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ข้้อความของกฎหมายท่ี่�เสนอ

ข้้อเสนอท่ี่� 1
กฎหมายฉบัับน้ี้� ซ่ึ่�งเสนอโดยร่า่งกฎหมายวุุฒิิสภา 417 ของสมััย
ประชุุมปกติิปีี 2025–2026 (บทที่่� 16 กฎหมายปีี 2026) ได้้เสนอ
ต่่อประชาชนตามบทบััญญััติิของบทที่่� XVI แห่ง่รัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั 
California

กฎหมายที่่�เสนอน้ี้�เพิ่่�มมาตราต่่าง ๆ ลงในประมวลกฎหมายสุุขภาพ
และความปลอดภััยและประมวลกฎหมายทหารและทหารผ่่านศึึก ดััง
นั้้�น บทบััญญััติิใหม่่ที่่�เสนอให้เ้พิ่่�มจึึงพิิมพ์์เป็็น ตััวเอีียง เพื่่�อแสดงว่า่
เป็็นบทบััญญััติิใหม่่

กฎหมายท่ี่�เสนอ
มาตรา 2. เพิ่่�มส่่วน 16.1 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 54050) ลงในภาค 31 
ของประมวลกฎหมายสุุขภาพและความปลอดภััย โดยมีีข้้อความดัังต่่อ
ไปน้ี้�:

ส่่วน 16.1 กฎหมายพัันธบััตรเพื่่�อทหารผ่่านศึึกและที่่�อยู่่�อาศััยราคาที่่�
เข้้าถึึงได้้ ปีี 2026

บทท่ี่� 1 บทบััญญััติิทั่่ �วไป

54050  ส่่วนน้ี้� เม่ื่�อประกอบกับ มาตรา 5ab (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 
998.750) ของบทที่่� 6 แห่ง่ภาค 4 ของประมวลกฎหมายทหารและ
ทหารผ่่านศึึก ให้เ้รีียกว่า่และอาจอ้า้งถึึงในชื่่�อ “กฎหมายพัันธบััตรเพื่่�อ
ทหารผ่่านศึึกและที่่�อยู่่�อาศััยราคาที่่�เข้้าถึึงได้้ ปีี 2026”

54051  ส่่วนน้ี้�จะมีีผลใช้้บัังคัับต่อเม่ื่�อได้้รับัความเห็็นชอบจากผู้้�มีี
สิิทธิเิลืือกตั้้�งในการเลืือกตั้้�งทั่่ �วไปทั่่�วทั้้ �งรัฐัวันัที่่� 3 พฤศจิกายน 2026

54052  สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของส่่วนน้ี้� “กองทุุน” หมายถึึงกองทุุน
ทรัสัต์์ตามกฎหมายพัันธบััตรเพื่่�อที่่�อยู่่�อาศััยราคาที่่�เข้้าถึึงได้้ ปีี 2026 
ซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�นตามมาตรา 54054

บทท่ี่� 2 กองทุุนทรัสัต์์ตามกฎหมายพัันธบััตรเพื่่�อท่ี่�อยู่่�อาศััยราคาท่ี่�เข้้า
ถึึงได้้ ปีี 2026 และโครงการ

54054  (a)  ให้้จััดตั้้�งกองทุุนทรัสัต์์ตามกฎหมายพัันธบััตรเพื่่�อที่่�อยู่่�
อาศััยราคาที่่�เข้้าถึึงได้้ ปีี 2026 ขึ้้�นภายในคลัังของรัฐั ฝ่่ายนิิติิบััญญััติิ
มีีเจตนารมณ์์ให้้เงินิที่่�ได้้จากพัันธบััตรที่่�ออกและจำำ�หน่่ายตามส่่วนน้ี้� 
โดยไม่่รวมพัันธบััตรเพื่่�อการรีีไฟแนนซ์ที่่�ออกตามมาตรา 54076 ฝาก
เข้้ากองทุุนและนำำ�ไปใช้้เป็็นเงินิทุนสำำ�หรับัโครงการที่่�อยู่่�อาศััยให้้เช่่า
ในราคาที่่�เข้้าถึึงได้้และโครงการส่งเสริมิการเป็็นเจ้้าของบ้้านตามที่่�
อธิบิายไว้ใ้นบทน้ี้�

(b)  เงินิที่่�ได้้จากพัันธบััตรที่่�ออกและจำำ�หน่่ายตามส่่วนน้ี้�เพื่่�อวัตัถุประส
งค์์ที่่�ระบุุไว้ใ้นบทน้ี้� ให้จั้ัดสรรดังต่่อไปน้ี้�:

(1)  ห้า้พัันหน่ึ่�งร้อ้ยล้้านดอลล่่าร์ ์($5,100,000,000 ดอลล่่าร์)์ ฝากเข้้า
กองทุุนเงินิกู้้�เพื่่�อฟ้ื้� นฟูที่่�อยู่่�อาศััยซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�นตามมาตรา 50661 เพื่่�อ
ใช้้สำำ�หรับัโครงการที่่�อยู่่�อาศััยหลายครัวัเรืือนที่่�ได้้รับัอนุุญาตตามบทที่่� 
6.7 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 50675) ของส่่วน 2 โดยหน่่วยที่่�อยู่่�อาศััยที่่�ได้้
รับัความช่ว่ยเหลืืออย่า่งน้้อย 10 เปอร์เ์ซ็็นต์ ในแต่่ละโครงการพััฒนา
ที่่�ได้้รับัเงินิทุนน้ี้� ต้้องเป็็นที่่�อยู่่�อาศััยที่่�ครัวัเรืือนรายได้้ต่ำำ��มากสามารถ
เข้้าถึึงได้้

(2)  หน่ึ่�งพัันหน่ึ่�งร้อ้ยห้า้สิิบล้านดอลล่่าร์ ์ ($1,150,000,000 ดอลล่่าร์)์  
ฝากเข้้ากองทุุนเงิินกู้้�เพื่่�อฟ้ื้� นฟูที่่�อยู่่�อาศััยซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�นตามมาตรา 
50661 เพื่่�อใช้ส้ำำ�หรับัที่่�อยู่่�อาศััยพร้อ้มบริกิารสนัับสนุนุ ตามที่่�อธิบิาย
ไว้ใ้นมาตรา 50675.14 ภายใต้้โครงการที่่�อยู่่�อาศััยหลายครัวัเรืือนที่่�
ได้้รับัอนุญุาตตามบทที่่� 6.7 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 50675) ของส่่วน 2 

หน่่วยงานที่่�บริหิารโครงการต้องจััดให้้มีีเงินิสำำ�รองสำำ�หรับัเงินิอุดหนุุน
ค่่าใช้้จ่่ายในการดำำ�เนิินงานที่่�บัันทึึกเป็็นต้นทุนสำำ�หรับัหน่่วยที่่�อยู่่�อาศััย
พร้อ้มบริกิารสนัับสนุนุในโครงการพััฒนาที่่�ได้้รับัเงินิทุนน้ี้�

(A)  (i)  เงินิจำำ�นวนน้ี้�ไม่่เกิิน 15 เปอร์เ์ซ็็นต์ ให้จั้ัดสรรเป็็นเงินิช่ว่ย
เหลืือแก่่หน่่วยงานที่่�มีีสิทธิติามที่่�ระบุุไว้ใ้นมาตรา 50675.1.3 เพื่่�อ
จััดหาสิินทรัพัย์ป์ระเภททุุนสำำ�หรับัการจัดหา การเปลี่่�ยนแปลง หรืือ
การฟื้� นฟูที่่�อยู่่�อาศััยชั่่ �วคราวให้เ้ป็็นที่่�อยู่่�อาศััยถาวร รวมถึึงโครงการ
ที่่�ตั้้ �งอยู่่�กระจายหลายแห่ง่สำำ�หรับับุคคลที่่�ไร้ท้ี่่�อยู่่�อาศััย ไร้ท้ี่่�อยู่่�อาศััย
เรื้้�อรังั หรืือมีีความเสี่่�ยงที่่�จะไร้ท้ี่่�อยู่่�อาศััย ตามคำำ�นิยามในส่วน 578.3 
ของ ลัักษณะ 24 แห่ง่ประมวลข้้อบัังคัับรัฐับาลกลาง ตลอดจนการซื้้�อ
ข้้อตกลงและข้้อจำำ�กัดด้้านความสามารถในการเข้้าถึึงราคาสำำ�หรับั
หน่่วยที่่�อยู่่�อาศััย ค่่าใช้จ่้่ายในการย้า้ยที่่�อยู่่�สำำ�หรับับุคคลที่่�ต้้องย้า้ย
ออกเน่ื่�องจากการฟื้� นฟูหน่่วยที่่�อยู่่�อาศััยที่่�มีีอยู่่� และเงินิอุดหนุนุค่าใช้้
จ่่ายในการดำำ�เนิินงานที่่�บัันทึึกเป็็นต้นทุนสำำ�หรับัหน่่วยที่่�อยู่่�อาศััยที่่�ซื้้�อ 
เปลี่่�ยนแปลง หรืือปรับัปรุุงด้้วยเงินิทุนที่่�จััดสรรตามมาตราน้ี้�

(ii)  โครงการหรืือโครงการพััฒนาใด ๆ ที่่�ใช้เ้งินิทุนซ่ึ่�งได้้รับัเพื่่�อ
วัตัถุประสงค์์ตามที่่�อธิบิายไว้ใ้นวรรคย่อ่ยน้ี้� จะอยู่่�ภายใต้้บทบััญญััติิ
ว่่าด้้วยการปรัับกระบวนการกำำ�กับดูแลให้้คล่่องตััวตามมาตรา 
50675.1.5 ของประมวลกฎหมายสุุขภาพและความปลอดภััย และ
อนุมุาตรา (i) ของมาตรา 50675.1.3

(iii)  หากมีีข้อขััดแย้้งระหว่า่งข้้อกำำ�หนดอื่่�นของโครงการที่่�อยู่่�อาศััยห
ลายครัวัเรืือน (บทที่่� 6.7 เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 50675 ของส่่วน 2) กัับ
วรรคน้ี้� ให้ใ้ช้ว้รรคน้ี้�เป็็นหลััก ตามที่่�อาจกำำ�หนดไว้ใ้นแนวทางที่่�ได้้รับั
อนุญุาตตามมาตรา 54077

(B)  (i)  หน่ึ่�งร้อ้ยห้า้สิิบล้านดอลล่่าร์ ์ ($150,000,000 ดอลล่่าร์)์ จาก
จำำ�นวนดังกล่่าวให้ใ้ช้ส้ำำ�หรับัที่่�อยู่่�อาศััยสำำ�หรับัเยาวชน

(ii)  สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของอนุมุาตราน้ี้� “ที่่�อยู่่�อาศััยสำำ�หรับัเยาวชน” 
หมายถึึงที่่�อยู่่�อาศััยสำำ�หรับัเยาวชนที่่�อยู่่�หรืือเคยอยู่่�ในระบบอุปถััมภ์์ 
ผู้้�เยาว์ห์รืือเยาวชนไร้ท้ี่่�อยู่่�อาศััย หรืือเยาวชนที่่�มีีความเสี่่�ยงที่่�จะไร้ท้ี่่�
อยู่่�อาศััย ซ่ึ่�งรวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียงที่่�อยู่่�อาศััยที่่�ช่ว่ยให้บุุ้คคลเหล่่า
น้ี้�พััฒนาทัักษะและทรัพัยากรที่่�จำำ�เป็็นต่อการเปลี่่�ยนผ่่านสู่่�การเป็็น
ผู้้�ใหญ่่ที่่�ใช้้ชีีวิติอย่่างเป็็นอิิสระและพ่ึ่�งพาตนเองได้้อย่่างประสบความ
สำำ�เร็จ็

(iii)  เงินิทุนที่่�จััดสรรภายใต้้วรรคย่่อยน้ี้�ให้้ใช้้เฉพาะสำำ�หรับัต้นทุนด้า
นทุนในการพััฒนา จััดหา ฟ้ื้� นฟู หรืือรักัษาที่่�อยู่่�อาศััยสำำ�หรับัเยาวชน 
และห้า้มใช้เ้ป็็นเงินิทุนสำำ�หรับัการดำำ�เนิินงานหรืือการให้บ้ริกิาร

(iv)  เงินิทุนใดที่่�ไม่่ได้้ผููกพัันไว้เ้พ่ื่�อวัตัถุประสงค์์ของวรรคย่่อยน้ี้�ภาย
ใน 3 ปีีนัับจากวันัที่่�พร้อ้มให้ใ้ช้ ้ ให้ก้ลัับไปใช้เ้พื่่�อวัตัถุประสงค์์ทั่่�วไปใน
โครงการที่่�อยู่่�อาศััยหลายครัวัเรืือนที่่�ได้้รับัอนุญุาตตามบทที่่� 6.7 (เริ่่�ม
ต้้นด้วยมาตรา 50675) ของส่่วน 2

(3)  เจ็็ดร้อ้ยห้า้สิิบล้านดอลล่่าร์ ์ ($750,000,000 ดอลล่่าร์)์ ซ่ึ่�งฝ่่าย
นิิติิบััญญััติิจะจััดสรรให้แ้ก่่โครงการที่่�รู้้�จั กกัันโดยทั่่�วไปว่า่ โครงการ
ลงทุุนซ้ำำ��ในพอร์ต์การลงทุุน ซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�นตามบทที่่� 5.5 (เริ่่�มต้้น
ด้้วยมาตรา 50606) ของส่่วน 2 เงินิทุนใดที่่�ไม่่ได้้ผููกพัันไว้เ้พื่่�อ
วัตัถุประสงค์์ของวรรคน้ี้�ภายในวันัที่่� 3 พฤศจิกายน 2036 ให้ก้ลัับไป
ใช้้เพ่ื่�อวัตัถุประสงค์์ทั่่�วไปในโครงการที่่�อยู่่�อาศััยหลายครัวัเรืือนที่่�ได้้รับั
อนุญุาตตามบทที่่� 6.7 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 50675) ของส่่วน 2

(4)  สองร้อ้ยล้้านดอลล่่าร์ ์ ($200,000,000 ดอลล่่าร์)์ ซ่ึ่�งฝ่่าย
นิิติิบััญญััติิจะจััดสรรให้้แก่่โครงการเพ่ื่�อเป็็นเงินิทุนสำำ�หรับัการจัดหา
และฟ้ื้� นฟูหน่่วยที่่�อยู่่�อาศััยที่่�ไม่่มีีข้้อจำำ�กัดด้้านราคา และกำำ�หนดข้้อ
จำำ�กัดด้้านความสามารถในการเข้้าถึึงราคาในระยะยาวสำำ�หรับัหน่่วยที่่�

100  | ข้ ้อความของกฎหมายที่่�เสนอ



1

	 ข้้อความของกฎหมายที่่�เสนอ  |  101

ข้้อความของกฎหมายท่ี่�เสนอ	 ข้้อเสนอท่ี่� 1 ต่่อ

ซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�นตามมาตรา 53559 แห่ง่ประมวลกฎหมายสุุขภาพและ
ความปลอดภััย เพื่่�อใช้เ้ป็็นเงินิช่ว่ยเหลืือจููงใจสำำ�หรับัการพััฒนาแบบ
แทรกเติิม เพื่่�อช่ว่ยในการก่อสร้า้งใหม่่และฟ้ื้� นฟูโครงสร้า้งพื้้�นฐานที่่�
รองรับัที่่�อยู่่�อาศััยหนาแน่่นสูงในราคาที่่�เข้้าถึึงได้้และที่่�อยู่่�อาศััยสำำ�หรับั
ผู้้�มีีรายได้้หลายระดัับในพื้้�นที่่�ที่่�กำำ�หนดให้้เป็็นพื้้�นที่่�พััฒนาแบบแทรก
เติิม เงินิทุนใดที่่�ไม่่ได้้ผููกพัันไว้เ้พื่่�อวัตัถุประสงค์์ของวรรคน้ี้�ภายในวันัที่่� 
3 พฤศจิกายน 2036 ให้ก้ลัับไปใช้เ้พื่่�อวัตัถุประสงค์์ทั่่�วไปในโครงการ
ที่่�อยู่่�อาศััยหลายครัวัเรืือนที่่�ได้้รับัอนุญุาตตามบทที่่� 6.7 (เริ่่�มต้้นด้วย
มาตรา 50675) ของส่่วน 2

(10)  สามร้อ้ยห้า้สิิบล้านดอลล่่าร์ ์ ($350,000,000 ดอลล่่าร์)์ ซ่ึ่�งฝ่่าย
นิิติิบััญญััติิจะจััดสรรให้้สำำ�หรับัโครงการที่่�อยู่่�อาศััยสำำ�หรับันักศึึกษา
ในราคาที่่�เข้้าถึึงได้้แห่ง่ใหม่่ เงินิทุนน้ี้�ให้แ้บ่่งเท่่า ๆ กัันระหว่า่ง
มหาวิทิยาลััย California และมหาวิทิยาลััยแห่ง่รัฐั California โครงการ
ที่่�อยู่่�อาศััยสำำ�หรับันักศึึกษาที่่�ได้้รับัเงินิทุนต้องเป็็นไปตามเงื่่�อนไขที่่�ระบุุ
ไว้ใ้นอนุมุาตรา (f) ของมาตรา 17201 แห่ง่ประมวลกฎหมายการศึึกษา 
สำำ�หรับัโครงการเหล่่าน้ี้� มหาวิทิยาลััย California และมหาวิทิยาลััย
แห่ง่รัฐั California ต้้องปฏิิบััติิตามข้้อกำำ�หนดด้้านความรับัผิิดชอบและ
การรายงานที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตรา (i) และ (o) ของมาตรา 17201 แห่ง่
ประมวลกฎหมายการศึึกษา

(11)  สองร้อ้ยล้้านดอลล่่าร์ ์ ($200,000,000 ดอลล่่าร์)์ ฝากเข้้า
กองทุุนนวััตกรรมที่่�อยู่่�อาศััยราคาที่่�เข้้าถึึงได้้ซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�นตามวรรค
ย่อ่ย (F) ของวรรค (1) แห่ง่อนุมุาตรา (a) ของมาตรา 53545 เงินิ
ในกองทุุนให้ส้ามารถนำำ�ไปใช้ไ้ด้้เม่ื่�อฝ่่ายนิิติิบััญญััติิจััดสรร ภายใต้้
โครงการเงินิช่่วยเหลืือสมทบกองทุุนทรัสัต์์ที่่�อยู่่�อาศััยท้้องถิ่่�นซ่ึ่�งจััดตั้้�ง
ขึ้้�นตามมาตรา 50842.2 เพื่่�อเป็็นเงินิช่ว่ยเหลืือหรืือเงินิกู้้�แบบแข่่งขััน
แก่่กองทุุนทรัสัต์์ที่่�อยู่่�อาศััยท้้องถิ่่�นซ่ึ่�งพััฒนา เป็็นเจ้้าของ ให้กู้้้�ยืืม หรืือ
ลงทุุนในที่่�อยู่่�อาศััยราคาที่่�เข้้าถึึงได้้ และเพื่่�อจััดทำำ�โครงการนำำ�ร่อ่งที่่�
แสดงให้้เห็็นแนวทางเชิิงนวัตักรรมที่่�ช่่วยประหยััดต้้นทุนในการสร้า้ง
หรืือรักัษาที่่�อยู่่�อาศััยราคาที่่�เข้้าถึึงได้้ กองทุุนทรัสัต์์ที่่�อยู่่�อาศััยท้้องถิ่่�น
ต้้องได้้รับัเงินิทุนอย่่างต่่อเน่ื่� องจากเงินิบริจิาคของเอกชนหรืือแหล่่ง
เงินิของรัฐับาลที่่�ไม่่ได้้ถููกจำำ�กัดให้้ใช้้เฉพาะกัับโครงการที่่�อยู่่�อาศััยอยู่่�
แล้้ว เงินิทุนดังกล่่าวยังัสามารถนำำ�ไปใช้เ้พื่่�อวัตัถุประสงค์์ใด ๆ ที่่�ได้้
รับัอนุญุาตภายใต้้โครงการน้ี้�ได้้ด้้วย เงินิทุนใดที่่�ไม่่ได้้ผููกพัันไว้เ้พื่่�อ
วัตัถุประสงค์์ของวรรคน้ี้�ภายในสามปีีนัับจากวันัที่่�พร้อ้มให้ใ้ช้ ้ ให้ก้ลัับ
ไปใช้้เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ทั่่�วไปในโครงการที่่�อยู่่�อาศััยหลายครัวัเรืือนที่่�ได้้
รับัอนุญุาตตามบทที่่� 6.7 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 50675) ของส่่วน 2 เว้น้
แต่่กรมที่่�อยู่่�อาศััยและการพัฒนาชุุมชนจะพิิจารณาว่า่เงินิทุนควรกลัับ
ไปใช้เ้ร็ว็กว่า่นั้้ �นเน่ื่�องจากความต้้องการลดลง

(12)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงวรรค (1) ถึึง (11) หน่่วยงานธุรกิจ บริกิารผู้้�
บริโิภค และที่่�อยู่่�อาศััย หรืือหน่่วยงานที่่�รับัช่ว่งต่่อ รวมถึึงกรมต่่าง ๆ ที่่�
อยู่่�ภายใต้้การบริหิารของหน่่วยงานดังกล่่าว อาจปรับัให้โ้ครงการที่่�ได้้
รับัเงินิทุนตามอนุมุาตราน้ี้�สอดคล้้องกัันหรืือปรับักระบวนการให้ค้ล่่อง
ตััวขึ้้�น เม่ื่�อได้้รับัการจัดสรรงบประมาณจากฝ่่ายนิิติิบััญญััติิ เพื่่�อเพิ่่�ม
ประสิิทธิภิาพและเร่ง่การเบิิกจ่่ายเงินิทุน โดยมีีเงื่่�อนไขว่า่การใช้จ่้่าย
ต้้องยัังคงสอดคล้้องกัับวัตัถุประสงค์์และการใช้้ที่่�มีีสิทธิซ่ิึ่�งได้้รับัความ
เห็น็ชอบจากผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�งและฝ่่ายนิิติิบััญญััติิ

54056  (a)  ฝ่่ายนิิติิบััญญััติิอาจแก้้ไขกฎหมายใด ๆ ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับ
โครงการซ่ึ่�งได้้รับัหรืือเคยได้้รับัการจัดสรรเงิินทุนตามบทน้ี้� เป็็นครั้้ �ง

อยู่่�อาศััยดัังกล่่าว พร้อ้มทั้้�งป้้องกัันไม่่ให้ผู้้้�อยู่่�อาศััยปััจจุบัันต้องถููกย้า้ย
ออก เงินิทุนใดที่่�หน่่วยงานบริหิารไม่่ได้้จััดสรรภายใน 3 ปีีแรก ให้ห้น่่วย
งานบริหิารนำำ�เงินิดังกล่่าวไปใช้้สำำ�หรับัโครงการที่่�อยู่่�อาศััยหลายครัวั
เรืือน (บทที่่่�� 6.7 (เริ่่่��มต้้นด้วยมาตรา 50675) ของส่่่�วน 2)

(5)  หกร้อ้ยล้้านดอลล่่าร์ ์ ($600,000,000 ดอลล่่าร์)์ ฝากเข้้ากองทุุนที่่�
อยู่่�อาศััยแบบช่ว่ยเหลืือตนเองซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�นตามมาตรา 50697.1 เงินิใน
กองทุุนดังกล่่าวให้ใ้ช้ส้ำำ�หรับัโครงการ CalHome ที่่�ได้้รับัอนุญุาตตาม
บทที่่� 6 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 50650) ของส่่วน 2 เพื่่�อให้เ้งินิกู้้�โดยตรง
ที่่�สามารถยกหน้ี้�ให้ไ้ด้้ เพื่่�อช่ว่ยเหลืือโครงการพััฒนาที่่�ประกอบด้วย
หน่่วยที่่�อยู่่�อาศััยเพื่่�อการเป็็นเจ้้าของหลายหน่่วย รวมถึึงการแบ่่งแปลง
บ้้านเดี่่�ยว โครงการช่ว่ยเหลืือสิินเชื่่�อที่่�อยู่่�อาศััยแบบช่ว่ยเหลืือตนเอง 
และบ้้านสำำ�เร็จ็รูป เงินิทุนดังกล่่าวยังัสามารถนำำ�ไปใช้เ้พื่่�อวัตัถุประสงค์์
ใด ๆ ที่่�ได้้รับัอนุญุาตภายใต้้โครงการได้้ด้้วย เงินิทุนใดที่่�ไม่่ได้้ผููกพัันไว้้
เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ของวรรคน้ี้�ภายในวันัที่่� 3 พฤศจิกายน 2036 ให้ก้ลัับ
ไปใช้้เพ่ื่�อวัตัถุประสงค์์ทั่่�วไปในโครงการที่่�อยู่่�อาศััยหลายครัวัเรืือนที่่�ได้้
รับัอนุญุาตตามบทที่่� 6.7 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 50675) ของส่่วน 2

(6)  ห้า้ร้อ้ยล้้านดอลล่่าร์ ์ ($500,000,000 ดอลล่่าร์)์ ฝากเข้้ากองทุุน
ช่ว่ยเหลืือการซื้้�อบ้้านซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�นตามมาตรา 51342 โดยไม่่คำำ�นึึงถึึง
มาตรา 13340 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาลและมาตรา 50697.1 
เงิินทุนดังกล่่าวให้้จััดสรรอย่่างต่่อเน่ื่� องแก่่สำำ�นักงานการเงิินเพ่ื่�อที่่�
อยู่่�อาศััยแห่ง่ California โดยไม่่ขึ้้�นอยู่่�กับปีงบประมาณ เพื่่�อใช้ส้ำำ�หรับั
โครงการช่ว่ยเหลืือการซื้้�อบ้้านที่่�จััดตั้้ �งขึ้้�นตามบทที่่� 6.8 (เริ่่�มต้้นด้วย
มาตรา 51341) ของส่่วน 3

(7)  สี่่�ร้อ้ยห้า้สิิบล้านดอลล่่าร์ ์ ($450,000,000 ดอลล่่าร์)์ ฝากเข้า้
กองทุุนเงินิช่ว่ยเหลืือที่่�อยู่่�อาศััยสำำ�หรับัแรงงานภาคเกษตร Joe Serna, 
Jr. ซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�นตามมาตรา 50517.5 เพื่่�อใช้เ้ป็็นเงินิช่ว่ยเหลืือ เงินิ
กู้้� หรืือทั้้�งสองอย่า่ง สำำ�หรับัการก่อสร้า้งหรืือฟ้ื้� นฟูที่่�อยู่่�อาศััยสำำ�หรับั
แรงงานภาคเกษตรและครอบครัวั หรืือสำำ�หรับัการจัดหาบ้้านสำำ�เร็จ็รูป
ซ่ึ่�งเป็็นส่วนหน่ึ่�งของโครงการเพื่่�อรับัมืือและแก้้ไขผลกระทบจากการ
ที่่�ครอบครัวัแรงงานภาคเกษตรในปัจจุบัันหรืือในอนาคตต้องย้้ายออก
จากค่่ายแรงงาน สวนบ้้านเคล่ื่�อนที่่� หรืือที่่�อยู่่�อาศััยอื่่�น ๆ ที่่�มีีอยู่่� เงินิ
ทุุนดังกล่่าวยังัสามารถนำำ�ไปใช้เ้พื่่�อวัตัถุประสงค์์ใด ๆ ที่่�ได้้รับัอนุญุาต
ภายใต้้โครงการได้้ด้้วย เงินิทุนดังกล่่าวยังัสามารถใช้เ้พื่่�อให้ค้วามช่ว่ย
เหลืือทางเทคนิิคตามมาตรา 54007 ได้้ด้้วย เงินิทุนใดที่่�ไม่่ได้้ผููกพัันไว้้
เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ของวรรคน้ี้�ภายในวันัที่่� 3 พฤศจิกายน 2036 ให้ก้ลัับ
ไปใช้้เพ่ื่�อวัตัถุประสงค์์ทั่่�วไปในโครงการที่่�อยู่่�อาศััยหลายครัวัเรืือนที่่�ได้้
รับัอนุญุาตตามบทที่่� 6.7 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 50675) ของส่่วน 2

(8)  สองร้อ้ยล้้านดอลล่่าร์ ์ ($200,000,000 ดอลล่่าร์)์ ซ่ึ่�งฝ่่าย
นิิติิบััญญััติิจะจััดสรรให้แ้ก่่โครงการเงินิช่่วยเหลืือที่่�อยู่่�อาศััยสำำ�หรับัชน
เผ่่าซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�นตามบทที่่� 6.4 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 50651) เพื่่�อจััดหา
เงินิทุนสำำ�หรับัที่่�อยู่่�อาศััยและกิิจกรรมที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับที่่�อยู่่�อาศััย ซ่ึ่�งจะ
ช่ว่ยให้ช้นเผ่่าสามารถสร้า้งและฟ้ื้� นฟูชุุมชนของตนขึ้้�นใหม่่ เงินิทุนใดที่่�
ไม่่ได้้ผููกพัันไว้เ้พื่่�อวัตัถุประสงค์์ของวรรคน้ี้�ภายในวันัที่่� 3 พฤศจิกายน 
2036 ให้ก้ลัับไปใช้เ้พื่่�อวัตัถุประสงค์์ทั่่�วไปในโครงการที่่�อยู่่�อาศััยหลาย
ครัวัเรืือนที่่�ได้้รับัอนุญุาตตามบทที่่� 6.7 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 50675) 
ของส่่วน 2

(9)  ห้า้ร้อ้ยล้้านดอลล่่าร์ ์ ($500,000,000 ดอลล่่าร์)์ สำำ�หรับัโครงการ
เงินิช่ว่ยเหลืือโครงสร้า้งพื้้�นฐานเพื่่�อการพััฒนาแบบแทรกเติิม ปีี 2019 
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ข้้อความของกฎหมายท่ี่�เสนอ	 ข้้อเสนอท่ี่� 1 ต่่อ

54066  เม่ื่�อคณะกรรมการบริหิารร้อ้งขอโดยระบุุว่่าจำำ�เป็็นต้องใช้้
เงินิทุนเพื่่�อวัตัถุประสงค์์ของส่่วนน้ี้� คณะกรรมการจะพิิจารณาโดยมติิ
ว่า่จำำ�เป็็นหรืือสมควรที่่�จะออกและจำำ�หน่่ายพัันธบััตรหรืือไม่่ และหาก
เป็็นเช่น่นั้้�น ให้ก้ำำ�หนดจำำ�นวนพัันธบััตรที่่�จะออกและจำำ�หน่่าย การออก
พัันธบััตรติิดต่่อกัันอาจได้้รับัอนุญุาต และขายเพื่่�อดำำ�เนิินการดังกล่่าว
อย่า่งต่่อเน่ื่�อง และไม่่จำำ�เป็็นต้องขายพัันธบััตรทั้้�งหมดที่่�ได้้รับัอนุญุาต
ให้อ้อกในคราวเดีียว พัันธบััตรอาจมีีดอกเบี้้�ยที่่�อยู่่�ภายใต้้การเก็็บภาษีี
เงินิได้้ของรัฐับาลกลาง

54068  ในแต่่ละปีี ให้จั้ัดเก็็บเงินิเพิ่่�มเติิมจากรายได้้ตามปกติิของ
รัฐั ในลักษณะและช่ว่งเวลาเดีียวกับการจัดเก็็บรายได้้อื่่�นของรัฐั เป็็น
จำำ�นวนที่่�จำำ�เป็็นสำำ�หรับัชำำ�ระเงินิต้นและดอกเบี้้�ยของพัันธบััตรในแต่่ละ
ปีี เจ้้าหน้้าที่่�ทุุกคนซ่ึ่�งกฎหมายกำำ�หนดให้ม้ีีหน้้าที่่�เกี่่�ยวกับการจัดเก็็บ
รายได้้ของรัฐั มีีหน้้าที่่�ดำำ�เนิินการทุกประการที่่�จำำ�เป็็นเพื่่�อจััดเก็็บเงินิ
เพิ่่�มเติิมดัังกล่่าว

54070  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงมาตรา 13340 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล 
ให้้มีีการจัดสรรเงินิอย่่างต่่อเน่ื่�องจากกองทุุนทั่่�วไปในคลัังของรัฐัเพื่่�อ
วัตัถุประสงค์์ของส่่วนน้ี้� เป็็นจำำ�นวนเท่่ากัับผลรวมของรายการทั้้�งสอง
ต่่อไปน้ี้�:

(a)  จำำ�นวนเงินิที่่�จำำ�เป็็นในแต่่ละปีีสำำ�หรับัชำำ�ระเงินิต้นและดอกเบี้้�ยขอ
งพัันธบััตรที่่�ออกและจำำ�หน่่ายตามส่่วนน้ี้� เม่ื่�อเงินิต้นและดอกเบี้้�ยถึึง
กำำ�หนดชำำ�ระ

(b)  จำำ�นวนเงินิที่่�จำำ�เป็็นสำำ�หรับัดำำ�เนิินการตามมาตรา 54074 โดย
จััดสรรโดยไม่่ขึ้้�นอยู่่�กับปีงบประมาณ

54072  คณะกรรมการบริหิารอาจร้อ้งขอให้ค้ณะกรรมการการลงทุุน
เงินิรวมให้เ้งินิกู้้�จากบััญชีีการลงทุุนเงินิรวม ตามมาตรา 16312 แห่ง่
ประมวลกฎหมายรัฐับาล เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ของส่่วนน้ี้� จำำ�นวนเงินิที่่�
ร้อ้งขอต้้องไม่่เกิินจำำ�นวนพันธบััตรที่่�ยังัไม่่ได้้จำำ�หน่่ายซ่ึ่�งคณะกรรมการ
ได้้อนุญุาตโดยมติิให้จ้ำำ�หน่่าย โดยไม่่รวมพัันธบััตรเพื่่�อการรีีไฟแนนซ์ที่่�
ได้้รับัอนุญุาตตามมาตรา 54076 หักัด้้วยจำำ�นวนเงินิที่่�กู้้�ยืืมตามมาตรา
น้ี้�และยังัไม่่ได้้ชำำ�ระคืืน รวมถึึงจำำ�นวนเงินิที่่�ถอนจากกองทุุนทั่่�วไปตาม
มาตรา 54074 และยังัไม่่ได้้คืืนเข้้ากองทุุนทั่่�วไป คณะกรรมการบริหิาร
ต้้องจััดทำำ�เอกสารใด ๆ ตามที่่�คณะกรรมการการลงทุุนเงินิรวมกำำ�หนด 
เพื่่�อขอรับัและชำำ�ระคืืนเงินิกู้้� เงินิที่่�กู้้�ยืืมทั้้ �งหมดให้ฝ้ากเข้้ากองทุุนเพื่่�อ
จััดสรรตามส่่วนน้ี้�

54074  เพื่่�อดำำ�เนิินการตามส่่วนน้ี้� ผู้้�อำำ�นวยการฝ่่ายการเงินิ
อาจอนุุญาตให้้ถอนเงิินจากกองทุุนทั่่�วไปได้้ในจำำ�นวนไม่่เกิินมูลค่่า
พัันธบััตรที่่�ยัังไม่่ได้้จำำ�หน่่ายซ่ึ่�งคณะกรรมการได้้อนุุญาตโดยมติิให้้
จำำ�หน่่าย โดยไม่่รวมพัันธบััตรเพื่่�อการรีีไฟแนนซ์ที่่�ได้้รับัอนุญุาตตาม
มาตรา 54076 หักัด้้วยจำำ�นวนเงินิที่่�กู้้�ยืืมตามมาตรา 54072 และยังั
ไม่่ได้้ชำำ�ระคืืน รวมถึึงจำำ�นวนเงินิที่่�ถอนจากกองทุุนทั่่�วไปตามมาตราน้ี้�
และยังัไม่่ได้้คืืนเข้้ากองทุุนทั่่�วไป เงินิที่่�ถอนทั้้�งหมดให้ฝ้ากเข้้ากองทุุน
เพื่่�อจััดสรรตามส่่วนน้ี้� เงินิใด ๆ ที่่�จััดให้ใ้ช้ไ้ด้้ตามมาตราน้ี้�ต้้องคืืนเข้้า
กองทุุนทั่่�วไป พร้อ้มดอกเบี้้�ยในจำำ�นวนที่่�เงินิดังกล่่าวจะได้้รับัหาก
ฝากไว้ใ้นบััญชีีการลงทุุนเงินิรวม โดยใช้เ้งินิที่่�ได้้รับัจากการจำำ�หน่่าย
พัันธบััตรซ่ึ่�งมิิฉะนั้้�นจะต้้องฝากเข้้ากองทุุนนั้้�น

คราว เพื่่�อปรับัปรุุงประสิิทธิภิาพและประสิิทธิผิลของโครงการเหล่่านั้้�น 
หรืือเพื่่�อส่่งเสริมิเป้้าหมายของโครงการเหล่่านั้้�นให้บ้รรลุผลยิ่่�งขึ้้�น

(b)  ฝ่่ายนิิติิบััญญััติิอาจแก้้ไขบทน้ี้�เพื่่�อจััดสรรเงินิที่่�ได้้จากพัันธบััตรที่่�
ออกและจำำ�หน่่ายตามส่่วนน้ี้�ใหม่่ระหว่า่งโครงการต่าง ๆ ที่่�จะได้้รับัการ
จััดสรรเงินิทุนตามบทน้ี้� ตามความจำำ�เป็็นเพื่่�อส่่งเสริมิการพััฒนาที่่�อยู่่�
อาศััยราคาที่่�เข้้าถึึงได้้ในรัฐัน้ี้�อย่า่งมีีประสิิทธิผิล

(c)  กรมที่่�อยู่่�อาศััยและการพััฒนาชุุมชนหรืือหน่่วยงานบริหิารอาจเบิิก
จ่่ายเงินิทุนใด ๆ ที่่�จััดสรรให้แ้ก่่โครงการพััฒนาที่่�อยู่่�อาศััยตามบทน้ี้�ใน
ระหว่า่งช่ว่งการก่อสร้า้ง

บทท่ี่� 3 บทบััญญััติิทางการคลััง

54060  อนุญุาตให้อ้อกและจำำ�หน่่ายพัันธบััตรเป็็นจำำ�นวนรวม หน่ึ่�ง
หม่ื่�นล้านดอลล่่าร์ ์ ($10,000,000,000 ดอลล่่าร์)์ โดยไม่่รวมพัันธบััตร
เพื่่�อการรีีไฟแนนซ์ที่่�ออกตามมาตรา 54076 หรืือในจำำ�นวนเท่่าที่่�
จำำ�เป็็นตามที่่�คณะกรรมการกำำ�หนด เพื่่�อดำำ�เนิินการตามวัตัถุประสงค์์
ที่่�ระบุุไว้ใ้นส่วนน้ี้� และเพื่่�อชำำ�ระคืืนให้แ้ก่่กองทุุนหมุุนเวีียนค่าใช้้
จ่่ายพัันธบััตรภาระผููกพัันทั่่�วไปตามมาตรา 16724.5 แห่ง่ประมวล
กฎหมายรัฐับาล พัันธบััตรใด ๆ เม่ื่�อจำำ�หน่่าย ออก และส่่งมอบแล้้ว ให้้
ถืือเป็็นภาระผููกพัันทั่่�วไปของรัฐัที่่�ถููกต้้องและมีีผลผููกพััน และรัฐัให้้
คำำ�มั่่ �นโดยใช้้ความน่่าเชื่่�อถืือและเครดิตทั้้�งหมดของรัฐัในการชำำ�ระคืืน
ทั้้�งเงินิต้นและดอกเบี้้�ยของพัันธบััตรดังกล่่าวตรงตามกำำ�หนด เม่ื่�อเงินิ
ต้้นและดอกเบี้้�ยถึึงกำำ�หนดชำำ�ระ

54062  พัันธบััตรที่่�ได้้รับัอนุญุาตตามส่่วนน้ี้�ให้จั้ัดทำำ�, ลงนาม, ออก, 
จำำ�หน่่าย, ชำำ�ระ, ยกเลิิก และไถ่่ถอนตามกฎหมายพัันธบััตรภาระผููกพััน
ทั่่�วไปของรัฐั (บทที่่� 4 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 16720) ของส่่วน 3 แห่ง่
ภาค 4 ของ ลัักษณะ 2 ของประมวลกฎหมายรัฐับาล) ยกเว้น้อนุมุาตรา 
(a) และ (b) ของมาตรา 16727 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล และ
บทบััญญััติิทั้้ �งหมดของกฎหมายดัังกล่่าว ซ่ึ่�งอาจมีีการแก้้ไขเป็็นครั้้�ง
คราว ให้ใ้ช้กั้ับพัันธบััตรและส่่วนน้ี้� ยกเว้น้ตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตรา 
54078 และให้ถ้ืือว่า่บทบััญญััติิดัังกล่่าวรวมอยู่่�ในส่วนน้ี้�เสมืือนว่า่ได้้
ระบุุไว้โ้ดยสมบููรณ์์ในส่วนน้ี้�

54064  (a)  เพื่่�อวัตัถุประสงค์์เฉพาะในการอนุุญาตให้้ออกและจำำ�ห
น่่ายพัันธบััตรที่่�ได้้รับัอนุญุาตตามส่่วนน้ี้�ตามกฎหมายพัันธบััตรภาระผูู
กพัันทั่่�วไปของรัฐั ให้ค้งคณะกรรมการการเงินิเพื่่�อที่่�อยู่่�อาศััยซ่ึ่�งจััดตั้้�ง
ขึ้้�นตามมาตรา 53524 ไว้ต่้่อไป สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของส่่วนน้ี้� คณะ
กรรมการการเงินิเพื่่�อที่่�อยู่่�อาศััยให้ห้มายถึึง “คณะกรรมการ” ตามที่่�ใช้้
คำำ�ดังกล่่าวในกฎหมายพัันธบััตรภาระผููกพัันทั่่�วไปของรัฐั

(b)  การอ้า้งถึึง “คณะกรรมการบริหิาร” ตามที่่�ใช้ใ้นส่วนน้ี้�และใน
กฎหมายพัันธบััตรภาระผููกพัันทั่่�วไปของรัฐั ให้ห้มายถึึงคณะกรรมการ
พััฒนาและการเงินิเพื่่�อที่่�อยู่่�อาศััย อำำ�นาจน้ี้�อาจมอบหมายให้ก้รมที่่�
อยู่่�อาศััยและการพััฒนาชุุมชนหรืือสำำ�นักงานการเงินิเพื่่�อที่่�อยู่่�อาศััย
แห่ง่ California สำำ�หรับัโครงการที่่�หน่่วยงานดังกล่่าวบริหิาร กรมที่่�อยู่่�
อาศััยและการพััฒนาชุุมชนให้ถ้ืือเป็็น “คณะกรรมการบริหิาร” สำำ�หรับั
โครงการที่่�กรมเป็็นผู้้�บริหิาร และสำำ�นักงานการเงินิเพื่่�อที่่�อยู่่�อาศััย
แห่ง่ California ให้ถ้ืือเป็็น “คณะกรรมการบริหิาร” สำำ�หรับัโครงการที่่�
สำำ�นักงานเป็็นผู้้�บริหิาร
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สิิทธิปิระโยชน์ทางภาษีีของรัฐับาลกลางในลักษณะอื่่�น เหรัญัญิิกอาจ
จััดทำำ�บััญชีีแยกต่่างหากสำำ�หรับัการลงทุุนเงินิที่่�ได้้จากพัันธบััตร รวม
ถึึงรายได้้และการลงทุุนต่อยอดจากรายได้้ดัังกล่่าว เหรัญัญิิกอาจ
ใช้ห้รืือสั่่ �งการในการใช้ร้ายได้้เหล่่านั้้�นเพื่่�อจ่่ายส่่วนลด ค่่าปรับั หรืือ
การจ่ายเงินิอื่่�นใดที่่�จำำ�เป็็นภายใต้้กฎหมายของรัฐับาลกลาง หรืือเพื่่�อ
ดำำ�เนิินการอื่่�นใดที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการลงทุุน และการใช้เ้งินิที่่�ได้้รับัจาก
พัันธบััตรเหล่่านั้้�น จำำ�เป็็นหรืือพึึงประสงค์์ภายใต้้กฎหมายของรัฐับาล
กลาง เพื่่�อรักัษาสถานะการยกเว้น้ภาษีีของพัันธบััตรเหล่่านั้้�น และเพื่่�อ
ให้้ได้้มาซ่ึ่�งข้้อได้้เปรีียบอื่่�นใดภายใต้้กฎหมายของรัฐับาลกลางในนาม
ของเงินิทุนของรัฐัน้ี้�

54084  (a)  ภายใต้้อนุมุาตรา (b) เงินิทั้้ �งหมดที่่�ได้้จากส่่วนเพิ่่�มมููลค่่า
และดอกเบี้้�ยค้้างรับัของพัันธบััตรที่่�จำำ�หน่่ายตามส่่วนน้ี้� ให้โ้อนไปยังั
กองทุุนทั่่�วไปเพื่่�อหักัเป็็นเครดิตจากค่่าใช้จ่้่ายดอกเบี้้�ยพัันธบััตร

(b)  เงินิที่่�ได้้จากส่่วนเพ่ิ่�มมููลค่่าอาจกันไว้แ้ละใช้ช้ำำ�ระค่่าใช้จ่้่ายในการอ
อกพัันธบััตรก่อนโอนไปยังักองทุุนทั่่�วไป

บทท่ี่� 4 ความรับัผิิดชอบ

54088  หน่่วยงานบริหิารต้องเผยแพร่ข่้้อมููลโดยละเอีียดเกี่่�ยวกับ
การลงทุุนที่่�เกิิดจากพัันธบััตรน้ี้�ในรายงานประจำำ�ปีตามมาตรา 50408 
แห่ง่ประมวลกฎหมายสุุขภาพและความปลอดภััย

มาตรา 3. เพิ่่�มมาตรา 5ab (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 998.750) ลงในบท
ที่่� 6 ของภาค 4 แห่ง่ประมวลกฎหมายทหารและทหารผ่่านศึึก โดยมีี
ข้้อความดัังต่่อไปน้ี้�:

มาตรา 5ab กฎหมายพัันธบััตรเพื่่�อทหารผ่่านศึึกและที่่�อยู่่�อาศััยราคาที่่�
เข้้าถึึงได้้ ปีี 2026

998.750  มาตราน้ี้� เม่ื่�อประกอบกับส่วน 16.1 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 
54050) ของภาค 31 แห่ง่ประมวลกฎหมายสุุขภาพและความ
ปลอดภััย ให้เ้รีียกว่า่และอาจอ้า้งถึึงในชื่่�อ “กฎหมายพัันธบััตรเพื่่�อ
ทหารผ่่านศึึกและที่่�อยู่่�อาศััยราคาที่่�เข้้าถึึงได้้ ปีี 2026”

998.751  (a)  (1)  กฎหมายพัันธบััตรภาระผููกพัันทั่่�วไปของรัฐั (บท
ที่่� 4 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 16720) ของส่่วน 3 แห่ง่ภาค 4 ของลัักษณะ 
2 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล) ซ่ึ่�งอาจมีีการแก้้ไขเป็็นครั้้�งคราว ให้้
นำำ�มาใช้เ้พื่่�อวัตัถุประสงค์์ในการจัดทำำ� ลงนาม ออก จำำ�หน่่าย ยกเลิิก 
ไถ่่ถอน และชำำ�ระคืืนพัันธบััตรที่่�ได้้รับัอนุญุาตให้อ้อกตามมาตราน้ี้� รวม
ถึึงการดำำ�เนิินการอื่่�นใดที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับพัันธบััตรดังกล่่าว และให้ถ้ืือว่า่
บทบััญญััติิของกฎหมายดัังกล่่าวรวมอยู่่�ในมาตราน้ี้�เสมืือนว่า่ได้้ระบุุไว้้
โดยสมบููรณ์์ในมาตราน้ี้� ยกเว้น้สองกรณีีต่อไปน้ี้�:

(A)  อนุมุาตรา (a) และ (b) ของมาตรา 16727 และอนุมุาตรา (a) ของ
มาตรา 16755 แห่ง่กฎหมายพัันธบััตรภาระผููกพัันทั่่�วไปของรัฐั ไม่่นำำ�
มาใช้บ้ัังคัับ

(B)  วรรค (1) ของอนุมุาตรา (c) ของมาตรา 16753 แห่ง่กฎหมาย
พัันธบััตรภาระผููกพัันทั่่�วไปของรัฐั ให้แ้ทนที่่�ทั้้ �งหมดด้้วยข้้อความต่่อ
ไปน้ี้�: “เหรัญัญิิกต้้องกำำ�หนดให้ผู้้้�เสนอราคาที่่�ชนะในการจำำ�หน่่ายแบบ
แข่่งขััน หรืือผู้้�จัดจำำ�หน่่ายหลัักทรัพัย์ใ์นการจำำ�หน่่ายแบบเจรจาต่่อรอง 
วางเงินิประกัันโดยสุุจริติอย่า่งน้้อยครึ่่�งหน่ึ่�งของ 1% ของเงินิต้นของ
พัันธบััตรที่่�ผู้้�เสนอราคาดัังกล่่าวชนะการประมููล หรืือที่่�ผู้้�จัดจำำ�หน่่าย
หลัักทรัพัย์ย์ื่่�นข้้อเสนอ จำำ�นวนเงินิประกัันโดยสุุจริติให้เ้ป็็นจำำ�นวน

54076  พัันธบััตรที่่�ออกและจำำ�หน่่ายตามส่่วนน้ี้�อาจนำำ�มารีีไฟแนนซ์
ได้้ตามมาตรา 6 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 16780) ของบทที่่� 4 แห่ง่ส่่วน 
3 ของภาค 4 ของลัักษณะ 2 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล การที่่�ผู้้�มีี
สิิทธิเิลืือกตั้้�งให้้ความเห็็นชอบต่อการจำำ�หน่่ายและออกพัันธบััตรตาม
ที่่�อธิบิายไว้ใ้นส่วนน้ี้� ให้ร้วมถึึงการให้ค้วามเห็น็ชอบต่อการจำำ�หน่่าย
และออกพัันธบััตรเพื่่�อรีีไฟแนนซ์พัันธบััตรที่่�ออกตามส่่วนน้ี้� รวมถึึง
พัันธบััตรเพื่่�อการรีีไฟแนนซ์ที่่�ออกก่่อนหน้้าน้ี้�ด้้วย พัันธบััตรที่่�ได้้รับัการ
รีีไฟแนนซ์ด้้วยเงินิที่่�ได้้จากพัันธบััตรเพ่ื่�อการรีีไฟแนนซ์ตามที่่�อนุญุาต
ในมาตราน้ี้� อาจได้้รับัการปลดภาระผููกพัันตามกฎหมายได้้ในขอบเขต
ที่่�กฎหมายอนุญุาต และตามวิธิีีการและขอบเขตที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมติิ ซ่ึ่�ง
อาจมีีการแก้้ไขเป็็นครั้้�งคราว ที่่�อนุญุาตให้ม้ีีพัันธบััตรที่่�ได้้รับัการรีี
ไฟแนนซ์ดัังกล่่าว

54076.5  คาดว่่าเงิินที่่� ได้้จากพัันธบััตรในจำำ�นวนไม่่เกิินเงิินต้น
ของพัันธบััตรที่่� ได้้รัับอนุุญาตให้้ออกตามกฎหมายพัันธบััตรเพ่ื่�อ
ทหารผ่่านศึึกและที่่�อยู่่�อาศััยราคาที่่�เข้้าถึึงได้้ ปีี 2026 (ไม่่รวมพัันธบััตร
เพื่่�อการรีีไฟแนนซ์ที่่�ออกตามมาตรา 54076) จะถููกนำำ�มาใช้ ้ และอาจ
นำำ�มาใช้ ้เพื่่�อชำำ�ระคืืนให้แ้ก่่แหล่่งเงินิใด ๆ ที่่�สามารถใช้ไ้ด้้โดยชอบด้วย
กฎหมายและได้้นำำ�ไปชำำ�ระค่่าใช้จ่้่ายของโครงการหรืือแผนงานต่าง ๆ 
(รวมถึึงเงินิของกรมหรืือหน่่วยงานของรัฐับางแห่่งที่่�อาจนำำ�ไปใช้้จ่่าย
สำำ�หรับัค่าใช้จ่้่ายของโครงการหรืือแผนงานดังกล่่าว) ซ่ึ่�งได้้รับัอนุญุาต
ตามกฎหมายพัันธบััตรเพื่่�อทหารผ่่านศึึกและที่่�อยู่่�อาศััยราคาที่่�เข้้าถึึง
ได้้ ปีี 2026 และได้้ชำำ�ระหลัังวันัที่่� 3 พฤศจิกายน 2026 อย่า่งไรก็ตาม 
ค่่าใช้้จ่่ายใดที่่�จะชำำ�ระคืืนจากเงิินที่่�ได้้จากพัันธบััตรต้องไม่่เป็็นค่าใช้้
จ่่ายที่่�ชำำ�ระจากเงินิที่่�ได้้จากหน้ี้�ประเภทอื่่�น เว้น้แต่่หน้ี้�เดิิมดัังกล่่าวจะ
ได้้รับัการชำำ�ระคืืนด้วยเงินิที่่�ได้้จากพัันธบััตร

54077  เพื่่�อดำำ�เนิินการจัดสรรเงิินทุนตามรายละเอีียดในมาตรา 
54054 หน่่วยงานบริหิารอาจออกแนวทางที่่�กำำ�หนดข้้อกำำ�หนดสำำ�หรับั
การบริหิารโครงการด้านการจัดหาเงินิทุนของตน แนวทางดัังกล่่าวไม่่
อยู่่�ภายใต้้บทที่่� 3.5 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 11340) ของส่่วน 1 แห่ง่ภาค 3 
ของ ลัักษณะ 2 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล

54078  โดยไม่่คำำ�นึึ งถึึงบทบััญญััติิใดในกฎหมายพัันธบััตรภาระ
ผููกพัันทั่่�วไปของรัฐั วันัครบกำำ�หนดของพัันธบััตรใดที่่�ได้้รับัอนุญุาตตาม
ส่่วนน้ี้�ต้้องไม่่เกิิน 35 ปีีนัับจากวันัที่่�ออกพัันธบััตร

54080  เงินิที่่�ได้้จากการจำำ�หน่่ายพัันธบััตรที่่�ได้้รับัอนุญุาตตามส่่วนน้ี้�
ไม่่ถืือเป็็น “รายได้้จากภาษีี” ตามความหมายที่่�ใช้ใ้นมาตรา XIII B แห่ง่
รัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California และการเบิิกจ่่ายเงินิดังกล่่าวไม่่อยู่่�ภาย
ใต้้ข้้อจำำ�กัดที่่�กำำ�หนดโดยมาตราดัังกล่่าว

54082  โดยไม่่คำำ�นึึ งถึึงบทบััญญััติิใดในกฎหมายพัันธบััตรภาระ
ผููกพัันทั่่�วไปของรัฐัที่่�เกี่่�ยวกับเงินิที่่�ได้้จากการจำำ�หน่่ายพัันธบััตรที่่�ได้้
รับัอนุญุาตตามส่่วนน้ี้� ซ่ึ่�งอยู่่�ภายใต้้การลงทุุนตามมาตรา 4 (เริ่่�มต้้น
ด้้วยมาตรา 16470) ของบทที่่� 3 แห่ง่ส่่วน 2 ของภาค 4 ของลัักษณะ 
2 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล เหรัญัญิิกอาจจัดทำำ�บััญชีีแยกต่่างหาก
สำำ�หรับัรายได้้จากการลงทุุน

54083  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงบทบััญญััติิอื่่�นใดของส่่วนน้ี้�หรืือของกฎหมาย
พัันธบััตรภาระผููกพัันทั่่�วไปของรัฐั หากเหรัญัญิิกจำำ�หน่่ายพัันธบััตร
ตามบทน้ี้� ซ่ึ่�งมีีความเห็็นของที่่�ปรึึกษากฎหมายด้้านพัันธบััตรระบุุว่่า 
ดอกเบี้้�ยของพัันธบััตรได้้รับัการยกเว้น้จากรายได้้รวมเพื่่�อวัตัถุประสงค์์
ด้้านภาษีีของรัฐับาลกลางภายใต้้เงื่่�อนไขที่่�กำำ�หนด หรืือมีีสิทธิไิด้้รับั
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(c)  ในวันัที่่�ต้้องนำำ�ส่งเงินิตามมาตรา 16676 แห่ง่ประมวลกฎหมาย
รัฐับาลเพื่่�อชำำ�ระหน้ี้�ของพัันธบััตรในแต่่ละปีีงบประมาณ ให้โ้อนเงินิ
ทั้้ �งหมดในกองทุุนไปยังักองทุุนชำำ�ระเงินิเพื่่�อชำำ�ระหน้ี้� ทั้้�งน้ี้�ไม่่เกิิน
จำำ�นวนหน้ี้�ที่่�ถึึงกำำ�หนดชำำ�ระในขณะนั้้�น หากเงินิที่่�โอนในวันัที่่�นำำ�ส่ง
มีีจำำ�นวนน้อยกว่า่หน้ี้�ที่่�ถึึงกำำ�หนดชำำ�ระในขณะนั้้�น ให้โ้อนยอดคง
เหลืือที่่�ยัังไม่่ได้้ชำำ�ระจากกองทุุนไปยัังกองทุุนทั่่�วไปทัันทีีที่่�มีีเงินิพร้อ้ม
ใช้ ้ พร้อ้มดอกเบี้้�ยนัับจากวันัที่่�นำำ�ส่งจนถึึงวันัที่่�ชำำ�ระ โดยใช้อ้ัตัรา
ดอกเบี้้�ยเดีียวกับพัันธบััตรและคิิดดอกเบี้้�ยทบต้นทุกครึ่่�งปีี โดยไม่่
คำำ�นึึงถึึงบทบััญญััติิแห่ง่กฎหมายอื่่�นใดที่่�ขััดแย้ง้กััน อนุมุาตราน้ี้�ให้ใ้ช้้
บัังคัับกับกฎหมายพัันธบััตรเพื่่�อการซื้้�อฟาร์ม์และที่่�อยู่่�อาศััยสำำ�หรับั
ทหารผ่่านศึึกทั้้�งหมดตามบทน้ี้� อนุมุาตราน้ี้�ไม่่ได้้ให้สิ้ิทธิยิึึดหน่่วงใด ๆ 
ในกองทุุน กองทุุนชำำ�ระเงินิ หรืือเงินิภายในกองทุุนดังกล่่าวแก่่ผู้้�ถืือ
พัันธบััตรใด ๆ ที่่�ออกตามมาตราน้ี้� สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของอนุมุาตรา
น้ี้� “การชำำ�ระหน้ี้�” หมายถึึง เงินิต้น (ไม่่ว่า่จะถึึงกำำ�หนดชำำ�ระเม่ื่�อครบ
กำำ�หนด โดยการไถ่่ถอน หรืือโดยการเร่ง่รัดัให้ถึ้ึงกำำ�หนดชำำ�ระ) ส่่วน
เพิ่่�มมููลค่่า หากมีี หรืือดอกเบี้้�ยที่่�ต้้องชำำ�ระในวันัใด ๆ สำำ�หรับัพัันธบััตร
ชุุดใด ๆ อย่า่งไรก็ตาม อนุมุาตราน้ี้�ไม่่ใช้บ้ัังคัับในกรณีีที่่�การชำำ�ระหน้ี้�ใด
ต้้องชำำ�ระจากเงินิที่่�ได้้จากพัันธบััตรเพื่่�อการรีีไฟแนนซ์

998.755  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงมาตรา 13340 แห่ง่ประมวลกฎหมาย
รัฐับาล ให้ม้ีีการจัดสรรเงินิอย่า่งต่่อเน่ื่�องจากกองทุุนทั่่�วไปในคลัังของ
รัฐัเพื่่�อวัตัถุประสงค์์ของมาตราน้ี้� โดยไม่่ขึ้้�นอยู่่�กับปีงบประมาณ เป็็น
จำำ�นวนเงินิรวมเท่่ากัับรายการทั้้�งสองต่่อไปน้ี้�:

(a)  จำำ�นวนเงินิที่่�จำำ�เป็็นในแต่่ละปีีสำำ�หรับัชำำ�ระเงินิต้นและดอกเบี้้�ยขอ
งพัันธบััตรที่่�ออกและจำำ�หน่่ายตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตราน้ี้� เม่ื่�อเงินิต้น
และดอกเบี้้�ยดัังกล่่าวถึึงกำำ�หนดชำำ�ระ

(b)  จำำ�นวนเงินิที่่�จำำ�เป็็นสำำ�หรับัดำำ�เนิินการตามมาตรา 998.756

998.756  สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของมาตราน้ี้� ผู้้�อำำ�นวยการฝ่่ายการ
เงินิอาจอนุญุาตให้้ถอนเงินิจากกองทุุนทั่่�วไปได้้ในจำำ�นวนไม่่เกิินมูลค่่า
พัันธบััตรที่่�ยัังไม่่ได้้จำำ�หน่่ายซ่ึ่�งคณะกรรมการได้้อนุุญาตให้้จำำ�หน่่าย
ตามมาตราน้ี้� โดยไม่่รวมพัันธบััตรเพื่่�อการรีีไฟแนนซ์ที่่�ได้้รับัอนุญุาต
ตามมาตรา 998.762 หักัด้้วยจำำ�นวนเงินิที่่�กู้้�ยืืมตามมาตรา 998.757 
และยังัไม่่ได้้ชำำ�ระคืืน รวมถึึงจำำ�นวนเงินิที่่�ถอนตามมาตราน้ี้�และยังัไม่่
ได้้คืืนเข้้ากองทุุนทั่่�วไป เงินิที่่�ถอนทั้้�งหมดให้ฝ้ากเข้้ากองทุุน เงินิใด ๆ ที่่�
จััดให้ค้ณะกรรมการบริหิารใช้ไ้ด้้ตามมาตราน้ี้� ให้ค้ณะกรรมการบริหิาร
คืืนเข้้ากองทุุนทั่่�วไป พร้อ้มดอกเบี้้�ยในจำำ�นวนที่่�เงินิดังกล่่าวจะได้้รับั
หากฝากไว้ใ้นบััญชีีการลงทุุนเงินิรวม โดยใช้เ้งินิที่่�ได้้จากการจำำ�หน่่าย
พัันธบััตรเพื่่�อดำำ�เนิินการตามมาตราน้ี้�

998.757  คณะกรรมการบริหิารอาจร้อ้งขอให้้คณะกรรมการการ
ลงทุุนเงินิรวมให้เ้งินิกู้้�จากบััญชีีการลงทุุนเงินิรวม ตามมาตรา 16312 
แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล เพื่่�อดำำ�เนิินการตามมาตราน้ี้� โดยหักั
จำำ�นวนเงินิที่่�ถอนตามมาตรา 998.756 และยังัไม่่ได้้คืืนเข้้ากองทุุน
ทั่่�วไป จำำ�นวนเงินิที่่�ร้อ้งขอต้้องไม่่เกิินมูลค่่าพัันธบััตรที่่�ยังัไม่่ได้้จำำ�หน่่าย
ซ่ึ่�งคณะกรรมการได้้อนุุญาตโดยมติิให้้จำำ�หน่่ายเพื่่�อดำำ�เนิินการตาม
มาตราน้ี้� โดยไม่่รวมพัันธบััตรเพื่่�อการรีีไฟแนนซ์ที่่�ได้้รับัอนุญุาตตาม
มาตรา 998.762 หักัด้้วยจำำ�นวนเงินิที่่�กู้้�ยืืมตามมาตราน้ี้�และยังัไม่่ได้้
ชำำ�ระคืืน รวมถึึงจำำ�นวนเงินิที่่�ถอนตามมาตรา 998.756 และยังัไม่่ได้้

ที่่�เหรัญัญิิกกำำ�หนดตามสมควรอย่า่งน้้อย 1 วันัก่อนการจำำ�หน่่าย
พัันธบััตรแบบแข่่งขัันหรืือแบบเจรจาต่่อรอง แล้้วแต่่กรณีี เหรัญัญิิก
ต้้องกำำ�หนดรููปแบบของเงินิประกััน ซ่ึ่�งอาจเป็็นเช็ค็ธนาคาร พัันธบััตร
ค้ำำ��ประกััน การโอนเงินิผ่่านระบบอิเิล็็กทรอนิิกส์์ หรืือการใช้ห้ลายรููป
แบบร่ว่มกััน เงินิประกัันดังกล่่าวไม่่มีีดอกเบี้้�ย”

(2)  การอ้า้งถึึงคำำ�ว่า่ “ในที่่�น้ี้�” ทั้้�งหมดในมาตราน้ี้� หมายถึึงทั้้�งมาตราน้ี้�
และกฎหมายดัังกล่่าวตามที่่�นำำ�มารวมไว้ใ้นที่่�น้ี้�

(b)  สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของกฎหมายพัันธบััตรภาระผููกพัันทั่่�วไปของ
รัฐั ให้ก้รมกิิจการทหารผ่่านศึึกเป็็น “คณะกรรมการบริหิาร”

998.752  คำำ�ต่อไปน้ี้�ตามที่่�ใช้ใ้นที่่�น้ี้�มีีความหมายดัังต่่อไปน้ี้�:

(a)  “คณะกรรมการบริหิาร” หมายถึึง กรมกิิจการทหารผ่่านศึึก

(b)  “พัันธบััตร” หมายถึึงพัันธบััตรทหารผ่่านศึึก ซ่ึ่�งเป็็นพัันธบััตรภาระ
ผููกพัันทั่่�วไปของรัฐัที่่�ออกตามมาตราน้ี้�โดยนำำ�บทบััญญััติิของกฎหมาย
พัันธบััตรภาระผููกพัันทั่่�วไปของรัฐัมาใช้ต้ามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นที่่�น้ี้�

(c)  “กฎหมายพัันธบััตร” หมายถึึงมาตราน้ี้�ซ่ึ่�งอนุญุาตให้อ้อกพัันธบััตร
ภาระผููกพัันทั่่�วไปของรัฐั และนำำ�กฎหมายพัันธบััตรภาระผููกพัันทั่่�วไป
ของรัฐัมาใช้โ้ดยการอ้า้งอิงิ

(d)  “คณะกรรมการ” หมายถึึง คณะกรรมการการเงินิทหารผ่่านศึึก ปีี 
1943 ซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�นตามมาตรา 991

(e)  “กองทุุน” หมายถึึง กองทุุนก่อสร้า้งฟาร์ม์และที่่�อยู่่�อาศััยสำำ�หรับั
ทหารผ่่านศึึก ปีี 1943 ซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�นตามมาตรา 988

(f)  “กองทุุนชำำ�ระเงินิ” หมายถึึง กองทุุนชำำ�ระพัันธบััตรทหารผ่่านศึึก
ซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�นตามมาตรา 988.6

998.753  เพื่่�อวััตถุประสงค์์ในการจัดตั้้�งกองทุุนเพื่่�อให้้ความช่่วย
เหลืือด้้านฟาร์ม์และที่่�อยู่่�อาศััยแก่่ทหารผ่่านศึึกตามกฎหมายการซื้้�อ
ฟาร์ม์และที่่�อยู่่�อาศััยสำำ�หรับัทหารผ่่านศึึก ปีี 1974 (มาตรา 3.1 (เริ่่�ม
ต้้นด้วยมาตรา 987.50)) รวมถึึงกฎหมายทั้้�งหมดที่่�แก้้ไขเพิ่่�มเติิมหรืือ
เสริมิกฎหมายดัังกล่่าว คณะกรรมการอาจก่อหน้ี้�หรืือภาระผููกพัันของ
รัฐั California เป็็นจำำ�นวนรวมไม่่เกิินหน่ึ่�งพันัสองร้อ้ยห้า้สิิบล้านดอลล่่า
ร์ ์ ($1,250,000,000 ดอลล่่าร์)์ โดยไม่่รวมจำำ�นวนพันัธบัตัรเพ่ื่�อการรีี
ไฟแนนซ์ใด ๆ ที่่�ออกตามมาตรา 998.762 ตามวิธิีีการที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นที่่�น้ี้�

998.754  (a)  พัันธบััตรทั้้�งหมดที่่�ได้้รับัอนุญุาตตามมาตราน้ี้� เม่ื่�อ
จำำ�หน่่าย ออก และส่่งมอบแล้้ว ให้ถ้ืือเป็็นภาระผููกพัันทั่่�วไปที่่�ถููกต้้อง
และมีีผลผููกพัันตามกฎหมายของรัฐั California และรัฐั California ให้้
คำำ�มั่่ �นโดยใช้้ความน่่าเชื่่�อถืือและเครดิตทั้้�งหมดของรัฐัในการชำำ�ระคืืน
ทั้้�งเงินิต้นและดอกเบี้้�ยของพัันธบััตรตรงตามกำำ�หนด เม่ื่�อเงินิต้นและ
ดอกเบี้้�ยถึึงกำำ�หนดชำำ�ระ

(b)  ในแต่่ละปีี ให้จั้ัดเก็็บเงินิเพิ่่�มเติิมจากรายได้้ตามปกติิของรัฐั ใน
ลัักษณะและช่ว่งเวลาเดีียวกับการจัดเก็็บรายได้้อื่่�นของรัฐั เป็็นจำำ�นวน
ที่่�จำำ�เป็็นสำำ�หรับัชำำ�ระเงิินต้นและดอกเบ้ี้�ยของพัันธบััตรเหล่่าน้ี้� ซ่ึ่�งถึึง
กำำ�หนดชำำ�ระในแต่่ละปีี เจ้้าหน้้าที่่�ทุุกคนซ่ึ่�งกฎหมายกำำ�หนดให้ม้ีีหน้้า
ที่่�เกี่่�ยวกับการจัดเก็็บรายได้้ของรัฐั มีีหน้้าที่่�ดำำ�เนิินการทุกประการที่่�
จำำ�เป็็นเพื่่�อจััดเก็็บเงินิเพิ่่�มเติิมดัังกล่่าว
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เป็็นเครดิตจากค่่าใช้จ่้่ายดอกเบี้้�ยพัันธบััตรได้้ ยกเว้น้ว่า่เงินิที่่�ได้้จาก
ส่่วนเพิ่่�มมููลค่่าอาจกันไว้้และใช้้ชำำ�ระค่่าใช้้จ่่ายในการออกพัันธบััตร
ก่่อนการโอนใด ๆ ไปยังักองทุุนทั่่�วไป

998.762  พัันธบััตรใด ๆ ที่่�ออกและจำำ�หน่่ายตามมาตราน้ี้�อาจนำำ�มารีี
ไฟแนนซ์ได้้ตามมาตรา 6 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 16780) ของบทที่่� 4 แห่ง่
ส่่วน 3 ของภาค 4 ของลัักษณะ 2 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล การ
ที่่�ผู้้�มีีสิทธิิเลืือกตั้้�งให้้ความเห็็นชอบต่อการออกพัันธบััตรตามมาตรา
น้ี้� ให้ร้วมถึึงการให้ค้วามเห็น็ชอบต่อการออกพัันธบััตรเพื่่�อรีีไฟแนนซ์
พัันธบััตรที่่�เดิิมออกตามมาตราน้ี้� หรืือพัันธบััตรเพื่่�อการรีีไฟแนนซ์ที่่�
ออกก่่อนหน้้าน้ี้� พัันธบััตรใด ๆ ที่่�ได้้รับัการรีีไฟแนนซ์ด้้วยรายได้้จาก
พัันธบััตรเพื่่�อการรีีไฟแนนซ์ ตามที่่�ได้้รับัอนุญุาตตามมาตราน้ี้� อาจ
ถููกปลดภาระผููกพัันตามกฎหมายในขอบเขตที่่�กฎหมายอนุุญาตใน
ลัักษณะที่่� และตามขอบเขตที่่�ระบุุไว้ใ้นมติิ ซ่ึ่�งอาจมีีการแก้้ไขเป็็นครั้้�ง
คราว ที่่�อนุญุาตให้ม้ีีพัันธบััตรที่่�ได้้รับัการรีีไฟแนนซ์นั้้�น

998.763  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงบทบััญญััติิใด ๆ ของกฎหมายพัันธบััตร
ภาระผููกพัันทั่่�วไปของรัฐัหรืือมาตราน้ี้� หากเหรัญัญิิกจำำ�หน่่ายพัันธบััตร
ตามมาตราน้ี้� ซ่ึ่�งที่่�ปรึึกษากฎหมายด้้านพันธบััตรได้้ออกความเห็็น
ว่า่ ดอกเบี้้�ยของพัันธบััตรสามารถยกเว้น้ออกจากรายได้้รวมเพื่่�อ
วัตัถุประสงค์์ด้้านภาษีีเงินิได้้ของรัฐับาลกลาง ภายใต้้เงื่่�อนไขใด ๆ ที่่�
อาจกำำ�หนด หรืือมีีสิทธิไิด้้รับัสิทธิปิระโยชน์ทางภาษีีของรัฐับาลกลาง
ในลักษณะอื่่�น เหรัญัญิิกอาจจัดทำำ�บััญชีีแยกต่่างหากสำำ�หรับัการลงทุุน
เงินิที่่�ได้้จากพัันธบััตรและรายได้้จากเงินิดังกล่่าว และอาจใช้ห้รืือสั่่ �งให้้
ใช้เ้งินิหรืือรายได้้ดัังกล่่าวเพื่่�อชำำ�ระเงินิคืืน เงินิค่าปรับั หรืือการชำำ�ระ
เงินิอื่่�นใดที่่�กฎหมายรัฐับาลกลางกำำ�หนด หรืือดำำ�เนิินการอื่่�นใดเกี่่�ยว
กัับการลงทุุนและการใช้้เงินิที่่�ได้้จากพัันธบััตรตามที่่�กฎหมายรัฐับาล
กลางกำำ�หนดหรืืออนุญุาต ซ่ึ่�งจำำ�เป็็นหรืือสมควรเพื่่�อรักัษาสถานะการ
ยกเว้น้ภาษีีของพัันธบััตร หรืือเพื่่�อให้ไ้ด้้รับัสิทธิปิระโยชน์อื่่�นใดตาม
กฎหมายรัฐับาลกลางในนามของกองทุุนของรัฐัน้ี้�

998.764  เงิินที่่�ได้้จากการจำำ�หน่่ายพัันธบััตรที่่�ได้้รับัอนุุญาตตาม
มาตราน้ี้�ไม่่ถืือเป็็น “รายได้้จากภาษีี” ตามความหมายที่่�ใช้ใ้นมาตรา 
XIII B แห่ง่รัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California และการเบิิกจ่่ายเงินิดัง
กล่่าวไม่่อยู่่�ภายใต้้ข้้อจำำ�กัดที่่�กำำ�หนดโดยมาตรา XIII B เงินิที่่�ได้้จาก
พัันธบััตรตาม “คำำ�ประกาศเจตนา” ในจำำ�นวนไม่่เกิินเงินิต้นของ
พัันธบััตรที่่�ได้้รับัอนุญุาตให้อ้อกตามมาตราน้ี้� (ไม่่รวมพัันธบััตรเพื่่�อการ
รีีไฟแนนซ์ที่่�ออกตามมาตรา 998.762) คาดว่า่จะถููกนำำ�มาใช้แ้ละอาจ
นำำ�มาใช้เ้พื่่�อชำำ�ระคืืนให้แ้ก่่แหล่่งเงินิใด ๆ ที่่�สามารถใช้ไ้ด้้โดยชอบด้วย
กฎหมายและได้้นำำ�ไปชำำ�ระค่่าใช้จ่้่ายของโครงการหรืือแผนงานต่าง ๆ 
(รวมถึึงเงินิของกรมหรืือหน่่วยงานของรัฐับางแห่่งที่่�อาจนำำ�ไปใช้้จ่่าย
สำำ�หรับัค่าใช้จ่้่ายของโครงการหรืือแผนงานดังกล่่าว) ซ่ึ่�งได้้รับัอนุญุาต
ตามมาตราน้ี้�และได้้ชำำ�ระหลัังวันัที่่� 3 พฤศจิกายน 2026 อย่า่งไรก็ตาม 
ค่่าใช้้จ่่ายใดที่่�จะชำำ�ระคืืนจากเงิินที่่�ได้้จากพัันธบััตรต้องไม่่เป็็นค่าใช้้
จ่่ายที่่�ชำำ�ระจากเงินิที่่�ได้้จากหน้ี้�ประเภทอื่่�น เว้น้แต่่หน้ี้�เดิิมดัังกล่่าวจะ
ได้้รับัการชำำ�ระคืืนด้วยเงินิที่่�ได้้จากพัันธบััตร

คืืนเข้้ากองทุุนทั่่�วไป คณะกรรมการบริหิารต้องจััดทำำ�เอกสารใด ๆ ตาม
ที่่�คณะกรรมการการลงทุุนเงินิรวมกำำ�หนด เพื่่�อขอรับัและชำำ�ระคืืนเงินิ
กู้้� เงินิที่่�กู้้�ยืืมทั้้ �งหมดให้ฝ้ากเข้้ากองทุุนเพื่่�อให้ค้ณะกรรมการบริหิาร
จััดสรรตามมาตราน้ี้�

998.758  เม่ื่�อคณะกรรมการบริหิารยื่่�นคำำ�ขอพร้อ้มคำำ�แถลงเกี่่�ยว
กัับแผนงานและโครงการของตนที่่�ได้้รับัความเห็็นชอบจากผู้้�ว่า่การ
รัฐั คณะกรรมการจะพิิจารณาโดยมติิว่า่จำำ�เป็็นหรืือสมควรที่่�จะออก
พัันธบััตรใด ๆ ที่่�ได้้รับัอนุญุาตตามมาตราน้ี้�เพื่่�อดำำ�เนิินการตามแผน
งานและโครงการของคณะกรรมการบริหิารหรืือไม่่ และหากเป็็นเช่น่
นั้้�น ให้ก้ำำ�หนดจำำ�นวนพัันธบััตรที่่�จะออกและจำำ�หน่่าย อาจอนุญุาต
ให้้ออกและจำำ�หน่่ายพัันธบััตรเป็็นงวดต่่อเน่ื่� องเพ่ื่�อดำำ�เนิินแผนงาน
และโครงการเหล่่าน้ี้�เป็็นลำำ�ดับ และไม่่จำำ�เป็็นต้องออกหรืือจำำ�หน่่าย
พัันธบััตรทั้้�งหมดในคราวเดีียว

998.759  (a)  ตราบใดที่่�ยังัมีีพัันธบััตรใด ๆ ที่่�ได้้รับัอนุญุาตตาม
มาตราน้ี้�และยังัคงค้้างชำำ�ระอยู่่� เม่ื่�อสิ้้�นสุดแต่่ละปีีงบประมาณ 
เลขาธิิการกิจการทหารผ่่านศึึกต้้องจััดให้้มีีการสำำ�รวจฐานะทางการ
เงินิของกองการซื้้�อฟาร์ม์และที่่�อยู่่�อาศััย พร้อ้มทั้้�งประมาณการการ
ดำำ�เนิินงานของกองดัังกล่่าว โดยผู้้�สอบบััญชีีอิสิระที่่�ได้้รับัการยอมรับั 
ผลการสำำ�รวจและประมาณการแต่่ละครั้้ �งให้้ผู้้�สอบบััญชีีรายงานเป็็น
ลายลัักษณ์์อักัษรต่อเลขาธิกิารกิจการทหารผ่่านศึึก คณะกรรมการ
ทหารผ่่านศึึกแห่ง่ California คณะกรรมการนโยบายที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับ
กิิจการทหารผ่่านศึึกในวุุฒิิสภาและสภาผู้้�แทนราษฎรแห่ง่รัฐั และ
คณะกรรมการ

(b)  กองการซื้้�อฟาร์ม์และที่่�อยู่่�อาศััยต้้องชำำ�ระค่่าบริกิารดังกล่่าวคืืนแ
ก่่ผู้้�สอบบััญชีีจากเงินิใด ๆ ที่่�กองมีีพร้อ้มใช้แ้ละฝากไว้กั้ับเหรัญัญิิก

998.760  (a)  เหรัญัญิิกต้้องออกและจำำ�หน่่ายพัันธบััตรที่่�ได้้รับัอนุญุ
าตตามมาตราน้ี้�ในจำำ�นวนที่่�คณะกรรมการกำำ�หนดว่า่จำำ�เป็็นและสมคว
รตามมาตรา 998.758 พัันธบััตรจะออก และขายได้้ตามเงื่่�อนไข และ
ข้้อกำำ�หนดที่่�ระบุุไว้ใ้นมติิที่่�คณะกรรมการรับัรองตามมาตรา 16731 
แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล

(b)  เม่ื่�อใดก็็ตามที่่�คณะกรรมการเห็น็ว่า่จำำ�เป็็นเพื่่�อให้ก้ารจำำ�หน่่ายพััน
ธบััตรมีีประสิิทธิผิล คณะกรรมการอาจอนุญุาตให้เ้หรัญัญิิกจำำ�หน่่าย
พัันธบััตรชุุดใด ๆ ในราคาต่ำำ��กว่า่มููลค่่าที่่�ตราไว้ ้ โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงมาตรา 
16754 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล อย่า่งไรก็ตาม ส่่วนลดของ
พัันธบััตรต้องไม่่เกิิน 3% ของมููลค่่าที่่�ตราไว้้

998.761  จากเงิินชุุดแรกที่่�ได้้รับัจากการจำำ�หน่่ายพัันธบััตรตาม
ที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตราน้ี้� ให้ฝ้ากคืืนเข้้ากองทุุนหมุุนเวีียนค่าใช้จ่้่าย
พัันธบััตรภาระผููกพัันทั่่�วไป ซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�นตามมาตรา 16724.5 แห่ง่
ประมวลกฎหมายรัฐับาล เป็็นจำำ�นวนเท่่ากัับค่าใช้จ่้่ายทั้้�งหมดที่่�ได้้จ่่าย
ไปเพื่่�อวัตัถุประสงค์์ที่่�ระบุุไว้ใ้นมาตราดัังกล่่าว และเงินิดังกล่่าวอาจ
นำำ�ไปใช้้เพื่่�อวัตัถุประสงค์์เดีียวกันและชำำ�ระคืืนในลักษณะเดีียวกันเม่ื่�อ
มีีการจำำ�หน่่ายพัันธบััตรเพิ่่�มเติิม เงินิทั้้ �งหมดที่่�ฝากในกองทุุนซ่ึ่�งได้้มา
จากส่่วนเพิ่่�มมููลค่่าและดอกเบี้้�ยค้้างรับัของพัันธบััตรที่่�จำำ�หน่่ายตาม
มาตราน้ี้� ให้กั้ันไว้ใ้นกองทุุนและสามารถโอนไปยังักองทุุนทั่่�วไปเพื่่�อหักั
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(8)  ข้้อเสนอที่่� 98 ได้้รับัความเห็น็ชอบจากผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�งในปี 1988 
เพื่่�อกำำ�หนดระดัับเงินิทุนขั้้�นต่ำำ��สำำ�หรับัโรงเรีียน ไม่่มีีบทบััญญััติิใดใน
กฎหมายน้ี้�ที่่�มีีเจตนาให้เ้ปลี่่�ยนแปลงวิธิีีคำำ�นวณหรืือการจัดสรรเงินิทุน
ตามหลัักประกัันขั้้�นต่ำำ��ภายใต้้มาตรา 8 ของมาตรา XVI

(c)  ดัังนั้้�น ฝ่่ายนิิติิบััญญััติิจึึงมีีเจตนารมณ์์ที่่�จะเสริมิสร้า้งความมุ่่�งมั่่ �น
ของรัฐัต่่อการจัดทำำ�งบประมาณอย่า่งมีีความรับัผิดิชอบ การวางแผน
ทางการเงินิระยะยาว และการออมอย่า่งรอบคอบ ด้้วยการเพิ่่�มเงินิ
สำำ�รองงบประมาณของ California และทำำ�ให้ม้ั่่ �นใจว่า่รัฐัจะเตรีียมพร้อ้ม
ยิ่่�งขึ้้�นสำำ�หรับัความท้้าทายทางเศรษฐกิิจในอนาคต การเสริมิสร้า้งเงินิ
สำำ�รองคืือการลงทุุนในอนาคตของ California และคนรุ่่�นต่ อไป

ประการที่่�สอง—แก้้ไขมาตรา 20 ของมาตรา XVI ให้ม้ีีข้้อความดัังต่่อ
ไปน้ี้�:

มาตรา 20. (a) (1) (A) ให้จั้ัดตั้้�งบััญชีีรักัษาเสถีียรภาพงบประมาณขึ้้�น
ในกองทุุนทั่่�วไป

(B)  ยอดเงินิที่่�ฝากไว้ใ้นบััญชีีรักัษาเสถีียรภาพงบประมาณตามวรรค 
(2) ของอนุมุาตรา (a) น้ี้� และอนุมุาตรา (c) และ (d) ก่่อนวันัที่่�มาตรการ
ที่่�เพิ่่�มวรรคย่อ่ยน้ี้�มีีผลใช้บ้ัังคัับ ให้ค้งอยู่่�ในบััญชีี และหลัังจากนั้้�นให้้
โอน ถอน หรืือปรับัตามบทบััญญััติิของรัฐัธรรมนูญูน้ี้�ซ่ึ่�งแก้้ไขโดย
มาตรการที่่�เพิ่่�มวรรคย่อ่ยน้ี้�

(2)  สำำ�หรับัปีงบประมาณ 2015–16 2027–28 และทุุกปีีงบประมาณ
หลัังจากนั้้�น โดยอิงิตามกฎหมายงบประมาณสำำ�หรับัปีงบประมาณนั้้�น 
ผู้้�ควบคุมบัญัชีีต้องโอนเงินิจากกองทุุนทั่่�วไปไปยังับัญัชีีรักัษาเสถีียรภาพ
งบประมาณภายในวันัที่่� 1 ตุุลาคม เป็็นจำำ�นวนเท่่ากัับ 1.5 เปอร์เ์ซ็็นต์ของ
รายได้้กองทุุนทั่่�วไปโดยประมาณสำำ�หรับัปีงบประมาณนั้้�น

(b)  (1)  สำำ�หรับัปีงบประมาณ 2015–16 2027–28 และทุุก
ปีีงบประมาณหลัังจากนั้้�น โดยอิงิตามกฎหมายงบประมาณสำำ�หรับั
ปีีงบประมาณนั้้�น กรมการเงินิต้องจััดส่่งข้้อมููลทั้้�งหมดต่่อไปน้ี้�ให้แ้ก่่
ฝ่่ายนิิติิบััญญััติิ:

(A)  ประมาณการจำำ�นวนรายได้้จากภาษีีของกองทุุนทั่่�วไปที่่�อาจจัดสร
รได้้ตามมาตรา XIII B สำำ�หรับัปีงบประมาณนั้้�น

(B)  (i)  ประมาณการส่วนของรายได้้จากภาษีีของกองทุุนทั่่�วไปตามที่่�
ระบุุไว้ใ้นวรรคย่อ่ย (A) ซ่ึ่�งได้้มาจากภาษีีเงินิได้้บุุคคลธรรมดาที่่�ชำำ�ระ
จากกำำ�ไรสุทธิจิากการขายสิินทรัพัย์์

(ii)  ผลรวมของรายการต่อไปน้ี้�:

(ii) (I) ส่่วนของประมาณการในข้อ้ (i) ที่่�เกิิน 8 เปอร์เ์ซ็็นต์ เกิิน 8 
เปอร์เ์ซ็็นต์ แต่่ไม่่เกิิน 10 เปอร์เ์ซ็็นต์ ของประมาณการตามวรรคย่อ่ย (A)

(II)  หน่ึ่�งร้อ้ยห้า้สิิบเปอร์เ์ซ็็นต์ของส่่วนของประมาณการในข้้อ (i) ที่่�
เกิิน 10 เปอร์เ์ซ็็นต์ของประมาณการตามวรรคย่อ่ย (A)

(C)  ส่่วนของภาระผููกพัันด้านเงินิทุนของรัฐัตามมาตรา 8 ซ่ึ่�งเกิิดจาก
การรวมจำำ�นวนเงินิที่่�คำำ�นวณตามข้้อ (ii) ของวรรคย่อ่ย (B) หากมีี เข้้า
เป็็นรายได้้จากภาษีีของกองทุุนทั่่�วไป

(D)  จำำ�นวนเงินิของการจัดสรรใด ๆ ตามที่่�อธิบิายไว้ใ้นข้้อ (ii) ของ
วรรคย่อ่ย (B) ของวรรค (1) หรืือวรรคย่อ่ย (C) ของวรรค (2) แห่ง่
อนุมุาตรา (c) ซ่ึ่�งจััดสรรจากรายได้้ตามที่่�อธิบิายไว้ใ้นข้้อ (ii) ของวรรค
ย่อ่ย (B) ของวรรคน้ี้�

ข้้อเสนอท่ี่� 2
การแก้้ไขรัฐัธรรมนูญูน้ี้� ซ่ึ่�งเสนอโดยญััตติิแก้้ไขรัฐัธรรมนูญูของสภาผู้้�
แทนราษฎร 20 แห่ง่สมััยประชุุมปกติิปีี 2025–2026 (บทที่่� 130 ของ
มติิกฎหมายปีี 2026) เป็็นการแก้้ไขรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California โดย
ชัดัแจ้้งด้้วยการแก้้ไขมาตราต่่าง ๆ ดัังนั้้�น บทบััญญััติิเดิิมที่่�เสนอให้ล้บ
จึึงพิิมพ์์แบบขีีดฆ่่า และบทบััญญััติิใหม่่ที่่�เสนอให้เ้พิ่่�มจึึงพิิมพ์์เป็็นตัว
เอีียงเพื่่�อแสดงว่า่เป็็นบทบััญญััติิใหม่่

ข้้อเสนอแก้้ไขมาตรา XVI
ประการแรก—(a) มาตรการน้ี้�ให้เ้รีียกว่า่และอาจอ้า้งถึึงในชื่่�อ 
“กฎหมายออมเพื่่�ออนาคตของ California”

(b) ฝ่่ายนิิติิบััญญััติิมีีข้้อค้้นพบและประกาศดังต่่อไปน้ี้�:

(1)  ครอบครัวัใน California เข้้าใจว่า่การวางแผนทางการเงินิอย่า่งมีี
ความรับัผิิดชอบจำำ�เป็็นต้องกัันเงินิออมไว้ใ้นช่ว่งเวลาที่่�ดีี เพื่่�อเตรีียม
พร้อ้มสำำ�หรับัความท้้าทายที่่�ไม่่คาดคิิดและภาวะเศรษฐกิิจตกต่ำำ�� รัฐั 
California ควรปฏิิบััติิตามหลัักสามััญสำำ�นึึกเดีียวกันน้ี้�

(2)  ชาว California คาดหวังัให้ร้ัฐับาลบริหิารการเงินิสาธารณะอย่า่ง
มีีความรับัผิิดชอบ รอบคอบ และคำำ�นึึงถึึงคนรุ่่�นต่ อไป การรักัษาเงินิ
สำำ�รองให้้อยู่่�ในระดัับที่่�เพีียงพอช่่วยให้้มั่่ �นใจว่่าบริกิารสาธารณะที่่�
จำำ�เป็็นจะยังัคงมีีให้บ้ริกิารในช่ว่งเวลาที่่�ต้้องการมากที่่�สุุด

(3)  เศรษฐกิิจของ California เป็็นหน่ึ่�งในเศรษฐกิิจที่่�ใหญ่่ที่่�สุุดและมีี
พลวัตัมากที่่�สุุดในโลก แต่่ก็็ยังัได้้รับัผลกระทบจากวัฏัจักรเศรษฐกิิจ 
ความผัันผวนของรายได้้ ภััยธรรมชาติิ เหตุุฉุุกเฉิินด้านสาธารณสุข 
และเหตุุการณ์์ไม่่คาดคิิดอื่่�น ๆ ซ่ึ่�งอาจสร้า้งแรงกดดัันอย่า่งมากต่่องบ
ประมาณของรัฐั

(4)  เม่ื่�อรายได้้ของรัฐัลดลงในช่ว่งเศรษฐกิิจตกต่ำำ�� เงินิสำำ�รอง
ที่่�ไม่่เพีียงพออาจบัังคัับให้ต้้้องตััดสิินใจอย่า่งยากลำำ�บาก ซ่ึ่�ง
รบกวนโครงการและบริกิารสำำ�คัญที่่�ครอบครัวั นัักเรีียน ผู้้�สูงอายุุ 
ทหารผ่่านศึึก แรงงาน และธุุรกิจใน California พึ่่�งพา

(5)  การสร้า้งและรักัษาเงิินสำำ�รองงบประมาณที่่�แข็็งแกร่ง่ในช่่วงที่่�
เศรษฐกิิจเติิบโต ช่ว่ยปกป้้องชาว California จากการลดบริกิารสำำ�คัญ
อย่า่งฉัับพลัน และลดความจำำ�เป็็นในการใช้ม้าตรการแก้้ไขอย่า่ง
รุุนแรงในช่ว่งที่่�การคลัังเผชิญิแรงกดดััน

(6)  การวางแผนทางการเงิินที่่�เหมาะสมจำำ�เป็็นต้องมองไปไกลกว่่า
ปีีงบประมาณถัดไป และเตรีียมพร้อ้มสำำ�หรับัความท้้าทายในอนาคต
ก่่อนที่่�จะเกิิดขึ้้�น เช่น่เดีียวกับที่่�ครอบครัวัออมเงินิไว้ส้ำำ�หรับัเหตุุฉุุกเฉิิน
และค่่าใช้จ่้่ายที่่�ไม่่คาดคิิด California ก็็ควรออมเงินิในปีที่่�สถานการณ์์
ดีี เพื่่�อปกป้้องโรงเรีียน ความปลอดภััยสาธารณะ และบริกิารสำำ�คัญใน
ช่ว่งเวลาที่่�ยากลำำ�บาก

(7)  นโยบายเงิินสำำ�รองที่่�เข้้มแข็็งช่่วยส่่งเสริมิเสถีียรภาพทางการ
คลััง เพิ่่�มความเชื่่�อมั่่ �นของประชาชนต่อรัฐับาลของรัฐั สนัับสนุนุการ
เติิบโตทางเศรษฐกิิจในระยะยาว และช่ว่ยรักัษาความสามารถของ 
California ในการรับัมืือกัับเหตุุฉุุกเฉิินและภาวะเศรษฐกิิจตกต่ำำ��อย่า่ง
มีีประสิิทธิภิาพ
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(ii) จำำ�นวนเงินิโอนที่่�จะทำำ�ให้ย้อดคงเหลืือในบััญชีีรักัษาเสถีียรภาพงบ
ประมาณถึึงเพดานตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นอนุมุาตรา (e)

(c)  (1)  (A)  ภายในวันัที่่� 1 ตุุลาคมของปีีงบประมาณ 2015–16  
2027–28 และทุุกปีีงบประมาณหลัังจากนั้้�นจนถึึงและรวม
ปีีงบประมาณ 2029–30 2039–40 โดยอิงิตามประมาณการที่่�ระบุุไว้้
ในกฎหมายงบประมาณประจำำ�ปีตามวรรค (2) และ (3) ของอนุมุาตรา 
(h) และจำำ�นวนเงินิที่่�ระบุุไว้ใ้นวรรค (2) ของอนุมุาตรา (a) ผู้้�ควบคุม
บััญชีีต้องโอนเงิินจากกองทุุนทั่่�วไปและบััญชีีรัักษาเสถีียรภาพงบ
ประมาณตามกำำ�หนดการที่่�ผู้้�อำำ�นวยการฝ่่ายการเงินิจัดทำำ� ตามที่่�
กำำ�หนดไว้ใ้นวรรคย่อ่ย (B)

(B)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงบทบััญญััติิอื่่�นใดของมาตราน้ี้� ในปีงบประมาณที่่�
กฎหมายงบประมาณตามที่่�ระบุุไว้ใ้นวรรคย่อ่ย (A) มีีผลใช้บ้ัังคัับ:

(i)  50 เปอร์เ์ซ็็นต์ของทั้้�งจำำ�นวนเงินิที่่�ระบุุไว้ใ้นวรรค (2) ของอนุมุาตรา 
(a) และจำำ�นวนเงินิที่่�ได้้จากการนำำ�ค่าที่่�คำำ�นวณตามวรรคย่อ่ย (C) ของ
วรรค (1) แห่ง่อนุมุาตรา (b) ไปหักัออกจากค่่าที่่�คำำ�นวณตามข้้อ (ii) 
ของวรรคย่อ่ย (B) ของวรรค (1) แห่ง่อนุมุาตรา (b) ให้โ้อนจากกองทุุน
ทั่่�วไปไปยังับััญชีีรักัษาเสถีียรภาพงบประมาณ

(ii) ส่่วนที่่�เหลืืออีีก 50 เปอร์เ์ซ็็นต์ ให้ฝ่้่ายนิิติิบััญญััติิจััดสรรสำำ�หรับั
ภาระผููกพัันและวัตัถุประสงค์์อย่า่งน้้อยหน่ึ่�งรายการต่อไปน้ี้�:

(I)  ภาระผููกพัันของกองทุุนทั่่�วไปตามมาตรา 8 จากปีีงบประมาณ
ก่่อนหน้้าที่่�ยัังไม่่มีีเงินิทุนรองรับัและยัังคงมีีอยู่่� ณ วันัที่่� 1 กรกฎาคม 
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(II)  เงินิกู้้�งบประมาณให้แ้ก่่กองทุุนทั่่�วไปจากกองทุุนนอกกองทุุนทั่่�วไป 
ซ่ึ่�งมีียอดคงค้้าง ณ วันัที่่� 1 มกราคม 2014 รวมถึึงการรับัรู้้� ต้้นทุนก่อน
กำำ�หนดตามแผนสำำ�หรับัเงินิกู้้�ที่่�ให้้แก่่กองทุุนการชำำ�ระเงินิชั่่ �วคราวแก่่
ผู้้�ให้บ้ริกิารทางการแพทย์ ์ และการรับัรู้้�ต้ นทุนก่อนกำำ�หนดตามแผน
ตามที่่�อธิบิายไว้ใ้นวรรค (1) ของอนุมุาตรา (c) ของมาตรา 41206.04 
แห่ง่ประมวลกฎหมายการศึึกษา

(III)  สิิทธิเิรีียกร้อ้งที่่�ต้้องชำำ�ระสำำ�หรับัค่าใช้้จ่่ายตามข้้อบัังคัับที่่�เกิิดขึ้้�น
ก่่อนปีงบประมาณ 2004–05 ซ่ึ่�งยังัไม่่ได้้ชำำ�ระ และตามวรรค (2) ของ
อนุมุาตรา (b) ของมาตรา 6 แห่ง่มาตรา XIII B อนุญุาตให้ช้ำำ�ระได้้
ตลอดช่ว่งเวลาหลายปีีตามที่่�กฎหมายกำำ�หนด

(IV)  ภาระหน้ี้� สิินที่่�ยัังไม่่มีีเงินิทุนรองรับัสำำ�หรับัแผนบำำ�นาญระดัับรัฐั 
และการจัดหาเงินิทุนล่วงหน้้าสำำ�หรับัสวัสัดิิการหลัังออกจากงานอื่่�น 
ๆ ซ่ึ่�งเกิินกว่า่จำำ�นวนฐานปัจจุบัันที่่�กำำ�หนดไว้ส้ำำ�หรับัปีงบประมาณที่่�มิิ
ฉะนั้้�นเงินิดังกล่่าวจะถููกโอนไปยัังบััญชีีรักัษาเสถีียรภาพงบประมาณ 
สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของข้้อย่อ่ยน้ี้� จำำ�นวนฐานปัจจุบัันหมายถึึงจำำ�นวน
ที่่�กฎหมายกำำ�หนดให้ต้้้องชำำ�ระ จำำ�นวนที่่�กำำ�หนดตามบัันทึึกความเข้้าใจ
ที่่�ได้้รับัอนุมัุัติิ ตารางสวัสัดิิการที่่�นายจ้้างหรืือหน่่วยงานซ่ึ่�งมีีอำำ�นาจ
กำำ�หนดเงินิสมทบดังกล่่าวกำำ�หนดขึ้้�นสำำ�หรับัพนักงานที่่�ไม่่อยู่่�ภายใต้้
หรืือได้้รับัยกเว้น้จากการเจรจาต่่อรองร่ว่ม หรืือการใช้ห้ลายรายการ
ดัังกล่่าวร่ว่มกััน เพื่่�อให้ม้ีีคุณสมบััติิตามข้้อย่อ่ยน้ี้� การจัดสรรต้อง
เป็็นการเพิ่่�มเติิมและไม่่ใช่่การทดแทนเงินิทุนที่่�มิิฉะนั้้�นจะจััดให้้ใช้้ได้้
เพื่่�อชำำ�ระภาระผููกพัันที่่�อธิบิายไว้ใ้นข้อย่่อยน้ี้�สำำ�หรับัปีงบประมาณนั้้�น
หรืือปีีงบประมาณถัดไป

(E)  จำำ�นวนเงินิที่่�ได้้จากการนำำ�ผลรวมของค่่าที่่�คำำ�นวณตามวรรคย่่อย 
(C) และ (D) ไปหักัออกจากค่่าที่่�คำำ�นวณตามข้้อ (ii) ของวรรคย่อ่ย (B) 
หากมีีค่าน้้อยกว่า่ศููนย์ ์ ให้ถ้ืือว่า่จำำ�นวนเงินิดังกล่่าวเป็็นศูนย์ส์ำำ�หรับั
วัตัถุประสงค์์น้ี้�

(F)  จำำ�นวนที่่�น้้อยกว่า่ระหว่า่งจำำ�นวนที่่�คำำ�นวณตามวรรคย่อ่ย (E) กัับ
จำำ�นวนเงิินโอนที่่�จะทำำ�ให้้ยอดคงเหลืือในบััญชีีรักัษาเสถีียรภาพงบ
ประมาณถึึงเพดานที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นอนุมุาตรา (e)

(2)  ในปีงบประมาณ 2016–17 2027–28 เฉพาะในส่วนที่่�เกี่่�ยวกับ
ปีีงบประมาณ 2015–16 2026–27 และในปีงบประมาณ 2017–18 
2028–29 รวมถึึงทุุกปีีงบประมาณหลัังจากนั้้�น โดยแยกคำำ�นวณ
สำำ�หรับัแต่่ละปีีงบประมาณใน 2 ปีีก่่อนหน้้า กรมการเงินิต้องคำำ�นวณ
รายการทั้้�งหมดต่่อไปน้ี้�โดยใช้้วิธิีีการเดีียวกับที่่�ใช้้สำำ�หรับัปีงบประมาณ
ที่่�เกี่่�ยวข้้อง และส่่งผลการคำำ�นวณดังกล่่าวให้แ้ก่่ฝ่่ายนิิติิบััญญััติิ:

(A) ประมาณการที่่�ปรับัปรุุงแล้้วของจำำ�นวนรายได้้จากภาษีีของกองทุุน
ทั่่�วไปที่่�อาจจัดสรรได้้ตามมาตรา XIII B

(B)  (i)  ประมาณการที่่�ปรับัปรุุงแล้้วของส่่วนของรายได้้จากภาษีีของก
องทุุนทั่่�วไปตามที่่�ระบุุไว้ใ้นวรรคย่อ่ย (A) ซ่ึ่�งได้้มาจากภาษีีเงินิได้้บุุคคล
ธรรมดาที่่�ชำำ�ระจากกำำ�ไรสุทธิจิากการขายสิินทรัพัย์์

(ii) ผลรวมของรายการต่อไปน้ี้�:

(ii) (I)  ส่่วนของประมาณการที่่�ปรับัปรุุงแล้้วในข้้อ (i) ที่่�เกิิน 8% ของ 
หรืือเป็็นส่วนที่่�เกิิน 8% แต่่ไม่่เกิิน 10% ของส่่วนประมาณการที่่�
ปรับัปรุุงแล้้วตามวรรคย่อ่ย (A)

(II)  150 เปอร์เ์ซ็็นต์ของส่่วนของประมาณการในข้้อ (i) ที่่�เกิิน 10 
เปอร์เ์ซ็็นต์ของประมาณการตามวรรคย่อ่ย (A)

(C)  การคำำ�นวณที่่�ปรับัปรุุงแล้้วของส่่วนของภาระผููกพัันด้านเงินิทุน
ของรัฐัตามมาตรา 8 ซ่ึ่�งเกิิดจากการรวมจำำ�นวนเงินิที่่�ปรับัปรุุงแล้้วซ่ึ่�ง
คำำ�นวณตามข้้อ (ii) ของวรรคย่อ่ย (B) หากมีี เข้้าเป็็นรายได้้จากภาษีี
ของกองทุุนทั่่�วไป

(D)  จำำ�นวนเงินิของการจัดสรรใด ๆ ตามที่่�อธิบิายไว้ใ้นข้้อ (ii) ของ
วรรคย่อ่ย (B) ของวรรค (1) หรืือวรรคย่อ่ย (C) ของวรรค (2) แห่ง่
อนุมุาตรา (c) ซ่ึ่�งจััดสรรจากรายได้้ตามที่่�อธิบิายไว้ใ้นข้้อ (ii) ของวรรค
ย่อ่ย (B) ของวรรค (1)

(E)  จำำ�นวนเงินิที่่�ได้้จากการนำำ�ผลรวมของค่่าที่่�คำำ�นวณตามวรรคย่่อย 
(C) และ (D) ไปหักัออกจากค่่าที่่�คำำ�นวณตามข้้อ (ii) ของวรรคย่อ่ย (B) 
หากมีีค่าน้้อยกว่า่ศููนย์ ์ ให้ถ้ืือว่า่จำำ�นวนเงินิดังกล่่าวเป็็นศูนย์ส์ำำ�หรับั
วัตัถุประสงค์์น้ี้�

(F)  จำำ�นวนเงินิที่่�ผู้้�ควบคุมบััญชีีได้้โอนก่อนหน้้าน้ี้�สำำ�หรับัปีงบประมาณ
ดัังกล่่าวจากกองทุุนทั่่�วไปไปยังับััญชีีรักัษาเสถีียรภาพงบประมาณตาม
อนุมุาตรา (c) และ (d)

(G)  จำำ�นวนที่่�น้้อยกว่า่ระหว่า่ง (i) จำำ�นวนเงินิซ่ึ่�งต้้องไม่่น้้อยกว่า่ศููนย์ ์
ที่่�ได้้จากการนำำ�มูลค่่าของการระงับัหรืือลดจำำ�นวนเงินิโอนตามวรรค 
(1) ของอนุมุาตรา (a) ของมาตรา 22 ซ่ึ่�งฝ่่ายนิิติิบััญญััติิได้้อนุมัุัติิไว้้
ก่่อนหน้้าน้ี้�สำำ�หรับัปีงบประมาณที่่�เกี่่�ยวข้้อง และจำำ�นวนเงินิที่่�ผู้้�ควบคุม
บััญชีีได้้โอนไว้ก่้่อนหน้้าน้ี้�สำำ�หรับัปีงบประมาณนั้้�นตามที่่�อธิิบายไว้ใ้น
วรรคย่อ่ย (F) ไปหักัออกจากจำำ�นวนที่่�คำำ�นวณตามวรรคย่อ่ย (E) หรืือ 
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ปีีงบประมาณใด ๆ รายได้้จากภาษีีของกองทุุนทั่่�วไปซ่ึ่�งหากไม่่มีีวรรค
น้ี้�จะถููกโอนไปยังับััญชีีรักัษาเสถีียรภาพงบประมาณ อาจนำำ�ไปใช้ไ้ด้้
เฉพาะสำำ�หรับัโครงสร้า้งพื้้�นฐาน ตามคำำ�นิยามในมาตรา 13101 แห่ง่
ประมวลกฎหมายรัฐับาล ตามข้้อความของมาตราดัังกล่่าว ณ วันัที่่� 1 
มกราคม 2014 รวมถึึงการบำำ�รุงรักัษาที่่�ถููกเล่ื่�อนออกไปของโครงสร้า้ง
พื้้�นฐานดังกล่่าว

(f)  เงินิทุนที่่�อธิบิายไว้ใ้นอนุมุาตรา (b) ว่า่เป็็นรายได้้จากภาษีี
ของกองทุุนทั่่�วไป ให้ถ้ืือเป็็นรายได้้จากภาษีีของกองทุุนทั่่�วไปสำำ�หรับั
วัตัถุประสงค์์ของมาตรา 8 สำำ�หรับัปีงบประมาณที่่�รายได้้ดัังกล่่าวถูก
บัันทึึก แต่่ไม่่ถืือเป็็นรายได้้จากภาษีีของกองทุุนทั่่�วไปเพิ่่�มเติิมเพีียง
เพราะในภายหลัังมีีการโอนเงินิดังกล่่าวจากบััญชีีรักัษาเสถีียรภาพงบ
ประมาณไปยังักองทุุนทั่่�วไป

(g)  ผู้้�ควบคุมบััญชีีอาจใช้้เงินิในบััญชีีรักัษาเสถีียรภาพงบประมาณซ่ึ่�ง
ผู้้�ควบคุมบััญชีีเห็น็ว่า่ในขณะนั้้�นยังัไม่่จำำ�เป็็นสำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของม
าตราน้ี้� เพื่่�อช่ว่ยบริหิารความต้้องการกระแสเงินิสดรายวันัของกองทุุน
ทั่่�วไป การใช้เ้งินิใด ๆ ตามอนุมุาตราน้ี้�ต้้องไม่่กระทบต่อวัตัถุประสงค์์
ของบััญชีีรักัษาเสถีียรภาพงบประมาณ

(h)  กฎหมายงบประมาณประจำำ�ปีต้้องรวมประมาณการตามที่่�อธิบิายไ
ว้ใ้นรายการทั้้�งหมดต่่อไปน้ี้�:

(1)  วรรค (2) ของอนุมุาตรา (a)

(2)  ข้้อ (ii) ของวรรคย่อ่ย (B) ของวรรค (1) แห่ง่อนุมุาตรา (b)

(3)  วรรคย่อ่ย (F) ของวรรค (1) แห่ง่อนุมุาตรา (b)

(4)  ข้้อ (ii) ของวรรคย่อ่ย (B) ของวรรค (2) แห่ง่อนุมุาตรา (b)

(5)  วรรคย่อ่ย (G) ของวรรค (2) แห่ง่อนุมุาตรา (b)

(i)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงมาตรา 5 ของมาตรา XIII B สำำ�หรับัปีงบประมาณ 
2027–28 และทุุกปีีงบประมาณหลัังจากนั้้�น การโอนเงินิไปยังับััญชีี
รักัษาเสถีียรภาพงบประมาณจะไม่่ถืือเป็็น “การจัดสรรที่่�อยู่่�ภายใต้้ข้้อ
จำำ�กัด” สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของมาตรา XIII B สำำ�หรับัปีงบประมาณ 
2027–28 และทุุกปีีงบประมาณหลัังจากนั้้�น เงินิที่่�ถอนหรืือโอนจาก
บััญชีีรักัษาเสถีียรภาพงบประมาณซ่ึ่�งก่่อนหน้้าน้ี้�ไม่่ได้้ถููกนัับเป็็น “การ
จััดสรรที่่�อยู่่�ภายใต้้ข้้อจำำ�กัด” สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของมาตรา XIII B 
ให้ถ้ืือเป็็น “การจัดสรรที่่�อยู่่�ภายใต้้ข้้อจำำ�กัด” สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของ
มาตรา XIII B ในปีงบประมาณที่่�มีีการถอนเงินิดังกล่่าวออกจากบััญชีี
รักัษาเสถีียรภาพงบประมาณหรืือโอนคืืนไปยังักองทุุนทั่่�วไป

(j)  เพื่่�อเสริมิบััญชีีรักัษาเสถีียรภาพงบประมาณ บััญชีีพัักเงินิส่วน
เกิินที่่�คาดการณ์์ไว้ช้ั่่ �วคราวซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�นตามมาตรา 16418.7 แห่ง่
ประมวลกฎหมายรัฐับาล หรืือบััญชีีใดที่่�รับัช่ว่งต่่อจากบััญชีีดังกล่่าว 
ให้้ถืือเป็็นเทคนิิคเพ่ิ่�มเติิมในการจัดทำำ�งบประมาณอย่่างมีีความรับั
ผิิดชอบเพื่่�อรับัมืือกัับความผัันผวนของรายได้้จากภาษีี โดยไม่่คำำ�นึึง
ถึึงมาตรา 5 ของมาตรา XIII B สำำ�หรับัปีงบประมาณ 2027–28 และ
ทุุกปีีงบประมาณหลัังจากนั้้�น เม่ื่�อมีีการโอนเงินิไปยังับััญชีีพัักเงินิส่วน
เกิินที่่�คาดการณ์์ไว้ช้ั่่ �วคราวตามกฎหมายงบประมาณประจำำ�ปี การ
โอนดังกล่่าวจะไม่่ถืือเป็็น “การจัดสรรที่่�อยู่่�ภายใต้้ข้้อจำำ�กัด” สำำ�หรับั
วัตัถุประสงค์์ของมาตรา XIII B สำำ�หรับัปีงบประมาณนั้้�น โดยมีีเงื่่�อนไข
ว่า่จำำ�นวนเงินิที่่�ไม่่อยู่่�ภายใต้้ข้้อจำำ�กัดต้้องไม่่เกิิน 10 เปอร์เ์ซ็็นต์ของ

(V) เงินิกู้้�จากรัฐับาลกลางที่่�ให้แ้ก่่กองทุุนการว่า่งงาน

(iii)  หากจำำ�นวนเงินิที่่�จััดสรรตามข้้อ (ii) เกิินจำำ�นวนรวมของภาระ
ผููกพัันและวัตัถุประสงค์์ที่่�อธิบิายไว้ใ้นข้้อ (ii) ให้โ้อนส่วนที่่�เหลืือไปยังั
บััญชีีรักัษาเสถีียรภาพงบประมาณ แต่่การโอนดังกล่่าวอยู่่�ภายใต้้ข้้อ
จำำ�กัดในอนุมุาตรา (e)

(2)  (A)  ภายในวันัที่่� 1 ตุุลาคมของปีีงบประมาณ 2030–31 2040–41 
และทุุกปีีงบประมาณหลัังจากนั้้�น โดยอิงิตามประมาณการที่่�ระบุุไว้ใ้น
กฎหมายงบประมาณประจำำ�ปีตามวรรค (2) และ (3) ของอนุมุาตรา 
(h) ผู้้�ควบคุมบััญชีีต้องโอนเงินิจากกองทุุนทั่่�วไปไปยังับััญชีีรักัษา
เสถีียรภาพงบประมาณตามกำำ�หนดการที่่�ผู้้�อำำ�นวยการฝ่่ายการเงินิจัด
ทำำ� ตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นวรรคย่อ่ย (B)

(B)  ในปีงบประมาณที่่�กฎหมายงบประมาณตามที่่�ระบุุไว้้ในวรรคย่่
อย (A) มีีผลใช้บ้ัังคัับ ให้โ้อนทั้้�งจำำ�นวนเงินิที่่�ระบุุไว้ใ้นวรรค (2) ของ
อนุมุาตรา (a) และจำำ�นวนเงินิที่่�ได้้จากการนำำ�ค่าที่่�คำำ�นวณตามวรรค
ย่อ่ย (C) ของวรรค (1) แห่ง่อนุมุาตรา (b) ไปหักัออกจากค่่าที่่�คำำ�นวณ
ตามข้้อ (ii) ของวรรคย่อ่ย (B) ของวรรค (1) แห่ง่อนุมุาตรา (b) จาก
กองทุุนทั่่�วไปไปยังับััญชีีรักัษาเสถีียรภาพงบประมาณ

(C)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงบทบััญญััติิอื่่�นใดของมาตราน้ี้� ฝ่่ายนิิติิบััญญััติิอาจ
จััดสรรได้้ไม่่เกิิน 50เปอร์เ์ซนต์ของทั้้�งจำำ�นวนเงินิที่่�ระบุุไว้ใ้นวรรค (2) 
ของอนุมุาตรา (a) และจำำ�นวนเงินิที่่�ได้้จากการนำำ�ค่าที่่�คำำ�นวณตาม
วรรคย่อ่ย (C) ของวรรค (1) แห่ง่อนุมุาตรา (b) ไปหักัออกจากค่่าที่่�
คำำ�นวณตามข้้อ (ii) ของวรรคย่อ่ย (B) ของวรรค (1) แห่ง่อนุมุาตรา (b) 
เพื่่�อใช้ส้ำำ�หรับัภาระผููกพัันและวัตัถุประสงค์์อย่า่งน้้อยหน่ึ่�งรายการตาม
ที่่�อธิบิายไว้ใ้นข้้อ (ii) ของวรรคย่อ่ย (B) ของวรรค (1)

(3)  การโอนเงินิตามที่่�อธิบิายไว้ใ้นอนุุมาตราน้ี้�อาจถูกระงับัหรืือลดลง
ตามวรรค (1) ของอนุมุาตรา (a) ของมาตรา 22

(d)  ภายในวันัที่่� 1 ตุุลาคมของปีีงบประมาณ 2016–17 2027–28 
และทุุกปีีงบประมาณหลัังจากนั้้�น โดยอิงิตามประมาณการที่่�ระบุุไว้ใ้น
กฎหมายงบประมาณประจำำ�ปีตามวรรค (4) และ (5) ของอนุมุาตรา 
(h) ผู้้�ควบคุมบััญชีีต้องโอนเงินิระหว่า่งกองทุุนทั่่�วไปและบััญชีีรักัษา
เสถีียรภาพงบประมาณตามกำำ�หนดการที่่�ผู้้�อำำ�นวยการฝ่่ายการเงินิจัด
ทำำ� ดัังต่่อไปน้ี้�:

(1)  หากจำำ�นวนเงินิในวรรคย่อ่ย (G) ของวรรค (2) แห่ง่อนุมุาตรา (b) 
มากกว่า่ศููนย์ ์ ให้โ้อนจำำ�นวนเงินิดังกล่่าวจากกองทุุนทั่่�วไปไปยังับััญชีี
รักัษาเสถีียรภาพงบประมาณ โดยอยู่่�ภายใต้้การระงับัหรืือลดจำำ�นวน
เงินิโอนตามวรรค (1) ของอนุมุาตรา (a) ของมาตรา 22

(2)  หากจำำ�นวนเงินิตามที่่�อธิบิายไว้ใ้นวรรคย่อ่ย (F) ของวรรค (2) แห่ง่
อนุมุาตรา (b) มากกว่า่จำำ�นวนเงินิที่่�คำำ�นวณตามวรรคย่อ่ย (E) ของ
วรรค (2) แห่ง่อนุมุาตรา (b) ให้โ้อนจำำ�นวนส่วนเกิินดังกล่่าวจากบััญชีี
รักัษาเสถีียรภาพงบประมาณกลัับไปยังักองทุุนทั่่�วไป

(e)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงบทบััญญััติิอื่่�นใดของมาตราน้ี้� จำำ�นวนเงินิที่่�โอน
ไปยังับััญชีีรักัษาเสถีียรภาพงบประมาณตามวรรค (2) ของอนุมุาตรา 
(a) และอนุมุาตรา (c) และ (d) สำำ�หรับัปีงบประมาณใด ๆ ต้้องไม่่เกิิน
จำำ�นวนที่่�จะทำำ�ให้ย้อดคงเหลืือในบััญชีี ณ เวลาที่่�มีีการโอน เกิิน 10 
20 เปอร์เ์ซ็็นต์ของจำำ�นวนรายได้้จากภาษีีของกองทุุนทั่่�วไปสำำ�หรับั
ปีีงบประมาณนั้้�นตามที่่�ประมาณการไว้ต้ามอนุมุาตรา (b) สำำ�หรับั
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(i)  อัตัราการเปลี่่�ยนแปลงร้อ้ยละต่่อปีีของค่่าครองชีีพในรัฐั ตามที่่�วัดั
โดยดััชนีีราคาผู้้�บริโิภคแห่ง่ California

(ii)  อััตราการเติิบโตร้อ้ยละต่่อปีีของประชากรพลเรืือนของรัฐัตามอนุุ
มาตรา (b) ของมาตรา 7901 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล

(B)  จำำ�นวนเงินิสูงสุุดที่่�อาจถอนออกสำำ�หรับัสถานการณ์์ฉุุกเฉิินด้านง
บประมาณที่่�กำำ�หนดตามวรรคน้ี้� ต้้องไม่่เกิินจำำ�นวนที่่�จะทำำ�ให้ร้ะดัับค่า
ใช้จ่้่ายรวมของกองทุุนทั่่�วไปสำำ�หรับัปีงบประมาณหน่ึ่�งสููงกว่า่จำำ�นวนค่า
ใช้จ่้่ายรวมของกองทุุนทั่่�วไปที่่�สููงที่่�สุุดตามที่่�ประมาณการไว้ ้ ณ เวลาที่่�
มีีการตรากฎหมายงบประมาณฉบัับใดฉบัับหน่ึ่�งในสามฉบัับล่าสุุด ซ่ึ่�ง
คำำ�นวณตามวรรคย่อ่ย (A) หรืือเกิินข้้อจำำ�กัดใด ๆ ที่่�กำำ�หนดโดยวรรค
ย่อ่ย (B) ของวรรค (2) แห่ง่อนุมุาตรา (a)

(c)  หากมีีเงื่่�อนไขที่่�จำำ�เป็็นสำำ�หรับัการที่่�ผู้้�ว่า่การรัฐัจะประกาศสถานกา
รณ์์ฉุุกเฉิินด้านงบประมาณตามอนุมุาตรา (b) การปรับัแก้้งบประมาณ
ของผู้้�ว่า่การรัฐัที่่�เสนอและส่่งให้้ฝ่่ายนิิติิบััญญััติิโดยผู้้�อำำ�นวยการฝ่่าย
การเงินิตามอนุมุาตรา (e) ของมาตรา 13308 แห่ง่ประมวลกฎหมาย
รัฐับาล หรืือการแก้้ไขงบประมาณอื่่�นใดที่่�กฎหมายฉบัับที่่�รับัช่ว่งต่่อ
กำำ�หนดให้ต้้้องส่่งต่่อฝ่่ายนิิติิบััญญััติิ ให้ถ้ืือเป็็นประกาศสถานการณ์์
ฉุุกเฉิินด้านงบประมาณของผู้้�ว่า่การรัฐั หากการแก้้ไขดัังกล่่าวเสนอ
ข้้อใดข้้อหน่ึ่�งต่่อไปน้ี้�:

(1)  การระงัับหรืือลดการโอนเงิินจากกองทุุนทั่่�วไปไปยัังบััญชีีรักัษา
เสถีียรภาพงบประมาณหรืือบัญัชีีรักัษาเสถีียรภาพระบบโรงเรีียนของรัฐั

(2)  การคืืนเงินิจากบััญชีีรักัษาเสถีียรภาพงบประมาณไปยัังกองทุุน
ทั่่�วไปตามมาตราน้ี้� หรืือการจัดสรรเงินิจากบััญชีีรักัษาเสถีียรภาพ
ระบบโรงเรีียนของรัฐัตามมาตราน้ี้�

ข้้อเสนอท่ี่� 3
ได้้ทำำ�การจัดส่่งมาตรการริเิริ่่�มน้ี้� ไปยัังประชาชนตามบทบััญญััติิของ
หมวดที่่� 8 มาตราที่่� II ของรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California แล้้ว

มาตรการริเิริ่่�มน้ี้�แก้้ไขมาตราหน่ึ่�งของรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California 
ดัังนั้้�น บทบััญญััติิเดิิมที่่�เสนอให้ล้บจึึงพิิมพ์์แบบขีีดฆ่่า และบทบััญญััติิ
ใหม่่ที่่�เสนอให้เ้พิ่่�มจึึงพิิมพ์์เป็็นตัวเอีียงเพื่่�อแสดงว่า่เป็็นบทบััญญััติิใหม่่

กฎหมายท่ี่�เสนอ
กฎหมายคุ้้�มครองการศึึกษาและการดูแลสุุขภาพของเด็็กแห่ง่ 

California ปีี 2026

มาตรา  1. หั วัข้้อ

มาตรการน้ี้�ให้เ้รีียกว่า่และอาจอ้า้งถึึงในชื่่�อ “กฎหมายคุ้้�มครองการ
ศึึกษาและการดูแลสุุขภาพของเด็็กแห่ง่ California ปีี 2026”

มาตรา  2. ข้ ้อค้้นพบ

จำำ�นวนรายได้้จากภาษีีของกองทุุนทั่่�วไปสำำ�หรับัปีงบประมาณที่่�มีีการ
โอนเงินิ สำำ�หรับัปีงบประมาณ 2027–28 และทุุกปีีงบประมาณหลััง
จากนั้้�น เงินิที่่�ถอนหรืือโอนจากบััญชีีพัักเงินิส่วนเกิินที่่�คาดการณ์์ไว้้
ชั่่ �วคราวซ่ึ่�งก่่อนหน้้าน้ี้�ไม่่ได้้ถููกนัับเป็็น “การจัดสรรที่่�อยู่่�ภายใต้้ข้้อ
จำำ�กัด” สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของมาตรา XIII B ให้ถ้ืือเป็็น “การจัดสรร
ที่่�อยู่่�ภายใต้้ข้้อจำำ�กัด” สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของมาตรา XIII B ใน
ปีีงบประมาณที่่�มีีการถอนหรืือโอนเงินิดังกล่่าวไปยัังกองทุุนทั่่�วไปหรืือ
กองทุุนอื่่�นใดของรัฐั

ประการที่่�สาม—แก้้ไขมาตรา 22 ของมาตรา XVI ให้ม้ีีข้้อความดัังต่่อ
ไปน้ี้�:

มาตรา 22. (a) เม่ื่�อผู้้�ว่า่การรัฐัออกประกาศสถานการณ์์ฉุุกเฉิินด้าน
งบประมาณและระบุุเงื่่�อนไขที่่�ก่่อให้้เกิิดสถานการณ์์ฉุุกเฉิินดังกล่่าว 
ฝ่่ายนิิติิบััญญััติิอาจผ่่านร่า่งกฎหมายที่่�ดำำ�เนิินการอย่่างใดอย่่างหน่ึ่�ง
ต่่อไปน้ี้�:

(1)  ระงัับหรืือลดจำำ�นวนเงิินโอนจากกองทุุนทั่่�วไปไปยัังบััญชีีรักัษา
เสถีียรภาพงบประมาณตามที่่�มาตรา 20 กำำ�หนด เป็็นจำำ�นวนเงินิที่่�ระบุุ
สำำ�หรับัปีงบประมาณหน่ึ่�งปีี

(2)  (A)  คืืนเงินิที่่�โอนไปยัังบััญชีีรักัษาเสถีียรภาพงบประมาณตามมา
ตรา 20 กลัับไปยังักองทุุนทั่่�วไปเพื่่�อจััดสรรสำำ�หรับัรับัมืือสถานการณ์์
ฉุุกเฉิินด้านงบประมาณ

(B)  คืืนเงินิได้้ไม่่เกิิน 50 เปอร์เ์ซ็็นต์จากยอดคงเหลืือในบััญชีีรักัษา
เสถีียรภาพงบประมาณไปยัังกองทุุนทั่่�วไปเพื่่�อจััดสรรตามวรรคย่่อย 
(A) ในปีงบประมาณใด ๆ  เว้น้แต่่จะได้้มีีการคืืนเงินิจากบััญชีีรักัษา
เสถีียรภาพงบประมาณไปยัังกองทุุนทั่่�วไปเพื่่�อจััดสรรในปีงบประมาณ
ก่่อนหน้้าทัันทีี

(3)  ระงัับหรืือลดจำำ�นวนเงิินโอนจากกองทุุนทั่่�วไปไปยัังบััญชีีรักัษา
เสถีียรภาพระบบโรงเรีียนของรัฐัตามที่่�มาตรา 21 กำำ�หนดเป็็นจำำ�นวน
เงินิที่่�ระบุุสำำ�หรับัปีงบประมาณหน่ึ่�งปีี

(4)  จััดสรรเงินิที่่�โอนไปยังับััญชีีรักัษาเสถีียรภาพระบบโรงเรีียนของรัฐั
ตามมาตรา 21 และจััดสรรเงินิดังกล่่าวเพื่่�อสนัับสนุนุเขตการศึึกษา
และเขตวิทิยาลััยชุุมชน

(b)  สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของมาตราน้ี้� “สถานการณ์์ฉุุกเฉิินด้านงบ
ประมาณ” หมายถึึงกรณีีใดกรณีีหน่ึ่�งต่่อไปน้ี้�:

(1)  สถานการณ์์ฉุุกเฉิินที่่�ผู้้�ว่า่การรัฐัประกาศ ตามความหมายของ
วรรค (2) ของอนุมุาตรา (c) ของมาตรา 3 แห่ง่มาตรา XIII B

(2)  (A)  การวินิิิจฉัยของผู้้�ว่า่การรัฐัว่า่ทรัพัยากรที่่�ประมาณการไว้ไ้ม่่
เพีียงพอสำำ�หรับัรองรับัค่าใช้้จ่่ายของกองทุุนทั่่�วไปสำำ�หรับัปีงบประมา
ณปัจจุบัันหรืือปีีงบประมาณถัดไป หลัังจากกัันเงินิไว้เ้ป็็นเงินิสำำ�รอง
สำำ�หรับัชำำ�ระภาระผููกพัันแล้้ว ในระดัับเท่่ากัับจำำ�นวนค่าใช้จ่้่ายรวม
ของกองทุุนทั่่�วไปที่่�สููงที่่�สุุดตามที่่�ประมาณการไว้ ้ ณ เวลาที่่�มีีการตรา
กฎหมายงบประมาณฉบัับใดฉบัับหน่ึ่�งในสามฉบัับล่าสุุด โดยปรับัตาม
ทั้้�งสองรายการต่อไปน้ี้�:
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ข้้อความของกฎหมายท่ี่�เสนอ	 ข้้อเสนอท่ี่� 3 ต่่อ

เด็็กใน California จะได้้รับัการศึึกษาและการดูแลสุุขภาพที่่�จำำ�เป็็นต่อ
การเติิบโตและบรรลุศัักยภาพสูงสุุด

(i)  รัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California รับัประกัันว่า่รายได้้จากภาษีีเงินิ
ได้้น้ี้�จะถููกส่่งโดยตรงไปยัังเขตการศึึกษาท้้องถิ่่�นและวิทิยาลััยชุุมชน 
ซ่ึ่�งช่่วยให้้เงิินทุนของรััฐสามารถนำำ�ไปใช้้เพื่่�อช่่วยรัักษาสมดุุลงบ
ประมาณและจััดสรรให้ก้องทุุนสำำ�รองฉุุกเฉิิน เพื่่�อป้้องกัันการตัดลด
งบประมาณด้านการดูแลสุุขภาพสำำ�หรับัเด็็กและครอบครัวั บริกิาร
สำำ�หรับัผู้้�สูงอายุุ ครอบครัวัที่่�ทำำ�งาน และเจ้้าของธุุรกิจขนาดเล็็ก การ
ป้้องกัันไฟป่่า และความต้้องการที่่�สำำ�คัญอื่่�น ๆ แม้้ในช่ว่งที่่�รายได้้ลดลง 
ทุุกคนได้้รับัประโยชน์

(j)  เพื่่�อให้้มั่่ �นใจว่่าเงิินทั้้�งหมดน้ี้�จะถููกนำำ�ไปใช้้เฉพาะตามเจตนารม
ณ์์ของผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�ง เงินิดังกล่่าวจะถููกเก็็บไว้ใ้นกองทุุนเฉพาะกิิจ
ซ่ึ่�งฝ่่ายนิิติิบััญญััติิไม่่สามารถนำำ�ไปใช้เ้พื่่�อวัตัถุประสงค์์อื่่�นได้้ รายได้้
เหล่่าน้ี้�ไม่่สามารถนำำ�ไปใช้้กัับระบบราชการของรัฐัหรืือค่่าใช้้จ่่ายในการ
บริหิารได้้

(k)  เงินิเหล่่าน้ี้�อยู่่�ภายใต้้การตรวจสอบบััญชีีโดยอิสิระทุุกปีี เพื่่�อให้้
มั่่ �นใจว่า่จะถููกใช้เ้ฉพาะเพื่่�อวัตัถุประสงค์์ที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตรการน้ี้� เจ้้า
หน้้าที่่�ที่่�มาจากการเลืือกตั้้�งจะถููกดำำ�เนิินคดีีและได้้รับัโทษทางอาญา
หากนำำ�เงินิไปใช้ใ้นทางมิิชอบ

(l)  มาตรการน้ี้�มีีส่วนช่่วยสร้า้งและจะช่่วยรักัษากองทุุนสำำ�รองฉุุกเฉิิ
นของรัฐัไว้ ้ ในช่ว่ง 15 ปีีที่่�ผ่่านมา California เผชิญิความผัันผวนของ
งบประมาณอย่า่งมาก โดยปีีที่่�สถานการณ์์ดีีมักตามมาด้้วยการขาดดุุล
อย่า่งหนัักและการตัดลดงบประมาณอย่า่งรุุนแรง การรักัษากองทุุน
สำำ�รองฉุุกเฉิินของรัฐัช่ว่ยปกป้้องเด็็ก ผู้้�สูงอายุุ และชาว California ที่่�
มีีความพิิการจากการตัดลดเงินิทุนด้านโรงเรีียนและการดูแลสุุขภาพ
ในช่ว่งเศรษฐกิิจตกต่ำำ��

(m)  การตัดลดงบประมาณของรัฐับาลกลางจะส่่งผลกระทบอย่่าง
มากต่่อชาว California ที่่�มีีรายได้้น้้อย โดยเฉพาะเด็็ก ๆ ของเรา แต่่
กฎหมายภาษีีของรัฐับาลกลางกำำ�ลังให้้สิิทธิปิระโยชน์ทางภาษีีจำำ�นวน
มากแก่่ผู้้�เสีียภาษีีที่่�มั่่ �งคั่่ �ง การคงภาษีีที่่�มีีอยู่่�ในปัจจุบัันน้ี้�สำำ�หรับัชาว 
California ที่่�มีีรายได้้สููงเป็็นสิ่่�งจำำ�เป็็นต่อการปกป้้องโรงเรีียนและเด็็ก
นัักเรีียนของเรา

มาตรา  3. วั ตัถุประสงค์์และเจตนารมณ์์

(a)  วัตัถุประสงค์์และเจตนารมณ์์หลัักของผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�งในการตร
ามาตรการน้ี้� คืือการหลีีกเลี่่�ยงการตัดลดงบประมาณที่่�ก่่อให้เ้กิิดผล
เสีีย ซ่ึ่�งจะทำำ�ให้คุุ้ณภาพการศึึกษาและการเรีียนการสอนในโรงเรีียน
รัฐับาลท้้องถิ่่�นของ California ลดลง และเพื่่�อจััดหาเงินิทุนอย่า่งเพีียง
พอสำำ�หรัับบริิการดูแลสุุขภาพที่่�จำำ�เป็็นสำำ�หรัับเด็็กและสมาชิิกใน
ครอบครัวัของเด็็ก

(b)  มาตรการน้ี้�มีีเจตนาที่่�จะปกป้้องเด็็กของเราด้้วยการขยายระยะ
เวลาการใช้อ้ัตัราภาษีีเงินิได้้ปััจจุบัันสำำ�หรับัชาว California ที่่�มั่่ �งคั่่ �ง 
แทนที่่�จะคืืนเงินิกลัับเข้้ากระเป๋๋าของผู้้�มั่่ �งคั่่ �ง มาตรการน้ี้�จะนำำ�เงินิไป
ไว้ใ้นบััญชีีเฉพาะกิิจซ่ึ่�งต้้องใช้เ้พื่่�อให้ม้ั่่ �นใจว่า่เด็็กทุุกคนใน California 
สามารถเข้้าถึึงการศึึกษาของรัฐัที่่�มีีคุณภาพเท่่านั้้�น ซ่ึ่�งช่ว่ยให้เ้งินิทุน
ของรัฐัสามารถนำำ�ไปใช้เ้พื่่�อให้บ้ริกิารดูแลสุุขภาพแก่่เด็็กและจััดหาเงินิ
ทุุนสำำ�หรับับริกิารสำำ�คัญอื่่�น ๆ

(c)  มาตรการน้ี้�รับัประกัันไว้ใ้นรัฐัธรรมนูญูว่า่ รายได้้ที่่�มาตรการน้ี้�
จััดหาให้แ้ก่่โรงเรีียนจะถููกส่่งโดยตรงไปยัังเขตการศึึกษาและวิทิยาลััย
ชุุมชนเพื่่�อใช้เ้ป็็นค่าใช้จ่้่ายในห้อ้งเรีียน ไม่่ใช่ค่่่าใช้จ่้่ายในการบริหิาร 
เงินิทุนสำำ�หรับัโรงเรีียนน้ี้�ไม่่สามารถถูกระงับัหรืือยับัยั้้ �งไว้ไ้ด้้ ไม่่ว่า่งบ
ประมาณของรัฐัจะเป็็นเช่น่ใด

(a)  ในปี 2012 ผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�งใน California ได้้เห็น็ชอบการขึ้้�นภาษีี
สำำ�หรับัผู้้�มีีรายได้้สููง ซ่ึ่�งเป็็นกลุ่่�ม 2% แรก เพื่่�อจััดหาเงินิทุนสำำ�หรับั
บริกิารสำำ�คัญของรัฐัและป้้องกัันการตัดลดงบประมาณการศึึกษาของ
รัฐัอย่่างรุุนแรงอัันเกิิดจากปััญหาทางการคลัังในช่่วงภาวะเศรษฐกิิจ
ถดถอยครั้้�งใหญ่่ ผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�งได้้ขยายระยะเวลาการใช้อ้ัตัราภาษีี
ดัังกล่่าวในปี 2016 โดย 63% ลงคะแนนสนัับสนุนุ นัับตั้้�งแต่่มาตรการ
ภาษีีน้ี้�ผ่่านความเห็น็ชอบครั้้�งแรก มาตรการดังกล่่าวได้้สร้า้งรายได้้
มากกว่า่ $104 พัันล้านดอลล่่าร์ ์สำำ�หรับัโรงเรีียนและบริกิารสำำ�คัญอื่่�น 
ๆ มาตรการน้ี้�เป็็นองค์์ประกอบพื้้�นฐานของงบประมาณรัฐัและกองทุุน
สำำ�รองฉุุกเฉิินของรัฐั

(b)  ภาษีีเงินิได้้สำำ�หรับัผู้้�มีีรายได้้สููงน้ี้�ช่่วยให้้รัฐัสามารถลงทุุนที่่�สำำ�คัญ
ในด้านการศึึกษาและสุุขภาพของเด็็ก และช่ว่ยให้ร้ะบบโรงเรีียนของ
รัฐัใน California สามารถแข่่งขัันกับรัฐัอื่่�น ๆ ทั้้�ง 50 รัฐัได้้มากขึ้้�น ในปี 
2012 California อยู่่�ในกลุ่่�ม 10 อันัดับท้ายของรัฐัต่่าง ๆ ในด้านการ
ใช้จ่้่ายสำำ�หรับัโรงเรีียน ปััจจุบััน ด้้วยรายได้้เหล่่าน้ี้� California มีีความ
ก้้าวหน้้าอย่า่งแท้้จริงิในด้านการใช้จ่้่ายสำำ�หรับัโรงเรีียน ปััจจุบััน รัฐั
ของเราจััดให้ม้ีีอาหารในโรงเรีียนฟรีี ชั้้�นอนุบุาลช่ว่งเปลี่่�ยนผ่่านฟรีี
สำำ�หรับัเด็็กอายุุสี่่�ปีีทุุกคน การดูแลก่่อนและหลัังเลิิกเรีียนฟรีีสำำ�หรับั
นัักเรีียนประถมศึึกษาตอนต้น และบริกิารชุุมชนในเขตการศึึกษา
หลายแห่ง่

(c)  เว้น้แต่่ผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�งจะขยายระยะเวลาภาษีีน้ี้� ภาษีีดังกล่่าวจะ
หมดอายุุในปี 2030 ซ่ึ่�งจะส่่งผลให้ร้ายได้้ของรัฐัลดลงทัันทีีมากกว่า่ 
$10 พัันล้านดอลล่่าร์ ์ และทำำ�ให้ต้้้องตััดลดงบประมาณอย่า่งรุุนแรง
สำำ�หรับัโรงเรีียน การดูแลสุุขภาพเด็็ก และบริกิารสำำ�คัญอื่่�น ๆ ซ่ึ่�งจะ
ทำำ�ให้้ความก้้าวหน้้าที่่�โรงเรีียนของเราทำำ�ได้้นัับตั้้�งแต่่มีีการผ่่านภาษีี
เงินิได้้สำำ�หรับัผู้้�มีีรายได้้สููงครั้้ �งแรกในปี 2012 ต้้องถอยหลัังลง

(d)  มาตรการน้ี้� ไม่่ได้้เพิ่่�มภาษีีสำำ�หรัับคู่่�สมรสที่่�มีีรายได้้น้้อยกว่่า 
$680,000 ดอลล่่าร์ ์ หรืือบุุคคลที่่�มีีรายได้้น้้อยกว่า่ $340,000 ดอล
ล่่าร์ ์ เม่ื่�อคิิดตามมููลค่่าเงินิดอลล่่าร์ใ์นปัจจุบััน มาตรการน้ี้�ไม่่ได้้
เปลี่่�ยนแปลงอัตัราภาษีีที่่�ใช้อ้ยู่่�ในปัจจุบััน ซ่ึ่�งยังัคงเท่่าเดิิมนัับตั้้�งแต่่
มาตรการภาษีีน้ี้�มีีผลใช้บ้ัังคัับครั้้ �งแรกในปี 2012

(e)  ขณะน้ี้�ไม่่ใช่เ่วลาที่่�จะลดภาษีีให้แ้ก่่ผู้้�ที่่�มั่่ �งคั่่ �งที่่�สุุดใน California ซ่ึ่�ง
ไม่่ได้้จำำ�เป็็นต้องได้้รับัการลดภาษีีดังกล่่าว และเป็็นสิ่่�งที่่�โรงเรีียนและ
ชุุมชนของเราไม่่สามารถแบกรับัได้้ การคงภาษีีน้ี้�ไว้ส้ำำ�หรับัผู้้�มีีรายได้้
สููงช่ว่ยให้ม้ั่่ �นใจว่า่เด็็กใน California จะได้้รับัการศึึกษาและการดูแล
สุุขภาพที่่�จำำ�เป็็นต่อการเติิบโตและบรรลุศัักยภาพสูงสุุด ขณะที่่�การ
ปล่่อยให้ภ้าษีีน้ี้�หมดอายุุจะทำำ�ให้ต้้้องมีีการตัดลดงบประมาณครั้้�งใหญ่่
ด้้านการศึึกษาและสุุขภาพของคนรุ่่�นต่ อไป

(f)  อนาคตของ California ขึ้้�นอยู่่�กับความสำำ�เร็จ็ของเด็็กมากกว่า่ 9 
ล้้านคนในรัฐั เด็็กทุุกคนใน California สมควรได้้รับัโอกาสที่่�เท่่าเทีียม
ในการเติิบโตเป็็นผู้้�ใหญ่่ที่่�ประสบความสำำ�เร็จ็ แต่่การที่่�เด็็กจะประสบ
ความสำำ�เร็จ็เม่ื่�อเติิบโตเป็็นผู้้�ใหญ่่ได้้นั้้ �น พวกเขาต้้องสามารถเข้้าถึึง
การศึึกษาและการดูแลสุุขภาพที่่�มีีคุณภาพสูง

(g)  สำำ�หรับัเด็็ก การศึึกษาและการดูแลสุุขภาพเป็็นสิ่่�งจำำ�เป็็นและ
พึ่่�งพาซ่ึ่�งกัันและกััน การเข้้าถึึงการศึึกษาที่่�มีีคุณภาพเป็็นพื้้�นฐาน
สำำ�คัญต่่อความสำำ�เร็จ็ของเด็็กใน California แม้้จะมีีโรงเรีียนที่่�เพีียง
พอ เด็็กก็็ไม่่สามารถได้้รับัการศึึกษาได้้หากการเจ็็บป่วยทำำ�ให้พ้วกเขา
ไม่่สามารถเข้้าเรีียนได้้ และเด็็กที่่�เติิบโตในชุุมชนซ่ึ่�งไม่่มีีบริกิารดูแล
สุุขภาพอย่า่งเพีียงพอ มีีแนวโน้้มที่่�จะติิดโรคหรืือมีีภาวะเจ็็บป่วยเรื้้�อรังั
ที่่�ทำำ�ให้ไ้ม่่สามารถไปโรงเรีียนได้้อย่า่งสม่ำำ��เสมอมากกว่า่

(h)  งานวิจัิัยแสดงให้เ้ห็น็ว่า่ การเข้้าถึึงการศึึกษาและการดูแลสุุขภาพ
ที่่�มีีคุณภาพตั้้�งแต่่เนิ่่�น ๆ ช่ว่ยเพิ่่�มโอกาสที่่�เด็็กจะประสบความสำำ�เร็จ็
ทั้้ �งในโรงเรีียนและในชีีวิติ ภาษีีสำำ�หรับัผู้้�มีีรายได้้สููงน้ี้�ช่ว่ยให้ม้ั่่ �นใจว่า่
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(2)  ตั้้�งแต่่วันัที่่� 1 กรกฎาคม 2011 เป็็นต้นไป รายได้้ที่่�ฝากตามวรรค 
(1) จะไม่่ถืือเป็็นรายได้้ของกองทุุนทั่่�วไปหรืือรายได้้จากภาษีีสำำ�หรับั
วัตัถุประสงค์์ของมาตรา 8 แห่ง่มาตรา XVI ของรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั 
California

(c)  (1)  เงินิที่่�ฝากเข้้ากองทุุนรายได้้ท้้องถิ่่�น 2011 ให้จั้ัดสรรอย่า่งต่่อ
เน่ื่�องเพื่่�อเป็็นเงินิทุนเฉพาะสำำ�หรับัการให้้บริกิารด้านความปลอดภััย
สาธารณะโดยหน่่วยงานท้องถิ่่�น ระหว่า่งที่่�ยังัดำำ�เนิินการตามกฎหมาย
การปรับัโครงสร้า้งปีี 2011 ไม่่แล้้วเสร็จ็ เงินิดังกล่่าวอาจใช้เ้พื่่�อชำำ�ระ
คืืนค่าใช้จ่้่ายของโครงการให้แ้ก่่รัฐั ซ่ึ่�งเกิิดจากการให้บ้ริกิารด้านความ
ปลอดภััยสาธารณะในนามของหน่่วยงานท้องถิ่่�นได้้ด้้วย วิธิีีการจัดสรร
เงินิให้เ้ป็็นไปตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นกฎหมายการปรับัโครงสร้า้งปีี 2011

(2)  เหรัญัญิิกประจำำ�มณฑล เหรัญัญิิกประจำำ�เมืืองและมณฑล หรืือ
เจ้้าหน้้าที่่�อื่่�นที่่�เหมาะสม ต้้องจััดตั้้�งกองทุุนรายได้้ท้้องถิ่่�นของมณฑล 
2011 ขึ้้�นภายในคลัังของแต่่ละมณฑลหรืือเมืืองและมณฑล เงินิใน
กองทุุนรายได้้ท้้องถิ่่�นของมณฑล 2011 แต่่ละกองทุุน ให้ใ้ช้เ้ฉพาะ
เพื่่�อเป็็นเงิินทุนสำำ�หรับัการให้้บริกิารด้านความปลอดภััยสาธารณะ
โดยหน่่วยงานท้องถิ่่�นตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นกฎหมายการปรับัโครงสร้า้งปีี 
2011

(3)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงมาตรา 6 แห่ง่มาตรา XIII B หรืือบทบััญญััติิอื่่�นใด
ของรัฐัธรรมนูญู การกำำ�หนดให้ห้น่่วยงานท้องถิ่่�นต้องดำำ�เนิินโครงการ
ใหม่่หรืือให้้บริกิารในระดัับที่่�สููงขึ้้�นตามกฎหมายการปรับัโครงสร้า้งปีี 
2011 หรืือตามข้้อบัังคัับ คำำ�สั่่ �งฝ่่ายบริหิาร หรืือคำำ�สั่่ �งทางปกครองใด 
ๆ ที่่�ออกเพื่่�อดำำ�เนิินการตามกฎหมายดัังกล่่าว จะไม่่ถืือเป็็นข้้อกำำ�หนด
ที่่�รัฐัต้้องจััดสรรเงินิอุดหนุนุตามความหมายของมาตราดัังกล่่าว ข้้อ
กำำ�หนดใดที่่�กำำ�หนดให้ห้น่่วยงานท้องถิ่่�นต้องปฏิิบััติิตามบทที่่� 9 (เริ่่�ม
ต้้นด้วยมาตรา 54950) ของส่่วน 1 แห่ง่ภาค 2 ของลัักษณะ 5 แห่ง่
ประมวลกฎหมายรัฐับาล ในส่วนที่่�เกี่่�ยวกับการปฏิิบััติิหน้้าที่่�ด้้านบริกิาร
ความปลอดภััยสาธารณะหรืือเรื่่�องอื่่�นใด จะไม่่ถืือเป็็นข้้อกำำ�หนดที่่�มีี
สิิทธิไิด้้รับัการชำำ�ระคืืนตามมาตรา 6 แห่ง่มาตรา XIII B

(4)  (A)  กฎหมายที่่�ตราขึ้้�นหลัังวันัที่่� 30 กัันยายน 2012 ซ่ึ่�งโดยรวมมีี
ผลเพิ่่�มค่่าใช้้จ่่ายที่่�หน่่วยงานท้องถิ่่�นรับัภาระอยู่่�แล้้วสำำ�หรับัโครงการ
หรืือระดัับการให้้บริกิารที่่�กำำ�หนดโดยกฎหมายการปรับัโครงสร้า้งปีี 
2011 ให้ใ้ช้บ้ังัคัับกับหน่่วยงานท้องถิ่่�นเฉพาะในขอบเขตที่่�รัฐัจััดหาเงินิ
ทุุนประจำำ�ปีสำำ�หรับัค่าใช้จ่้่ายที่่�เพิ่่�มขึ้้�นดังกล่่าว หน่่วยงานท้องถิ่่�นไม่่
จำำ�เป็็นต้องจััดให้้มีีโครงการหรืือระดัับการให้้บริกิารตามที่่�กฎหมายซ่ึ่�ง
อธิบิายไว้ใ้นวรรคย่อ่ยน้ี้�กำำ�หนด เกิินกว่า่ระดัับที่่�ได้้รับัการจัดสรรเงินิทุน

(B)  ข้้อบัังคัับ คำำ�สั่่ �งฝ่่ายบริหิาร หรืือคำำ�สั่่ �งทางปกครองที่่�มีีผลใช้บ้ัังคัับ
หลัังวันัที่่� 9 ตุุลาคม 2011 ซ่ึ่�งไม่่จำำ�เป็็นต่อการดำำ�เนิินการตามกฎหมาย
การปรับัโครงสร้า้งปีี 2011 และโดยรวมมีีผลเพิ่่�มค่่าใช้จ่้่ายที่่�หน่่วย
งานท้องถิ่่�นรับัภาระอยู่่�แล้้วสำำ�หรับัโครงการหรืือระดัับการให้้บริกิารที่่�
กำำ�หนดโดยกฎหมายการปรับัโครงสร้า้งปีี 2011 ให้ใ้ช้บ้ัังคัับกับหน่่วย
งานท้องถิ่่�นเฉพาะในขอบเขตที่่�รัฐัจััดหาเงินิทุนประจำำ�ปีสำำ�หรับัค่าใช้้
จ่่ายที่่�เพิ่่�มขึ้้�นดังกล่่าว หน่่วยงานท้องถิ่่�นไม่่จำำ�เป็็นต้องจััดให้ม้ีีโครงการ
หรืือระดัับการให้บ้ริกิารตามข้้อบัังคัับ คำำ�สั่่ �งฝ่่ายบริหิาร หรืือคำำ�สั่่ �งทาง
ปกครองใหม่่ตามที่่�อธิบิายไว้ใ้นวรรคย่อ่ยน้ี้� เกิินกว่า่ระดัับที่่�ได้้รับัการ
จััดสรรเงินิทุน

(C)  โครงการใหม่่หรืือระดัับการให้บ้ริกิารที่่�สููงขึ้้�นใด ๆ ที่่�หน่่วยงานท้อง
ถิ่่�นจัดให้ต้ามที่่�อธิบิายไว้ใ้นวรรคย่อ่ย (A) และ (B) เกิินกว่า่ระดัับที่่�ได้้
รับัการจัดสรรเงินิทุน จะไม่่กำำ�หนดให้ร้ัฐัต้้องจััดสรรเงินิอุดหนุนุ และไม่่
อยู่่�ภายใต้้มาตรา 6 แห่ง่มาตรา XIII B วรรคน้ี้�ไม่่ใช้บ้ัังคัับกับกฎหมายที่่�

(d)  รายได้้ทั้้ �งหมดจากมาตรการน้ี้�อยู่่�ภายใต้้การตรวจสอบบััญชีีในระดัั
บท้องถิ่่�นทุกปีี และการตรวจสอบโดยผู้้�ควบคุมบััญชีีซ่ึ่�งเป็็นอิสิระ เพื่่�อ
ให้ม้ั่่ �นใจว่า่จะถููกใช้เ้ฉพาะเพื่่�อวัตัถุประสงค์์ที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตรการน้ี้�

มาตรา 4. แก้้ไขมาตรา 36 ของมาตรา XIII แห่ง่รัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั 
California ให้ม้ีีข้้อความดัังต่่อไปน้ี้�:

มาตรา 36. (a) สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของมาตราน้ี้�:

(1)  “บริกิารด้านความปลอดภััยสาธารณะ” รวมถึึงรายการต่อไปน้ี้�:

(A)  การจ้างงานและฝึึกอบรมเจ้้าหน้้าที่่�ด้้านความปลอดภััยสาธารณะ 
รวมถึึงเจ้้าหน้้าที่่�บัังคัับใช้ก้ฎหมาย ทนายความที่่�ได้้รับัมอบหมายให้้
ดำำ�เนิินคดีีอาญา และเจ้้าหน้้าที่่�รักัษาความปลอดภััยของศาล

(B)  การบริหิารเรืือนจำำ�ท้องถิ่่�น และการจัดหาที่่�พััก การบำำ�บััด การ
ให้บ้ริกิาร และการกำำ�กับดูแลผู้้�กระทำำ�ความผิิดทั้้�งที่่�เป็็นเยาวชนและ
ผู้้�ใหญ่่

(C)  การป้องกัันการทารุุณกรรม การละเลย หรืือการแสวงหา
ประโยชน์จากเด็็ก การให้บ้ริกิารแก่่เด็็กและเยาวชนที่่�ถููกทารุุณกรรม 
ถููกละเลย หรืือถููกแสวงหาประโยชน์ หรืือมีีความเสี่่�ยงที่่�จะถููกทารุุณ
กรรม ถููกละเลย หรืือถููกแสวงหาประโยชน์ รวมถึึงครอบครัวัของเด็็ก
เหล่่านั้้�น การให้บ้ริกิารด้านการรับับุตรบุญธรรม และการให้บ้ริกิาร
คุ้้�มครองผู้้�ใหญ่่

(D)  การให้บ้ริกิารด้านสุขภาพจิตแก่่เด็็กและผู้้�ใหญ่่ เพื่่�อลดความล้้ม
เหลวในการศึึกษา การทำำ�ร้า้ยตนเองหรืือผู้้�อื่่�น ภาวะไร้ท้ี่่�อยู่่�อาศััย และ
การถูกจำำ�คุกหรืือส่่งเข้้าสถานดูแลที่่�สามารถป้องกัันได้้

(E) การป้องกััน การบำำ�บััด และการให้บ้ริกิารเพื่่�อการฟื้� นฟูจากการใช้้
สารเสพติิด

(2)  “กฎหมายการปรับัโครงสร้า้งปีี 2011” หมายถึึงกฎหมายที่่�ตรา
ขึ้้�นในหรืือก่่อนวันัที่่� 30 กัันยายน 2012 เพื่่�อดำำ�เนิินการตามแผนงบ
ประมาณของรัฐั ซ่ึ่�งมีีชื่่�อว่า่ 2011 Realignment และกำำ�หนดให้โ้อน
ความรับัผิิดชอบด้านบริกิารความปลอดภััยสาธารณะให้้แก่่หน่่วยงาน
ท้้องถิ่่�น รวมถึึงความรับัผิิดชอบด้านการรายงานที่่�เกี่่�ยวข้้อง กฎหมาย
ดัังกล่่าวต้องให้้อิิสระและอำำ�นาจควบคุมแก่่หน่่วยงานท้องถิ่่�นใน
ระดัับสูงสุุดในการออกแบบ บริหิาร และให้บ้ริกิารด้านความปลอดภััย
สาธารณะ โดยสอดคล้้องกัับกฎหมายของรัฐับาลกลางและข้้อกำำ�หนด
ด้้านเงินิทุนตามที่่�ฝ่่ายนิิติิบััญญััติิกำำ�หนด อย่า่งไรก็ตาม กฎหมายการ
ปรับัโครงสร้า้งปีี 2011 ต้้องไม่่มีีการมอบหมายโครงการใหม่่ให้แ้ก่่
หน่่วยงานท้องถิ่่�นหลัังวันัที่่� 1 มกราคม 2012 ยกเว้น้โครงการตรวจคัด
กรอง วินิิิจฉัย และรักัษาเป็็นระยะตั้้�งแต่่เนิ่่�น ๆ (EPSDT) และการดูแล
สุุขภาพจิตแบบบริหิารจัดการ

(b)  (1)  เว้น้แต่่จะกำำ�หนดไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�นในอนุมุาตรา (d) ตั้้�งแต่่
ปีีงบประมาณ 2011–12 เป็็นต้นไป ให้ฝ้ากเงินิจำำ�นวนต่อไปน้ี้�เข้้า
กองทุุนรายได้้ท้้องถิ่่�น 2011 ซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�นตามมาตรา 30025 แห่ง่
ประมวลกฎหมายรัฐับาล ดัังต่่อไปน้ี้�:

(A)  รายได้้ทั้้ �งหมดหลัังหักัเงินิคืืน ซ่ึ่�งได้้มาจากภาษีีตามที่่�อธิบิายไว้ใ้น
มาตรา 6051.15 และ 6201.15 แห่ง่ประมวลกฎหมายรายได้้และภาษีี 
ตามข้้อความของมาตราดัังกล่่าว ณ วันัที่่� 1 กรกฎาคม 2011

(B)  รายได้้ทั้้ �งหมดหลัังหักัเงินิคืืน ซ่ึ่�งได้้มาจากค่่าธรรมเนีียมใบ
อนุญุาตยานพาหนะตามที่่�อธิบิายไว้ใ้นมาตรา 11005 แห่ง่ประมวล
กฎหมายรายได้้และภาษีี ตามข้้อความของมาตราดัังกล่่าว ณ วันัที่่� 1 
กรกฎาคม 2011
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(7)  เงินิที่่�ฝากเข้้ากองทุุนรายได้้ท้้องถิ่่�นของมณฑล 2011 ต้้องใช้ใ้น
ลัักษณะที่่�ออกแบบมาเพ่ื่�อรักัษาสิิทธิิของรัฐัในการรับัเงินิสมทบจาก
รัฐับาลกลาง และเพื่่�อให้ม้ั่่ �นใจว่า่รัฐัปฏิิบััติิตามมาตรฐานของรัฐับาล
กลางที่่�ใช้้บัังคัับเกี่่�ยวกับการให้้บริกิารด้านความปลอดภััยสาธารณะ
ของรัฐั

(8)  หน่่วยงานท้องถิ่่�นห้้ามใช้้เงิินที่่�ฝากเข้้ากองทุุนรายได้้ท้้องถิ่่�น
ของมณฑล 2011 เพื่่�อทดแทนเงินิทุนอื่่�นสำำ�หรับับริกิารด้านความ
ปลอดภััยสาธารณะ

(d)  หากภาษีีตามที่่�อธิบิายไว้ใ้นอนุมุาตรา (b) ลดลงหรืือสิ้้�นสุดการมีี
ผลใช้บ้ัังคัับ รัฐัต้้องจััดหาเงินิให้แ้ก่่กองทุุนรายได้้ท้้องถิ่่�น 2011 ทุุกปีี 
เป็็นจำำ�นวนเท่่ากัับหรืือมากกว่า่จำำ�นวนรวมที่่�มิิฉะนั้้�นจะได้้รับัจากภาษีี
ตามที่่�อธิบิายไว้ใ้นอนุมุาตรา (b) วิธิีีการกำำ�หนดจำำ�นวนเงินิดังกล่่าวให้้
เป็็นไปตามที่่�อธิบิายไว้ใ้นกฎหมายการปรับัโครงสร้า้งปีี 2011 และรัฐั
มีีหน้้าที่่�ต้้องจััดหาเงินิจำำ�นวนดังกล่่าวตราบเท่่าที่่�หน่่วยงานท้องถิ่่�นยััง
คงต้้องปฏิิบััติิหน้้าที่่�ด้้านบริกิารความปลอดภััยสาธารณะที่่�ได้้รับัมอบ
หมายตามกฎหมายการปรับัโครงสร้า้งปีี 2011 หากรัฐัไม่่จััดสรรเงินิ
จำำ�นวนดังกล่่าวในแต่่ละปีี ผู้้�ควบคุมบััญชีีต้องโอนเงินิจำำ�นวนดังกล่่าว
จากกองทุุนทั่่�วไปไปยังักองทุุนรายได้้ท้้องถิ่่�น 2011 เป็็นรายเดืือนตาม
สััดส่่วน หลัังจากนั้้�น ผู้้�ควบคุมบััญชีีต้องเบิิกจ่่ายเงินิจำำ�นวนดังกล่่าว
ให้้แก่่หน่่วยงานท้องถิ่่�นตามวิิธีีการที่่�กำำ�หนดไว้้ในกฎหมายการปรับั
โครงสร้า้งปีี 2011 ภาระผููกพัันของรัฐัตามอนุมุาตราน้ี้�มีีลำำ�ดับสิทธิิ
เรีียกร้อ้งต่่อเงินิในกองทุุนทั่่�วไปต่ำำ��กว่า่ลำำ�ดับแรกในการกันเงินิตาม
มาตรา 8 แห่ง่มาตรา XVI และลำำ�ดับที่่�สองในการชำำ�ระหน้ี้�และภาระ
ผููกพัันที่่�ผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�งให้ค้วามเห็น็ชอบตามที่่�อธิบิายไว้ใ้นมาตรา 1 
แห่ง่มาตรา XVI

(e)  (1)  เพื่่�อให้ม้ั่่ �นใจว่า่การศึึกษาของรัฐัจะไม่่ได้้รับัผลกระทบจากกระ
บวนการจัดให้้มีีการคุ้้�มครองที่่�สำำ�คัญสำำ�หรับับริกิารด้านความปลอดภัั
ยสาธารณะในท้องถิ่่�น ให้จั้ัดตั้้�งบััญชีีคุ้้�มครองการศึึกษาขึ้้�นในกองทุุน
ทั่่�วไป เพื่่�อรับัและเบิิกจ่่ายรายได้้ที่่�ได้้จากการเพิ่่�มอัตัราภาษีีตามส่่วน
ต่่างซ่ึ่�งกำำ�หนดโดยมาตราน้ี้� ตามที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตรา (f)

(2)  (A)  ก่่อนวันัที่่� 30 มิิถุุนายน 2013 และก่่อนวันัที่่� 30 มิิถุุนายนของ
แต่่ละปีีหลัังจากนั้้�น ตั้้�งแต่่ปีี 2014 ถึึง 2030 รวมทุุกปีี ผู้้�อำำ�นวยการ
ฝ่่ายการเงินิต้องประมาณการจำำ�นวนรวมของรายได้้เพิ่่�มเติิมหลัังหักั
เงินิคืืน ซ่ึ่�งจะได้้จากการเพิ่่�มอัตัราภาษีีตามส่่วนต่างในอนุมุาตรา (f) และ
จะพร้อ้มสำำ�หรับัการโอนเข้า้บัญัชีีคุ้้�มครองการศึึกษาในปีงบประมาณถัด
ไป ผู้้�อำำ�นวยการฝ่่ายการเงินิต้องจััดทำำ�ประมาณการในลักษณะเดีียวกัน
ภายในวันัที่่� 10 มกราคม 2013 สำำ�หรับัรายได้้เพิ่่�มเติิมหลัังหักัเงินิคืืนที่่�จะ
ได้้รับัภายในสิ้้�นปีงบประมาณ 2012–13

(B)  ในช่ว่ง 10 วันัสุดท้้ายของแต่่ละไตรมาสสำำ�หรับัสามไตรมาสแรก
ของแต่่ละปีีงบประมาณ ตั้้�งแต่่ปีีงบประมาณ 2013–14 จนถึึงและ
รวมปีีงบประมาณ 2030–31 ผู้้�ควบคุมบััญชีีต้องโอนเงินิหน่ึ่�งในสี่่�ของ
จำำ�นวนรวมที่่�ประมาณการตามวรรคย่อ่ย (A) สำำ�หรับัปีงบประมาณนั้้�น
เข้้าบััญชีีคุ้้�มครองการศึึกษา เว้น้แต่่จำำ�นวนดังกล่่าวจะมีีการปรับัตาม
วรรคย่อ่ย (D)

ได้้รับัการยกเว้น้จากการจัดสรรเงินิอุดหนุนุอยู่่�แล้้วตามวรรค (2) ของ
อนุมุาตรา (a) ของมาตรา 6 แห่ง่มาตรา XIII B ตามข้้อความของวรรค
ดัังกล่่าว ณ วันัที่่� 2 มกราคม 2011

(D)  รัฐัต้้องไม่่ยื่่�นแผนหรืือคำำ�ขอยกเว้น้ใด ๆ ต่่อรัฐับาลกลาง หรืือการ
แก้้ไขแผนหรืือคำำ�ขอยกเว้น้ดังกล่่าว ซ่ึ่�งโดยรวมมีีผลเพิ่่�มค่่าใช้จ่้่ายที่่�
หน่่วยงานท้องถิ่่�นรับัภาระสำำ�หรับัโครงการหรืือระดัับการให้้บริกิารที่่�
กำำ�หนดโดยกฎหมายการปรับัโครงสร้า้งปีี 2011 เว้น้แต่่แผน คำำ�ขอ
ยกเว้น้ หรืือการแก้้ไขดัังกล่่าวเป็็นสิ่่�งที่่�กฎหมายรัฐับาลกลางกำำ�หนด 
หรืือรัฐัจััดหาเงินิทุนประจำำ�ปีสำำ�หรับัค่าใช้จ่้่ายที่่�เพิ่่�มขึ้้�น

(E)  รัฐัไม่่จำำ�เป็็นต้องจััดสรรเงินิอุดหนุุนตามวรรคน้ี้�สำำ�หรับัข้้อกำำ�หน
ดที่่�รัฐักำำ�หนดขึ้้�นตามคำำ�ขอของหน่่วยงานท้องถิ่่�น หรืือเพื่่�อให้เ้ป็็นไป
ตามกฎหมายรัฐับาลกลาง เงินิทุนของรัฐัที่่�จำำ�เป็็นตามวรรคน้ี้�ต้้องมา
จากแหล่่งอื่่�นที่่�ไม่่ใช่แ่หล่่งที่่�อธิบิายไว้ใ้นอนุมุาตรา (b) และ (d) ภาษีี
ทรัพัย์สิ์ินตามมููลค่่า หรืือบััญชีีย่อ่ยบริกิารสังคมของบััญชีีภาษีีการขาย
แห่ง่กองทุุนรายได้้ท้้องถิ่่�น

(5)  (A)  สำำ�หรับัโครงการที่่�อธิบิายไว้ใ้นวรรคย่อ่ย (C) ถึึง (E) ของวรรค 
(1) แห่ง่อนุมุาตรา (a) และรวมอยู่่�ในกฎหมายการปรับัโครงสร้า้ง
ปีี 2011 หากภายหลัังมีีการเปลี่่�ยนแปลงกฎหมายหรืือข้้อบัังคัับของ
รัฐับาลกลางซ่ึ่�งเปลี่่�ยนแปลงเงื่่�อนไขในการได้้รับัเงินิสมทบจากรัฐับาล
กลางตามที่่�อธิบิายไว้ใ้นกฎหมายการปรับัโครงสร้า้งปีี 2011 และโดย
รวมมีีผลเพิ่่�มค่่าใช้จ่้่ายที่่�หน่่วยงานท้องถิ่่�นต้องรับัภาระ รัฐัต้้องจััดหา
เงินิให้ทุุ้กปีีอย่า่งน้้อย 50 เปอร์เ์ซ็็นต์ ของส่่วนค่าใช้จ่้่ายที่่�ไม่่ใช่ข่อง
รัฐับาลกลางตามที่่�รัฐักำำ�หนด

(B)  เม่ื่�อรัฐัเป็็นคู่่�กรณีีในคำำ�ร้อ้งใด ๆ ที่่�ยื่่�นต่อกระบวนการพิิจารณา
คดีีหรืือกระบวนการทางปกครองของรัฐับาลกลาง ซ่ึ่�งเกี่่�ยวข้้องกัับ
โครงการอย่า่งน้้อยหน่ึ่�งโครงการตามที่่�อธิบิายไว้ใ้นวรรคย่อ่ย (C) ถึึง 
(E) ของวรรค (1) แห่ง่อนุมุาตรา (a) และรวมอยู่่�ในกฎหมายการปรับั
โครงสร้า้งปีี 2011 และมีีข้้อตกลงยุุติิคดีี หรืือคำำ�สั่่ �งของศาลหรืือหน่่วย
งานทางปกครองที่่�กำำ�หนดค่่าใช้้จ่่ายในรูปของโทษปรับัทางการเงิิน 
หรืือโดยรวมมีีผลเพ่ิ่�มค่่าใช้้จ่่ายที่่�หน่่วยงานท้องถิ่่�นรับัภาระอยู่่�แล้้ว
สำำ�หรับัโครงการหรืือระดัับการให้้บริกิารที่่�กำำ�หนดโดยกฎหมายการ
ปรับัโครงสร้า้งปีี 2011 รัฐัต้้องจััดหาเงินิทุกปีีอย่า่งน้้อย 50 เปอร์เ์ซ็็นต์ 
ของส่่วนค่าใช้จ่้่ายที่่�ไม่่ใช่ข่องรัฐับาลกลางตามที่่�รัฐักำำ�หนด รัฐัไม่่
จำำ�เป็็นต้องชำำ�ระเงินิ หากรัฐัพิิจารณาว่า่ข้้อตกลงยุุติิคดีีหรืือคำำ�สั่่ �งดััง
กล่่าวเกี่่�ยวข้องกัับการที่่�หน่่วยงานท้องถิ่่�นอย่่างน้้อยหน่ึ่�งแห่ง่ไม่่ปฏิิบััติิ
หน้้าที่่�ตามที่่�กฎหมายกำำ�หนด ไม่่ปฏิิบััติิภาระผููกพัันตามกฎหมายโดย
สุุจริติ หรืือดำำ�เนิินการโดยประมาทเลิินเล่่อหรืือโดยไม่่คำำ�นึึงถึึงผลที่่�
อาจเกิิดขึ้้�น

(C)  เงินิทุนของรัฐัที่่�จััดหาให้้ตามวรรคน้ี้�ต้้องมาจากแหล่่งเงินิทุนอื่่�น
ที่่�ไม่่ใช่แ่หล่่งที่่�อธิบิายไว้ใ้นอนุมุาตรา (b) และ (d) ภาษีีทรัพัย์สิ์ินตาม
มููลค่่า หรืือบััญชีีย่อ่ยบริกิารสังคมของบััญชีีภาษีีการขายแห่ง่กองทุุน
รายได้้ท้้องถิ่่�น

(6)  หากรัฐัหรืือหน่่วยงานท้องถิ่่�นไม่่ปฏิิบััติิหน้้าที่่�หรืือภาระผููกพัันตาม
มาตราน้ี้�หรืือตามกฎหมายการปรับัโครงสร้า้งปีี 2011 คู่่�กรณีีที่่�เหมาะ
สมอาจขอให้ศ้าลมีีคำำ�สั่่ �งเยีียวยาได้้ กระบวนการพิิจารณาดัังกล่่าวให้ม้ีี
ลำำ�ดับความสำำ�คัญเหนืือคดีีแพ่่งอื่่�นทั้้ �งหมด
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ใดก็็ตามที่่�ผู้้�อำำ�นวยการฝ่่ายการเงิินประมาณการว่่าจำำ�นวนเงิินที่่�
พร้อ้มโอนเข้้าบััญชีีคุ้้�มครองการศึึกษาในปีงบประมาณถัดไปสููงกว่่า
จำำ�นวนรายได้้ที่่�ต้้องใช้จ้ากบััญชีีดังกล่่าวตามวรรคย่อ่ย (E) สำำ�หรับั
ปีีงบประมาณถัดไปนั้้�น ผู้้�อำำ�นวยการต้องระบุุจำำ�นวนเงินิคงเหลืือ ผู้้�
ควบคุมบััญชีีต้องจััดสรร 50 เปอร์เ์ซ็็นต์ ของเงินิคงเหลืือดัังกล่่าว โดย
สููงสุุดไม่่เกิินสองพัันล้านดอลล่่าร์ ์ ในปีงบประมาณใดปีีงบประมาณ
หน่ึ่�ง จากบััญชีีคุ้้�มครองการศึึกษาให้แ้ก่่กรมบริกิารดูแลสุุขภาพ
แห่ง่ California เป็็นรายไตรมาส เพื่่�อเพิ่่�มเงินิทุนสำำ�หรับัโครงการ
และบริกิารดูแลสุุขภาพที่่�มีีอยู่่�ตามที่่�อธิบิายไว้ใ้นบทที่่� 7 (เริ่่�มต้้นด้วย
มาตรา 14000) ถึึงบทที่่� 8.9 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 14700) รวมทุุกบท 
ของส่่วน 3 แห่ง่ภาค 9 ของประมวลกฎหมายสวัสัดิิการและสถาบััน 
เงินิทุนดังกล่่าวให้้ใช้้เฉพาะสำำ�หรับับริกิารดูแลสุุขภาพที่่�จำำ�เป็็นอย่่าง
ยิ่่�ง บริกิารฉุกเฉิิน บริกิารรักัษาเฉีียบพลัน และบริกิารป้องกัันสำำ�หรับั
เด็็กและครอบครัวั ซ่ึ่�งให้บ้ริกิารโดยผู้้�เชี่่�ยวชาญด้้านสุขภาพและสถาน
พยาบาลที่่�ได้้รับัใบอนุญุาตตามมาตรา 1250 แห่ง่ประมวลกฎหมาย
สุุขภาพและความปลอดภััย รวมถึึงแผนสุขภาพหรืือหน่่วยงานอื่่�นที่่�
บริหิารการให้บ้ริกิารดูแลสุุขภาพแก่่ผู้้�รับัสิทธิ ิ Medi-Cal ซ่ึ่�งทำำ�สัญญา
กัับกรมบริกิารดูแลสุุขภาพแห่ง่ California เพื่่�อให้สิ้ิทธิปิระโยชน์ด้้าน
สุุขภาพตามมาตราน้ี้�

(G)  การจัดสรรตามวรรคย่อ่ย (F) อาจถูกระงับัโดยกฎหมายใน
ปีีงบประมาณที่่�มีีการประกาศสถานการณ์์ฉุุกเฉิินด้านงบประมาณ 
อย่า่งไรก็ตาม การจัดสรรดังกล่่าวต้องไม่่ถููกลดลงเกิินกว่า่สััดส่่วน
การลดลงของค่่าใช้จ่้่ายรวมของกองทุุนทั่่�วไปสำำ�หรับัปีนั้้�น สำำ�หรับั
วัตัถุประสงค์์ของมาตราน้ี้� “สถานการณ์์ฉุุกเฉิินด้านงบประมาณ” มีี
ความหมายเช่น่เดีียวกับในวรรค (2) ของอนุมุาตรา (b) ของมาตรา 22 
แห่ง่มาตรา XVI

(H)  เงินิทุนที่่�จััดให้ต้ามวรรคย่อ่ย (F) ต้้องไม่่ใช้เ้พื่่�อทดแทนเงินิจาก
กองทุุนทั่่�วไปของรัฐัที่่�มีีอยู่่�สำำ�หรับัส่วนที่่�ไม่่ใช่่ของรัฐับาลกลางของการ
ชำำ�ระเงินิสำำ�หรับัโครงการดังกล่่าว และต้้องใช้เ้พื่่�อขอรับัเงินิสมทบจาก 
Medicaid ของรัฐับาลกลางให้ส้อดคล้้องกัับกฎหมายรัฐับาลกลาง

(3)  เงินิทั้้ �งหมดในบััญชีีคุ้้�มครองการศึึกษาให้จั้ัดสรรอย่า่งต่่อเน่ื่�องเพื่่�อ
สนัับสนุนุเขตการศึึกษา สำำ�นักงานการศึึกษาประจำำ�มณฑล โรงเรีียน
ในกำำ�กับของรัฐั และเขตวิทิยาลััยชุุมชนตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นวรรคน้ี้� รวม
ถึึงเพื่่�อการดูแลสุุขภาพตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นวรรคย่อ่ย (F) ของวรรค (2)

(A)  เงินิสิบเอ็็ดเปอร์เ์ซ็็นต์ของจำำ�นวนที่่�จััดสรรเพื่่�อการศึึกษาตามวรร
คน้ี้� ให้ค้ณะกรรมการบริหิารของวิทิยาลััยชุุมชน California จััดสรรเป็็น
รายไตรมาสแก่่เขตวิทิยาลััยชุุมชน เพ่ื่�อเป็็นเงินิทุนสำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์
ทั่่�วไปแก่่เขตวิทิยาลััยชุุมชนตามสััดส่่วนของจำำ�นวนเงินิที่่�กำำ�หนดตาม
มาตรา 84750.5 แห่ง่ประมวลกฎหมายการศึึกษา ตามข้อ้ความของ
มาตราดัังกล่่าว ณ วันัที่่� 6 พฤศจิกายน 2012 การจัดสรรที่่�คำำ�นวณตาม
วรรคย่อ่ยน้ี้�ให้ห้ักัลบด้วยจำำ�นวนเงินิที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตรา (a), (c) และ 
(d) ของมาตรา 84751 แห่ง่ประมวลกฎหมายการศึึกษา ตามข้อ้ความ
ของมาตราดัังกล่่าว ณ วันัที่่� 6 พฤศจิกายน 2012 ซ่ึ่�งเกิินจำำ�นวนเงินิที่่�
คำำ�นวณตามมาตรา 84750.5 แห่ง่ประมวลกฎหมายการศึึกษา ตาม
ข้อ้ความของมาตราดัังกล่่าว ณ วันัที่่� 6 พฤศจิกายน 2012 โดยมีีเงื่่�อนไข
ว่า่เขตวิทิยาลััยชุุมชนแต่่ละแห่ง่ต้้องได้้รับัไม่่น้้อยกว่า่ หน่ึ่�งร้อ้ยดอลล่่าร์ ์
($100 ดอลล่่าร์)์ ต่่อนัักศึึกษาเทีียบเท่่าเต็็มเวลา 1 คน

(C)  ในแต่่ละปีีงบประมาณตั้้�งแต่่ปีีงบประมาณ 2012–13 จนถึึงและ
รวมปีีงบประมาณ 2032–33 ผู้้�อำำ�นวยการฝ่่ายการเงินิต้องคำำ�นวณ
การปรับับััญชีีคุ้้�มครองการศึึกษาตามที่่�ระบุุไว้ใ้นวรรคย่อ่ย (D) โดยรวม
จำำ�นวนเงินิต่อไปน้ี้�ตามที่่�ใช้บ้ัังคัับ:

(i)  ในไตรมาสสุุดท้้ายของแต่่ละปีีงบประมาณ ตั้้�งแต่่ปีีงบประมาณ 
2012–13 จนถึึงและรวมปีีงบประมาณ 2030–31 ผู้้�อำำ�นวยการฝ่่าย
การเงินิต้องคำำ�นวณประมาณการสำำ�หรับัปีงบประมาณนั้้�นตามวรรค
ย่อ่ย (A) ใหม่่ และหักัจำำ�นวนเงินิที่่�ได้้โอนไปยังับััญชีีคุ้้�มครองการศึึกษา
สำำ�หรับัปีงบประมาณนั้้�นก่อนหน้้าน้ี้�ออกจากประมาณการที่่�ปรับัปรุุง
ใหม่่น้ี้�

(ii)  ในเดืือนมิถุุนายน 2015 และทุุกเดืือนมิถุุนายนหลัังจากนั้้�น ตั้้�งแต่่ 
ปีี 2016 ถึึง 2033 รวมทุุกปีี ผู้้�อำำ�นวยการฝ่่ายการเงินิต้องกำำ�หนด
จำำ�นวนรายได้้เพิ่่�มเติิมหลัังหักัเงินิคืืนขั้้ �นสุดท้้าย ซ่ึ่�งได้้จากการเพิ่่�ม
อัตัราภาษีีตามส่่วนต่างในอนุมุาตรา (f) สำำ�หรับัปีงบประมาณที่่�สิ้้�นสุด
ลงเม่ื่�อสองปีีก่่อน ให้น้ำำ�จำำ�นวนประมาณการที่่�ปรับัปรุุงแล้้วซ่ึ่�งคำำ�นวณ
ตามข้้อ (i) สำำ�หรับัปีงบประมาณที่่�สิ้้�นสุดลงเม่ื่�อสองปีีก่่อน ไปหักัออก
จากจำำ�นวนที่่�กำำ�หนดขั้้�นสุดท้้ายดัังกล่่าว

(D)  หากผลรวมที่่�กำำ�หนดตามวรรคย่อ่ย (C) เป็็นค่าบวก ผู้้�ควบคุม
บััญชีีต้องโอนเงินิเป็็นจำำ�นวนเท่่ากัับผลรวมดัังกล่่าวเข้้าบััญชีีคุ้้�มครอง
การศึึกษาภายใน 10 วันัก่อนสิ้้�นปีงบประมาณ หากจำำ�นวนดังกล่่าว
เป็็นค่าลบ ผู้้�ควบคุมบััญชีีต้องระงับัหรืือลดการโอนเงินิรายไตรมาส
ครั้้�งต่่อ ๆ ไป หากมีี ไปยังับััญชีีคุ้้�มครองการศึึกษา จนกว่า่ยอดรวมของ
การลดจะเท่่ากัับจำำ�นวนติิดลบที่่�อธิบิายไว้ใ้นที่่�น้ี้� สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์
ของการคำำ�นวณใด ๆ ตามข้้อ (i) ของวรรคย่อ่ย (C) จำำ�นวนเงินิโอนราย
ไตรมาสต้้องไม่่ถููกปรับัเปลี่่�ยนเพื่่�อสะท้้อนการระงับัหรืือการลดใด ๆ ที่่�
ดำำ�เนิินการตามวรรคย่อ่ยน้ี้�

(E)  ก่่อนวันัที่่� 30 มิิถุุนายน 2018 และก่่อนวันัที่่� 30 มิิถุุนายนของ
แต่่ละปีีตั้้ �งแต่่ปีี 2019 ถึึง 2030 รวมทุุกปีี ผู้้�อำำ�นวยการฝ่่ายการเงินิ
ต้้องประมาณการจำำ�นวนรายได้้เพิ่่�มเติิมหลัังหัักเงิินคืืนที่่�จะได้้ใน
ปีีงบประมาณถัดไปจากการเพ่ิ่�มอััตราภาษีีตามส่่วนต่างในอนุุมาตรา 
(f)  ซ่ึ่�งเม่ื่�อรวมกัับรายได้้อื่่�นทั้้ �งหมดของกองทุุนทั่่�วไปที่่�พร้อ้มใช้แ้ล้้ว จะ
เป็็นจำำ�นวนที่่�จำำ�เป็็นเพื่่�อให้เ้ป็็นไปตาม:

(i) หลัักประกัันเงินิทุนขั้้�นต่ำำ��ตามมาตรา 8 แห่ง่มาตรา XVI สำำ�หรับั
ปีีงบประมาณถัดไปนั้้�น และ

(ii) งบประมาณภาระงานสำำ�หรับัปีงบประมาณถัดไปนั้้�น โดยไม่่รวม
ค่่าใช้จ่้่ายของโครงการใด ๆ ที่่�ได้้นำำ�มาคำำ�นวณตามข้้อ (i) แล้้ว สำำ�หรับั
วัตัถุประสงค์์ของมาตราน้ี้� “งบประมาณภาระงาน” มีีความหมายตาม
ที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตรา 13308.05 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล ตาม
ข้้อความและการตีีความมาตราดัังกล่่าวโดยกรมการเงินิ ณ วันัที่่� 1 
มกราคม 2016 อย่า่งไรก็ตาม “บริกิารที่่�ได้้รับัอนุญุาตในปัจจุบััน” 
หมายถึึงเฉพาะบริกิารที่่�ถืือว่า่เป็็น “บริกิารที่่�ได้้รับัอนุญุาตในปัจจุบััน” 
ตามมาตรา 13308.05 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล ณ วันัที่่� 1 
มกราคม 2016

(F)  เพื่่�อเพิ่่�มความสามารถของเด็็กนัักเรีียนทุกคนใน California และ
ครอบครัวัของพวกเขาในการได้้รับัการดูแลสุุขภาพที่่�มีีคุณภาพอย่่าง
สม่ำำ��เสมอ และลดการขาดเรีียนอันัเน่ื่�องมาจากปััญหาสุุขภาพ เม่ื่�อ
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มณฑล เขตการศึึกษา และโรงเรีียนในกำำ�กับของรัฐัต้้องดำำ�เนิินการ 
นอกเหนืือจากข้้อกำำ�หนดอื่่�นทั้้ �งหมดของกฎหมายแล้้ว ต้้องตรวจสอบ
และยืืนยัันว่่าเงิินทุนที่่�ได้้รับัจากบััญชีีคุ้้�มครองการศึึกษาได้้รับัการ
เบิิกจ่่ายและใช้จ่้่ายอย่า่งถููกต้้องตามที่่�มาตราน้ี้�กำำ�หนดหรืือไม่่ ค่่าใช้้
จ่่ายที่่�หน่่วยงานดังกล่่าวต้องรับัภาระเพื่่�อปฏิิบััติิตามข้้อกำำ�หนดเพิ่่�ม
เติิมด้้านการตรวจสอบบััญชีีของมาตราน้ี้� อาจชำำ�ระด้้วยเงินิทุนจาก
บััญชีีคุ้้�มครองการศึึกษา และไม่่ถืือเป็็นค่าใช้จ่้่ายในการบริหิารสำำ�หรับั
วัตัถุประสงค์์ของมาตราน้ี้�

(8)  รายได้้หลัังหักัเงินิคืืนที่่�ได้้มาตามอนุมุาตรา (f) เพื่่�อฝากเข้้าบััญชีี
คุ้้�มครองการศึึกษาตามมาตราน้ี้� ให้ถ้ืือเป็็น “รายได้้ของกองทุุนทั่่�วไป” 
“รายได้้จากภาษีีของกองทุุนทั่่�วไป” และ “เงินิที่่�รัฐัจะนำำ�ไปใช้เ้พื่่�อ
สนัับสนุนุเขตการศึึกษาและเขตวิทิยาลััยชุุมชน” สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์
ของมาตรา 8 แห่ง่มาตรา XVI

(f)  (1)  (A)  นอกเหนืือจากภาษีีที่่�จััดเก็็บตามส่่วน 1 (เริ่่�มต้้นด้วย
มาตรา 6001) ของภาค 2 แห่ง่ประมวลกฎหมายรายได้้และภาษีี 
สำำ�หรับัสิทธิิในการจำำ�หน่่ายทรัพัย์์สิินส่วนบุคคลที่่�จัับต้องได้้ในระดัับ
ค้้าปลีีก ให้จั้ัดเก็็บภาษีีจากผู้้�ค้าปลีีกทุุกรายในอัตัรา 1/4 เปอร์เ์ซ็็นต์ 
ของรายรับัรวมของผู้้�ค้าปลีีกจากการจำำ�หน่่ายทรัพัย์์สิินส่วนบุคคลที่่�
จัับต้องได้้ทั้้ �งหมดในระดัับค้าปลีีกในรัฐัน้ี้� ตั้้�งแต่่วันัที่่� 1 มกราคม 2013 
จนถึึงก่่อนวันัที่่� 1 มกราคม 2017

(B)  นอกเหนืือจากภาษีีที่่�จััดเก็็บตามส่่วน 1 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 6001) 
ของภาค 2 แห่ง่ประมวลกฎหมายรายได้้และภาษีี ให้จั้ัดเก็็บภาษีีสรรพ
สามิิตจากการเก็็บรักัษา การใช้ ้ หรืือการบริโิภคในลักษณะอื่่�นในรัฐั
น้ี้� สำำ�หรับัทรัพัย์สิ์ินส่วนบุคคลที่่�จัับต้องได้้ซ่ึ่�งซื้้�อจากผู้้�ค้าปลีีกรายใด
ตั้้�งแต่่วันัที่่� 1 มกราคม 2013 จนถึึงก่่อนวันัที่่� 1 มกราคม 2017 เพื่่�อ
การเก็็บรักัษา การใช้ ้ หรืือการบริโิภคในลักษณะอื่่�นในรัฐัน้ี้� ในอัตัรา 
1/4 เปอร์เ์ซ็็นต์ ของราคาขายทรัพัย์สิ์ิน

(C)  กฎหมายภาษีีการขายและการใช้ ้ รวมถึึงการแก้้ไขใด ๆ ที่่�ตราขึ้้�น
ในหรืือหลัังวันัที่่�มาตราน้ี้�มีีผลใช้บ้ัังคัับ ให้น้ำำ�มาใช้กั้ับภาษีีที่่�จััดเก็็บตาม
วรรคน้ี้�

(D)  วรรคน้ี้�จะสิ้้�นสุดการมีีผลใช้บ้ัังคัับในวันัที่่� 1 มกราคม 2017

(2)  สำำ�หรับัปีภาษีีใดที่่�เริ่่�มต้้นในหรืือหลัังวันัที่่� 1 มกราคม 2012 และ
ก่่อนวันัที่่� 1 มกราคม 2031 สำำ�หรับัภาษีีที่่�จััดเก็็บตามมาตรา 17041 
แห่ง่ประมวลกฎหมายรายได้้และภาษีี ช่ว่งฐานภาษีีเงินิได้้และอัตัรา 
9.3% ที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นวรรค (1) ของอนุมุาตรา (a) ของมาตรา 17041 
แห่ง่ประมวลกฎหมายรายได้้และภาษีี ให้ป้รับัแก้้ดัังต่่อไปน้ี้�:

(A)  (i)  สำำ�หรับัส่วนของรายได้้ที่่�ต้้องเสีียภาษีีซ่ึ่�งเกิินสองแสนห้า้หม่ื่�นด
อลล่่าร์ ์($250,000 ดอลล่่าร์)์ แต่่ไม่่เกิินสามแสนดอลล่่าร์ ์($300,000 
ดอลล่่าร์)์ ให้ใ้ช้อ้ัตัราภาษีี 10.3 เปอร์เ์ซ็็นต์ สำำ�หรับัจำำ�นวนที่่�เกิินสอง
แสนห้า้หม่ื่�นดอลล่่าร์ ์($250,000 ดอลล่่าร์)์

(ii)  สำำ�หรับัส่วนของรายได้้ที่่�ต้้องเสีียภาษีีซ่ึ่�งเกิินสามแสนดอลล่่าร์ ์
($300,000 ดอลล่่าร์)์ แต่่ไม่่เกิินห้า้แสนดอลล่่าร์ ์ ($500,000 ดอลล่่า
ร์)์ ให้ใ้ช้อ้ัตัราภาษีี 11.3 เปอร์เ์ซ็็นต์ สำำ�หรับัจำำ�นวนที่่�เกิินสามแสนดอล
ล่่าร์ ์($300,000 ดอลล่่าร์)์

(B) เงินิแปดสิิบเก้้าเปอร์เ์ซ็็นต์ของจำำ�นวนที่่�จััดสรรเพื่่�อการศึึกษาตาม
วรรคน้ี้� ให้ผู้้้�กำำ�กับการศึึกษาสาธารณะจััดสรรเป็็นรายไตรมาสเพื่่�อเป็็น
เงินิทุนสำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ทั่่�วไปแก่่เขตการศึึกษาและสำำ�นักงานการ
ศึึกษาประจำำ�มณฑล และเป็็นเงินิทุนของรัฐัสำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ทั่่�วไป
แก่่โรงเรีียนในกำำ�กับของรัฐั ตามสััดส่่วนของเพดานรายได้้ที่่�คำำ�นวณ
ตามมาตรา 2558 และ 42238 แห่ง่ประมวลกฎหมายการศึึกษา และ
จำำ�นวนเงินิที่่�คำำ�นวณตามมาตรา 47633 แห่ง่ประมวลกฎหมายการ
ศึึกษา สำำ�หรับัสำำ�นักงานการศึึกษาประจำำ�มณฑล เขตการศึึกษา และ
โรงเรีียนในกำำ�กับของรัฐัตามลำำ�ดับ ตามข้้อความของมาตราดัังกล่่าว 
ณ วันัที่่� 6 พฤศจิกายน 2012 จำำ�นวนเงินิที่่�คำำ�นวณดังกล่่าวให้ห้ักัลบ
ด้้วยจำำ�นวนเงินิที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตรา (c) ของมาตรา 2558 วรรค (1) 
ถึึง (7) ของอนุมุาตรา (h) ของมาตรา 42238 และมาตรา 47635 แห่ง่
ประมวลกฎหมายการศึึกษา สำำ�หรับัสำำ�นักงานการศึึกษาประจำำ�มณฑล 
เขตการศึึกษา และโรงเรีียนในกำำ�กับของรัฐัตามลำำ�ดับ ตามข้้อความ
ของมาตราดัังกล่่าว ณ วันัที่่� 6 พฤศจิกายน 2012 ซ่ึ่�งเกิินจำำ�นวนเงินิที่่�
คำำ�นวณตามมาตรา 2558, 42238 และ 47633 แห่ง่ประมวลกฎหมาย
การศึึกษา สำำ�หรับัสำำ�นักงานการศึึกษาประจำำ�มณฑล เขตการศึึกษา 
และโรงเรีียนในกำำ�กับของรัฐัตามลำำ�ดับ ตามข้้อความของมาตราดััง
กล่่าว ณ วันัที่่� 6 พฤศจิกายน 2012 โดยมีีเงื่่�อนไขว่า่เขตการศึึกษา 
สำำ�นักงานการศึึกษาประจำำ�มณฑล หรืือโรงเรีียนในกำำ�กับของรัฐัแต่่ละ
แห่ง่ต้้องได้้รับัไม่่น้้อยกว่า่สองร้อ้ยดอลล่่าร์ ์ ($200 ดอลล่่าร์)์ ต่่อหน่่วย
ของจำำ�นวนผู้้�เข้้าเรีียนเฉลี่่�ยรายวันั

(4)  อนุุมาตราน้ี้�มีีผลใช้้บัังคัับได้้ด้้วยตนเองและไม่่จำำ�เป็็นต้องมีีการ
ดำำ�เนิินการทางกฎหมายเพื่่�อให้ม้ีีผล การแจกจ่่ายเงินิในบััญชีีคุ้้�มครอง
การศึึกษาโดยคณะกรรมการบริหิารของวิทิยาลััยชุุมชน California 
และผู้้�กำำ�กับการศึึกษาสาธารณะ ต้้องไม่่ล่่าช้า้หรืือได้้รับัผลกระทบ
ในลักษณะอื่่�นจากการที่่�ฝ่่ายนิิติิบััญญััติิและผู้้�ว่่าการรัฐัไม่่สามารถ
ตราร่า่งกฎหมายงบประมาณประจำำ�ปีตามมาตรา 12 แห่ง่มาตรา IV 
การนำำ�อนุมุาตรา (h) ของมาตรา 8 แห่ง่มาตรา XVI มาใช้ ้หรืือการกระ
ทำำ�หรืือการไม่่กระทำำ�อื่่�นใดของฝ่่ายนิิติิบััญญััติิหรืือผู้้�ว่า่การรัฐั

(5)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงบทบััญญััติิอื่่�นใดของกฎหมาย เงินิที่่�ฝากไว้ใ้นบััญชีี
คุ้้�มครองการศึึกษาเพื่่�อการศึึกษาต้้องไม่่ใช้ช้ำำ�ระค่่าใช้จ่้่ายใด ๆ ที่่�เกิิด
ขึ้้�นโดยฝ่่ายนิิติิบััญญััติิ ผู้้�ว่า่การรัฐั หรืือหน่่วยงานใดของรัฐับาลรัฐั

(6)  เขตวิทิยาลััยชุุมชน สำำ�นักงานการศึึกษาประจำำ�มณฑล เขตการ
ศึึกษา หรืือโรงเรีียนในกำำ�กับของรัฐัแต่่ละแห่ง่ มีีอำำ�นาจแต่่เพีียงผู้้�
เดีียวในการกำำ�หนดวิิธีีใช้้เงิินที่่�ได้้รับัจากบััญชีีคุ้้�มครองการศึึกษาใน
โรงเรีียนหน่ึ่�งแห่ง่หรืือหลายแห่ง่ภายในเขตอำำ�นาจของตน อย่า่งไร
ก็็ตาม คณะกรรมการหรืือองค์์กรกำำ�กับดูแลที่่�เกี่่�ยวข้้องต้้องตััดสิินใจ
เกี่่�ยวกับการใช้้จ่่ายดัังกล่่าวในวาระเปิิดของการประชุุมสาธารณะของ
คณะกรรมการหรืือองค์์กรกำำ�กับดูแล และห้า้มใช้เ้งินิใด ๆ จากบััญชีี
คุ้้�มครองการศึึกษาเพื่่�อจ่่ายเงินิเดืือนหรืือสวัสัดิิการของผู้้�บริหิาร หรืือ
ค่่าใช้จ่้่ายในการบริหิารอื่่�นใด เขตวิทิยาลััยชุุมชน สำำ�นักงานการศึึกษา
ประจำำ�มณฑล เขตการศึึกษา และโรงเรีียนในกำำ�กับของรัฐัแต่่ละแห่ง่ 
ต้้องเผยแพร่บ่ััญชีีแสดงจำำ�นวนเงิินที่่�ได้้รับัจากบััญชีีคุ้้�มครองการ
ศึึกษาและวิธิีีใช้เ้งินิดังกล่่าวบนเว็บ็ไซต์ของตนทุกปีี

(7)  การตรวจสอบทางการเงินิและการปฏิิบััติิตามข้้อกำำ�หนดโดยอิสิระ
ประจำำ�ปีที่่�กำำ�หนดให้เ้ขตวิทิยาลััยชุุมชน สำำ�นักงานการศึึกษาประจำำ�
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ที่่�กำำ�หนดและจััดเก็็บตามมาตรา 17041 แห่ง่ประมวลกฎหมายรายได้้
และภาษีี

(D) วรรคน้ี้�จะสิ้้�นสุดการมีีผลใช้บ้ัังคัับในวันัที่่� 1 ธันัวาคม 2031

(g)  (1)  ผู้้�ควบคุมบััญชีีอาจดำำ�เนิินการตรวจสอบการใช้้จ่่ายจากกองทุุ
นรายได้้ท้้องถิ่่�น 2011 และกองทุุนรายได้้ท้้องถิ่่�นของมณฑล 2011 ใด 
ๆ ตามอำำ�นาจที่่�กฎหมายกำำ�หนด และต้้องตรวจสอบบััญชีีคุ้้�มครองการ
ศึึกษาเพื่่�อให้้มั่่ �นใจว่า่เงินิดังกล่่าวถูกใช้้และบัันทึึกบััญชีีในลักษณะที่่�
สอดคล้้องกัับมาตราน้ี้�

(2)  อััยการสูงสุุดหรืืออััยการประจำำ�เขตต้องสอบสวนโดยเร็ว็เกี่่�ยว
กัับการนำำ�เงินิจากกองทุุนรายได้้ท้้องถิ่่�นของมณฑล 2011 หรืือบััญชีี
คุ้้�มครองการศึึกษาไปใช้ใ้นทางมิิชอบ และอาจดำำ�เนิินการเพื่่�อเรีียก
โทษทางแพ่่งหรืือทางอาญา

มาตรา 5. มาตรการที่่�ขััดแย้ง้กััน

ในกรณีีที่่�มาตรการน้ี้�และมาตรการอื่่�นที่่�มีีผลต่่ออััตราภาษีีเงิินได้้
บุุคคลธรรมดาปรากฏอยู่่�ในบััตรเลืือกตั้้�งทั่่ �วทั้้ �งรัฐัฉบัับเดีียวกัน ให้้
ถืือว่า่บทบััญญััติิของมาตรการอื่่�นดังกล่่าวขััดแย้ง้กัับมาตรการน้ี้� ใน
กรณีีที่่�มาตรการน้ี้� ได้้รับัคะแนนเสีียงสนัับสนุุนมากกว่่ามาตรการที่่�
ถืือว่า่ขััดแย้ง้กัับมาตรการน้ี้� ให้บ้ทบััญญััติิของมาตรการน้ี้�มีีผลเหนืือ
กว่า่ทั้้ �งหมด และให้ม้าตรการอื่่�นดังกล่่าวเป็็นโมฆะและไม่่มีีผลใช้บ้ัังคัับ

มาตรา  6.  การแยกออกจากกัันได้้

หากบทบััญญััติิของกฎหมายน้ี้�หรืือส่่วนหน่ึ่�งส่่วนใดของบทบััญญััติิดััง
กล่่าวถูกวินิิิจฉัยว่า่ไม่่ชอบด้วยกฎหมายหรืือขััดต่่อรัฐัธรรมนููญไม่่ว่า่
ด้้วยเหตุุผลใด บทบััญญััติิส่่วนที่่�เหลืือจะไม่่ได้้รับัผลกระทบและยังัคง
มีีผลใช้บ้ัังคัับอย่า่งสมบููรณ์์ และเพื่่�อวัตัถุประสงค์์ดัังกล่่าว บทบััญญััติิ
ของกฎหมายน้ี้�สามารถแยกออกจากกัันได้้

มาตรา 7. สิิทธิขิองผู้้�เสนอในการเข้้าร่ว่มคดีี

โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงบทบััญญััติิอื่่�นใดของกฎหมาย หากรัฐั หน่่วยงาน
รัฐับาล หรืือเจ้้าหน้้าที่่�ของหน่่วยงานดังกล่่าวไม่่ปกป้้องความชอบ
ด้้วยรััฐธรรมนููญของกฎหมายน้ี้�หลัังจากได้้รัับความเห็็นชอบจาก
ผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�ง นายจ้้างภาครัฐัรายอื่่�น ผู้้�เสนอ หรืือหากบุุคคลดััง
กล่่าวไม่่อยู่่� พลเมืืองของรัฐัน้ี้�รายใดก็็ตาม มีีอำำ�นาจเข้้าร่ว่มในคดีีที่่�
ท้้าทายความชอบด้วยรัฐัธรรมนููญของกฎหมายน้ี้� เพื่่�อปกป้้องความ
ชอบด้วยรัฐัธรรมนูญูของกฎหมาย ไม่่ว่า่คดีีดังกล่่าวจะอยู่่�ในศาล
ชั้้�นต้น อยู่่�ระหว่า่งการอุทธรณ์์ หรืืออยู่่�ระหว่า่งการพิิจารณาทบทวน
ตามดุุลยพิินิิจโดยศาลฎีีกาแห่ง่ California หรืือศาลฎีีกาสหรัฐัฯ ค่่า
ธรรมเนีียมและค่่าใช้้จ่่ายในการต่อสู้้�คดีีให้้เบิิกจากเงิินที่่�จััดสรรให้้
อัยัการสูงสุุด และต้้องชำำ�ระโดยเร็ว็

ข้้อเสนอท่ี่� 4
กฎหมายฉบัับน้ี้� ซ่ึ่�งเสนอโดยร่า่งกฎหมายวุุฒิิสภา 42 ของสมััยประชุุม
ปกติิปีี 2025–2026 (บทที่่� 245 กฎหมายปีี 2025) เสนอต่่อประชาชน
ตามมาตรา 10 แห่ง่มาตรา II ของรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California

กฎหมายที่่�เสนอน้ี้�แก้้ไขมาตราต่่าง ๆ ของประมวลกฎหมายรัฐับาล ดััง
นั้้�น บทบััญญััติิที่่�เสนอให้ล้บจึึงพิิมพ์์แบบขีีดฆ่่า และบทบััญญััติิใหม่่ที่่�
เสนอให้เ้พิ่่�มจึึงพิิมพ์์เป็็นตัวเอีียงเพื่่�อแสดงว่า่เป็็นบทบััญญััติิใหม่่

(iii)  สำำ�หรับัส่วนของรายได้้ที่่�ต้้องเสีียภาษีีซ่ึ่�งเกิินห้้าแสนดอลล่่าร์ ์
($500,000 ดอลล่่าร์)์ ให้ใ้ช้อ้ัตัราภาษีี 12.3 เปอร์เ์ซ็็นต์ สำำ�หรับัจำำ�นวน
ที่่�เกิินห้า้แสนดอลล่่าร์ ์($500,000 ดอลล่่าร์)์

(B)  ช่ว่งฐานภาษีีเงินิได้้ที่่�ระบุุไว้ใ้นข้้อ (i), (ii) และ (iii) ของวรรคย่อ่ย 
(A) ให้ค้ำำ�นวณใหม่่ตามที่่�กำำ�หนดไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�นในอนุมุาตรา (h) ของ
มาตรา 17041 แห่ง่ประมวลกฎหมายรายได้้และภาษีี เฉพาะสำำ�หรับัปี
ภาษีีที่่�เริ่่�มต้้นในหรืือหลัังวันัที่่� 1 มกราคม 2013

(C)  (i)  สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของอนุมุาตรา (g) ของมาตรา 19136 
แห่ง่ประมวลกฎหมายรายได้้และภาษีี ให้ถ้ืือว่า่วรรคน้ี้�ได้้รับัการตรา
เป็็นบทกฎหมายเม่ื่�อวันัที่่� 6 พฤศจิกายน 2012

(ii)  สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของส่่วน 10 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 17001) 
และส่่วน 10.2 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 18401) ของภาค 2 แห่ง่ประมวล
กฎหมายรายได้้และภาษีี ให้ถ้ืือว่า่ช่ว่งฐานภาษีีและอัตัราภาษีีที่่�ปรับั
แก้้ซ่ึ่�งกำำ�หนดและจััดเก็็บตามวรรคน้ี้� เป็็นช่ว่งฐานภาษีีและอัตัราภาษีี
ที่่�กำำ�หนดและจััดเก็็บตามมาตรา 17041 แห่ง่ประมวลกฎหมายรายได้้
และภาษีี

(D) วรรคน้ี้�จะสิ้้�นสุดการมีีผลใช้บ้ัังคัับในวันัที่่� 1 ธันัวาคม 2031

(3)  สำำ�หรับัปีภาษีีใดที่่�เริ่่�มต้้นในหรืือหลัังวันัที่่� 1 มกราคม 2012 และ
ก่่อนวันัที่่� 1 มกราคม 2031 สำำ�หรับัภาษีีที่่�จััดเก็็บตามมาตรา 17041 
แห่ง่ประมวลกฎหมายรายได้้และภาษีี ช่ว่งฐานภาษีีเงินิได้้และอัตัรา 
9.3 เปอร์เ์ซ็็นต์ ที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นวรรค (1) ของอนุมุาตรา (c) ของมาตรา 
17041 แห่ง่ประมวลกฎหมายรายได้้และภาษีี ให้ป้รับัแก้้ดัังต่่อไปน้ี้�:

(A)  (i)  สำำ�หรับัส่วนของรายได้้ที่่�ต้้องเสีียภาษีีซ่ึ่�งเกิินสามแสนสี่่�หม่ื่�
นดอลล่่าร์ ์ ($340,000 ดอลล่่าร์)์ แต่่ไม่่เกิินสี่่�แสนแปดพัันดอลล่่าร์ ์
($408,000 ดอลล่่าร์)์ ให้ใ้ช้อ้ัตัราภาษีี 10.3 เปอร์เ์ซ็็นต์ สำำ�หรับัจำำ�นวน
ที่่�เกิินสามแสนสี่่�หม่ื่�นดอลล่่าร์ ์($340,000 ดอลล่่าร์)์

(ii)  สำำ�หรับัส่วนของรายได้้ที่่�ต้้องเสีียภาษีีซ่ึ่�งเกิินสี่่�แสนแปดพัันดอ
ลล่่าร์ ์ ($408,000 ดอลล่่าร์)์ แต่่ไม่่เกิินหกแสนแปดหม่ื่�นดอลล่่าร์ ์
($680,000 ดอลล่่าร์)์ ให้ใ้ช้อ้ัตัราภาษีี 11.3 เปอร์เ์ซ็็นต์ สำำ�หรับัจำำ�นวน
ที่่�เกิินสี่่�แสนแปดพัันดอลล่่าร์ ์($408,000 ดอลล่่าร์)์

(iii)  สำำ�หรับัส่วนของรายได้้ที่่�ต้้องเสีียภาษีีซ่ึ่�งเกิินหกแสนแปดหม่ื่�นดอ
ลล่่าร์ ์ ($680,000 ดอลล่่าร์)์ ให้ใ้ช้อ้ัตัราภาษีี 12.3 เปอร์เ์ซ็็นต์ สำำ�หรับั
จำำ�นวนที่่�เกิินหกแสนแปดหม่ื่�นดอลล่่าร์ ์($680,000 ดอลล่่าร์)์

(B)  ช่ว่งฐานภาษีีเงินิได้้ที่่�ระบุุไว้ใ้นข้้อ (i), (ii) และ (iii) ของวรรคย่อ่ย 
(A) ให้ค้ำำ�นวณใหม่่ตามที่่�กำำ�หนดไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�นในอนุมุาตรา (h) ของ
มาตรา 17041 แห่ง่ประมวลกฎหมายรายได้้และภาษีี เฉพาะสำำ�หรับัปี
ภาษีีที่่�เริ่่�มต้้นในหรืือหลัังวันัที่่� 1 มกราคม 2013

(C)  (i)  สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของอนุมุาตรา (g) ของมาตรา 19136 
แห่ง่ประมวลกฎหมายรายได้้และภาษีี ให้ถ้ืือว่า่วรรคน้ี้�ได้้รับัการตรา
เป็็นบทกฎหมายเม่ื่�อวันัที่่� 6 พฤศจิกายน 2012

(ii)  สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของส่่วน 10 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 17001) 
และส่่วน 10.2 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 18401) ของภาค 2 แห่ง่ประมวล
กฎหมายรายได้้และภาษีี ให้ถ้ืือว่า่ช่ว่งฐานภาษีีและอัตัราภาษีีที่่�ปรับั
แก้้ซ่ึ่�งกำำ�หนดและจััดเก็็บตามวรรคน้ี้� เป็็นช่ว่งฐานภาษีีและอัตัราภาษีี
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ที่่�ไม่่เหมาะสมจากเงินิบริจิาคเอกชนจำำ�นวนมาก ช่ว่ยส่่งเสริมิผล
ประโยชน์สำำ�คัญของรัฐับาล”

(k)  ในคดีี Arizona Free Enterprise v. Bennett (2011) 564 U.S. 
721 ศาลฎีีกาสหรัฐัฯ ยอมรับัว่า่การจัดหาเงินิทุนสาธารณะสำำ�หรับัการ
เลืือกตั้้�ง “สามารถส่งเสริมิ ‘ผลประโยชน์สำำ�คัญของรัฐับาล’ เช่น่ ผล
ประโยชน์ของรัฐัในการป้องกัันการทุจริติ” โดยอ้า้งอิงิจากคดีี Buckley 
v. Valeo

(l)  ในคดีี Buckley v. Valeo ศาลฎีีกาสหรัฐัฯ ยังัระบุุเพิ่่�มเติิมว่า่ 
โครงการเลืือกตั้้�งที่่�ได้้รับัเงินิสนัับสนุนุจากประชาชน “ช่ว่ยอำำ�นวย
ความสะดวกและขยายการอภิิปรายและการมีีส่วนร่ว่มของประชาชน
ในกระบวนการเลืือกตั้้�ง ซ่ึ่�งเป็็นเป้้าหมายที่่�มีีความสำำ�คัญอย่า่งยิ่่�งต่่อ
ประชาชนที่่�ปกครองตนเอง”

(m)  การห้้ามจััดหาเงิินทุนสาธารณะสำำ�หรับัการรณรงค์์หาเสีียงโด
ยเด็็ดขาด เปิิดโอกาสให้ก้ลุ่่�มผลประโยชน์พิิเศษมีีอิทิธิพิลอย่า่งไม่่
สมส่่วนและเอื้้�อประโยชน์อย่่างไม่่เป็็นธรรมแก่่ผู้้�ดำำ�รงตำำ�แหน่่งอยู่่�เดิิม 
ควรกำำ�หนดข้้อยกเว้้นเพ่ื่�ออนุุญาตให้้มีีโครงการเลืือกตั้้�งที่่�ได้้รับัเงิิน
สนัับสนุนุจากประชาชน เพื่่�อให้ส้ามารถดำำ�เนิินการเลืือกตั้้�งได้้อย่า่ง
เป็็นธรรมมากขึ้้�น

มาตรา 3. แก้้ไขมาตรา 85300 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาลให้ม้ีี
ข้้อความดัังต่่อไปน้ี้�:

85300  (a)  ยกเว้น้ตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นอนุมุาตรา (b) เจ้้าหน้้าที่่�ของรัฐั
ห้า้มใช้ ้และผู้้�สมััครห้า้มรับั เงินิสาธารณะมาใช้เ้พื่่�อวัตัถุประสงค์์ในการ
ลงสมััครรับัตำำ�แหน่่งที่่�มาจากการเลืือกตั้้�ง หากเงินิดังกล่่าวถูกกำำ�หนด
ไว้โ้ดยหน่่วยงานของรัฐัหรืือท้้องถิ่่�นใด ๆ เพื่่�อใช้ส้ำำ�หรับัการศึึกษา การ
ขนส่ง หรืือความปลอดภััยสาธารณะ

(b)  เจ้้าหน้้าที่่�ของรัฐัหรืือผู้้�สมััครอาจใช้้หรืือรับัเงินิสาธารณะเพ่ื่�อวัตัถุ
ประสงค์์ในการลงสมััครรับัตำำ�แหน่่งที่่�มาจากการเลืือกตั้้�ง หากรัฐัหรืือ
หน่่วยงานรัฐับาลท้้องถิ่่�นจัดตั้้�งกองทุุนเฉพาะกิิจเพื่่�อวััตถุประสงค์์น้ี้�
โดยกฎหมาย ข้้อบััญญััติิ มติิ หรืือกฎบััตร และเป็็นไปตามเงื่่�อนไขทั้้�ง
สองข้้อต่่อไปน้ี้�:

(1)  เงิินสาธารณะที่่�อยู่่�ในกองทุุนต้องเปิิดให้้ผู้้�สมััครทุกคนสำำ�หรับั
ตำำ�แหน่่งเดีียวกันซ่ึ่�งมีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์และสมััครใจเข้้าร่่วม
สามารถเข้้าถึึงได้้ โดยไม่่คำำ�นึึงว่า่เป็็นผู้้�ดำำ�รงตำำ�แหน่่งอยู่่�เดิิมหรืือสัังกััด
พรรคการเมืืองใด

(2)  รััฐหรืือหน่่วยงานรััฐบาลท้้องถิ่่�นได้้กำำ�หนดหลัักเกณฑ์สำำ�หรัับ
พิิจารณาคุุณสมบััติิของผู้้�สมััครโดยกฎหมาย ข้้อบััญญััติิ มติิ หรืือ
กฎบััตร

(b)  ผู้้�สมััครต้องปฏิิบััติิตามเพดานการใช้้จ่่ายและมีีคุณสมบััติิตามหลัั
กเกณฑ์ที่่�เข้้มงวดเพื่่�อให้ม้ีีสิทธิไิด้้รับัเงินิสาธารณะ

(c)  ห้า้มใช้เ้งินิสาธารณะเพ่ื่�อชำำ�ระค่่าธรรมเนีียมในการต่อสู้้�คดีีหรืือค่่า
ปรับั

(d)  (1)  ผู้้�สมััครห้า้มใช้เ้งินิสาธารณะไม่่ว่า่เม่ื่�อใด เพื่่�อชำำ�ระคืืนเงินิกู้้�
ส่่วนบุคคลที่่�ให้แ้ก่่การรณรงค์์หาเสีียงของตน

(2)  ผู้้�สมััครที่่�ได้้รับัเงินิสาธารณะสำำ�หรับัการรณรงค์์หาเสีียงของตน 
ห้า้มใช้เ้งินิจากแหล่่งใด ๆ หลัังสิ้้�นสุดการรณรงค์์หาเสีียงเพื่่�อชำำ�ระคืืน
เงินิกู้้�ส่วนบุคคลที่่�ให้แ้ก่่การรณรงค์์หาเสีียงของตน

(e)  สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของมาตราน้ี้� ให้ใ้ช้ค้ำำ�นิยามต่่อไปน้ี้�:

กฎหมายท่ี่�เสนอ
มาตรา 1. กฎหมายน้ี้�ให้เ้รีียกว่า่และอาจอ้า้งถึึงในชื่่�อ “กฎหมายการ
เลืือกตั้้�งที่่�เป็็นธรรมแห่ง่ California ปีี 2026”

มาตรา 2. ฝ่่ายนิิติิบััญญััติิมีีข้้อค้้นพบและประกาศดังต่่อไปน้ี้�:

(a)  พลเมืืองทุุกคนควรสามารถส่งเสีียงของตนในกระบวนการทางกา
รเมืืองและกำำ�หนดให้เ้จ้้าหน้้าที่่�ที่่�มาจากการเลืือกตั้้�งรับัผิิดชอบต่อการ
ปฏิิบััติิหน้้าที่่�ของตนได้้

(b)  การเลืือกตั้้�งสำำ�หรับัตำำ�แหน่่งที่่�มาจากการเลืือกตั้้�งในระดัับท้องถิ่่�น
หรืือระดัับรัฐัควรเป็็นธรรม เปิิดกว้า้ง และมีีการแข่่งขััน

(c)  ค่่าใช้้จ่่ายในการรณรงค์์ทางการเมืืองที่่�เพ่ิ่�มสููงขึ้้�นอาจบัังคัับให้้ผู้้�ส
มััครต้องพ่ึ่�งพาเงินิบริจิาคจำำ�นวนมากจากผู้้�บริจิาคที่่�มั่่ �งคั่่ �งและกลุ่่�มผ
ลประโยชน์พิิเศษ ซ่ึ่�งอาจทำำ�ให้ผู้้้�บริจิาคที่่�มั่่ �งคั่่ �งและกลุ่่�มผลประโยชน์
พิิเศษเหล่่านั้้�นมีีอิทิธิพิลต่่อการตัดสิินใจของรัฐับาลอย่า่งไม่่สมส่่วน

(d)  อิทิธิพิลที่่�ไม่่สมส่่วนดังกล่่าวอาจบั่่�นทอนความเชื่่�อมั่่ �นของประชาช
นว่า่เจ้้าหน้้าที่่�ของรัฐัปฏิิบััติิหน้้าที่่�อย่า่งเป็็นกลาง และรัฐับาลให้บ้ริกิาร
และตอบสนองต่่อความต้้องการของพลเมืืองทุุกคนอย่่างเท่่าเทีียม 
โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงฐานะทางการเงินิ

(e)  กลุ่่�มผลประโยชน์พิิเศษบริจิาคให้้แก่่ผู้้�ดำำ�รงตำำ�แหน่่งอยู่่�เดิิมมาก
กว่า่ผู้้�ท้าชิงิ เพราะต้้องการเข้้าถึึงเจ้้าหน้้าที่่�ที่่�มาจากการเลืือกตั้้�ง และ
เงินิบริจิาคดัังกล่่าวคิดเป็็นสัดส่่วนมากของความได้้เปรีียบด้านเงินิทุน
ของผู้้�ดำำ�รงตำำ�แหน่่งอยู่่�เดิิม ตามที่่�ได้้รับัการยืืนยันัจากงานวิจัิัย เช่น่ 
งานที่่�ตีีพิิมพ์์ในวารสารการเมืืองในปี 2014 และวารสารวิจัิัยการเมืือง
รายไตรมาสในปี 2016

(f)  ปััจจุบััน โครงการเลืือกตั้้�งที่่�ได้้รับัเงินิสนัับสนุนุจากประชาชน ซ่ึ่�งผู้้�
สมััครที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์สามารถรับัเงินิสาธารณะเพื่่�อใช้้ส่ื่�อสาร
กัับผู้้�มีีสิทธิิเลืือกตั้้�งแทนการพึ่�งพาผู้้�บริจิาคเอกชนเพีียงอย่่างเดีียว 
มีีผลใช้บ้ัังคัับอยู่่�ในเมืืองที่่�มีีกฎบััตร 5 แห่ง่ใน California รวมถึึงเขต
อำำ�นาจท้องถิ่่�นและระดัับรัฐัอื่่�น ๆ อีีกหลายแห่ง่

(g)  โครงการเลืือกตั้้�งที่่�ได้้รับัเงินิสนัับสนุุนจากประชาชนส่งเสริมิกา
รแข่่งขััน โดยลดความได้้เปรีียบทางการเงินิของผู้้�ดำำ�รงตำำ�แหน่่งอยู่่�
เดิิม และเปิิดโอกาสให้พ้ลเมืืองจากทุุกภููมิิหลััง ไม่่ใช่เ่ฉพาะผู้้�ที่่�มีีสาย
สััมพัันธ์กั์ับผู้้�บริจิาคที่่�มั่่ �งคั่่ �งหรืือกลุ่่�มผลประโยชน์พิิเศษ สามารถลง
สมััครรับัเลืือกตั้้�งได้้ ตามที่่�ได้้รับัการยืืนยันัจากงานวิจัิัย เช่น่ งานที่่�ตีี
พิิมพ์์ในวารสารการเมืืองและนโยบายระดัับรัฐัรายไตรมาสในปี 2008 
รวมถึึงงานของสถาบัันการเงินิเพื่่�อการรณรงค์์หาเสีียงในปี 2015 
สถาบัันแห่ง่ชาติิด้้านเงินิในการเมืืองระดัับรัฐัในปี 2016 และวารสาร
การเมืืองและนโยบายระดัับรัฐัรายไตรมาสในปี 2022

(h)  ด้้วยการลดการพึ่่�งพาผู้้�บริจิาคที่่�มั่่ �งคั่่ �งและกลุ่่�มผลประโยชน์พิิเ
ศษ โครงการเลืือกตั้้�งที่่�ได้้รับัเงินิสนัับสนุนุจากประชาชนช่ว่ยยับัยั้้ �งการ
ปฏิิบััติิที่่�ไม่่เหมาะสม ป้้องกัันการทุจริติหรืือภาพลักษณ์์ของการทุจริติ 
และคุ้้�มครองความซ่ื่�อตรงทางการเมืืองของสถาบัันภาครัฐัของเรา

(i)  ในคดีี Johnson v. Bradley (1992) 4 Cal.4th 389 ศาลฎีีกาแห่ง่ 
California ได้้เน้้นย้ำำ��ข้้อสัังเกตของศาลอุุทธรณ์์ที่่�ว่า่ “เห็น็ได้้ชัดัว่า่เงินิ
สาธารณะช่่วยลดแรงกดดัันในการระดมทุุนของผู้้�สมััครรับัตำำ�แหน่่ง
สาธารณะ แทนที่่�จะเพิ่่�มแรงกดดัันดังกล่่าว และด้้วยเหตุุน้ี้�จึึงช่ว่ยลด
อิทิธิพิลที่่�มากเกิินควรของกลุ่่�มผลประโยชน์พิิเศษ”

(j)  ในคดีี Buckley v. Valeo (1976) 424 U.S. 1 ศาลฎีีกาสหรัฐัฯ 
ยอมรับัว่า่ “การจัดหาเงินิทุนสาธารณะในฐานะวิธิีีการขจััดอิทิธิพิล
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(g)  กฎหมาย กฎบััตร ข้้อบััญญััติิ และมติิเกี่่�ยวกับการจัดหาเงินิทุน
สาธารณะต้้องไม่่เลืือกปฏิิบััติิโดยอาศััยพรรคการเมืือง หรืือโดย
พิิจารณาว่า่ผู้้�สมััครเป็็นผู้้�ท้าชิงิหรืือผู้้�ดำำ�รงตำำ�แหน่่งอยู่่�เดิิม

(h)  คณะกรรมการไม่่มีีหน้้าที่่�รับัผิดชอบในการบริหิารหรืือบัังคัับใช้ร้ะบ
บการจัดหาเงินิทุนสาธารณะให้แ้ก่่ผู้้�สมััครซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�นโดยหน่่วยงานรัั
ฐบาลท้้องถิ่่�น

(i)  อนุมุาตรา (e), (f) และ (h) ของมาตราน้ี้�อาจแก้้ไขได้้โดยกฎหมาย
ตามอนุมุาตรา (a) ของมาตรา 81012 อนุมุาตราที่่�เหลืือของมาตราน้ี้�
อาจแก้้ไขได้้เฉพาะโดยกฎหมายที่่�เป็็นไปตามอนุมุาตรา (b) ของมาตรา 
81012

มาตรา 4.1. แก้้ไขมาตรา 85320 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาลให้ม้ีี
ข้้อความดัังต่่อไปน้ี้�:

85320 (a) รัฐับาลต่่างประเทศ ตััวการต่างประเทศ หรืือบุุคคลต่่าง
ชาติิ ห้า้มให้เ้งินิบริจิาค ใช้จ่้่าย หรืือใช้จ่้่ายโดยอิสิระ ไม่่ว่า่โดยตรงหรืือ
ผ่่านบุคคลอื่่�น ในส่วนที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการทำำ�ให้ม้าตรการในบััตรเลืือก
ตั้้�งระดัับรัฐัหรืือท้้องถิ่่�นใดมีีคุณสมบััติิเข้้าสู่่�บััตรเลืือกตั้้�ง การสนัับสนุนุ
หรืือคััดค้้านมาตรการดังกล่่าว หรืือในส่วนที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการเลืือกตั้้�ง
ผู้้�สมััครเข้้าสู่่�ตำำ�แหน่่งระดัับรัฐัหรืือท้้องถิ่่�น

(b)  บุุคคลหรืือคณะกรรมการห้้ามร้อ้งขอหรืือรับัเงิินบริจิาคจากรัฐั
บาลต่่างประเทศ ตััวการต่างประเทศ หรืือบุุคคลต่่างชาติิ ในส่วนที่่�
เกี่่�ยวข้้องกัับการทำำ�ให้้มาตรการในบััตรเลืือกตั้้�งระดัับรัฐัหรืือท้้องถิ่่�น
ใดมีีคุณสมบััติิเข้้าสู่่�บััตรเลืือกตั้้�ง การสนัับสนุนุหรืือคััดค้้านมาตรการ
ดัังกล่่าว หรืือในส่วนที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการเลืือกตั้้�งผู้้�สมััครเข้้าสู่่�ตำำ�แหน่่ง
ระดัับรัฐัหรืือท้้องถิ่่�น

(c)  สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของมาตราน้ี้�  คำำ�ต่อไปน้ี้�มีีความหมายดัังต่่อ
ไปน้ี้�:

(1)  (A)  “บุุคคลต่่างชาติิ” หมายถึึงบุุคคลที่่�ไม่่ได้้เป็็นพลเมืืองของ
สหรัฐัฯ และไม่่ได้้เป็็นผู้้�มีีถิ่่�นที่่�อยู่่�ถาวรซ่ึ่�งได้้รับัอนุญุาตให้พ้ำำ�นักโดย
ชอบด้วยกฎหมาย

(B)  “บุุคคลต่่างชาติิ” ไม่่รวมถึึงบุุคคลที่่�ได้้รับัการชะลอการดำำ�เนิินการ 
และสถานะการชะลอการดำำ�เนิินการดังกล่่าวยังัไม่่หมดอายุุ ภายใต้้
โครงการชะลอการดำำ�เนิินการสำำ�หรับัผู้้�ที่่�เดิินทางเข้้าสหรัฐัฯ ตั้้�งแต่่วัยั
เด็็ก (DACA) ของรัฐับาลกลาง ตามที่่�อธิบิายไว้ใ้นแนวทางที่่�ออกโดย
กระทรวงความมั่่�นคงแห่ง่มาตุุภููมิิสหรัฐัฯ

(2)  “ตััวการต่างประเทศ” รวมถึึงรายการใดรายการหน่ึ่�งต่่อไปน้ี้�:

(A)  พรรคการเมืืองต่่างประเทศ

(B)  บุุคคลที่่�อยู่่�นอกสหรัฐัฯ เว้น้แต่่จะพิิสููจน์ได้้อย่่างใดอย่่างหน่ึ่�งต่่อ
ไปน้ี้�:

(i) บุุคคลดัังกล่่าวเป็็นบุคคลธรรมดาและเป็็นพลเมืืองของสหรัฐัฯ

(ii) บุุคคลดัังกล่่าวไม่่ใช่บุุ่คคลธรรมดา และจััดตั้้�งขึ้้�นหรืือก่่อตั้้�งขึ้้�นตาม
กฎหมายของสหรัฐัฯ หรืือของรัฐัใดหรืือสถานที่่�อื่่�นใดที่่�อยู่่�ภายใต้้เขต
อำำ�นาจของสหรัฐัฯ และมีีสถานประกอบธุรกิจหลัักอยู่่�ภายในสหรัฐัฯ

(C) ห้า้งหุ้้�นส่วน สมาคม บริษัิัท องค์์กร หรืือการรวมกลุ่่�มบุุคคลใน
รููปแบบอื่่�น ซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�นตามกฎหมายของต่่างประเทศหรืือมีีสถาน
ประกอบธุรกิจหลัักอยู่่�ในต่างประเทศ

(1)  “เงินิทุนที่่�ผู้้�สมััครมีีพร้อ้มใช้”้ หมายถึึงเพดานการใช้จ่้่ายของผู้้�
สมััคร หรืือผลรวมของเงินิบริจิาคทั้้�งหมดและเงินิสาธารณะที่่�คณะ
กรรมการภายใต้้การควบคุมของผู้้�สมััครได้้รับัสำำ�หรับัตำำ�แหน่่งที่่�มา
จากการเลืือกตั้้�ง แล้้วแต่่จำำ�นวนใดจะน้้อยกว่า่

(2)  “เพดานการใช้จ่้่าย” หมายถึึงเพดานการใช้จ่้่ายโดยสมััครใจที่่�
กำำ�หนดโดยกฎหมาย ข้้อบััญญััติิ หรืือกฎบััตร ซ่ึ่�งผู้้�สมััครที่่�มีีคุณสมบััติิ
ตามเกณฑ์และสมััครใจเข้้าร่ว่มต้้องปฏิิบััติิตามเพื่่�อรับัเงินิสาธารณะ

(3)  “ค่่าใช้จ่้่ายอิสิระเพื่่�อคััดค้้าน” หมายถึึงผลรวมของค่่าใช้จ่้่ายใด ๆ ที่่�
บุุคคลหน่ึ่�งหรืือหลายคนจ่ายหรืือรับัภาระ เพื่่�อดำำ�เนิินการใช้จ่้่ายอิสิระ
ในการคัดค้้านผู้้�สมััครรายใดรายหน่ึ่�ง

(4)  “ค่่าใช้จ่้่ายอิสิระเพื่่�อสนัับสนุนุ” หมายถึึงผลรวมของค่่าใช้จ่้่ายใด ๆ 
ที่่�บุุคคลหน่ึ่�งหรืือหลายคนจ่ายหรืือรับัภาระ เพื่่�อดำำ�เนิินการใช้จ่้่ายอิสิระ
ในการสนัับสนุนุผู้้�สมััครรายใดรายหน่ึ่�ง

(5)  “เงินิสนัับสนุนุสุทธิ”ิ หมายถึึงผลรวมของเงินิทุนที่่�ผู้้�สมััครมีีพร้อ้ม
ใช้ ้ บวกค่่าใช้จ่้่ายอิสิระเพื่่�อสนัับสนุนุผู้้�สมััครรายนั้้�น หักัด้้วยค่่าใช้จ่้่าย
อิสิระเพื่่�อคััดค้้านผู้้�สมััครรายนั้้�น

(6)  “เงินิสาธารณะ” หมายถึึงเงินิใด ๆ ที่่�รัฐัหรืือหน่่วยงานรัฐับาลท้้อง
ถิ่่�นจัดให้้แก่่ผู้้�สมััครเพื่่�อวัตัถุประสงค์์ในการลงสมััครรับัตำำ�แหน่่งที่่�มา
จากการเลืือกตั้้�ง

(7)  (A)  “หลัักเกณฑ์ที่่�เข้้มงวด” หมายถึึงข้้อกำำ�หนดที่่�กำำ�หนดโดย
กฎหมาย ข้้อบััญญััติิ หรืือกฎบััตร ซ่ึ่�งผู้้�สมััครต้องปฏิิบััติิตามเพื่่�อรับั
เงินิสาธารณะ หลัักเกณฑ์ดัังกล่่าวต้องกำำ�หนดให้ผู้้้�สมััครแสดงให้เ้ห็น็
ถึึงการสนัับสนุนุอย่า่งกว้า้งขวางในเขตของตน เช่น่ โดยกำำ�หนดให้ผู้้้�
สมััครได้้รับัเงินิบริจิาคจำำ�นวนเล็็กน้้อยหรืือบััตรกำำ�นัลจากผู้้�อยู่่�อาศััยที่่�
มีีอายุุถึึงเกณฑ์ลงคะแนนตามจำำ�นวนที่่�กำำ�หนด

(B)  (i)  หากกฎหมาย ข้้อบััญญััติิ หรืือกฎบััตรกำำ�หนดจำำ�นวนขั้้�นต่ำำ��
ของบุุคคลที่่�บริจิาคเงินิจำำ�นวนเล็็กน้้อยตามวรรคย่อ่ย (A) จำำ�นวนเงินิ
บริจิาคสููงสุุดที่่�กฎหมาย ข้้อบััญญััติิ หรืือกฎบััตรดังกล่่าวอาจกำำ�หนด
เพื่่�อให้นั้ับผู้้�บริจิาครายนั้้�นได้้ คืือ สิิบดอลล่่าร์ ์(10 ดอลล่่าร์)์

(ii)  สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของวรรคย่อ่ยน้ี้� กฎหมาย ข้้อบััญญััติิ หรืือ
กฎบััตรอาจอนุุญาตให้้นัับเงิินบริจิาคที่่�มีีจำำ�นวนมากกว่่าเงิินบริจิาค
จำำ�นวนเล็็กน้้อยตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นวรรคย่อ่ย (A) เป็็นเงินิบริจิาคใน
จำำ�นวนเท่่ากัับเงินิบริจิาคจำำ�นวนเล็็กน้้อยที่่�กำำ�หนดตามวรรคย่อ่ย (A)

(C)  “หลัักเกณฑ์ที่่�เข้้มงวด” ต้้องไม่่รวมข้้อกำำ�หนดที่่�กำำ�หนดให้ผู้้้�สมััคร
ได้้รับัลายมืือชื่่�อตามจำำ�นวนที่่�กำำ�หนด หรืือระดมเงินิเป็็นยอดรวมตาม
จำำ�นวนที่่�กำำ�หนดเกิินกว่า่สิิบดอลล่่าร์ ์ ($10 ดอลล่่าร์)์ ต่่อผู้้�บริจิาคหน่ึ่�ง
ราย

(f)  (1)  กฎหมาย ข้้อบััญญััติิ หรืือกฎบััตรอาจเพิ่่�มเพดานการใช้จ่้่าย
สำำ�หรับัผู้้�สมััครแต่่ละรายที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์และสมััครใจเข้้าร่ว่ม

(2)  เพดานที่่�เพิ่่�มขึ้้�นตามอนุมุาตราน้ี้�ต้้องไม่่เกิินจำำ�นวนที่่�เท่่ากัับจำำ�นวน
เงินิสนัับสนุุนสุทธิิสููงสุุดของผู้้�สมััครรายอื่่�นสำำ�หรับัตำำ�แหน่่งเดีียวกัน 
บวกจำำ�นวนเงินิของค่่าใช้้จ่่ายอิิสระเพ่ื่�อคััดค้้านผู้้�สมััครที่่�มีีคุณสมบััติิ
ตามเกณฑ์และสมััครใจเข้้าร่ว่ม หักัด้้วยจำำ�นวนเงินิของค่่าใช้จ่้่ายอิสิระ
เพื่่�อสนัับสนุนุผู้้�สมััครที่่�มีีคุณสมบัติัิตามเกณฑ์และสมััครใจเข้า้ร่ว่ม
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มาตรา 17. หากมีีการริเิริ่่�มการถอดถอนผู้้�ว่า่การรัฐัหรืือเลขาธิกิาร
รัฐั หน้้าที่่�เกี่่�ยวกับการถอดถอนของตำำ�แหน่่งดัังกล่่าวให้ร้องผู้้�ว่า่การ
รัฐั เลขาธิกิารแห่ง่รัฐั หรืือผู้้�ควบคุมบััญชีี เป็็นผู้้�ปฏิิบััติิ ตามลำำ�ดับ หาก
มีีการริเิริ่่�มการถอดถอนผู้้�ว่า่การรัฐัและเลขาธิกิารรัฐัในเวลาเดีียวกัน 
หน้้าที่่�เกี่่�ยวกับการถอดถอนของทั้้�งสองตำำ�แหน่่งให้ผู้้้�ควบคุมบััญชีีเป็็น
ผู้้�ปฏิิบััติิ

ประการที่่�สาม—แก้้ไขมาตรา 10 ของมาตรา V ให้ม้ีีข้้อความดัังต่่อไป
น้ี้�:

มาตรา 10. (a) รองผู้้�ว่า่การรัฐัจะขึ้้�นดำำ�รงตำำ�แหน่่งผู้้�ว่า่การรัฐัเม่ื่�อ
ตำำ�แหน่่งผู้้�ว่า่การรัฐัว่า่งลง

(b) โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงอนุมุาตรา (c) ของมาตรา 15 แห่ง่มาตรา II หากผู้้�
ว่า่การรัฐัถููกถอดถอนออกจากตำำ�แหน่่งโดยการเลืือกตั้้�งเพ่ื่�อถอดถอน 
รองผู้้�ว่า่การรัฐัจะขึ้้�นดำำ�รงตำำ�แหน่่งผู้้�ว่า่การรัฐัตลอดระยะเวลาที่่�เหลืือ
ของวาระที่่�ยังัไม่่สิ้้�นสุด หากผู้้�ว่า่การรัฐัถููกถอดถอนออกจากตำำ�แหน่่ง
โดยการเลืือกตั้้�งเพื่่�อถอดถอนก่อนสิ้้�นสุดช่่วงเวลาการเสนอชื่่�อผู้้�
สมััครสำำ�หรับัการเลืือกตั้้�งทั่่ �วทั้้ �งรัฐัครั้้ �งถััดไปในช่ว่ง 2 ปีีแรกของวาระ
ผู้้�ว่า่การรัฐั ให้จั้ัดการเลืือกตั้้�งพิิเศษเพื่่�อเลืือกผู้้�ดำำ�รงตำำ�แหน่่งแทนผู้้�
ว่า่การรัฐั และให้ร้วมการเลืือกตั้้�งดัังกล่่าวเข้้ากัับการเลืือกตั้้�งขั้้ �นต้น
ทั่่�วทั้้ �งรัฐั และหากจำำ�เป็็น ให้ร้วมกัับการเลืือกตั้้�งทั่่ �วไปทั่่�วทั้้ �งรัฐัครั้้ �งถััด
ไป หากผู้้�สมััครรายใดได้้รับัคะแนนเสีียงข้้างมากในการเลืือกตั้้�งพิิเศษ
ซ่ึ่�งรวมเข้้ากัับการเลืือกตั้้�งขั้้ �นต้นทั่่�วทั้้ �งรัฐั ผู้้�สมััครรายนั้้�นจะขึ้้�นดำำ�รง
ตำำ�แหน่่งผู้้�ว่่าการรัฐัตลอดระยะเวลาที่่�เหลืือของวาระที่่�ยัังไม่่สิ้้�นสุด 
หากไม่่มีีผู้้�สมััครรายใดได้้รับัคะแนนเสีียงข้้างมาก ผู้้�สมััคร 2 รายที่่�ได้้
รับัคะแนนเสีียงสููงสุุดจะแข่่งขัันกันในการเลืือกตั้้�งพิิเศษซ่ึ่�งรวมเข้้ากัับ
การเลืือกตั้้�งทั่่ �วไปทั่่�วทั้้ �งรัฐัครั้้ �งถััดไป และผู้้�ชนะการเลืือกตั้้�งดัังกล่่าว
จะขึ้้�นดำำ�รงตำำ�แหน่่งผู้้�ว่า่การรัฐัตลอดระยะเวลาที่่�เหลืือของวาระที่่�ยััง
ไม่่สิ้้�นสุด

(c)  รองผู้้�ว่า่การรัฐัจะปฏิิบััติิหน้้าที่่�เป็็นผู้้�ว่า่การรัฐัระหว่า่งที่่�ผู้้�ว่า่การรัั
ฐถููกดำำ�เนิินกระบวนการถอดถอนออกจากตำำ�แหน่่ง ไม่่อยู่่�ในรัฐั หรืือมีี
ภาวะไม่่สามารถปฏิิบััติิหน้้าที่่�ได้้ชั่่ �วคราวในลักษณะอื่่�น หรืือในกรณีีที่่�ผู้้�
ได้้รับัเลืือกเป็็นผู้้�ว่า่การรัฐัไม่่สามารถเข้้ารับัตำำ�แหน่่งได้้

(d)  ฝ่่ายนิิติิบััญญััติิต้้องกำำ�หนดลำำ�ดับผู้้�สืืบทอดตำำ�แหน่่งต่่อจากรองผู้้�ว่่
าการรัฐัสำำ�หรับัการขึ้้�นดำำ�รงตำำ�แหน่่งผู้้�ว่า่การรัฐั และสำำ�หรับัการปฏิิบััติิ
หน้้าที่่�ของผู้้�ว่า่การรัฐัเป็็นการชั่่�วคราว

(e)  ศาลฎีีกามีีเขตอำำ�นาจแต่่เพีียงผู้้�เดีียวในการวินิิิจฉัยคำำ�ถามทั้้�งหมด
ที่่�เกิิดขึ้้�นภายใต้้มาตราน้ี้�

(f)  สิิทธิใินการยกประเด็็นเกี่่�ยวกับตำำ�แหน่่งว่า่งหรืือภาวะไม่่สามารถ
ปฏิิบััติิหน้้าที่่�ได้้ชั่่ �วคราว ให้เ้ป็็นขององค์์กรที่่�กำำ�หนดโดยกฎหมายแต่่
เพีียงผู้้�เดีียว

ข้้อเสนอท่ี่� 37
ได้้ทำำ�การจัดส่่งมาตรการริเิริ่่�มน้ี้� ไปยัังประชาชนตามบทบััญญััติิของ
หมวดที่่� 8 มาตราที่่� II ของรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California แล้้ว

มาตรการริเิริ่่�มน้ี้�เพิ่่�มมาตราต่่าง ๆ ลงในประมวลกฎหมายสุุขภาพและ
ความปลอดภััย ดัังนั้้�น บทบััญญััติิใหม่่ที่่�เสนอให้เ้พิ่่�มจึึงพิิมพ์์เป็็นตัว
เอีียงเพื่่�อแสดงว่า่เป็็นบทบััญญััติิใหม่่

(D)  บริษัิัทในเครืือภายในประเทศของบริษัิัทต่่างประเทศ หากการ
ตััดสิินใจบริจิาคหรืือใช้จ่้่ายเงินิกระทำำ�โดยเจ้้าหน้้าที่่� กรรมการ หรืือ
พนักงานฝ่่ายบริหิารของบริษัิัทต่่างประเทศซ่ึ่�งไม่่ได้้เป็็นพลเมืืองของ
สหรัฐัฯ และไม่่ได้้เป็็นผู้้�มีีถิ่่�นที่่�อยู่่�ถาวรของสหรัฐัฯ ซ่ึ่�งได้้รับัอนุญุาตให้้
พำำ�นักโดยชอบด้วยกฎหมาย

(d)  มาตราน้ี้�ไม่่ห้า้มการบริจิาค การใช้จ่้่าย หรืือการใช้จ่้่ายโดยอิสิระ
ที่่�กระทำำ�โดยผู้้�มีีถิ่่�นที่่�อยู่่�ถาวรซ่ึ่�งได้้รับัอนุุญาตให้้พำำ�นักโดยชอบด้วย
กฎหมาย

(e)  (1)  บุุคคลใดที่่�ฝ่่าฝืืนมาตราน้ี้�มีีความผิิดลหุุโทษ และต้้องถููกปรับั
เป็็นจำำ�นวนเท่่ากัับจำำ�นวนเงินิที่่�บริจิาคหรืือใช้จ่้่าย ความผิิดลหุุโทษ

(2)  นอกเหนืือจากโทษอื่่�น บุุคคลที่่�ฝ่่าฝืืนมาตราน้ี้�ต้้องถููกปรับัเป็็น
จำำ�นวนอย่า่งน้้อยเท่่ากัับจำำ�นวนเงินิที่่�บริจิาคหรืือใช้จ่้่าย แต่่ไม่่เกิินสาม
เท่่าของจำำ�นวนเงินิที่่�บริจิาคหรืือใช้จ่้่าย

ข้้อเสนอท่ี่� 5
การแก้้ไขรัฐัธรรมนูญูน้ี้� ซ่ึ่�งเสนอโดยญััตติิแก้้ไขรัฐัธรรมนูญูของ
วุุฒิิสภา 1 แห่ง่สมััยประชุุมปกติิปีี 2023–2024 (บทที่่� 204 ของมติิ 
กฎหมายปีี 2024) เป็็นการแก้้ไขรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California โดยชัดั
แจ้้งด้้วยการแก้้ไขมาตราต่่าง ๆ ดัังนั้้�น บทบััญญััติิเดิิมที่่�เสนอให้ล้บจึึง
พิิมพ์์แบบขีีดฆ่่า และบทบััญญััติิใหม่่ที่่�เสนอให้เ้พิ่่�มจึึงพิิมพ์์เป็็นตัวเอีียง
เพื่่�อแสดงว่า่เป็็นบทบััญญััติิใหม่่

ข้้อเสนอแก้้ไขมาตรา II และ V
ประการแรก—แก้้ไขมาตรา 15 ของมาตรา II ให้ม้ีีข้้อความดัังต่่อไปน้ี้�:

มาตรา 15. (a) ผู้้�ว่า่การรัฐัต้้องเรีียกให้ม้ีีการเลืือกตั้้�งเพื่่�อพิิจารณา
ว่า่จะถอดถอนเจ้้าหน้้าที่่�หรืือไม่่ และหากเหมาะสม ให้เ้ลืือกผู้้�ดำำ�รง
ตำำ�แหน่่งแทน โดยต้้องจััดการเลืือกตั้้�งไม่่น้้อยกว่า่ 60 วันัและไม่่เกิิน 
80 วันันับจากวันัที่่�รับัรองว่า่มีีลายมืือชื่่�อเพีียงพอ

(b)  การเลืือกตั้้�งเพื่่�อถอดถอนอาจจัดขึ้้�นภายใน 180 วันันับจากวันั
ที่่�รับัรองว่า่มีีลายมืือชื่่�อเพีียงพอ เพื่่�อให้ส้ามารถรวมการเลืือกตั้้�งดััง
กล่่าวเข้้ากัับการเลืือกตั้้�งตามกำำ�หนดปกติิครั้้ �งถััดไปซ่ึ่�งจััดขึ้้�นทั้้ �งหมด
หรืือบางส่่วนภายในเขตอำำ�นาจเดีียวกันกับที่่� จััดการเลืือกตั้้�งเพ่ื่�อ
ถอดถอน หากจำำ�นวนผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�งที่่�มีีสิทธิลิงคะแนนในการเลืือก
ตั้้�งตามกำำ�หนดปกติิครั้้ �งถััดไปนั้้�นเท่่ากัับอย่า่งน้้อย 50% ของผู้้�มีีสิทธิิ
เลืือกตั้้�งทั้้ �งหมดที่่�มีีสิทธิลิงคะแนนในการเลืือกตั้้�งเพื่่�อถอดถอน

(c)  หากคะแนนเสีียงข้้างมากสำำ�หรับัคำำ�ถามดัังกล่่าวเห็็นชอบให้้ถอด
ถอน เจ้้าหน้้าที่่�ผู้้�นั้้ �นจะพ้้นจากตำำ�แหน่่ง และหากมีีผู้้�สมััคร ผู้้�สมััครที่่�
ได้้รับัคะแนนเสีียงสููงสุุดจะเป็็นผู้้�ดำำ�รงตำำ�แหน่่งแทน เจ้้าหน้้าที่่�ผู้้�นั้้ �น
ไม่่สามารถเป็็นผู้้�สมััครได้้ และจะไม่่มีีการสมััครรับัเลืือกตั้้�งสำำ�หรับั
ตำำ�แหน่่งที่่�มีีการแต่่งตั้้�งตามอนุมุาตรา (d) ของมาตรา 16 แห่ง่มาตรา 
VI และตำำ�แหน่่งดัังกล่่าวให้ถ้ืือว่า่ว่า่งลง ตำำ�แหน่่งที่่�ว่า่งให้ม้ีีการแต่่งตั้้�ง
หรืือดำำ�เนิินการให้้มีีผู้้�ดำำ�รงตำำ�แหน่่งตามรัฐัธรรมนููญน้ี้�และกฎหมาย 
โดยมีีเงื่่�อนไขว่่าเจ้้าหน้้าที่่�ซ่ึ่�งเป็็นผู้้�ถูกถอดถอนในการเลืือกตั้้�งเพ่ื่�อ
ถอดถอนจะไม่่ได้้รับัการแต่่งตั้้�งให้ด้ำำ�รงตำำ�แหน่่งที่่�ว่า่งดัังกล่่าว

ประการที่่�สอง—แก้้ไขมาตรา 17 ของมาตรา II ให้ม้ีีข้้อความดัังต่่อไปน้ี้�:
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ผู้้�ที่่�มีีคุณสมบััติิตามข้้อกำำ�หนดที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตรา 51515.03 และ
เป็็นผู้้�ที่่�สำำ�นักงานการเงินิเพื่่�อที่่�อยู่่�อาศััยได้้ทำำ�สัญญาด้้วยเพื่่�อให้้เป็็น
ผู้้�ริเิริ่่�มปล่่อยสิินเชื่่�อหรืือให้้บริกิารจัดการสินเชื่่�อการเป็็นเจ้้าของบ้้าน
สำำ�หรับัชนชั้้�นกลางที่่�ได้้รับัอนุญุาตโดยหมวดน้ี้�

(8)  "สิินเชื่่�อการเป็็นเจ้้าของบ้้านสำำ�หรับัชนชั้้�นกลาง" หมายถึึง สิินเชื่่�อ
ที่่�ริเิริ่่�มปล่่อยกู้้�ขึ้้�นตามบทน้ี้�

(9)  "ทางเลืือก" หมายถึึง ทางเลืือกผู้้�ก่อสร้า้งที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์
เพ่ื่�อส่่งเสริมิการก่อสร้า้งบ้้านครัวัเรืือนเดี่่�ยวหลัังใหม่่ที่่�กำำ�หนดไว้้ใน
มาตรา 51515.02

(10)  "โครงการ" หมายถึึง โครงการสินเชื่่�อการเป็็นเจ้้าของบ้้าน
สำำ�หรับัชนชั้้�นกลาง

(11)  "บ้้านใหม่่ที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์" หมายถึึง บ้้านครัวัเรืือนเดี่่�ยว
ที่่�มีีคุณสมบััติิตามข้้อกำำ�หนดที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นข้้อย่อ่ย (b) ของมาตรา 
51515.01 รวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียง บ้้านที่่�สร้า้งขึ้้�นภายใต้้ทางเลืือกผู้้�
ก่่อสร้า้งที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์ซ่ึ่�งกำำ�หนดไว้ใ้นมาตรา 51515.02

(12)  "การจำำ�นองลำำ�ดับรอง" หมายถึึง จำำ�นอง สััญญาทรัสัต์์เพื่่�อเป็็น
หลัักประกััน หรืือตราสารหลัักทรัพัย์อ์ื่่�น ๆ สำำ�หรับับ้า้นใหม่่ที่่�มีีคุณสมบัติัิ
ตามเกณฑ์ ซ่ึ่�งเป็็นหลัักประกัันสำำ�หรับัสินเชื่่�อการเป็็นเจ้้าของบ้า้น
สำำ�หรับัชนชั้้�นกลาง

(13)  "บ้้านครัวัเรืือนเดี่่�ยว" หมายถึึง บ้้านเดี่่�ยว ทาวน์โฮม หรืือบ้้าน
แถว รวมถึึงที่่�ดิินที่่�บ้้านนั้้�นตั้้ �งอยู่่� หรืือคอนโดมิิเนีียม บ้้านสำำ�เร็จ็รูป 
(manufactured home) หรืือยููนิิตที่่�อยู่่�อาศััยอื่่�น ๆ ที่่�มีีวัตัถุประสงค์์เพื่่�อ
การอยู่่�อาศััยของหน่ึ่�งครัวัเรืือน

51515.01. คุ ณสมบััติิของผู้้�กู้้�และบ้้านใหม่่ที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์

(a) คุ ณสมบััติิของผู้้�กู้้�ที่่�เป็็นผู้้�ซื้้�อบ้้านชนชั้้�นกลาง

(1) ผู้้�ยื่ ่�นคำำ�ขอจะต้้องเป็็นผู้้�ที่่�มีีคุณสมบััติิตามข้้อกำำ�หนดทั้้�งหมดดัังต่่อ
ไปน้ี้� จึึงจะมีีสิทธิ์์�ได้้รับัสินเชื่่�อการเป็็นเจ้้าของบ้้านสำำ�หรับัชนชั้้�นกลาง
ภายใต้้โครงการน้ี้�:

(A)  เป็็นผู้้�มีีถิ่่�นพำำ�นักในรัฐั California ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอจะต้้องเป็็นผู้้�มีีถิ่่�น
พำำ�นักในรัฐั California เป็็นเวลาอย่า่งน้้อยหน่ึ่�งปีีก่่อนเวลาที่่�ยื่่�นคำำ�ขอ

(B)  เป็็นที่่�พัักอาศััยหลัักที่่�เจ้้าของอยู่่�อาศััยเอง ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอจะต้้องตกลง
ที่่�จะเข้้าอยู่่�อาศััยในบ้้านใหม่่ที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์ในฐานะที่่�พััก
อาศััยหลัักของผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอภายใน 60 วันันับแต่่วันัที่่�ปิิดการซื้้�อขาย

(C) ข้ ้อกำำ�หนดด้้านรายได้้ ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอจะต้้องมีีรายได้้ของครอบครัวัไม่่
เกิิน 200 เปอร์เ์ซ็็นต์ของรายได้้มััธยฐานของพื้้�นที่่�สำำ�หรับัครอบครัวัที่่�
มีีขนาดเท่่ากัันในมณฑลหรืือเขตสถิิติิมหานครที่่�บ้้านใหม่่ที่่�มีีคุณสมบััติิ
ตามเกณฑ์นั้้�นตั้้ �งอยู่่� โดยปรับัตามขนาดครอบครัวัตามที่่�สำำ�นักงานการ
เงินิเพื่่�อที่่�อยู่่�อาศััยกำำ�หนด

(D) ข้ อ้กำำ�หนดเงินิดาวน์ ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอจะต้้องตกลงชำำ�ระเงินิดาวน์ไม่่น้้อย
กว่า่ 3 เปอร์เ์ซ็็นต์ของราคาซื้้�อของบ้า้นใหม่่ที่่�มีีคุณสมบัติัิตามเกณฑ์ โดย
เงินิจำำ�นวนน้ี้�จะต้้องมาจากแหล่่งเงินิทุนอื่่�นที่่�ไม่่ใช่่เงินิอุดหนุุนแบบให้้
เปล่่าหรืือเงินิกู้้�ยืืม

(2) ผู้้�ยื่ ่�นคำำ�ขอจะต้้องจััดส่่งข้้อมููลใด ๆ ตามรููปแบบที่่�สำำ�นักงานกำำ�หนด
ให้แ้ก่่สำำ�นักงาน เพื่่�อให้ส้ำำ�นักงานสามารถพิิจารณาคุุณสมบััติิของผู้้�ยื่่�น
คำำ�ขอตามหมวดน้ี้�ได้้

(b) คุ ณสมบััติิของบ้้านใหม่่ที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์

(1) บ้ ้านใหม่่ที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์ต้้องเป็็นไปตามข้้อใดข้้อหน่ึ่�งดััง
ต่่อไปน้ี้�:

(A) บ้ ้านสร้า้งใหม่่ ทาวน์โฮม บ้้านแถว คอนโดมิิเนีียม หรืือบ้้าน
สำำ�เร็จ็รูป ซ่ึ่�งผู้้�กู้้�เป็็นผู้้�ซื้้�อรายแรก

กฎหมายท่ี่�เสนอ
มาตรา  1. หั วัข้้อ

มาตรการน้ี้�ให้เ้รีียกว่า่ “กฎหมายการเป็็นเจ้้าของบ้้านของชนชั้้�นกลาง
และการก่อสร้า้งบ้้านสำำ�หรับัครอบครัวัแห่ง่ California ปีี 2026”

มาตรา 2. เพิ่่�มบทที่่� 11.5 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 51515) ลงในส่วน 3 
ของภาค 31 แห่ง่ประมวลกฎหมายสุุขภาพและความปลอดภััย โดยมีี
ข้้อความดัังต่่อไปน้ี้�:

บทท่ี่� 11.5 กฎหมายการเป็็นเจ้้าของบ้้านของชนชั้้�นกลางและการ
ก่่อสร้า้งบ้้านสำำ�หรับัครอบครัวัแห่่ง California ปีี 2026

51515 (a) สำำ�นักงานการเงินิเพื่่�อที่่�อยู่่�อาศััยแห่ง่ California ต้้องบริหิาร
และดำำ�เนิินการตามกฎหมายการเป็็นเจ้้าของบ้้านของชนชั้้�นกลางและ
การก่อสร้า้งบ้า้นสำำ�หรับัครอบครัวัแห่ง่ California ปีี 2026 เพื่่�อ:

(1) จััดตั้้�งสิินเชื่่�อการเป็็นเจ้้าของบ้้านสำำ�หรับัชนชั้้�นกลาง เพื่่�อลดภาระ
ทางการเงินิในการจัดหาเงินิทุนเพื่่�อซื้้�อบ้้านครัวัเรืือนเดี่่�ยวสร้า้งใหม่่ 
โดยไม่่เป็็นภาระค่่าใช้จ่้่ายต่่อผู้้�เสีียภาษีี

(2)  เร่ง่รัดัและส่่งเสริมิการก่อสร้า้งบ้้านครัวัเรืือนเดี่่�ยวหลัังใหม่่ เพื่่�อ
สร้า้งโอกาสในการมีีบ้้านของครอบครัวัชนชั้้�นกลาง และแก้้ปััญหาการ
ขาดแคลนบ้้านครัวัเรืือนเดี่่�ยวในรัฐั California

(3) คุ้้�มครองผู้้�บริโิภคจากการให้สิ้ินเชื่่�อที่่�ไม่่เป็็นธรรม

(4) จั ดหาโอกาสสำำ�หรับัการลงทุุนที่่�สร้า้งประโยชน์ต่่อสัังคม โดยส่่ง
เสริมิการซื้้�อพัันธบััตรดอกเบี้้�ยต่ำำ��เพื่่�อสนัับสนุุนสินเชื่่�อบ้้านของชนชั้้�น
กลางที่่�มีีอัตัราดอกเบี้้�ยต่ำำ��กว่า่ตลาด เพื่่�อผลักดัันเป้้าหมายการมีีบ้้าน
เป็็นของตนเองใน California รวมถึึงสนัับสนุนุการปล่่อยสิินเชื่่�อและ
การลงทุุนในชุุมชนที่่�มีีคุณสมบััติิได้้รับัเครดิตตามกฎหมายการลงทุุน
ใหม่่ในชุุมชน

(b)  เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ของบทน้ี้�:

(1)  "กฎหมาย" หมายถึึง กฎหมายการเป็็นเจ้้าของบ้้านสำำ�หรับัชนชั้้�น
กลางและการก่อสร้า้งบ้้านสำำ�หรับัครอบครัวัแห่ง่รัฐั California ปีี 
2026

(2)  "สำำ�นักงาน" หมายถึึง สำำ�นักงานการเงินิเพื่่�อที่่�อยู่่�อาศััยแห่ง่ 
California

(3)  "ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอ" หมายถึึง บุุคคลหรืือกลุ่่�มบุุคคลใด ๆ ที่่�ยื่่�นคำำ�ขอเพื่่�อ
รับัสินเชื่่�อการเป็็นเจ้้าของบ้้านสำำ�หรับัชนชั้้�นกลาง

(4)  "พัันธบััตร" หมายถึึง พัันธบััตรรายได้้ ตั๋๋ �วเงินิ ซ่ึ่�งรวมถึึงตั๋๋ �ว
สััญญาใช้้เงิินล่วงหน้้าก่่อนออกพัันธบััตรและตั๋๋ �วเงิินสินเชื่่�อก่่อสร้า้ง 
หุ้้�นกู้้� ใบรับัรองชั่่�วคราวหรืือใบรับัรองอื่่�น ๆ หรืือหลัักฐานแสดงหน้ี้�สิิน
ทางการเงินิอื่่�น ๆ ที่่�ออกโดยหน่่วยงานตามมาตรา 51515.06

(5)  "ผู้้�กู้้�" หมายถึึง ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอที่่�มีีคุณสมบััติิตามข้้อกำำ�หนดที่่�กำำ�หนด
ไว้ใ้นข้้อย่อ่ย (a) ของมาตรา 51515.01 และข้้อกำำ�หนดคุุณสมบััติิอื่่�น 
ๆ ที่่�กำำ�หนดโดยสำำ�นักงานการเงินิเพื่่�อที่่�อยู่่�อาศััย และผู้้�ซ่ึ่�งได้้รับัสินเชื่่�อ
การเป็็นเจ้้าของบ้้านสำำ�หรับัชนชั้้�นกลาง

(6)  "ผู้้�ก่อสร้า้ง" หมายถึึง ผู้้�พััฒนาอสัังหาริมิทรัพัย์ท์ี่่�เข้้าร่ว่มใน
ทางเลืือกผู้้�ก่อสร้า้งที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์ซ่ึ่�งกำำ�หนดไว้้ในมาตรา 
51515.02

(7)  "ผู้้�ให้กู้้้�" หมายถึึง ธนาคาร สหกรณ์์เครดิตยูเนี่่�ยน บริษัิัททรัสัต์์ 
ธนาคารออมสิิน สมาคมการธนาคารแห่ง่ชาติิ สมาคมออมทรัพัย์แ์ละ
เงินิกู้้� สมาคมอาคารและเงินิกู้้� นายธนาคารผู้้�ให้สิ้ินเชื่่�อที่่�อยู่่�อาศััย หรืือ
สถาบัันการเงินิหรืือหน่่วยงานของรัฐัอื่่�น ๆ ที่่�ให้บ้ริกิารหรืือให้ค้วามช่ว่ย
เหลืือเป็็นประจำำ�ในการจัดหาเงินิทุนสำำ�หรับัการจำำ�นองที่่�อยู่่�อาศััย หรืือ
บริษัิัทโฮลดิ้้�งใด ๆ สำำ�หรับัสถาบัันหรืือหน่่วยงานดังกล่่าวข้้างต้้น ซ่ึ่�งเป็็น
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(d)  การเยีียวยาและบทลงโทษสำำ�หรับัการละเมิิดกฎหมายแรงงานตา
มมาตราน้ี้�จะต้้องได้้รับัอนุมัุัติิและจััดสรรตามข้้อย่อ่ย (m) ของมาตรา 
2699 แห่ง่ประมวลกฎหมายแรงงาน

(e)  ไม่่ให้้ตีีความเนื้้�อความในมาตราน้ี้�เป็็นการจำำ�กัดผู้้�ซื้้�อบ้้านที่่�ไม่่เข้้า 
ร่ว่มโครงการจากการซื้้�อบ้้านใหม่่ที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์ที่่�สร้า้งขึ้้�น
ภายใต้้ทางเลืือกดัังกล่่าว

(f)  หากผู้้�ก่อสร้า้งขายบ้้านใหม่่ที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์ซ่ึ่�งสร้า้งขึ้้�น
ตามมาตราน้ี้�ในราคาที่่�สููงกว่า่ 25 เปอร์เ์ซ็็นต์ของราคาขายสููงสุุดที่่�
กำำ�หนดไว้ใ้นวรรค (2) ของข้้อย่อ่ย (b) ของมาตรา 51515.01 จะไม่่นำำ�
อนุวุรรค (B) ของวรรค (1) และวรรค (2) ของข้้อย่อ่ย (e) ของมาตรา 
51515.04 มาบัังคัับใช้กั้ับบ้้านดังกล่่าว

51515.03. คุ ณสมบััติิของผู้้�ให้กู้้้�

(a) สำ ำ�นักงานอาจทำำ�สัญญากัับผู้้�ให้้กู้้�หน่ึ่�งรายหรืือมากกว่า่หน่ึ่�งราย 
เพื่่�อให้้เป็็นผู้้�ริเิริ่่�มปล่่อยสิินเชื่่�อหรืือให้้บริกิารจัดการสินเชื่่�อการเป็็น
เจ้้าของบ้้านสำำ�หรับัชนชั้้�นกลางที่่�ได้้รับัอนุญุาตโดยหมวดน้ี้�

(b) สำ ำ�นักงานจะต้้องประเมิินว่่าโครงการน้ี้�จะสามารถดำำ�เนิินการใ
นลักษณะที่่�สอดคล้้องกัับวัตัถุประสงค์์ของโครงการ และเป็็นไปตาม
เกณฑ์สำำ�หรับักิจกรรมที่่�เข้้าข่่ายได้้รับัการพิจารณาสำำ�หรับัผู้้�ให้้กู้้�ที่่�อยู่่�
ภายใต้้กฎหมายการลงทุุนใหม่่ในชุุมชนของรัฐับาลกลาง (12 U.S.C. 
มาตรา. 2901 และมาตราต่่อ ๆ ไป.) ได้้หรืือไม่่ และหากสามารถดำำ�เนิิน
การได้้ ให้ด้ำำ�เนิินโครงการในลักษณะดัังกล่่าว

51515.04.  มาตรฐานการคุ้้�มครองผู้้�บริโิภค ความรับัผิิดชอบ และ
ความโปร่ง่ใส

(a)  การคุ้้�มครองผู้้�บริโิภค สำำ�นักงานจะต้้องกำำ�หนดข้้อกำำ�หนดการ
คุ้้�มครองผู้้�บริโิภคที่่�บัังคัับใช้กั้ับผู้้�ให้กู้้้� ซ่ึ่�งทางสำำ�นักงานได้้ทำำ�สัญญา
ด้้วยเพื่่�อให้้เป็็นผู้้�ริเิริ่่�มปล่่อยสิินเชื่่�อการเป็็นเจ้้าของบ้้านสำำ�หรับัชนชั้้�น
กลาง ซ่ึ่�งรวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียงข้้อใดข้้อหน่ึ่�งดัังต่่อไปน้ี้�:

(1)  การจำำ�กัดค่่าธรรมเนีียมของผู้้�ให้้กู้้�ที่่�เกี่่�ยวข้องกัับการริเิริ่่�มปล่่อย
สิินเชื่่�อการเป็็นเจ้้าของบ้้านสำำ�หรับัชนชั้้�นกลาง

(2) ข้ ้อห้า้มเกี่่�ยวกับเบี้้�ยปรับัการชำำ�ระเงินิก่อนกำำ�หนด

(3) ข้ ้อกำำ�หนดให้้สิินเชื่่�อการเป็็นเจ้้าของบ้้านสำำ�หรับัชนชั้้�นกลางต้้อง
เป็็นสินเชื่่�อจำำ�นองอัตัราดอกเบี้้�ยคงที่่�

(b)  การตรวจสอบเครดิตเพิ่่�มเติิม หากไม่่ว่า่ด้้วยเหตุุผลใดก็็ตาม 
คะแนนเครดิตของผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอไม่่เป็็นไปตามเกณฑ์ที่่�จะทำำ�ให้ผู้้้�ยื่่�นคำำ�ขอ
ได้้รับัสินเชื่่�อ หรืือได้้รับัเงื่่�อนไขที่่�ดีีที่่�สุุดที่่�มีีภายใต้้โครงการน้ี้� ผู้้�ให้กู้้้�จะ
ต้้องอนุุญาตให้้ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอสามารถยื่่�นเอกสารทางการเงินิด้วยความ
สมััครใจ ซ่ึ่�งรวมถึึงใบแจ้้งยอดบััญชีีธนาคาร สลิิปเงินิเดืือน สิินทรัพัย์์
ส่่วนบุคคลที่่�สามารถตรวจสอบได้้ และประวัติัิการชำำ�ระค่่าเช่า่ และ
นำำ�เอกสารเหล่่านั้้�นมาใช้้และประเมิินโดยวิิธีีการพิจารณาสิินเชื่่�อ
จากกระแสเงินิสด เพื่่�อพยายามทำำ�ให้ผู้้้�ยื่่�นคำำ�ขอมีีคุณสมบััติิได้้รับั
สิินเชื่่�อ หรืือได้้รับัเงื่่�อนไขที่่�ดีีขึ้้�นภายใต้้โครงการน้ี้� เม่ื่�อดำำ�เนิินการจัด
ส่่งเอกสารทางการเงินิด้วยความสมััครใจ ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอยินิยอมให้ใ้ช้้
เอกสารเหล่่านั้้�นสำำ�หรับัการพิจารณาสิินเชื่่�อจากกระแสเงิินสดตาม
วัตัถุประสงค์์ของโครงการ

(c)  การเป็็นตัวแทนและการคุ้้�มครองผู้้�ซื้้�อบ้้าน ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอจะต้้องว่า่
จ้้างตััวแทนหรืือนายหน้้าอสัังหาริมิทรัพัย์ข์องรัฐั California ซ่ึ่�งได้้รับั
ใบอนุญุาต ตามที่่�นิิยามไว้ใ้นมาตรา 10018.06 ของประมวลกฎหมาย
ธุุรกิจและวิชิาชีีพ ซ่ึ่�งผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอเลืือกด้้วยตนเอง เพื่่�อให้ม้ั่่ �นใจว่า่ผู้้�ซื้้�อ
บ้้านได้้รับัการเป็็นตัวแทนและการคุ้้�มครองผู้้�บริโิภคที่่�เหมาะสมตลอด
กระบวนการซื้้�อบ้้าน

(B)  คอนโดมิิเนีียมหรืือยููนิิตที่่�อยู่่�อาศััยอื่่�น ๆ ในอาคารที่่�เคยเป็็นสิ่่�ง
ปลููกสร้า้งที่่�ไม่่ได้้ใช้เ้พื่่�อการอยู่่�อาศััย แล้้วนำำ�มาปรับัปรุุงหรืือเปลี่่�ยน
วัตัถุประสงค์์เพื่่�อใช้เ้ป็็นที่่�อยู่่�อาศััย ซ่ึ่�งผู้้�กู้้�เป็็นผู้้�ซื้้�อรายแรก
(2) ร าคาขายสููงสุุดของบ้้านใหม่่ที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์ต้้อง
ไม่่เกิิน 125 เปอร์เ์ซ็็นต์ของวงเงินิกู้้�ตามเกณฑ์มาตรฐานสำำ�หรับั
อสัังหาริิมทรััพย์์แบบหน่ึ่� งยููนิิตในมณฑลที่่�บ้้านใหม่่ที่่�มีีคุณสมบััติิ
ตามเกณฑ์ตั้้�งอยู่่� ตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นรายงานวงเงินิกู้้�ตามเกณฑ์
มาตรฐานประจำำ�ปี ซ่ึ่�งจััดทำำ�โดยสำำ�นักงานการเงินิเพื่่�อที่่�อยู่่�อาศััยแห่ง่
สหรัฐัอเมริกิาหรืือหน่่วยงานที่่�สืืบทอดอำำ�นาจหน้้าที่่� ตามมาตรา 4542 
แห่ง่ลัักษณะ 12 ของประมวลกฎหมายสหรัฐัอเมริกิา

(3)  ไม่่ให้ต้ีีความเนื้้�อความในมาตราน้ี้�เป็็นการจำำ�กัดการขายบ้้านใหม่่ที่่�
มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์ให้แ้ก่่ผู้้�ซื้้�อบ้้านที่่�ไม่่เข้้าร่ว่มโครงการ

(4) บ้ า้นใหม่่ที่่�มีีคุณสมบัติัิตามเกณฑ์จะไม่่ถืือว่า่เป็็น "งานสาธารณะ" 
เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ตามหมวด 1(เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 1720) ของส่่วนที่่� 7 
ในภาค 2 แห่ง่ประมวลกฎหมายแรงงาน

51515.02.  ทางเลืือกผู้้�ก่อสร้า้งที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์

(a) ผู้้�พั ฒันาอสัังหาริมิทรัพัย์อ์าจสมััครใจเลืือกใช้ท้างเลืือกน้ี้�ได้้ โดย
การรับัรองต่่อสำำ�นักงานการเงินิเพื่่�อที่่�อยู่่�อาศััยว่า่การก่อสร้า้งบ้้านใหม่่
หน่ึ่�งหลัังหรืือหลายหลัังจะเป็็นไปตามข้อ้กำำ�หนดในข้อ้ย่อ่ย (b) ของ
มาตรา 51515.01 ทางสำำ�นักงานจะออกหนัังสืือยืืนยันัสถานะการเข้า้
ร่ว่มภายใน 30 วันันับแต่่วันัที่่�ได้้รับัใบรับัรองที่่�ยื่่�นเข้า้มาตามข้อ้ย่อ่ย
น้ี้� หนัังสืือดัังกล่่าวสามารถนำำ�ไปใช้อ้้า้งอิงิโดยผู้้�ก่อสร้า้ง ผู้้�ที่่�มีีแนวโน้้ม
จะเป็็นผู้้�ซื้้�อ และผู้้�ให้กู้้้�เพื่่�อการก่อสร้า้ง เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ในการทำำ�การ
ตลาดและการจัดหาเงินิทุนสำำ�หรับับ้้านใหม่่ที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์ 
โดยเป็็นไปตามข้อ้กำำ�หนดในหมวดน้ี้�

(b) ผู้้�ก่ อสร้า้งที่่�เข้้าร่ว่มโครงการจะต้้อง:

(1)  เป็็นไปตามบทบััญญัติัิว่า่ด้้วยแรงงานและการบังัคัับใช้ใ้นวรรค (2), 
(3) หากเป็็นไปตามเงื่่�อนไขด้้านโครงการและช่า่งฝีีมืือการก่อสร้า้งที่่�ระบุุ
ไว้ใ้นวรรคนั้้�น และเป็็นไปตามวรรค (4) และ (5) ของข้อ้ย่อ่ย (d) ของ
มาตรา 21080.66 แห่ง่ประมวลกฎหมายทรัพัยากรสาธารณะ

(2) ต้ องรับัผิดชอบต่อการละเมิิดทั้้�งหมดตามวรรค (1) ของข้อ้ย่อ่ย (c) 
ที่่�กระทำำ�โดยผู้้�รับัเหมาและผู้้�รับัเหมาช่ว่งของผู้้�ก่อสร้า้ง คณะกรรมการ
ความร่ว่มมืือระหว่า่งฝ่่ายแรงงานกับฝ่่ายบริหิาร ซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�นตาม
กฎหมายว่า่ด้้วยความร่ว่มมืือระหว่า่งฝ่่ายแรงงานกับฝ่่ายบริหิารของ
รัฐับาลกลางปีี 1978 (29 U.S.C. มาตรา. 175a) อาจยื่่�นฟ้องคดีีต่อศาล
ที่่�มีีเขตอำำ�นาจ สำำ�หรับัการละเมิิดข้อ้ความในวรรคน้ี้�

(c)  คณะกรรมการความร่ว่มมืือระหว่า่งแรงงานกับฝ่่ายบริหิาร ซ่ึ่�งจััด
ตั้้�งขึ้้�นตามกฎหมายว่า่ด้้วยความร่ว่มมืือระหว่า่งฝ่่ายแรงงานกับฝ่่าย
บริหิารของรัฐับาลกลางปีี 1978 (29 U.S.C. มาตรา. 175a) อาจยื่่�นฟ้อง
คดีีต่อศาลที่่�มีีเขตอำำ�นาจ เพื่่�อดำำ�เนิินคดีีกับผู้้�รับัเหมาหรืือผู้้�รับัเหมาช่ว่ง
ของผู้้�ก่อสร้า้งในทุกลำำ�ดับชั้้�น ในนามของคนงานก่อสร้า้งที่่�ว่า่จ้้างโดย
ผู้้�รับัเหมาหรืือผู้้�รับัเหมาช่ว่ง เพื่่�อบังัคัับใช้ข้้อ้ใดข้้อหน่ึ่�งดัังต่่อไปน้ี้�:

(1)  ภาระหน้้าที่่�ของนายจ้้างภายใต้้ภาค 1 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 100) 
และภาค 6 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 13000) ของประมวลกฎหมายประกััน
การว่า่งงาน

(2)  การไม่่จััดให้้มีีการประกัันการจ่ายเงิินค่าชดเชยแรงงานตามที่่�
กำำ�หนดไว้ใ้นหมวด 4 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 3700) ของส่่วนที่่� 1 ในภาค 4 
ของประมวลกฎหมายแรงงาน

(3)  การไม่่ดำำ�รงไว้้ซ่ึ่�งใบอนุุญาตผู้้�รับัเหมาก่่อสร้า้งของรัฐัที่่�ยัังมีีผล
บัังคัับใช้ต้ามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นหมวด 9 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 7000) ของ
ภาค 3 แห่ง่ประมวลกฎหมายธุุรกิจและวิชิาชีีพ
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ตนเพื่่�อปฏิิบััติิตามข้้อกำำ�หนดของหมวด 4 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 910) 
ของลัักษณะ 7 ของส่่วนที่่� 2 ของภาค 2 แห่ง่ประมวลกฎหมายแพ่่ง ผู้้�
ก่่อสร้า้งอาจยื่่�นคำำ�ร้อ้งให้ย้กฟ้้องคดีีนั้้ �นได้้ ศาลอาจใช้ดุุ้ลพิินิิจให้ฝ่้่าย
ที่่�ชนะคำำ�ร้อ้งได้้รับัค่าทนายความและค่่าใช้้จ่่ายในการยื่่�นหรืือการ
คััดค้้านคำำ�ร้อ้งนั้้�น

(v)  การเปิิดเผยข้้อมููลแก่่ผู้้�ซื้้�อบ้้าน ผู้้�ก่อสร้า้งบ้้านใหม่่ที่่�มีีคุณสมบััติิ
ตามเกณฑ์จะต้้องเปิิดเผยข้้อมููลเป็็นลายลัักษณ์์อักัษร ในรูปแบบที่่�ได้้
รับัการอนุมัุัติิจากสำำ�นักงาน ให้ผู้้้�ซื้้�อบ้้านแต่่ละรายทราบ ก่่อนการปิด
บััญชีีเอสโครว์ ์ ว่า่บ้้านใหม่่ที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์ดัังกล่่าวอยู่่�ภายใต้้
บัังคัับของวรรคย่อ่ยน้ี้�

(C) วรร คย่อ่ย (B) จะไม่่มีีผลบัังคัับใช้กั้ับบ้้านใหม่่ที่่�มีีคุณสมบััติิตาม
เกณฑ์ที่่�ครอบคลุุมโดยข้้อย่อ่ย (f) ของมาตรา 51515.02

(2)  แม้้กฎหมายอื่่�นจะกำำ�หนดไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�น ในการฟ้องร้อ้งคดีีใด ๆ 
ที่่�ยื่่�นโดยเจ้้าของบ้้านหรืือกลุ่่�มเจ้้าของบ้้านเพ่ื่�อกล่่าวอ้า้งสิิทธิเิรีียกร้อ้ง
อันัอยู่่�ภายใต้้กระบวนการที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นหมวด 4 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 
910) และหมวด 5 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 941) ของลัักษณะ 7 ของส่่วน
ที่่� 2 ของภาค 2 แห่ง่ประมวลกฎหมายแพ่่ง หรืือกระบวนการที่่�กำำ�หนด
ไว้ใ้นวรรคย่อ่ย (B) ของวรรค (1) ของข้้อย่อ่ยน้ี้�ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับบ้้านใหม่่
ที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์ ค่่าทนายความตามผลคดีีที่่�อนุญุาตสูงสุุด
จะต้้องไม่่เกิิน 30 เปอร์เ์ซ็็นต์ของจำำ�นวนเงินิที่่�ได้้รับัคืืนทั้้�งหมดที่่�จาก
การประนีีประนอมยอมความ การไกล่่เกลี่่�ย การอนุญุาโตตุลาการ การ
พิิจารณาชี้้�ขาดโดยผู้้�พิิพากษาอ้า้งอิงิ หรืือคำำ�พิิพากษา เว้น้แต่่ศาล
จะอนุมัุัติิจำำ�นวนเงินิที่่�สููงกว่า่ โดยพิิจารณาจากผลลััพธ์ท์ี่่�ได้้รับั ความ
เสี่่�ยงที่่�ทนายความแบกรับั ข้้อตกลงใดๆ ระหว่า่งทนายความกัับลูก
ความ ความซัับซ้อนของการฟ้องร้อ้งคดีี และทัักษะที่่�ทนายความได้้
แสดงให้เ้ห็น็ ค่่าทนายความตามผลคดีีจะต้้องจ่่ายจากจำำ�นวนเงินิที่่�ได้้
จากการประนีีประนอมยอมความ การอนุญุาโตตุลาการ การไกล่่เกลี่่�ย 
การพิิจารณาชี้้�ขาดโดยผู้้�พิิพากษาอ้า้งอิงิ หรืือคำำ�พิิพากษาแต่่เพีียง
อย่า่งเดีียว

(f) ผู้้� ให้้กู้้�ที่่�เป็็นผู้้�ริเิริ่่�มปล่่อยสิินเชื่่�อการเป็็นเจ้้าของบ้้านสำำ�หรับัชนชั้้�
นกลางอาจเรีียกเก็็บค่าธรรมเนีียมการริเิริ่่�มปล่่อยสิินเชื่่�อได้้ไม่่เกิิน 
0.5 เปอร์เ์ซ็็นต์หรืือสองร้อ้ยเก้้าสิิบดอลลาร์ ์ ($290 ดอลล่่าร์)์ แล้้วแต่่
จำำ�นวนใดจะสููงกว่า่ สำำ�นักงานอาจปรับัเปลี่่�ยนจำำ�นวนเงินิสองร้อ้ยเก้้า
สิิบดอลลาร์ ์ ($290 ดอลล่่าร์)์ ดัังกล่่าวได้้ไม่่เกิินหน่ึ่�งครั้้ �งในทุก ๆ สอง
ปีี ผู้้�ให้กู้้้�จะต้้องไม่่เรีียกเก็็บค่าธรรมเนีียมสิินเชื่่�ออื่่�นใด เว้น้แต่่จะได้้รับั
อนุญุาตจากสำำ�นักงาน

(g)  มาตรา 2924.13 ของประมวลกฎหมายแพ่่งจะไม่่นำำ�มาบัังคัับใช้้
กัับสินเชื่่�อการเป็็นเจ้้าของบ้้านสำำ�หรับัชนชั้้�นกลางใด ๆ ที่่�จััดทำำ�ขึ้้�นภาย
ใต้้หมวดน้ี้�

51515.05. ข้ ้อกำำ�หนดของโครงการ

(a) สำ ำ�นักงานจะต้้องเริ่่�มดำำ�เนิินโครงการภายในไม่่เกิินหน่ึ่� งปีีนัับแ
ต่่วันัที่่�กฎหมายน้ี้�มีีผลบัังคัับใช้ ้ สำำ�นักงานจะมีีอำำ�นาจหน้้าที่่�ทั้้ �งหมด
ตามที่่�ได้้รับัมอบหมายตามส่่วนน้ี้�ในการดำำ�เนิินงานและบริหิารจัดการ
โครงการตามหมวดน้ี้� ในการดำำ�เนิินงานตามหมวดน้ี้� สำำ�นักงานจะต้้อง
ออกกฎและข้้อบัังคัับที่่�ได้้รับัการอนุุมััติิจากคณะกรรมการบริหิารของ
สำำ�นักงาน และสอดคล้้องกัับหมวดน้ี้� นโยบาย กฎ และข้้อบัังคัับที่่�ออก
ตามส่่วนน้ี้� จะไม่่อยู่่�ภายใต้้หมวด 3.5 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 11340) ของ
ส่่วนที่่� 1 ของภาค 3 ของลัักษณะ 2 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล

(b) สิ นเชื่่�อการเป็็นเจ้้าของบ้้านสำำ�หรัับชนชั้้�นกลางแต่่ละรายก
าร จะต้้องมีีการจำำ�นองลำำ�ดับรองเป็็นหลัักประกััน จะต้้องใช้เ้พื่่�อ
วััตถุประสงค์์ในการจัดหาเงิินทุนสำำ�หรับัราคาซื้้�อบางส่่วนของบ้้าน
ใหม่่ที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์เท่่านั้้�น และจะต้้องให้เ้งินิทุนไม่่เกิิน 17 
เปอร์เ์ซ็็นต์ของราคาซื้้�อของบ้้านใหม่่ที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์ ซ่ึ่�งตาม

(d)  การผ่่อนผัันการชำำ�ระหน้ี้� เน่ื่� องจากความเดืือดร้อ้นทางการเงิิน 
ผู้้�กู้้�สามารถขอผ่่อนผัันการชำำ�ระดอกเบ้ี้�ยรายเดืือนเป็็นการชั่่�วคราว
เน่ื่�องจากความเดืือดร้อ้นทางการเงินิ สำำ�หรับัสินเชื่่�อการเป็็นเจ้้าของ
บ้้านสำำ�หรับัชนชั้้�นกลางของตนได้้ ตามเกณฑ์และข้้อกำำ�หนดที่่�
สำำ�นักงานกำำ�หนด

(e)  มาตรฐานความรับัผิิดชอบในการก่อสร้า้ง

(1)  เพื่่�อคุ้้�มครองผู้้�บริิโภคและเร่่งรััดการแก้้ไขข้้อพิิพาทสำำ�หรัับ
เจ้้าของบ้้าน:

(A) ลั กษณะ 7 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 895) ของส่่วนที่่� 2 ของภาค 2 ของ
ประมวลกฎหมายแพ่่ง จะมีีผลบัังคัับใช้กั้ับบ้้านใหม่่ที่่�มีีคุณสมบััติิตาม
เกณฑ์ เว้น้แต่่จะมีีการปรับัเปลี่่�ยนตามที่่�ระบุุไว้ใ้นวรรคย่อ่ย (B) สำำ�หรับั
บ้้านใหม่่ที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์ซ่ึ่�งสร้า้งโดยผู้้�ก่อสร้า้งตามมาตรา 
51515.02

(B) บ้ ้านใหม่่ที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์ซ่ึ่�งสร้า้งโดยผู้้�ก่อสร้า้งตามมาต
รา 51515.02 จะต้้องอยู่่�ภายใต้้กระบวนการสิทธิใินการซ่อมแซมดััง
ต่่อไปน้ี้�:

(i) ข้ ้อกำำ�หนดเรื่่�องการแจ้้งเตืือน หากผู้้�เรีียกร้อ้งคนใด ไม่่ว่า่จะเป็็น
เจ้้าของบ้้าน กลุ่่�มเจ้้าของบ้้าน หรืือสมาคม เริ่่�มดำำ�เนิินกระบวนการ
ก่่อนการฟ้องร้อ้งคดีีตามข้้อย่อ่ย (a) ของมาตรา 910 ของประมวล
กฎหมายแพ่่ง นอกจากจะต้้องปฏิิบััติิตามข้้อกำำ�หนดทั้้�งหมดในข้้อย่อ่ย
ดัังกล่่าวแล้้ว หนัังสืือแจ้้งเตืือนเป็็นลายลัักษณ์์อักัษรที่่�กำำ�หนดไว้จ้ะ
ต้้องระบุุเจ้้าของบ้้านแต่่ละรายตามที่่�อยู่่�หรืือคำำ�บรรยายอื่่�นที่่�เพีียงพอ
เพื่่�อให้ผู้้้�ก่อสร้า้งทราบถึึงสถานที่่�ตั้้ �งของที่่�พัักอาศััยแต่่ละแห่ง่ ระบุุ
ลัักษณะและสถานที่่�ตั้้ �งของการละเมิิดที่่�กล่่าวหาแต่่ละรายการในที่่�พััก
อาศััยแต่่ละแห่ง่ และต้้องลงลายมืือชื่่�อโดยเจ้้าของบ้้านแต่่ละรายที่่�
กล่่าวหาว่า่มีีการละเมิิด

(ii)  การอนุญุาตให้ม้ีีการสื่�อสารอย่า่งเปิิดเผยและความโปร่ง่ใส แม้้
มาตรา 913 แห่ง่ประมวลกฎหมายแพ่่งจะกำำ�หนดไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�น ผู้้�
ก่่อสร้า้งสามารถติิดต่่อส่ื่�อสารโดยตรงกัับเจ้้าของบ้้านหรืือผู้้�เรีียกร้อ้ง
ในระหว่า่งขั้้ �นตอนใด ๆ ของกระบวนการก่อนการฟ้องร้อ้งคดีีที่่�อธิบิาย
ไว้ใ้นหมวด 4 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 910) แห่ง่ลัักษณะ 7 ของส่่วนที่่� 2 
ของภาค 2 แห่ง่ประมวลกฎหมายแพ่่ง อย่า่งไรก็ตาม บทบััญญััติิน้ี้�ไม่่ได้้
มีีวัตัถุประสงค์์เพื่่�อแก้้ไขดััดแปลงประมวลจรรยาบรรณวิชิาชีีพแห่ง่รัฐั 
California ของสภาทนายความแห่ง่รัฐั California ซ่ึ่�งรวมถึึงกฎ 4.2 ที่่�
ห้า้มไม่่ให้ท้นายความส่ื่�อสารโดยตรงหรืือโดยอ้้อมกัับบุคคลที่่�ตนทราบ
ว่า่มีีทนายความคนอื่่�นเป็็นตัวแทนในเรื่่�องดัังกล่่าว

(iii)  การอนุญุาตให้เ้จ้้าของบ้้านปลดเปลื้้�องสิิทธิเิรีียกร้อ้ง แม้้มาตรา 
926 แห่ง่ประมวลกฎหมายแพ่่งจะกำำ�หนดไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�น ผู้้�ก่อสร้า้ง
อาจขอรับัการปลดเปลื้้�องสิิทธิเิรีียกร้อ้งหรืือการสละสิิทธิจิากเจ้้าของ
บ้้านสำำ�หรับังานซ่อมแซมที่่�กำำ�หนดไว้ต้ามหมวด 4 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 
910) ของลัักษณะ 7 ของส่่วนที่่� 2 ของภาค 2 ของประมวลกฎหมาย
แพ่่งได้้ โดยมีีเงื่่�อนไขว่า่ผู้้�ก่อสร้า้งต้้องดำำ�เนิินการซ่อมแซมเสร็จ็สิ้้�น
ด้้วยความเอาใจใส่่อย่า่งเต็็มที่่�แล้้ว และเจ้้าของบ้้านพึึงพอใจกับการ
ซ่่อมแซมดัังกล่่าว เจ้้าของบ้้านอาจปลดเปลื้้�องสิิทธิเิรีียกร้อ้งที่่�เกี่่�ยว
กัับข้้อบกพร่อ่งที่่�ได้้รับัการซ่อมแซมแล้้วเท่่านั้้�นด้วยความสมััครใจ การ
ปลดเปลื้้�องสิิทธิเิรีียกร้อ้งดัังกล่่าวจะต้้องทำำ�เป็็นลายลัักษณ์์อักัษร โดย
ได้้รับัการลงนามโดยมีีการรับัรู้้� และด้้วยความสมััครใจ และจะต้้องไม่่
ครอบคลุุมไปถึึงข้้อบกพร่อ่งหรืือการเรีียกร้อ้งใด ๆ ที่่�ไม่่ได้้รับัการแก้้ไข
จากการซ่อมแซมนั้้�น

(iv)  การสร้า้งแรงจููงใจให้ยุุ้ติิคดีีความโดยเร็ว็ หากศาลอนุมัุัติิคำำ�ร้อ้ง
ขอให้พ้ัักการพิิจารณาคดีีตามอนุมุาตรา (b) ของมาตรา 930 แห่ง่
ประมวลกฎหมายแพ่่ง และเม่ื่�อครบกำำ�หนด 120 วันันับแต่่นั้้�น ผู้้�เรีียก
ร้อ้งยัังไม่่ได้้ดำำ�เนิินการยืืนยัันสิทธิปิระโยชน์ที่่�อยู่่�ในความควบคุมของ
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การได้้มาซ่ึ่�งสิินเชื่่�อการเป็็นเจ้้าของบ้้านสำำ�หรับัชนชั้้�นกลางภายใต้้
โครงการน้ี้� และเพื่่�อการชำำ�ระดอกเบี้้�ยของพัันธบััตรเหล่่าน้ี้� การจัดตั้้�ง
เงินิสำำ�รองเพื่่�อค้ำำ��ประกัันพัันธบััตร และการชำำ�ระค่่าใช้จ่้่ายอื่่�น ๆ ของ
สำำ�นักงานที่่�เกี่่�ยวเน่ื่�องกัับ และจำำ�เป็็นหรืืออำำ�นวยความสะดวกแก่่การ
ออกพัันธบััตร ซ่ึ่�งรวมถึึงต้้นทุนด้านการเพิ่่�มความน่่าเชื่่�อถืือทางเครดิต
หรืือการเสริมิสภาพคล่่อง โดยมีีเงื่่�อนไขว่า่จำำ�นวนเงินิต้นของพัันธบััตร
ใด ๆ ที่่�ออกและขายตามหมวดน้ี้�จะต้้องไม่่เกิินยี่่�สิิบห้า้พัันล้านดอลลาร์ ์
($25,000,000,000 ดอลล่่าร์)์ โดยไม่่รวมถึึงจำำ�นวนเงินิของพัันธบััตร
เพื่่�อการรีีไฟแนนซ์ที่่�ออกตามวรรค (2)

(2)  ออกและขายพัันธบััตรของตนเพื่่�อไถ่่ถอน รีีไฟแนนซ์ ชำำ�ระคืืน 
ปรับัโครงสร้า้ง หรืือซื้้�อพัันธบััตรที่่�เคยออกไปก่่อนหน้้าน้ี้�ตามหมวดน้ี้� 
โดยเป็็นไปตามส่่วนที่่� 3 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 50900)

(3)  เข้้าทำำ�มติิ สััญญาตราสารหน้ี้� หรืือเอกสารอื่่�นใดที่่�กำำ�กับดูแล
พัันธบััตรร่ว่มกัับผู้้�ดูแลผลประโยชน์ (ทรัสัตีี)

(4)  เข้้าทำำ�ข้้อตกลงใด ๆ เพื่่�อการเพิ่่�มความน่่าเชื่่�อถืือทางเครดิตหรืือ
การเสริมิสภาพคล่่อง

(5) จำ ำ�นำำ�และให้สิ้ิทธิยิึึดหน่่วงในหลัักประกััน และสิิทธิปิระโยชน์
ในหลัักประกัันดังกล่่าว ซ่ึ่�งรวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียง สิินเชื่่�อการเป็็น
เจ้้าของบ้้านสำำ�หรัับชนชั้้�นกลางและสิิทธิิของสำำ�นักงานภายใต้้สิิน
เชื่่�อดัังกล่่าว เพื่่�อเป็็นหลัักประกัันภาระผููกพัันของสำำ�นักงานภายใต้้
มติิ สััญญาตราสารหน้ี้� หรืือเอกสารอื่่�นใดที่่�กำำ�กับดูแลพัันธบััตรและ
ข้้อตกลงเพื่่�อการเพิ่่�มความน่่าเชื่่�อถืือทางเครดิตหรืือการเสริมิสภาพ
คล่่อง การจำำ�นำำ� สิิทธิยิึึดหน่่วง และสิิทธิปิระโยชน์ในหลัักประกัันน้ี้� จะ
ได้้รับัการกำำ�กับดูแลภายใต้้หมวด 5.5 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 5450) ของ
ภาค 6 ของลัักษณะ 1 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล

(6) จั ดทำำ�หรืือได้้มาซ่ึ่�งสิินเชื่่�อการเป็็นเจ้้าของบ้้านสำำ�หรับัชนชั้้�นกลาง

(7)  เรีียกเก็็บ หรืือจััดให้ม้ีีการเรีียกเก็็บ การชำำ�ระสิินเชื่่�อและจำำ�นวน
เงินิอื่่�น ๆ เม่ื่�อถึึงกำำ�หนดชำำ�ระจากผู้้�กู้้�ภายใต้้สิินเชื่่�อการเป็็นเจ้้าของ
บ้้านสำำ�หรับัชนชั้้�นกลาง

(8)  บัังคัับใช้ ้ หรืือจััดให้ม้ีีการบัังคัับใช้ ้ ข้้อกำำ�หนดของสิินเชื่่�อการเป็็น
เจ้้าของบ้้านสำำ�หรับัชนชั้้�นกลางและการจำำ�นองลำำ�ดับรองกัับผู้้�กู้้�

(9) รั บัเงินิอุดหนุนุหรืือเงินิบริจิาคใด ๆ เพื่่�อประโยชน์ของโครงการ

(10) จั ดทำำ�และลงนามในสัญญาและตราสารอื่่�น ๆ และดำำ�เนิินการใด 
ๆ และทั้้�งหมดที่่�จำำ�เป็็น เป็็นไปเพื่่�อความสะดวก หรืือพึึงมีีอันัเกี่่�ยวเน่ื่�อง
กัับพันธบัตัร สิินเชื่่�อการเป็็นเจ้้าของบ้า้นสำำ�หรับัชนชั้้�นกลาง การจำำ�นอง
ลำำ�ดับรอง หรืือเพ่ื่�อดำำ�เนิินการให้เ้ป็็นไปตามบทบััญญัติัิของหมวดน้ี้�

(b) น อกเหนืือจากข้้อความที่่�กำำ�หนดไว้ต้ามมาตรา 51374 พัันธบััตร
ทั้้�งหมดที่่�ออกตามมาตราน้ี้� จะต้้องระบุุข้้อความต่่อไปน้ี้� ไว้้บนหน้้า
พัันธบััตร: "พัันธบััตรน้ี้�จะไม่่ถืือเป็็นหน้ี้�สิิน หรืือความรับัผิิดชอบ หรืือ
การค้ำำ��ประกัันด้วยความน่่าเชื่่�อถืือและเครดิตของรัฐั California นอก
เหนืือไปจากสำำ�นักงาน แต่่จะชำำ�ระได้้จากเงินิทุนที่่�จััดสรรไว้เ้พื่่�อการดัง
กล่่าวเท่่านั้้�น"

มาตรา  3.  การแก้้ไขเพิ่่�มเติิม

กฎหมายน้ี้�จะต้้องได้้รับัการตีีความโดยกว้า้งเพ่ื่�อให้บ้รรลุวัตัถุประสงค์์
ของกฎหมายน้ี้� บทบััญญััติิแห่ง่กฎหมายของกฎหมายน้ี้�อาจได้้รับั
การแก้้ไขเพิ่่�มเติิมได้้ ตราบเท่่าการแก้้ไขเพิ่่�มเติิมนั้้�นสอดคล้้องและ
ส่่งเสริมิวััตถุประสงค์์ในการสร้า้งที่่�อยู่่�อาศััยสำำ�หรับัชนชั้้�นกลางเพ่ิ่�ม
เติิมในรัฐั California, การคุ้้�มครองผู้้�กู้้�ซื้้�อบ้้านภายใต้้โครงการน้ี้� และ
การขยายโอกาสการเป็็นเจ้้าของบ้้านสำำ�หรับัชาว California ชนชั้้�น
กลาง โดยกฎหมายซ่ึ่�งได้้รับัความเห็น็ชอบด้วยคะแนนเสีียงเกิิน 60 

ปกติิจะครอบคลุุมด้้วยเงินิดาวน์ของเจ้้าของบ้้าน โดยที่่�ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอจะ
ต้้องสมทบเงินิไม่่น้้อยกว่า่ 3 เปอร์เ์ซ็็นต์ของราคาซื้้�อของบ้้านใหม่่ที่่�มีี
คุุณสมบััติิตามเกณฑ์ สิินเชื่่�อการเป็็นเจ้้าของบ้้านสำำ�หรับัชนชั้้�นกลาง
แต่่ละรายการที่่�มีีการจำำ�นองในลำำ�ดับที่่�สองเป็็นหลัักประกััน จะต้้อง
มีีสิทธิิด้้อยกว่า่การจำำ�นองลำำ�ดับแรกที่่�ใช้้จััดหาเงินิทุนสำำ�หรับัการซื้้�อ
บ้้านใหม่่ที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์ สำำ�นักงานจะต้้องออกกฎเกณฑ์
เกี่่�ยวกับค่าใช้จ่้่ายในการปิดการซื้้�อขาย ซ่ึ่�งรวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียง 
การอนุุญาตให้้ผู้้�กู้้�ใช้้สิินเชื่่�อการเป็็นเจ้้าของบ้้านสำำ�หรับัชนชั้้�นกลาง
ในการชำำ�ระค่่าใช้้จ่่ายการปิดการซื้้�อขายที่่�เกี่่�ยวเน่ื่� องกัับการซื้้�อบ้้าน
ใหม่่ที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์เต็็มจำำ�นวน โดยมีีเงื่่�อนไขว่า่สำำ�นักงานได้้
พิิจารณาแล้้วว่า่กฎเกณฑ์ดัังกล่่าวรักัษาสมดุุลระหว่า่งผลประโยชน์
ของผู้้�กู้้�และนัักลงทุุนในพัันธบััตร

(c) สำ ำ�นักงานจะต้้องกำำ�หนดข้้อกำำ�หนดระยะเวลาการอยู่่�อาศััยสำำ�ห
รับัผู้้�กู้้� รวมถึึงอัตัราดอกเบี้้�ย ตารางตััดชำำ�ระหน้ี้� การชำำ�ระคืืนเงินิต้น 
เงื่่�อนไขการชำำ�ระหน้ี้�ก่่อนกำำ�หนด และข้้อกำำ�หนดการชำำ�ระเงินิอื่่�น ๆ 
สำำ�หรับัสินเชื่่�อการเป็็นเจ้้าของบ้้านสำำ�หรับัชนชั้้�นกลาง ตามเงื่่�อนไข
ที่่�สำำ�นักงานพิจารณาแล้้วว่า่สามารถปฏิิบััติิได้้จริงิและเป็็นประโยชน์
ต่่อผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอ และในระดัับที่่�จำำ�เป็็นอย่า่งยิ่่�งเท่่าที่่�จะเป็็นไปได้้ เพื่่�อ
ชำำ�ระเงินิต้น ดอกเบี้้�ย และจำำ�นวนเงินิอื่่�น ๆ ที่่�ครบกำำ�หนดชำำ�ระที่่�เกี่่�ยว
กัับพัันธบััตรที่่�ออกตามหมวดน้ี้� ซ่ึ่�งรวมถึึงจำำ�นวนเงินิที่่�จำำ�เป็็นสำำ�หรับั
เป็็นค่าใช้้จ่่ายในการบริหิารจัดการทั้้�งหมดที่่�เกิิดขึ้้�นแก่่สำำ�นักงานตาม
หมวดน้ี้�

(d) สำ ำ�นักงานจะต้้องกำำ�หนดข้้อกำำ�หนดการให้้ความรู้้� แก่่เจ้้าของบ้้า
นสำำ�หรับัผู้้�กู้้�ที่่�สำำ�นักงานพิิจารณาแล้้วว่่าจะได้้รับัประโยชน์จากการใ
ห้ค้วามรู้้�ดั งกล่่าว ซ่ึ่�งรวมถึึงผู้้�ซื้้�อบ้้านครั้้�งแรก และจะต้้องดำำ�เนิินการ
ดัังกล่่าวด้วยวิธิีีการที่่�คุ้้�มค่่าใช้จ่้่ายที่่�สุุดเท่่าที่่�จะสามารถปฏิิบััติิได้้ โดย
มีีเงื่่�อนไขว่า่ข้้อกำำ�หนดดัังกล่่าวสามารถดำำ�เนิินการเสร็จ็สิ้้�นได้้ภายใน
กรอบเวลาสำำ�หรับัการปิดการซื้้�อขาย

(e) สำ ำ�นักงานจะต้้องกำำ�หนดเกณฑ์การพิจารณาสิินเชื่่�อสำำ�หรับัสิน
เชื่่�อการเป็็นเจ้้าของบ้้านสำำ�หรับัชนชั้้�นกลาง และอาจปรับัเปลี่่�ยนข้้อ
กำำ�หนดและคุุณสมบััติิของสิินเชื่่�อการเป็็นเจ้้าของบ้้านสำำ�หรับัชนชั้้�น
กลาง ซ่ึ่�งรวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียง วงเงินิสินเชื่่�อสููงสุุด คะแนนเครดิต
ขั้้�นต่ำำ�� หรืือการตรวจสอบเครดิตเพิ่่�มเติิมที่่�อนุญุาตตามข้้อย่อ่ย (b) 
ของมาตรา 51515.04 และอัตัราส่่วนหน้ี้�ต่่อรายได้้ เพื่่�อให้เ้ป็็นไป
ตามมาตรฐานและข้้อกำำ�หนดของรัฐับาลกลางที่่�กำำ�หนดโดย Fannie 
Mae, Freddie Mac หรืือองค์์การบริหิารจัดการที่่�อยู่่�อาศััยแห่ง่รัฐับาล
กลาง โดยมีีเงื่่�อนไขว่า่เกณฑ์เหล่่านั้้�นสอดคล้้องกัับข้้อกำำ�หนดและ
วัตัถุประสงค์์ของหมวดน้ี้�

(f) สำ ำ�นักงานจะมีีดุลพิินิิจในการกำำ�หนดวิธิีีการ ช่ว่งเวลา และการกระ
จายทางภููมิิศาสตร์ส์ำำ�หรับัการขายพัันธบััตร รวมถึึงการพิิจารณาว่า่จะ
ทำำ�การตลาดพัันธบััตรในระดัับภูมิิภาคหรืือทั่่�วทั้้ �งรัฐั และจะต้้องดำำ�เนิิน
การในลักษณะที่่�ลดต้้นทุนดอกเบี้้�ยให้เ้หลืือน้้อยที่่�สุุด และส่่งเสริมิการ
มีีส่วนร่ว่มของนัักลงทุุนอย่า่งกว้า้งขวาง

(g) สำ ำ�นักงานจะต้้องจััดให้้มีีการตรวจสอบบััญชีีประจำำ�ปีโดยหน่่วยงา
นอิสิระสำำ�หรับัโครงการ เพื่่�อให้ม้ั่่ �นใจว่า่เงินิที่่�ได้้จากการขายพัันธบััตร
ได้้รับัการนำำ�ไปใช้้ในลักษณะที่่�สอดคล้้องกัับข้้อกำำ�หนดของหมวดน้ี้�และ
กฎหมายอื่่�น ๆ ที่่�เกี่่�ยวข้้อง

51515.06. พัันธบััตรรายได้้

(a)  ภายใต้้ข้้อจำำ�กัดของหมวดน้ี้�เท่่านั้้ �น สำำ�นักงานอาจดำำ�เนิินการดัง
ต่่อไปน้ี้� นอกเหนืือจากอำำ�นาจอื่่�นที่่�ได้้รับัมอบตามส่่วนน้ี้�:

(1)  ออกและขายพัันธบััตรของตนในจำำ�นวนเงิินต้นที่่�สำำ�นักงาน
พิิจารณาเห็น็ว่า่จำำ�เป็็นสำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ในการจัดหาเงินิทุน หรืือ
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(a)  การวิจัิัยทางการแพทย์อ์ยู่่�ในช่ว่งใกล้้จะบรรลุความก้้าวหน้้าครั้้ �งสำำ�
คััญที่่�จะพลิกโฉมการป้องกััน การรักัษา และการรักัษาให้ห้ายขาดจาก
โรคและความผิิดปกติิด้้านสุขภาพอื่่�น ๆ บางประการที่่�ร้า้ยแรงถึึงชีีวิติ
และทำำ�ให้ร้่า่งกายอ่อ่นแอลงอย่า่งร้า้ยแรงที่่�สุุด ซ่ึ่�งส่่งผลกระทบต่อคน
จำำ�นวนมากและบุุคคลอันัเป็็นที่่�รักัของพวกเขาอยู่่�ทุกวันั

(b)  สาขาการวิจัิัยทางการแพทย์ท์ี่่�เกิิดขึ้้�นใหม่่ เช่น่ ภููมิิคุ้้�มกัันวิทิยา
และภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััดนำำ�มาซ่ึ่�งความหวัังว่่าจะเกิิดความก้้าวหน้้าครั้้ �ง
สำำ�คัญทางวิทิยาศาสตร์สุ์ุขภาพ ซ่ึ่�งหากได้้รับัเงินิทุนสนัับสนุนุเพีียง
พอ จะนำำ�ไปสู่่�ความก้้าวหน้้าทางวิทิยาศาสตร์อ์ย่า่งก้้าวกระโดดในการ
รักัษาและป้้องกัันภาวะทางการแพทย์ท์ี่่�พบบ่่อยที่่�สุุด ซ่ึ่�งเป็็นสาเหตุุ
การเสีียชีีวิติและความทุุพพลภาพของชาวอเมริกัิันปีแล้้วปีเล่่า

(c) ภู มิิคุ้้�มกัันวิทิยาและภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััดใช้้ประโยชน์จากระบบภูมิิคุ้้�ม
กัันของร่า่งกายเองในการจดจำำ�และยับัยั้้ �งโรค ในช่ว่งไม่่กี่่�ปีีที่่�ผ่่านมา 
ภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััดได้้รับัการพิิสููจน์แล้้วว่า่เป็็นการรักัษาที่่�มีีประสิิทธิภิาพ
ในการต่อสู้้�กับโรคมะเร็ง็ เช่น่ มะเร็ง็ผิิวหนัังเมลาโนมา มะเร็ง็ปอด 
มะเร็ง็เม็็ดเลืือดขาวและต่่อมน้ำำ��เหลืืองบางชนิด และอื่่�น ๆ อีีกมากมาย

(d)  แพทย์์และนัักวิิทยาศาสตร์ด้์้านการวิิจััยจำำ�นวนมากเชื่่�อว่่าภููมิิ
คุ้้�มกัันบำำ�บััดมีีศักยภาพในการป้องกัันและรักัษาโรค รวมถึึงภาวะ
ด้้านสุขภาพอื่่�น ๆ อีีกมากมาย ให้ห้ายขาดได้้ภายในช่ว่งชีีวิติของ
เรา ซ่ึ่�งรวมถึึงโรคมะเร็ง็ โรคหัวัใจ ภาวะทางระบบประสาท เช่น่ 
Alzheimer'sและ Parkinson's, โรคเบาหวาน, โรคอ้ว้น, ความดัันโลหิติ
สููง, คอเลสเตอรอลสููง, ALS (โรค Lou Gehrig), HIV/AIDS, โรคกล้้าม
เนื้้�อเส่ื่�อม และโรคภููมิิคุ้้�มกัันทำำ�ลายตนเอง เช่น่ โรคข้้ออักัเสบรูมา
ตอยด์์ โรคลููปััส และโรคปลอกประสาทเส่ื่�อมแข็็ง

(e)  เน่ื่�องจากความก้้าวหน้้าทางภููมิิคุ้้�มกัันวิทิยาสามารถป้องกัันโรคแ
ละช่ว่ยชีีวิติผู้้�คนได้้ การสนัับสนุนุการวิจัิัยทางการแพทย์ด้์้านภูมิิคุ้้�มกััน
วิทิยาและภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััดจึึงมีีลำำ�ดับความสำำ�คัญสููงสุุดในแนวทางโดย
รวมของรัฐัในการพััฒนาสุุขภาพของประชาชน ตลอดจนการช่ว่ยชีีวิติ
และพััฒนาคุุณภาพชีีวิติของประชาชน

(f)  เพื่่�อให้้สามารถพััฒนาและใช้้ประโยชน์จากเทคโนโลยีีที่่�กำำ�ลังเกิิ
ดขึ้้�นใหม่่เหล่่าน้ี้�ได้้อย่า่งเต็็มที่่� การสร้า้งแหล่่งเงินิทุนที่่�มั่่ �นคงและน่่า
เชื่่�อถืือจึึงมีีความสำำ�คัญอย่า่งยิ่่�ง เพื่่�อให้ส้ามารถดำำ�เนิินการวิจัิัยอย่า่ง
ต่่อเน่ื่�องโดยไม่่หยุุดชะงักัจากการขาดแคลนเงินิทุน ซ่ึ่�งมิิฉะนั้้�นอาจ
ขััดขวางความก้้าวหน้้าและทำำ�ให้้แรงขัับเคล่ื่�อนของความก้้าวหน้้าทาง
วิทิยาศาสตร์ต้์้องชะงักัลง

(g)  เงินิทุนสนัับสนุนุจากภาครัฐัสำำ�หรับัการวิจัิัยทางการแพทย์์เป็็นส่ว
นประกอบหลัักของความก้้าวหน้้าทางการแพทย์ส์มััยใหม่่มาโดยตลอด 
จากบรรดายาชนิดใหม่่ทั้้�งหมดที่่�ได้้รับัการอนุมัุัติิจาก FDA ระหว่า่งปีี 
2010 ถึึง 2019 ยาส่่วนใหญ่่ล้้วนเป็็นผลมาจากการวิจัิัยที่่�ได้้รับัเงินิทุน
สนัับสนุนุจากภาครัฐั โดยคิิดเป็็น 99.4 เปอร์เ์ซ็็นต์

(h) รั ฐั California เป็็นผู้้�นำำ�ด้านการพััฒนาและความก้้าวหน้้าทาง
เทคโนโลยีีมาโดยตลอด โดยเฉพาะในด้านวิทิยาศาสตร์สุ์ุขภาพ
ซ่ึ่�งรัฐั California เป็็นผู้้�นำำ�มาอย่า่งยาวนาน เน่ื่�องจากเป็็นที่่�ตั้้ �งของ
สถาบัันวิจัิัยทางการแพทย์์ที่่�มีีนวัตักรรมและชื่่�อเสีียงมากที่่�สุุดหลาย
แห่ง่ในโลก รวมถึึงมีีระบบการศึึกษาระดัับอุดมศึึกษาชั้้�นนำำ�ของ
ประเทศ ซ่ึ่�งก็็คืือมหาวิทิยาลััย California ซ่ึ่�งเป็็นที่่�ตั้้ �งของโรงเรีียน
แพทย์แ์ละศููนย์ว์ิจัิัยวิทิยาศาสตร์สุ์ุขภาพระดัับโลกหลายแห่ง่

(i)  เป็็นหน้้าที่่�ของรัฐั California ที่่�จะต้้องเป็็นผู้้�นำำ�ในการพััฒนา
ภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััด ซ่ึ่�งจะก่่อให้เ้กิิดประโยชน์อย่า่งมหาศาลในการรักัษา

เปอร์เ์ซ็็นต์ของสมาชิกิของแต่่ละสภาของฝ่่ายนิิติิบััญญััติิ และได้้รับั
การลงนามโดยผู้้�ว่า่การรัฐั

มาตรา  4.  การแยกออกจากกัันได้้

บทบััญญััติิแห่ง่พระราชบััญญััติิน้ี้�แยกส่่วนได้้ หากส่่วน มาตรา ข้้อ
ย่อ่ย วรรค ข้้อ ประโยค วลีี คำำ� หรืือการบัังคัับใช้ใ้ด ๆ ของกฎหมายน้ี้� 
ถููกตััดสิินว่่าเป็็นโมฆะด้้วยเหตุุผลใดก็็ตามโดยคำำ�ตัดสิินของศาลที่่�มีี
เขตอำำ�นาจ คำำ�ตัดสิินดังกล่่าวจะไม่่กระทบต่อความสมบููรณ์์ของส่่วนที่่�
เหลืือของกฎหมายน้ี้� ประชาชนแห่ง่รัฐั California ขอประกาศ ณ ที่่�น้ี้�ว่า่ 
ประชาชนย่อ่มได้้ตรากฎหมายน้ี้� ตลอดจนแต่่ละและทุุกส่่วน มาตราข้้อ 
ข้้อย่อ่ย วรรค ข้้อ ประโยค วลีี คำำ� และการบัังคัับใช้ท้ี่่�ไม่่ได้้ถููกประกาศว่า่
เป็็นโมฆะหรืือขััดต่่อรัฐัธรรมนูญู โดยไม่่คำำ�นึึงว่า่ส่่วนใดของกฎหมายน้ี้�
หรืือการบัังคัับใช้จ้ะถููกประกาศให้เ้ป็็นโมฆะในภายหลัังหรืือไม่่

มาตรา  5.  การตีีความโดยเสรีี

ให้้ตีีความการริเิริ่่�มเสนอกฎหมายน้ี้�โดยเสรีีเพื่่�อให้้บรรลุวัตัถุประสงค์์
ของการริเิริ่่�มเสนอกฎหมายน้ี้�

มาตรา 6. มาตรการลงคะแนนที่่�ขััดแย้ง้กััน

(a)  ในกรณีีที่่�มาตรการน้ี้�และมาตรการอื่่�นที่่�ให้อ้ำำ�นาจออกพัันธบััตรรา
ยได้้เพื่่�อจััดหาเงินิทุนสำำ�หรับัสินเชื่่�อที่่�อยู่่�อาศััยสำำ�หรับัชนชั้้�นกลางปราก
ฏอยู่่�บนบัตัรลงคะแนนระดัับรัฐัฉบับัเดีียวกัน บทบัญัญัติัิของมาตรการ
อื่่�นดังกล่่าวจะถืือว่า่ขัดัหรืือแย้ง้กัับมาตรการน้ี้� หากมาตรการน้ี้�ได้้รับั
คะแนนเสีียงเห็็นชอบเป็็นจำำ�นวนมากกว่่ามาตรการที่่�ถืือว่่าขััดแย้้ง
กััน บทบัญัญัติัิของมาตรการน้ี้�จะมีีอำำ�นาจเหนืือกว่า่โดยสมบููรณ์์ และ
บทบัญัญััติิของมาตรการอื่่�นจะถืือเป็็นโมฆะและไม่่มีีผลใช้บ้ังัคัับ

(b)  หากมาตรการน้ี้�ได้้รับัการอนุมัุัติิจากผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�ง แต่่ถููกแทนที่่�
ทั้้ �งหมดหรืือบางส่่วนด้วยมาตรการที่่�ขััดแย้้งกัันที่่�ได้้รับัอนุุมััติิจากผู้้�มีี
สิิทธิเิลืือกตั้้�งในการเลืือกตั้้�งเดีียวกัน และมาตรการที่่�ขััดแย้ง้นั้้ �นถูก
วินิิิจฉัยให้เ้ป็็นโมฆะในภายหลััง มาตรการน้ี้�จะมีีผลบัังคัับใช้ไ้ด้้ด้้วย
ตนเองและมีีผลบัังคัับใช้อ้ย่า่งสมบููรณ์์

ข้้อเสนอท่ี่� 38
ได้้ทำำ�การจัดส่่งมาตรการริเิริ่่�มน้ี้� ไปยัังประชาชนตามบทบััญญััติิของ
หมวดที่่� 8 มาตราที่่� II ของรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California แล้้ว

มาตรการริเิริ่่�มน้ี้�เพิ่่�มมาตราต่่าง ๆ ลงในประมวลกฎหมายสุุขภาพและ
ความปลอดภััย ดัังนั้้�น บทบััญญััติิใหม่่ที่่�เสนอให้เ้พิ่่�มจึึงพิิมพ์์เป็็นตัว
เอีียงเพื่่�อแสดงว่า่เป็็นบทบััญญััติิใหม่่

กฎหมายท่ี่�เสนอ
การริเิริ่่�มเสนอกฎหมายการวิจัิัยและการรักัษาโรคทางภููมิิคุ้้�มกัันวิทิยา

แห่ง่รัฐั California

มาตรา  1. หั วัข้้อ

กฎหมายน้ี้�จะเป็็นที่่�รู้้�จั ก และอาจอ้า้งถึึงในนาม "การริเิริ่่�มเสนอ
กฎหมายการวิิจััยและการรัักษาโรคทางภููมิิคุ้้�มกัันวิิทยาแห่่งรััฐ 
California"

หมวดที่่� 2. ข้้อค้้นพบและคํําประกาศ

ประชาชนของรัฐั California มีีคำำ�วินิิิจฉัยและคำำ�ประกาศทั้้�งหมดดัังต่่อ
ไปน้ี้�:
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(e) รวบรว มนัักวิทิยาศาสตร์ช์ีีวการแพทย์ ์ นัักสร้า้งแบบจำำ�ลองโรค 
นัักเทคโนโลยีีด้านจีีโนม นัักวิทิยาศาสตร์ข์้้อมููล ผู้้�เชี่่�ยวชาญด้้านการ
คำำ�นวณ นัักประดิิษฐ์์ด้้านการรักัษาโรค และนวัตักรด้านการทดลอง
ทางคลิินิิกจากทั่่�วโลก เพื่่�อพััฒนาวัคัซีีนป้องกัันโรคเหล่่าน้ี้� และจััดทำำ�
สููตรการรักัษาและการรักัษาโรคเรื้้�อรังัและโรคร้า้ยแรงที่่�สุุดในโลกบาง
โรคให้ห้ายขาด

(f) คั ดเลืือกสถาบัันวิจัิัยที่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไรที่่�มีีความเป็็นอิสิระ มีี
ความร่ว่มมืือ และทรงนวัตักรรม แต่่ยังัคงร่ว่มมืือกัับมหาวิทิยาลััย 
California เพื่่�อรับัเงินิทุน เพื่่�อลดขั้้�นตอนการกำำ�กับดูแลของรัฐั ตััดลด
ขั้้�นตอนทางราชการและขั้้�นตอนที่่�ยุ่่�งยาก และสร้า้งความมั่่�นใจว่า่การ
วิจัิัยจะมุ่่�งเน้้นและขัับเคล่ื่�อนด้วยผลลััพธ์อ์ย่า่งแท้้จริงิ

(g)  ให้เ้งินิทุนสนัับสนุนุศูนย์ว์ิจัิัยทางการแพทย์ท์ี่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไร ซ่ึ่�งใน
ที่่�สุุดจะสามารถพึ่่�งพาตนเองได้้โดยการนำำ�ผลตอบแทนทางเศรษฐกิิจ
จากการพัฒันาการรักัษาที่่�ประสบความสำำ�เร็จ็กลัับมาลงทุุนในแนวทาง
การวิจัิัยใหม่่ ๆ ซ่ึ่�งจะสร้า้งสถานวิจัิัยที่่�มีีความเป็็นอิสิระทางการเงินิ และ
ในที่่�สุุดจะไม่่จำำ�เป็็นต้องพึ่่�งพาเงินิทุนจากภาครัฐัอีีกต่่อไป

(h) กำ ำ�หนดให้น้ำำ�ส่ง 10 เปอร์เ์ซ็็นต์ของรายได้้ทั้้ �งหมดจากภููมิิคุ้้�มกััน
บำำ�บััดซ่ึ่�งได้้รัับการพัฒนาอัันเป็็นผลมาจากกฎหมายน้ี้�แก่่รััฐเพื่่�อ
ชดเชยต้้นทุนของกฎหมายน้ี้� ซ่ึ่�งส่่งผลให้โ้ครงการน้ี้�เป็็นโครงการสิน
เชื่่�อโดยปริยิาย และสร้า้งความมั่่�นใจว่า่ผู้้�เสีียภาษีีจะได้้รับัเงินิลงทุุน
คืืนเต็็มจำำ�นวนจากการวิจัิัยที่่�สำำ�คัญยิ่่�งน้ี้�

(i) กำ ำ�หนดให้้ผู้้�รับัเงินิทุนรายใดก็็ตามที่่�ให้้ใบอนุุญาตใช้้สิิทธิิในเทคโ
นโลยีีหรืือยาที่่�ได้้รับัการพััฒนาด้้วยเงินิทุนจากกฎหมายน้ี้� ต้้องจััดให้้
เทคโนโลยีีหรืือยานั้้�นมีีจำำ�หน่่ายแก่่ผู้้�ป่วยใน California ในราคาที่่�ต่ำำ��
กว่า่ราคาเฉลี่่�ยทั่่ �วประเทศอย่า่งน้้อย 20 เปอร์เ์ซ็็นต์ เพื่่�อรับัประกัันว่า่
ชาว California จะได้้รับัประโยชน์โดยตรงจากการลงทุุนของภาครัฐั

(j) รั บัรองว่า่เงินิทุนสำำ�หรับัการวิจัิัยทั้้�งหมดที่่�เบิิกจ่่ายภายใต้้กฎหมา
ยน้ี้� ต้้องอยู่่�ภายใต้้ข้้อกำำ�หนดด้้านความรับัผิิดชอบและความโปร่ง่ใส
อย่า่งเคร่ง่ครัดั ซ่ึ่�งรวมถึึงข้้อกำำ�หนดที่่�ระบุุว่า่ 98 เปอร์เ์ซ็็นต์ของเงินิ
ทุุนทั้้�งหมดจะต้้องนำำ�ไปใช้้จ่่ายสำำ�หรับัต้นทุนที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการวิิจััย
ทางการแพทย์แ์ละการพััฒนาการรักัษาโรคให้ห้ายขาด การจำำ�กัดค่่า
ใช้จ่้่ายด้้านการบริหิารจัดการของรัฐับาลรัฐัไว้ท้ี่่�ไม่่เกิิน 2 เปอร์เ์ซ็็นต์ 
กฎเกณฑ์เรื่่�องผลประโยชน์ทัับซ้อนที่่�เข้้มงวด การเปิิดเผยค่่าใช้จ่้่าย
ทั้้�งหมดต่่อสาธารณะ และการตรวจสอบทางการเงินิโดยหน่่วยงานที่่�
เป็็นอิสิระ

(k) คุ้้� มครองและสร้า้งประโยชน์แก่่งบประมาณของรัฐั โดยการจัดหา
เงิินทุนสำำ�หรับัการวิิจััยที่่�จะช่่วยลดต้้นทุนในการดูแลรักัษาสุุขภาพ
ในอนาคตลงอย่า่งมีีนัยสำำ�คัญ และโดยการเปิิดโอกาสให้ร้ัฐัได้้รับั
ประโยชน์จากรายได้้อันัเกิิดจากสิิทธิบิััตรและค่่าธรรมเนีียมใบอนุญุาต
ใช้สิ้ิทธิทิี่่�เกิิดจากความก้้าวหน้้าทางภููมิิคุ้้�มกัันวิทิยา

(l)  สร้า้งประโยชน์แก่่เศรษฐกิิจของรัฐั California โดยการสร้า้งงาน
ที่่�มีีค่าตอบแทนสูง โครงการอุตสาหกรรมชีีวการแพทย์ ์ และแนวทาง
การรักัษาที่่�อาจเกิิดขึ้้�น ซ่ึ่�งจะสร้า้งรายได้้ภาษีีใหม่่ ๆ ให้แ้ก่่รัฐัของเรา

(m)  ยกระดัับอุตสาหกรรมเทคโนโลยีีชีีวภาพและวิทิยาศาสตร์ช์ีีวภาพ
ในรัฐั California สู่่�สถานะความเป็็นผู้้�นำำ�ระดัับโลกในสาขาการวิจัิัยและ
การรักัษาด้้วยภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััดซ่ึ่�งเป็็นสาขาที่่�กำำ�ลังเกิิดขึ้้�นใหม่่ เสริมิ
สร้า้งความแข็็งแกร่ง่ให้้สถานะของรัฐัในฐานะศููนย์์กลางระดัับโลก
ด้้านนวัตักรรมสุุขภาพและการเติิบโตทางเศรษฐกิิจ

และการป้องกัันโรคเรื้้�อรังัและโรคที่่�ทำำ�ให้้ร่า่งกายอ่่อนแอลงอย่่างร้า้ย
แรงที่่�สุุดหลายชนิด ซ่ึ่�งจนถึึงขณะน้ี้�ได้้รับัการพิิสููจน์แล้้วว่า่ดื้้�อต่่อการ
รักัษาแบบดั้้�งเดิิมที่่�ใช้กั้ันในอดีีต

(j) น อกเหนืือจากการช่ว่ยชีีวิติแล้้ว การจัดหาเงินิทุนสำำ�หรับัการ
พััฒนาภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััดยังัช่ว่ยให้ร้ัฐัและครอบครัวัในรัฐั California 
ประหยััดค่่าใช้้จ่่ายในการดูแลรักัษาสุุขภาพได้้หลายพัันล้านดอลลาร์์
จากการป้องกัันและรัักษาโรคและความเจ็็บป่วยที่่�ทำำ�ให้้ร่่างกาย
อ่อ่นแอลงอย่า่งร้า้ยแรงที่่�สุุดหลายชนิดให้ห้ายขาด

(k) ภู มิิคุ้้�มกัันวิทิยาและภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััดจะช่่วยขยายอุุตสาหกรรมเท
คโนโลยีีชีีวภาพของรัฐั California, สร้า้งงานที่่�มีีค่าตอบแทนดีี, สร้า้ง
ผลผลิตทางเศรษฐกิิจ และกระตุ้้�นแหล่่งรายได้้ใหม่่ผ่่านทางเงินิทุน
อุุดหนุนุ การให้ใ้บอนุญุาตใช้สิ้ิทธิใินทรัพัย์สิ์ินทางปััญญา และการ
ลงทุุนจากภาคเอกชน เทคโนโลยีีชีีวภาพในรัฐั California มีีศักยภาพ
ที่่�จะกลายเป็็นสิ่่�งที่่�มีีความสำำ�คัญทางเศรษฐกิิจในอนาคต เช่น่เดีียวกับ
ที่่�เทคโนโลยีีสารสนเทศเป็็นอยู่่�ในปัจจุบััน

(l)  ครอบครัวัหลายล้้านครอบครัวัได้้รับัความเจ็็บปวดในทุก ๆ ปีีเม่ื่�อ
โรคร้า้ยแรง เช่น่ โรคมะเร็ง็, โรคหัวัใจ, Alzheimer's, Parkinson's 
และโรคเบาหวาน ได้้ทำำ�ลายหรืือพรากชีีวิติบุคคลอันัเป็็นที่่�รักัของเรา 
เรามีีหน้้าที่่�ต่่อตนเองที่่�จะต้้องลงทุุนในการวิิจััยภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััดที่่�มีี
ความหวังัยิ่่�ง ซ่ึ่�งสามารถป้องกัันและรักัษาโรคที่่�ส่่งผลกระทบต่อทุุก
ครอบครัวัให้ห้ายขาดได้้

(m) ช่ ่วงเวลาน้ี้�คืือช่่วงเวลาสำำ�คัญในประวัติัิศาสตร์ข์องวิทิยาศาสตร์์
การแพทย์ ์ และรัฐั California จะต้้องคว้า้โอกาสน้ี้�ไว้เ้พื่่�อทำำ�หน้้าที่่�เป็็น
ผู้้�นำำ�ด้านนวัตักรรมของประเทศอีีกครั้้ �ง ดัังที่่�เคยเป็็นมาโดยตลอดใน
อดีีต

มาตรา  3. วั ตัถุประสงค์์และเจตนารมณ์์

ในการตรากฎหมายน้ี้� เจตนาของประชาชนในรัฐั California คืือเพื่่�อ
บรรลุวัตัถุประสงค์์ทั้้�งหมดดัังต่่อไปน้ี้�:

(a) จั ดหาเงินิทุนให้้แก่่สถาบัันวิจัิัยภููมิิคุ้้�มกัันวิทิยาและภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บัั
ดระดัับโลกและทรงนวัตักรรม ซ่ึ่�งร่ว่มมืือกัับมหาวิทิยาลััย California 
เพื่่�อใช้ป้ระโยชน์จากพลังของระบบภูมิิคุ้้�มกัันของมนุษุย์ ์ วิทิยาศาสตร์์
และเทคโนโลยีีที่่�ล้ำำ��สมััย ตลอดจนเทคโนโลยีีการคำำ�นวณขั้้�นสูง ในการ
สร้า้งการค้นพบทางวิิทยาศาสตร์แ์ละการรักัษาแห่่งอนาคตสำำ�หรับั
การป้องกัันและการรักัษาโรคเรื้้�อรังัให้ห้ายขาด ซ่ึ่�งจะช่ว่ยให้ช้าว 
California มีีอายุุยืืนยาวและมีีสุขภาพดีีขึ้้�น

(b)  มอบเงินิอุดหนุนุให้แ้ก่่เฉพาะมหาวิทิยาลััยรัฐั มหาวิทิยาลััยที่่�ไม่่
แสวงหากำำ�ไร และสถาบัันวิจัิัยทางการแพทย์ท์ี่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไรซ่ึ่�งตั้้ �ง
อยู่่�ในรัฐั California เท่่านั้้�น สำำ�หรับัการวิจัิัยด้้านภูมิิคุ้้�มกัันวิทิยาและ
ภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััด และขยายโอกาสในการเข้้าถึึงการรักัษาและการรักัษา
โรคให้ห้ายขาดแก่่ชาว California ทุุกคน โดยรับัรองว่า่จะไม่่มีีการมอบ
เงินิทุนให้แ้ก่่องค์์กรที่่�แสวงหากำำ�ไรหรืือบริษัิัทเภสััชกรรม

(c)  สนัับสนุนุเงินิทุนสำำ�หรับัการวิจัิัย การศึึกษา และการพััฒนาการ
รักัษาและการบำำ�บััดสำำ�หรับัภาวะทางการแพทย์ต่์่าง ๆ โดยใช้แ้นวทาง
ตามหลัักภููมิิคุ้้�มกัันวิทิยา ณ มหาวิทิยาลััยรัฐั มหาวิทิยาลััยที่่�ไม่่แสวงหา
กำำ�ไร และสถานวิจัิัยทางการแพทย์ท์ี่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไรอื่่�น ๆ ที่่�มีีประวัติัิ
ผลงานเป็็นที่่�ประจัักษ์์ในการดำำ�เนิินการวิจัิัยและการทดลองทางคลิินิิก
ที่่�ประสบความสำำ�เร็จ็ เพื่่�อช่ว่ยยุุติิโรคและความเจ็็บป่วยอื่่�น ๆ เช่น่ โรค
มะเร็ง็, โรคหัวัใจ, Alzheimer's , Parkinson's, โรคเบาหวาน, โรคอ้ว้น, 
ความดัันโลหิติสูง และคอเลสเตอรอลสููงให้ห้มดไปในช่ว่งชีีวิติของเรา

(d) อุ ทิิศเงินิจำำ�นวนมากกว่า่สี่่�พัันล้านดอลลาร์ ์ ($4,000,000,000 
ดอลล่่าร์)์ ให้กั้ับการวิจัิัยที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการป้องกััน รักัษา และรักัษาให้้
หายขาดสำำ�หรับัโรคมะเร็ง็ โรคหัวัใจ และ Alzheimer’s โดยเฉพาะ
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หรืือเครื่่�องจัักรสามารถอ่า่นได้้หรืือไม่่ งานอันัมีีลิขสิิทธิ์์� ผลิตภัณฑ์ 
ความลัับทางการค้า ทัักษะ ประสบการณ์์ แรงจููงใจอันัเน่ื่�องมาจาก
ประสบการณ์์และความจำำ�เป็็น เอกสาร เครื่่�องมืือ กลยุุทธ์ท์างคลิินิิก
และด้้านกฎระเบีียบ ข้อ้มููลการทดสอบ ซ่ึ่�งรวมถึึงข้อ้มููลการทดสอบทาง
เภสััชวิทิยา ทางพิษิวิทิยา และทางคลิินิิก ข้อ้มููลการวิเิคราะห์แ์ละการ
ควบคุมคุุณภาพ และข้อ้มููลหรืือคำำ�อธิบิายเกี่่�ยวกับสิทธิบิัตัร โดยไม่่คำำ�นึึง
ว่า่สิ่่�งใด ๆ ที่่�กล่่าวมาข้า้งต้้นสามารถขอรับัสิทธิบิัตัร ลิิขสิิทธิ์์� หรืือได้้รับั
ความคุ้้�มครองในรูปแบบอื่่�นใดตามกฎหมายหรืือไม่่ และโดยมีีเงื่่�อนไขว่า่
สิ่่�งใด ๆ ที่่�กล่่าวมาข้า้งต้้นเป็็นไปตามเงื่่�อนไขทั้้�งหมดดัังต่่อไปน้ี้�:

(1)  ได้้รับัการคิดค้้น สร้า้งขึ้้�น นำำ�ไปปฏิิบััติิจริงิ หรืือมีีอยู่่�แล้้วก่อนวันัสิ้้�น
สุุดอายุุหรืือวันัยกเลิิกข้้อตกลงการให้เ้งินิอุดหนุนุที่่�ทำำ�ขึ้้�นภายใต้้มาตรา 
130353 หรืือ 130357

(2)  ได้้รับัการโอนสิทธิใิห้แ้ก่่สถาบััน มหาวิทิยาลััยรัฐัหรืือมหาวิทิยาลััย
ที่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไร หรืือสถาบัันวิจัิัยที่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไร โดยผู้้�ประดิิษฐ์์ ไม่่
ว่า่จะเป็็นการทำำ�โดยลำำ�พัังหรืือร่ว่มกัับผู้้�อื่่�น

(3)  เกี่่�ยวข้้อง ไม่่ว่า่โดยตรงหรืือโดยอ้อ้ม กัับสาระสำำ�คัญของข้้อตกลง
การให้เ้งินิอุดหนุนุและเงินิทุนที่่�เกี่่�ยวข้้องดัังกล่่าว

(i)  "สิิทธิบิััตร" หมายถึึง คำำ�ขอสิิทธิบิััตรของสหรัฐัอเมริกิาหรืือของ
ต่่างประเทศ หรืือเอกสารสิทธิบิััตรที่่�เกี่่�ยวข้้อง รวมถึึงคำำ�ขอสิิทธิบิััตร
ชั่่ �วคราว คำำ�ขอสิิทธิบิััตรแบบแบ่่งส่่วน คำำ�ขอสิิทธิบิััตรที่่�ต่่อเน่ื่�อง คำำ�ขอ
สิิทธิบิััตรที่่�ต่่อเน่ื่�องบางส่่วน การทดแทน การต่ออายุุ การออกใหม่่ การ
ขยายอายุุ การยืืนยันั การตรวจสอบใหม่่ หรืือการจดทะเบีียนของสิ่่�งดััง
กล่่าวและสิิทธิบิััตรใด ๆ ที่่�ออกให้จ้ากสิ่่�งดัังกล่่าว รวมถึึงการทดแทน 
การต่ออายุุ การออกใหม่่ การขยายอายุุ การยืืนยันั การตรวจสอบใหม่่ 
หรืือการจดทะเบีียนสิ่่�งดัังกล่่าว

(j)  "ซอฟต์์แวร์"์ หมายถึึง รหัสัใด ๆ ที่่�เครื่่�องจัักรสามารถอ่า่นหรืือ
ประมวลผลได้้ ซ่ึ่�งจััดเก็็บอยู่่�บนสื่�อที่่�จัับต้องได้้ใด ๆ

130352.  (a) ร ายได้้จากการออกและจำำ�หน่่ายพัันธบััตรตามหมวด 2 
(เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 130370) ซ่ึ่�งไม่่รวมถึึงพัันธบััตรเพื่่�อการรีีไฟแนนซ์
ที่่�ออกตามมาตรา 130383 จะต้้องนำำ�ฝากเข้้ากองทุุนการวิจัิัยทางการ
แพทย์ด้์้านภูมิิคุ้้�มกัันวิทิยาและภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััดแห่ง่รัฐั California ซ่ึ่�ง
จััดตั้้�งขึ้้�นตามมาตรา 130377

(b)  เงินิในกองทุุน หลัังจากจ่่ายเงินิจำำ�นวนอื่่�นใดที่่�ได้้รับัการให้อ้ำำ�นาจ
ไว้ใ้นที่่�น้ี้�และภายใต้้กฎหมายพัันธบััตรภาระผููกพัันทั่่�วไปของรัฐั (หมวด 
4 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 16720) ของส่่วนที่่� 3 ของภาค 4 ของลัักษณะ 2 
แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล) จะต้้องได้้รับัการจัดสรรให้แ้ก่่กรมเพื่่�อ
การเบิิกจ่่ายดัังต่่อไปน้ี้�:

(1)  ห้ ้าสิิบเปอร์์เ ซ็็นต์ของเงิินในกองทุุนจะต้้องเบิิกจ่่ายให้้แก่่
สถาบัันวิจัิัยทางการแพทย์ท์ี่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไรแห่ง่เดีียว เพื่่�อ
วััตถุประสงค์์ในการดำำ�เนิินการหรืือกำำ�กับดูแลการวิิจััยวิิทยาศาสตร์์
สุุขภาพในสาขาภููมิิคุ้้�มกัันวิทิยาและภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััด

(2)  ห้ ้าสิิบเปอร์์เ ซ็็นต์ของเงิินในกองทุุนจะต้้องเบิิกจ่่ายให้้แก่่
มหาวิทิยาลััยรัฐั มหาวิทิยาลััยที่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไร และสถาบันัวิจัิัยที่่�ไม่่
แสวงหากำำ�ไรอื่่�น ๆ ที่่�มีีตัวแทนอยู่่�ในสภา เพ่ื่�อวัตัถุประสงค์์ในการดำำ�เนิิน
การวิิจััยวิิทยาศาสตร์สุ์ุขภาพในสาขาภููมิิคุ้้�มกัันวิิทยาและภููมิิคุ้้�มกััน
บำำ�บัดั เงินิที่่�เบิกิจ่่ายตามวรรคน้ี้�จะต้้องมอบให้ใ้นลักษณะเงินิอุดหนุนุ
เฉพาะรายสำำ�หรับัโครงการวิจัิัยที่่�เจาะจงผ่า่นกระบวนการยื่่�นคำำ�ขอ โดย
คำำ�ขอจะได้้รับัการพิจารณาตามมาตรา 130356 และจะต้้องไม่่อยู่่�ใน
ลัักษณะของเงินิอุดหนุนุแบบเป็็นก้อนที่่�จััดสรรอย่า่งเท่่าเทีียมกััน 

มาตรา 4.  เพิ่่�มภาค 110.5 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 130350) เข้้าสู่่�
ประมวลกฎหมายสุุขภาพและความปลอดภััย โดยมีีข้อ้ความดัังต่่อไปน้ี้�:

ภาค 110.5.  การริเิริ่่�มเสนอกฎหมายการวิจัิัยและการรักัษาโรคทาง
ภููมิิคุ้้�มกัันวิทิยาแห่ง่รัฐั CALIFORNIA

หมวด 1.  กฎหมายการวิจัิัยทางการแพทย์ด้์้านภููมิคุ้้�มกัันวิทิยาและ
ภููมิคุ้้�มกัันบำำ�บััดแห่่งรัฐั California

130350.  หมวดน้ี้�จะรู้้�จั กกัันในชื่่�อ และสามารถอ้า้งอิงิได้้ในชื่่�อ 
"กฎหมายการวิจัิัยทางการแพทย์์ด้้านภูมิิคุ้้�มกัันวิทิยาและภููมิิคุ้้�มกััน
บำำ�บััดแห่ง่รัฐั California"

130351.  เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ของหมวดน้ี้� คำำ�ศัพท์ต่่อไปน้ี้�มีีความหมาย
ดัังน้ี้�:

(a)  "คณะกรรมการ" หมายถึึง คณะกรรมการกำำ�กับดูแลความรับัผิิด
ชอบทางการเงินิของประชาชน ที่่�จััดตั้้�งขึ้้�นตามมาตรา 130362

(b)  "สภา" หมายถึึง สภาวิจัิัยด้้านการให้ค้ำำ�ปรึึกษาและความรับัผิิด
ชอบ ที่่�จััดตั้้�งขึ้้�นตามมาตรา 130355

(c)  "กรม" หมายถึึง กรมสาธารณสุขแห่ง่รัฐั หรืือหน่่วยงานที่่�รับั
สืืบทอดตำำ�แหน่่ง

(d)  "เงินิทุน" หมายถึึง เงินิทุนวิจัิัยทางการแพทย์ด้์้านภูมิิคุ้้�มกััน
วิทิยาและภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััดแห่ง่รัฐั California ซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�นตามมาตรา 
130377

(e)  "สถาบััน" หมายถึึง สถาบัันวิจัิัยทางการแพทย์ท์ี่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไร ที่่�
ได้้รับัการคัดเลืือกโดยกรมตามมาตรา 130353

(f)  "สิิทธิใินทรัพัย์สิ์ินทางปััญญา" หมายถึึง สิิทธิติามกฎหมาย
กรรมสิิทธิ์์�ทั้้ �งหมดเกี่่�ยวกับองค์์ความรู้้� หรืือสิ่่�งประดิิษฐ์์ รวมถึึงความ
ลัับทางการค้า ลิิขสิิทธิ์์� เครื่่�องหมายการค้า งานแบบผัังภููมิิของวงจร
รวม ซอฟต์์แวร์ ์และสิิทธิบิััตร และคำำ�ขอจดทะเบีียนสำำ�หรับัสิ่่�งดัังกล่่าว
ทั่่�วโลก รวมถึึงใบรับัรองของผู้้�ประดิิษฐ์์ และสิิทธิใินรูปแบบใด ๆ ที่่�ฝ่่าย
หน่ึ่�งสามารถใช้เ้พื่่�อกีีดกัันอีีกฝ่่ายหน่ึ่�งจากการกระทำำ�ใด ๆ ที่่�ระบุุไว้ใ้น
คำำ�นิยามน้ี้�ได้้อย่า่งมีีประสิิทธิผิล รวมถึึงสิิทธิติามสััญญา โดยมีีเงื่่�อนไข
ว่า่ในกรณีีของสิิทธิใินทรัพัย์สิ์ินทางปััญญาซ่ึ่�งสถาบััน มหาวิทิยาลััย
รัฐัหรืือมหาวิทิยาลััยที่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไร หรืือสถาบัันวิจัิัยที่่�ไม่่แสวงหา
กำำ�ไร ที่่�ได้้รับัเงินิทุนตามข้้อย่อ่ย (b) ของมาตรา 130352 เป็็นผู้้�ได้้
รับัใบอนุญุาตใช้สิ้ิทธิหิรืือเป็็นผู้้�ได้้รับัอนุญุาตให้ใ้ช้สิ้ิทธิ ิ สิิทธิเิหล่่านั้้�น
จะมีีคุณสมบััติิตามคำำ�นิยามน้ี้�ก็็ต่่อเม่ื่�อสถาบััน มหาวิทิยาลััยรัฐัหรืือ
มหาวิทิยาลััยที่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไร หรืือสถาบัันวิจัิัยที่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไรดัง
กล่่าว มีีสิทธิทิี่่�จะให้ใ้บอนุญุาตช่ว่ง หรืือสิิทธิอิื่่�นที่่�เทีียบเท่่ากััน

(g)  "สิ่่�งประดิิษฐ์์" หมายถึึง อุุปกรณ์์ วิธิีีการ กระบวนการ เครื่่�องจัักร 
สิ่่�งที่่�ผลิตขึ้้�น การออกแบบ หรืือส่่วนประกอบของสสารใด ๆ ที่่�ใหม่่และ
เป็็นประโยชน์ หรืือการปรับัปรุุงใด ๆ ที่่�ใหม่่และมีีประโยชน์ หรืือพัันธุ์์�
พืืชใด ๆ ที่่�ได้้รับัหรืืออาจได้้รับัการคุ้้�มครองสิิทธิบิััตรภายใต้้กฎหมาย
และระเบีียบข้้อบัังคัับว่า่ด้้วยสิิทธิบิััตรของสหรัฐัอเมริกิา

(h)  "องค์์ความรู้้� " หมายถึึง แนวคิด ความคิิด นวัตักรรม การค้นพบ 
สิ่่�งประดิิษฐ์์ ความรู้้�  กระบวนการ เครื่่�องจัักร สิ่่�งที่่�ผลิตขึ้้�น สููตรทางเคมีี 
ตััวอย่า่งผลิตภัณฑ์ การวิเิคราะห์ต์รวจสอบ ส่่วนประกอบของสสาร 
การปรับัปรุุง การเพิ่่�มประสิิทธิภิาพ การดัดแปลง การพััฒนาทาง
เทคโนโลยีี เทคโนโลยีี วิธิีีการ การปฏิิบััติิ เทคนิิค ระบบ การออกแบบ 
งานศิลปะ แบบวาด แผนผััง ข้้อกำำ�หนดเฉพาะ การจัดลำำ�ดับยีีน เภสััช
ภััณฑ์ สููตรตำำ�รับัเภสััชภัณฑ์ งานแบบผัังภููมิิของวงจรรวม ซอฟต์์แวร์ ์
เอกสาร ข้้อมููลและสารสนเทศ โดยไม่่คำำ�นึึงว่า่อยู่่�ในรูปแบบที่่�มนุษุย์์
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(2)  (A)  ในกรณีีที่่�กรมไม่่สามารถระบุุสถาบัันวิจัิัยทางการแพทย์์ที่่�ไม่่
แสวงหากำำ�ไรที่่�ทั้้ �งมีีคุณสมบััติิครบถ้วนตามเกณฑ์ที่่�ระบุุในข้้อย่อ่ย (a) 
และมีีความเต็็มใจที่่�จะทำำ�ข้้อตกลงการให้้เงินิทุนสนัับสนุุนตามมาตรา
น้ี้�ได้้ กรมจะปรับัเปลี่่�ยนเกณฑ์ที่่�ระบุุในข้้อย่อ่ย (a) เพื่่�ออนุญุาตให้้
สามารถระบุุสถาบัันวิจัิัยทางการแพทย์ท์ี่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไรที่่�มีีสิทธิไิด้้รับั
เงินิทุนภายใต้้หมวดน้ี้�และมีีความเต็็มใจที่่�จะทำำ�ข้้อตกลงการให้เ้งินิทุน
สนัับสนุนุตามมาตราน้ี้�ได้้

(B)  การปรับัเปลี่่�ยนเกณฑ์ใด ๆ โดยกรมตามวรรคย่อ่ย (A) จะต้้อง
เป็็นการปรับัเปลี่่�ยนในจำำ�นวนน้อยที่่�สุุดเท่่าที่่�จำำ�เป็็น เพื่่�อให้ส้ามารถ
ระบุุสถาบัันวิจัิัยทางการแพทย์์ที่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไรที่่�มีีสิทธิไิด้้รับัเงินิทุน
ได้้ และจะต้้องส่่งเสริมิวัตัถุประสงค์์ของบทน้ี้�ยิ่่�งขึ้้�นไป

(C)  ในกรณีีที่่�กรมปรับัเปลี่่�ยนเกณฑ์ที่่�ระบุุไว้ใ้นข้อ้ย่อ่ย (a) ตามวรรคน้ี้� 
กรมจะคััดเลืือกและทำำ�ข้อ้ตกลงการให้เ้งินิทุนสนัับสนุนุกับสถาบันัภายใน 
90 วันันับแต่่วันัที่่�กรมได้้ให้ก้ารรับัรองเกณฑ์ที่่�ปรับัเปลี่่�ยนดังกล่่าว

(c)  (1)  กรมจะต้้องตรวจทานข้้อตกลงที่่�ได้้จััดทำำ�ขึ้้�นตามข้้อย่อ่ย (b) 
ทุุก ๆ ห้า้ปีี เพื่่�อให้ม้ั่่ �นใจว่า่สถาบัันปฏิิบััติิตามข้้อกำำ�หนดของข้้อตกลง
และบทบััญญััติิของหมวดน้ี้�

(2)  การที่่�สถาบัันไม่่ปฏิิบััติิตามข้้อกำำ�หนดของข้้อตกลงหรืือบทบััญญััติิ
ของหมวดน้ี้�อย่า่งมีีนัยสำำ�คัญ อาจเป็็นเหตุุให้ย้กเลิิกข้้อตกลงได้้ หาก
กรมกำำ�หนดในระหว่า่งการตรวจทานห้า้ปีีที่่�ดำำ�เนิินการตามวรรค (1) 
ว่า่ การไม่่ปฏิิบััติิตามดัังกล่่าวก่อให้เ้กิิดความขััดข้้องอย่า่งเป็็นสาระ
สำำ�คัญและมีีผลอย่า่งมีีนัยสำำ�คัญต่่อวัตัถุประสงค์์ของหมวดน้ี้� โดยมีี
เงื่่�อนไขว่า่สถาบัันจะต้้องได้้รับัแจ้้งเกี่่�ยวกับการพิิจารณาใด ๆ ที่่�กรม
กระทำำ�ภายใต้้วรรคน้ี้� และได้้รับัโอกาสตามสมควรในการแก้้ไขการไม่่
ปฏิิบััติิตามที่่�ตรวจพบ

(d) ข้ ้อตกลงการให้้เงินิทุนสนัับสนุุนที่่�จััดทำำ�ขึ้้�นตามมาตราน้ี้�จะต้้อง
กำำ�หนดให้้การวิิจััยและการพัฒนาทั้้�งหมดที่่�ได้้รับัเงิินทุนภายใต้้ข้้อต
กลง ดำำ�เนิินการภายใต้้มาตรฐานที่่�กำำ�หนดไว้ว้่า่ด้้วยการแลกเปลี่่�ยน
ทางวิทิยาศาสตร์อ์ย่า่งเปิิดเผย การทบทวนโดยผู้้�ทรงคุุณวุุฒิิ และการ
กำำ�กับดูแลจากสาธารณะ

(e)  (1)  หลัังจากวันัที่่�หมวดน้ี้�มีีผลบัังคัับใช้ ้ ให้จั้ัดสรรเงินิจากกองทุุน
ทั่่�วไปจำำ�นวนหน่ึ่�งร้อ้ยล้้านดอลลาร์ ์ ($100,000,000 ดอลล่่าร์)์ เพื่่�อ
เป็็นแหล่่งเงิินกู้้�เริ่่�มต้้นหน่ึ่�งรายการหรืือหลายรายการให้้แก่่สถาบััน 
สำำ�หรัับเป็็นค่าใช้้จ่่ายในการดำำ�เนิินงานขั้้�นต้นและการสนัับสนุุน
โครงการวิจัิัยของสถาบััน ตามที่่�อธิบิายไว้ใ้นหมวดน้ี้� กรมจะกำำ�หนด
ระยะเวลาและจำำ�นวนเงินิกู้้�ดังกล่่าวแก่่สถาบััน โดยเม่ื่�อรวมกัันแล้้วจะ
ต้้องไม่่เกิินจำำ�นวนเงินิที่่�จััดสรรไว้ข้้้างต้้น

(2)  เงินิกู้้�ใด ๆ ที่่�มอบให้แ้ก่่สถาบันัตามวรรค (1) จะต้้องได้้รับัการชำำ�ระ
คืืนให้แ้ก่่กองทุุนทั่่�วไปภายใน 12 เดืือน หรืือหากไม่่ได้้ชำำ�ระคืืนภายใน 
12 เดืือน ให้ช้ำำ�ระคืืนโดยเร็ว็ที่่�สุุดเท่่าที่่�จะสามารถทำำ�ได้้ในภายหลัังตาม
ที่่�เหรัญัญิกิกำำ�หนด นัับจากการเบิิกจ่่ายเงินิกู้้�ที่่�เกี่่�ยวข้อ้งจากรายได้้ของ
พันัธบัตัรที่่�จำำ�หน่่ายตามหมวด 2 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 130370)

130354.  (a)  เงินิที่่�เบิิกจ่่ายตามมาตรา 130352 จะต้้องนำำ�ไปใช้จ่้่าย
ดัังต่่อไปน้ี้�:

(1)  (A)  สถาบัันจะต้้องใช้้จ่่ายเงินิทุนที่่�เบิิกจ่่ายให้้แก่่สถาบัันตามวร
รค (1) ของข้้อย่อ่ย (b) ของมาตรา 130352 เพื่่�อดำำ�เนิินการวิจัิัยด้้าน

130353.  (a)  กรมจะต้้องเบิิกจ่่ายเงินิทุนตามวรรค (1) ของข้้อย่อ่ย 
(b) ของมาตรา 130352 ให้เ้ป็็นไปตามข้้อตกลงการให้เ้งินิทุนสนัับสนุนุ
ที่่�จััดทำำ�ขึ้้�นระหว่่างกรมและสถาบัันวิิจััยทางการแพทย์์ที่่�ไม่่แสวงหา
กำำ�ไรแห่ง่เดีียวซ่ึ่�งได้้รับัการคัดเลืือกโดยกรม และเป็็นไปตามเกณฑ์
ทั้้�งหมดดัังต่่อไปน้ี้�:

(1)  สถาบัันเป็็นสถาบัันวิิจััยทางการแพทย์์ที่่�ได้้รับัการยกเว้้นภาษีี
เงินิได้้ของรัฐับาลกลางตามมาตรา 501(c)(3) ของประมวลกฎหมาย
รัษัฎากรภายใน ซ่ึ่�งมีีอยู่่�แล้้ว ณ วันัที่่� 1 มกราคม 2025 และได้้รับัการ
ก่่อตั้้�งขึ้้�นโดยมีีวัตัถุประสงค์์หลัักและความเชี่่�ยวชาญเฉพาะทางในการ
ดำำ�เนิินการวิจัิัยในสาขาภููมิิคุ้้�มกัันวิทิยาและภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััด

(2)  สถาบัันมีีข้้อตกลงความร่ว่มมืือที่่�ทำำ�ขึ้้�นไม่่เกิินวันัที่่� 1 มกราคม 
2025 ซ่ึ่�งสร้า้งความสััมพัันธ์ใ์นลักษณะความร่ว่มมืือกัับวิทิยาเขตหน่ึ่�ง
ของมหาวิทิยาลััย California ที่่�เป็็นไปตามเงื่่�อนไขทั้้�งหมดดัังต่่อไปน้ี้�:

(A) วิ ทิยาเขตดังกล่่าวมีีหลัักสููตรการฝึกอบรมระดัับบััณฑิตศึึกษาด้้าน
ภููมิิคุ้้�มกัันวิทิยาและภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััด

(B) วิ ทิยาเขตดังกล่่าวมีีระบบการดูแลสุุขภาพสาธารณะซ่ึ่�งประกอบ
ด้้วยโรงพยาบาลหน่ึ่�งแห่ง่หรืือมากกว่า่นั้้ �น และดำำ�เนิินการทดลองทาง
คลิินิิกสำำ�หรับัทดสอบยาและแนวทางการรักัษาทดลองใหม่่ด้้วยตนเอง

(C) ร ะบบการดูแลสุุขภาพของวิทิยาเขตดังกล่่าวมีีปริมิาณผู้้�ป่วยใน
โรงพยาบาลและคลิินิิกที่่�เข้้ารับัการรักัษาในฐานะผู้้�ป่วยในมากกว่่า 
35,000 ครั้้�ง และมากกว่า่ 3,500,000 ครั้้�งสำำ�หรับัผู้้�ป่วยนอกในแต่่ละปีี

(3)  สถาบัันได้้รับัการกำำ�กับดูแลโดยคณะกรรมการบริหิาร ซ่ึ่�งกำำ�หนด
ไว้โ้ดยข้้อบัังคัับของสถาบัันที่่�มีีผลบัังคัับใช้อ้ยู่่�แล้้วไม่่เกิินวันัที่่� 1 
มกราคม 2025 และโดยข้้อตกลงความร่ว่มมืือที่่�อธิบิายไว้ใ้นวรรค 
(2) ที่่�กำำ�หนดให้ต้้้องมีีกรรมการหลายคนที่่�เป็็นตัวแทนระดัับอาวุุโส
ของวิทิยาเขตแห่ง่มหาวิทิยาลััย California ที่่�เป็็นคู่่�สัญญาในข้้อตกลง
ความร่ว่มมืือดัังกล่่าว หรืือเป็็นตัวแทนระดัับอาวุุโสจากระบบการดูแล
สุุขภาพสาธารณะของวิทิยาเขตดังกล่่าว

(4) ณ  วันัที่่� 1 มกราคม 2026 สถาบัันเป็็นเจ้้าของหรืือเช่า่สถานที่่�ที่่�มีี
ขนาดไม่่น้้อยกว่า่ 200,000 ตารางฟุุต และมีีวัตัถุประสงค์์มุ่่�งหมายเพื่่�อ
ใช้เ้ป็็นสถานวิจัิัยรองรับักิจกรรมการวิจัิัยของสถาบััน

(5)  สถาบัันตกลงที่่�จะดำำ�เนิินการวิิจััยทางการแพทย์์เชิิงร่ว่มมืือใน
สาขาภููมิิคุ้้�มกัันวิิทยาและภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััดร่ว่มกัับศูนย์์วิิจััยทางการ
แพทย์ท์ี่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไรอื่่�น ๆ ใน California ที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์ 
รวมถึึงการดำำ�เนิินการทดลองทางคลิินิิกร่ว่มกัันระหว่า่งหลายสถาบััน

(6)  สถาบัันได้้ระบุุไว้้ในข้อตกลงความร่ว่มมืือที่่�อธิิบายไว้้ในวรรค 
(2) ถึึงแหล่่งเงินิทุนจำำ�นวนไม่่น้้อยกว่า่สองร้อ้ยห้า้สิิบล้านดอลลาร์ ์
($250,000,000 ดอลล่่าร์)์ ในรูปแบบของการบริจิาคเพื่่�อการกุศล 
หรืือข้้อผููกพัันในการระดมทุุน

(7)  สถาบัันได้้รับัข้อผููกพัันทางการเงินิไม่่น้้อยกว่า่ห้้าสิิบล้านดอลลาร์ ์
($50,000,000 ดอลล่่าร์)์ เพื่่�อสนัับสนุนุโครงการพััฒนาวัคัซีีนอย่า่ง
เร่ง่ด่่วน และไม่่น้้อยกว่า่ห้า้สิิบล้านดอลลาร์ ์ ($50,000,000 ดอลล่่าร์)์ 
เพื่่�อสนัับสนุนุโครงการวิจัิัยไมโครไบโอม

(b)  (1)  เว้น้แต่่จะระบุุไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�นในวรรค (2) กรมจะต้้องคััดเลืือก
และทำำ�ข้้อตกลงการให้เ้งินิทุนสนัับสนุนุกับสถาบัันตามข้้อย่อ่ย (a) 
ภายใน 90 วันันับแต่่วันัที่่�หมวดน้ี้�มีีผลบัังคัับใช้้
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(6)  การทดสอบยาและแนวทางการรักัษากัับเซลล์์ เนื้้�องอก และ
ออร์แ์กนอยด์์ ตลอดจนการประเมิินแนวทางการรักัษาหลายรููปแบบ
กัับสายพัันธุ์์�เซลล์์เพื่่�อระบุุแนวทางการรักัษาที่่�ดีีที่่�สุุดสำำ�หรับัแต่่ละ
สภาวะที่่�กำำ�ลังทำำ�การศึึกษา

(7)  การใช้้ประโยชน์จากสถานที่่�ผลิตที่่�เป็็นไปตามมาตรฐานการผลิต
ที่่�ดีี (GMP) เพื่่�ออำำ�นวยความสะดวกในการสร้า้งและการประเมิิน
แนวทางการรักัษาด้้วยเซลล์์และยีีนใหม่่ ๆ

(8)  การประสานงาน การดำำ�เนิินการ และการกำำ�กับดูแลการทดลอง
ทางคลิินิิก เพื่่�อประเมิินความปลอดภััยและประสิิทธิผิลของแนวทาง
การรักัษาใหม่่ ๆ ในกลุ่่�มประชากรผู้้�ป่วยที่่�มีีความหลากหลาย

(9)  การพััฒนาการรักัษาที่่�พร้อ้มให้บ้ริกิารและมีีราคาที่่�สามารถเข้้าถึึง
ได้้สำำ�หรับัผู้้�ป่วยในรัฐั California

130355.  (a)  กรมจะต้้องประสานงานและสนัับสนุนุการจัดตั้้�งสภาวิิ
จััยด้้านการให้ค้ำำ�ปรึึกษาและความรับัผิิดชอบ

(b)  (1)  สภาจะต้้องประกอบด้วยคณะกรรมการบริหิารจำำ�นวนเจ็็ด
คน โดยสมาชิกิของคณะกรรมการบริหิารดังกล่่าวจะต้้องทำำ�หน้้าที่่�
เป็็นสมาชิกิทั่่�วไปของสภาด้้วยเช่น่กัน อธิกิารบดีีของวิทิยาเขตของ
มหาวิทิยาลััย California ได้้แก่่ Berkeley, Davis, Irvine, Los Angeles, 
Riverside, San Diego และ San Francisco จะต้้องแต่่งตั้้�งตััวแทนจาก
วิทิยาเขตของตนแห่่งละหน่ึ่�งคนเพื่่�อดำำ�รงตำำ�แหน่่งในคณะกรรมการ
บริหิาร

(2)  คณะกรรมการบริหิาร โดยมติิเสีียงส่่วนใหญ่ ่ จะต้้องแต่่งตั้้�ง
สมาชิกิเพิ่่�มเติิมในสภาจำำ�นวนไม่่น้้อยกว่า่ 10 คน และไม่่เกิิน 15 คน 
ซ่ึ่�งคััดเลืือกมาจากหมวดหมู่่�ที่่�ระบุุไว้ใ้นวรรคย่อ่ย (A) และ (B)

(A) ตั วแทนของมหาวิทิยาลััยที่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไรในรัฐั California ซ่ึ่�งไม่่
รวมถึึงมหาวิทิยาลััย California ที่่�ได้้แสดงให้เ้ห็น็ถึึงความสำำ�เร็จ็และ
ความเป็็นผู้้�นำำ�ในการวิจัิัยด้้านภูมิิคุ้้�มกัันวิทิยาและภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััด

(B) ตั วแทนของสถาบัันวิิชาการและสถาบัันวิิจััยที่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไร
ในรัฐั California ซ่ึ่�งไม่่ได้้เป็็นส่วนหน่ึ่�งของมหาวิทิยาลััย California 
ที่่�ได้้แสดงให้้เห็็นถึึงความสำำ�เร็จ็และความเป็็นผู้้�นำำ�ในการวิิจััยด้้าน
ภููมิิคุ้้�มกัันวิทิยาและภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััด

(3)  สมาชิกิแต่่ละคนของสภาจะต้้องเป็็นแพทย์ ์ นัักวิทิยาศาสตร์ ์ หรืือ
นัักวิิจััยที่่�มีีประสบการณ์์เป็็นที่่�ประจัักษ์์ในสาขาภููมิิคุ้้�มกัันวิิทยาและ
ภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััด และจะต้้องเป็็นไปตามเกณฑ์เพิ่่�มเติิมตามที่่�คณะ
กรรมการบริหิารอาจกำำ�หนดขึ้้�น

(c)  (1)  สมาชิกิของสภาจะดำำ�รงตำำ�แหน่่งวาระละสี่่�ปีี

(2)  (A)  หากตำำ�แหน่่งว่า่งลงในระหว่า่งวาระของสมาชิิกคณะกรรมกา
รบริหิาร ให้ผู้้้�มีีอำำ�นาจแต่่งตั้้�งสมาชิกิรายนั้้�นแต่่งตั้้�งสมาชิกิแทนภายใน 
45 วันั เพื่่�อดำำ�รงตำำ�แหน่่งในระยะเวลาที่่�เหลืืออยู่่�ของวาระนั้้�น

(B)  หากมีีตำำ�แหน่่งว่า่งในระหว่า่งวาระการดำำ�รงตำำ�แหน่่งของสมาชิิก
ที่่�ไม่่ได้้เป็็นสมาชิกิคณะกรรมการบริหิาร ให้ค้ณะกรรมการบริหิาร โดย
มติิเสีียงส่่วนใหญ่่ แต่่งตั้้�งสมาชิกิแทน โดยสมาชิกิทดแทนจะต้้องเป็็น
ตััวแทนขององค์์กรหรืือสถาบัันเดีียวกันกับสมาชิิกที่่�พ้้นจากตำำ�แหน่่ง 
ภายใน 45 วันั เพื่่�อดำำ�รงตำำ�แหน่่งในระยะเวลาที่่�เหลืืออยู่่�ของวาระนั้้�น

(3)  (A)  เม่ื่�อวาระของสมาชิกิคณะกรรมการบริหิารสิ้้�นสุดลง ให้ผู้้้�มีี
อำำ�นาจแต่่งตั้้�งสมาชิกิรายนั้้�น แต่่งตั้้�งสมาชิกิคนเดิิมให้ด้ำำ�รงตำำ�แหน่่ง
ต่่อ หรืือแต่่งตั้้�งสมาชิกิคนใหม่่สำำ�หรับัวาระใหม่่ภายใน 30 วันั

ภููมิิคุ้้�มกัันวิทิยาและภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััด ซ่ึ่�งดำำ�เนิินการภายในสถาบัันโดย
นัักวิจัิัยและลููกจ้้างที่่�ได้้รับัการว่า่จ้้างหรืือจััดจ้้างโดยตรงโดยสถาบััน 
หรืืออยู่่�ภายใต้้การกำำ�กับดูแลของสถาบัันในลักษณะอื่่�น

( B )   เ งิินจำ ำ�นวน   ไ ม่่ น้้ อ ย ก ว่่ า ส อ ง พัั น ห น่ึ่� ง ร้้อ ย ล้้ า น ด อ ล ล า ร์ ์
($2,100,000,000 ดอลล่่าร์)์ ของเงินิทุนที่่�เบิิกจ่่ายตามวรรค (1) ของ
ข้้อย่อ่ย (b) ของมาตรา 130352 จะต้้องนำำ�ไปใช้จ่้่ายเพื่่�อดำำ�เนิินการ
วิิจััยด้้านภูมิิคุ้้�มกัันวิิทยาและภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััดที่่�เกี่่�ยวกับการป้องกััน 
การรักัษา และการรักัษาโรคมะเร็ง็ โรคหัวัใจ และโรค Alzheimer ให้้
หายขาด

(2)  (A)  เงินิทุนที่่�เบิิกจ่่ายตามวรรค (2) ของข้้อย่อ่ย (b) ของมาตรา 
130352 จะต้้องนำำ�ไปใช้จ่้่ายเพื่่�อดำำ�เนิินการวิจัิัยด้้านภูมิิคุ้้�มกัันวิทิยา
และภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััด โดยมหาวิทิยาลััยรัฐั มหาวิทิยาลััยที่่�ไม่่แสวงหา
กำำ�ไร และสถาบัันวิจัิัยที่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไรอื่่�น ๆ ที่่�มีีตัวแทนอยู่่�ในสภา 
โครงการวิจัิัยที่่�ได้้รับัเงินิทุนสนัับสนุนุภายใต้้วรรคน้ี้� จะต้้องได้้รับัการ
คััดเลืือกตามที่่�ระบุุไว้ใ้นมาตรา 130356

( B )   เ งิินจำ ำ�นวน   ไ ม่่ น้้ อ ย ก ว่่ า ส อ ง พัั น ห น่ึ่� ง ร้้อ ย ล้้ า น ด อ ล ล า ร์ ์
($2,100,000,000 ดอลล่่าร์)์ ของเงินิทุนที่่�เบิิกจ่่ายตามวรรค (2) ของ
ข้้อย่อ่ย (b) ของมาตรา 130352 จะต้้องนำำ�ไปใช้จ่้่ายเพื่่�อดำำ�เนิินการ
วิิจััยด้้านภูมิิคุ้้�มกัันวิิทยาและภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััดที่่�เกี่่�ยวกับการป้องกััน 
การรักัษา และการรักัษาโรคมะเร็ง็ โรคหัวัใจ และโรค Alzheimer ให้้
หายขาด

(3)  เงินิในจำำ�นวนที่่�เท่่ากัับต้นทุนจริงิ ซ่ึ่�งไม่่รวมถึึงต้้นทุนใด ๆ ที่่�ได้้
รับัการให้้อำำ�นาจภายใต้้กฎหมายพัันธบััตรภาระผููกพัันทั่่�วไปของรัฐั 
(หมวด 4 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 16720) ของส่่วนที่่� 3 ของภาค 4 ของ
ลัักษณะ 2 ของประมวลกฎหมายรัฐับาล) โดยไม่่เกิิน 2 เปอร์เ์ซ็็นต์ของ
เงินิทั้้ �งหมดที่่�เบิิกจ่่ายตามมาตรา 130352 อาจนำำ�ไปใช้จ่้่ายสำำ�หรับั
ค่่าใช้จ่้่ายในการบริหิารจัดการของกรม สภา คณะกรรมการ และเจ้้า
หน้้าที่่�ควบคุมบััญชีีในการปฏิิบััติิตามหน้้าที่่�รับัผิิดชอบของตนภายใต้้
หมวดน้ี้�

(b) กิ จกรรมการวิจัิัยที่่�อาจได้้รับัเงินิทุนสนัับสนุนุภายใต้้หมวดน้ี้�จะรว
มถึึง แต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียง กิิจกรรมทั้้�งหมดดัังต่่อไปน้ี้�:

(1)  การดำำ�เนิินการวิิจััยพื้้�นฐานเพื่่�อศึึกษากลไกการพััฒนาของโรค
และแนวทางที่่�อาจใช้แ้ทรกแซงการดำำ�เนิินไปของโรค ซ่ึ่�งรวมถึึงแต่่
ไม่่จำำ�กัดเพีียงการวิจัิัยเพื่่�อป้้องกัันโรคมะเร็ง็, โรค Alzheimer's, โรค 
Parkinson's, โรคหัวัใจและหลอดเลืือด และโรคเบาหวาน

(2)  การพััฒนาและการปรับัปรุุงเครื่่�องมืือวินิิิจฉัย รวมถึึงตััวชี้้�วัดั
ชีีวภาพในเลืือดและการถ่ายภาพทางการแพทย์ ์ เพื่่�อให้ส้ามารถตรวจ
พบโรคได้้ตั้้ �งแต่่ระยะเริ่่�มต้้น

(3)  การเก็็บรวบรวม การศึึกษา และการจัดตั้้�งธนาคารตัวอย่า่ง
เนื้้� อเยื่่�อและแบบจำำ�ลองก้้อนเนื้้� อร้า้ยจากกลุ่่�มประชากรผู้้�ป่วยที่่�เป็็น
ตััวแทน เพื่่�อให้เ้ข้้าใจการเกิิดโรคได้้ดีียิ่่�งขึ้้�น และทดสอบการแทรกแซง
ในระยะต่่าง ๆ ของการดำำ�เนิินไปของโรค

(4)  การศึึกษาวิจัิัยด้้านพัันธุกรรม การสัมผััสกัับปัจจัยแวดล้้อม และ
ปััจจัยด้้านรูปแบบการดำำ�เนิินชีีวิติ เพื่่�อให้เ้ข้้าใจถึึงผลกระทบร่ว่มกััน
ของปััจจัยเหล่่าน้ี้�ต่่อการพััฒนาของโรคได้้ดีียิ่่�งขึ้้�น

(5)  การจัดแบ่่งชนิดย่อ่ยของโรคมะเร็ง็และโรคอื่่�น ๆ และการจัด
ทำำ�คลัังเก็็บชนิดย่อ่ยของโรค เพื่่�อพััฒนาแนวทางการรักัษาที่่�มีี
ประสิิทธิผิลสููงสุุดสำำ�หรับัผู้้�ป่วยแต่่ละราย
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ให้้มีีเงิินทุนสำำ�หรับัการวิิจััยเชิิงร่ว่มมืือระหว่่างนัักวิิจััยที่่�ตั้้ �งอยู่่�ในรัฐั 
California กัับนักวิจัิัยนอกรัฐัได้้

(e)  (1)  สภา โดยมติิเสีียงส่่วนใหญ่ ่ จะต้้องยอมรับัหรืือปฏิิเสธคำำ�ขอ
รับัเงินิทุนที่่�ได้้รับัจากมหาวิทิยาลััยรัฐั มหาวิทิยาลััยที่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไร 
และสถาบัันวิจัิัยที่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไรอื่่�น ๆ ที่่�มีีตัวแทนอยู่่�ในสภา

(2)  สภาจะต้้องหารืือร่ว่มกัับสถาบัันที่่�ได้้รับัเลืือกโดยกรมตามมาตรา 
130353 ในการตัดสิินใจขั้้�นสุดท้้ายเกี่่�ยวกับการจัดสรรเงินิทุนแก่่ข้้อ
เสนอขอรับัเงินิอุดหนุนุตามข้้อย่อ่ยน้ี้�

(f)  สภาจะต้้องพััฒนามาตรฐานเกี่่�ยวกับผลประโยชน์ทัับซ้อนสำำ�หรับัก
ารพิจารณาข้้อเสนอขอรับัเงินิทุนโดยอิิงจากแนวปฏิิบััติิที่่�ดีีที่่�สุุดที่่�กำำ�ห
นดโดยสถาบัันวิทิยาศาสตร์แ์ห่ง่ชาติิ เพื่่�อป้้องกัันผลประโยชน์ทัับซ้อน
ในการมอบเงินิทุนสนัับสนุนุการวิจัิัย และจะต้้องปรับัปรุุงมาตรฐาน
เหล่่านั้้�นให้ทั้ันสมััยไม่่น้้อยกว่า่ทุุก ๆ สี่่�ปีี เพื่่�อให้ส้อดคล้้องในทางทั่่�วไป
กัับมาตรฐานที่่�รับัรองโดยสถาบัันวิทิยาศาสตร์แ์ห่ง่ชาติิ

130357.  (a)  กรมจะต้้องเข้้าทำำ�ข้้อตกลงการให้้เงิินอุดหนุุนกับผู้้�
รับัที่่�ได้้รับัเลืือกโดยสภาตามมาตรา 130356 สำำ�หรับัการจัดหาเงินิ
ทุุนสนัับสนุนุการวิจัิัยทางวิทิยาศาสตร์ ์ การพััฒนาทางวิทิยาศาสตร์ ์
และการทดลองทางคลิินิิก โดยเฉพาะในสาขาภููมิิคุ้้�มกัันวิทิยาและ
ภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััด

(b)  ข้ อตกลงการให้้ เงิินอุดหนุุนแต่่ละฉบัับจะต้้องกำำ�หนดให้ ้
การวิิจััยและการพััฒนาทั้้�งหมดที่่� ไ ด้้รัับเงิินทุนภายใต้้ข้้อตกลง 
ดำำ�เนิินการภายใต้้มาตรฐานที่่�กำำ�หนดไว้้ว่่าด้้วยการแลกเปลี่่�ยนทาง
วิทิยาศาสตร์อ์ย่า่งเปิิดเผย การทบทวนโดยผู้้�ทรงคุุณวุุฒิิ และการ
กำำ�กับดูแลจากสาธารณะ

(c) ข้ อตกลงการให้้เงินิอุดหนุุนแต่่ละฉบัับจะต้้องกำำ�หนดให้้ผู้้�รับัเงินิ
อุุดหนุุนสนัับสนุุนซื้้�อสิินค้าและบริกิารจากผู้้�จัดหาสิินค้าและบริกิาร
ในรัฐั California เท่่าที่่�จะสามารถทำำ�ได้้อย่า่งสมเหตุุสมผล โดยเป็็น
ความพยายามด้้วยความสุุจริติเพื่่�อให้้บรรลุเป้้าหมายในการซื้้�อสิินค้า
และบริกิารจากผู้้�จัดหาสิินค้าและบริกิารในรัฐั California มากกว่า่ 50 
เปอร์เ์ซ็็นต์

(d) ข้ อตกลงการให้้เงิินอุดหนุุนแต่่ละฉบัับจะต้้องกำำ�หนดให้้ผู้้�รับัเงิิ
นอุดหนุุนเสนอโอกาสแก่่สถาบัันที่่�ได้้รับัเลืือกโดยกรมตามมาตรา 
130353 ในการเข้้ามามีีส่วนร่ว่มและร่ว่มมืืออย่า่งมีีนัยสำำ�คัญในการ
วิจัิัยที่่�ได้้รับัเงินิทุน

(e) ข้ ้อตกลงการให้้เงินิอุดหนุุนแต่่ละฉบัับจะต้้องกำำ�หนดให้้ผู้้�รับัเงินิ
อุุดหนุนุเสนอโอกาสแก่่มหาวิทิยาลััย California, Los Angeles ในการ
เข้้ามามีีส่วนร่ว่มและร่ว่มมืืออย่า่งมีีนัยสำำ�คัญในการทดลองทางคลิินิิก
ใด ๆ ที่่�ดำำ�เนิินการโดยเป็็นส่วนหน่ึ่�งของการวิจัิัยที่่�ได้้รับัเงินิทุน

(f) ข้ ้อตกลงการให้เ้งินิอุดหนุนุแต่่ละฉบัับจะต้้องกำำ�หนดให้ผู้้้�รับัเงินิอุด
หนุนุเข้้ารับัการตรวจสอบบััญชีีและให้้ความร่ว่มมืือในการตรวจสอบบัั
ญชีีที่่�ดำำ�เนิินการตามข้้อย่อ่ย (b) ของมาตรา 130361

(g) ข้ ้อตกลงการให้เ้งินิอุดหนุนุทั้้�งหมดที่่�จััดทำำ�ขึ้้�นภายใต้้มาตราน้ี้� จะ
ต้้องจำำ�กัดต้้นทุนทางอ้อ้มไว้ท้ี่่�ไม่่เกิิน 20 เปอร์เ์ซ็็นต์ของเงินิอุดหนุนุ
การวิจัิัย เว้น้แต่่ข้้อจำำ�กัดต้้นทุนทางอ้อ้มน้ี้�อาจเพิ่่�มขึ้้�นได้้ตามจำำ�นวน
เงินิที่่�ผู้้�รับัเงินิอุดหนุนุจัดหาเงินิทุนสมทบเกิินกว่า่ 20 เปอร์เ์ซ็็นต์ของ
จำำ�นวนเงินิอุดหนุนุ

130358.  (a)  (1)  (A) ผู้้�รั บัเงินิทุนสนัับสนุุนการวิจัิัยรายใดก็็ตาม
ภายใต้้หมวดน้ี้� จะต้้องชำำ�ระเงินิแก่่รัฐั California เป็็นจำำ�นวนเท่่ากัับ 
10 เปอร์เ์ซ็็นต์ของรายได้้ทั้้ �งหมดที่่�ผู้้�รับัเงินิทุนสนัับสนุนุการวิจัิัยได้้รับั

( ฺB)  เม่ื่�อวาระของสมาชิิกที่่�ไม่่ได้้อยู่่�ในคณะกรรมการบริหิารสิ้้�นสุดลง 
ให้ค้ณะกรรมการบริหิาร โดยมติิเสีียงส่่วนใหญ่่ แต่่งตั้้�งสมาชิกิคนเดิิม
ให้ด้ำำ�รงตำำ�แหน่่งต่่อ หรืือแต่่งตั้้�งสมาชิกิคนใหม่่สำำ�หรับัวาระใหม่่ภายใน 
30 วันั สมาชิกิที่่�วาระสิ้้�นสุดลงแล้้วจะปฏิิบััติิหน้้าที่่�ต่่อไปจนกว่า่จะมีี
การแต่่งตั้้�งผู้้�ดำำ�รงตำำ�แหน่่งแทน

(d)  (1)  ประธานและรองประธานสภาต่่างต้้องเป็็นสมาชิิกของคณะ
กรรมการบริหิาร โดยต่่างมีีวาระการดำำ�รงตำำ�แหน่่งสองปีี และเว้น้แต่่
จะระบุุไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�นในวรรค (2) จะต้้องได้้รับัเลืือกโดยมติิเสีียงส่่วน
ใหญ่่ของสภาเต็็มคณะ

(2) ตั วแทนที่่�ได้้รับัการแต่่งตั้้�งจากมหาวิทิยาลััย California, Los 
Angeles จะทำำ�หน้้าที่่�เป็็นประธานสภาคนแรก

(e)  องค์์ประชุุมของสภาจะต้้องประกอบด้วยสมาชิิกจำำ�นวนเสีียงส่่วนใ
หญ่่ของสมาชิกิที่่�ดำำ�รงตำำ�แหน่่งอยู่่�ในขณะนั้้�น

(f)  สมาชิกิสภาจะปฏิิบััติิหน้้าที่่�โดยไม่่ได้้รับัค่าตอบแทน แต่่อาจได้้รับั
เงินิชดเชยสำำ�หรับัค่าเดิินทางและค่่าใช้้จ่่ายจำำ�เป็็นที่่�เกิิดขึ้้�นจริงิในการ
ปฏิิบััติิหน้้าที่่�ของตน

130356.  (a)  สภาจะเป็็นผู้้�กำำ�หนด โดยเป็็นไปตามลัักษณะที่่�ระบุุไว้ใ้น
ข้อ้ย่อ่ย (e) ว่า่ โครงการวิจัิัยใดที่่�เสนอโดยมหาวิทิยาลััยรัฐั มหาวิทิยาลััย
ที่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไร และสถาบันัวิจัิัยที่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไรอื่่�น ๆ ที่่�มีีตัวแทน
อยู่่�ในสภา จะได้้รับัเงินิทุนสนัับสนุนุตามวรรค (2) ของข้อ้ย่อ่ย (b) ของ
มาตรา 130352 โดยพิจิารณาจากเกณฑ์การคัดเลืือกและลำำ�ดับความ
สำำ�คัญของการวิจัิัยที่่�จััดตั้้ �งขึ้้�นภายใต้้หมวดน้ี้� ตลอดจนคุณค่าทาง
เทคนิิคของข้อ้เสนอวิจัิัยที่่�ได้้รับัการประเมิินตามมาตราน้ี้�

(b)  (1)  สภาจะต้้องจััดตั้้�งเกณฑ์การคัดเลืือกและลำำ�ดับความสำำ�คัญข
องการวิจัิัยสำำ�หรับัการมอบเงินิอุดหนุนุภายใต้้มาตราน้ี้� โดยพิิจารณา
จากปััจจัยทั้้�งหมดดัังต่่อไปน้ี้�:

(A) คุ ณค่าทางวิทิยาศาสตร์ข์องข้้อเสนอ

(B)  ประสบการณ์์ของผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอในการดำำ�เนิินการวิจัิัยทางการแพทย์์
ที่่�มีีความถููกต้้องตามหลัักระเบีียบวิธิีีวิจัิัย

(C)  ประโยชน์ที่่�อาจเกิิดขึ้้�นต่อสุุขภาพและความเป็็นอยู่่�ที่่�ดีีของประ
ชากร

(D)  เกณฑ์อื่่�น ๆ ตามที่่�สภากำำ�หนด

(2)  ในการกำำ�หนดลำำ�ดับความสำำ�คัญของการวิจัิัยตามวรรค (1) สภา
จะต้้องให้้ลำำ�ดับความสำำ�คัญสููงสุุดแก่่โครงการวิจัิัยที่่�มีีศักยภาพสูงสุุด
ในการให้ผ้ลลััพธ์เ์ป็็นแนวทางการรักัษาที่่�รวดเร็ว็ที่่�สุุด สามารถเข้้าถึึง
ได้้ง่า่ยที่่�สุุด และมีีราคาที่่�เอื้้�อมถึึงได้้มากที่่�สุุด และมุ่่�งเพิ่่�มการเข้้าถึึง
ของผู้้�ป่วยในการรับัการรักัษาด้้วยภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััด

(c)  (1)  สภาอาจจัดตั้้�งคณะผู้้�ทรงคุุณวุุฒิิประเมิินผลงานทางวิทิยาศา
สตร์ห์น่ึ่�งคณะหรืือมากกว่า่หน่ึ่�งคณะ ซ่ึ่�งประกอบด้วยผู้้�เชี่่�ยวชาญด้้าน
ภููมิิคุ้้�มกัันวิทิยาและภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััด เพื่่�อตรวจทานและจััดลำำ�ดับความ
สำำ�คัญของข้้อเสนอวิจัิัยบนพื้้�นฐานของเกณฑ์การคัดเลืือกและลำำ�ดับ
ความสำำ�คัญของการวิจัิัยที่่�สภาพััฒนาขึ้้�นตามข้้อย่อ่ย (b)

(2) ผู้้� เชี่่�ยวชาญในคณะผู้้�ทรงคุุณวุุฒิิประเมิินผลงานทางวิทิยาศาสตร์์
จะถููกตััดสิิทธิ์์�จากการมีีส่วนร่ว่มในการตรวจทานข้้อเสนอเพื่่�อขอรับั
เงินิทุน หากผู้้�เชี่่�ยวชาญดัังกล่่าวมีีความสััมพัันธ์เ์ชิงิร่ว่มมืือหรืือเชิงิ
พาณิิชย์กั์ับผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอ

(d)  เงินิอุดหนุนุทั้้�งหมดที่่�มอบให้ภ้ายใต้้มาตราน้ี้� จะต้้องมอบให้แ้ก่่
นัักวิจัิัยหรืือโครงการวิจัิัยที่่�ตั้้ �งอยู่่�ในรัฐัน้ี้�เป็็นหลััก เว้น้แต่่จะอนุญุาต
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(c) ผู้้�รั บัเงินิทุนสนัับสนุนุการวิจัิัยรายใดก็็ตามภายใต้้หมวดน้ี้� จะต้้อง
กำำ�หนดให้ค้วามเป็็นเจ้้าของในสิทธิใินทรัพัย์สิ์ินทางปััญญาใด ๆ ที่่�เกิิด
จากการวิจัิัยที่่�ได้้รับัเงินิทุนสนัับสนุนุ ตกเป็็นของสถาบััน มหาวิทิยาลััย
รัฐัหรืือมหาวิทิยาลััยที่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไร หรืือสถาบัันวิจัิัยที่่�ไม่่แสวงหา
กำำ�ไร ซ่ึ่�งได้้รับัเงินิทุนตามข้้อย่อ่ย (b) ของมาตรา 130352 ขั้้�นตอนใน
การกำำ�หนดให้ค้วามเป็็นเจ้้าของในสิทธิใินทรัพัย์์สิินทางปััญญาตกเป็็น
ของสถาบััน มหาวิทิยาลััยรัฐัหรืือมหาวิทิยาลััยที่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไร หรืือ
สถาบัันวิจัิัยที่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไรนั้้�น จะต้้องดำำ�เนิินการผ่่านภาระผููกพััน
ในการโอนสิทธิ ิ และการโอนสิทธิติามจริงิในสิทธิบิััตรและสิิทธิใิน
ทรัพัย์สิ์ินทางปััญญาอื่่�น ๆ โดยลููกจ้้าง นัักวิทิยาศาสตร์ ์ นัักวิจัิัย ผู้้�รับั
จ้้างอิสิระ หรืือบุุคคลอื่่�นใดทั้้�งหมดที่่�ได้้รับัเงินิทุนผ่่านเงินิอุดหนุนุ 
สััญญา หรืือโดยประการอื่่�น จากเงินิทุนที่่�มีีแหล่่งที่่�มาภายใต้้หมวดน้ี้�

(d) สำ ำ�หรับัสิทธิใินทรัพัย์สิ์ินทางปััญญาใด ๆ ที่่�เกิิดขึ้้�นจากความคิิด
หรืือได้้รับัการนำำ�ไปปฏิิบััติิจริงิ ไม่่ว่า่จะสามารถจดสิิทธิบิััตรได้้หรืือไม่่
ก็็ตาม บนพื้้�นฐานหรืือเป็็นผลมาจากเงินิทุนที่่�เบิิกจ่่ายตามข้้อย่อ่ย 
(b) ของมาตรา 130352 ในขอบเขตที่่�ผู้้�รับัเงินิทุนสนัับสนุนุมีีสิทธิใิน
เทคโนโลยีีพื้้�นฐาน รวมถึึงสิิทธิบิัตัรและสิิทธิใินทรัพัย์สิ์ินทางปััญญาอื่่�น 
ๆ ทั้้�งที่่�เป็็นเจ้้าของหรืือได้้รับัการอนุญุาตให้ใ้ช้สิ้ิทธิ ิ ซ่ึ่�งอาจขัดขวางการ
ใช้สิ้ิทธิใินทรัพัย์สิ์ินทางปััญญาใหม่่ หรืือขัดัขวางการนำำ�สิทธิใินทรัพัย์สิ์ิน
ทางปััญญาใหม่่ไปใช้ป้ระโยชน์ในเชิงิพาณิิชย์ ์ ผู้้�รับัเงินิทุนดังกล่่าวจะ
ต้้องให้้สิิทธิิอนุุญาตใช้้เทคโนโลยีีพื้้�นฐานดังกล่่าวแบบทั่่�วโลกโดยไม่่
คิิดค่่าลิิขสิิทธิ์์� หากผู้้�ได้้รับัอนุญุาตให้ใ้ช้สิ้ิทธิหิรืือผู้้�ใช้ท้ี่่�ได้้รับัอนุญุาต
นั้้�นมีีสิทธิทิี่่�จะให้ใ้บอนุญุาตช่ว่ง หรืือได้้รับัการอนุญุาตให้ม้ีีสิทธิทิี่่�เทีียบ
เท่่า โดยจำำ�กัดเฉพาะการใช้สิ้ิทธิใินทรัพัย์สิ์ินทางปััญญาใหม่่ที่่�เกี่่�ยวข้อ้ง
กัับการขาย การให้ใ้บอนุญุาตใช้สิ้ิทธิ ิ หรืือการแสวงหาประโยชน์เชิงิ
พาณิิชย์ ์ หรืือการสร้า้งรายได้้รููปแบบอื่่�นใดจากสิิทธิใินทรัพัย์สิ์ินทาง
ปััญญาใหม่่ ที่่�เกิิดขึ้้�นจากการวิจัิัยที่่�ได้้รับัเงินิทุนภายใต้้หมวดน้ี้�

(e)  (1)  สถาบััน โดยการปรึึกษาหารืือกัับกรม จะต้้องพััฒนาโครงการ
ให้ใ้บอนุญุาตใช้สิ้ิทธิซ่ิึ่�งบรรลุผลทั้้�งหมดดัังต่่อไปน้ี้�:

(A)  เพิ่่�มรายได้้สููงสุุดที่่�ได้้รับัจากการขาย การให้ใ้บอนุญุาตใช้สิ้ิทธิ ิหรืือ
การแสวงหาประโยชน์เชิงิพาณิิชย์ ์ หรืือการสร้า้งรายได้้รููปแบบอื่่�นใด
จากสิิทธิใินทรัพัย์สิ์ินทางปััญญาใด ๆ ที่่�เกิิดขึ้้�นจากการวิจัิัยที่่�ได้้รับัเงินิ
ทุุนภายใต้้หมวดน้ี้�

(B) พั ัฒนาข้้อกำำ�หนดการให้้ใบอนุุญาตใช้้สิิทธิทิี่่�เป็็นมาตรฐานและข
อบเขตการเจรจาต่่อรอง เพื่่�อเพิ่่�มความเป็็นมาตรฐานเดีียวกันในการ
ดำำ�เนิินการทั้้�งหมดในการแสวงหาประโยชน์เชิิงพาณิิชย์์หรืือการสร้า้ง
รายได้้จากสิิทธิิในทรัพัย์์สิินทางปััญญาที่่�เกิิดขึ้้�นจากการวิจัิัยที่่�ได้้รับั
เงินิทุนภายใต้้หมวดน้ี้�

(C) อำ ำ�นวยความสะดวกในการชำำ�ระคืืนเงินิทุนแก่่รัฐั California ตาม
วรรค (1) ของข้้อย่อ่ย (a) และจััดทำำ�ประมาณการสำำ�หรับัการชำำ�ระ
เงินิในอนาคตแก่่รัฐั California โดยพิิจารณาจากใบอนุญุาตให้ใ้ช้สิ้ิทธิิ
ทั้้ �งหมดที่่�เป็็นผลจากการวิจัิัยที่่�ได้้รับัเงินิทุนภายใต้้หมวดน้ี้�

(2)  (A)  สถาบันั โดยการปรึึกษาหารืือกัับกรม จะต้้องทำำ�หน้้าที่่�เป็็น
ศููนย์์กลางประสานงานและอนุุมััติิสำำ�หรับัข้้อตกลงทั้้�งหมดในการขาย 
ให้ใ้บอนุญุาตใช้สิ้ิทธิ ิ หรืือแสวงหาประโยชน์เชิงิพาณิิชย์ ์ หรืือสร้า้งราย
ได้้รููปแบบอื่่�นใดจากสิิทธิใินทรัพัย์์สิินทางปััญญาที่่�เกิิดขึ้้�นจากการวิจัิัย
ที่่�ได้้รับัเงินิทุนภายใต้้หมวดน้ี้� เพื่่�อให้ม้ั่่ �นใจว่า่ข้อ้กำำ�หนดสำำ�คัญมีีความ
เป็็นมาตรฐานเดีียวกัน และเพิ่่�มรายได้้ที่่�เกิิดจากความพยายามในการ
แสวงหาประโยชน์เชิงิพาณิิชย์ห์รืือการสร้า้งรายได้้เหล่่านั้้�นให้ไ้ด้้มากที่่�สุุด

จากการขาย การให้ใ้บอนุญุาตใช้สิ้ิทธิ ิ หรืือการแสวงหาประโยชน์เชิงิ
พาณิิชย์ ์ หรืือการสร้า้งรายได้้รููปแบบอื่่�นใดจากสิิทธิใินทรัพัย์สิ์ินทาง
ปััญญาใด ๆ ที่่�เกิิดขึ้้�นจากการวิจัิัยที่่�ได้้รับัเงินิทุนภายใต้้หมวดน้ี้�

(B)  การชำำ�ระเงินิตามอนุวุรรค (A) ให้ค้ำำ�นวณ โดยไม่่คำำ�นึึงว่า่การ
วิจัิัยที่่�ก่่อให้เ้กิิดสิิทธิใินทรัพัย์สิ์ินทางปััญญาดัังกล่่าวนั้้�น ได้้รับัเงินิทุน
สนัับสนุุนทั้้�งหมดหรืือเพีียงบางส่่วนจากเงิินทุนสนัับสนุุนการวิิจััยที่่�
จััดสรรให้ภ้ายใต้้หมวดน้ี้�
(C) สำ ำ�หรับัการชำำ�ระเงินิทั้้ �งหมดตามวรรคน้ี้� ผู้้�รับัเงินิทุนสนัับสนุนุการ
วิจัิัยจะต้้องนำำ�ส่งแก่่รัฐัภายใน 30 วันันับแต่่ได้้รับัรายได้้ที่่�เกิิดจากผล
ประโยชน์ดัังกล่่าว

(2)  การชำำ�ระเงินิตามวรรค (1) จะต้้องนำำ�ฝากเข้้ากองทุุนทั่่�วไป 
จนกว่า่จำำ�นวนเงินิสะสมของการชำำ�ระเงินิดังกล่่าวจะมีีจำำ�นวนเท่่ากัับ
ต้้นทุนรวมทั้้�งหมดของรัฐัในการออกพัันธบััตรตามหมวด 2 (เริ่่�มต้้น
ด้้วยมาตรา 130370) รวมถึึงดอกเบี้้�ยที่่�ชำำ�ระสำำ�หรับัพัันธบััตร ตาม
ที่่�กำำ�หนดโดยคณะกรรมการด้านการเงินิสำำ�หรับัภูมิิคุ้้�มกัันวิทิยาและ
ภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััดแห่ง่รัฐั California ซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�นตามวรรค (1) ของข้้อ
ย่อ่ย (a) ของมาตรา 130375

(3)  หลัังจากยอดรวมสะสมตามที่่�อธิบิายไว้ใ้นวรรค (2) ได้้รับัการชำำ�ระ
เข้้ากองทุุนทั่่�วไปแล้้ว รายได้้เพิ่่�มเติิมใด ๆ ที่่�ได้้รับัตามวรรค (1) ให้น้ำำ�
ฝากเข้้าเงินิทุนวิจัิัยทางการแพทย์์ด้้านภูมิิคุ้้�มกัันวิทิยาและภููมิิคุ้้�มกััน
บำำ�บััดแห่ง่รัฐั California และนำำ�ไปใช้จ่้่ายให้ส้อดคล้้องกัับวัตัถุประสงค์์
แห่ง่หมวดน้ี้�

(b)  เพื่่�อเป็็นเงื่่�อนไขในการรับัเงินิทุนสนัับสนุนุการวิจัิัยภายใต้้หมวดน้ี้� 
ผู้้�รับัเงินิทุนรายใดก็็ตามที่่�ให้ใ้บอนุญุาตใช้้สิิทธิหิรืือขายเทคโนโลยีีหรืือ
ยาที่่�พััฒนาขึ้้�นจากการวิจัิัยที่่�ได้้รับัเงินิทุนตามหมวดน้ี้� จะต้้องตกลง
ว่า่การให้ใ้บอนุญุาตใช้สิ้ิทธิหิรืือการขายดัังกล่่าว เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ใน
การจัดให้ม้ีีเทคโนโลยีีหรืือยาแก่่ผู้้�ป่วย โรงพยาบาล หรืือบริษัิัทประกััน
ภััยในรัฐั California รวมถึึงผ่่านโครงการดูแลสุุขภาพที่่�ได้้รับัเงินิทุน
จากรัฐับาล จะต้้องกำำ�หนดให้เ้ทคโนโลยีีหรืือยามีีจำำ�หน่่ายแก่่ผู้้�ป่วย โรง
พยาบาล และบริษัิัทประกัันภัยในรัฐั California ในราคาที่่�ต่ำำ��กว่า่ราคา
เฉลี่่�ยทั่่ �วประเทศอย่า่งน้้อย 20 เปอร์เ์ซ็็นต์ สำำ�หรับัเทคโนโลยีีหรืือยา
ชนิดเดีียวกัน โดยจะต้้องคำำ�นวณโดยไม่่รวมรัฐั California เข้้าไปด้้วย 
โดยกำำ�หนดไว้ดั้ังต่่อไปน้ี้�:

(1)  ในช่ว่ง 12 เดืือนแรกของการขายเชิงิพาณิิชย์ข์องเทคโนโลยีีหรืือ
ยา ผู้้�ป่วย โรงพยาบาล และบริษัิัทประกัันภัยในรัฐั California ที่่�ซื้้�อ
เทคโนโลยีีหรืือยา จะต้้องไม่่ถููกเรีียกเก็็บในราคาที่่�สููงกว่า่ราคาที่่�ขาย
เทคโนโลยีีหรืือยาให้แ้ก่่ผู้้�ป่วย โรงพยาบาล และบริษัิัทประกัันภัยใน
ส่่วนอื่่�นใดของสหรัฐัอเมริกิานอกเหนืือจากรัฐั California

(2)  ภายในวันัที่่�ครบกำำ�หนดหน่ึ่�งปีีหลัังจากเริ่่�มทำำ�การขายเชิิงพาณิิชย์์
ครั้้ �งแรกของเทคโนโลยีีหรืือยาดัังกล่่าว ให้ใ้ช้ข้้้อมููลจากการขายใน
ช่ว่งเก้้าเดืือนแรกเพื่่�อคำำ�นวณต้นทุนเฉลี่่�ยทั่่ �วประเทศ หลัังจากนั้้�น 
เทคโนโลยีีหรืือยานั้้�นจะต้้องมีีจำำ�หน่่ายแก่่ผู้้�ป่วย โรงพยาบาล และ
บริษัิัทประกัันภัยในรัฐั California ในราคาที่่�ต่ำำ��กว่า่ราคาเฉลี่่�ยทั่่ �ว
ประเทศที่่�คำำ�นวณได้้อย่า่งน้้อย 20 เปอร์เ์ซ็็นต์ โดยไม่่รวมรัฐั California

(3) จ ะต้้องคำำ�นวณราคาเฉลี่่�ยทั่่ �วประเทศที่่�ไม่่รวมรัฐั California เป็็น
ประจำำ�ทุกปีี และจะต้้องปรับัเปลี่่�ยนราคาสำำ�หรับัเทคโนโลยีีหรืือยา
สำำ�หรับัรัฐั California ตามความจำำ�เป็็น เพื่่�อให้ม้ั่่ �นใจว่า่ผู้้�ซื้้�อในรัฐั 
California จะประหยัดัค่่าใช้จ่้่ายได้้อย่า่งน้้อย 20 เปอร์เ์ซ็็นต์เม่ื่�อเปรีียบ
เทีียบกับราคาเฉลี่่�ยทั่่ �วประเทศที่่�คำำ�นวณได้้



38

130  | ข้ ้อความของกฎหมายที่่�เสนอ

ข้้อความของกฎหมายท่ี่�เสนอ	 ข้้อเสนอท่ี่� 38 ต่่อ

(1)  เสนอให้ม้ีีการแก้้ไขปรับัปรุุงเอกสารที่่�จะเผยแพร่ห่รืือการนำำ�เสนอ
ข้้อมููล โดยมีีเหตุุผลเกี่่�ยวข้้องกัับสิทธิบิััตรหรืือเหตุุผลอื่่�น ๆ ซ่ึ่�งจะต้้อง
ระบุุรายละเอีียดไว้อ้ย่า่งชัดัเจนพอสมควรในขณะนั้้�น

(2)  ขอให้้เล่ื่�อนการเผยแพร่ห่รืือการนำำ�เสนอออกไปตามระยะเวลาที่่�
เหมาะสม เพื่่�อปกป้้องข้้อมููลที่่�สามารถจดสิิทธิบิััตรได้้ และอนุญุาตให้้
มีีการยื่่�นคำำ�ขอจดสิิทธิิบััตรเพื่่�อคุ้้�มครองสิิทธิิในทรัพัย์์สิินทางปััญญา 
ตามที่่�สถาบัันผู้้�พิิจารณา มหาวิทิยาลััยของรัฐัหรืือมหาวิทิยาลััยที่่�ไม่่
แสวงหาผลกำำ�ไร หรืือสถาบัันวิจัิัยที่่�ไม่่แสวงหาผลกำำ�ไรกำำ�หนด

130359.  (a)  สถาบัันต้องจััดทำำ�รายงานประจำำ�ปีเผยแพร่ต่่่อสาธ
ารณะ โดยระบุุถึึงกิิจกรรมของสถาบััน ผลสำำ�เร็จ็ด้านการวิจัิัย และ
ทิิศทางในอนาคตของโครงการโดยรวมของสถาบััน

(b) รายงานประจำำ�ปีแต่่ละฉบัับจะต้้องประกอบด้วยข้้อมููลทั้้�งหมด แต่่
ไม่่จำำ�กัดเพีียงรายการต่อไปน้ี้�:

(1) บ ทสรุุปผลการวิจัิัย รวมถึึงแนวทางการวิจัิัยใหม่่ ๆ ที่่�น่่าสนใจ

(2) คำ ำ�อธิบิายความคืืบหน้้าในการบรรลุเป้้าหมายของโครงการ รวม
ถึึงผลการค้นพบทางวิทิยาศาสตร์ท์ี่่�สำำ�คัญหรืือเหตุุการณ์์สำำ�คัญต่่าง ๆ

(3) จำ ำ�นวนและประเภทของสิ่่�งพิิมพ์์ที่่� ผ่่านการทบทวนโดยผู้้�ทรง
คุุณวุุฒิิ คำำ�ขอรับัสิทธิบิััตรที่่�ยื่่�น หรืือการทดลองทางคลิินิิกที่่�เริ่่�มดำำ�เนิิน
การแล้้ว

(4)  สรุุปค่่าใช้จ่้่ายในการบริหิารงานของสถาบััน

(5) ร ายงานเกี่่�ยวกับแผนยุทธศาสตร์ก์ารวิจัิัยและแผนการเงินิของ
สถาบััน

(c) ร ายงานประจำำ�ปีจะต้้องได้้รับัการเผยแพร่บ่นเว็บ็ไซต์ของสถาบััน

130360.  (a)  สภาต้้องจััดทำำ�รายงานประจำำ�ปีเผยแพร่ต่่่อสาธารณะ 
โดยระบุุถึึงทุุนที่่�ได้้รับัการอนุมัุัติิ ทุุนที่่�อยู่่�ระหว่า่งดำำ�เนิินการ ผลสำำ�เร็จ็
ด้้านการวิจัิัย และทิิศทางในอนาคตของโครงการให้ทุุ้นโดยรวมของสภา

(b) รายงานประจำำ�ปีแต่่ละฉบัับจะต้้องประกอบด้วยข้้อมููลทั้้�งหมด แต่่
ไม่่จำำ�กัดเพีียงรายการต่อไปน้ี้�:

(1) บ ทสรุุปผลการวิจัิัยของผู้้�รับัเงินิช่ว่ยเหลืือในอดีีต รวมถึึงแนวทาง
การวิจัิัยใหม่่ ๆ ที่่�น่่าสนใจ

(2) จำ ำ�นวนและมููลค่่าเป็็นดอลลาร์ข์องทุุนวิจัิัยที่่�จััดสรรในปีนั้้�น

(3) ผู้้�รั บัเงินิช่ว่ยเหลืือในปีก่่อนหน้้า รวมถึึงรายงานความคืืบหน้้าและ
ผลสำำ�เร็จ็ด้านการวิจัิัยของผู้้�รับัเงินิช่ว่ยเหลืือจนถึึงปััจจุบััน

(4)  การประเมิินความสััมพัันธ์ร์ะหว่า่งเงินิทุนสนัับสนุุนของสภาและ
กลยุุทธ์โ์ดยรวมของแผนงานวิจัิัย

(5) ร ายงานเกี่่�ยวกับแผนยุทธศาสตร์์การวิิจััยและแผนการเงิิน
ของสภา

(6)  สรุุปค่่าใช้จ่้่ายในการบริหิารงานของสภา

(c) ร ายงานประจำำ�ปีจะต้้องได้้รับัการเผยแพร่บ่นเว็บ็ไซต์ของกรม

130361.  (a)  สถาบัันจะต้้องว่า่จ้้างสำำ�นักงานสอบบััญชีีรับัอนุุญาต 
ให้ด้ำำ�เนิินการตรวจสอบทางการเงินิที่่�เป็็นอิิสระต่่อการดำำ�เนิินงานของ
สถาบัันเป็็นประจำำ�ทุกปีี และจะต้้องนำำ�ส่งรายงานการตรวจสอบดัง
กล่่าวให้แ้ก่่ผู้้�ควบคุมทางการเงินิ ผู้้�ควบคุมทางการเงินิจะต้้องทบทวน
ผลการตรวจสอบและจััดทำำ�รายงานผลการทบทวนดังกล่่าวเพื่่�อเผย

(B) ข้ ้อตกลงทั้้�งหมดในการขาย ให้ใ้บอนุญุาตใช้สิ้ิทธิ ิ หรืือแสวงหา
ประโยชน์เชิงิพาณิิชย์ ์ หรืือสร้า้งรายได้้รููปแบบอื่่�นใดจากสิิทธิใิน
ทรัพัย์์สิินทางปััญญาที่่�เกิิดขึ้้�นจากการวิจัิัยที่่�ได้้รับัเงินิทุนภายใต้้หมวด
น้ี้� ก่่อนการลงนามข้้อตกลง จะต้้องส่่งให้ส้ถาบัันตรวจทานก่อน และ
สถาบัันจะต้้องได้้รับัโอกาสในการให้ข้้้อเสนอแนะเกี่่�ยวกับการปรับัปรุุง
แก้้ไขข้้อกำำ�หนดของร่า่งข้้อตกลงดัังกล่่าว

(C)  ในทุกกรณีีที่่�สถาบัันใช้้สิิทธิิเลืือกในการเข้้ามามีีส่วนร่ว่มและร่ว่
มมืือในการวิจัิัยตามข้้อย่อ่ย (d) ของมาตรา 130357 ให้ส้ถาบัันมีีหน้้า
ที่่�รับัผิิดชอบหลัักในการเจรจาข้้อตกลงใด ๆ สำำ�หรับัการขาย การให้ใ้บ
อนุญุาตใช้สิ้ิทธิ ิ หรืือการแสวงหาประโยชน์เชิงิพาณิิชย์ ์ หรืือการสร้า้ง
รายได้้รููปแบบอื่่�นใดจากสิิทธิใินทรัพัย์์สิินทางปััญญาที่่�เกิิดขึ้้�นจากการ
วิจัิัยดัังกล่่าว

(f)  (1)  (A) ข้ ้อตกลงการให้ใ้บอนุญุาตใช้สิ้ิทธิใิด ๆ ที่่�จััดทำำ�ขึ้้�นโดยผู้้�รับั
เงินิทุนสนัับสนุนุการวิจัิัยภายใต้้หมวดน้ี้� สำำ�หรับัการให้ใ้บอนุญุาตใช้้
สิิทธิใินทรัพัย์์สิินทางปััญญาที่่�เกิิดขึ้้�นจากการวิจัิัยที่่�ได้้รับัเงินิทุนภาย
ใต้้หมวดน้ี้� จะต้้องกำำ�หนดให้ผู้้้�รับัเงินิทุนสนัับสนุนุการวิจัิัยได้้รับัค่า
ลิิขสิิทธิ์์�ไม่่น้้อยกว่า่ 10 เปอร์เ์ซ็็นต์ของรายได้้รวมจากการขาย หรืือการ
แสวงหาประโยชน์เชิงิพาณิิชย์ ์ หรืือการสร้า้งรายได้้รููปแบบอื่่�นใดจาก
สิิทธิใินทรัพัย์สิ์ินทางปััญญาที่่�เป็็นสาระสำำ�คัญข้้อตกลงนั้้�น

(B)  แม้้วรรคย่อ่ย (A) จะกำำ�หนดไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�น ข้้อตกลงการให้ใ้บ
อนุุญาตใช้้สิิทธิิที่่�จััดทำำ�ขึ้้�นโดยผู้้�รับัเงิินทุนสนัับสนุุนการวิิจััยภายใต้้
หมวดน้ี้�สำำ�หรับัการให้้ใบอนุุญาตใช้้สิิทธิใินทรัพัย์์สิินทางปััญญาที่่�เกิิด
ขึ้้�นจากการวิจัิัยที่่�ได้้รับัเงินิทุนภายใต้้หมวดน้ี้� อาจกำำ�หนดค่่าลิิขสิิทธิ์์�
ที่่�น้้อยกว่า่ 10 เปอร์เ์ซ็็นต์ของรายได้้รวมได้้ หากกรมพิิจารณาโดย
ปรึึกษาหารืือกัับสถาบัันแล้้วเห็น็ว่า่อัตัราค่่าลิิขสิิทธิ์์�ที่่�น้้อยกว่า่ 10 
เปอร์เ์ซ็็นต์สำำ�หรับัข้้อตกลงการอนุุญาตให้้ใช้้สิิทธิฉิบัับใดฉบัับหน่ึ่�งจะ
ส่่งเสริมิวัตัถุประสงค์์ของหมวดน้ี้� การพิิจารณาตามวรรคย่อ่ยน้ี้�จะ
ต้้องดำำ�เนิินการเป็็นรายกรณีี และไม่่ว่า่ในกรณีีใด กรมจะต้้องไม่่อนุมัุัติิ
อัตัราค่่าลิิขสิิทธิ์์�ที่่�น้้อยกว่า่ 5 เปอร์เ์ซ็็นต์

(2) ข้ ้อตกลงใด ๆ ที่่�จััดทำำ�ขึ้้�นโดยผู้้�รับัเงินิทุนสนัับสนุนุการวิจัิัยภายใต้้
หมวดน้ี้� เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ในการจัดตั้้�งกิิจการร่ว่มค้้าหรืือการจัดการ
ทางธุุรกิจรูปแบบอื่่�นสำำ�หรับัการแสวงหาประโยชน์เชิงิพาณิิชย์ ์ หรืือ
การสร้า้งรายได้้จากสิิทธิใินทรัพัย์์สิินทางปััญญาที่่�เกิิดขึ้้�นจากการวิจัิัย
ที่่�ได้้รับัเงินิทุนภายใต้้หมวดน้ี้� จะต้้องกำำ�หนดให้ผู้้้�รับัเงินิทุนสนัับสนุนุ
การวิจัิัยได้้รับัส่วนแบ่่งไม่่น้้อยกว่า่ 25 เปอร์เ์ซ็็นต์ของกำำ�ไรขั้้ �นต้นจาก
กิิจการร่ว่มค้้าหรืือการจัดการทางธุุรกิจรูปแบบอื่่�นนั้้ �น รวมถึึงการขาย
กิิจการร่ว่มค้้าหรืือการจัดการทางธุุรกิจรูปแบบอื่่�นนั้้ �นในภายหลัังด้้วย

(g)  สถาบััน มหาวิทิยาลััยรัฐัหรืือมหาวิทิยาลััยที่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไร หรืือ
สถาบัันวิจัิัยที่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไร ที่่�ได้้รับัเงินิทุนสนัับสนุนุตามข้้อย่อ่ย (b) 
ของมาตรา 130352 จะต้้องกำำ�หนดให้ลูู้กจ้้าง นัักวิทิยาศาสตร์ ์นัักวิจัิัย 
ผู้้�รับัจ้างอิสิระ หรืือบุุคคลอื่่�นใดทั้้�งหมดที่่�ได้้รับัเงินิทุนผ่่านเงินิอุดหนุนุ 
สััญญา หรืือโดยประการอื่่�นจากเงินิทุนที่่�มีีที่่�มาจากหมวดน้ี้� ที่่�มีีความ
ประสงค์์จะตีีพิิมพ์์ผลการวิจัิัยจากเงินิทุนดังกล่่าว ให้ต้้้องส่่งสำำ�เนา
ร่า่งสิ่่�งพิิมพ์์เป็็นลายลัักษณ์์อักัษร หรืือโครงร่า่งของการเปิิดเผยข้้อมููล
ด้้วยวาจา ให้แ้ก่่สถาบััน มหาวิทิยาลััยรัฐัหรืือมหาวิทิยาลััยที่่�ไม่่แสวงหา
กำำ�ไร หรืือสถาบัันวิจัิัยที่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไร เพื่่�อทำำ�การตรวจทานก่อน
การตีีพิิมพ์์หรืือการนำำ�เสนออย่า่งน้้อย 30 วันั สถาบััน มหาวิทิยาลััยรัฐั
หรืือมหาวิทิยาลััยที่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไร หรืือสถาบัันวิจัิัยที่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไร
ที่่�ทำำ�การตรวจทาน จะมีีสิทธิดิำำ�เนิินการได้้ทั้้ �งสองประการดังต่่อไปน้ี้�:
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(2)  สมาชิิกสภาอาจมีีส่วนร่ว่มในการตัดสิินใจอนุุมััติิหรืือมอบเงินิทุน
วิจัิัยหรืือสััญญาให้แ้ก่่หน่่วยงานใดหน่่วยงานหน่ึ่�ง เพื่่�อดำำ�เนิินการวิจัิัย
เกี่่�ยวกับโรคที่่�สมาชิกิผู้้�นั้้ �นหรืือบุุคคลในครอบครัวัของสมาชิกิผู้้�นั้้ �นป่วย
เป็็นโรคดัังกล่่าวอยู่่�

(3)  การกำำ�หนดมาตรฐานทั่่�วไปเกี่่�ยวกับเกณฑ์การคัดเลืือกและลำำ�ดับ
ความสำำ�คัญของการวิจัิัย มิิใช่ก่ารตัดสิินใจที่่�อยู่่�ภายใต้้ข้อ้ห้า้มเรื่่�องผล
ประโยชน์ทัับซ้อน

(c)  (1)  การดำำ�รงตำำ�แหน่่งสมาชิิกสภาของสมาชิิกคณาจารย์์หรืือ 
ฝ่่ายบริหิารของระบบใด ๆ ของ มหาวิทิยาลััย California โดยตััวของ
มัันเองจะไม่่ถืือว่า่ไม่่สอดคล้้อง ไม่่สามารถปฏิิบัติัิควบคู่่�กันได้้ ขัดัแย้ง้ 
หรืือเป็็นปฏิิปัักษ์์ต่่อหน้้าที่่�ของสมาชิิกสภาที่่�ปรึึกษาในฐานะสมาชิิก
คณาจารย์ห์รืือฝ่่ายบริหิารของระบบใด ๆ ของ มหาวิทิยาลััย California 
และจะไม่่ส่่งผลให้ต้ำำ�แหน่่งใดตำำ�แหน่่งหน่ึ่�งว่า่งลงโดยอัตัโนมัติิ

(2)  การปฏิิบััติิหน้้าที่่�ในฐานะสมาชิิกสภาโดยผู้้�แทนหรืือพนักงานของ
สถาบันัทางวิชิาการหรืือสถาบันัวิจัิัยที่่�ไม่่แสวงหาผลกำำ�ไร มิิให้ถ้ืือว่า่
เป็็นการกระทำำ�ที่่�ไม่่สอดคล้้อง ไม่่เข้า้กััน ขัดัแย้ง้ หรืือเป็็นปฏิิปัักษ์์ต่่อ
หน้้าที่่�ของสมาชิกิสภาผู้้�นั้้ �นในฐานะผู้้�แทนหรืือพนักงานขององค์์กรหรืือ
สถาบันัดังกล่่าว

(d)  มาตรา 1090 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล จะไม่่นำำ�มาใช้บ้ังัคัับกับ
เงินิช่ว่ยเหลืือหรืือสััญญาใด ๆ ที่่�จััดทำำ�ขึ้้�นโดยสภา เว้น้แต่่จะเข้า้เงื่่�อนไข
ทั้้�งสองประการดังต่่อไปน้ี้�:

(1) ทุ นหรืือสััญญาดัังกล่่าวเกี่่�ยวข้องโดยตรงกัับบริกิารที่่�จะจััดหาโดย
สมาชิกิสภาที่่�ปรึึกษาคนใดหรืือหน่่วยงานที่่�สมาชิกิดัังกล่่าวเป็็นตัวแทน 
หรืือก่่อให้เ้กิิดประโยชน์ทางการเงินิแก่่สมาชิิกหรืือหน่่วยงานที่่�สมาชิิก
ดัังกล่่าวเป็็นตัวแทน

(2)  สมาชิกิผู้้�นั้้ �นละเว้น้ที่่�จะถอนตัวจากการตัดสิินใจ การมีีส่วนร่ว่มใน
การตัดสิินใจ หรืือการพยายามใช้อ้ำำ�นาจหน้้าที่่�ในตำำ�แหน่่งของตนเพื่่�อ
โน้้มน้้าวการตัดสิินใจเกี่่�ยวกับการให้้เงิินทุนสนัับสนุุนหรืือสััญญาใน
ทางใดทางหน่ึ่�ง

130364.  หน่่วยงานอาจกำำ�หนด แก้้ไข และยกเลิิกกฎและระเบีียบข้อ้
บังัคัับ เพื่่�อดำำ�เนิินการให้เ้ป็็นไปตามวัตัถุประสงค์์และบทบัญัญัติัิของ
หมวดน้ี้�

หมวด 2.  กฎหมายพันัธบัตัรด้้านภููมิคุ้้�มกัันวิทิยาและภููมิคุ้้�มกัันบำำ�บัดั
แห่่งรัฐั California ปีี 2026

130370.  หมวดน้ี้�จะรู้้�จั กกัันในชื่่�อ และสามารถอ้า้งอิงิได้้ในชื่่�อ 
“กฎหมายพัันธบััตรด้านภูมิิคุ้้�มกัันวิิทยาและภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััดแห่่งรัฐั 
Californiaปีี 2026”

130371.  เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ของหมวดน้ี้� คำำ�ศัพท์ต่่อไปน้ี้�มีีความหมาย
ดัังน้ี้�:

(a)  “คณะกรรมการบริหิาร” หมายถึึง กรมสาธารณสุขแห่ง่รัฐั ซ่ึ่�งได้้
รับัการกำำ�หนดขึ้้�นตามมาตรา 130375 อนุมุาตรา (b)

(b)  “คณะกรรมการ” หมายถึึง คณะกรรมการด้านการเงินิสำำ�หรับั
ภููมิิคุ้้�มกัันวิทิยาและภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััดแห่ง่รัฐั California ซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�น
ตามมาตรา 130375 อนุมุาตรา (a)

(c)  “เงินิทุน” หมายถึึง เงินิทุนวิจัิัยทางการแพทย์ด้์้านภูมิิคุ้้�มกััน
วิทิยาและภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััดแห่ง่รัฐั California ซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�นตามมาตรา 
130377

(d)  “กฎหมายพัันธบััตรภาระผููกพัันทั่่�วไปของรัฐั” หมายถึึงกฎหมาย
พัันธบััตรภาระผููกพัันทั่่�วไปของรัฐั ซ่ึ่�งบััญญััติิไว้ใ้นหมวด 4 (เริ่่�มด้้วย
มาตรา 16720) ของส่่วนที่่� 3 ภาคที่่� 4 ลัักษณะที่่� 2 ของประมวล
กฎหมายรัฐับาล ตามที่่�มีีการแปรญััตติิเป็็นครั้้ �งคราว

แพร่ต่่่อสาธารณะเป็็นประจำำ�ทุกปีี ผู้้�ควบคุมทางการเงินิต้องจััดให้ม้ีี
การประชุุมสาธารณะโดยมีีการแจ้้งให้ท้ราบอย่า่งเหมาะสม และมีี
ระยะเวลาแสดงความคิิดเห็น็สาธารณะอย่า่งเป็็นทางการ ผู้้�ควบคุม
ทางการเงินิต้องประเมิินความคิิดเห็น็ของสาธารณชน และจััดทำำ�บท
สรุุปที่่�เหมาะสมเพื่่�อรวมไว้ใ้นรายงานประจำำ�ปี

(b)  สภาจะต้้องว่่าจ้้างสำำ�นักงานสอบบััญชีีรับัอนุุญาตแห่่งหน่ึ่�งหรืือ
มากกว่า่ให้้ดำำ�เนิินการตรวจสอบทางการเงินิโดยอิิสระเป็็นประจำำ�ทุก
ปีี ทั้้�งในส่วนที่่�เกี่่�ยวกับกิจกรรมของสภาเองและกิิจกรรมของผู้้�รับัเงินิ
ช่ว่ยเหลืือจำำ�นวน 10 เปอร์เ์ซนต์ ซ่ึ่�งได้้รับัการสุ่่�มเลืือกจากกลุ่่�มผู้้�ที่่�
ได้้มีีการใช้้จ่่ายเงินิทุนสนัับสนุุนภายใต้้บทบััญญััติิน้ี้� ในช่่วงระยะเวลา
ที่่�มีีการตรวจสอบ รายงานการตรวจสอบทางการเงินิโดยหน่่วยงาน
อิิสระดัังกล่่าวจะต้้องถููกส่่งมอบให้แ้ก่่ผู้้�ควบคุมทางการเงินิเพื่่�อดำำ�เนิิน
การตรวจสอบและจััดทำำ�รายงานผลการตรวจสอบดังกล่่าวเผยแพร่่
ต่่อสาธารณะเป็็นประจำำ�ทุกปีี ผู้้�ควบคุมทางการเงินิต้องจััดให้ม้ีีการ
ประชุุมสาธารณะโดยมีีการแจ้้งให้ท้ราบอย่า่งเหมาะสม และมีีระยะ
เวลาแสดงความคิิดเห็น็สาธารณะอย่า่งเป็็นทางการ ผู้้�ควบคุมทางการ
เงินิต้องประเมิินความคิิดเห็น็ของสาธารณชน และจััดทำำ�บทสรุุปที่่�
เหมาะสมเพื่่�อรวมไว้ใ้นรายงานประจำำ�ปี

130362.  (a)  (1) ต้ องมีีคณะกรรมาธิกิารกำำ�กับดูแลความรับัผิิดชอ
บทางการเงินิของประชาชน ซ่ึ่�งประกอบด้วยสมาชิกิหกคน

(2) ผู้้�ตรวจ สอบบัญัชีีแห่ง่รัฐั California เหรัญัญิกิ ประธานชั่่�วคราวของ
วุฒิุิสภา ประธานสภาผู้้�แทนราษฎร และประธานสภาที่่�ปรึึกษา ต้้องแต่่ง
ตั้้�งสมาชิกิจากภาคประชาชนของคณะกรรมการฝ่่ายละหน่ึ่�งคน

(3) ผู้้� ควบคุมทางการเงินิหรืือผู้้�ที่่�ผู้้�ควบคุมทางการเงินิมอบหมาย ต้้อง
ทำำ�หน้้าที่่�เป็็นประธานคณะกรรมการ

(b)  คณะกรรมการจะต้้องดำำ�เนิินการดังต่่อไปน้ี้�ทั้้ �งหมด:

(1) พิ จารณารายงานการตรวจสอบบััญชีีประจำำ�ปีที่่� จััดทำำ�ขึ้้�นตาม
มาตรา 130361 รายงานของผู้้�ควบคุมทางการเงินิเกี่่�ยวกับการตรวจ
สอบดังกล่่าว รวมถึึงแนวปฏิิบััติิทางการเงินิของสถาบัันและสภา

(2) จั ดทำำ�รายงานประจำำ�ปี ซ่ึ่�งรวมถึึงข้้อเสนอแนะเกี่่�ยวกับแนวทาง
ปฏิิบััติิทางการเงินิและผลการดำำ�เนิินงานของสถาบัันและสภา

(3)  ประเมิินความคิิดเห็น็ของสาธารณชน และจััดทำำ�บทสรุุปที่่�เหมาะ
สมเพื่่�อรวมไว้ใ้นรายงานประจำำ�ปี

(c)  คณะกรรมการต้องจััดให้้มีีการประชุุมสาธารณะโดยมีีการแจ้้งให้้
ทราบอย่า่งเหมาะสม และมีีระยะเวลาแสดงความคิิดเห็น็สาธารณะ
อย่า่งเป็็นทางการ

(d) ผู้้� ควบคุมทางการเงินิต้องจััดหาบุุคลากรเพื่่�อสนัับสนุนุการทำำ�งาน
ของคณะกรรมาธิกิาร

130363.  (a)  แม้้จะมีีบทบััญญััติิอื่่�นใดของกฎหมายกำำ�หนดไว้เ้ป็็นอ
ย่า่งอื่่�น สถาบัันจะไม่่ถืือว่า่เป็็นหน่่วยงานของรัฐัไม่่ว่า่เพื่่�อวัตัถุประสงค์์
ใดภายใต้้กฎหมายของรัฐั ซ่ึ่�งรวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียง หมวด 10 (เริ่่�ม
ตั้้ �งแต่่มาตรา 7920.000) ของภาค 1, ส่่วนที่่� 9 (เริ่่�มตั้้ �งแต่่มาตรา 
11120) ของบทที่่� 1 ส่่วนที่่� 1 หมวด 3 ของภาค 2 และภาค 9 (เริ่่�ม
ตั้้ �งแต่่มาตรา 81000) แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล

(b)  กฎหมายปฏิิรููปการเมืืองปีี 1974 (หมวด 9 (เริ่่�มตั้้ �งแต่่มาตรา 
81000) แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล) ให้ใ้ช้บ้ัังคัับแก่่สภาแห่ง่น้ี้� เว้น้
แต่่จะบััญญััติิไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�นในมาตราน้ี้�

(1)  สมาชิกิสภาต้้องไม่่ดำำ�เนิินการ มีีส่วนร่ว่มในการดำำ�เนิินการ หรืือ
พยายามใช้้ตำำ�แหน่่งหน้้าที่่�ของตนไม่่ว่่าในทางใดเพื่่�อโน้้มน้้าวการ
ตััดสิินใจอนุมัุัติิหรืือมอบทุนหรืือสััญญาให้แ้ก่่นายจ้้างของตน แต่่
สมาชิกิอาจมีีส่วนร่ว่มในการตัดสิินใจอนุมัุัติิหรืือมอบทุนหรืือสััญญาให้้
แก่่หน่่วยงานที่่�อยู่่�ในสาขาเดีียวกับนายจ้้างของตน
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(b)  กรมสาธารณสุขแห่ง่รัฐัทำำ�หน้้าที่่�เป็็น “คณะกรรมการบริหิาร” 
ตามวัตัถุประสงค์์ของกฎหมายพัันธบััตรภาระผููกพัันทั่่�วไปของรัฐั

130376.  (a)  เม่ื่�อได้้รับัคำำ�ร้อ้งเป็็นลายลัักษณ์์อัักษรจากสถาบัันวิจัิั
ยที่่�ได้้รับัการคัดเลืือกโดยกรมสาธารณสุขของรัฐัตามมาตรา 130353 
ซ่ึ่�งระบุุว่า่มีีความจำำ�เป็็นต้องใช้เ้งินิทุนเพ่ื่�อดำำ�เนิินการตามวัตัถุประสงค์์
ของหมวดที่่� 1 (เริ่่�มตั้้ �งแต่่มาตรา 130350) ให้ค้ณะกรรมการร้อ้งขอ
ต่่อคณะกรรมการให้อ้อกพัันธบััตรตามบทบััญญััติิในบทน้ี้� เม่ื่�อได้้
รับัคำำ�ขอดัังกล่่าวจากคณะกรรมการแล้้ว คณะกรรมาธิกิารการจะ
ต้้องพิิจารณาโดยการลงมติิว่า่มีีความจำำ�เป็็นหรืือสมควรที่่�จะออกและ
จำำ�หน่่ายพัันธบััตรที่่�ได้้รับัอนุมัุัติิภายใต้้หมวดน้ี้� เพื่่�อดำำ�เนิินการตามที่่�
ระบุุไว้ใ้นหมวดน้ี้� และหากเป็็นเช่น่นั้้�น จะรวมถึึงจำำ�นวนพัันธบััตรที่่�จะ
ออก และขายด้้วย

(b) การออกพัันธบััตรติิดต่่อกัันอาจได้้รับัอนุญุาต และขายเพื่่�อดำำ�เนิิน
การตามวัตัถุประสงค์์ของหมวด 1 (เริ่่�มตั้้ �งแต่่มาตรา 130350) ไปตาม
ลำำ�ดับ โดยไม่่จำำ�เป็็นต้องออกหรืือจำำ�หน่่ายพัันธบััตรทั้้�งหมดในคราว
เดีียว

(c) พั นธบััตรอาจมีีดอกเบี้้�ยที่่�ต้้องนำำ�ไปรวมเป็็นรายได้้รวมเพื่่�อวัตัถุปร
ะสงค์์ด้้านภาษีีเงินิได้้ของรัฐับาลกลาง หากคณะกรรมาธิกิารพิิจารณา
เห็็นว่่าการดำำ�เนิินการดังกล่่าวมีีความจำำ�เป็็นหรืือเป็็นที่่�พึึงประสงค์์ 
เพื่่�อจััดหาเงินิทุนสำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ตามหมวดที่่� 1 (ซ่ึ่�งเริ่่�มต้้นที่่�มา
ตรา 130350)

130377.  เงินิที่่�ได้้จากการออกและจำำ�หน่่ายพัันธบััตรตามบทบััญญััติิ
ในหมวดน้ี้� ให้ฝ้ากไว้ใ้นคลัังของรัฐัเพื่่�อสมทบเข้้ากองทุุนวิจัิัยทางการ
แพทย์ด้์้านภูมิิคุ้้�มกัันวิทิยาและภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััดแห่ง่รัฐั California ซ่ึ่�ง
จััดตั้้�งขึ้้�นในคลัังของรัฐัตามบทบััญญััติิน้ี้�

130378. จ ะมีีการเก็็บเงินิในแต่่ละปีีในลักษณะเดีียวกัน และในเวลา
เดีียวกันกับรายได้้ของรัฐัอื่่�นที่่�ถููกรวบรวม นอกเหนืือจากรายได้้ปกติิ
ของรัฐั เป็็นจำำ�นวนเงินิที่่�ต้้องชำำ�ระต้้นเงินิ และดอกเบี้้�ย เม่ื่�อพัันธบััตร
ถึึงกำำ�หนดชำำ�ระในแต่่ละปีี เป็็นหน้้าที่่�ของเจ้้าหน้้าที่่�ทุุกคนซ่ึ่�งตาม
กฎหมายมีีหน้้าที่่�เกี่่�ยวกับการจัดเก็็บรายได้้ที่่�จะต้้องกระทำำ�และกระทำำ�
ทุุกประการที่่�จำำ�เป็็นในการรวบรวมจำำ�นวนเงินิที่่�เพิ่่�มนั้้ �น

130379.  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงมาตรา 13340 ของประมวลกฎหมาย
รัฐับาล ในขณะน้ี้� ยังัมีีการจัดสรรอย่า่งต่่อเน่ื่�องจากกองทุุนทั่่�วไปใน
คลัังของรัฐั สำำ�หรับัหมวดน้ี้� และไม่่คำำ�นึึงถึึงปีีงบประมาณ จำำ�นวนที่่�
เท่่ากัับผลรวมต่่อไปน้ี้�:

(a) จำำ�นวนเงินิรายปีีที่่�จำำ�เป็็นในการชำำ�ระต้้น และดอกเบี้้�ยของ
พัันธบััตรที่่�ออก และขายภายใต้้หมวดน้ี้� เม่ื่�อต้้นเงินิ และดอกเบี้้�ยถึึง
กำำ�หนดชำำ�ระ และต้้องชำำ�ระ

(b) จำำ�นวนเงินิที่่�จำำ�เป็็นในการดำำ�เนิินการตามมาตรา 130380

130380.  เพื่่�อดำำ�เนิินการหมวดน้ี้� ผู้้�อำำ�นวยการฝ่่ายการเงินิอาจ
อนุุมััติิการถอนเงินิจากกองทุุนทั่่�วไปในจำำ�นวนไม่่เกิินมูลค่่าพัันธบััตร
ที่่�ยัังไม่่ได้้จำำ�หน่่ายที่่�ได้้รับัอนุุมััติิจากกรรมการให้้ขายเพื่่�อดำำ�เนิินการ
ในหมวดน้ี้� โดยไม่่รวมพัันธบััตรเพื่่�อการรีีไฟแนนซ์ที่่�ได้้รับัอนุญุาต
ภายใต้้มาตรา 130383 หักัด้้วยจำำ�นวนเงินิใด ๆ ที่่�ให้ย้ืืมภายใต้้มาตรา 
130381 และยังัไม่่ได้้ชำำ�ระคืืน และจำำ�นวนเงินิใด ๆ ที่่�ถอนออกจาก
กองทุุนทั่่�วไปภายใต้้มาตราน้ี้� และยังัไม่่ได้้คืืนให้กั้ับกองทุุนทั่่�วไป 

130372.  (a) พั ันธบััตรที่่�มีีมูลค่่ารวมแปดพัันสี่่�ร้อ้ยล้้านดอลลาร์ ์
($8,400,000,000 ดอลล่่าร์)์ โดยไม่่รวมมููลค่่าของพัันธบััตรชำำ�ระหน้ี้�
ใด ๆ ที่่�ออกตามมาตรา 130383 หรืือในจำำ�นวนเท่่าที่่�จำำ�เป็็น สามารถ
ออกและขายเพื่่�อจััดหาเงิินทุนในการดำำ�เนิินการตามวััตถุประสงค์์ที่่�
แสดงไว้ใ้นภาคน้ี้� และเพื่่�อชดใช้เ้งินิทุนหมุุนเวีียนค่าใช้จ่้่ายพัันธบััตร
ภาระผููกพัันทั่่�วไป ตามมาตรา 16724.5 ของประมวลกฎหมายรัฐับาล

(b)  เม่ื่�อขาย ออก และส่่งมอบพัันธบััตรแล้้ว จะเป็็นและถืือเป็็นภาระ
ผููกพัันที่่�ถููกต้้อง และมีีผลผููกพัันของรัฐั California และด้้วยเหตุุน้ี้� จึึง
ให้ค้ำำ�มั่่ �นสัญญาว่า่ จะต้้องชำำ�ระทั้้�งเงินิต้นและดอกเบี้้�ยของพัันธบััตร
ดัังกล่่าวตรงตามกำำ�หนดเวลา เม่ื่�อเงินิต้นและดอกเบี้้�ยถึึงกำำ�หนดชำำ�ระ

(c)  เหรัญัญิิกจะออก และขายพัันธบััตรที่่�ได้้รับัอนุญุาตในกลุ่่�มย่อ่ย (a) 
ในจำำ�นวนที่่�คณะกรรมการกำำ�หนดว่า่ มีีความจำำ�เป็็นหรืือพึึงประสงค์์
ภายใต้้มาตรา 130376 พัันธบััตรจะต้้องออก และขายตามข้้อกำำ�หนด 
และเงื่่�อนไขที่่�ระบุุไว้้ในมติิที่่�คณะกรรมการจะรัับรองตามมาตรา 
130376

130373.  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงมาตรา 13340 แห่ง่ประมวลกฎหมาย
รัฐับาล หรืือบทบััญญััติิอื่่�นใดของกฎหมาย เงินิในกองทุุนน้ี้�ได้้รับัการ
จััดสรรโดยไม่่ต้้องคำำ�นึึงถึึงปีีงบประมาณ เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ดัังต่่อไปน้ี้�:

(a)  การดำำ�เนิินการวิิจััยทางการแพทย์์ในสาขาภููมิิคุ้้�มกัันวิิทยาและ
ภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััด ตามที่่�ระบุุไว้ใ้นหมวดที่่� 1 (โดยเริ่่�มตั้้ �งแต่่มาตราที่่� 
130350) รวมถึึงค่่าใช้จ่้่ายใด ๆ ที่่�เกิิดขึ้้�นในการสนัับสนุนุและบริหิาร
จััดการการวิจัิัยดัังกล่่าว

(b)  การชำำ�ระค่่าใช้จ่้่ายในการออกพัันธบััตร

(c)  การชำำ�ระค่่าใช้้จ่่ายอื่่�นใดที่่�ระบุุไว้ใ้นหมวดน้ี้�และในกฎหมายพัันธบัั
ตรภาระผููกพัันทั่่�วไปของรัฐั

130374. พันัธบัตัรที่่�ได้้รับัอนุญุาตตามหมวดน้ี้�จะต้้องจััดเตรีียม ดำำ�เนิิน
การ ออก ขาย ชำำ�ระ และไถ่่ถอนตามที่่�บัญัญัติัิไว้ใ้นกฎหมายพันัธบัตัร
ภาระผููกพันัทั่่�วไปของรัฐั และบทบัญัญัติัิทั้้�งหมดของกฎหมายนั้้�น นำำ�ไป
ใช้กั้ับพันัธบัตัร และหมวดน้ี้� และรวมอยู่่�ในหมวดน้ี้�ในที่่�น้ี้�ราวกับว่า่ ได้้
สรุุปไว้อ้ย่า่งครบถ้วนในหมวดน้ี้� ยกเว้น้กลุ่่�มย่อ่ยนั้้�น (a) และ (b) ของ
มาตรา 16727 ของประมวลกฎหมายรัฐับาลจะไม่่ใช้บ้ังัคัับ

130375.  (a)  (1) เพีียงเพื่่�ออนุญุาตการออก และการขายภายใต้้
กฎหมายพัันธบััตรข้้อผููกพัันทั่่�วไปของรัฐั ของพัันธบััตรที่่�ได้้รับัอนุมัุัติิ
ในหมวดน้ี้� จึึงให้จั้ัดตั้้�งคณะกรรมการด้านการเงินิสำำ�หรับัภูมิิคุ้้�มกััน
วิทิยาและภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััดแห่ง่รัฐั California ขึ้้�น ณ ที่่�น้ี้� สำำ�หรับั
วัตัถุประสงค์์ของหมวดน้ี้� คณะกรรมการด้านการเงินิสำำ�หรับัภูมิิคุ้้�มกััน
วิทิยาและภููมิิคุ้้�มกัันบำำ�บััดแห่ง่รัฐั California คืือ “คณะกรรมการ” ตาม
ความหมายที่่�ใช้ใ้นกฎหมายพัันธบััตรภาระผููกพัันทั่่�วไปของรัฐั

(2)  คณะกรรมการประกอบด้วยเหรัญัญิิก ผู้้�ดูแลทางการเงินิ และผู้้�
อำำ�นวยการฝ่่ายการเงินิ

(3)  เหรัญัญิิกจะทำำ�หน้้าที่่�เป็็นประธานของคณะกรรมการ

(4)  กรรมการส่วนใหญ่่อาจทำำ�หน้้าที่่�แทนคณะกรรมการได้้

(5)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงกฎหมายอื่่�น สมาชิกิของคณะกรรมการอาจม
อบหมายให้ตั้ัวแทนทำำ�หน้้าที่่�เป็็นสมาชิกิคนนั้้�นแทนสมาชิกิ ได้้ทุุก
วัตัถุประสงค์์ เสมืือนว่า่ สมาชิกินั้้�นอยู่่�ด้วยโดยตรง
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รัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California และการเบิิกจ่่ายรายได้้เหล่่าน้ี้�ไม่่อยู่่�
ภายใต้้ข้้อจำำ�กัดที่่�กำำ�หนดโดยมาตรานั้้�น

มาตรา  5.  การแยกออกจากกัันได้้

ประชาชนมีีเจตนาให้้บทบััญญััติิของกฎหมายน้ี้�สามารถแยกออกจาก
กัันได้้ และหากบทบััญญััติิใดของกฎหมายน้ี้�หรืือส่่วนหน่ึ่�งส่่วนใดของ
บทบััญญััติิดัังกล่่าวถืือว่า่ไม่่ถููกต้้อง ความไม่่ถููกต้้องดัังกล่่าวจะไม่่
กระทบต่อบทบััญญััติิของกฎหมายน้ี้�อื่่�น ๆ ที่่�สามารถใช้บ้ัังคัับได้้โดยไม่่
ต้้องมีีบทบััญญััติิที่่�ไม่่ถููกต้้องนั้้�น

มาตรา  6.  การตีีความอย่า่งกว้า้งขวาง

กฎหมายฉบัับน้ี้�จะต้้องได้้รับัการตีีความและบัังคัับใช้้โดยกว้้างขวาง 
เพื่่�อส่่งเสริมิวัตัถุประสงค์์พื้้�นฐานของกฎหมายอย่า่งเต็็มที่่�

มาตรา  7.  การแก้้ไข

บทบััญญััติิของกฎหมายน้ี้�อาจได้้รับัการแก้้ไขเพิ่่�มเติิมโดยกฎหมาย
ที่่�ผ่่านความเห็็นชอบด้วยคะแนนเสีียงไม่่น้้อยกว่่าสองในสามของ
สมาชิกิแต่่ละสภาแห่ง่สภานิิติิบััญญััติิและลงนามโดยผู้้�ว่า่การรัฐั ทั้้�งน้ี้� 
การแก้้ไขเพ่ิ่�มเติิมดัังกล่่าวจะต้้องเป็็นไปเพ่ื่�อส่่งเสริมิวัตัถุประสงค์์ของ
กฎหมายน้ี้� แต่่กฎหมายดัังกล่่าวไม่่อาจแก้้ไขเพิ่่�มเติิมบทบััญญััติิของ
กฎหมายน้ี้�ในส่วนที่่�เกี่่�ยวกับการจัดสรรและการเบิิกจ่่ายเงินิที่่�ได้้จาก
การออกพัันธบััตร หรืือวัตัถุประสงค์์ในการใช้จ่้่ายเงินิที่่�ได้้จากการออก
พัันธบััตรได้้

ข้้อเสนอท่ี่� 39
ได้้ทำำ�การจัดส่่งมาตรการริเิริ่่�มน้ี้� ไปยัังประชาชนตามบทบััญญััติิของ
หมวดที่่� 8 มาตราที่่� II ของรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California แล้้ว

มาตรการริเิริ่่�มได้้เพิ่่�มมาตราหน่ึ่�งลงในรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California 
ดัังนั้้�น บทบััญญััติิใหม่่ที่่�เสนอให้เ้พิ่่�มน้ี้�จะพิิมพ์์ด้้วย ตััวพิิมพ์์เอีียง เพื่่�อ
ระบุุว่า่เป็็นบทบััญญััติิใหม่่

กฎหมายท่ี่�เสนอ
มาตรา  1. ข้ ้อค้้นพบและวัตัถุประสงค์์

เพื่่�อบัังคัับใช้คุุ้ณสมบััติิของผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�งที่่�มีีอยู่่�เดิิม ซ่ึ่�งรวมถึึงการ
เป็็นพลเมืืองสหรัฐัฯ ตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California 
ประชาชนจึึงขอแก้้ไขเพิ่่�มเติิมรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California ดัังน้ี้�: (A) 
เพื่่�อส่่งเสริมิความเชื่่�อมั่่ �นและความไว้้วางใจของสาธารณชนที่่�มีีต่อ
กระบวนการเลืือกตั้้�ง ซ่ึ่�งช่ว่ยกระตุ้้�นการมีีส่วนร่ว่มของภาคพลเมืือง
และสนัับสนุนุระบอบประชาธิปิไตยที่่�เข้้มแข็็ง (B) เพื่่�อป้้องปรามและ
ตรวจจับการทุจริติในการลงคะแนนเสีียง โดยการรักัษาข้้อมููลการ
ลงทะเบีียนผู้้�มีีสิทธิิเลืือกตั้้�งให้้ถููกต้้องแม่่นยำำ�และตรวจสอบยืืนยััน
คุุณสมบััติิของผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�ง และ (C) เพื่่�อลดความเสี่่�ยงในการแอบ
อ้า้งเป็็นผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�ง โดยกำำ�หนดให้ต้้้องแสดงหลัักฐานยืืนยันัตัว
ตนเพื่่�อลงคะแนน

มาตรา  2.  การปฏิิรููปการตรวจสอบบััตรประจำำ�ตัวผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�งใน
รัฐั California

จำำ�นวนเงินิที่่�ถอนออกจะต้้องฝากเข้้ากองทุุน เงินิใด ๆ ที่่�มีีให้ต้าม
มาตราน้ี้�จะถููกส่่งคืืนไปยังักองทุุนทั่่�วไป บวกกัับจำำ�นวนเท่่ากัับดอกเบี้้�ย
ที่่�เงินิจะได้้รับัในบััญชีีการลงทุุนเงินิรวม จากเงินิที่่�ได้้รับัจากการขาย
พัันธบััตรเพื่่�อวัตัถุประสงค์์ในการดำำ�เนิินการตามหมวดน้ี้�

130381.  คณะกรรมการอาจขอให้้คณะกรรมการการลงทุุนเงิิน
รวมทำำ�การกู้้�ยืืมจากบัญัชีีการลงทุุนเงินิร่ว่ม ตามมาตรา 16312 ของ
ประมวลกฎหมายรัฐับาล เพื่่�อดำำ�เนิินการในหมวดน้ี้� จำำ�นวนเงินิที่่�ร้อ้งขอ
จะต้้องไม่่เกิินจำำ�นวนเงินิของพัันธบััตรที่่�ขายไม่่ได้้ซ่ึ่�งคณะกรรมการได้้
มีีมติิอนุมัุัติิให้ข้ายเพ่ื่�อวัตัถุประสงค์์ในการดำำ�เนิินการตามหมวดน้ี้� โดย
ไม่่รวมพันัธบัตัรชำำ�ระหน้ี้�ใด ๆ ที่่�ได้้รับัอนุญุาตตามมาตรา 130383 หักั
ด้้วยจำำ�นวนเงินิที่่�ให้กู้้้�ยืืมตามมาตราน้ี้� และจำำ�นวนเงินิที่่�ถอนออกจาก
เงินิทุนทั่่�วไปตามมาตรา 130380 และยังัไม่่ได้้ส่่งคืืนเข้า้เงินิทุนทั่่�วไป 
คณะกรรมการจะต้้องดำำ�เนิินการเอกสารเหล่่านั้้�นที่่�กำำ�หนดโดยคณะ
กรรมการการลงทุุนเงินิรวมเพื่่�อรับั และชำำ�ระคืืนเงินิกู้้� จำำ�นวนเงินิใด ๆ ที่่�
ให้กู้้้�ยืืมจะต้้องฝากไว้ใ้นกองทุุนที่่�คณะกรรมการจัดสรรตามหมวดน้ี้�

130382. เงินิทั้้ �งหมดที่่�ฝากในกองทุุนซ่ึ่�งได้้มาจากส่่วนเพิ่่�มมููลค่่าและ
ดอกเบี้้�ยค้้างรับัของพัันธบัตัรที่่�จำำ�หน่่ายตามมาตราน้ี้� ให้กั้ันไว้ใ้นกองทุุน
และสามารถโอนไปยัังกองทุุนทั่่�วไปเพื่่�อหัักเป็็นเครดิตจากค่่าใช้้จ่่าย
ดอกเบี้้�ยพันัธบัตัรได้้ ยกเว้น้ว่า่เงินิที่่�ได้้จากส่่วนเพิ่่�มมููลค่่าอาจกันไว้แ้ละใช้้
ชำำ�ระค่่าใช้จ่้่ายในการออกพันัธบัตัรก่อนการโอนใด ๆ ไปยังักองทุุนทั่่�วไป

130383.  (a) พั ันธบััตรที่่�ออก และขายภายใต้้หมวดน้ี้�อาจได้้รับัคืืน
โดยมาตรา 6 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 16780) ของหมวดที่่� 4 ส่่วนที่่� 3 กลุ่่�ม
ที่่� 4 ลัักษณะที่่� 2 ของประมวลกฎหมายรัฐับาล

(b)  การอนุุมััติิโดยผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�งของรัฐัในการออกพัันธบััตรที่่�อธิบิ
ายไว้ใ้นหมวดน้ี้� รวมถึึงการอนุมัุัติิการออกพัันธบััตรที่่�ออกเพื่่�อคืืนเงินิ
พัันธบััตรใด ๆ ที่่�ออกครั้้�งแรกภายใต้้หมวดน้ี้�หรืือพัันธบััตรการคืืนเงินิ
ใด ๆ ที่่�ออกก่่อนหน้้าน้ี้�

(c) พั ันธบััตรใด ๆ ที่่�ได้้รับัการรีีไฟแนนซ์ด้้วยรายได้้จากพัันธบััตรเพื่่�อ
การรีีไฟแนนซ์ ตามที่่�ได้้รับัอนุญุาตตามมาตราน้ี้� อาจถูกปลดภาระ
ผููกพัันตามกฎหมายในขอบเขตที่่�กฎหมายอนุญุาตในลักษณะที่่� และ
ตามขอบเขตที่่�ระบุุไว้ใ้นมติิ ซ่ึ่�งอาจมีีการแก้้ไขเป็็นครั้้�งคราว ที่่�อนุญุาต
ให้ม้ีีพัันธบััตรที่่�คได้้รับัการรีีไฟแนนซ์นั้้�น

130384.  แม้้จะมีีบทบััญญััติิอื่่�นใดของหมวดน้ี้� หรืือของกฎหมาย
พัันธบััตรภาระผููกพัันทั่่�วไปของรัฐั หากเหรัญัญิิกขายพัันธบััตรตาม
หมวดน้ี้�ซ่ึ่�งรวมถึึงความเห็น็ของที่่�ปรึึกษาด้้านพัันธบััตร ซ่ึ่�งส่่งผลให้้
ดอกเบี้้�ยของพัันธบััตรถูกแยกออกจากรายได้้รวมเพื่่�อวััตถุประสงค์์
ด้้านภาษีีของรัฐับาลกลางภายใต้้เงื่่�อนไขที่่�กำำ�หนด หรืือมีีสิทธิไิด้้รับัข้้อ
ได้้เปรีียบทางภาษีีของรัฐับาลกลาง เหรัญัญิิกอาจแยกบััญชีีสำำ�หรับั
การลงทุุนในพัันธบััตร และสำำ�หรับัรายได้้จากการลงทุุนจากรายได้้
เหล่่านั้้�น เหรัญัญิิกอาจใช้ห้รืือสั่่ �งการในการใช้ร้ายได้้เหล่่านั้้�นเพื่่�อ
จ่่ายส่่วนลด ค่่าปรับั หรืือการจ่ายเงินิอื่่�นใดที่่�จำำ�เป็็นภายใต้้กฎหมาย
ของรัฐับาลกลาง หรืือเพื่่�อดำำ�เนิินการอื่่�นใดที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการลงทุุน 
และการใช้เ้งินิที่่�ได้้รับัจากพัันธบััตรเหล่่านั้้�น จำำ�เป็็นหรืือพึึงประสงค์์
ภายใต้้กฎหมายของรัฐับาลกลาง เพื่่�อรักัษาสถานะการยกเว้น้ภาษีี
ของพัันธบััตรเหล่่านั้้�น และเพื่่�อให้ไ้ด้้มาซ่ึ่�งข้้อได้้เปรีียบอื่่�นใดภายใต้้
กฎหมายของรัฐับาลกลางในนามของเงินิทุนของรัฐัน้ี้�

130385. รายได้้จากการขายพัันธบััตรที่่�ได้้รับัอนุญุาตในหมวดน้ี้�
ไม่่ใช่ ่ "รายได้้จากภาษีี" เน่ื่�องจากคำำ�ดังกล่่าวใช้ใ้นมาตรา XIII B ของ
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กฎหมายท่ี่�เสนอ
พระราชบััญญััติิภาษีีมหาเศรษฐีี ปีี 2026

ประชาชนแห่ง่ California บััญญััติิกฎหมายดัังต่่อไปน้ี้�:

มาตรา  1. หั วัข้้อ

กฎหมายฉบัับน้ี้�ให้เ้รีียกว่า่ และอาจอ้า้งถึึงในชื่่�อ พระราชบััญญััติิภาษีี
มหาเศรษฐีี ปีี 2026

มาตรา  2. ข้ ้อค้้นพบ

(a)  ประชาชนตระหนัักดีีว่่าการเข้้าถึึงบริกิารสาธารณสุขที่่�เพีียงพอ 
การศึึกษาของรัฐัที่่�มีีคุณภาพ และอาหารที่่�มีีคุณค่าทางโภชนาการ 
เป็็นสิ่่�งจำำ�เป็็นอย่า่งยิ่่�งต่่อศัักดิ์์�ศรีีความเป็็นมนุษุย์ ์ รวมถึึงความเจริญิ
รุ่่� งเรืืองและความสามารถในการปรับัตัวและฟ้ื้� นตัวของรัฐัโดยรวม 
ผลกระทบที่่�เกิิดขึ้้�นเป็็นลูกโซ่่จากการตัดลดเงินิทุนของรัฐับาลกลางที่่�
กำำ�ลังจะเกิิดขึ้้�นสำำ�หรับัโครงการด้านการดูแลสุุขภาพ การศึึกษา และ
อาหาร กำำ�ลังคุุกคามรากฐานเหล่่าน้ี้� และทำำ�ให้ส้วัสัดิิภาพของชาว 
California ทุุกคนตกอยู่่�ในความเสี่่�ยง

(b)  โครงข่่ายความปลอดภััยด้้านการดูแลสุุขภาพของ California 
กำำ�ลังเผชิญิกัับภัยคุุกคามอย่า่งรุุนแรง เน่ื่�องจาก Medi-Cal ซ่ึ่�งเป็็นเสา
หลัักของความคุ้้�มครองสำำ�หรับัชาว California ที่่�มีีรายได้้น้้อยเกืือบ 15 
ล้้านคน ซ่ึ่�งรวมถึึงเด็็กมากกว่า่ครึ่่�งหน่ึ่�งของรัฐั ผู้้�สูงอายุุและผู้้�พิิการ 
2.2 ล้้านคน และหน่ึ่�งในห้า้ของผู้้�ใหญ่่วัยัทำำ�งานทั้้�งหมด กำำ�ลังเผชิญิกัับ
การตัดลดเงินิทุนจากรัฐับาลกลางหลายพัันล้านดอลลาร์ ์ ซ่ึ่�งจะยิ่่�งซ้ำำ��
เติิมความท้้าทายที่่�มีีอยู่่�เดิิม

(c) มีี การคาดการณ์์ว่า่ Medi-Cal จะสููญเสีียเงินิทุนจากรัฐับาลกลาง
ต่่อปีีสููงถึึง $19 พันัล้านดอลล่่าร์ ์ เน่ื่�องจากการบัังคัับใช้ก้ฎหมายงบ
ประมาณของรัฐับาลกลางฉบัับล่าสุุดและการดำำ�เนิินการของฝ่่าย
บริหิาร ซ่ึ่�งจะส่่งผลให้ภ้าระค่่าใช้จ่้่ายตกไปอยู่่�ที่่�กองทุุนทั่่�วไปของรัฐัและ
รัฐับาลท้้องถิ่่�น หรืือทำำ�ให้ต้้้องลดบริกิารที่่�จำำ�เป็็นลง ในช่ว่งสิิบปีข้า้งหน้้า 
มีีการคาดการณ์์ว่า่การตัดลดเงินิทุนจากรัฐับาลกลางสำำ�หรับั Medi-Cal 
เพีียงอย่า่งเดีียว จะมีีมูลค่่ารวมประมาณ $190 พัันล้านดอลล่่าร์์

(d)  การสูญเสีียเงินิทุนสนัับสนุนุจากรัฐับาลกลางหลายพัันล้านดอลล
าร์ย์ิ่่�งทำำ�ให้ร้ะบบสาธารณสุขของ California ที่่�ขาดแคลนงบประมาณ
อยู่่�แล้้วยิ่่�งตกอยู่่�ในภาวะกดดัันมากขึ้้�น งบประมาณประจำำ�ปี 2025–26 
ของรัฐัมีีข้้อจำำ�กัดใหม่่หลายประการ ซ่ึ่�งรวมถึึงการปรับัลดงบประมาณ
สำำ�หรับัผู้้�ให้บ้ริกิาร และการลดสิิทธิปิระโยชน์รวมถึึงบริกิารต่าง ๆ ลง
อย่า่งมากสำำ�หรับัผู้้�เข้้าร่ว่มโครงการ Medi-Cal คาดว่า่การตัดลดเงินิ
ทุุนของรัฐัสำำ�หรับัโครงการ Medi-Cal จะสููงถึึง $7 พัันล้านดอลล่่าร์ ์
ในปี 2027–28 และเพิ่่�มขึ้้�นเป็็น $8.6 พัันล้านดอลล่่าร์ ์ต่่อปีี นัับตั้้�งแต่่
ปีี 2028–29 เป็็นต้นไป

(e)  แม้้กระทั่่�งก่่อนที่่�จะมีีการตัดลดเงิินทุนจากรัฐับาลกลางและรัฐั
ดัังกล่่าว เงินิทุนสำำ�หรับั Medi-Cal ก็็ยังัต่ำำ��เกิินกว่า่ที่่�ผู้้�ให้บ้ริกิารด้าน
สุุขภาพจำำ�นวนมากจะสามารถรักัษาระดัับการให้้บริกิารในปัจจุบัันไว้้
ได้้ เน่ื่�องจากโดยทั่่�วไป Medi-Cal จะชำำ�ระเงินิคืืนให้แ้ก่่โรงพยาบาลและ
คลิินิิกในอัตัราที่่�ต่ำำ��กว่า่ต้้นทุนจริงิในการให้บ้ริกิารอย่า่งมาก

(f)  โรงพยาบาลและคลิินิิกปฐมภููมิิ โดยเฉพาะในพื้้�นที่่�ชนบท ต้้องเผชิญิ
กัับแรงกดดัันทางการเงินิอย่า่งหนััก การขาดทุุนจากการดำำ�เนิินงาน 
และการลดจำำ�นวนบุคลากร อันัเป็็นผลมาจากการชำำ�ระเงินิที่่�ต่ำำ��กว่า่
ต้้นทุนอย่า่งต่่อเน่ื่�องเหล่่าน้ี้� Medi-Cal เป็็นแหล่่งความคุ้้�มครองด้้าน
สุุขภาพสำำ�หรับัการคลอดบุุตรครึ่่�งหน่ึ่�งทั่่ �วทั้้ �งรัฐั ในช่ว่งไม่่กี่่�ปีีที่่�ผ่า่นมา มีี
การปิดแผนกสููติิกรรมและแผนกฉุุกเฉิินที่่�มีีความสำำ�คัญ โดยส่่วนใหญ่่
มีีสาเหตุุมาจากอัตัราการชำำ�ระเงินิคืืนของ Medi-Cal ที่่�อยู่่�ในระดัับต่ำำ��

(g)  การลงทุุนใน Medi-Cal คืือการลงทุุนเพื่่�อความมั่่�นคงทางสุุขภาพ
ของทุุกครอบครัวั สิ่่�งน้ี้�ช่ว่ยให้ค้ลิินิิกปฐมภููมิิและศููนย์สุ์ุขภาพชุุมชนใน

มาตรา  2.1.  ให้เ้พิ่่�มเติิมมาตรา 3.1 เข้้าในมาตราที่่� II ของ
รัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California โดยมีีข้้อความดัังน้ี้�:

มาตรา.  3.1.  (a)  เลขาธิกิารรัฐัและเจ้้าหน้้าที่่�การเลืือกตั้้�งประจำำ�ม
ณฑลแต่่ละแห่ง่มีีหน้้าที่่�ดููแลรายชื่่�อผู้้�ลงทะเบีียนเลืือกตั้้�งให้ถูู้กต้้อง ใช้้
ความพยายามอย่่างเต็็มที่่�ในการตรวจสอบคำำ�รับัรองการเป็็นพลเมืือง
โดยใช้ข้้้อมููลของรัฐับาล และรายงานเป็็นประจำำ�ทุกปีีว่า่รายชื่่�อผู้้�ลง
ทะเบีียนเลืือกตั้้�งของแต่่ละมณฑลได้้รับัการตรวจสอบยืืนยัันสถานะ
การเป็็นพลเมืืองแล้้วกี่่�เปอร์เ์ซ็็นต์

(b) ทุ กครั้้�งที่่�ผู้้�มีีสิทธิิเลืือกตั้้�งลงคะแนนด้วยตนเองในการเลืือกตั้้�ง
ใด ๆ ในรัฐั ผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�งต้้องแสดงหลัักฐานยืืนยันัตัวตนที่่�ออก
โดยรัฐับาล หรืือหากลงคะแนนทางไปรษณีีย์ ์ ผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�งต้้อง
ระบุุตััวเลขสี่่�หลัักสุุดท้้ายของหมายเลขระบุุตััวตนเฉพาะจากหลัักฐาน
ยืืนยันัตัวตนที่่�ออกโดยรัฐับาล ซ่ึ่�งตรงกัับหมายเลขที่่�ผู้้�มีีสิทธิเิลืือก
ตั้้�งระบุุไว้ส้ำำ�หรับัการลงทะเบีียนเลืือกตั้้�งของตน ประเภทของหลัักฐาน
ยืืนยัันตัวตนที่่�ผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�งแต่่ละรายระบุุไว้ต้้้องแสดงอยู่่�ในบัันทึึก
การลงทะเบีียนเลืือกตั้้�งของบุุคคลนั้้�น ระบุุไว้บ้นซองบััตรลงคะแนนทาง
ไปรษณีีย์ท์ี่่�จััดส่่งให้แ้ก่่บุุคคลนั้้�น และสามารถแจ้้งให้บุุ้คคลนั้้�นทราบ
ได้้เม่ื่�อร้อ้งขอทางโทรศัพท์หรืือทางอิเิล็็กทรอนิิกส์์ เจ้้าหน้้าที่่�การเลืือก
ตั้้�งจะนัับบััตรลงคะแนนปกติิหรืือบััตรลงคะแนนเฉพาะกาลได้้ต่่อเม่ื่�อ
ได้้ตรวจสอบยืืนยัันตัวตนของผู้้�ลงคะแนนตามข้้อกำำ�หนดของมาตราน้ี้� 
และตรวจสอบยืืนยัันว่า่บุุคคลดัังกล่่าวได้้ลงคะแนนเพีียงบััตรเดีียวใน
การเลืือกตั้้�งครั้้ �งนั้้ �น บัตัรประจำำ�ตัวที่่�ออกโดยรัฐับาล หมายถึึง เอกสาร
ที่่�สามารถใช้้ตรวจสอบยืืนยันัตัวตนของผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�งได้้อย่า่งแน่่ชััด 
เม่ื่�อผู้้�มีีสิทธิใินการเลืือกตั้้�งร้อ้งขอ รัฐัต้้องจััดให้ม้ีีบัตัรประจำำ�ตัวผู้้�มีีสิทธิิ
เลืือกตั้้�งโดยไม่่คิิดค่่าใช้จ่้่าย เพื่่�อใช้ใ้นการลงคะแนนเสีียง

(c)  มาตราน้ี้�ให้ม้ีีผลใช้บ้ัังคัับได้้ในตัวเอง สภานิิติิบััญญััติิจะต้้องออก
กฎหมายโดยทัันทีีเพื่่�อดำำ�เนิินการตามมาตราน้ี้� จััดให้ม้ีีการลงคะแนน
เสีียงสำำ�หรัับผู้้�มีีสิทธิิเลืือกตั้้�งที่่� เป็็นสมาชิิกในกองทััพและอยู่่�ต่าง
ประเทศให้ส้อดคล้้องกัับกฎหมายของรัฐับาลกลาง และรับัรองว่า่เจ้้า
หน้้าที่่�ของรัฐัและเจ้้าหน้้าที่่�ท้้องถิ่่�นทุกคนปฏิิบััติิตามและสนัับสนุนุการ
ปฏิิบััติิตามมาตราน้ี้� ประชาชนอาจขอให้ม้ีีการตรวจสอบโดยศาลและ
ขอรับัการเยีียวยาเกี่่�ยวกับการปฏิิบััติิตามมาตราน้ี้�ของรัฐัหรืือมณฑล
ใด ๆ ในทุกปีีที่่�เป็็นปีเลขคี่่� ผู้้�ตรวจสอบบััญชีีแห่ง่รัฐั California ต้้อง
ตรวจสอบการปฏิิบััติิตามมาตราน้ี้�ของรัฐัและของแต่่ละมณฑล พร้อ้ม
ทั้้�งรายงานผลการตรวจสอบและข้้อเสนอแนะเพื่่�อปรัับปรุุงความ
โปร่ง่ใสและน่่าเชื่่�อถืือของการเลืือกตั้้�งต่่อสาธารณะ

มาตรา  3.  การแยกออกจากกัันได้้

บทบัญัญััติิแห่ง่พระราชบััญญัติัิน้ี้�แยกส่่วนได้้ หากความตอนใด หมวด 
ส่่วนย่อ่ย วรรค ข้อ้ ประโยค วลีี คำำ� หรืือการนำำ�กฎหมายน้ี้�ไปใช้ไ้ด้้รับั
ตััดสิินว่า่เป็็นโมฆะ ไม่่ว่า่จะด้้วยเหตุุใดตามคำำ�ตัดสิินของศาลที่่�มีีเขต
อำำ�นาจ คำำ�ตัดสิินนั้้�นจะไม่่ส่่งผลต่่อความถููกต้้องของส่่วนที่่�เหลืือของ
กฎหมายน้ี้� ซ่ึ่�งยังัคงมีีผลใช้บ้ังัคัับได้้ต่่อไปโดยปราศจากส่่วนหรืือการนำำ�
ไปใช้ท้ี่่�ไม่่มีีผลใช้บ้ังัคัับนั้้�น

ข้้อเสนอท่ี่� 40
ได้้ทำำ�การจัดส่่งมาตรการริเิริ่่�มน้ี้� ไปยัังประชาชนตามบทบััญญััติิของ
หมวดที่่� 8 มาตราที่่� II ของรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California แล้้ว

มาตรการริเิริ่่�มได้้เพิ่่�มมาตราหน่ึ่�งลงในรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California 
รวมทั้้�งแก้้ไขและเพ่ิ่�มเติิมมาตราในประมวลกฎหมายรััฐบาลและ
ประมวลกฎหมายรายได้้และภาษีีอากร ดัังนั้้�น บทบััญญััติิใหม่่ที่่�เสนอ
ให้เ้พิ่่�มน้ี้�จะพิิมพ์์ด้้วย ตััวพิิมพ์์เอีียง เพื่่�อระบุุว่า่เป็็นบทบััญญััติิใหม่่
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(q)  โดยรวมแล้้ว การลดเงินิทุนจากรัฐับาลกลางและการจัดสรร
งบประมาณของรัฐัเหล่่าน้ี้� ก่่อให้้เกิิดความเสี่่�ยงที่่�ทัับซ้อนกันต่อชาว 
California ที่่�มีีรายได้้น้้อยและปานกลางในการเข้า้ถึึงบริกิารด้านสุขภาพ 
การศึึกษา และโภชนาการที่่�จำำ�เป็็น นอกจากน้ี้� การลดเงินิทุนดังกล่่าวยังั
คุุกคามความสามารถของ California ในการวางแผนสำำ�หรับัอนาคต ซ่ึ่�ง
จำำ�เป็็นต้องมีีการลงทุุนอย่า่งต่่อเน่ื่�องในโครงการสำำ�คัญต่่าง ๆ ของรัฐั

(r) รั ฐั California มีีมหาเศรษฐีีประมาณ 200 คน ซ่ึ่�งครอบครอง
ทรัพัย์สิ์ินรวมกัันสูงถึึง $2 ล้้านล้านดอลล่่าร์ ์ มหาเศรษฐีีเหล่่าน้ี้�จ่่ายภาษีี
รายปีีไม่่ถึึง 1.5% ของความมั่่�งคั่่ �งทั้้ �งหมดของตน ซ่ึ่�งรวมถึึงภาษีีของ
รัฐับาลกลาง รัฐั และท้้องถิ่่�น ตามการประมาณการของนัักเศรษฐศาสตร์์
ชั้้ �นนำำ� โดยคิิดเป็็นเพีียงส่่วนน้อยของภาษีีที่่�ชาว California ทั่่�วไปจ่่าย
(s) มีีผู้้� เสีียภาษีีมากกว่า่ 19 ล้้านคนใน California ที่่�ไม่่ได้้เป็็นมหา
เศรษฐีี กลุ่่�มคนเหล่่าน้ี้�รวมถึึงผู้้�ใช้แ้รงงาน เช่น่ พยาบาล ครูู และนััก
ผจญเพลิง ตลอดจนผู้้�เสีียภาษีีที่่�มีีฐานะร่ำำ��รวยกว่า่ เช่น่ ผู้้�ประกอบ
วิชิาชีีพที่่�มีีรายได้้สููง ผู้้�ประกอบการ และบุุคลากรในอุตสาหกรรม
เทคโนโลยีี ชาว California ทั้้�งหมดเหล่่าน้ี้�จ่่ายภาษีีจากสััดส่่วนรายได้้
ทางเศรษฐกิิจที่่�แท้้จริงิของตนสูงกว่า่มหาเศรษฐีีในรัฐัอย่า่งมาก จาก
การวิเิคราะห์์ทางเศรษฐกิิจและเม่ื่�อรวมภาษีีทุกประเภทในทุกระดัับ
ของภาครัฐัแล้้ว พบว่า่มหาเศรษฐีีจ่ายภาษีีคิดเป็็น 24% ของรายได้้ ใน
ขณะที่่�ผู้้�เสีียภาษีีทั่่ �วไปจ่่ายภาษีีคิดเป็็น 30% นั่่�นหมายความว่า่ เม่ื่�อนำำ�
ภาษีีทั้้ �งในระดัับรัฐัและระดัับรัฐับาลกลางมารวมคำำ�นวณแล้้ว ผู้้�เสีีย
ภาษีีทั่่ �วไปต้้องจ่่ายภาษีีในสัดส่่วนที่่�สููงกว่่ามหาเศรษฐีีระดัับพัันล้าน
โดยเฉลี่่�ยถึึง 25% ของรายได้้ทางเศรษฐกิิจของตน ดูู Akcan Balkir, 
Emmanuel Saez, Danny Yagan และ Gabriel Zucman มหาเศรษฐีีใน
สหรัฐัฯ จ่่ายภาษีีเท่่าใด หลัักฐานจากข้้อมููลทางบริหิาร เอกสารวิชิาการ
ฉบับัที่่� 34170 ของสำำ�นักงานวิจัิัยเศรษฐกิิจแห่ง่ชาติิ (2025)

(t)  ภาษีีความมั่่�งคั่่ �งไม่่ใช่แ่นวคิดใหม่่ภายใต้้กฎหมายของ California โดย
ชาว California ทั้้�งที่่�มีีฐานะร่ำำ��รวยและมีีรายได้้น้้อยต่่างก็็จ่่ายภาษีีความ
มั่่�งคั่่ �งที่่�มีีขอบเขตแคบกว่า่และมีีอัตัราก้้าวหน้้าน้้อยกว่า่อยู่่�แล้้ว ภาษีี
เหล่่าน้ี้�รวมถึึงค่่าธรรมเนีียมใบอนุญุาตยานพาหนะรายปีี ซ่ึ่�งเป็็นภาษีี
ที่่�คิิดในอัตัรา 0.65% ของมููลค่่ายานพาหนะ และภาษีีทรัพัย์สิ์ินรายปีี
สำำ�หรับัที่่�อยู่่�อาศััย ซ่ึ่�งคิิดประมาณ 1% ของมููลค่่าประเมิินของบ้า้น

(u)  ความมั่่�งคั่่ �งมหาศาลและเพ่ิ่�มพููนขึ้้�นเรื่่�อย ๆ ของเหล่่ามหาเศรษฐีีนำำ�
มาซ่ึ่�งสิิทธิพิิเิศษที่่�คนส่วนใหญ่ไ่ม่่สามารถเข้า้ถึึงได้้ ในขณะที่่�พยาบาล 
ครูู นัักดัับเพลิง และพนักงานด้านเทคโนโลยีีต่างจ่่ายภาษีีจากรายได้้ที่่�
หามาได้้เกืือบทั้้�งหมด แต่่มหาเศรษฐีีสามารถปกป้้องทรัพัย์สิ์ินมูลค่่า
มหาศาลจากการเก็็บภาษีีได้้ สิินทรัพัย์ห์ลัักของพวกเขา ไม่่ว่า่จะเป็็น
หุ้้�น ธุุรกิจ และอสัังหาริมิทรัพัย์มีีมูลค่่าเพ่ิ่�มขึ้้�นทุกปีี แต่่เน่ื่�องจากมููลค่่า
ที่่�เพิ่่�มขึ้้�นน้ี้�จะถููกเก็็บภาษีีเม่ื่�อมีีการขายเท่่านั้้�น และมหาเศรษฐีีมักไม่่
จำำ�เป็็นต้องขายสิินทรัพัย์เ์หล่่านั้้�น พวกเขาจึึงไม่่ต้้องเสีียภาษีีจากความ
มั่่�งคั่่ �งที่่�เพิ่่�มขึ้้�นของตน นอกจากน้ี้� เม่ื่�อสิินทรัพัย์ป์ระเภทเหล่่าน้ี้�ถููกส่่ง
ต่่อให้แ้ก่่ทายาท กฎหมายในปัจจุบันัยังัเปิิดโอกาสให้ค้วามมั่่�งคั่่ �งมููลค่่า
หลายพัันล้านดอลลาร์ท์ี่่�ยัังไม่่ถููกเก็็บภาษีีสามารถตกทอดเป็็นมรดก
ได้้โดยไม่่ก่่อให้เ้กิิดภาระภาษีีเงินิได้้เลย หลายคนยังัใช้ก้ลยุุทธ์ท์างการ
เงินิที่่�ซัับซ้อนเพ่ื่�อโยกย้า้ยความมั่่�งคั่่ �ง “ในทางเอกสาร” ขณะที่่�ในความ
เป็็นจริงิยัังคงได้้รับัประโยชน์จากเศรษฐกิิจและโครงสร้า้งพื้้�นฐานของ 
California ต่่อไป

(v) นั กวิชิาการได้้แสดงให้เ้ห็น็ว่า่การปิดช่อ่งโหว่เ่หล่่าน้ี้�สำำ�หรับัมหาเศรษ
ฐีีนั้้ �นสามารถทำำ�ได้้จริงิ สามารถนำำ�ไปปฏิิบัติัิได้้ และยุุติิธรรม นัักวิชิาการ
เหล่่าน้ี้�แสดงให้้เห็็นว่่านโยบายที่่�ได้้รับัการออกแบบอย่่างรอบคอบ
สามารถรักัษาความสำำ�เร็จ็ของผู้้�ประกอบการไว้ไ้ด้้ ขณะเดีียวกันก็
ปกป้้องเศรษฐกิิจของรัฐัและหลีีกเลี่่�ยงการสร้า้งภาระที่่�มากเกิินควร
แก่่ผู้้�บริหิารจัดการหรืือฐานผู้้�เสีียภาษีีในวงกว้า้ง ดูู Brian Galle, David 
Gamage และ Darien Shanske, ขยับัเคล่ื่�อนการเงินิ: การเก็็บภาษีีความ
มั่่�งคั่่ �งในระดัับรัฐั, 113 วารสารกฎหมาย California 635 (2025)

เมืืองและท้้องถิ่่�นต่าง ๆ ยังัคงเปิิดให้บ้ริกิารได้้ต่่อไป ทำำ�ให้ป้ระชาชน
สามารถดูแลจััดการโรคเรื้้�อรังั ป้้องกัันภาวะแทรกซ้้อนที่่�ต้้องเสีียค่่า
ใช้จ่้่ายสููง และมีีชีีวิติที่่�ยืืนยาวและมีีสุขภาพดีียิ่่�งขึ้้�น เงินิทุกดอลลาร์ท์ี่่�
ถููกตััดลดจากโครงการเหล่่าน้ี้�ส่่งผลกระทบเป็็นวงกว้า้ง คลิินิิกต้้องปิิด
ตััวลง ครอบครัวัสูญเสีียแพทย์ท์ี่่�ดููแล และผู้้�ป่วยต้้องทนทุกข์์โดยไม่่
จำำ�เป็็นจากภาวะที่่�สามารถป้องกัันหรืือจััดการได้้
(h)  การเข้้าถึึงบริกิารดูแลสุุขภาพที่่�มีีคุณภาพในราคาที่่�จัับต้องได้้ช่่วย
รักัษาชีีวิติ ปกป้้องครอบครัวัจากภาระหน้ี้�สิินค่ารักัษาพยาบาลอันัหนััก
หน่่วง และเสริมิสร้า้งความเข้ม้แข็ง็ให้กั้ับชุุมชน เม่ื่�อความคุ้้�มครอง
สููญหายหรืือลดลง โรงพยาบาลและคลิินิิกจำำ�เป็็นต้องเผชิญิกัับทาง
เลืือกที่่�ยากลำำ�บาก ไม่่ว่า่จะเป็็นการลดจำำ�นวนบุคลากร การจำำ�กัดบริกิาร 
หรืือการปิดหน่่วยบริกิารทั้้�งหมด ซ่ึ่�งทำำ�ให้ป้ระชากรทั้้�งกลุ่่�มขาดโครงข่า่ย
ความปลอดภััย และบั่่�นทอนสุขภาพของชาว California ทุุกคน
(i)  ในขณะที่่�เงินิทุนของ Medi-Cal กำำ�ลังถููกคุุกคามจากการลดเงินิทุน
ของรัฐับาลกลางและการจัดสรรงบประมาณของรัฐั ชาว California ยังั
ต้้องเผชิญิกัับเบี้้�ยประกัันสุขภาพเอกชนที่่�พุ่่�งสููงขึ้้�นอีีกด้้วย แรงกดดััน
ทั้้�งสองด้้านน้ี้�ยิ่่�งเพิ่่�มจำำ�นวนผู้้�ที่่�ไม่่มีีประกัันและผู้้�ที่่�มีีความคุ้้�มครองไม่่
เพีียงพอ เน่ื่�องจากนายจ้้างลดสิิทธิปิระโยชน์และทำำ�ให้ค้วามคุ้้�มครอง
ของผู้้�อยู่่�ในอุปการะหยุุดชะงักั ขณะที่่�บุุคคลต่่าง ๆ ยกเลิิกความ
คุ้้�มครองด้้านสุขภาพที่่�มีีค่าใช้จ่้่ายสููงเกิินกว่า่จะรับัภาระได้้
(j)  เด็็กทุุกคนในรัฐั California สมควรได้้รับัโอกาสในการเข้้าถึึงการ
ศึึกษาที่่�มีีคุณภาพสูง ปััจจุบััน โรงเรีียนรัฐับาลของ California กำำ�ลัง
เผชิญิกัับความไม่่แน่่นอนอย่า่งที่่�ไม่่เคยเกิิดขึ้้�นมาก่่อน ซ่ึ่�งส่่วนหน่ึ่�ง
เกิิดจากการตัดลดเงินิทุนของ Medi-Cal และโครงการช่ว่ยเหลืือด้้าน
โภชนาการเสริมิ (SNAP)

(k) น อกจากน้ี้� ข้้อเสนองบประมาณของรัฐับาลกลางสำำ�หรับัปี 2026 
ในปัจจุบััน ยังัมีีแนวโน้้มที่่�จะปรับัลดงบประมาณโดยรวมสำำ�หรับั
โรงเรีียนรัฐับาลลงอย่า่งมาก โดยเฉพาะเงินิทุนสำำ�หรับันักเรีียนที่่�มีี
ความต้้องการสูง โรงเรีียนในพื้้�นที่่�ชนบท และชุุมชนด้อยโอกาส
(l)  ความปั่่� นป่วนจากรัฐับาลกลางเหล่่าน้ี้�เกิิดขึ้้�นในขณะที่่�โรงเรีียนต่าง 
ๆ ของ California ยังัคงได้้รับัผลกระทบอย่า่งหนัักจากการขาดแคลน
งบประมาณของรัฐัเม่ื่�อไม่่นานมาน้ี้�และการเล่ื่�อนการจ่ายเงินิที่่�กำำ�ลังจะ
เกิิดขึ้้�น นอกจากน้ี้� จำำ�นวนการลงทะเบีียนเรีียนและเงินิทุนที่่�เกี่่�ยวข้้อง
กัับการลงทะเบีียนเรีียนที่่�ลดลง ต้้นทุนที่่�สููงขึ้้�น และความต้้องการของ
นัักเรีียนที่่�เพิ่่�มขึ้้�น กำำ�ลังสร้า้งแรงกดดัันด้านงบประมาณต่อเขตการ
ศึึกษามากขึ้้�นเรื่่�อย ๆ
(m) ช าว California มากกว่า่ 5 ล้้านคน ซ่ึ่�งรวมถึึงเด็็ก ครอบครัวั ผู้้�สูง
อายุุ และผู้้�พิิการ ต่่างพึ่่�งพา CalFresh ซ่ึ่�งเป็็นโครงการช่ว่ยเหลืือด้้าน
โภชนาการเสริมิ (SNAP) ของรัฐั California เพื่่�อให้ม้ีีอาหารรับัประทาน 
ในรัฐัที่่�ประชากรหน่ึ่� งในห้้าประสบกับความหิิวโหยอัันเน่ื่� องมาจาก
ความไม่่มั่่ �นคงทางอาหาร
(n)  การตัดงบประมาณโครงการ SNAP ครั้้�งประวัติัิศาสตร์ใ์นร่า่งงบ
ประมาณของรัฐับาลกลางฉบัับล่าสุุด จะทำำ�ให้เ้พื่่�อนร่ว่มชุุมชนที่่�เปราะ
บางที่่�สุุดของเราสููญเสีียความช่่วยเหลืือด้้านอาหารที่่�จำำ�เป็็นมูลค่่า
หลายพัันล้านดอลลาร์ ์ ส่่งผลให้ต้้้องสููญเสีียอาหารหลายล้้านมื้้�อและ
ทำำ�ให้้ปััญหาความหิิวโหยรุุนแรงยิ่่�งขึ้้�นในชุุมชนที่่�ประสบปัญหาในการ
หาเล้ี้�ยงชีีพอยู่่�แล้้ว
(o)  หลัักฐานที่่�น่่าเชื่่�อถืือแสดงให้เ้ห็น็ว่า่ SNAP และ CalFresh ไม่่
เพีียงช่ว่ยบรรเทาความหิวิโหยเท่่านั้้�น แต่่ยังัช่ว่ยปรับัปรุุงผลลััพธ์ด้์้าน
สุุขภาพและการศึึกษาของเด็็ก ๆ ใน California ได้้อย่า่งมาก ช่ว่ยตััด
วงจรความยากจน และสร้า้งอนาคตที่่�มั่่ �นคงยิ่่�งขึ้้�นให้แ้ก่่ทั้้ �งครอบครัวั
(p)  การตัดงบประมาณดังกล่่าวจะยิ่่�งเพ่ิ่�มแรงกดดัันต่อความพยา
ยามของรัฐัที่่�ตึึงตััวอยู่่�แล้้ว รวมถึึงทรัพัยากรที่่�มีีอยู่่�อย่า่งจำำ�กัดของ
ธนาคารอาหารและหน่่วยงานท้องถิ่่�น เช่น่ CalFood และโครงการช่ว่ย
เหลืือด้้านอาหาร California 
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มาตรา  4.  ให้เ้พิ่่�มเติิมมาตรา 37 เข้้าในมาตราที่่� XIII ของ
รัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California โดยมีีข้้อความดัังน้ี้�:

มาตรา  37.  (a)  มาตราน้ี้�ให้้อำำ�นาจและกำำ�หนดให้้มีีการจัดเก็็บภาษีี
เพีียงครั้้ �งเดีียวจากความมั่่�งคั่่ �งสะสมของมหาเศรษฐีีในรัฐั California 
โดยภาษีีดังกล่่าวจะเรีียกเก็็บจากบุุคคลที่่�มีีสถานะเป็็นผู้้�อยู่่�อาศััยในรัฐั
แคลิิฟอร์เ์นีียตามนิิยามในมาตรา 17014 และ 17015.5 แห่ง่ประมวล
กฎหมายรายได้้และภาษีีอากร ณ วันัที่่�เกิิดภาระภาษีีตามที่่�ระบุุไว้ใ้น
พระราชบััญญััติิภาษีีมหาเศรษฐีี ปีี 2026

(b) คำ ำ�นิยามต่่อไปน้ี้�จะนำำ�มาใช้กั้ับมาตราน้ี้�:

(1)  “กฎหมายฉบับัน้ี้�” หมายถึึง พระราชบัญัญัติัิภาษีีมหาเศรษฐีี ปีี 2026

(2)  “กองทุุนสำำ�รอง” หมายถึึง กองทุุนสำำ�รองภาษีีมหาเศรษฐีี ปีี 2026 
ซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�นโดยกฎหมายฉบัับน้ี้�

(c)  แม้้จะมีีบทบััญญััติิอื่่�นใดของรัฐัธรรมนููญกำำ�หนดไว้เ้ป็็นอย่่างอื่่�น 
กฎหมายฉบัับน้ี้�กำำ�หนดให้้มีีการจัดเก็็บภาษีีจากทรัพัย์์สิินส่วนบุคคล
และความมั่่�งคั่่ �งทุุกรููปแบบ ไม่่ว่า่จะมีีรูปร่า่งหรืือไม่่มีีรูปร่า่ง และ
อนุญุาตให้จ้ำำ�แนกประเภททรัพัย์์สิินส่วนบุคคลและความมั่่�งคั่่ �งเพ่ื่�อจััด
เก็็บภาษีีในอัตัราที่่�แตกต่่างกัันหรืือเพื่่�อยกเว้น้ภาษีี โดยมีีวัตัถุประสงค์์
เพื่่�อเรีียกเก็็บภาษีีเพีียงครั้้�งเดีียวจากความมั่่�งคั่่ �งของมหาเศรษฐีีในรัฐั 
California ทรัพัย์สิ์ินส่วนบุคคลและความมั่่�งคั่่ �งที่่�ต้้องเสีียภาษีีดังกล่่าว
รวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียงหุ้้�นทุน พัันธบััตรหรืือหลัักฐานแสดงหน้ี้�สิินอื่่�น 
ๆ และสิิทธิหิรืือส่่วนได้้เสีียใด ๆ ตามกฎหมายหรืือตามหลัักความเป็็น
ธรรมในทรัพัย์สิ์ินดังกล่่าว

(d)  กองทุุนสำำ�รองภาษีีมหาเศรษฐีี ปีี 2026 จััดตั้้�งขึ้้�น ณ ที่่�น้ี้�ในคลัังของ
รัฐั รายได้้ทั้้ �งหมดจากกฎหมายฉบับัน้ี้� ซ่ึ่�งรวมถึึงภาษีี ดอกเบี้้�ย และค่่า
ปรับั หลัังหักัเงินิคืืนแล้้ว ต้้องนำำ�ฝากเข้า้คลัังของรัฐัโดยผู้้�ควบคุมทางการ
เงินิและเข้า้บัญัชีีของกองทุุนสำำ�รอง หลัังจากหักัค่่าใช้จ่้่ายในการบริหิาร
ตามที่่�กฎหมายกำำ�หนดแล้้ว ผู้้�ควบคุมทางการเงินิต้องจััดสรรและโอน
เงินิที่่�เหลืือในกองทุุนสำำ�รองไปยังับัญัชีีย่อ่ยต่่อไปน้ี้� ซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�น ณ ที่่�น้ี้�: 
90% เข้า้บัญัชีีภาษีีมหาเศรษฐีีเพื่่�อสุุขภาพ และ 10% เข้า้บัญัชีีภาษีีมหา
เศรษฐีีเพื่่�อการศึึกษาและความช่ว่ยเหลืือด้้านอาหาร เงินิในบัญัชีีภาษีี
มหาเศรษฐีีเพื่่�อสุุขภาพ และบัญัชีีภาษีีมหาเศรษฐีีเพื่่�อการศึึกษาและ
ความช่ว่ยเหลืือด้้านอาหาร จะได้้รับัการจัดสรรตามที่่�กฎหมายกำำ�หนด

(e)  แม้้จะมีีกฎหมายอื่่�นใดกำำ�หนดไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�น กองทุุนสำำ�รองหมาย
ถึึงกองทุุนเฉพาะ โดยแยกต่่างหากอย่า่งถาวรจากกองทุุนทั่่�วไป หรืือ
กองทุุนหรืือบััญชีีอื่่�นของรัฐั ภาษีีและเงินิที่่�เกิิดจากกฎหมายฉบัับน้ี้�
จะไม่่ถืือว่า่เป็็นส่วนหน่ึ่�งของกองทุุนทั่่�วไป ตามความหมายของคำำ�ดัง
กล่่าวที่่�ใช้ใ้น หมวดที่่� 1 (เริ่่�มตั้้ �งแต่่มาตรา 16300) ของส่่วนที่่� 2 ของ
ภาคที่่� 4 ของลัักษณะที่่� 2 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล และจะไม่่
ถืือว่า่เป็็น “รายได้้ของกองทุุนทั่่�วไป” “รายได้้ของรัฐั” “เงินิ” หรืือ “ราย
ได้้จากภาษีี” ภายใต้้มาตราที่่� 8 ของมาตรา XIII B เพื่่�อวัตัถุประสงค์์
ของมาตราใด ๆ ของมาตรา XIII B หรืือมาตราที่่� 8 หรืือ 8.5 ของมาตรา 
XVI รายได้้ใด ๆ ที่่�ระดมได้้จากกฎหมายฉบัับน้ี้�จะไม่่ถืือว่า่เป็็น “ภาษีี
เงินิได้้บุุคคลธรรมดาที่่�ชำำ�ระจากกำำ�ไรสุทธิจิากการขายสิินทรัพัย์”์ เพื่่�อ
วัตัถุประสงค์์ของมาตราที่่� 20 ของมาตรา XVI เช่น่กัน ภาษีีที่่�เรีียกเก็็บ
ตามกฎหมายฉบัับน้ี้�ไม่่ใช่ ่ “ภาษีีตามมููลค่่าของอสัังหาริมิทรัพัย์”์ เพื่่�อ
วัตัถุประสงค์์ของมาตราที่่� 1 ของมาตรา XIII A ในกรณีีที่่�บทบััญญััติิ
ใด ๆ ของมาตรา XIII A อาจตีีความได้้ว่า่เป็็นการจำำ�กัด ควบคุม หรืือใช้้
บัังคัับกับอัตัรา ฐานภาษีี การประเมิินมูลค่่า หรืือการเรีียกเก็็บภาษีีที่่�ได้้
รับัอนุญุาตตามมาตราน้ี้� บทบััญญััติิดัังกล่่าวจะไม่่มีีผลใช้บ้ัังคัับกับภาษีี
ดัังกล่่าวและให้ม้าตราน้ี้�มีีผลใช้บ้ัังคัับแทน แม้้จะมีีมาตรา 16305.7 
แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาลกำำ�หนดไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�น ดอกเบี้้�ยหรืือ
เงินิปันผลใด ๆ ที่่�ได้้รับัจากเงินิในกองทุุนสำำ�รองต้้องเก็็บรักัษาไว้ใ้น
กองทุุนสำำ�รอง และใช้เ้พื่่�อวัตัถุประสงค์์เฉพาะที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นอนุมุาตรา
น้ี้�และตามที่่�กฎหมายฉบัับน้ี้�กำำ�หนดเท่่านั้้�น

(w) นั บตั้้�งแต่่ทศวรรษ 1980 ความมั่่�งคั่่ �งของมหาเศรษฐีีเพิ่่�มขึ้้�น
โดยเฉลี่่�ย 7% ต่่อปีี ซ่ึ่�งสููงกว่า่การเติิบโตของค่่าจ้้างและเงินิออมของ
ชาว California ทั่่�วไปอย่า่งมาก ความมั่่�งคั่่ �งโดยรวมของมหาเศรษฐีี
ใน California พุ่่�งสููงขึ้้�นจาก $300 พัันล้านดอลล่่าร์ ์ ในปี 2011 เป็็น 
$700 พัันล้านดอลล่่าร์ ์ ในปี 2019 และมากกว่า่ $2 ล้้านล้านดอลล่่า
ร์ ์ ในปี 2025 ภาษีีความมั่่�งคั่่ �งที่่�เรีียกเก็็บตามกฎหมายฉบัับน้ี้�จะชะลอ
การเติิบโตอย่า่งรวดเร็ว็ดังกล่่าวลงเพีียงเล็็กน้้อย โดยจะจััดเก็็บภาษีี
ในจำำ�นวนที่่�น้้อยกว่า่ความมั่่�งคั่่ �งที่่�มหาเศรษฐีีเหล่่าน้ี้�มัักได้้รับัเพิ่่�มขึ้้�นใน
เวลาเพีียงหน่ึ่�งปีี มหาเศรษฐีีใน California จะยังัคงสั่่�งสมความมั่่�งคั่่ �งที่่�
เพิ่่�มพููนขึ้้�นเรื่่�อย ๆ แม้้ว่า่จะต้้องจ่่ายภาษีีแล้้วก็ตาม

(x) ต ามข้อ้มููลของนัักเศรษฐศาสตร์ช์ั้้ �นนำำ� ความมั่่�งคั่่ �งของมหาเศรษฐีี
ใน California มีีการกระจุุกตััวมากกว่า่ในสหรัฐัอเมริกิาโดยรวม ด้้วย
เหตุุน้ี้� รัฐัจึึงอยู่่�ในสถานะที่่�เหมาะสมเป็็นพิเิศษในการรับัมืือทั้้�งกัับวิกิฤต
ความเหล่ื่�อมล้ำำ��ด้านความมั่่�งคั่่ �งในสหรัฐัอเมริกิาที่่�มีีหลัักฐานยืืนยััน
อย่า่งชัดัเจน และวิกิฤตที่่�กำำ�ลังก่่อตััวและเชื่่�อมโยงกัันซ่ึ่�งรัฐักำำ�ลังเผชิญิ
ในด้านการดูแลสุุขภาพ การศึึกษา และโครงการบรรเทาความหิวิโหย

(y)  มหาเศรษฐีีได้้สร้า้งความมั่่�งคั่่ �งมหาศาลของตนขึ้้�นด้วยความช่่ว
ยเหลืือจากทรัพัยากรของ California และเป็็นผู้้�ที่่�ได้้รับัประโยชน์มาก
ที่่�สุุดจากกฎหมายของรัฐับาลกลางที่่�มีีส่วนทำำ�ให้เ้กิิดวิกิฤตงบประมาณ
ของรัฐัในปัจจุบััน ดัังนั้้�น จึึงมีีทั้้ �งความจำำ�เป็็นและความเป็็นธรรมที่่�จะ
ขอให้ผู้้้�ที่่�ได้้รับัประโยชน์สููงสุุดจากทรัพัยากรของ California มีีส่วน
ร่ว่มตามสััดส่่วนในการสนัับสนุนุการดูแลสุุขภาพ การศึึกษา และ
โภชนาการใน California ผ่่านการจัดเก็็บภาษีีความมั่่�งคั่่ �งของมหา
เศรษฐีีในอัตัรา 5% เพีียงครั้้ �งเดีียว

(z)  เม่ื่�อพิิจารณาถึึงสถานการณ์์ฉุุกเฉิินด้านเงินิทุน เพ่ื่�อให้ม้ั่่ �นใจว่า่
รายได้้ที่่�จััดเก็็บได้้สามารถนำำ�ไปใช้จ่้่ายโดยไม่่เกิิดความล่่าช้า้ที่่�ไม่่จำำ�เป็็น 
และเพ่ื่�อขจััดความไม่่แน่่นอนที่่�เกิิดจากการโต้้แย้ง้ทางกฎหมายใด ๆ 
ประชาชนจึึงได้้กำำ�หนดให้้มีีการพิจารณาทบทวนกฎหมายฉบัับน้ี้�โดย
ศาลอย่า่งเร่ง่ด่่วน

มาตรา 3. วัตัถุประสงค์์และเจตนารมณ์์

(a) วั ตัถุประสงค์์ของพระราชบััญญััติิภาษีีมหาเศรษฐีี ปีี 2026 ซ่ึ่�งต่่อ
ไปน้ี้�เรีียกว่า่ “กฎหมายฉบัับน้ี้�” คืือเพื่่�อคุ้้�มครองการเข้้าถึึงบริกิารด้าน
สุุขภาพที่่�มีีคุณภาพสูงและเท่่าเทีียม และเพื่่�อสนัับสนุนุเงินิทุนสำำ�หรับั
การศึึกษาของรัฐัตั้้ �งแต่่ระดัับอนุุบาลถึึงเกรดสิิบสี่่�และโครงการช่วย
เหลืือด้้านอาหาร โดยระดมรายได้้จากการจัดเก็็บภาษีีความมั่่�งคั่่ �งของ
มหาเศรษฐีีเพีียงครั้้ �งเดีียว

(b) ร ายได้้จากกฎหมายฉบัับน้ี้�มีีวัตัถุประสงค์์เพื่่�อตอบสนองความต้้อ
งการเร่ง่ด่่วนที่่�มีีอยู่่�ในด้านการดูแลสุุขภาพ การศึึกษา และโภชนาการ 
ซ่ึ่�งกำำ�ลังทวีีความรุุนแรงขึ้้�นจากการลดเงินิทุนของรัฐับาลกลางและรัฐั 
รวมถึึงความไม่่แน่่นอนทางการคลัังในวงกว้า้งที่่�รัฐักำำ�ลังเผชิญิ

(c)  การกำำ�หนดให้ค้วามมั่่�งคั่่ �งของมหาเศรษฐีีเป็็นแหล่่งที่่�มาของรายไ
ด้้ที่่�สำำ�คัญน้ี้� ทำำ�ให้ก้ฎหมายฉบัับน้ี้�มุ่่�งแก้้ไขความไม่่เป็็นธรรมพื้้�นฐานที่่�
เกิิดจากการที่่�ความมั่่�งคั่่ �งของมหาเศรษฐีีในสัดส่่วนมากไม่่เคยถููกจััด
เก็็บภาษีีโดยรัฐั เน่ื่�องจากมหาเศรษฐีีมีีความสามารถเฉพาะตััวในการ
ควบคุมช่ว่งเวลา สถานที่่� และจำำ�นวนภาษีีเงินิได้้ที่่�ตนชำำ�ระ

(d)  กฎหมายฉบัับน้ี้�ระดมเงินิทุนสำำ�หรับัการดูแลสุุขภาพ การศึึกษา 
และความช่ว่ยเหลืือด้้านอาหาร โดยเรีียกเก็็บภาษีีเพีียงครั้้ �งเดีียวซ่ึ่�ง
มีีขอบเขตการบัังคัับใช้ท้ี่่�จำำ�กัด สามารถบริหิารจัดการได้้ในทางปฏิิบััติิ 
และสามารถบัังคัับใช้กั้ับมหาเศรษฐีีทุกคนในรัฐัได้้อย่า่งมีีประสิิทธิภิาพ

(e)  กฎหมายฉบัับน้ี้�มีีเจตนาให้้ปฏิิบััติิต่่อผู้้�เสีียภาษีีและสิินทรัพัย์์ที่่�
อยู่่�ในสถานการณ์์คล้้ายคลึึงกัันอย่า่งเท่่าเทีียมกััน เว้น้แต่่ในกรณีีที่่�
นโยบายภาษีีที่่�เหมาะสมกำำ�หนดให้ต้้้องปฏิิบััติิเป็็นอย่า่งอื่่�น
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(2) สิ บเปอร์เ์ซ็็นให้้จััดสรรเข้้าสู่่�บััญชีีการศึึกษาและความช่่วยเหลืือ
ด้้านอาหารจากภาษีีมหาเศรษฐีี เพื่่�อใช้เ้ป็็นค่าใช้จ่้่ายที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการ
ศึึกษาและความช่ว่ยเหลืือด้้านอาหาร ซ่ึ่�งรวมถึึงรายการดังต่่อไปน้ี้�ทั้้ �ง
สองรายการ:

(A) ค่ าใช้้จ่่ายที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการศึึกษาเพื่่�อฟ้ื้� นฟูหรืือชดเชยการลดลง
ของเงินิทุนจากรัฐับาลกลางหรืือเงินิงบประมาณที่่�รัฐัจััดสรร หรืือเพื่่�อ
การลงทุุนในการคุ้้�มครองหรืือยกระดัับระบบการศึึกษาของรัฐัตั้้ �งแต่่
ระดัับอนุบุาลจนถึึงเกรด 14

(B) ค่ าใช้้จ่่ายเพ่ื่�อความช่่วยเหลืือด้้านอาหารเพ่ื่�อฟ้ื้� นฟูหรืือชดเชยก
ารลดลงของเงินิทุนจากรัฐับาลกลางหรืือเงินิงบประมาณที่่�รัฐัจััดสรร 
หรืือเพื่่�อการลงทุุนเพิ่่�มเติิมในโครงการต่างๆ รวมถึึง CalFresh, CFAP, 
CalFood หรืือโครงการอาหารกลางวันัและอาหารเช้า้สำำ�หรับันักเรีียน
แบบถ้วนหน้้าของรัฐั California

(c)  สภานิิติิบััญญััติิมีีอำำ�นาจจัดสรรเงิินจากบััญชีีสุขภาพภาษีีมห
าเศรษฐีี ได้้สููงสุุดปีีละสองหม่ื่�นสองพัันห้า้ร้อ้ยล้้านดอลลาร์ส์หรัฐั 
($22,500,000,000) ในแต่่ละปีีงบประมาณ และจากบััญชีีการศึึกษา
และความช่ว่ยเหลืือด้้านอาหารจากภาษีีมหาเศรษฐีี ได้้สููงสุุดปีีละสอง
พัันห้า้ร้อ้ยล้้านดอลลาร์ส์หรัฐั ($2,500,000,000) สภานิิติิบััญญััติิ
อาจจัดสรรเงินิในจำำ�นวนที่่�ต่ำำ��กว่า่จำำ�นวนดังกล่่าวได้้ หากเห็น็ว่า่การ
คงเงินิไว้ใ้นกองทุุนสำำ�รองมีีความจำำ�เป็็นเพื่่�อให้บ้รรลุวัตัถุประสงค์์ของ
มาตรการน้ี้�

(d)  การจัดสรรเงินิจากกองทุุนสำำ�รองจะต้้องไม่่นำำ�มาใช้้เป็็นเหตุุผลใน
การลด ยกเลิิก หรืือไม่่เพิ่่�มเงินิงบประมาณที่่�รัฐัจััดสรรให้แ้ก่่โครงการ
ด้้านการดูแลสุุขภาพ การศึึกษา หรืือความช่ว่ยเหลืือด้้านอาหารโครง
การอื่่�นๆ การจัดสรรเงินิทุนจากมาตรการน้ี้�จะต้้องไม่่นำำ�ไปใช้ท้ดแทน
เงินิทุนที่่�รัฐัจััดสรรอยู่่�เดิิมสำำ�หรับัโครงการด้านการดูแลสุุขภาพ การ
ศึึกษา หรืือความช่ว่ยเหลืือด้้านอาหาร

(e) ผู้้�อำ ำ�นวยการฝ่่ายการคลััง จะต้้องโอนเงินิให้แ้ก่่คณะกรรมการภาษีี
แฟรนไชส์ ในจำำ�นวนไม่่เกิินห้า้สิิบล้านดอลลาร์ส์หรัฐั ($50,000,000) 
สำำ�หรับัปีแรกนัับแต่่วันัที่่�กฎหมายน้ี้�ผ่่านความเห็น็ชอบ โดยให้เ้ป็็นเงินิ
กู้้�เพื่่�อเริ่่�มต้้นการดำำ�เนิินงาน จากกองทุุนสำำ�รอง หรืือเงินิทุนทั่่�วไป เพื่่�อ
เป็็นค่าใช้้จ่่ายที่่�เกิิดขึ้้�นจริงิและจำำ�เป็็นในการปฏิิบััติิหน้้าที่่�ตามพระราช
บััญญััติิน้ี้� รวมทั้้�งเพื่่�อประเมิินประสิิทธิผิลของการปฏิิบััติิหน้้าที่่�ดัังกล่่าว 
เงินิกู้้�ใดๆ ที่่�ให้ต้ามอนุมุาตราน้ี้�จะต้้องชำำ�ระคืืนด้วยภาษีีที่่�จััดเก็็บตามพ
ระราชบััญญััติิภาษีีมหาเศรษฐีีปี 2026 และต้้องชำำ�ระคืืนก่อนที่่�จะมีี
การใช้จ่้่ายหรืือจััดสรรเงินิจากกองทุุนสำำ�รอง ในปีต่่อๆ ไป คณะกรรม
การภาษีีแฟรนไชส์ จะได้้รับัการชดใช้ค่้่าใช้จ่้่ายเป็็นรายปีีจากกองทุุน
สำำ�รอง สำำ�หรับัค่าใช้จ่้่ายที่่�เกิิดขึ้้�นจริงิและจำำ�เป็็นในการปฏิิบััติิหน้้าที่่�
ตามกฎหมายน้ี้� รวมทั้้�งเพื่่�อประเมิินประสิิทธิผิลของการปฏิิบััติิหน้้าที่่�
ดัังกล่่าว ข้้อตกลงระหว่า่งหน่่วยงานใดๆ ที่่�คณะกรรมการภาษีีแฟรน
ไชส์ จััดทำำ�ขึ้้�นเพื่่�อการบริหิารกฎหมายน้ี้� ให้เ้บิิกจ่่ายจากจำำ�นวนเงินิที่่�
จััดสรรไว้ต้ามอนุมุาตราน้ี้�

(f)  เม่ื่�อกฎหมายภาษีีมหาเศรษฐีีปี 2026 มีีผลใช้บ้ัังคัับ และในแต่่ละ
ปีีงบประมาณนับแต่่นั้้�นเป็็นต้นไปตราบเท่่าที่่�กองทุุนสำำ�รอง ยังัคงมีีอยู่่� 
กรมการคลััง โดยหารืือร่ว่มกัับหน่่วยงานของรัฐัที่่�เกี่่�ยวข้้อง จะต้้องจััด
ให้ข้้้อมููลดัังต่่อไปน้ี้�ทั้้ �งหมดแก่่สภานิิติิบััญญััติิ:

(1)  ยอดคงเหลืือปััจจุบัันในกองทุุนสำำ�รอง ณ วันัที่่�จััดทำำ�รายงาน

(2) ร ายได้้โดยประมาณที่่�จะจััดเก็็บเพื่่�อนำำ�เข้้ากองทุุนสำำ�รองสำำ�หรับั
ปีีงบประมาณปัจจุบััน และสำำ�หรับัช่ว่งเวลาที่่�คาดว่า่กฎหมายภาษีีมหา
เศรษฐีีปี 2026 จะก่่อให้เ้กิิดรายได้้เข้้าสู่่�กองทุุนสำำ�รอง

(f)  “รายจ่่ายที่่�อยู่่�ภายใต้้ข้้อจำำ�กัด” ของหน่่วยงานของรัฐับาลแต่่ละ
แห่ง่และของรัฐัตามข้้อบัังคัับ XIII B จะไม่่รวมถึึงรายจ่่ายที่่�จััดสรรจาก
รายได้้ของกองทุุนสำำ�รอง ไม่่จำำ�เป็็นต้องมีีการปรับัปรุุงข้้อจำำ�กัดด้้าน
รายจ่่ายที่่�จััดสรรของหน่่วยงานของรัฐับาลใดๆ ตามมาตรา 3 แห่ง่ข้้อ
บัังคัับ XIII B อันัเป็็นผลจากการนำำ�รายได้้ฝากไว้ใ้นกองทุุนสำำ�รองหรืือ
การจัดสรรรายได้้จากกองทุุนสำำ�รอง

(g)  เว้น้แต่่จะบััญญััติิไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�นในมาตรา 16310 และมาตรา 
16381 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล ตามที่่�มาตราดัังกล่่าวมีีผลใช้้
บัังคัับอยู่่� ณ วันัที่่� 1 มกราคม 2025 และเว้น้แต่่จะบััญญััติิไว้เ้ป็็นอย่า่ง
อื่่�นในพระราชบััญญััติิน้ี้� เงินิในกองทุุนสำำ�รองจะต้้องไม่่นำำ�ไปกู้้�ยืืม ให้้
กู้้�ยืืม หรืือโอนโดยประการอื่่�นใดไปยังัเงินิทุนทั่่�วไป หรืือเงินิทุนหรืือ
บััญชีีอื่่�นใดของรัฐัหรืือของท้้องถิ่่�น เงินิที่่�นำำ�ฝากเข้้ากองทุุนสำำ�รองจะ
ใช้ไ้ด้้เฉพาะเพื่่�อวัตัถุประสงค์์เฉพาะที่่�กฎหมายกำำ�หนดไว้เ้ท่่านั้้�น ห้า้ม
ดำำ�เนิินการใดๆ ที่่�เปลี่่�ยนแปลงสถานะของกองทุุนสำำ�รองเป็็นการถาวร
หรืือชั่่ �วคราว หรืือกู้้�ยืืม โอนออก หรืือนำำ�เงินิในกองทุุนสำำ�รองไปจััดสรร
ในลักษณะที่่�ไม่่สอดคล้้องกัับอนุมุาตราน้ี้� 

(h)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงมาตรา 32 หรืือบทบััญญััติิแห่ง่กฎหมายอื่่�นใด การ
โต้้แย้ง้ความชอบด้วยกฎหมายของกฎหมายภาษีีมหาเศรษฐีีปี 2026 
โดยอาศััยข้้อบกพร่อ่งที่่�ปรากฏจากตััวบทนั้้�นเอง ให้ส้ามารถนำำ�มา
พิิจารณาพิิพากษาผ่่านกระบวนการดำำ�เนิินคดีีเพื่่�อรับัรองความถููกต้้อง
ตามกฎหมาย ตามมาตรา 50314 แห่ง่ประมวลรัษัฎากรและการจัด
เก็็บภาษีีได้้ โดยไม่่จำำ�เป็็นต้องชำำ�ระภาษีีที่่�อ้า้งว่า่ขััดต่่อกฎหมายจากตััว
บทนั้้�นเองก่่อน อนุมุาตราน้ี้�ตราขึ้้�นโดยไม่่ถืือเป็็นการบ่่งชี้้�หรืือมีีนัยต่่อ
อำำ�นาจที่่�มีีอยู่่�ในปัจจุบัันหรืือการพััฒนาหลัักกฎหมายใดๆ นอกเหนืือ
จากที่่�บััญญััติิไว้ใ้นกฎหมายน้ี้� ไม่่มีีข้้อความใดในอนุมุาตราน้ี้�ที่่�จำำ�กัด
สิิทธิขิองผู้้�เสีียภาษีีในการชำำ�ระภาษีีที่่�เรีียกเก็็บตามพระราชบััญญััติิน้ี้�
และขอคืืนภาษีีหรืือขอให้ศ้าลทบทวน หรืือนำำ�คดีีอื่่�นใดมาดำำ�เนิินการ
ซ่ึ่�งกฎหมายให้อ้ำำ�นาจไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�นและไม่่ขััดหรืือแย้ง้กัับอนุมุาตราน้ี้�

มาตรา 5 ข้ ้อบัังคัับ 1.1 (เริ่่�มตั้้ �งแต่่มาตรา 16355) เข้้าไปในบทที่่� 2 
ของส่่วนที่่� 2 หมวดที่่� 4 หัวัข้้อ 2 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล โดยมีี
ถ้้อยคำำ�ดังต่่อไปน้ี้�:

ข้้อบัังคัับ 1.1  กองทุุนสำำ�รองภาษีีมหาเศรษฐีีปี 2026

16355  (a)  มาตรา 37 ของข้้อบัังคัับ XIII ของรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั 
California กำำ�หนดให้จั้ัดตั้้�งกองทุุนสำำ�รองภาษีีมหาเศรษฐีีปี 2026 ซ่ึ่�ง
รายได้้ทั้้ �งหมดจากกฎหมายภาษีีมหาเศรษฐีีปี 2026 จะต้้องนำำ�ฝากเข้้า
กองทุุนดังกล่่าว

(b)  ภายหลัังจากหัักค่่าใช้้จ่่ายในการบริหิารตามที่่�บััญญััติิไว้ใ้นอนุุมา
ตรา (e) แล้้ว ผู้้�ควบคุมบััญชีีของรัฐั จะต้้องจััดสรรและโอนเงินิส่วนที่่�
เหลืือในกองทุุนสำำ�รองดัังต่่อไปน้ี้�:

(1)  เก้้าสิิบเปอร์เ์ซ็็นให้จั้ัดสรรเข้้าสู่่�บััญชีีสุขภาพภาษีีมหาเศรษฐีี เพื่่�อ
ใช้เ้ป็็นเงินิทุนด้านการดูแลสุุขภาพ ซ่ึ่�งรวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียง ค่่า
ใช้้จ่่ายเพื่่�อฟ้ื้� นฟูหรืือชดเชยการลดลงของเงิินทุนจากรัฐับาลกลาง
หรืือเงินิงบประมาณที่่�รัฐัจััดสรร การลงทุุนเพื่่�อคุ้้�มครองหรืือยกระดัับ
โครงการ Medi-Cal และโครงการความคุ้้�มครองด้้านสุขภาพอื่่�นๆ 
สำำ�หรับับุคคลที่่�มีีรายได้้ต่ำำ��และปานกลาง การสนัับสนุนุผู้้�ให้บ้ริกิาร
สาธารณะสุุขในระบบเครืือข่่ายความปลอดภััย ที่่�ให้บ้ริกิารแก่่ประชากร
กลุ่่�มเปราะบาง การป้องกัันหรืือบรรเทาการปิดสถานพยาบาลหรืือการ
ลดระดัับการให้บ้ริกิาร และการลงทุุนอื่่�นๆ เพื่่�อสนัับสนุนุการเข้้าถึึง
บริกิารดูแลสุุขภาพ ความคุ้้�มครองด้้านสุขภาพ สิิทธิปิระโยชน์ แหล่่ง
เงินิทุน บริกิาร และการจ่ายเงินิแก่่ผู้้�ให้บ้ริกิาร
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(3) จำ ำ�นวนเงินิโดยประมาณ และในกรณีีที่่�สามารถกำำ�หนดจำำ�นวนได้้
อย่า่งสมเหตุุสมผล จำำ�นวนเงินิจริงิที่่�จำำ�เป็็นสำำ�หรับัการฟื้� นฟูการลด
ลงของเงินิทุนจากรัฐับาลกลางและเงินิงบประมาณที่่�รัฐัจััดสรร ตามที่่�
นิิยามไว้ใ้นอนุมุาตรา (h)

(4) ร ายจ่่ายที่่�เสนอให้้จ่่ายจากกองทุุนสำำ�รองสำำ�หรับัปีงบประมาณถัด
ไป ซ่ึ่�งมีีวัตัถุประสงค์์เพื่่�อฟ้ื้� นฟูการลดลงของเงินิทุนจากรัฐับาลกลาง
และเงินิงบประมาณที่่�รัฐัจััดสรร ตามที่่�นิิยามไว้ใ้นอนุมุาตรา (h)

(5) ร ายจ่่ายจากกองทุุนสำำ�รองที่่�เกิิดขึ้้�นในอดีีต (ถ้้ามีี) และการจัดสรร
รายจ่่ายดัังกล่่าว

(6) จำ ำ�นวนเงินิ (ถ้้ามีี) ที่่�แนะนำำ�ให้ค้งไว้เ้ป็็นเงินิสำำ�รองสำำ�หรับั
ปีีงบประมาณถัดไป โดยพิิจารณาจากการลดลงของเงินิทุนจากรัฐับาล
กลางและเงินิงบประมาณที่่�รัฐัจััดสรรที่่�คาดว่า่จะเกิิดขึ้้�นในอนาคต

(7)  การรับัรองว่า่ไม่่มีีการนำำ�เงินิจากกองทุุนสำำ�รองมาใช้้ทดแทนหรืือ
แทนที่่�เงินิทุนของรัฐัที่่�มิิฉะนั้้�นแล้้วรัฐัจะจััดสรรเป็็นงบประมาณ

(g)  เม่ื่�อผู้้�อำำ�นวยการกรมการคลััง วินิิิจฉัยว่า่รายได้้ทั้้ �งหมดจาก
กฎหมายภาษีีมหาเศรษฐีีปี 2026 ได้้มีีการจัดเก็็บและใช้จ่้่ายครบถ้วน
แล้้ว สภานิิติิบััญญััติิมีีอำำ�นาจยุบกองทุุนสำำ�รอง

(h) สำ ำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของมาตราน้ี้�:

(1)  “การลดลงของเงินิทุนจากรัฐับาลกลาง” และการอ้า้งถึึงการลด
ลงหรืือการตัดลดเงินิทุนจากรัฐับาลกลางในลักษณะอื่่�นใด หมายถึึง 
การลดลงของการมีีส่วนร่ว่มทางการเงินิ เงินิอุดหนุนุ เงินิจ่าย เงินิ
ชดเชยคืืน หรืือเงินิทุนจากรัฐับาลกลางประเภทอื่่�นใดที่่�รัฐับาลกลาง
จััดสรรให้แ้ก่่รัฐั California สำำ�หรับัโครงการด้านการดูแลสุุขภาพ 
การศึึกษา หรืือความช่ว่ยเหลืือด้้านอาหาร เม่ื่�อเปรีียบเทีียบกับระดัับ
ของปีีงบประมาณของรัฐั 2024–25 โดยปรับัตามอัตัราเงินิเฟ้้อ
และการเพิ่่�มขึ้้�นของประชากรแล้้ว ทั้้�งน้ี้� รวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียง:
(A) การลดลงของอัตัราส่่วนการสนัับสนุนุค่ารักัษาพยาบาลจาก
รัฐับาลกลางสำำ�หรับัโครงการ Medicaid (B) การเปลี่่�ยนแปลงหลััก
เกณฑ์คุุณสมบััติิของรัฐับาลกลางซ่ึ่�งส่่งผลให้้จำำ�นวนประชากรที่่�ได้้
รับัความคุ้้�มครองลดลง (C) การลดลงของเงินิงบประมาณที่่�รัฐับาล
กลางจััดสรรตามดุุลพิินิิจ (D) การกำำ�หนดเพดานหรืือข้้อจำำ�กัดต่่อภาษีี
ผู้้�ให้บ้ริกิารของรัฐับาลกลาง หรืือการจ่ายเงินิโดยตรงที่่�รัฐับาลกลาง
กำำ�หนด (E) ข้้อกำำ�หนดด้้านการทำำ�งานหรืือเงื่่�อนไขทางการบริหิารอื่่�น
ใดที่่�ส่่งผลให้จ้ำำ�นวนผู้้�ลงทะเบีียนลดลง (F) การลดระยะเวลาความ
คุ้้�มครองย้อ้นหลััง (G) การบัังคัับใช้ก้ฎหมายสาธารณะ 119-21 หรืือ 
(H) การลดลงของเงินิทุนจากรัฐับาลกลางอื่่�นใดที่่�คุุกคามหรืือก่่อให้้
เกิิดการลดลงของ Medi-Cal หรืือความคุ้้�มครองด้้านสุขภาพ การเข้้า
ถึึงบริกิาร สิิทธิปิระโยชน์ แหล่่งเงินิทุน โครงการ บริกิาร และการจ่าย
เงินิแก่่ผู้้�ให้บ้ริกิารด้านสุขภาพ ซ่ึ่�งส่่งผลกระทบต่อบุุคคลที่่�มีีรายได้้
ต่ำำ��และปานกลาง การลดลงของเงินิทุนด้านการศึึกษาหรืือความช่ว่ย
เหลืือด้้านอาหารในระดัับทั่่�วทั้้ �งรัฐั หรืือการลดลงของระบบเครืือข่่าย
ความปลอดภััยด้้านการดูแลสุุขภาพโดยทั่่�วไป

(2)  “การลดลงของเงินิงบประมาณที่่�รัฐัจััดสรร” หรืือการอ้า้งถึึงการ
ลดลงหรืือการตัดลดเงิินงบประมาณที่่�รัฐัจััดสรรในลักษณะอื่่�นใด 
หมายถึึง การลดลงของเงินิงบประมาณที่่�จััดสรรให้แ้ก่่โครงการด้าน
การดูแลสุุขภาพ การศึึกษา หรืือความช่ว่ยเหลืือด้้านอาหารทั่่�วทั้้ �งรัฐั 
ไม่่ว่า่จะเป็็นโครงการใดหรืือทั้้�งหมด ซ่ึ่�งต่ำำ��กว่า่ระดัับของปีีงบประมาณ
ของรัฐั 2024–25 และส่่งผลให้เ้กิิดการลดลงของ Medi-Cal หรืือความ
คุ้้�มครองด้้านสุขภาพอื่่�นๆ การเข้้าถึึงบริกิาร สิิทธิปิระโยชน์ แหล่่งเงินิ
ทุุน โครงการ บริกิาร และการจ่ายเงินิแก่่ผู้้�ให้บ้ริกิารด้านสุขภาพ ซ่ึ่�ง
ส่่งผลกระทบต่อบุุคคลที่่�มีีรายได้้ต่ำำ��และปานกลาง เว้น้แต่่การลดลง
ดัังกล่่าวมีีสาเหตุุมาจากการลดลงของจำำ�นวนผู้้�รับับริกิาร จำำ�นวนผู้้�
ลงทะเบีียน หรืือจำำ�นวนประชากรที่่�มีีหลัักฐานเอกสารรองรับั และการ
ลดลงดัังกล่่าวเป็็นอิิสระจากการลดลงของเงิินทุนจากรัฐับาลกลาง 

หรืือการลดลงของเงิินงบประมาณที่่�รัฐัจััดสรรให้้แก่่โครงการการ
ศึึกษาสำำ�หรับันักเรีียนของรัฐัตั้้ �งแต่่ระดัับอนุบุาลจนถึึงเกรด 14 หรืือ
โครงการความช่ว่ยเหลืือด้้านอาหาร

(3)  “กองทุุนสำำ�รอง” หมายถึึง กองทุุนสำำ�รองภาษีีมหาเศรษฐีี ปีี 2026

มาตรา  6  มาตรา 17220 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัษัฎากรและการจัด
เก็็บภาษีี ให้แ้ก้้ไขเพิ่่�มเติิมเป็็นดังต่่อไปน้ี้�:

17220  (a)  มาตรา 164(a)(3) แห่ง่ประมวลกฎหมายรัษัฎากรภายใน 
ซ่ึ่�งเกี่่�ยวกับการหักัลดหย่อ่นภาษีีเงินิได้้ ภาษีีกำำ�ไรจากสงคราม และ
ภาษีีกำำ�ไรส่วนเกิินที่่�เรีียกเก็็บโดยรัฐั ท้้องถิ่่�น และต่่างประเทศ จะไม่่นำำ�
มาใช้บ้ัังคัับ

(b)  มาตรา 164(b)(5) แห่ง่ประมวลกฎหมายรัษัฎากรภายใน ซ่ึ่�งเกี่่�ยว
กัับภาษีีการขายทั่่�วไป จะไม่่นำำ�มาใช้บ้ัังคัับ

(c)  มาตรา 164(b)(6) แห่ง่ประมวลกฎหมายรัษัฎากรภายใน ซ่ึ่�งเกี่่�ยว
กัับข้้อจำำ�กัดการหักัลดหย่อ่นของบุุคคลสำำ�หรับัปีภาษีี 2018 ถึึง 2025 
จะไม่่นำำ�มาใช้บ้ัังคัับ

(d) น อกเหนืือจากบทบััญญััติิของมาตรา 164(c) แห่ง่ประมวล
กฎหมายรัษัฎากรภายใน ซ่ึ่�งเกี่่�ยวกับการไม่่อนุญุาตให้ห้ักัลดหย่อ่น
ในกรณีีภาษีีบางประเภทแล้้ว จะไม่่อนุญุาตให้ห้ักัลดหย่อ่นภาษีีใดๆ ที่่�
เรีียกเก็็บตามบทที่่� 10.5 (เริ่่�มต้้นที่่�มาตรา 17935) บทที่่� 10.6 (เริ่่�มต้้น
ที่่�มาตรา 17941) หรืือบทที่่� 10.7 (เริ่่�มต้้นที่่�มาตรา 17948) ของส่่วนน้ี้� 
หรืือภายใต้้ส่่วนที่่� 11 (เริ่่�มต้้นที่่�มาตรา 23001)

(e) จ ะไม่่อนุญุาตให้ห้ักัลดหย่อ่นภาษีีใดๆ ที่่�รัฐัเรีียกเก็็บจากมููลค่่า
ทรัพัย์สิ์ินสุทธิ ิ ซ่ึ่�งรวมถึึงกฎหมายภาษีีมหาเศรษฐีีปี 2026 (ภาค 27 
(เริ่่�มต้้นที่่�มาตรา 50300)) โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงบทบััญญััติิแห่ง่กฎหมายอื่่�น
ใด รวมถึึงมาตรา 164(a)(2) แห่ง่ประมวลกฎหมายรัษัฎากรภายใน ซ่ึ่�ง
เกี่่�ยวกับการหักัลดหย่อ่นภาษีีที่่�เรีียกเก็็บจากทรัพัย์สิ์ินส่วนบุคคล

มาตรา  7 ส่ วนที่่� 27 (เริ่่�มต้้นที่่�มาตรา 50300) ให้เ้พิ่่�มไว้ใ้นหมวด 2 
แห่ง่ประมวลกฎหมายรัษัฎากรและการจัดเก็็บภาษีี โดยมีีข้้อความดััง
ต่่อไปน้ี้�:

ส่่วนที่่�  27  กฎหมายภาษีีมหาเศรษฐีี ปีี 2026

บทท่ี่� 1 การจัดเก็็บภาษีีจากความมั่่�งคั่่ �งส่่วนบุุคคลท่ี่�มีีมููลค่่าสุุทธิเิกิิน 1 
พัันล้้านดอลลาร์ส์หรัฐั

50300  กฎหมายฉบัับน้ี้�ให้เ้รีียกว่า่ และอาจอ้า้งถึึงในชื่่�อ กฎหมาย
ภาษีีมหาเศรษฐีีปี 2026

50301  (a) ให้เ้รีียกเก็็บภาษีีสรรพสามิิตสำำ�หรับัปีภาษีี 2026 จาก
การสะสมความมั่่�งคั่่ �งในระดัับสูงเกิินสมควรโดยบุุคคลที่่�เข้้าเกณฑ์ซ่ึ่�ง
มีีมูลค่่าทรัพัย์สิ์ินสุทธิหิน่ึ่�งพัันล้านดอลลาร์ส์หรัฐั ($1,000,000,000) 
หรืือมากกว่า่ และจากกองทุุนที่่�เข้้าเกณฑ์ สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของ
ภาคน้ี้� การพิิจารณาว่า่บุุคคลหรืือทรัสัต์์ใดเป็็นบุคคลที่่�เข้้าเกณฑ์
หรืือทรัสัต์์ที่่�เข้้าเกณฑ์ ให้พ้ิิจารณา ณ วันัที่่�ภาษีีถึึงกำำ�หนดชำำ�ระ และ
จำำ�นวนมูลค่่าทรัพัย์สิ์ินสุทธิทิี่่�อยู่่�ภายใต้้การจัดเก็็บภาษีีให้ว้ัดั ณ วันัที่่�
ประเมิินมูลค่่า เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ของมาตราน้ี้�ในส่วนที่่�เกี่่�ยวกับการยื่่�น
แบบแสดงรายการภาษีี ให้ถ้ืือว่า่คู่่�สมรสเป็็นบุคคลหน่ึ่�งราย

(b) สำ ำ�หรับับุคคลธรรมดาและทรัสัต์์ที่่�อยู่่�ภายใต้้บัังคัับการจัดเก็็บภ
าษีีตามอนุมุาตรา (a) ให้เ้รีียกเก็็บภาษีีในอัตัราร้อ้ยละ 5 ของมููลค่่า
ทรัพัย์สิ์ินสุทธิขิองบุุคคลธรรมดาหรืือทรัสัต์์ดัังกล่่าว ในกรณีีบุคคล
ธรรมดา ซ่ึ่�งไม่่ใช่ท่รัสัต์์ และมีีมูลค่่าทรัพัย์สิ์ินสุทธิน้ิ้อยกว่า่หน่ึ่�ง
พัันหน่ึ่�งร้อ้ยล้้านดอลลาร์ส์หรัฐั ($1,100,000,000) ให้ล้ดภาษีีที่่�
เรีียกเก็็บตามมาตราน้ี้�ลง 0.1 จุุดเปอร์เ์ซ็็นต์ แต่่ต้้องไม่่ต่ำำ��กว่า่ศููนย์ ์
สำำ�หรับัทุกๆ สองล้้านดอลลาร์ส์หรัฐั ($2,000,000) ที่่�มููลค่่าทรัพัย์สิ์ิน
สุุทธิิของบุุคคลดัังกล่่าวต่ำำ��กว่่าหน่ึ่� งพัันหน่ึ่� งร้อ้ยล้้านดอลลาร์ส์หรัฐั 
($1,100,000,000) ในกรณีีบุคคลธรรมดา ซ่ึ่�งไม่่ใช่ท่รัสัต์์ และเลืือกที่่�
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(a)  หน้ี้�ที่่�มีีสิทธิิไล่่เบี้้�ยซ่ึ่�งผู้้�เสีียภาษีีต้องรับัผิิดเป็็นการส่วนตัวโดย 
สมบููรณ์์ โดยไม่่มีีข้้อจำำ�กัดอื่่�นใดนอกเหนืือจากข้้อจำำ�กัดที่่�เกิิดขึ้้�นตาม
กฎหมายล้้มละลาย ให้ถ้ืือรวมเป็็นหน้ี้�ทั้้ �งหมดในการคำำ�นวณ

(b)  ในกรณีีหน้ี้�สิินที่่�มิิใช่ห่น้ี้�ที่่�มีีสิทธิไิล่่เบี้้�ยตามที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตรา (a) 
สำำ�หรับัหน้ี้�หรืือภาระผููกพัันแต่่ละรายการ จำำ�นวนที่่�อาจนำำ�มาพิิจารณา
ได้้ต้้องไม่่เกิินจำำ�นวนที่่�รวมอยู่่�ในมูลค่่าทรัพัย์สิ์ินสุทธิขิองผู้้�เสีียภาษีี อันั
เน่ื่�องมาจากทรัพัย์สิ์ินที่่�ใช้เ้ป็็นหลัักประกัันหน้ี้�หรืือภาระผููกพัันดังกล่่าว

(c)  หน้ี้�สิินและภาระผููกพัันอื่่�นของกิิจการเจ้้าของคนเดีียวของผู้้�เสีียภา
ษีี ให้ถ้ืือเป็็นการหักัลดมููลค่่าทรัพัย์สิ์ินสุทธิเิสมืือนเป็็นหน้ี้�สิินหรืือภาระ
ผููกพัันอื่่�นของผู้้�เสีียภาษีีเอง มููลค่่าทรัพัย์สิ์ินสุทธิขิองผู้้�เสีียภาษีีจะไม่่
ลดลงด้้วยจำำ�นวนหน้ี้�สิินหรืือภาระผููกพัันอื่่�นของห้า้งหุ้้�นส่วน บริษัิัท
จำำ�กัด หรืือองค์์กรธุรกิจอื่่�นใดที่่�มิิใช่กิ่ิจการเจ้้าของคนเดีียว ซ่ึ่�งมีีการ
จััดสรรให้แ้ก่่ผู้้�เสีียภาษีีเพื่่�อวัตัถุประสงค์์ในการคำำ�นวณภาษีี เว้น้แต่่
ในขอบเขตที่่�ผู้้�เสีียภาษีีต้องรับัผิิดเป็็นการส่วนตัวต่อหน้ี้�สิินหรืือภาระ
ผููกพัันอื่่�นดังกล่่าว

(d) มู ลค่่าทรัพัย์์สิินสุทธิขิองผู้้�เสีียภาษีีจะไม่่ลดลงด้้วยจำำ�นวนที่่�เกิิดจา
กการค้ำำ��ประกัันหน้ี้�สิินหรืือภาระผููกพัันอื่่�นของบุุคคลอื่่�นโดยผู้้�เสีียภาษีี

(e)  หน้ี้�สิินหรืือภาระผููกพัันใดๆ รวมถึึงหน้ี้�ที่่�มีีสิทธิไิล่่เบี้้�ยตามที่่�ระบุุไว้้
ในอนุมุาตรา (a) จะไม่่นำำ�มาหักัลดมููลค่่าทรัพัย์สิ์ินสุทธิ ิหากเข้้าเงื่่�อนไข
ข้้อใดข้้อหน่ึ่�งดัังต่่อไปน้ี้�: หน้ี้�สิินหรืือภาระผููกพัันดังกล่่าวเป็็นหน้ี้�ที่่�ค้้าง
ชำำ�ระแก่่บุุคคลที่่�เกี่่�ยวข้้องหรืือบุุคคลที่่�เกี่่�ยวข้้องหลายราย; การมีีอยู่่�
หรืือจำำ�นวนของหน้ี้�สิินหรืือภาระผููกพัันดังกล่่าวขึ้้�นอยู่่�กับเหตุุการณ์์ใน
อนาคตซ่ึ่�งมีีความไม่่แน่่นอนอย่า่งมีีนัยสำำ�คัญว่า่จะเกิิดขึ้้�น หรืือมีีความ
ไม่่แน่่นอนอย่า่งมีีนัยสำำ�คัญว่า่จะเกิิดขึ้้�นภายในห้า้ปีีถััดไป; หรืือหน้ี้�
สิินหรืือภาระผููกพัันดังกล่่าวไม่่ได้้เกิิดจากการเจรจาต่่อรองตามหลััก
การทำำ�ธุรกรรมระหว่า่งคู่่�สัญญาที่่�เป็็นอิสิระต่่อกััน นอกจากน้ี้� จะไม่่นำำ�
จำำ�นวนเงินิใดๆ มาพิิจารณาสำำ�หรับัหน้ี้�สิินหรืือภาระผููกพัันใดๆ เว้น้แต่่
จะมีีการเรีียกเก็็บดอกเบี้้�ยจากผู้้�เสีียภาษีีในอััตราดอกเบี้้�ยตามราคา
ตลาด

(f) คำ ำ�มั่่ �นว่า่จะบริจิาคเงินิในภายหลัังให้้แก่่องค์์กรการกุศลหรืือองค์์ 
กรเพื่่�อการกุศล จะไม่่นำำ�มาหักัลดมููลค่่าทรัพัย์สิ์ินสุทธิ ิเว้น้แต่่คำำ�มั่่ �นดัง
กล่่าวสามารถบัังคัับใช้้ได้้ตามกฎหมายโดยองค์์กรที่่�ได้้รับัคำำ�มั่่ �นว่า่จะ
บริจิาคนั้้�น และไม่่ว่า่ในกรณีีใด คำำ�มั่่ �นว่า่จะบริจิาคใดๆ จะไม่่นำำ�มาหักั
ลดมููลค่่าทรัพัย์สิ์ินสุทธิ ิ หากคำำ�มั่่ �นดังกล่่าวได้้ทำำ�ขึ้้�นภายหลัังวันัที่่� 15 
ตุุลาคม 2025

(g)  หน้ี้�สิินหรืือภาระผููกพัันใดๆ ของผู้้�เสีียภาษีี ซ่ึ่�งผู้้�เสีียภาษีีมีีสิทธิิ
ได้้รับัผลประโยชน์ในอนาคตหรืือสิิทธิิในความเป็็นเจ้้าของในอนาคต
เป็็นการตอบแทน รวมถึึงภาระผููกพัันตามสััญญาที่่�จะนำำ�ส่งเงินิหรืือ
ทรัพัย์สิ์ินให้แ้ก่่นิิติิบุุคคล ณ วันัที่่�ในอนาคต จะนำำ�มาหักัลดมููลค่่า
ทรัพัย์สิ์ินสุทธิไิด้้เฉพาะในขอบเขตที่่�:

(1) มู ลค่่าของผลประโยชน์ในอนาคตหรืือสิิทธิใินความเป็็นเจ้้าของใน
อนาคตดังกล่่าวได้้รวมอยู่่�ในทรัพัย์สิ์ินสุทธิขิองผู้้�เสีียภาษีีแล้้ว

(2) ผู้้� เสีียภาษีีสามารถแสดงให้้เห็็นโดยพยานหลัักฐานที่่�ชััดแจ้้งและ
น่่าเชื่่�อถืือว่า่ จำำ�นวนเงินิที่่�ค้้างชำำ�ระตามหน้ี้�สิินหรืือภาระผููกพัันนั้้�น
สููงกว่า่มููลค่่าผลประโยชน์ในอนาคตหรืือสิิทธิิในความเป็็นเจ้้าของใน
อนาคตใดๆ ที่่�ไม่่ได้้รวมอยู่่�ในทรัพัย์สิ์ินสุทธิขิองผู้้�เสีียภาษีี

(3)  ในกรณีีคำำ�มั่่ �นว่่าจะบริจิาคเงิินหรืือทรัพัย์์สิินในภายหลัังให้้แก่่
องค์์กรการกุศลหรืือองค์์กรเพื่่�อการกุศล ซ่ึ่�งสามารถบัังคัับใช้ไ้ด้้
ตามกฎหมาย มููลค่่าของผลประโยชน์ในอนาคตใดๆ ที่่�ได้้รับัเป็็นการ
ตอบแทนให้ถ้ืือเป็็นศูนย์ ์ เว้น้แต่่ในขอบเขตที่่�ผลประโยชน์ดัังกล่่าวจะ
ถืือเป็็นผลประโยชน์ที่่�มีีสาระสำำ�คัญ เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ในการพิิจารณา
การหักัลดหย่อ่นเงินิบริจิาคเพื่่�อการกุศลของผู้้�บริจิาค

จะจััดตั้้�งบััญชีีเล่ื่�อนการชำำ�ระภาษีีที่่�เป็็นทางเลืือก (ODA) ตามมาตรา 
50304 ทรัพัย์สิ์ินที่่�อยู่่�ภายใต้้บััญชีี ODA จะไม่่อยู่่�ภายใต้้การจัดเก็็บ
ภาษีีตามมาตราน้ี้� จนกว่า่จะถึึงเวลาที่่�กำำ�หนดไว้ต้ามมาตรา 50304

(c)  เว้น้แต่่จะบััญญััติิไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�นในอนุมุาตรา (b) ภาษีีเพิ่่�มเติิมใดๆ 
ที่่�ต้้องชำำ�ระอันัเป็็นผลจากมาตราน้ี้�หรืือมาตรา 50304 สำำ�หรับัปีภาษีี
ใดๆ ให้ร้ายงานพร้อ้มกัับภาษีีเงินิได้้ประจำำ�ปีของผู้้�เสีียภาษีีตามส่่วนที่่� 
10 (เริ่่�มต้้นที่่�มาตรา 17001) และให้ถึ้ึงกำำ�หนดชำำ�ระในเวลาเดีียวกัน
กัับภาษีีเงินิได้้ประจำำ�ปีดัังกล่่าว ผู้้�เสีียภาษีีซ่ึ่�งมีีภาษีีเพิ่่�มเติิมที่่�ต้้องชำำ�ระ
ตามมาตราน้ี้� มีีสิทธิเิลืือกดำำ�เนิินการอย่า่งใดอย่า่งหน่ึ่�งดัังต่่อไปน้ี้� (1) 
ชำำ�ระภาษีีใดๆ ที่่�ต้้องชำำ�ระตามภาคน้ี้�พร้อ้มกัับภาษีีเงินิได้้ใดๆ ที่่�ค้้าง
ชำำ�ระสำำ�หรับัปีภาษีี 2026 หรืือ (2) ชำำ�ระภาษีีดังกล่่าวเป็็นรายปีี จำำ�นวน
ห้า้งวดเท่่าๆ กััน โดยเริ่่�มชำำ�ระในปีที่่�ภาษีีถึึงกำำ�หนดชำำ�ระ ทั้้�งน้ี้� การชำำ�ระ
ในแต่่ละงวดรายปีีถััดจากนั้้�นจะต้้องชำำ�ระ ค่่าธรรมเนีียมการเล่ื่�อนการ
ชำำ�ระภาษีีรายปีีในอัตัรา 7.5 เปอร์เ์ซ็็นซ่ึ่�งไม่่สามารถนำำ�ไปหักัเป็็นค่าใช้้
จ่่ายได้้ โดยคำำ�นวณจากยอดคงค้้างที่่�ยังัไม่่ได้้ชำำ�ระ

(d) ณ  เวลาที่่�ยื่่�นแบบแสดงรายการภาษีีตามมาตรา 18501 ซ่ึ่�ง
เกี่่�ยวข้้องกัับการยื่่�นแบบแสดงรายการภาษีีเงินิได้้ สำำ�หรับัปีภาษีี 2026 
บุุคคลธรรมดาทุุกคนที่่�เป็็นผู้้�มีีถิ่่�นที่่�อยู่่�ในรัฐั California และมีีหน้้าที่่�
ต้้องยื่่�นแบบแสดงรายการภาษีี จะต้้องดำำ�เนิินการอย่า่งใดอย่า่งหน่ึ่�ง
ดัังต่่อไปน้ี้�:

(1) รั บัรองว่า่ทรัพัย์์สิินสุทธิิของบุุคคลธรรมดาดัังกล่่าวมีีมูลค่่าน้้อย
กว่า่หรืือเท่่ากัับหน่ึ่�งพัันล้านดอลลาร์ส์หรัฐั ($1,000,000,000) ณ วันั
ที่่�ประเมิินมูลค่่า

(2) ยื่ ่�นคำำ�รับัรองเกี่่�ยวกับจำำ�นวนภาษีีเพิ่่�มเติิมที่่�ต้้องชำำ�ระตามภาค
น้ี้� พร้อ้มทั้้�งแบบฟอร์ม์ใดๆ ที่่�คณะกรรมการจัดทำำ�ขึ้้�นเพื่่�อใช้ใ้นการ
คำำ�นวณจำำ�นวนภาษีีเพิ่่�มเติิมที่่�ต้้องชำำ�ระตามภาคน้ี้� ตลอดจนเอกสาร
การประเมิินมูลค่่าหรืือหลัักฐานอื่่�นใดที่่�จำำ�เป็็นเพ่ื่�อแสดงมููลค่่าตลาด
ยุุติิธรรม ในกรณีีบุคคลธรรมดาที่่�เข้้าข่่าย ซ่ึ่�งไม่่มีีหน้้าที่่�ต้้องยื่่�นแบบ
แสดงรายการภาษีีตามมาตรา 18501 บุุคคลดัังกล่่าวจะต้้องยื่่�นคำำ�
รับัรอง แบบฟอร์ม์ เอกสารการประเมิินมูลค่่า หรืือหลัักฐานตามที่่�ระบุุ
ไว้ใ้นวรรคน้ี้� ณ เวลาและตามวิธิีีการเดีียวกับที่่�กำำ�หนดสำำ�หรับัการยื่่�น
แบบแสดงรายการภาษีีเงินิได้้

(e) หน้้าที่่�ในการตรวจสอบบััญชีีของคณะกรรมการ

(1)  คณะกรรมการจะตรวจสอบแบบแสดงรายการภาษีีทั้้�งหมดที่่�
ยื่่�นตามส่่วนน้ี้� และจะกำำ�หนดจำำ�นวนภาษีีที่่�ถููกต้้องตามส่่วนน้ี้� คณะ
กรรมการจะต้้องตรวจสอบคำำ�รัับรองหรืือแบบแสดงรายการภาษีี
ทั้้ �งหมดของผู้้�เสีียภาษีีด้วย เม่ื่�อคณะกรรมการมีีเหตุุอันัสมควรเชื่่�อ
ว่า่ผู้้�เสีียภาษีีดังกล่่าวควรต้องชำำ�ระภาษีีที่่�เรีียกเก็็บตามส่่วนน้ี้� โดยไม่่
เป็็นการจำำ�กัดอำำ�นาจอื่่�นใดของคณะกรรมการ ในการตรวจสอบแบบ
แสดงรายการภาษีีที่่�ผู้้�เสีียภาษีียื่่�น และตรวจสอบว่า่ผู้้�เสีียภาษีีควรต้อง
ยื่่�นแบบแสดงรายการภาษีีหรืือไม่่แต่่ไม่่ได้้ยื่่�น คณะกรรมการมีีอำำ�นาจ
ทั้้�งปวงตามที่่�บััญญััติิไว้ใ้นมาตรา 19504

(2)  แม้้จะมีีบทบััญญััติิในวรรคก่่อน คณะกรรมการยังัคงมีีอำำ�นาจใช้้
ดุุลพิินิิจโดยชอบในการกำำ�หนดขอบเขตและลัักษณะของการตรวจสอบ
ที่่�เหมาะสมตามพฤติิการณ์์

บทท่ี่� 2 การคำำ�นวณมููลค่่าทรัพัย์สิ์ินสุุทธิิ

50302  หน้ี้�สิินที่่�แท้้จริงิและหน้ี้�สิินอื่่�นที่่�ผู้้�เสีียภาษีีมีีภาระผููกพัันต้อง
ชำำ�ระ ให้น้ำำ�มาพิิจารณาในการกำำ�หนดมููลค่่าทรัพัย์สิ์ินสุทธิขิองผู้้�เสีีย
ภาษีี นอกจากน้ี้� ให้ค้ำำ�นึึงถึึงหน้ี้�และภาระผููกพัันดังกล่่าว โดยอยู่่�ภายใต้้
ข้้อจำำ�กัดดัังต่่อไปน้ี้�:
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(B)  หากไม่่สามารถจัดทำำ�รายงานตามอนุวุรรค (A) ได้้ เน่ื่�องจากผู้้�
เสีียภาษีีไม่่มีีข้้อมููลเกี่่�ยวกับมูลค่่าตามบััญชีีหรืือกำำ�ไรตามบััญชีีของ
นิิติิบุุคคลทางธุุรกิจ และไม่่มีีสิทธิทิี่่�จะได้้รับัข้้อมููลดัังกล่่าว ผู้้�เสีียภาษีี
จะต้้องยื่่�นรายงานการประเมิินมูลค่่าที่่�ได้้รับัการรับัรองของส่่วนได้้เสีีย
ทั้้�งหมดของผู้้�เสีียภาษีีในนิติิบุุคคลทางธุุรกิจดังกล่่าว

(C) สำ ำ�หรับัส่วนได้้เสีียใดๆ ที่่�ก่่อให้เ้กิิดสิิทธิใินการออกเสีียงหรืือสิิทธิิ
อื่่�นใดในการควบคุมโดยตรง ให้สั้ันนิษฐานว่า่สััดส่่วนของนิิติิบุุคคลทาง
ธุุรกิจที่่�ผู้้�เสีียภาษีีเป็็นเจ้้าของต้้องไม่่น้้อยกว่า่สััดส่่วนสิทธิใินการออก
เสีียงโดยรวมหรืือสิิทธิอิื่่�นใดในการควบคุมโดยตรงของผู้้�เสีียภาษีี

(D) สำ ำ�หรับัส่วนได้้เสีียในกำำ�ไรใดๆ ในกิจการของนิิติิบุุคคลทางธุุรกิจ 
ให้้สัันนิษฐานว่่าสััดส่่วนของนิิติิบุุคคลทางธุุรกิจที่่�ผู้้� เสีียภาษีี เป็็น
เจ้้าของต้้องไม่่น้้อยกว่า่สััดส่่วนสูงสุุดของกำำ�ไรของนิิติิบุุคคลทางธุุรกิจ
ดัังกล่่าวที่่�ผู้้�เสีียภาษีีอาจได้้รับั โดยไม่่คำำ�นึึงว่า่ส่่วนได้้เสีียในกำำ�ไรดัง
กล่่าวจะอยู่่�ภายใต้้เงื่่�อนไขบัังคัับก่อนที่่�ยังัไม่่บรรลุผลหรืือไม่่

(E)  เว้น้แต่่ทรัพัย์์สิินและนิิติิบุุคคลที่่�อยู่่�ภายใต้้การบัังคัับใช้้ของวรรค 
(1) และ (2) สำำ�หรับัส่วนได้้เสีียอื่่�นทั้้ �งหมดในนิติิบุุคคลทางธุุรกิจใดๆ 
รวมถึึงส่่วนได้้เสีียในทุนและส่่วนได้้เสีียในกรรมสิิทธิ์์�อื่่�นทั้้ �งหมด ส่่วน
ได้้เสีียในหน้ี้�ทั้้ �งหมด ตลอดจนส่วนได้้เสีียอื่่�นใดตามสััญญาหรืือที่่�มิิได้้
เกิิดจากสััญญา ให้สั้ันนิษฐานว่า่มููลค่่าตลาดยุุติิธรรมของส่่วนได้้เสีีย
ดัังกล่่าว ณ วันัสิ้้�นปีภาษีีใดๆ เท่่ากัับผลรวมของมููลค่่าตามบััญชีีของ
นิิติิบุุคคลทางธุุรกิจตามหลัักการบััญชีีที่่�รับัรองโดยทั่่�วไป ณ วันัสิ้้�นปี
ภาษีี บวกด้้วยตััวคูณมูลค่่าปััจจุบัันที่่� 7.5 เท่่าของกำำ�ไรตามบััญชีีประจำำ�
ปีีของนิิติิบุุคคลทางธุุรกิจ โดยคำำ�นวณจากค่่าเฉลี่่�ยของกำำ�ไรตามบััญชีี
ในปีภาษีีปัจจุบัันและสองปีีภาษีีก่อนหน้้า หากมีีข้้อมููลดัังกล่่าว ตาม
หลัักการบััญชีีที่่�รับัรองโดยทั่่�วไป จากนั้้�นให้น้ำำ�ผลรวมทั้้�งหมดดัังกล่่าว
คููณด้วยสััดส่่วนของนิิติิบุุคคลทางธุุรกิจที่่�ผู้้�เสีียภาษีีเป็็นเจ้้าของ ณ วันั
สิ้้�นปีภาษีี ในกรณีีของนิิติิบุุคคลด้้านการลงทุุนในหุ้้�นนอกตลาด มููลค่่า
ดัังกล่่าวจะต้้องไม่่น้้อยกว่า่ผลรวมของมููลค่่าของนิิติิบุุคคลแต่่ละแห่่ง
ที่่�นิิติิบุุคคลด้้านการลงทุุนในหุ้้�นนอกตลาดเป็็นเจ้้าของ ซ่ึ่�งกำำ�หนดตาม
อนุมุาตราน้ี้� หักัด้้วยหน้ี้�สิินของนิิติิบุุคคลด้้านการลงทุุนในหุ้้�นนอก
ตลาดดัังกล่่าว ทั้้�งน้ี้� ไม่่รวมส่่วนได้้เสีียในกำำ�ไร เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ของอนุุ
วรรคน้ี้� หากกำำ�ไรตามบััญชีีเฉลี่่�ยตลอดช่ว่งเวลาที่่�เกี่่�ยวข้้องมีีค่าน้้อย
กว่า่ศููนย์ ์ ให้ถ้ืือว่า่กำำ�ไรดังกล่่าวมีีค่าเท่่ากัับศูนย์ ์ คณะกรรมการอาจ
อนุญุาตให้ผู้้้�เสีียภาษีีคำำ�นวณมูลค่่าตามบััญชีีและกำำ�ไรตามบััญชีีโดยใช้้
วิธิีีการทางบััญชีีอื่่�นนอกเหนืือจากหลัักการบััญชีีที่่�รับัรองโดยทั่่�วไปได้้ 
หากกิิจการที่่�อยู่่�ระหว่า่งการประเมิินมูลค่่าจััดทำำ�และเก็็บรักัษาบััญชีี
และบัันทึึกทางบััญชีีอย่า่งสม่ำำ��เสมอ และรายงานรายได้้และค่่าใช้จ่้่าย
โดยใช้ว้ิธิีีการทางบััญชีีอื่่�นดังกล่่าว

(F)  หากผู้้�เสีียภาษีีหรืือคณะกรรมการสามารถแสดงให้้เห็็นโดย 
พยานหลัักฐานที่่�ชัดัแจ้้งและน่่าเชื่่�อถืือว่า่ มููลค่่าที่่�สัันนิษฐานตาม
อนุวุรรค (C), (D) หรืือ (E) จะทำำ�ให้มูู้ลค่่าที่่�แท้้จริงิของนิิติิบุุคคลทาง
ธุุรกิจที่่�ผู้้�เสีียภาษีีเป็็นเจ้้าของ หรืือสััดส่่วนการถืือครองของผู้้�เสีียภาษีี 
สููงหรืือต่ำำ��กว่า่ความเป็็นจริงิอย่า่งมีีนัยสำำ�คัญ ผู้้�เสีียภาษีีหรืือคณะ
กรรมการอาจยื่่�นรายงานการประเมิินมูลค่่าที่่�ได้้รับัการรับัรองของ
สััดส่่วนการถืือครองในนิติิบุุคคลทางธุุรกิจของผู้้�เสีียภาษีีแทน และใช้้
มููลค่่าตามรายงานการประเมิินมูลค่่าที่่�ได้้รับัการรับัรองดัังกล่่าวแทน
วิธิีีการคำำ�นวณตามสััดส่่วนที่่�สัันนิษฐานไว้้

(4) ส่ วนได้้เสีียทั้้�งหมดในทรัพัย์สิ์ินใดๆ ที่่�ผู้้�เสีียภาษีีถืือครองโดยตรง 
หรืือถืือครองผ่่านทรัสัต์์ที่่�เพิิกถอนได้้ จะไม่่นำำ�มารวมในการคำำ�นวณ
มููลค่่าทรัพัย์สิ์ินสุทธิ ิ ในขอบเขตที่่�จำำ�เป็็นต้องประเมิินมูลค่่าทรัพัย์สิ์ิน 

50303  (a)  เว้น้แต่่คณะกรรมการจะกำำ�หนดไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�น และเว้น้
แต่่จะมีีการกำำ�หนดไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�นในมาตราน้ี้� มููลค่่าตลาดยุุติิธรรม
ของทรัพัย์สิ์ินแต่่ละรายการที่่�ผู้้�เสีียภาษีีเป็็นเจ้้าของ ให้ห้มายถึึงราคา
ที่่�ทรัพัย์์สิินนั้้�นจะเปลี่่�ยนมืือระหว่า่งผู้้�ซื้้�อที่่�เต็็มใจซื้้�อและผู้้�ขายที่่�เต็็มใจ
ขาย โดยทั้้�งสองฝ่่ายไม่่มีีฝ่่ายใดถููกบังัคัับให้ซ้ื้้�อหรืือขาย และทั้้�งสองฝ่่าย
มีีความรู้้�ต ามสมควรเกี่่�ยวกับข้อ้เท็็จจริงิที่่�เกี่่�ยวข้อ้ง ให้พ้ิจิารณาที่่�ตั้้ �ง
ของทรัพัย์สิ์ินด้วยในกรณีีที่่�เหมาะสม สำำ�หรับัทรัพัย์สิ์ินที่่�โดยทั่่�วไปได้้มา
จากตลาดค้้าปลีีกโดยบุุคคลทั่่�วไป มููลค่่าตลาดยุุติิธรรมของทรัพัย์สิ์ิน
นั้้�นให้ห้มายถึึงราคาที่่�ทรัพัย์สิ์ินดังกล่่าวหรืือทรัพัย์สิ์ินที่่�มีีลักษณะเทีียบ
เคีียงกัันจะจำำ�หน่่ายในตลาดค้้าปลีีก มููลค่่าตลาดยุุติิธรรมของทรัพัย์สิ์ิน
จะต้้องไม่่เป็็นมูลค่่าอย่า่งใดอย่า่งหน่ึ่�งดัังต่่อไปน้ี้�:

(1) ร าคาที่่�ได้้จากการขายทรัพัย์สิ์ินโดยถููกบัังคัับขาย

(2) ร าคาขายที่่�เกิิดขึ้้�นในตลาดอื่่�นซ่ึ่�งมิิใช่่ตลาดที่่�ทรัพัย์์สิินดังกล่่าวมีี
การจำำ�หน่่ายให้แ้ก่่บุุคคลทั่่�วไปเป็็นส่วนใหญ่ ่ หากราคาขายในตลาดนั้้�น
ส่่งผลให้มูู้ลค่่าตลาดยุุติิธรรมต่ำำ��กว่า่ ทั้้�งน้ี้� ไม่่รวมถึึงกรณีีทรัพัย์สิ์ินที่่�
อยู่่�ภายใต้้มาตรา 423 ซ่ึ่�งเกี่่�ยวข้้องกัับการประเมิินมูลค่่าที่่�ดิินโล่่งที่่�มีี
ข้้อจำำ�กัดในการใช้ป้ระโยชน์

(b) ลั กษณะหรืือองค์์ประกอบใดๆ ของทรัพัย์สิ์ิน รวมถึึงแผนสิทธิขิองผู้้�
ถืือหุ้้�น จะต้้องไม่่นำำ�มาพิจิารณาในการกำำ�หนดมููลค่่าของทรัพัย์สิ์ิน หาก
วัตัถุประสงค์์และผลที่่�สำำ�คัญของการเพ่ิ่�มลัักษณะหรืือองค์์ประกอบดัง
กล่่าวคืือการลดมููลค่่าที่่�ประเมิินของทรัพัย์สิ์ิน จะไม่่นำำ�ส่วนลดจากการ
ประเมิินมูลค่่าหรืือส่่วนลดอื่่�นใดมาพิจิารณา หากส่่วนลดดัังกล่่าวมีีผล
ทำำ�ให้มูู้ลค่่าของส่่วนได้้เสีียบางส่่วนในทรัพัย์สิ์ินต่ำำ��กว่า่สััดส่่วนตามส่่วน
ได้้เสีียของผู้้�เสีียภาษีีในมูลค่่าทั้้�งหมดของทรัพัย์สิ์ินนั้้�น

(c) วิ ธิีีการประเมิินมูลค่่า ข้้อยกเว้น้ และข้้อกำำ�หนดในการรายงานดัง
ต่่อไปน้ี้� ให้ใ้ช้บ้ัังคัับกับทรัพัย์สิ์ินแต่่ละประเภทดัังต่่อไปน้ี้�:

(1) สำ ำ�หรับัทรัพัย์สิ์ินที่่�มีีการซื้้�อขายในตลาดหลัักทรัพัย์ท์ั้้ �งหมด ให้้
สัันนิษฐานว่า่มููลค่่าตลาดยุุติิธรรมของทรัพัย์์สิินนั้้�นเท่่ากัับมูลค่่าการ
ซื้้�อขายในตลาดของทรัพัย์สิ์ินดังกล่่าว ณ วันัที่่�ประเมิินมูลค่่า ตามที่่�
กำำ�หนดไว้ใ้นอนุมุาตรา (o) ของมาตรา 50308

(2) สำ ำ�หรับักิจการเจ้้าของคนเดีียวทั้้�งหมด ทรัพัย์สิ์ินทั้้�งหมดที่่�กิิจการ
เจ้้าของคนเดีียวเป็็นเจ้้าของหรืือถืือครองไว้้ผ่่านกิจการเจ้้าของคน
เดีียว ให้ร้ายงานและประเมิินมูลค่่าเสมืือนว่า่ทรัพัย์สิ์ินดังกล่่าวเป็็น
ทรัพัย์สิ์ินที่่�ผู้้�เสีียภาษีีเป็็นเจ้้าของและถืือครองโดยตรง มิิใช่เ่ป็็นการถืือ
ครองผ่่านกิจการเจ้้าของคนเดีียว

(3)  เว้น้แต่่ทรัพัย์์สิินและนิิติิบุุคคลที่่�อยู่่�ภายใต้้การบัังคัับใช้้ของวรรค 
(1) และ (2) สำำ�หรับัส่วนได้้เสีียทั้้�งหมดในนิติิบุุคคลทางธุุรกิจใดๆ รวม
ถึึงส่่วนได้้เสีียในทุนและกรรมสิิทธิ์์�ทั้้ �งหมด ส่่วนได้้เสีียในหน้ี้�สิินทั้้�งหมด 
ตลอดจนส่วนได้้เสีียอื่่�นใดตามสััญญาหรืือที่่�มิิได้้เกิิดจากสััญญา ให้้
ดำำ�เนิินการประเมิินมูลค่่าดัังต่่อไปน้ี้�:

(A) ผู้้� เสีียภาษีีจะต้้องรายงานข้้อมููลดัังต่่อไปน้ี้� ณ เวลาที่่�ยื่่�นแบบฟอร์ม์
ตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นบทน้ี้�:

(i) สั ดส่่วนเปอร์เ์ซ็็นของนิิติิบุุคคลทางธุุรกิจที่่�ผู้้�เสีียภาษีีเป็็นเจ้้าของ

(ii) มู ลค่่าตามบััญชีีของนิิติิบุุคคลทางธุุรกิจ ณ วันัสิ้้�นปีภาษีี ซ่ึ่�งกำำ�หนด
ตามหลัักการบััญชีีที่่�รับัรองโดยทั่่�วไป

(iii) กำ ำ�ไรตามบััญชีีของนิิติิบุุคคลทางธุุรกิจในปีภาษีี ตามหลัักการ
บััญชีีที่่�รับัรองโดยทั่่�วไป เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ของวรรคน้ี้� “ปีีภาษีี” ของ
นิิติิบุุคคลทางธุุรกิจ หมายถึึงปีีภาษีีล่าสุุดของนิิติิบุุคคลทางธุุรกิจดัง
กล่่าวซ่ึ่�งสิ้้�นสุดภายในหรืือสิ้้�นสุดพร้อ้มกัับปีภาษีีของผู้้�เสีียภาษีี
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ตอบแทนรอการจ่าย หรืือการชำำ�ระเงินิอื่่�นใดสำำ�หรับัสินค้า หรืือบริกิาร 
ซ่ึ่�งมิิได้้ระบุุไว้ใ้นอนุวุรรค (A) และ (B) ให้ถ้ืือเป็็นทรัพัย์สิ์ินที่่�ต้้องเสีีย
ภาษีีของผู้้�เสีียภาษีี หาก:

(i)  ภายใต้้เงื่่�อนไขของข้้อตกลง แผน สััญญา หรืือการจัดการอื่่�นใด
เกี่่�ยวกับค่าตอบแทน ซ่ึ่�งกำำ�หนดให้ม้ีีการชำำ�ระเงินิ ผู้้�เสีียภาษีีมีีสิทธิิ
ตามกฎหมายที่่�มีีผลผููกพััน ณ วันัสิ้้�นปีภาษีีที่่�จะได้้รับัเงินิดังกล่่าว

(ii) ค่ าตอบแทนดังกล่่าวยัังมิิได้้รับัจริงิหรืือถืือว่า่ได้้รับัโดยปริยิายภาย 
ในหรืือก่่อนวันัสิ้้�นปีนั้้�น

(iii) ต ามข้้อตกลงเกี่่�ยวกับค่าตอบแทนดังกล่่าว เงินิที่่�ต้้องชำำ�ระนั้้�นมีี
กำำ�หนดชำำ�ระให้้แก่่ผู้้�เสีียภาษีีหรืือเพื่่�อประโยชน์ของผู้้�เสีียภาษีีในหรืือ
ภายหลัังวันัสิ้้�นปีนั้้�น

(D)  เว้น้แต่่ทรัพัย์สิ์ินที่่�ได้้รับัยกเว้น้หรืือไม่่รวมอยู่่�ในการคำำ�นวณ ผู้้�เสีีย
ภาษีีจะต้้องถืือว่า่ทรัพัย์์สิินที่่�ระบุุไว้ใ้นวรรคน้ี้�เป็็นทรัพัย์์สิินที่่�ผู้้�เสีียภาษีี
ถืือครองโดยตรง และมิิใช่ถ่ืือครองผ่่านบััญชีีที่่�ได้้รับัสิทธิปิระโยชน์ทาง
ภาษีี

(E)  ในกรณีีของแผนบำำ�นาญแบบกำำ�หนดผลประโยชน์ ซ่ึ่�งมิิได้้รับั
ยกเว้น้เป็็นอย่า่งอื่่�นภายใต้้มาตราน้ี้� ให้ถ้ืือว่า่จำำ�นวนเงินิที่่�เท่่ากัับมูลค่่า
ปััจจุบัันของผลประโยชน์ที่่�ผู้้�เสีียภาษีีได้้สะสมไว้ ้ ณ วันัสุดท้้ายของปีี
ภาษีี เป็็นจำำ�นวนเงินิที่่�ผู้้�เสีียภาษีีมีีอยู่่�และรวมอยู่่�ในมูลค่่าทรัพัย์สิ์ิน
สุุทธิขิองผู้้�เสีียภาษีี

(8)  คณะกรรมการจะต้้องออกกฎระเบีียบเกี่่�ยวกับการต้องเสีียภาษีี
ของลููกหน้ี้�การค้าและทรัพัย์์สิินอื่่�นที่่�มีีลักษณะคล้้ายคลึึงกัันภายใต้้บท
น้ี้� ภายใต้้บัังคัับข้้อกำำ�หนดของอนุมุาตราน้ี้� คณะกรรมการอาจยกเว้น้
ลููกหน้ี้�การค้าและทรัพัย์์สิินอื่่�นที่่�มีีลักษณะคล้้ายคลึึงกัันบางประเภท
จากการจัดเก็็บภาษีีทั้้ �งหมดภายใต้้บทน้ี้� รวมทั้้�งจากข้้อกำำ�หนดในการ
รายงานตามมาตราน้ี้� ในการออกกฎระเบีียบดังกล่่าว คณะกรรมการ
จะต้้องพิิจารณาว่า่ ผู้้�เสีียภาษีีมีีแนวโน้้มอย่า่งสมเหตุุสมผลที่่�จะได้้รับั
ชำำ�ระเงินิจากลููกหน้ี้�การค้าประเภทใดประเภทหน่ึ่�งหรืือไม่่ ลููกหน้ี้�การค้า
ทั้้�งหมดจะต้้องนำำ�มารวมในการคำำ�นวณมูลค่่าทรัพัย์์สิินสุทธิภิายใต้้บท
น้ี้� จนกว่า่คณะกรรมการจะได้้ออกกฎระเบีียบดังกล่่าวแล้้ว

(9) สำ ำ�หรับัทรัพัย์สิ์ินอื่่�นทั้้ �งหมด รวมถึึงงานศิลปะและของ
สะสม เครื่่�องมืือทางการเงินิที่่�มิิใช่ห่ลัักทรัพัย์ท์ี่่�มีีการซื้้�อขายใน
ตลาดหลัักทรัพัย์ ์ สิิทธิใินทรัพัย์สิ์ินทางปััญญา หน้ี้�และภาระผููกพัันอื่่�น
ที่่�ผู้้�เสีียภาษีีมีีสิทธิ์์�เรีียกร้อ้งจากบุุคคลอื่่�น เว้น้แต่่หน้ี้�หรืือภาระผููกพััน
ดัังกล่่าวเป็็นหลัักทรัพัย์ท์ี่่�มีีการซื้้�อขายในตลาดหลัักทรัพัย์ ์ ตลอดจน
ยานพาหนะและทรัพัย์สิ์ินส่วนบุคคลอื่่�น ผู้้�เสีียภาษีีอาจไม่่นำำ�มูลค่่า
รวมของทรัพัย์สิ์ินดังกล่่าว ซ่ึ่�งไม่่ว่า่จะเป็็นทรัพัย์สิ์ินประเภทใด มููลค่่า
ไม่่เกิินห้า้ล้้านดอลลาร์ส์หรัฐั ($5,000,000) มารวมในการคำำ�นวณ
มููลค่่าทรัพัย์สิ์ินสุทธิ ิ และไม่่ต้้องรายงานทรัพัย์สิ์ินดังกล่่าวตามข้้อ
กำำ�หนดในการรายงานของมาตราน้ี้� ยกเว้น้ทรัพัย์สิ์ินที่่�ได้้ไม่่นำำ�มารวม
ตามที่่�ระบุุไว้ข้้้างต้้น ผู้้�เสีียภาษีีจะต้้องรายงานมูลค่่าตลาดยุุติิธรรม
ของทรัพัย์สิ์ินดังกล่่าว และสำำ�หรับัทรัพัย์สิ์ินแต่่ละรายการหรืือกลุ่่�ม
ทรัพัย์สิ์ินที่่�สามารถทดแทนกันได้้ในสาระสำำ�คัญ ซ่ึ่�งรวมถึึงสััญญา
อนุพุัันธ์ท์ี่่�เกี่่�ยวข้้องกัับหลัักทรัพัย์อ์้า้งอิงิเดีียวกัน และมีีมูลค่่าเกิินหน่ึ่�ง
ล้้านดอลลาร์ส์หรัฐั ($1,000,000) ผู้้�เสีียภาษีีจะต้้องยื่่�นรายงานการ
ประเมิินมูลค่่าที่่�ได้้รับัการรับัรอง

(10)  ไม่่ว่า่ในกรณีีใด มููลค่่าของทรัพัย์สิ์ินจะต้้องไม่่ถููกกำำ�หนดให้ต้่ำำ��
กว่า่จำำ�นวนเงินิที่่�ทรัพัย์สิ์ินดังกล่่าวได้้รับัการประกัันภัยไว้ ้ ในกรณีีของ
นิิติิบุุคคลทางธุุรกิจ ไม่่ว่า่ในกรณีีใด มููลค่่าของนิิติิบุุคคลดัังกล่่าวจะ
ต้้องไม่่ต่ำำ��กว่า่มููลค่่าที่่�ปรากฏจากการระดมทุุนในรอบใดๆ หรืือการขาย
ส่่วนได้้เสีียในทุนในลักษณะอื่่�นใดที่่�เกิิดขึ้้�นภายในระยะเวลาสองปีีก่่อน
หรืือหลัังวันัที่่�ประเมิินมูลค่่า เว้น้แต่่ผู้้�เสีียภาษีีสามารถแสดงโดยพยาน
หลัักฐานที่่�ชัดัแจ้้งและน่่าเชื่่�อถืือได้้ว่า่ มููลค่่าดัังกล่่าวจะทำำ�ให้มูู้ลค่่าของ
นิิติิบุุคคลสููงกว่า่ความเป็็นจริงิอย่า่งมีีนัยสำำ�คัญ

ให้ใ้ช้มูู้ลค่่าที่่�ใช้ใ้นการคำำ�นวณองค์์ประกอบด้านทรัพัย์สิ์ิน ของภาษีีเงินิ
ได้้นิิติิบุุคคลตามมาตรา 25129

(5)  ทรัพัย์สิ์ินส่วนบุคคลที่่�มีีตัวตน ซ่ึ่�งตั้้ �งอยู่่�นอกรัฐั California จะไม่่
รวมในการคำำ�นวณ หากทรัพัย์สิ์ินดังกล่่าวตั้้�งอยู่่�นอกรัฐั California 
เป็็นเวลาอย่า่งน้้อย 270 วันัในระหว่า่งปีี 2026 ทั้้�งน้ี้� จะไม่่นำำ�ทรัพัย์สิ์ิน
ดัังกล่่าวออกจากการคำำ�นวณ หากมีีการย้า้ยทรัพัย์สิ์ินนั้้�นเป็็นการ
ชั่่�วคราวโดยมีีวัตัถุประสงค์์สำำ�คัญเพื่่�อหลีีกเลี่่�ยงภาษีี

(6) สำ ำ�หรับัส่วนได้้เสีียทั้้�งหมดในทรัสัต์์ ให้ก้ำำ�หนดมููลค่่าทรัพัย์สิ์ินสุทธิิ
ดัังต่่อไปน้ี้�:

(A) มู ลค่่าทรัพัย์์สิินสุทธิขิองบุุคคลธรรมดาให้้รวมถึึงมููลค่่าทรัพัย์์สิิน 
สุุทธิขิองทรัสัต์์ของผู้้�ก่อตั้้�งของบุุคคลธรรมดาดัังกล่่าวด้วย

(B)  เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ในการพิจิารณาว่า่มููลค่่าทรัพัย์สิ์ินสุทธิขิองบุุคคล
ธรรมดามีีมูลค่่าเกิินกว่า่หน่ึ่�งพันัล้านดอลลาร์ส์หรัฐั ($1,000,000,000) 
หรืือ หน่ึ่�งพัันหน่ึ่�งร้อ้ยล้้านดอลลาร์ส์หรัฐั ($1,100,000,000) ตาม
อนุมุาตรา (a) ของมาตรา 50301 หรืือไม่่ มููลค่่าทรัพัย์สิ์ินสุทธิใิห้ร้วม
ถึึงมููลค่่าทรัพัย์สิ์ินที่่�ถืือครองโดยทรัสัต์์ใดๆ ซ่ึ่�งมิิใช่ท่รัสัต์์ของผู้้�ก่อตั้้�ง 
หรืือทรัสัต์์ที่่�ได้้รับัยกเว้น้ภาษีี และเป็็นทรัสัต์์ที่่�บุุคคลธรรมดาดัังกล่่าว
ได้้โอนหรืือเคยโอนทรัพัย์สิ์ินให้ ้ เท่่าที่่�สอดคล้้องกัับรัฐัธรรมนูญูแห่ง่
สหรัฐัอเมริกิาและรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California ในทุกกรณีี มููลค่่า
ทรัพัย์สิ์ินสุทธิใิห้ร้วมถึึงมููลค่่าทรัพัย์สิ์ินที่่�ถืือครองโดยทรัสัต์์ใดๆ ซ่ึ่�งมิิใช่่
ทรัสัต์์ของผู้้�ก่อตั้้�ง หรืือทรัสัต์์ที่่�ได้้รับัยกเว้น้ภาษีี ซ่ึ่�งบุุคคลธรรมดาดััง
กล่่าวโอนทรัพัย์สิ์ินให้ใ้นปี 2026 และ 75 เปอร์เ์ซ็็นของมููลค่่าทรัพัย์สิ์ิน
ที่่�โอนให้ใ้นปี 2025 หากบุุคคลธรรมดามากกว่า่หน่ึ่�งรายได้้โอนทรัพัย์สิ์ิน
ให้แ้ก่่ทรัสัต์์ดัังกล่่าว มููลค่่าทรัพัย์สิ์ินสุทธิขิองบุุคคลผู้้�โอนแต่่ละราย 
ไม่่ว่า่จะพิิจารณาเพ่ื่�อวัตัถุประสงค์์ใด ให้เ้พิ่่�มขึ้้�นด้วยสััดส่่วนหน่ึ่�งของ
มููลค่่าทรัพัย์สิ์ินของทรัสัต์์ โดยสััดส่่วนดังกล่่าวเท่่ากัับสัดส่่วนของมููลค่่า
ทรัพัย์สิ์ินทั้้�งหมดที่่�โอนให้แ้ก่่ทรัสัต์์ ซ่ึ่�งเป็็นส่วนที่่�บุุคคลธรรมดารายนั้้�น
เป็็นผู้้�โอน

(C)  ในกรณีีผู้้�รับัประโยชน์ของทรัสัต์์ ไม่่ว่า่ทรัสัต์์ดัังกล่่าวจะเป็็นทรัสัต์์
ที่่�มีีถิ่่�นที่่�อยู่่�ในรัฐั California หรืือไม่่ ให้ถ้ืือว่า่ผู้้�รับัประโยชน์เป็็นเจ้้าของ
ทรััพย์์สิินของทรััสต์์ในส่วนที่่�ทรััพย์์สิินดังกล่่าวสามารถจัดสรรให้้
แก่่ผู้้�รับัประโยชน์ได้้ ไม่่ว่า่ทรัพัย์สิ์ินนั้้�นจะได้้มีีการจัดสรรให้แ้ก่่ผู้้�รับั
ประโยชน์แล้้วหรืือไม่่ก็็ตาม อย่า่งไรก็ดีี ผู้้�รับัประโยชน์ของทรัสัต์์จะ
ไม่่ถืือว่า่เป็็นเจ้้าของทรัพัย์สิ์ินใดๆ ของทรัสัต์์ หากทรัสัต์์ดัังกล่่าวเป็็น
ทรัสัต์์ที่่�อยู่่�ภายใต้้บัังคัับของภาษีี

(7)  ทรัพัย์์สิินประเภทดัังต่่อไปน้ี้� ให้้ได้้รับัยกเว้้นจากการจัดเก็็บภาษีี
ทั้้ �งหมดภายใต้้บทน้ี้� และได้้รับัยกเว้น้จากข้้อกำำ�หนดในการรายงาน
ตามมาตราน้ี้�ด้้วย:

(A)  เว้น้แต่่จะเป็็นกรณีีที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุวุรรค (B) บััญชีีบำำ�นาญที่่�เข้้า
เกณฑ์และการจัดการเพื่่�อการเกษีียณอายุุส่่วนบุคคล รวมถึึงบััญชีี
หรืือการจัดการที่่�ระบุุไว้ใ้นมาตรา 219(g)(5) แห่ง่ประมวลกฎหมาย
รัษัฎากรภายในของสหรัฐัอเมริกิา หรืือการจัดการด้านบำำ�นาญในต่าง
ประเทศที่่�มีีลักษณะเช่น่เดีียวกับที่่�ระบุุไว้ใ้นมาตราดัังกล่่าว และได้้
รับัยกเว้้นจากการจัดเก็็บภาษีีของสหรัฐัอเมริกิาตามพัันธกรณีีของ
สหรัฐัอเมริกิาภายใต้้สนธิสัิัญญา

(B) จำ ำ�นวนเงินิที่่�ถืืออยู่่�ในบััญชีี Roth IRA หรืือการจัดการเพื่่�อการ
เกษีียณอายุุประเภท Roth อื่่�นๆ หรืือบััญชีีอื่่�นใดที่่�มีีลักษณะคล้้ายคลึึง
กัันอย่า่งมีีนัยสำำ�คัญ เว้น้แต่่ในส่วนที่่�มููลค่่ารวมปััจจุบัันของบััญชีี
ทั้้ �งหมดดัังกล่่าว ซ่ึ่�งผู้้�เสีียภาษีีมีีส่วนได้้เสีียในฐานะผู้้�รับัประโยชน์ 
ไม่่ว่า่โดยตรงหรืือโดยอ้อ้ม มีีมูลค่่าเกิินกว่า่สิิบล้านดอลลาร์ส์หรัฐั 
($10,000,000)

(C) ค่ าตอบแทนรอการจ่ายที่่�ไม่่เข้้าเกณฑ์ ซ่ึ่�งมิิใช่ส่่่วนได้้เสีียในกำำ�ไร
ที่่�ขึ้้�นอยู่่�กับเงื่่�อนไข และคำำ�มั่่ �นหรืือข้้อผููกพัันอื่่�นใดในการชำำ�ระเงินิใน
อนาคตตามที่่�คณะกรรมการกำำ�หนด ทั้้�งน้ี้� เงินิบำำ�นาญ จำำ�นวนเงินิค่า
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(1) ปี ที่่�มีีการจัดตั้้�งบััญชีี ODA

(2) ร ายการทรัพัย์สิ์ินหรืือกลุ่่�มทรัพัย์สิ์ินทั้้�งหมดที่่�ประสงค์์จะนำำ�เข้้าผููก
ไว้กั้ับบััญชีี ODA สำำ�หรับัปีปััจจุบััน

(d)  หากผู้้�เสีียภาษีีได้้จััดตั้้�งบััญชีี ODA แล้้ว จนกว่า่จะมีีการปรับัปรุุง
บััญชีีและปิิดบััญชีี ODA ดัังกล่่าว ผู้้�เสีียภาษีีจะต้้องรายงานธุรกรรม
การจ่ายหรืือการโอนทรัพัย์สิ์ินที่่�มีีนัยสำำ�คัญใดๆ ที่่�ดำำ�เนิินการเกี่่�ยว
กัับบััญชีี ODA เป็็นประจำำ�ทุกปีี และจะต้้องกรอกและยื่่�นแบบฟอร์ม์
ใดๆ ที่่�คณะกรรมการจัดทำำ�ขึ้้�นเพื่่�อวัตัถุประสงค์์ดัังกล่่าว ผู้้�เสีียภาษีีจะ
ต้้องจััดทำำ�รายงานดังกล่่าวเป็็นประจำำ�ทุกปีีต่่อไป จนกว่า่ผู้้�เสีียภาษีีจะ
ดำำ�เนิินการปรับัปรุุงบััญชีี ODA โดยชำำ�ระบััญชีีสิทธิเิรีียกร้อ้งทางภาษีี
ที่่�สะสมไว้ท้ั้้ �งหมดโดยครบถ้วน และชำำ�ระภาษีีทั้้ �งหมดที่่�ค้้างชำำ�ระจาก
สิิทธิเิรีียกร้อ้งทางภาษีีที่่�ได้้ชำำ�ระบััญชีีดังกล่่าว ในฐานะที่่�เป็็นส่วนหน่ึ่�ง
ของสััญญาที่่�มีีผลผููกพัันตามกฎหมายซ่ึ่�งผู้้�เสีียภาษีีได้้ลงนามเม่ื่�อจััด
ตั้้�งบััญชีี ODA ข้้อกำำ�หนดในการรายงานดังกล่่าวจะยังัคงมีีผลบัังคัับ
ใช้ ้ แม้้ในกรณีีที่่�และภายหลัังจากที่่�ผู้้�เสีียภาษีีมิได้้เป็็นผู้้�มีีถิ่่�นที่่�อยู่่�ในรัฐั 
California อีีกต่่อไป ตามความหมายของมาตรา 17014 และ 17015.5 
และให้้บัังคัับใช้้ข้้อกำำ�หนดดัังกล่่าวในฐานะสััญญาที่่�มีีผลผููกพัันตาม
กฎหมายระหว่า่งผู้้�เสีียภาษีีกับรัฐั การไม่่จััดทำำ�รายงานประจำำ�ปีและไม่่
ยื่่�นแบบฟอร์ม์ใดๆ ที่่�กำำ�หนดให้ย้ื่่�น ให้ถ้ืือว่า่เป็็นการผิิดสััญญา และให้ผู้้้�
กระทำำ�การดังกล่่าวต้องอยู่่�ภายใต้้บทลงโทษเดีียวกันกับการไม่่ยื่่�นแบบ
แสดงรายการภาษีีเงินิได้้ของผู้้�มีีถิ่่�นที่่�อยู่่�ในรัฐั California ซ่ึ่�งมีีหน้้าที่่�
ต้้องยื่่�นแบบแสดงรายการภาษีีเงินิได้้ เม่ื่�อผู้้�เสีียภาษีีรายใดซ่ึ่�งได้้จััด
ตั้้�งบััญชีี ODA และบััญชีีดังกล่่าวยังัมิิได้้มีีการปรับัปรุุงบััญชีีและปิิด
บััญชีีโดยสมบููรณ์์ถึึงแก่่ความตาย กองมรดกและผู้้�รับัโอนสิทธิขิองผู้้�
เสีียภาษีีดังกล่่าวจะต้้องดำำ�เนิินการปรับัปรุุงบััญชีี ODA เพื่่�อชำำ�ระบััญชีี
สิิทธิเิรีียกร้อ้งทางภาษีีที่่�สะสมไว้ท้ั้้ �งหมด และจากนั้้�นชำำ�ระภาษีีทั้้ �งหมด
ที่่�ค้้างชำำ�ระจากสิิทธิเิรีียกร้อ้งทางภาษีีดังกล่่าวที่่�ได้้ชำำ�ระบััญชีีแล้้ว โดย
ให้้ถืือว่่าสิิทธิิเรีียกร้อ้งทางภาษีีเหล่่าน้ี้� เป็็นภาระภาษีีค้างชำำ�ระของผู้้�
เสีียภาษีีที่่�มีีต่อรัฐั

(e) สั ดส่่วนภาษีีหักั ณ ที่่�จ่่ายที่่�ยังัมิิได้้ชำำ�ระบััญชีีสะสมของผู้้�เสีียภาษีี
ให้เ้ท่่ากัับ 5 เปอร์เ์ซ็็น

(f)  การถอนเงินิและธุุรกรรมดัังต่่อไปน้ี้�ให้ถ้ืือเป็็นธุรกรรมการจ่ายหรืือ
การโอนทรัพัย์สิ์ินที่่�มีีนัยสำำ�คัญ ซ่ึ่�งผู้้�เสีียภาษีีจะต้้องรายงานเป็็นประจำำ�
ทุุกปีี:

(1)  การถอนเงินิ ทรัพัย์สิ์ิน หรืือมููลค่่าอื่่�นใดจากทรัพัย์สิ์ินใดๆ ที่่�ผููกไว้้
กัับบััญชีี ODA

(2) ธุ รกรรมกัับผู้้�เสีียภาษีีหรืือบุุคคลที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับผู้้�เสีียภาษีี ซ่ึ่�งมีีผล
เป็็นการโอนทรัพัย์สิ์ินใดๆ หรืือมููลค่่าของทรัพัย์สิ์ินที่่�นำำ�เข้้าผููกไว้กั้ับ
บััญชีี ODA โดยมิิได้้โอนภาระผููกพัันตามบััญชีี ODA ไปพร้อ้มกัันด้วย

(g)  แม้้จะมีีบทบััญญััติิในอนุมุาตรา (f) ก็็ตาม ธุุรกรรมการจ่ายหรืือ
การโอนทรัพัย์์สิินที่่�มีีนัยสำำ�คัญจะไม่่รวมถึึงธุุรกรรมตามปกติิและ
จำำ�เป็็นเพื่่�อการรักัษาหรืือเพิ่่�มมููลค่่าของทรัพัย์สิ์ินที่่�ผููกไว้กั้ับบััญชีี ODA 
ซ่ึ่�งธุุรกรรมดัังกล่่าวไม่่มีีผลเป็็นการจ่ายกำำ�ไร เงินิปันผล หรืือการชำำ�ระ
เงินิอื่่�นใดให้แ้ก่่เจ้้าของเพื่่�อเป็็นการตอบแทนการใช้เ้งินิทุน หรืือการ
โอนในลักษณะเดีียวกัน

(h)  คณะกรรมการจะต้้องจััดทำำ�แนวทางเพื่่�อกำำ�หนดว่่าธุุรกรรม 
ประเภทใดบ้้างให้ถ้ืือเป็็นธุรกรรมการจ่ายหรืือการโอนทรัพัย์์สิินที่่�มีีนัย
สำำ�คัญ และเพื่่�อกำำ�หนดว่า่การโอนที่่�ดำำ�เนิินการตามปกติิในทางการ
ค้้าหรืือธุุรกิจ และการแลกเปลี่่�ยนทรัพัย์สิ์ินที่่�ไม่่ได้้มีีสภาพคล่่องหรืือ
ไม่่ได้้มีีการซื้้�อขายโดยทั่่�วไปในตลาด จะไม่่ถืือเป็็นธุรกรรมการจ่าย
หรืือการโอนทรัพัย์สิ์ินที่่�มีีนัยสำำ�คัญ สำำ�หรับัธุรกรรมการจ่ายหรืือการ
โอนทรัพัย์สิ์ินที่่�มีีนัยสำำ�คัญใดๆ ผู้้�เสีียภาษีีจะต้้องรายงานมูลค่่าตลาด
ยุุติิธรรมของทรัพัย์์สิินที่่�ถอนออกจากทรัพัย์์สิินที่่�นำำ�เข้้าผููกไว้กั้ับบััญชีี 

(11) มู ลค่่าทรัพัย์สิ์ินสุทธิใิห้ร้วมถึึงมููลค่่าของทรัพัย์สิ์ินใดๆ ที่่�บุุคคล
ธรรมดาได้้โอนให้แ้ก่่บุุคคลอื่่�น โดยมีีราคาต่ำำ��กว่า่มููลค่่าตลาดยุุติิธรรม
ภายหลัังวันัที่่� 15 ตุุลาคม 2025 เว้น้แต่่ทรัพัย์สิ์ินที่่�โอนดังกล่่าวเป็็น
ทรัพัย์สิ์ินที่่�โอนไปยังัทรัสัต์์ตามที่่�ระบุุไว้ข้้้างต้้น หากทรัพัย์สิ์ินดังกล่่าว 
ไม่่ว่า่จะพิิจารณาแยกต่่างหากหรืือรวมกัับทรัพัย์สิ์ินที่่�โอนอื่่�นๆ ซ่ึ่�ง
สามารถทดแทนกันได้้ในสาระสำำ�คัญ มีีมูลค่่าตลาดยุุติิธรรมเกิินกว่า่
หน่ึ่�งล้้านดอลลาร์ส์หรัฐั ($1,000,000) ทรัพัย์สิ์ินที่่�ถููกรวมอยู่่�ในมูลค่่า
ทรัพัย์สิ์ินสุทธิขิองผู้้�โอนอันัเป็็นผลจากวรรคน้ี้� จะไม่่นำำ�มารวมอยู่่�ใน
มููลค่่าทรัพัย์สิ์ินสุทธิขิองผู้้�รับัโอน

(12)  ทรัพัย์สิ์ินใดๆ ของบุุคคลซ่ึ่�งสามารถนำำ�มาอ้า้งสิิทธิเิป็็นผู้้�อยู่่�ใน
อุุปการะได้้ และมีีมูลค่่ารวมเกิินกว่า่ห้า้หม่ื่�นดอลลาร์ส์หรัฐั ($50,000) 
ให้้ถืือว่า่เป็็นทรัพัย์์สิินของผู้้�เสีียภาษีีซ่ึ่�งสามารถนำำ�บุคคลดัังกล่่าวมา
อ้า้งสิิทธิเิป็็นผู้้�อยู่่�ในอุปการะได้้

บทท่ี่� 3 บั ัญชีีเล่ื่�อนการชำำ�ระภาษีีทางเลืือกสำำ�หรับัผู้้�เสีียภาษีีที่�มีี
คุุณสมบััติิและมีีข้้อจำำ�กัดด้้านสภาพคล่่อง

50304  (a)  คณะกรรมการจะต้้องจััดทำำ�สัญญาบััญชีีเล่ื่�อนการชำำ�ระ
ภาษีีทางเลืือก และแบบฟอร์ม์ที่่�เกี่่�ยวข้้องสำำ�หรับับััญชีีเล่ื่�อนการชำำ�ระ
ภาษีีทางเลืือก ซ่ึ่�งต่่อไปในบทน้ี้�เรีียกว่า่ “ODA” เพื่่�อจััดทำำ�ข้้อตกลงตาม
สััญญาที่่�มีีผลผููกพัันระหว่า่งผู้้�เสีียภาษีีกับรัฐั ผู้้�เสีียภาษีีที่่�มีีคุณสมบััติิ
ตามเกณฑ์อาจเลืือกลงนามในสัญญาเพ่ื่�อจััดตั้้�งบััญชีีเล่ื่�อนการชำำ�ระ 
ODA ตามบทน้ี้�ได้้ ในการที่่�จะเป็็นผู้้�เสีียภาษีีที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์ 
บุุคคลธรรมดาจะต้้องยื่่�นคำำ�แถลงว่า่ จำำ�นวนภาษีีเพิ่่�มเติิมที่่�บุุคคลดััง
กล่่าวจะต้้องชำำ�ระอันัเป็็นผลจากบทน้ี้� หากไม่่มีีการใช้บ้ััญชีี ODA จะ
สููงกว่า่มููลค่่ารวมของทรัพัย์์สิินทั้้�งหมดของผู้้�เสีียภาษีีที่่�อยู่่�ภายใต้้หลััก
เกณฑ์การประเมิินมูลค่่าตามวรรค (1) ของอนุมุาตรา (c) ของมาตรา 
50303 กล่่าวคืือ เฉพาะบุุคคลธรรมดาที่่�จะต้้องชำำ�ระภาษีีเพิ่่�มเติิมอันั
เป็็นผลจากส่่วนน้ี้�ในจำำ�นวนที่่�สููงกว่า่มููลค่่ารวมของทรัพัย์สิ์ินที่่�มีีการซื้้�อ
ขายในตลาดหลัักทรัพัย์ท์ั้้ �งหมดของบุุคคลธรรมดานั้้�นเท่่านั้้�น จึึงจะถืือ
เป็็นผู้้�เสีียภาษีีที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์ เพื่่�อเป็็นส่วนหน่ึ่�งของสััญญา
ดัังกล่่าว ผู้้�เสีียภาษีีที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์ซ่ึ่�งเลืือกจััดตั้้�งบััญชีี ODA 
จะต้้องตกลงยอมรับัเงื่่�อนไขทั้้�งหมดดัังต่่อไปน้ี้�:

(1) ยื่ ่�นแบบแสดงข้้อมููลและแบบฟอร์ม์ประจำำ�ปีทั้้�งหมดตามที่่�ระบุุ
และกำำ�หนดไว้ใ้นมาตราน้ี้�

(2) ดำ ำ�เนิินการปรับัปรุุงและชำำ�ระภาระภาษีีทั้้ �งหมดที่่�อาจเกิิดขึ้้�นอััน
เป็็นผลจากบััญชีี ODA

(3)  อยู่่�ภายใต้้เขตอำำ�นาจศาลเหนืือบุุคคลของรัฐัน้ี้� เพื่่�อวัตัถุประสงค์์
ในการเรีียกเก็็บภาษีีใดๆ ที่่�จััดเก็็บตามบทน้ี้� และเพื่่�อปฏิิบััติิตามข้้อ
กำำ�หนดในการรายงานใดๆ ที่่�กำำ�หนดตามบทน้ี้� รวมถึึงดอกเบี้้�ยหรืือเบี้้�ย
ปรับัใดๆ ที่่�รัฐัน้ี้�เรีียกเก็็บจากผู้้�เสีียภาษีีที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับบััญชีี ODA

(b) สั ญญาดัังกล่่าวให้ม้ีีผลผููกพัันตามกฎหมายต่่อผู้้�เสีียภาษีี ตลอด
จนกองมรดกและผู้้�รับัโอนสิทธิ์์�ของผู้้�เสีียภาษีี จนกว่า่ผู้้�เสีียภาษีีหรืือ
กองมรดกหรืือผู้้�รับัโอนสิทธิขิองผู้้�เสีียภาษีีจะดำำ�เนิินการปรับัปรุุงบััญชีี
และปิิดบััญชีี ODA อย่า่งถููกต้้อง โดยชำำ�ระบััญชีีสิทธิเิรีียกร้อ้งทางภาษีี
ที่่�สะสมไว้ท้ั้้ �งหมดโดยครบถ้วน และชำำ�ระภาษีีทั้้ �งหมดที่่�ถึึงกำำ�หนดชำำ�ระ
จากสิิทธิเิรีียกร้อ้งทางภาษีีที่่�ได้้ชำำ�ระบััญชีีดังกล่่าว

(c) ผู้้� เสีียภาษีีอาจมีีบััญชีี ODA ได้้เพีียงหน่ึ่�งบััญชีีเท่่านั้้ �น ผู้้�เสีียภาษีี
อาจนำำ�ทรัพัย์สิ์ินหรืือกลุ่่�มทรัพัย์สิ์ินใดๆ เข้้าผููกไว้กั้ับบััญชีี ODA ได้้
เฉพาะในส่วนที่่�จำำ�นวนภาษีีเพิ่่�มเติิมซ่ึ่�งผู้้�เสีียภาษีีจะต้้องชำำ�ระอัันเป็็น
ผลจากมาตรา 50301 หากไม่่มีีการใช้บ้ััญชีี ODA นั้้�น สููงกว่า่มููลค่่า
รวมของทรัพัย์์สิินทั้้�งหมดของผู้้�เสีียภาษีีที่่�อยู่่�ภายใต้้หลัักเกณฑ์การ
ประเมิินมูลค่่าตามวรรค (1) ของอนุมุาตรา (c) แห่ง่มาตรา 50303 
เพื่่�อที่่�จะนำำ�ทรัพัย์สิ์ินหรืือกลุ่่�มทรัพัย์สิ์ินใดๆ เข้้าผููกไว้กั้ับบััญชีี ODA ผู้้�
เสีียภาษีีจะต้้องรายงานข้้อมููลทั้้�งสองรายการดังต่่อไปน้ี้�:
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(c)  ในกรณีีที่่�มีีการชำำ�ระภาษีีต่ำำ��กว่า่จำำ�นวนที่่�ต้้องชำำ�ระ อันัมีีสาเหตุุมา
จากการแสดงมููลค่่าในรายงานการประเมิินมูลค่่าที่่�ได้้รับัการรับัรองสููง
เกิินจริงิหรืือต่ำำ��กว่า่ความเป็็นจริงิอย่่างมีีนัยสำำ�คัญหรืืออย่่างร้า้ยแรง 
คณะกรรมการอาจใช้้ดุุลพิินิิจเรีียกเก็็บเบี้้�ยปรับัจากผู้้�ประเมิินมูลค่่า 
โดยให้ถ้ืือว่า่ผู้้�ประเมิินมูลค่่าดัังกล่่าวเป็็น “ผู้้�เสีียภาษีี” เพ่ื่�อวัตัถุประสงค์์
ของมาตรา 50312 ทั้้�งน้ี้� เบี้้�ยปรับัดังกล่่าวต้องไม่่เกิิน 2 เปอร์เ์ซ็็นของ
จำำ�นวนภาษีีที่่�แสดงต่ำำ��กว่า่ความเป็็นจริงิ ในกรณีีที่่�มีีการแสดงมููลค่่าสููง
เกิินจริงิหรืือต่ำำ��กว่า่ความเป็็นจริงิอย่า่งมีีนัยสำำ�คัญ หรืือไม่่เกิิน 4 เปอร์์
เซ็็นของจำำ�นวนภาษีีที่่�แสดงต่ำำ��กว่า่ความเป็็นจริงิ ในกรณีีที่่�มีีการแสดง
มููลค่่าสููงเกิินจริงิหรืือต่ำำ��กว่า่ความเป็็นจริงิอย่า่งร้า้ยแรง

บทท่ี่� 5  การจัดสรรและเครดิตภาษีี

50306  (a)  การจัดสรรตามมาตรฐาน สำำ�หรับัการจัดสรรภาษีีที่่�เรีียก
เก็็บตามบทบััญญััติิแห่่งกฎหมายส่่วนน้ี้�ระหว่า่งเขตอำำ�นาจศาลหลาย
แห่ง่ ให้เ้ป็็นไปตามหลัักเกณฑ์ที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตราน้ี้� หลัักเกณฑ์ที่่�
กำำ�หนดไว้ใ้นบทน้ี้�ให้ม้ีีผลใช้บ้ัังคัับเหนืือกว่า่หลัักเกณฑ์อื่่�น ๆ รวมถึึง
หลัักเกณฑ์เกี่่�ยวกับการแบ่่งสรรเงินิได้้เพ่ื่�อวัตัถุประสงค์์ในการกำำ�หนด
ภาษีีสำำ�หรับักรณีีการมีีถิ่่�นที่่�อยู่่�ในช่ว่งเวลาเพีียงบางส่่วนของปีี ภาษีีที่่�
เรีียกเก็็บตามมาตรา 50301 และมาตรา 50304 ทั้้�งจำำ�นวนหน่ึ่�งร้อ้ย
เปอร์เ์ซ็็นให้ถ้ืือว่า่เป็็นภาษีีที่่�จััดสรรให้แ้ก่่รัฐั California สำำ�หรับับุคคล
ที่่�อยู่่�ภายใต้้บัังคัับและทรัสัต์์ที่่�อยู่่�ภายใต้้บัังคัับทั้้�งหมด โดยไม่่มีีการ
ลดจำำ�นวนหรืือใช้ตั้ัวคูณใดๆ อันัเน่ื่�องมาจากประวัติัิการมีีถิ่่�นที่่�อยู่่� ไม่่
ว่า่บุุคคลนั้้�นจะเป็็นผู้้�มีีถิ่่�นที่่�อยู่่�ในรัฐั California ก่่อนวันัเกิิดภาระภาษีี
ตามที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตรา (n) ของมาตรา 50308 หรืือไม่่ก็็ตาม เพื่่�อ
ประโยชน์ในการบัังคัับใช้ม้าตราน้ี้� ให้ก้ำำ�หนดสถานะการมีีถิ่่�นที่่�อยู่่�ตาม
มาตรา 17014 และมาตรา 17015.5 ณ วันัเกิิดภาระภาษีี

(b)  การจัดสรรตามหลัักเกณฑ์ทางเลืือก

(1) วิ ธิีีการมาตรฐาน วิธิีีการจัดสรรตามมาตรฐานภายใต้้หมวดน้ี้� ให้้
เป็็นวิธิีีการตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นอนุมุาตรา (a)

(2)  กรณีีที่่�อาจใช้ว้ิธิีีการจัดสรรทางเลืือกได้้ หากวิธิีีการจัดสรรตาม
มาตรฐานไม่่สามารถสะท้้อนให้้เห็็นได้้อย่่างเป็็นธรรมถึึงขอบเขตที่่�
ความมั่่�งคั่่ �งส่่วนเกิินของผู้้�เสีียภาษีีได้้ถููกสะสมขึ้้�น หรืือได้้รับัการคงไว้้
เป็็นสาระสำำ�คัญโดยรัฐั California ผู้้�เสีียภาษีีอาจยื่่�นคำำ�ร้อ้งขอ หรืือ
คณะกรรมการอาจกำำ�หนดให้ใ้ช้้วิธิีีการจัดสรรทางเลืือกในหนัังสืือแจ้้ง
การประเมิินภาษีีที่่�เสนอ สำำ�หรับัความมั่่�งคั่่ �งของผู้้�เสีียภาษีีทั้้ �งหมดหรืือ
บางส่่วน วิธิีีการทางเลืือกใดๆ ที่่�นำำ�มาใช้ต้ามอนุมุาตราน้ี้� ให้ใ้ช้บ้ัังคัับ
ก่่อนการคำำ�นวณเครดิตใดๆ ตามมาตรา 50307

(3)  การยื่่�นคำำ�ร้อ้งและหลัักฐานที่่�ต้้องแสดง คำำ�ร้อ้งจะได้้รับัอนุมัุัติิก็็ต่่อ
เม่ื่�อฝ่่ายผู้้�ยื่่�นคำำ�ร้อ้งพิิสููจน์ด้้วยพยานหลัักฐานที่่�ชัดัแจ้้งและปราศจากข้้อ
สงสััยอันัสมควรได้้ว่า่ ข้อ้เท็็จจริงิทั้้ �งสองประการต่อไปน้ี้�เป็็นความจริงิ:

(A)  ความมั่่�งคั่่ �งส่่วนเกิินดังกล่่าวมิได้้สะสมขึ้้�นในรัฐั California ใน
สาระสำำ�คัญ

(B)  ความมั่่�งคั่่ �งส่่วนเกิินดังกล่่าวมิได้้รับัการคงไว้ใ้นรัฐั California เป็็น
ระยะเวลารวมกัันไม่่น้้อยกว่า่ 365 วันัในช่ว่งระยะเวลา 48 เดืือนซ่ึ่�งสิ้้�น
สุุดลงในวันัประเมิินมูลค่่า ตามที่่�นิิยามไว้ใ้นอนุมุาตรา (o) ของมาตรา 
50308

(4)  วิธิีีการทางเลืือกตามรัฐัธรรมนูญู ในทางเลืือกอื่่�น ฝ่่ายผู้้�ยื่่�นคำำ�ร้อ้ง
อาจได้้รับัการวินิิิจฉัยให้เ้ป็็นฝ่่ายชนะได้้ หากสามารถพิิสููจน์ให้เ้ห็น็ได้้
ว่า่ รัฐัธรรมนูญูแห่ง่สหรัฐัอเมริกิา รัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California หรืือ
กฎหมายของรัฐับาลกลาง ห้า้มมิิให้ใ้ช้ว้ิธิีีการตามมาตรฐานกับความ
มั่่�งคั่่ �งของผู้้�เสีียภาษีีทั้้ �งหมดหรืือบางส่่วน

(5) ภาระและวิธิีีการที่่�เสนอ ฝ่่ายผู้้�ยื่่�นคำำ�ร้อ้งมีีภาระการพิิสููจน์ที่่�จะต้้อง
แสดงให้เ้ห็น็ว่า่ วิธิีีการตามมาตรฐานนั้้�นไม่่เป็็นธรรมหรืือไม่่ชอบด้วย

ODA หรืือมููลค่่าตลาดยุุติิธรรมของทรัพัย์สิ์ินที่่�ได้้มีีการโอนหรืือใช้เ้พื่่�อ
ประโยชน์ของผู้้�เสีียภาษีีหรืือบุุคคลที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับผู้้�เสีียภาษีี

(i) ผู้้� เสีียภาษีีจะต้้องนำำ�สัดส่่วนภาษีีหักั ณ ที่่�จ่่ายที่่�ยังัมิิได้้ชำำ�ระบััญชีี
สะสมของผู้้�เสีียภาษีี คููณด้วยมููลค่่าตลาดยุุติิธรรม ซ่ึ่�งกำำ�หนดตาม
มาตรา 50303 ของธุุรกรรมการจ่ายหรืือการโอนทรัพัย์สิ์ินที่่�มีีนัย
สำำ�คัญทั้้�งหมดสำำ�หรับัปีภาษีีดังกล่่าว ให้เ้รีียกเก็็บภาษีีจากผู้้�เสีียภาษีี
เป็็นจำำ�นวนเงินิเท่่ากัับผลคููณที่่�ได้้จากการคำำ�นวณดังกล่่าว ภาษีีเพิ่่�ม
เติิมใดๆ ที่่�ต้้องชำำ�ระอันัเป็็นผลจากมาตราน้ี้�สำำ�หรับัปีภาษีีใด ให้ช้ำำ�ระ
พร้อ้มกัับภาษีีเงินิได้้ที่่�ค้้างชำำ�ระสำำ�หรับัปีภาษีีนั้้ �น

(j) ผู้้� เสีียภาษีีรายใดที่่�มีีบััญชีี ODA และได้้ดำำ�เนิินธุรกรรมการจ่ายหรืือ
การโอนทรัพัย์สิ์ินที่่�มีีนัยสำำ�คัญในปีปััจจุบัันหรืือในปีใดๆ ก่่อนหน้้าน้ี้� จะ
ต้้องรายงานข้้อมููลทั้้�งหมดดัังต่่อไปน้ี้�เป็็นประจำำ�ทุกปีี:

(1) ปี ที่่�มีีการจัดตั้้�งบััญชีี ODA

(2) ร ายการทรัพัย์สิ์ินหรืือกลุ่่�มทรัพัย์สิ์ินทั้้�งหมดที่่�ปััจจุบัันมีีบััญชีี ODA 
ผููกไว้ด้้้วย หรืือที่่�เคยมีีบััญชีี ODA ผููกไว้ด้้้วยในอดีีต

(3)  ยอดสะสมของมููลค่่าตลาดยุุติิธรรมรวมของธุุรกรรมการจ่ายหรืือ
การโอนทรัพัย์สิ์ินที่่�มีีนัยสำำ�คัญทั้้�งหมดที่่�ดำำ�เนิินการเกี่่�ยวกับบััญชีี ODA 
ของผู้้�เสีียภาษีี

(k)  หากในปีใดปีีหน่ึ่�ง ผู้้�เสีียภาษีีซ่ึ่�งได้้จััดตั้้�งบััญชีี ODA ไว้ก่้่อนหน้้าน้ี้� 
ได้้ขาย จำำ�หน่่าย หรืือยุุติิส่่วนได้้เสีียทั้้�งหมดของผู้้�เสีียภาษีีในบััญชีี ODA 
และในทรัพัย์สิ์ินทั้้�งหมดที่่�ผููกไว้กั้ับบััญชีี ODA ไม่่ว่า่ด้้วยวิธิีีการอื่่�นใด 
เม่ื่�อผู้้�เสีียภาษีีได้้ชำำ�ระภาษีีใดๆ ที่่�ต้้องชำำ�ระอันัเป็็นผลจากธุุรกรรมดััง
กล่่าวซ่ึ่�งเป็็นธุรกรรมการจ่ายหรืือการโอนทรัพัย์์สิินที่่�มีีนัยสำำ�คัญตาม
ที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตรา (f) แล้้ว ให้ถ้ืือว่า่บััญชีี ODA ได้้ชำำ�ระบััญชีีโดย
สมบููรณ์์ ณ วันัสิ้้�นปีภาษีีใดๆ ผู้้�เสีียภาษีีซ่ึ่�งได้้จััดตั้้�งบััญชีี ODA ไว้ก่้่อน
หน้้าน้ี้�อาจเลืือกปิิดบััญชีี ODA ดัังกล่่าวได้้ โดยยื่่�นแบบฟอร์ม์ที่่�คณะ
กรรมการจัดทำำ�ขึ้้�น จากนั้้�น ผู้้�เสีียภาษีีจะต้้องดำำ�เนิินการปรับัปรุุงบััญชีี 
ODA ให้ถูู้กต้้องตามอนุมุาตรา (l)

(l) ก่ อนปิดบััญชีี ODA ผู้้�เสีียภาษีีจะต้้องถอนทรัพัย์สิ์ินใดๆ ที่่�ผููกไว้กั้ับ
บััญชีี ODA และให้ถ้ืือว่า่การถอนทรัพัย์สิ์ินดังกล่่าวเป็็นธุรกรรมการ
จ่่ายหรืือการโอนทรัพัย์สิ์ินที่่�มีีนัยสำำ�คัญตามมาตราน้ี้� มาตรา 50303 
ให้ใ้ช้บ้ัังคัับในการกำำ�หนดมููลค่่าตลาดยุุติิธรรมของทรัพัย์สิ์ินใดๆ ที่่�ถอน
ออกจากบััญชีี ODA ทั้้�งน้ี้� สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของมาตราน้ี้� คำำ�ว่า่ “ผู้้�
เสีียภาษีี” ให้ห้มายความรวมถึึงกองมรดกหรืือผู้้�รับัโอนสิทธิขิองผู้้�เสีีย
ภาษีีซ่ึ่�งต้้องรับัผิิดตามบทบััญญััติิน้ี้� ในการชำำ�ระหน้ี้�หรืือภาระผููกพััน
ตามบััญชีี ODA ของผู้้�เสีียภาษีีด้วย

บทท่ี่� 4  การประเมิินมููลค่่าท่ี่�ได้้รับัการรับัรอง

50305  (a)  ผู้้�ประเมิินมูลค่่ารายใดที่่�จััดทำำ�การประเมิินมูลค่่าที่่�ได้้ 
รับัการรับัรองเพื่่�อวัตัถุประสงค์์ของบทน้ี้� จะต้้องส่่งสำำ�เนารายงานการ
ประเมิินมูลค่่าที่่�ได้้รับัการรับัรองดัังกล่่าวให้แ้ก่่คณะกรรมการ พร้อ้ม
ทั้้�งข้้อมููลที่่� เพีียงพอสำำ�หรัับระบุุตััวผู้้�เสีียภาษีี ซ่ึ่�งเป็็นผู้้�ที่่� จััดทำำ�การ
ประเมิินมูลค่่าที่่�ได้้รับัการรับัรองให้ ้ และจะต้้องปฏิิบััติิตามกฎเกณฑ์
หรืือคำำ�แนะนำำ�อื่่�นที่่�เกี่่�ยวข้้องซ่ึ่�งคณะกรรมการได้้กำำ�หนดไว้้

(b)  คณะกรรมการจะต้้องออกกฎระเบีียบหรืือเผยแพร่แ่นวทางปฏิิ
บััติิเพื่่�อกำำ�หนดรายละเอีียดเพิ่่�มเติิมเกี่่�ยวกับข้้อกำำ�หนดสำำ�หรับัการ 
ประเมิินมูลค่่าที่่�ได้้รับัการรับัรอง และเกี่่�ยวกับคุณสมบััติิของผู้้�
ประเมิินมูลค่่าที่่�มีีสิทธิจัิัดทำำ�การประเมิินมูลค่่าที่่�ได้้รับัการรับัรองเพื่่�อ
วัตัถุประสงค์์ของบทน้ี้� กฎระเบีียบและแนวทางปฏิิบััติิดัังกล่่าวจะต้้อง
ยึึดหลัักเกณฑ์เกี่่�ยวกับการประเมิินมูลค่่าที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์ และ
ผู้้�ประเมิินมูลค่่าที่่�มีีคุณสมบััติิตามเกณฑ์ ตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตรา 
1.170A-17 ของหัวัข้้อ 26 ของประมวลกฎหมายแห่ง่สหพัันธรัฐั
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144  | ข้ ้อความของกฎหมายที่่�เสนอ

ข้้อความของกฎหมายท่ี่�เสนอ	 ข้้อเสนอท่ี่� 40 ต่่อ

ทรัพัย์สิ์ินสุทธิหิน่ึ่�งพัันล้านดอลลาร์ส์หรัฐั ($1,000,000,000) หรืือ
มากกว่า่ หรืือหน่่วยงานใดๆ ที่่�จะถืือเป็็นบุคคลที่่�เกี่่�ยวข้้อง กัับบุคคล
ดัังกล่่าว เป็็นผู้้�โอนทรัพัย์สิ์ินให้แ้ก่่ทรัสัต์์นั้้ �น หากมีีบุคคลมากกว่า่
หน่ึ่�งรายเป็็นผู้้�โอนทรัพัย์สิ์ินให้แ้ก่่ทรัสัต์์ ให้ถ้ืือว่า่ทรัพัย์สิ์ินส่วนหน่ึ่�ง
ของทรัสัต์์เป็็นทรัสัต์์ที่่�อยู่่�ภายใต้้บัังคัับ โดยสััดส่่วนของทรัพัย์สิ์ินที่่�ให้้
ถืือว่า่เป็็นทรัสัต์์ที่่�อยู่่�ภายใต้้บัังคัับนั้้�น ให้เ้ท่่ากัับสัดส่่วนระหว่า่งมููลค่่า
ทรัพัย์สิ์ินที่่�โอนให้แ้ก่่ทรัสัต์์โดยบุุคคลที่่�อยู่่�ภายใต้้บัังคัับ หรืือโดยหน่่วย
งานใดๆ ที่่�จะถืือเป็็นบุคคลที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับบุคคลดัังกล่่าว ต่่อมููลค่่ารวม
ของทรัพัย์สิ์ินที่่�โอนให้แ้ก่่ทรัสัต์์ นอกจากน้ี้� ทรัสัต์์ใดๆ อาจเลืือกให้ถ้ืือ
เป็็นทรัสัต์์ที่่�อยู่่�ภายใต้้บัังคัับได้้ โดยแจ้้งการเลืือกดัังกล่่าวต่อคณะ
กรรมการตามวิธิีีการใดๆ ที่่�คณะกรรมการกำำ�หนด บุุคคลซ่ึ่�งมีีมูลค่่า
ทรัพัย์สิ์ินสุทธิหิน่ึ่�งพัันล้านดอลลาร์ส์หรัฐั ($1,000,000,000) หรืือ
มากกว่า่ และได้้โอนทรัพัย์สิ์ินให้แ้ก่่ทรัสัต์์ที่่�อยู่่�ภายใต้้การบัังคัับ อาจ
เลืือกให้ถ้ืือว่า่ทรัสัต์์ดัังกล่่าวเป็็นส่วนหน่ึ่�งของมููลค่่าทรัพัย์์สิินสุทธิขิอง
บุุคคลนั้้�นได้้ โดยแจ้้งการเลืือกดัังกล่่าวต่อคณะกรรมการตามวิธิีีการ
ใดๆ ที่่�คณะกรรมการกำำ�หนด ในกรณีีที่่�มีีการเลืือกตั้้�งดัังกล่่าว ให้ถ้ืือว่า่
ทรัสัต์์นั้้ �นไม่่ต้้องอยู่่�ภายใต้้การจัดเก็็บภาษีีแยกต่่างหากตามหมวด 
50301

(c)  “คณะกรรมการ” หมายถึึง คณะกรรมการภาษีีแฟรนไชส์

(d)  “ผู้้�ที่่�อยู่่�ในอุปการะ” ให้ม้ีีความหมายเช่น่เดีียวกับคำำ�ดังกล่่าวตามที่่�
กำำ�หนดไว้ใ้นมาตรา 152 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัษัฎากรภายใน

(e)  “ทรัสัต์์ของผู้้�ให้ท้รัสัต์์” หมายถึึง ทรัสัต์์ใดๆ ที่่�ถืือเป็็นทรัสัต์์ของผู้้�ให้้
ทรัสัต์์สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ในการจัดเก็็บภาษีีเงินิได้้ และให้ห้มายความ
รวมถึึงทรัสัต์์ใดๆ ซ่ึ่�งทรัพัย์สิ์ินของทรัสัต์์นั้้ �นจะถููกรวมเป็็นส่วนหน่ึ่�ง
ของกองมรดกของผู้้�ให้้ทรัสัต์์สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ในการจัดเก็็บภาษีี
การโอนทรัพัย์สิ์ินของรัฐับาลกลาง

(f)  “มููลค่่าทรัพัย์สิ์ินสุทธิ”ิ หมายถึึง มููลค่่ารวมของทรัพัย์สิ์ินและสิิทธิิ
ในทรัพัย์์สิินทั้้�งหมดทั่่�วโลกที่่�นำำ�มาคำำ�นวณสำำ�หรับัผู้้�เสีียภาษีีและคู่่�
สมรสของผู้้�เสีียภาษีีตามมาตรา 50303 และบทบััญญััติิอื่่�นที่่�ใช้บ้ัังคัับ
แห่ง่ภาคน้ี้� ณ วันัประเมิินมูลค่่าตามที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตรา (o) ไม่่ว่า่คู่่�
สมรสดัังกล่่าวจะมีีถิ่่�นที่่�อยู่่� ณ ที่่�ใดก็็ตาม หักัด้้วยมููลค่่ารวมของหน้ี้�สิิน
และภาระผููกพัันอื่่�นทั้้ �งหมด ทั้้�งน้ี้� เท่่าที่่�การหักัดัังกล่่าวได้้รับัอนุญุาต
ตามมาตรา 50302 เพื่่�อขจััดข้้อสงสััย ทรัพัย์สิ์ินที่่�นำำ�มาคำำ�นวณตาม
มาตรา 50303 ณ วันัประเมิินมูลค่่า ให้ร้วมอยู่่�ในมูลค่่าทรัพัย์สิ์ินสุทธิ ิ
แม้้ว่่าทรัพัย์์สิินดังกล่่าวจะได้้มาในภายหลัังวัันเกิิดภาระภาษีีก็ตาม 
และสิิทธิใินทรัพัย์์สิินที่่�ได้้จำำ�หน่่ายหรืือโอนไปก่่อนวันัประเมิินมูลค่่าให้้
ไม่่รวมอยู่่�ในมูลค่่าทรัพัย์สิ์ินสุทธิ ิ เว้น้แต่่และเท่่าที่่�ภาคน้ี้� ซ่ึ่�งรวมถึึงแต่่
ไม่่จำำ�กัดเพีียงมาตรา 50303 และมาตรา 50312 กำำ�หนดให้ท้รัพัย์สิ์ิน
ที่่�มีีการโอน ทรัพัย์สิ์ินที่่�มีีการจัดประเภทหรืือกำำ�หนดลัักษณะใหม่่ หรืือ
ทรัพัย์สิ์ินที่่�ถืือครองโดยทรัสัต์์ หรืือสิิทธิใินทรัพัย์สิ์ินอื่่�นใด ต้้องนำำ�มา
รวมคำำ�นวณเป็็นส่วนหน่ึ่�งของมููลค่่าทรัพัย์สิ์ินสุทธิขิองผู้้�เสีียภาษีี

(g)  “บััญชีีเล่ื่�อนการชำำ�ระภาษีีโดยสมััครใจ” หรืือ “ODA” หมายถึึง 
บััญชีีสำำ�รองภาษีีที่่�ยังัมิิได้้ชำำ�ระหรืือสะสาง ซ่ึ่�งอยู่่�ภายใต้้การบัังคัับของ
หมวด 50304

(h)  “บุุคคล” ให้ม้ีีความหมายเช่น่เดีียวกับคำำ�ดังกล่่าวตามที่่�กำำ�หนดไว้้
ในมาตรา 17007

(i)  “นิิติิบุุคคลด้้านการลงทุุนในหุ้้�นนอกตลาด” หมายถึึง นิิติิบุุคคลทาง
ธุุรกิจใด ๆ นอกเหนืือจากนิิติิบุุคคลที่่�มีีหลัักทรัพัย์ซ์ื้้�อขายต่่อสาธารณะ 
กองทุุนรวม หรืือกองทุุนซื้้�อขายแลกเปลี่่�ยน ซ่ึ่�งประกอบธุรกิจหลัักใน
การลงทุุนในธุรกิจอื่่�น

(j)  “ทรัพัย์สิ์ินที่่�มีีการซื้้�อขายต่่อสาธารณะ” หมายถึึง ทรัพัย์สิ์ินที่่�มีีการ
ซื้้�อขายในตลาดหลัักทรัพัย์ ์ มีีการซื้้�อขายในตลาดรองซ่ึ่�งมีีการปรับัปรุุง
ราคาซื้้�อขายของทรัพัย์สิ์ินดังกล่่าวอยู่่�เป็็นประจำำ� มีีการเสนอให้ซ้ื้้�อ
ขายผ่่านแพลตฟอร์ม์ออนไลน์์หรืือแพลตฟอร์ม์อิิเล็็กทรอนิิกส์์ที่่�จัับคู่่�ผู้้�

กฎหมาย และต้้องเสนอวิธิีีการอื่่�นที่่�มีีความเป็็นธรรมและสมเหตุุสมผล
ยิ่่�งกว่า่ ซ่ึ่�งสามารถนำำ�มาบังัคัับใช้แ้ละบริหิารจัดการได้้ในทางปฏิิบัติัิ ใน
กรณีีที่่�คณะกรรมการกำำ�หนดให้ใ้ช้้วิธิีีการจัดสรรทางเลืือกไว้ใ้นหนัังสืือ
แจ้้งการประเมิินภาษีีที่่�เสนอ คณะกรรมการจะเป็็นฝ่่ายที่่�ยื่่�นคำำ�ร้อ้งต่่อ
สำำ�นักงานพิจารณาอุุทธรณ์์ภาษีี และมีีภาระการพิสูิูจน์ในส่วนที่่�เกี่่�ยว
กัับวิธิีีการจัดสรรทางเลืือกดัังกล่่าว ทั้้�งน้ี้� หนัังสืือแจ้้งดัังกล่่าวต้องระบุุ
เหตุุผลโดยเฉพาะเจาะจงว่า่เหตุุใดวิธิีีการตามมาตรฐานจึึงไม่่เป็็นธรรม 
และต้้องอธิบิายรายละเอีียดของวิธิีีการจัดสรรทางเลืือกที่่�เสนอ

(6)  อัตัราร้อ้ยละขั้้�นต่ำำ�� กลไกคุ้้�มครองตามรัฐัธรรมนูญู การบรรเทา
ภาระภาษีีตามอนุุมาตราน้ี้�จะต้้องไม่่ส่่งผลให้้สััดส่่วนการจัดสรรลดลง
ต่ำำ��กว่า่ 25 เปอร์เ์ซ็็นเว้น้แต่่สำำ�นักงานพิิจารณาอุุทธรณ์์ภาษีี หรืือศาล
ที่่�พิิจารณาทบทวนคำำ�วินิิิจฉัย จะมีีคำำ�วินิิิจฉัยโดยปรากฏตามสำำ�นวนว่า่ 
จำำ�เป็็นต้องกำำ�หนดสััดส่่วนที่่�ต่ำำ��กว่า่นั้้ �น เพื่่�อหลีีกเลี่่�ยงการจัดเก็็บภาษีี
ในสัดส่่วนที่่�ไม่่สมดุุลอย่า่งร้า้ยแรง ซ่ึ่�งเป็็นการฝ่่าฝืืนรัฐัธรรมนูญูแห่ง่
สหรัฐัอเมริกิา รัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California หรืือกฎหมายของรัฐับาล
กลางที่่�ใช้บ้ัังคัับ ในการพิิจารณาว่า่ภาษีีที่่�เรีียกเก็็บนั้้�นมีีสัดส่่วนที่่�ไม่่
สมดุุลอย่า่งร้า้ยแรงหรืือไม่่ สำำ�นักงานพิิจารณาอุุทธรณ์์ภาษีี และศาล
จะต้้องพิิจารณาว่า่ มููลค่่าสุุทธิขิองผู้้�เสีียภาษีีมีีความเชื่่�อมโยงอย่า่งมีี
นััยสำำ�คัญกัับรัฐั California หรืือไม่่ และจะต้้องลดสััดส่่วนการจัดสรร
ภาษีีลง รวมถึึงลดให้ต้่ำำ��กว่า่ 25 เปอร์เ์ซ็็นและในกรณีีที่่�เหมาะสมอาจ
ลดลงจนถึึงร้อ้ยละศููนย์ ์ เท่่าที่่�จำำ�เป็็นเพื่่�อหลีีกเลี่่�ยงการจัดเก็็บภาษีีที่่�
เป็็นไปตามอำำ�เภอใจ หรืือมีีสัดส่่วนที่่�ไม่่สอดคล้้องอย่า่งสิ้้�นเชิงิ

(7)  กฎระเบีียบ คณะกรรมการอาจออกระเบีียบเพื่่�อกำำ�หนดตััวอย่า่งที่่�
ไม่่เป็็นการจำำ�กัดเฉพาะถึึงวิธิีีการทางเลืือกและพยานหลัักฐานที่่�อาจ
ยอมรับัได้้ ทั้้�งน้ี้� ให้ส้อดคล้้องกัับวรรค (2)

(8)  ในกรณีีที่่�บทบััญญััติิใดๆ หรืือการบัังคัับใช้บ้ทบััญญััติิใดๆ แห่ง่
มาตราน้ี้� ซ่ึ่�งกำำ�หนดการจัดสรรภาษีีโดยอ้า้งอิงิจากสถานะการมีีถิ่่�นที่่�
อยู่่� ถููกวินิิิจฉัยว่า่ไม่่ชอบด้วยกฎหมาย ขััดต่่อรัฐัธรรมนูญู หรืือไม่่อาจ
บัังคัับใช้ไ้ด้้ด้้วยประการอื่่�นใด ให้ก้ำำ�หนดสถานะการมีีถิ่่�นที่่�อยู่่�สำำ�หรับั
บทบััญญััติิหรืือการบัังคัับใช้้ดัังกล่่าวตามหลัักเกณฑ์ที่่�ใช้้บัังคัับกับภาษีี
เงินิได้้บุุคคลธรรมดาตามส่่วนที่่� 10 (เริ่่�มต้้นที่่�มาตรา 17001) รวมถึึง
มาตรา 17014 และมาตรา 17015.5

50307  (a)  ให้้เครดิตภาษีีหัักออกจากภาษีีที่่�เรีียกเก็็บตามส่่วนน้ี้�ได้้
เป็็นจำำ�นวนเงินิเท่่ากัับส่วนแบ่่งตามสััดส่่วนของผู้้�เสีียภาษีีในภาษีีใดๆ 
ที่่�ผู้้�เสีียภาษีีได้้ชำำ�ระจากภาษีีที่่�เรีียกเก็็บจากความมั่่�งคั่่ �งสุุทธิ ิ ซ่ึ่�งความ
มั่่�งคั่่ �งดัังกล่่าวอยู่่�ภายใต้้การจัดเก็็บภาษีีตามส่่วนน้ี้�ด้้วย โดยให้ค้ำำ�นวณ
ส่่วนแบ่่งตามสััดส่่วนดังกล่่าวเป็็นอัตัราส่่วน ซ่ึ่�งตััวเศษได้้แก่่ จำำ�นวน
วันัทั้้�งหมดที่่�ผู้้�เสีียภาษีีมีีถิ่่�นที่่�อยู่่�ในรัฐัหรืือเขตอำำ�นาจศาลอื่่�นที่่�จััดเก็็บ
ภาษีีในระหว่า่งปีีภาษีี 2026 และตััวส่วนได้้แก่่ 365 วันั เพื่่�อขจััดข้้อ
สงสััย เน่ื่�องจากอสัังหาริมิทรัพัย์ท์ี่่�ถืือครองโดยตรงมิิได้้อยู่่�ภายใต้้การ
จััดเก็็บภาษีีตามภาคน้ี้� จึึงไม่่อนุญุาตให้ใ้ช้เ้ครดิตภาษีีตามอนุมุาตราน้ี้�
สำำ�หรับัภาษีีที่่�เรีียกเก็็บจากอสัังหาริมิทรัพัย์ท์ี่่�ถืือครองโดยตรง

(b) น อกจากน้ี้� ให้ไ้ด้้รับัเครดิตภาษีีสำำ�หรับัภาษีีที่่�ชำำ�ระให้แ้ก่่เขต
อำำ�นาจศาลอื่่�นได้้เท่่าที่่�จำำ�เป็็นเพื่่�อให้้เป็็นไปตามที่่�รัฐัธรรมนููญแห่่ง
สหรัฐัอเมริกิากำำ�หนด

บทท่ี่�  6  บทบััญญััติิทั่่ �วไปและคำำ�นิยาม

50308  เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ของส่่วนน้ี้� จะใช้ค้ำำ�นิยามดัังต่่อไปน้ี้�:

(a)  “บุุคคลที่่�อยู่่�ภายใต้้บัังคัับ” หมายถึึง สำำ�หรับัปีภาษีี 2026 บุุคคล
ใดๆ ซ่ึ่�งเป็็นผู้้�มีีถิ่่�นที่่�อยู่่�ในรัฐัน้ี้�ตามความหมายแห่ง่หมวด 17014 และ
มาตรา 17015.5 ณ วันัที่่�เกิิดภาระภาษีีตามที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตรา (n)

(b)  “ทรัสัต์์ที่่�อยู่่�ภายใต้้การบัังคัับ” หมายถึึง ทรัสัต์์ใดๆ นอกเหนืือ
จากทรัสัต์์ของผู้้�ให้ท้รัสัต์์ที่่�ยังัคงเป็็นผู้้�เสีียภาษีี หรืือทรัสัต์์ที่่�ได้้รับั
ยกเว้น้ภาษีี ไม่่ว่า่ทรัสัต์์ดัังกล่่าวจะเป็็นผู้้�มีีถิ่่�นที่่�อยู่่�ในรัฐั California 
หรืือไม่่ก็็ตาม หากบุุคคลที่่�อยู่่�ภายใต้้บัังคัับซ่ึ่�งยังัมีีชีีวิติอยู่่�และมีีมูลค่่า
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50310 อำ ำ�นาจทางนิิติิบััญญััติิ

ฝ่่ายนิิติิบััญญััติิอาจแก้้ไขเพิ่่�มเติิมกฎหมายภาษีีมหาเศรษฐีีปี 2026 
ได้้โดยตรากฎเกณฑ์ซ่ึ่�งได้้รัับความเห็็นชอบจากสมาชิิกของฝ่่าย
นิิติิบััญญััติิในแต่่ละสภาด้้วยคะแนนเสีียงแบบขานชื่่�อและบัันทึึกผล
การลงคะแนนไว้ใ้นรายงานการประชุุม โดยต้้องมีีสมาชิกิจำำ�นวนสอง
ในสามของสมาชิกิทั้้�งหมดให้ค้วามเห็น็ชอบ ทั้้�งน้ี้� กฎเกณฑ์ดัังกล่่าว
ต้้องสอดคล้้องกัับวัตัถุประสงค์์และส่่งเสริมิให้้บรรลุวัตัถุประสงค์์ของ
กฎหมายภาษีีมหาเศรษฐีีปี 2026

50311  การแยกส่่วนบัังคัับใช้ไ้ด้้

(a)  บทบัญัญัติัิแห่ง่กฎหมายภาษีีมหาเศรษฐีีปี 2026 ซ่ึ่�งต่่อไปน้ี้�เรีียก
ว่า่ “กฎหมาย” สามารถแยกส่่วนกันได้้ แม้้ว่า่กฎหมายน้ี้�จะได้้รับัการจัด
ทำำ�ขึ้้�นโดยคำำ�นึึงถึึงการปฏิิบัติัิตามกฎหมายที่่�มีีผลใช้บ้ังัคัับอยู่่�แล้้วอย่า่ง
รอบคอบ หากบทบัญัญััติิใดของกฎหมายน้ี้� หรืือการบังัคัับใช้บ้ทบัญัญัติัิ
ดัังกล่่าว ถููกวินิิิจฉัยว่า่ไม่่ชอบด้วยกฎหมาย ขัดัต่่อรัฐัธรรมนูญู หรืือไม่่
อาจบังัคัับใช้ไ้ด้้ด้้วยประการอื่่�นใด การวินิิิจฉัยดัังกล่่าวจะไม่่กระทบต่อ
การมีีผลใช้บ้ังัคัับของบทบัญัญััติิอื่่�น หรืือการนำำ�ไปใช้ใ้นส่วนอื่่�นๆ

(b)  ในการบังัคัับใช้ก้ฎหมายน้ี้� ศาลจะต้้องดำำ�รงไว้ซ่้ึ่�งการจัดเก็็บภาษีี
ที่่� ได้้รัับอนุุญาตตามกฎหมายน้ี้� ให้้มากที่่� สุุดเท่่าที่่�จะสอดคล้้องกัับ
รัฐัธรรมนูญูแห่ง่สหรัฐัอเมริกิาและรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California รวม
ถึึงโดยการปรับัแก้้วันัที่่�หรืือระยะเวลาที่่�กำำ�หนดไว้ ้ โดยใช้ก้ารปรับัแก้้
เท่่าที่่�จำำ�เป็็นและจำำ�กัดที่่�สุุดเพ่ื่�อแก้้ไขข้้อบกพร่อ่งอันัขััดต่่อรัฐัธรรมนูญู
หรืือข้อ้บกพร่อ่งทางกฎหมายอื่่�นใด ในขณะที่่�ยังัคงให้บ้ทบัญัญัติัิส่่วนที่่� 
หากศาลวินิิิจฉัยว่า่ การกำำ�หนดความรับัผิดิตามกฎหมายน้ี้�โดยอ้า้งอิงิ
วันัเกิิดภาระภาษีีตามที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตรา (n) ของมาตรา 50308 หรืือ
วันัประเมิินมูลค่่าตามที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตรา (o) ของมาตรา 50308 ไม่่ว่า่
ทั้้ �งหมดหรืือบางส่่วน ขัดัต่่อรัฐัธรรมนูญูแห่ง่สหรัฐัอเมริกิา รัฐัธรรมนูญู
แห่ง่รัฐั California หรืือกฎหมายของรัฐับาลกลางอื่่�นที่่�ใช้บ้ังัคัับแล้้ว ให้้
ถืือว่า่ ในขอบเขตของคำำ�วินิิิจฉัยดัังกล่่าว การอ้า้งถึึง “วันัที่่�เกิิดภาระ
ภาษีี” และ “วันัประเมิินมูลค่่า” ทั้้�งหมดในกฎหมายน้ี้�และในมาตรา 37 
ของข้อ้บังัคัับ XIII ของรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California หมายถึึงวันัที่่�หรืือ
วันัต่างๆ ที่่�เกิิดขึ้้�นภายหลัังวันัเกิิดภาระภาษีีหรืือวันัประเมิินมูลค่่า แล้้ว
แต่่กรณีี โดยให้เ้ลืือกวันัที่่�แรกที่่�สุุดซ่ึ่�งสามารถกำำ�หนดความรับัผิดิได้้
โดยสอดคล้้องกัับกฎหมายดัังกล่่าว ในการปรับัแก้้วันัที่่�หรืือระยะเวลา
ที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นกฎหมายน้ี้� ศาลจะต้้องคงไว้ซ่้ึ่�งการจัดเก็็บภาษีีสำำ�หรับัปี
ภาษีี 2026 ให้ม้ากที่่�สุุดเท่่าที่่�กฎหมายอนุญุาต หรืือหากไม่่อาจดำำ�เนิิน
การดังกล่่าวได้้ ให้ค้งไว้ส้ำำ�หรับัปีภาษีี 2027 หรืือปีีภาษีีถัดไปที่่�สามารถ
ดำำ�เนิินการได้้โดยชอบด้วยกฎหมายเร็ว็ที่่�สุุด โดยในส่วนอื่่�นให้ค้งไว้ซ่้ึ่�ง
โครงสร้า้งโดยรวมและวัตัถุประสงค์์ของกฎหมายน้ี้�

50312  การบัังคัับใช้แ้ละบทลงโทษ

(a)  ผู้้�เสีียภาษีีซ่ึ่�งอยู่่�ภายใต้้บังัคัับของภาษีีที่่�เรีียกเก็็บตามส่่วนน้ี้� และมีี
การแสดงจำำ�นวนภาษีีต่ำำ��กว่า่จำำ�นวนภาษีีที่่�พึึงต้้องชำำ�ระจริงิเป็็นจำำ�นวน
มากหรืือเป็็นจำำ�นวนอย่า่งร้า้ยแรงสำำ�หรับัปีภาษีีใดๆ ต้้องรับัผิดิในบท
ลงโทษตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตราน้ี้� การแสดงจำำ�นวนภาษีีต่ำำ��กว่า่จำำ�นวน
ภาษีีที่่�พึึงต้้องชำำ�ระจริงิถืือว่า่เป็็นจำำ�นวนมาก หากจำำ�นวนภาษีีที่่�แสดงต่ำำ��
กว่า่ดัังกล่่าวเกิินกว่า่จำำ�นวนใดจำำ�นวนหน่ึ่�งต่่อไปน้ี้� ซ่ึ่�งมีีจำำ�นวนสูงกว่า่:

(1)  หน่ึ่�งล้้านดอลลาร์ส์หรัฐั ($1,000,000)

(2)  ยี่่�สิิบเปอร์เ์ซ็็นของจำำ�นวนภาษีีที่่�แสดงไว้ใ้นแบบแสดงรายการภาษีี
ฉบัับเดิิม หรืือที่่�แสดงไว้ใ้นแบบแสดงรายการภาษีีฉบัับแก้้ไขเพิ่่�มเติิม
ซ่ึ่�งยื่่�นภายในหรืือก่่อนวันัครบกำำ�หนดเดิิมหรืือวันัครบกำำ�หนดที่่�ได้้รับั
การขยายเวลาสำำ�หรับัการยื่่�นแบบแสดงรายการภาษีีสำำ�หรับัปีภาษีีนั้้ �น

(b)  การแสดงจำำ�นวนภาษีีต่ำำ��กว่า่จำำ�นวนภาษีีที่่�พึึงต้้องชำำ�ระจริงิถืือว่า่
เป็็นการแสดงจำำ�นวนภาษีีต่ำำ��กว่า่จำำ�นวนที่่�พึึงต้้องชำำ�ระอย่่างร้า้ยแรง 
หากจำำ�นวนภาษีีที่่�แสดงต่ำำ��กว่า่ดัังกล่่าวเกิินกว่า่จำำ�นวนใดจำำ�นวนหน่ึ่�ง
ต่่อไปน้ี้� ซ่ึ่�งมีีจำำ�นวนสูงกว่า่:

ซื้้�อและผู้้�ขายเป็็นประจำำ� หรืือทรัพัย์สิ์ินอื่่�นใดที่่�คณะกรรมการเห็น็ว่า่มีี
มููลค่่าซ่ึ่�งสามารถกำำ�หนดได้้โดยชัดัแจ้้งจากวิธิีีการในลักษณะเดีียวกัน

(k)  “บุุคคลที่่�เกี่่�ยวข้้อง” หมายถึึง บุุคคลใดๆ ที่่�มีีความสััมพัันธ์กั์ับผู้้�เสีีย
ภาษีีตามมาตรา 267 หรืือมาตรา 318 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัษัฎากร
ภายใน ณ วันัที่่� 1 มกราคม 2026 รวมทั้้�งบุุคคลอื่่�นใดที่่�กำำ�หนดไว้ใ้น
ระเบีียบที่่�คณะกรรมการออก

(l)  “ประโยชน์อย่า่งมีีนัยสำำ�คัญ” ให้ม้ีีความหมายตามที่่�ศาลสููงสุุดแห่ง่
สหรัฐัอเมริกิา ได้้วางหลัักไว้ใ้นคดีี สหรัฐัอเมริกิา กัับ มููลนิิธิเินติิบััณฑิต
อเมริกัิัน (ค.ศ. 1986) 477 สหรัฐัฯ 105

(m)  “ทรัสัต์์ที่่�ได้้รับัยกเว้น้ภาษีี” หมายถึึง ทรัสัต์์ที่่�ได้้รับัยกเว้น้ภาษีีเงินิ
ได้้ของรัฐับาลกลางตามหมวด 501 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัษัฎากร
ภายใน

(n)  “วันัที่่�เกิิดภาระภาษีี” หมายถึึง วันัที่่� 1 มกราคม 2026

(o)  “วันัที่่�ประเมิินมูลค่่า” หมายถึึง วันัที่่� 31 ธันัวาคม 2026

50309  (a)  การเรีียกเก็็บและการบริหิารจัดเก็็บภาษีีตามที่่�กำำ�หนดไว้้
ในส่วนน้ี้� ให้เ้ป็็นไปตามส่่วนที่่� 10.2 (เริ่่�มต้้นที่่�มาตรา 18401) เว้น้แต่่
ส่่วนน้ี้�จะกำำ�หนดให้้หลัักเกณฑ์ดัังกล่่าวมีีผลใช้้บัังคัับแตกต่่างออกไป
โดยชัดัแจ้้ง

(b)  คณะกรรมการอาจออกระเบีียบเพื่่�อดำำ�เนิินการตาม ตีีความ 
กำำ�หนดรายละเอีียด หรืือดำำ�เนิินการอื่่�นใดเพื่่�อให้บ้ทบััญญััติิของส่่วนน้ี้�
มีีผลบัังคัับใช้้

(1)  ระเบีียบดังกล่่าวอาจรวมถึึง แต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียง เรื่่�องดัังต่่อไปน้ี้�:

(A)  การระบุุธุุรกรรมที่่�เป็็นการหลีีกเลี่่�ยงหรืือแสวงหาประโยชน์โดยมิิ
ชอบ ซ่ึ่�งมีีวัตัถุประสงค์์เพื่่�อเปลี่่�ยนลักษณะของทรัพัย์สิ์ินจากทรัพัย์สิ์ิน
ที่่�มีีการซื้้�อขายต่่อสาธารณะให้้เป็็นทรััพย์์สิินที่่�ไม่่มีีการซื้้�อขายต่่อ
สาธารณะ หรืือในทางกลัับกัน

(B)  การระบุุธุุรกรรมที่่�เป็็นการหลีีกเลี่่�ยงหรืือแสวงหาประโยชน์โดยมิิ
ชอบ ซ่ึ่�งมีีวัตัถุประสงค์์เพื่่�อทำำ�ให้มูู้ลค่่าทรัพัย์สิ์ินของผู้้�เสีียภาษีีที่่�ได้้รับั
การประเมิินลดลงโดยเทีียม

(2)  จนถึึงวันัที่่� 1 มกราคม 2028 บทบััญญััติิว่า่ด้้วยการออกกฎตาม
กฎหมายว่า่ด้้วยวิธิีีปฏิิบััติิทางปกครอง (บทที่่� 3.5 (เริ่่�มต้้นที่่�มาตรา 
11340) แห่ง่ส่่วนที่่� 1 ของหมวดที่่� 3 หัวัข้้อที่่� 2 แห่ง่ประมวลกฎหมาย
รัฐับาล) จะไม่่ใช้บ้ัังคัับกับระเบีียบ มาตรฐาน หลัักเกณฑ์ วิธิีีการ การ
วินิิิจฉัย กฎ หนัังสืือแจ้้ง แนวทาง หรืือคำำ�แนะนำำ�หรืือแนวปฏิิบััติิอื่่�นใด
ที่่�คณะกรรมการกำำ�หนดหรืือออกตามส่่วนน้ี้�

(3)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงมาตรา 19057 หรืือกฎหมายอื่่�นใด หนัังสืือแจ้้ง
การประเมิินภาษีีขาด ทุุกฉบัับตามส่่วนน้ี้� ซ่ึ่�งเกี่่�ยวข้้องกัับปีภาษีีที่่�เริ่่�ม
ตั้้ �งแต่่วันัที่่� 1 มกราคม 2026 หรืือภายหลัังวันัดังกล่่าว และก่่อนวันัที่่� 1 
มกราคม 2027 จะต้้องส่่งทางไปรษณีีย์ถึ์ึงผู้้�เสีียภาษีีภายในระยะเวลา 
10 ปีีนัับแต่่วันัที่่�ได้้ยื่่�นแบบแสดงรายการภาษีี

(c)  ภายในหกเดืือนนับแต่่วันัที่่�กฎหมายน้ี้�ผ่่านความเห็น็ชอบ คณะ
กรรมการจะต้้องออกแบบฟอร์ม์ที่่�จำำ�เป็็นสำำ�หรับัให้ผู้้้�เสีียภาษีีใช้้ในการ
ชำำ�ระภาษีีที่่�เรีียกเก็็บตามส่่วนน้ี้� แบบฟอร์ม์ดัังกล่่าวอาจกำำ�หนดให้ผู้้้�
เสีียภาษีีแนบเอกสารหรืือหลัักฐานเพื่่�อแสดงการปฏิิบััติิตามข้้อกำำ�หนด
ที่่�เกี่่�ยวข้้องได้้ คณะกรรมการจะต้้องแก้้ไขแบบฟอร์ม์ภาษีีเงินิได้้บุุคคล
ธรรมดา และแก้้ไขหรืือจััดทำำ�แบบฟอร์ม์อื่่�นใดตามความจำำ�เป็็น เพื่่�อ
ใช้้ในการรายงานทรัพัย์์สิินหรืือข้้อมููลอื่่�นที่่�เป็็นประโยชน์ต่่อการดำำ�เนิิน
การตามส่่วนน้ี้�

(d)  เท่่าที่่�ไม่่ขััดหรืือแย้ง้กัับบทบััญญััติิแห่ง่บทน้ี้� ให้บ้ทบััญญััติิว่า่ด้้วย
การบริหิารจัดเก็็บ การประเมิิน การเรีียกเก็็บ การบัังคัับใช้ ้ และการ
อุุทธรณ์์เกี่่�ยวกับภาษีีเงินิได้้ ใช้บ้ัังคัับกับการจัดเก็็บภาษีีจากมููลค่่า
ทรัพัย์สิ์ินสุทธิทิี่่�เรีียกเก็็บตามส่่วนน้ี้�ด้้วย



40

146  | ข้ ้อความของกฎหมายที่่�เสนอ

ข้้อความของกฎหมายท่ี่�เสนอ	 ข้้อเสนอท่ี่� 40 ต่่อ

(1)  การปฏิิบััติิทางภาษีีต่อรายการใดๆ ของผู้้�เสีียภาษีี ในกรณีีที่่�มีีหรืือ
เคยมีีหลัักฐานทางกฎหมายที่่�มีีน้ำำ��หนัักเพีียงพอ รองรับัการปฏิิบััติิทาง
ภาษีีดังกล่่าว
(2)  รายการใดๆ หากเป็็นไปตามเงื่่�อนไขดัังต่่อไปน้ี้�:
(A)  ข้้อเท็็จจริงิที่่�เกี่่�ยวข้้องซ่ึ่�งมีีผลต่่อการปฏิิบััติิทางภาษีีสำำ�หรับัราย 
การดังกล่่าว ได้้รับัการเปิิดเผยไว้อ้ย่า่งเพีียงพอในแบบแสดงรายการภาษ 
หรืือในเอกสารแถลงการณ์์ที่่�แนบมากัับแบบแสดงรายการภาษีี
(B)  การปฏิิบัั ติิทางภาษีีต่ อรายการดังกล่่าวของผู้้� เสีียภาษีีมีี  
หลัักเกณฑ์อันัสมควรรองรับั
(i)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงอนุมุาตรา (a) ของมาตรา 18567 คณะกรรมการจะ
อนุุญาตให้้ขยายระยะเวลาการยื่่�นแบบแสดงรายการภาษีีออกไปเป็็น
เวลาหกเดืือนสำำ�หรับัปีภาษีี 2026 เท่่านั้้�น โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงอนุมุาตรา 
(b) ของมาตรา 18567 บทลงโทษที่่�กำำ�หนดตามหมวดน้ี้�จะไม่่ใช้บ้ัังคัับ
กัับการชำำ�ระภาษีีโดยประมาณซ่ึ่�งกำำ�หนดให้้ต้้องชำำ�ระภายในเดืือน
เมษายน 2027 บทลงโทษที่่�กำำ�หนดตามมาตราน้ี้�ให้ใ้ช้บ้ัังคัับกับการ
ชำำ�ระภาษีีส่วนที่่�เหลืือสำำ�หรับัปีภาษีี 2026 ซ่ึ่�งชำำ�ระในเดืือนตุลาคม 
2027 มาตรา 18567 ให้ใ้ช้บ้ัังคัับกับภาษีีที่่�เรีียกเก็็บตามกฎหมายน้ี้�
สำำ�หรับัทุกปีีถััดจากปีี 2027 เป็็นต้นไป
(j)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงบทบัญัญััติิอื่่�นใดแห่ง่กฎหมาย คณะกรรมการอาจว่า่
จ้้างและชำำ�ระค่่าธรรมเนีียมในอััตราที่่�สมเหตุุสมผลให้้แก่่ผู้้�เชี่่�ยวชาญ
ภายนอกหรืือที่่�ปรึึกษากฎหมายภายนอกตามความเหมาะสม เพื่่�อช่ว่ย
ให้้การบริหิารจัดเก็็บและการเรีียกเก็็บภาษีีที่่�ได้้รับัอนุุญาตให้้จััดเก็็บ
ตามส่่วนน้ี้�เป็็นไปอย่า่งครบถ้วน แม้้ว่า่ค่่าธรรมเนีียมดัังกล่่าวอาจเบิกิ
จ่่ายได้้จากวงเงินิที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นอนุมุาตรา (e) ของมาตรา 16355 แห่ง่
ประมวลกฎหมายรัฐับาล แต่่หากมีีความจำำ�เป็็น คณะกรรมการอาจ
ขอรับัการจัดสรรงบประมาณเพิ่่�มเติิมเพ่ื่�อชดเชยค่่าใช้จ่้่ายดัังกล่่าวได้้
(k)  หลัักเกณฑ์ทั่่�วไปในการป้องกัันการหลีีกเลี่่�ยงภาษีี
(1)  หากคณะกรรมการวินิิิจฉัยว่า่ธุุรกรรมใดหรืือชุุดของธุุรกรรมใด
ขาดสาระสำำ�คัญในทางเศรษฐกิิจ หรืือวัตัถุประสงค์์สำำ�คัญประการหน่ึ่�ง
ของธุุรกรรมใดหรืือชุุดของธุุรกรรมใดคืือการได้้รับัประโยชน์ทางภาษีี
เกี่่�ยวกับส่วนน้ี้� ซ่ึ่�งมิิใช่ป่ระโยชน์ทางภาษีีที่่�ผู้้�ลงคะแนนเสีียงหรืือฝ่่าย
นิิติิบัญัญััติิมีีเจตนาให้เ้กิิดขึ้้�น คณะกรรมการอาจกำำ�หนดผลทางภาษีีที่่�
มีีต่อบุุคคลใดๆ ในลักษณะที่่�สมเหตุุสมผล โดยพิจิารณาจากข้อ้เท็็จจริงิ
และพฤติิการณ์์ทั้้�งปวง เพ่ื่�อปฏิิเสธมิิให้ไ้ด้้รับัประโยชน์ทางภาษีีดังกล่่าว
(2)  เพื่่�อประโยชน์ในการบัังคัับใช้อ้นุมุาตราน้ี้� ให้ถ้ืือว่า่ธุุรกรรมใดหรืือ
ชุุดของธุุรกรรมใดขาดสาระสำำ�คัญในทางเศรษฐกิิจ หากบุุคคลนั้้�นไม่่มีี
วัตัถุประสงค์์ทางธุุรกิจที่่�ชอบด้วยกฎหมายและมีีสาระสำำ�คัญ ซ่ึ่�งมิิใช่่
วัตัถุประสงค์์เพื่่�อประโยชน์ทางภาษีี สำำ�หรับัการเข้้าทำำ�ธุรกรรมหรืือชุุด
ของธุุรกรรมดัังกล่่าว โดยให้พ้ิิจารณาถึึงผลกระทบทางเศรษฐกิิจโดย
รวมของธุุรกรรมหรืือชุุดของธุุรกรรมดัังกล่่าว โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงผลกระ
ทบทางภาษีีของรัฐัและรัฐับาลกลาง
(l)  การจัดสรรสำำ�หรับักลุ่่�มนิิติิบุุคคลภายใต้้การควบคุม หลัักสาระ
สำำ�คัญเหนืือรููปแบบ
(1)  ในกรณีีที่่�มีีองค์์กร การค้า ธุุรกิจ นิิติิบุุคคล หรืือการจัดการตั้้�งแต่่สองราย
ขึ้้�นไป ซ่ึ่�งอยู่่�ภายใต้้ความเป็็นเจ้้าของหรืือการควบคุม ไม่่ว่า่โดยทางตรงหรืือ
ทางอ้อ้ม โดยกลุ่่�มผลประโยชน์เดีียวกัน คณะกรรมการอาจกระจาย จััดสรร
ตามสััดส่่วน หรืือจััดสรรทรัพัย์สิ์ิน หน้ี้�สิิน หรืือรายการอื่่�นใดที่่�เกี่่�ยวข้อ้งกัับ
การกำำ�หนดมููลค่่าทรัพัย์สิ์ินสุทธิติามภาคน้ี้� ระหว่า่งหรืือในบรรดาบุุคคลดััง
กล่่าวได้้ หากคณะกรรมการเห็น็ว่า่การกระจาย การจัดสรรตามสััดส่่วน หรืือ
การจัดสรรดังกล่่าวมีีความจำำ�เป็็นเพ่ื่�อป้้องกัันการหลีีกเลี่่�ยงภาษีีที่่�เรีียกเก็็บ
ตามส่่วนน้ี้� หรืือเพ่ื่�อให้ส้ะท้้อนอย่า่งชัดัเจนถึึงความเป็็นเจ้้าของและการได้้รับั
ประโยชน์ในทางเศรษฐกิิจจากรายการทางภาษีีดังกล่่าว

(2)  ในการใช้อ้ำำ�นาจตามวรรค (1) คณะกรรมการอาจไม่่คำำ�นึึงถึึง
นิิติิบุุคคล การจัดการ หรืือธุุรกรรมใดๆ ที่่�ขาดสาระสำำ�คัญในทาง

(1) สิ บล้านดอลลาร์ส์หรัฐั ($10,000,000)

(2)  สี่่�สิิบเปอร์เ์ซ็็นของจำำ�นวนภาษีีที่่�แสดงไว้ใ้นแบบแสดงรายการภาษีี
ฉบัับเดิิม หรืือที่่�แสดงไว้ใ้นแบบแสดงรายการภาษีีฉบัับแก้้ไขเพิ่่�มเติิม
ซ่ึ่�งยื่่�นภายในหรืือก่่อนวันัครบกำำ�หนดเดิิมหรืือวันัครบกำำ�หนดที่่�ได้้รับั
การขยายเวลาสำำ�หรับัการยื่่�นแบบแสดงรายการภาษีีสำำ�หรับัปีภาษีีนั้้ �น
(c)  บทลงโทษมีีดังต่่อไปน้ี้�:
(1)  บทลงโทษสำำ�หรับัการแสดงจำำ�นวนภาษีีต่ำำ��กว่่าจำำ�นวนที่่�พึึงต้้อง
ชำำ�ระจริงิเป็็นจำำ�นวนมากตามมาตราน้ี้� ให้เ้ท่่ากัับ 20 เปอร์เ์ซ็็นของ
จำำ�นวนภาษีีที่่�แสดงต่ำำ��กว่า่จำำ�นวนที่่�พึึงต้้องชำำ�ระจริงินั้้ �น เพื่่�อประโยชน์
ในการบัังคัับใช้ม้าตราน้ี้� “จำำ�นวนภาษีีที่่�แสดงต่ำำ��กว่า่จำำ�นวนที่่�พึึงต้้อง
ชำำ�ระจริงิ” หมายถึึง จำำ�นวนเงินิที่่�ภาษีีซ่ึ่�งเรีียกเก็็บตามภาคน้ี้�มีีจำำ�นวน
สููงกว่า่จำำ�นวนภาษีีที่่�แสดงไว้ใ้นแบบแสดงรายการภาษีีฉบัับเดิิม หรืือ
จำำ�นวนภาษีีที่่�แสดงไว้ใ้นแบบแสดงรายการภาษีีฉบัับแก้้ไขเพ่ิ่�มเติิมซ่ึ่�ง
ยื่่�นภายในหรืือก่่อนวันัครบกำำ�หนดเดิิมหรืือวันัครบกำำ�หนดที่่�ได้้รับัการ
ขยายเวลาสำำ�หรับัการยื่่�นแบบแสดงรายการภาษีีสำำ�หรับัปีภาษีีนั้้ �น
(2)  บทลงโทษตามมาตราน้ี้�สำำ�หรัับการแสดงจำำ�นวนภาษีีต่ำำ��กว่่า
จำำ�นวนที่่�พึึงต้้องชำำ�ระจริงิอย่า่งร้า้ยแรง ให้เ้ท่่ากัับ 40 เปอร์เ์ซ็็นของ
จำำ�นวนภาษีีที่่�แสดงต่ำำ��กว่า่จำำ�นวนที่่�พึึงต้้องชำำ�ระจริงินั้้ �น
(d)  บทลงโทษที่่�กำำ�หนดตามมาตราน้ี้� ให้้ใช้้บัังคัับเพ่ิ่�มเติิมจากบทลง 
โทษอื่่�นใดที่่�กำำ�หนดไว้ต้ามส่่วนที่่� 10.2 (เริ่่�มต้้นที่่�มาตรา 18401) หรืือ
กฎหมายอื่่�นใด
(e)  การคืืนเงินิหรืือการให้เ้ครดิตสำำ�หรับัจำำ�นวนเงินิใดๆ ที่่�ได้้ชำำ�ระเพื่่�อ
ชำำ�ระบทลงโทษที่่�กำำ�หนดตามมาตราน้ี้� จะอนุญุาตได้้เฉพาะในกรณีี
ที่่�มีีเหตุุว่่าจำำ�นวนเงิินของบทลงโทษดัังกล่่าวมิได้้คำำ�นวณโดยคณะ
กรรมการอย่า่งถููกต้้อง
(f)  จะไม่่กำำ�หนดบทลงโทษตามมาตราน้ี้�สำำ�หรับัจำำ�นวนภาษีีที่่�แสดง 
ต่ำำ��กว่า่จำำ�นวนที่่�พึึงต้้องชำำ�ระจริงิ ในส่วนที่่�จำำ�นวนภาษีีดังกล่่าวต่ำำ��กว่า่
จำำ�นวนที่่�พึึงต้้องชำำ�ระจริงินั้้ �นเป็็นผลสืืบเน่ื่�องมาจากกรณีีใดกรณีีหน่ึ่�ง
ดัังต่่อไปน้ี้�:
(1)  การเปลี่่�ยนแปลงของกฎหมายที่่�ได้้ตราขึ้้�น รับัรอง ประกาศใช้ ้หรืือ
มีีผลเป็็นที่่�สุุดภายหลัังวันัที่่�ใดวันัที่่�หน่ึ่�งดัังต่่อไปน้ี้� แล้้วแต่่เหตุุการณ์์ใด
จะเกิิดขึ้้�นก่อน:

(A)  วัันที่่�ผู้้�เสีียภาษีียื่่�นแบบแสดงรายการภาษีีสำำ�หรับัปีภาษีีที่่�การ 
เปลี่่�ยนแปลงดัังกล่่าวมีีผลใช้บ้ัังคัับ
(B)  วัันครบกำำ�หนดที่่�ได้้รับัการขยายเวลาสำำ�หรับัการยื่่�นแบบแสดง 
รายการภาษีีของผู้้�เสีียภาษีีสำำ�หรับัปีภาษีีที่่�การเปลี่่�ยนแปลงดัังกล่่าวมีีผล
ใช้บ้ัังคัับ
(2)  เพื่่�อประโยชน์ในการบัังคัับใช้อ้นุมุาตราน้ี้� “การเปลี่่�ยนแปลงของ
กฎหมาย” หมายถึึง การเปลี่่�ยนแปลงบทบััญญััติิแห่ง่กฎหมาย หรืือ
การตีีความกฎหมายหรืือหลัักกฎหมายโดยระเบีียบ หรืือโดยคำำ�วินิิิจฉัย
ทางกฎหมายของที่่�ปรึึกษากฎหมาย ตามความหมายของอนุมุาตรา (b) 
แห่ง่มาตรา 11340.9 ของประมวลกฎหมายรัฐับาล หรืือคำำ�พิิพากษาที่่�
เผยแพร่โ่ดยศาลของรัฐับาลกลางหรืือศาลแห่ง่รัฐั California

(3)  คณะกรรมการจะต้้องดำำ�เนิินการตามอนุมุาตราน้ี้�โดยสมเหตุุสมผล
(g)  จะไม่่กำำ�หนดบทลงโทษตามมาตราน้ี้� ในส่วนที่่�การแสดงจำำ�นวนภาษีี
ต่ำำ��กว่า่จำำ�นวนที่่�พึึงต้้องชำำ�ระจริงิของผู้้�เสีียภาษีีเป็็นผลสืืบเน่ื่�องมาจาก
การที่่�ผู้้�เสีียภาษีีอาศััยคำำ�แนะนำำ�เป็็นลายลัักษณ์์อักัษรของคณะกรรมการ
โดยสมเหตุุสมผล ทั้้�งน้ี้� เฉพาะกรณีีที่่�คำำ�แนะนำำ�เป็็นลายลัักษณ์์อักัษร
ดัังกล่่าวเป็็นคำำ�วินิิิจฉัยทางกฎหมายของหัวัหน้้าที่่�ปรึึกษากฎหมาย ตาม
ความหมายของวรรค (1) แห่ง่อนุมุาตรา (a) ของมาตรา 21012 เท่่านั้้�น
(h)  จำำ�นวนภาษีีที่่�แสดงต่ำำ��กว่่าจำำ�นวนที่่�พึึงต้้องชำำ�ระจริิงตามอนุ ุ
มาตรา (a) ให้ล้ดลงด้้วยจำำ�นวนภาษีีที่่�แสดงต่ำำ��กว่า่จำำ�นวนที่่�พึึงต้้องชำำ�ระ
จริงิในส่วนที่่�เป็็นผลสืืบเน่ื่�องมาจากกรณีีใดกรณีีหน่ึ่�งดัังต่่อไปน้ี้�:
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(3)  หากศาลสููงสุุดแห่ง่รัฐั California อนุญุาตคำำ�ร้อ้งขอให้พ้ิจิารณา
ทบทวนคดีี ศาลจะต้้องพิจิารณาอุุทธรณ์์หรืือคำำ�ร้อ้งขอให้อ้อกหมายใดๆ 
ที่่�เกี่่�ยวข้อ้งกัับความชอบด้วยกฎหมายของกฎหมายบัญัญัติัิน้ี้�โดยเร่ง่ด่่วน
(4)  ภายใต้้การปรับัเปลี่่�ยนตามความจำำ�เป็็นโดยศาลที่่�มีีอำำ�นาจพิจารณา
คดีี เพื่่�อให้ส้ามารถดำำ�เนิินกระบวนการพิจารณาพิพิากษาคดีีอย่า่งเร่ง่
ด่่วนและรอบคอบ ศาลสููงแห่ง่เทศมณฑล Sacramento จะต้้องพยายาม
อย่า่งเต็็มที่่�เพื่่�อให้ก้ารดำำ�เนิินคดีีเพื่่�อขอให้ศ้าลวินิิิจฉัยรับัรองความชอบ
ด้้วยกฎหมายใดๆ เสร็จ็สิ้้�นภายในวันัที่่� 1 เมษายน 2027 และศาลสููง
สุุดแห่ง่รัฐั California จะต้้องพยายามอย่า่งเต็็มที่่�เพื่่�อให้ก้ระบวนการ
พิจิารณาทบทวนคดีีใดๆ เสร็จ็สิ้้�นภายในวันัที่่� 1 พฤศจิกายน 2027 หรืือ
โดยเร็ว็ที่่�สุุดเท่่าที่่�จะเป็็นไปได้้ภายหลัังจากนั้้�น กำำ�หนดการยื่่�นคำำ�แถลง
เป็็นลายลัักษณ์์อักัษรและกำำ�หนดการนัดพิจิารณาคดีี ให้ก้ำำ�หนดขึ้้�นตาม
ความจำำ�เป็็นเพื่่�อให้ส้ามารถดำำ�เนิินการได้้ภายในกำำ�หนดวันัที่่�ดัังกล่่าว
(5)  มาตราที่่� 868 แห่ง่ประมวลกฎหมายวิธิีีพิิจารณาความแพ่่ง จะไม่่
ใช้บ้ัังคัับกับคดีีที่่�ยื่่�นฟ้องตามมาตราน้ี้�
(e)  รัฐั หน่่วยงานของรัฐั เจ้้าหน้้าที่่�ของรัฐั หน่่วยงานหรืือผู้้�ว่า่จ้้างราย
อื่่�นของรัฐั ผู้้�เสนอบััญญััติิ หรืือในกรณีีที่่�ไม่่มีีผู้้�เสนอบััญญััติิ ให้พ้ลเมืือง
ของรัฐัน้ี้� เป็็น “ผู้้�มีีส่วนได้้เสีีย” ตามมาตรา 863 แห่ง่ประมวลกฎหมาย
วิธิีีพิิจารณาความแพ่่ง
มาตราที่่� 8 ความขััดแย้ง้

กฎหมายน้ี้�กำำ�หนดให้้มีีการจัดเก็็บภาษีีจากมููลค่่าทรัพัย์์สิินสุทธิิของ
มหาเศรษฐีี ไม่่ใช่ภ่าษีีจากรายได้้ ในกรณีีที่่�มาตรการน้ี้�และมาตรการ
อื่่�นใดซ่ึ่�งกำำ�หนดให้้มีีการจัดเก็็บภาษีีหรืือมีีผลต่่ออััตราภาษีีที่่�เรีียกเก็็บ
จากมููลค่่าทรัพัย์สิ์ินสุทธิ ิ มิิใช่ร่ายได้้ ของมหาเศรษฐีี หรืือกำำ�หนดให้ม้ีี
การนำำ�เงินิที่่�ได้้จากภาษีีที่่�เรีียกเก็็บจากมููลค่่าทรัพัย์์สิินสุทธิิของมหา
เศรษฐีีไปใช้ ้ ปรากฏอยู่่�ในบััตรลงคะแนนทั่่�วทั้้ �งรัฐัฉบัับเดีียวกัน ให้้
ถืือว่่าบทบััญญััติิแห่่งมาตรการอื่่�นหรืือมาตรการอื่่�นเหล่่านั้้�นขััดแย้้ง
กัับมาตรการน้ี้� ในกรณีีที่่�มาตรการริเิริ่่�มน้ี้�ได้้รับัคะแนนเสีียงเห็น็ชอบ
เป็็นจำำ�นวนมากกว่า่มาตรการอื่่�น บทบััญญััติิทั้้ �งหมดของมาตรการน้ี้�
จะมีีอำำ�นาจเหนืือกว่า่โดยสมบููรณ์์ และบทบััญญััติิที่่�ขััดแย้ง้ใดๆ ของ
มาตรการริเิริ่่�มอื่่�นจะถืือเป็็นโมฆะ

มาตราที่่� 9 สถานะของผู้้�เสนอ

วัตัถุประสงค์์ของมาตราน้ี้�คืือเพื่่�อให้้มีีการต่อสู้้�คดีีเพื่่�อปกป้้องบััญญััติิ
น้ี้�อย่า่งเต็็มที่่�และครบถ้วน ตลอดจนเพื่่�อคุ้้�มครองสิิทธิริิเิริ่่�มเสนอร่า่ง
กฎหมายของประชาชน และสิิทธิขิองประชาชนในการเลืือกบุุคคล
ที่่�จะทำำ�หน้้าที่่�ต่่อสู้้�คดีีเพื่่�อปกป้้องบััญญััติิน้ี้�ต่่อศาล โดยไม่่คำำ�นึึงถึึง
บทบััญญััติิอื่่�นใดแห่ง่กฎหมาย รัฐั หน่่วยงานของรัฐั เจ้้าหน้้าที่่�ของรัฐั 
หน่่วยงานหรืือผู้้�ว่า่จ้้างรายอื่่�นของรัฐั ผู้้�เสนอบััญญััติิ หรืือในกรณีีที่่�ไม่่มีี
ผู้้�เสนอบััญญััติิ ให้พ้ลเมืืองของรัฐัน้ี้� มีีสิทธิใินการต่อสู้้�เพื่่�อพิิสููจน์ความ
ชอบด้วยกฎหมายของบััญญััติิน้ี้�ตามที่่�บััญญััติิไว้ใ้นบััญญััติิน้ี้�ผ่่านการ
ดำำ�เนิินคดีีเพื่่�อขอให้ศ้าลวินิิิจฉัยรับัรองความชอบด้วยกฎหมาย หรืือ
โดยวิธิีีการอื่่�นใดที่่�กฎหมายเปิิดช่อ่งให้ด้ำำ�เนิินการได้้ และมีีอำำ�นาจฟ้อง
คดีีโดยตรงหรืือเข้้าแทรกแซงในคดีีเพื่่�อวััตถุประสงค์์ในการปกป้้อง
บััญญััติิน้ี้� ไม่่ว่า่จะในศาลชั้้�นต้น ในชั้้�นอุทธรณ์์ ในการพิิจารณาทบทวน
โดยศาลสููงสุุดแห่ง่รัฐั California หรืือในการใช้อ้ำำ�นาจพิิจารณาคดีีใน
ชั้้�นต้นโดยตรงของศาลดัังกล่่าว หรืือในการพิิจารณาคดีีต่อศาลสููงสุุด
แห่ง่สหรัฐัอเมริกิา ค่่าธรรมเนีียมและค่่าใช้จ่้่ายอันัสมควรในการต่อสู้้�
คดีีเพ่ื่�อปกป้้องบััญญััติิน้ี้�และในการดำำ�เนิินการเพ่ื่�อสนัับสนุนุความชอบ
ด้้วยกฎหมายของบััญญััติิน้ี้� หากอัยัการสูงสุุด มิิได้้ทำำ�หน้้าที่่�ปกป้้อง
บััญญััติิน้ี้� ให้ถ้ืือเป็็นภาระที่่�เรีียกเก็็บจากเงินิงบประมาณที่่�จััดสรรให้แ้ก่่
อัยัการสูงสุุด และให้ช้ำำ�ระโดยเร็ว็

ข้้อเสนอท่ี่� 41
ได้้ทำำ�การจัดส่่งมาตรการริเิริ่่�มน้ี้� ไปยัังประชาชนตามบทบััญญััติิของ
มาตราที่่� 8 ข้้อบัังคัับที่่� II ของรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California แล้้ว

เศรษฐกิิจ ถืือว่า่ธุุรกรรมที่่�เกี่่�ยวเน่ื่�องกัันเป็็นธุรกรรมเดีียวกันตามหลััก
ธุุรกรรมเป็็นขั้้�นตอน หรืือดำำ�เนิินการโดยยึึดถืือสาระสำำ�คัญของธุุรกรรม
มากกว่า่รููปแบบของธุุรกรรมนั้้�น
(m)  การใช้ห้ลัักกฎหมายเกี่่�ยวกับภาษีีเงินิได้้ ไม่่มีีการยกเว้น้โดยปริยิาย
(1)  ในการบัังคัับใช้ส่้่วนน้ี้� คณะกรรมการอาจอาศััยหลัักกฎหมาย
ที่่�พััฒนาขึ้้�นเกี่่�ยวกับการตีีความและการบัังคัับใช้้ภาษีีเงิินได้้ของรัฐั
และรัฐับาลกลาง และศาลอาจนำำ�หลัักกฎหมายดัังกล่่าวมาประกอบ
การพิิจารณาได้้ ซ่ึ่�งรวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียง หลัักสาระสำำ�คัญในทาง
เศรษฐกิิจ หลัักวัตัถุประสงค์์ทางธุุรกิจ หลัักธุุรกรรมอำำ�พราง หลััก
ธุุรกรรมเป็็นขั้้�นตอน และหลัักสาระสำำ�คัญเหนืือรููปแบบ
(2)  ห้า้มมิิให้ม้ีีการยกเว้น้ การไม่่นำำ�มาคำำ�นวณ หรืือการหักัลดใดๆ จาก
ภาษีีที่่�เรีียกเก็็บตามส่่วนน้ี้� เว้น้แต่่เป็็นการยกเว้น้ การไม่่นำำ�มาคำำ�นวณ 
หรืือการหักัลดที่่�ได้้รับัอนุญุาตไว้อ้ย่า่งชัดัแจ้้งในส่วนน้ี้� หรืือในมาตรา 
37 ของข้้อบัังคัับ XIII ของรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California

(n)  อำำ�นาจของคณะกรรมการ โดยไม่่เป็็นการตีีความหรืืออนุมุานถึึง
อำำ�นาจของคณะกรรมการในส่วนที่่�เกี่่�ยวกับภาษีีประเภทอื่่�น หากคณะ
กรรมการไม่่เห็็นด้วยกัับคำำ�วิินิิจฉัยของสำำ�นักงานพิิจารณาอุุทธรณ์์
ภาษีี คณะกรรมการอาจยื่่�นฟ้องต่่อศาลชั้้�นต้น เพื่่�อให้ม้ีีการพิิจารณา
คดีีใหม่่ทั้้ �งหมดได้้
50313  การตีีความ
บทบััญญััติิของส่่วนน้ี้�ให้ต้ีีความโดยเคร่ง่ครัดัในทางที่่�กว้า้งขวาง เพื่่�อ
ให้บ้รรลุวัตัถุประสงค์์ของส่่วนน้ี้�
50314  การพิิจารณาโดยเร่ง่ด่่วน
(a)  มาตราน้ี้�มีีวัตัถุประสงค์์เพื่่�อให้้มีีการวินิิิจฉัยชี้้�ขาดโดยเร่ง่ด่่วนแล
ะเป็็นที่่�สุุดเกี่่�ยวกับความชอบด้วยกฎหมายของบััญญััติิน้ี้�ในส่วนที่่�ปรา 
กฏจากตััวบท โดยผ่า่นการดำำ�เนิินคดีีเพื่่�อขอให้ศ้าลวินิิิจฉัยรับัรองความ
ชอบด้วยกฎหมาย
(b)  การดำำ�เนิินคดีีหรืือกระบวนพิิจารณาใดๆ เพื่่�อวินิิิจฉัยว่า่ภาษีีที่่�
เรีียกเก็็บตามกฎหมายบััญญััติิน้ี้� หรืือกระบวนพิิจารณาทั้้�งหมดที่่�
เกี่่�ยวข้้องกัับภาษีีดังกล่่าว ขััดต่่อรัฐัธรรมนูญูหรืือไม่่ หรืือเป็็นโมฆะ
หรืือไม่่ชอบด้วยกฎหมายในส่วนที่่�ปรากฏจากตััวบท และการดำำ�เนิิน
คดีีหรืือกระบวนพิิจารณาดัังกล่่าวได้้เริ่่�มขึ้้�นโดยมีีวััตถุประสงค์์แต่่
เพีียงเพ่ื่�อวินิิิจฉัยความชอบด้วยกฎหมายของกฎหมายบััญญััติิน้ี้�หรืือ
บทบััญญััติิส่่วนใดส่่วนหน่ึ่�งของกฎหมายบััญญััติิน้ี้� ให้ด้ำำ�เนิินการตาม
บทที่่� 9 (เริ่่�มต้้นที่่�มาตราที่่� 860) ของหัวัข้้อที่่� 10 ของส่่วนที่่� 2 แห่ง่
ประมวลกฎหมายวิธิีีพิิจารณาความแพ่่ง
(c)  ห้้ามยื่่�นคำำ�ร้อ้งเพ่ื่�อขอให้้ศาลวิินิิจฉัยรับัรองความชอบด้วยกฎ 
หมาย ภายหลัังพ้้นกำำ�หนด 60 วันันับแต่่วันัที่่�ผู้้�มีีสิทธิอิอกเสีียงลงคะแนน
ให้ค้วามเห็น็ชอบบััญญััติิน้ี้� หากไม่่มีีการยื่่�นคดีีภายในระยะเวลาดััง
กล่่าว ให้ถ้ืือว่า่ภาษีีและกระบวนพิิจารณาทั้้�งหมดที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับภาษีี
ดัังกล่่าว รวมถึึงการตราและการให้ค้วามเห็น็ชอบบััญญััติิน้ี้� มีีความ
ชอบด้วยกฎหมายในส่วนที่่�ปรากฏจากตััวบท และชอบด้วยกฎหมาย
โดยสมบููรณ์์ในทุกประการ และไม่่อาจโต้้แย้ง้ได้้อีีกต่่อไป
(d)  บทที่่� 9 (เริ่่�มต้้นที่่�มาตราที่่� 860) ของหัวัข้อ้ที่่� 10 ของส่่วนที่่� 2 แห่ง่
ประมวลกฎหมายวิธิีีพิจิารณาความแพ่ง่ ให้ใ้ช้บ้ังัคัับกับการดำำ�เนิินคดีี
เพื่่�อขอให้ศ้าลวินิิิจฉัยรับัรองความชอบด้วยกฎหมาย ทั้้�งหมดตามหมวด
น้ี้� ทั้้�งน้ี้� โดยมีีเงื่่�อนไขว่า่ แม้้จะมีีกฎหมายอื่่�นใดบัญัญัติัิไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�น:

(1)  ศาลที่่�มีีเขตอำำ�นาจสถานที่่�พิิจารณาคดีีแต่่เพีียงแห่่งเดีียวสำำ�หรับั
การดำำ�เนิินคดีีเพื่่�อขอให้้ศาลวิินิิจฉัยรับัรองความชอบด้วยกฎหมาย 
คืือ ศาลสููงแห่ง่เทศมณฑล Sacramento โดยให้ร้วมการดำำ�เนิินคดีี
ทั้้ �งหมดเข้้าไว้ด้้้วยกััน อย่า่งน้้อยสำำ�หรับัการพิิจารณาคดีี หรืือรวมกัันใน
ขอบเขตตามที่่�ศาลกำำ�หนด
(2)  การอุทธรณ์์คำำ�วิินิิจฉัยที่่�ไม่่เป็็นคุณของศาลสููงแห่่งเทศมณฑล 
Sacramento ให้ย้ื่่�นโดยตรงต่่อศาลสููงสุุดแห่ง่รัฐั California โดยไม่่
ต้้องผ่่านการพิิจารณาทบทวนโดยศาลอุุทธรณ์์ในชั้้�นกลาง
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(h)  ในปี 1979 ผู้้�มีีสิทธิ์์�เลืือกตั้้�งในรัฐั California ได้้ให้ค้วามเห็น็ชอบ
ต่่อการกำำ�หนดเพดานการใช้จ่้่ายของรัฐั เพื่่�อช่ว่ยควบคุมการใช้จ่้่ายที่่�
สิ้้�นเปลืือง และส่่งเสริมิให้ร้ัฐับาลดำำ�เนิินงานอย่า่งมีีประสิิทธิภิาพยิ่่�งขึ้้�น 
รวมถึึงคืืนรายได้้ส่่วนเกิินที่่�เกิินกว่า่เพดานที่่�กำำ�หนดให้้แก่่ผู้้�เสีียภาษีี 
อย่า่งไรก็ตาม นัับแต่่นั้้�นเป็็นต้นมา กลุ่่�มผลประโยชน์เฉพาะได้้ผลักดััน
ให้ม้ีีการผ่่านกฎหมายจััดเก็็บภาษีีใหม่่หลายครั้้�ง โดยกำำ�หนดให้ภ้าษีี
เหล่่านั้้�นได้้รับัการยกเว้น้จากเพดานการใช้จ่้่ายของรัฐั การดำำ�เนิินการ
ดัังกล่่าวส่งผลให้อ้ัตัราภาษีีสูงขึ้้�นไปอีีก และทำำ�ให้ม้ีีแนวโน้้มน้้อยลงที่่�
รายได้้ของรัฐัส่่วนที่่�เกิินความจำำ�เป็็นจะถููกคืืนให้แ้ก่่ผู้้�เสีียภาษีี

(i)  เพื่่�อให้้มั่่ �นใจว่า่การใช้้จ่่ายของรัฐัจะไม่่เพิ่่�มสููงขึ้้�นจนเกิินการควบ
คุุมไปมากกว่า่น้ี้� ก่่อนที่่�ข้้อกำำ�หนดใหม่่ว่า่ด้้วยประสิิทธิภิาพและความ
โปร่ง่ใสตามพระราชบััญญััติิน้ี้�จะสามารถบรรลุผลตามที่่�มุ่่�งหมายไว้ ้
เราจึึงต้้องป้้องกัันไม่่ให้ภ้าษีีใหม่่ใดๆ ได้้รับัการยกเว้น้จากเพดานการ
ใช้จ่้่ายของรัฐั การคุ้้�มครองเพดานการใช้จ่้่ายของรัฐัที่่�ได้้รับัความเห็น็
ชอบจากผู้้�มีีสิทธิ์์�เลืือกตั้้�งน้ี้�มีีความสำำ�คัญอย่่างยิ่่�งต่่อการทำำ�ให้้รัฐับาล
ของรัฐับริหิารจัดการเงินิภาษีีของชาว California อย่า่งมีีความรับัผิิด
ชอบและมีีประสิิทธิภิาพยิ่่�งขึ้้�น ตามเจตนารมณ์์ของกฎหมายฉบัับน้ี้� 
รัฐับาลมีีแนวโน้้มที่่�จะใช้้เงินิภาษีีของประชาชนอย่า่งมีีประสิิทธิผิลและ
มีีประสิิทธิภิาพมากขึ้้�น เม่ื่�อรัฐับาลต้้องบริหิารการใช้จ่้่ายให้อ้ยู่่�ภายใน
ขีีดความสามารถทางการเงินิของตนภายใต้้เพดานการใช้จ่้่ายของรัฐั

มาตราที่่�  3  คำำ�ชี้้�แจงวัตัถุประสงค์์

ในการตราพระราชบัญัญัติัิน้ี้� ประชาชนแห่ง่รัฐั California มีี
วััตถุประสงค์์และเจตนารมณ์์ที่่�จะกำำ�หนดให้้ผู้้�ตรวจสอบบััญชีีแห่่ง
รัฐั California ดำำ�เนิินการตรวจสอบล่วงหน้้าและตรวจสอบอย่า่งต่่อ
เน่ื่�องสำำ�หรับัโครงการของรัฐัทั้้ �งหมดที่่�มีีเป้้าหมายจะได้้รับัรายได้้จาก
การจัดเก็็บภาษีีเฉพาะใหม่่หรืือการเพ่ิ่�มอัตัราภาษีีเฉพาะ การตรวจ
สอบดังกล่่าวต้องระบุุพื้้�นที่่�ที่่�มีีศักยภาพในการประหยััดงบประมาณ
และปรับัปรุุงประสิิทธิภิาพ และต้้องเปิิดเผยผลการตรวจสอบต่อ
สาธารณชน เพ่ื่�อให้ม้ั่่ �นใจว่า่มีีความจำำ�เป็็นต้องจััดสรรเงินิทุนเพิ่่�มเติิม
อย่า่งแท้้จริงิ ว่า่โครงการภาครัฐัสามารถบรรลุผลตามที่่�กำำ�หนดไว้ ้ และ
ว่า่เงินิภาษีีของประชาชนจะไม่่สููญเปล่่าไปกัับความไม่่มีีประสิิทธิภิาพ 
การใช้จ่้่ายอย่า่งสิ้้�นเปลืือง หรืือการนำำ�ไปใช้โ้ดยมิิชอบ พร้อ้มทั้้�งห้า้มมิิให้้
มีีการยกเว้น้จากเพดานการใช้จ่้่ายของรัฐั ซ่ึ่�งเป็็นกลไกที่่�บังัคัับให้ร้ัฐับาล
ของรัฐัต้้องดำำ�เนิินงานอย่า่งมีีประสิิทธิภิาพและมีีวินัิัยทางการเงินิ

มาตรา 4  ให้เ้พิ่่�มข้้อบัังคัับที่่� XXIV ใน รัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California 
โดยมีีข้้อความดัังต่่อไปน้ี้�:

ข้้อบัังคัับที่่� XXIV

การคุ้้�มครองเงินิภาษีีของผู้้�เสีียภาษีี
มาตรา 1 การตรวจสอบก่อนการเลืือกตั้้�งสำำ�หรับัข้้อริเิริ่่�มเกี่่�ยวกับภาษีี
เฉพาะ
(a)  เม่ื่�อมีีการยื่่�นหนัังสืือรับัรองข้้อริเิริ่่�มเกี่่�ยวกับภาษีีเฉพาะที่่�เสนอ 
ขึ้้�นต่อเลขาธิกิารรัฐั ตามอนุมุาตรา (a) ของมาตรา 9034 แห่ง่ประมวล
กฎหมายการเลืือกตั้้�ง ผู้้�ตรวจสอบบััญชีีแห่ง่รัฐั California จะต้้องเริ่่�มจััด
ทำำ�การตรวจสอบด้านการเงินิและผลการดำำ�เนิินงานก่อนการเลืือกตั้้�ง
สำำ�หรับัโครงการแต่่ละโครงการที่่�จะได้้รับัเงินิจากภาษีีเฉพาะดัังกล่่าว
(b)  การตรวจสอบด้านการเงินิและผลการดำำ�เนิินงานตรวจสอบก่อน 
การเลืือกตั้้�ง อย่า่งน้้อยต้้องครอบคลุุมประเด็็นทั้้�งหมดดัังต่่อไปน้ี้�:
(1)  โครงการดังกล่่าวในปัจจุบัันจัดหาทรัพัยากร ซ่ึ่�งรวมถึึงบุุคลากร 
อุุปกรณ์์ เทคโนโลยีี ซอฟต์์แวร์ค์อมพิิวเตอร์ ์ และสิ่่�งอำำ�นวยความ
สะดวก ด้้วยต้้นทุนต่ำำ��ที่่�สุุดสำำ�หรับัคุณภาพที่่�กำำ�หนดหรืือไม่่
(2)  โครงการดังกล่่าวสามารถสร้้างผลผลิตได้้สููงสุุดจากเงิินทุก
ดอลลาร์ท์ี่่�ใช้จ่้่ายไปหรืือไม่่
(3)  ระดัับที่่�โครงการดังกล่่าวสามารถบรรลุเป้้าหมายและผลลััพธ์์ที่่�
กำำ�หนดไว้ไ้ด้้อย่า่งแท้้จริงิ

มาตรการริเิริ่่�มได้้เพ่ิ่�มมาตราต่่าง ๆ ลงในรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California 
ดัังนั้้�น บทบัญัญัติัิใหม่่ที่่�เสนอให้เ้พิ่่�มน้ี้�จะพิมิพ์ด้์้วย ตััวพิมพ์์เอีียง เพื่่�อ
ระบุุว่า่เป็็นบทบัญัญัติัิใหม่่

กฎหมายท่ี่�เสนอ
มาตราที่่�  1 หั วัข้้อ
บทบััญญััติิน้ี้�ให้เ้รีียกว่า่และอาจอ้า้งถึึงในชื่่�อ “บทบััญญััติิว่า่ด้้วยการ
ปรับัปรุุงความโปร่ง่ใส ประสิิทธิผิล และประสิิทธิภิาพในการบริหิาร
ราชการของรัฐั California ค.ศ. 2026”

มาตราที่่� 2 ข้้อค้้นพบและคํําประกาศ
ประชาชนในรัฐั California ขอค้้นหาและประกาศสิ่่�งต่่อไปน้ี้�:
(a)  ทุุกวันัชาว California ยังัต้้องเผชิญิกัับวิกิฤตค่าครองชีีพที่่�สููงขึ้้�น 
ค่่าใช้จ่้่ายด้้านที่่�อยู่่�อาศััย อาหาร ไฟฟ้้า การรักัษาพยาบาล ประกัันภัย
บ้้านและรถยนต์ ตลอดจนค่าใช้จ่้่ายที่่�จำำ�เป็็นต่อการดำำ�รงชีีวิติในด้าน
อื่่�นๆ ยังัคงเพิ่่�มสููงขึ้้�นอย่า่งต่่อเน่ื่�อง
(b)  ประชาชนผู้้�มีีถิ่่�นที่่�อยู่่�ในรัฐั California อยู่่�ในกลุ่่�มผู้้�ที่่�ต้้องเสีียภาษีี
ในอัตัราสููงที่่�สุุดในสหรัฐัอเมริกิาอยู่่�แล้้ว ผลการวิเิคราะห์ล่์่าสุุดโดย
สถาบันัวิจัิัยที่่�ไม่่ฝัักใฝ่่ฝ่่ายใดแห่ง่หน่ึ่�งสรุุปว่า่ เม่ื่�อพิจิารณาภาษีีเงินิ
ได้้บุุคคลธรรมดา ภาษีีการขาย ภาษีีทรัพัย์สิ์ิน และภาษีีรูปแบบอื่่�นๆ 
แล้้ว รัฐั California อยู่่�ในอันัดับที่่� 48 ของประเทศในด้านภาระภาษีีที่่�
ประชาชนต้องแบกรับั รัฐั California มีีอัตัราภาษีีการขายของรัฐัสููง
ที่่�สุุดในประเทศ อัตัราภาษีีเงินิได้้ขั้้ �นสูงสุุดสููงที่่�สุุด และอัตัราภาษีีน้ำำ��มัน
เบนซินสูงที่่�สุุดในประเทศ รวมถึึงตััวชี้้�วัดัด้้านภาษีีอื่่�นๆ อีีกหลายประการ
(c)  โครงการของภาครัฐัจััดให้ม้ีีบริกิารที่่�จำำ�เป็็นอย่า่งยิ่่�ง รวมถึึงบริกิาร
สำำ�หรับัเด็็ก ครอบครัวั และประชาชนกลุ่่�มเปราะบางที่่�สุุดในรัฐัของเรา 
แต่่เงินิภาษีีของเราหลายพันัล้านดอลลาร์ไ์หลเข้้าสู่่�โครงการต่างๆ เช่น่ 
มาตรการแก้้ไขปััญหาคนไร้ท้ี่่�อยู่่�อาศััย แต่่กลัับมีีผลงานให้เ้ห็น็น้อยเกิิน
ไปมาก
(d)  ก่่อนที่่�จะเรีียกร้อ้งให้้ผู้้�เสีียภาษีีนำำ�เงินิที่่�หามาได้้ด้้วยความยากลำำ�
บากมาชำำ�ระภาษีีเพิ่่�มขึ้้�นเพื่่�อสนัับสนุนุโครงการที่่�ไม่่มีีประสิิทธิผิล เรา
จำำ�เป็็นต้องกำำ�หนดให้ม้ีีความโปร่ง่ใสมากยิ่่�งขึ้้�นและมีีการติิดตามความ
ก้้าวหน้้าในการปรับัปรุุงโครงการที่่�สามารถตรวจสอบได้้ เพื่่�อให้ม้ั่่ �นใจ
ว่า่เราจะยุุติิการจัดสรรเงินิทุนให้แ้ก่่ความล้้มเหลว และเริ่่�มจััดสรร
เงินิทุนให้แ้ก่่ผลลััพธ์ท์ี่่�ประสบความสำำ�เร็จ็ รัฐับาลต้้องใช้เ้งินิภาษีีของ
ประชาชนให้เ้กิิดประโยชน์และมีีประสิิทธิภิาพมากยิ่่�งขึ้้�น
(e)  ความพยายามบางประการในเรื่่�องน้ี้� ได้้เริ่่�มดำำ�เนิินการไปแล้้ว 
ตััวอย่า่งเช่น่ ฝ่่ายบริหิารของ Newsom ได้้พยายามเพิ่่�มประสิิทธิภิาพ
ในการบริหิารราชการโดยการใช้้เทคโนโลยีีและระบบอััตโนมัติิมากขึ้้�น 
การจัดตั้้�งสำำ�นักงานนวัตักรรมข้้อมููล และการปรับัปรุุงหน่่วยงานกรม
ยานยนต์ให้ทั้ันสมััยยิ่่�งขึ้้�น การดำำ�เนิินการดังกล่่าวสอดคล้้องกัับความ
พยายามก่่อนหน้้าน้ี้�ของประธานาธิบิดีี Obama ในระดัับรัฐับาลกลาง 
ซ่ึ่�งมุ่่�งลดการใช้้จ่่ายที่่�สููญเปล่่าในภาครัฐัและยุุติิหรืือปรับัลดโครงการที่่�
มีีผลการดำำ�เนิินงานต่ำำ��กว่า่ที่่�ควร
(f)  อย่า่งไรก็ตาม แม้้ว่า่ความพยายามที่่�มีีอยู่่�ในปัจจุบัันจะถืือเป็็นจุดเริ่่�ม
ต้้นที่่�ดีี แต่่ยังัจำำ�เป็็นต้องดำำ�เนิินการเพิ่่�มเติิมเพื่่�อลดความไม่่มีีประสิิทธิภิาพ
และลดการใช้จ่้่ายงบประมาณของรัฐับาลที่่�ไม่่จำำ�เป็็น เช่น่ ผลการศึึกษา
ล่่าสุุดพบว่า่ ในโครงการบางประเภท เงินิทุกดอลลาร์อ์าจสูญเสีียไปมากถึึง 
25 เซนต์จากความไม่่มีีประสิิทธิภิาพหรืือการใช้จ่้่ายที่่�สููญเปล่่า
(g)  อย่า่งไรก็ตาม ฝ่่ายนิิติิบััญญััติิและกลุ่่�มผลประโยชน์เฉพาะยังัคง
เสนอให้้มีีการจัดเก็็บภาษีีใหม่่และเพ่ิ่�มอััตราภาษีีสำำ�หรับัโครงการที่่�
ตนให้ค้วามสำำ�คัญ โดยไม่่ได้้ดำำ�เนิินการอย่า่งจริงิจัังเพื่่�อให้ม้ั่่ �นใจว่า่
โครงการของรัฐับาลได้้ใช้้รายได้้ที่่�มีีอยู่่�ให้้เกิิดประโยชน์สููงสุุดและมีี
ประสิิทธิภิาพมากที่่�สุุดแล้้ว ชาว California มีีสิทธิ์์�เรีียกร้อ้งให้ร้ัฐับาล
ของรัฐัปรับัปรุุงประสิิทธิผิลและประสิิทธิภิาพของโครงการต่างๆ และ
ลดการใช้จ่้่ายที่่�สููญเปล่่า ก่่อนที่่�จะขอให้ป้ระชาชนต้องจ่่ายภาษีีใน
อัตัราที่่�สููงขึ้้�น ซ่ึ่�งยิ่่�งทำำ�ให้ว้ิกิฤตค่าครองชีีพรุนแรงขึ้้�น
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สอบด้านการเงินิและผลการดำำ�เนิินงานอย่า่งต่่อเน่ื่�องสำำ�หรับัโครงการ
แต่่ละโครงการที่่�ได้้รับัเงินิจากภาษีีเฉพาะดัังกล่่าว

(2) นั บตั้้�งแต่่วันัที่่�ภาษีีเฉพาะดัังกล่่าวมีีผลบัังคัับใช้ ้ จะต้้องดำำ�เนิิน
การตรวจสอบด้านการเงินิและผลการดำำ�เนิินงานอย่า่งต่่อเน่ื่�องให้แ้ล้้ว
เสร็จ็ทุกๆ สี่่�ปีี

(b)  การตรวจสอบด้านการเงินิและผลการดำำ�เนิินงานอย่่างต่่อเน่ื่�อง 
ตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตราน้ี้� ต้้องครอบคลุุมประเด็็นดังต่่อไปน้ี้�:

(1)  ประเด็็นทั้้�งหมดที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตรา (b) ของมาตรา 1 แห่ง่ข้้อ
บัังคัับน้ี้�

(2)  ข้้อเสนอแนะเกี่่�ยวกับแนวทางที่่� โครงการดังกล่่าวสามารถ
ปรับัปรุุงประสิิทธิผิล ลดค่่าใช้จ่้่าย หรืือลดภาระที่่�โครงการดังกล่่าวก่อ
ให้เ้กิิดขึ้้�นต่อผู้้�เสีียภาษีีและรายได้้ของรัฐัในรูปแบบอื่่�นๆ

(c)  (1)  ในการจัดทำำ�การตรวจสอบด้านการเงิินและผลการดำำ�เนิิน
งานก่อนการเลืือกตั้้�งที่่�ดำำ�เนิินการอยู่่�ตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตราน้ี้� ผู้้�
ตรวจสอบบััญชีีแห่ง่รัฐั California จะต้้องเปิิดโอกาสให้ส้ำำ�นักงานนัก
วิเิคราะห์ฝ่์่ายนิิติิบััญญััติิ (LAO) เสนอข้้อมููลและข้้อคิิดเห็น็ และอาจ
อาศััยข้้อมููลที่่�ปรากฏในรายงาน บทวิเิคราะห์ ์ และข้้อเสนอแนะของ
สำำ�นักงานดังกล่่าวเป็็นข้้อมููลประกอบการตรวจสอบได้้

(2) ผู้้�ตรวจ สอบบััญชีีแห่ง่รัฐั California จะต้้องเปิิดโอกาสให้ป้ระชาชน
เสนอข้้อมููลและความคิิดเห็น็ด้วย เพื่่�อใช้เ้ป็็นข้้อมููลประกอบในการ
กำำ�หนดหลัักเกณฑ์ที่่�ใช้ว้ัดัประสิิทธิผิลของโครงการต่างๆ และการ
พิิจารณาว่่าเงิินภาษีีสามารถนำำ�ไปใช้้ให้้เกิิดประสิิทธิิผลยิ่่�งขึ้้�นได้้
อย่า่งไร

(d)  ผู้้�ตรวจสอบบััญชีีแห่ง่รัฐั California จะได้้รับัการชดใช้ค่้่าใช้จ่้่ายที่่�
สมเหตุุสมผลซ่ึ่�งเกิิดขึ้้�นในการจัดทำำ�การตรวจสอบด้านการเงินิและผล
การดำำ�เนิินงานก่อนการเลืือกตั้้�ง จากรายได้้ที่่�จััดเก็็บได้้จากภาษีีเฉพาะ
ดัังกล่่าว โดยจำำ�นวนค่าใช้จ่้่ายดัังกล่่าวให้เ้ป็็นไปตามที่่�ผู้้�ควบคุมบััญชีี
ของรัฐักำำ�หนด

มาตรา  3  การห้า้มยกเว้น้จากเพดานการใช้จ่้่ายของรัฐับาล

(a)  ภาษีีของรัฐัที่่�ตราขึ้้�นหรืือมีีผลใช้บ้ัังคัับตั้้�งแต่่วันัที่่� 1 มกราคม 
2026 เป็็นต้นไป จะต้้องไม่่ถููกยกเว้น้หรืือไม่่นำำ�มารวมในการคำำ�นวณ
ตาม ข้้อจำำ�กัดการใช้จ่้่ายของรัฐับาล ไม่่ว่า่กรณีีใดๆ

(b) รั ฐั California จะต้้องไม่่เรีียกเก็็บ จััดเก็็บ หรืือบัังคัับใช้ภ้าษีีของรัฐั
ใดๆ ที่่�ตราขึ้้�นหรืือมีีผลใช้บ้ัังคัับตั้้�งแต่่วันัที่่� 1 มกราคม 2026 เป็็นต้น
ไป หากภาษีีของรัฐัดัังกล่่าวได้้รับัการยกเว้น้หรืือไม่่นำำ�มารวมในการ
คำำ�นวณตามข้้อจำำ�กัดการใช้จ่้่ายของรัฐับาล

มาตรา  4 สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของข้้อบัังคัับน้ี้�:

(a)  “ผู้้�ตรวจสอบบััญชีีแห่ง่รัฐั California” หมายถึึง ผู้้�ตรวจสอบบััญชีี
แห่ง่รัฐั California ตามที่่�บััญญััติิไว้ใ้นบทที่่� 6.5 (เริ่่�มตั้้ �งแต่่มาตรา 
8543) ของหมวด 1 หัวัข้้อ 2 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล

(b)  “การห้า้มยกเว้น้จากเพดานการใช้จ่้่ายของรัฐับาล” หมายถึึงกรณีี
ใดกรณีีหน่ึ่�งดัังต่่อไปน้ี้�:

(1) ร ายได้้จากภาษีีของรัฐัดัังกล่่าวถูกนำำ�ฝากทั้้�งหมดหรืือบางส่่วนไว้้
ในเงินิทุนหรืือบััญชีีเฉพาะที่่�อยู่่�นอกเงินิทุนทั่่�วไป และเงินิจัดสรรจาก
เงินิทุนหรืือบััญชีีเฉพาะดัังกล่่าวไม่่ถููกรวมอยู่่�ในเงินิจัดสรรที่่�อยู่่�ภาย
ใต้้ข้้อจำำ�กัดของแต่่ละหน่่วยงานของรัฐับาลและรัฐั California ตามข้้อ
บัังคัับ XIII B

(2) ว งเงินิจำำ�กัดการจัดสรรงบประมาณสำำ�หรับัรัฐั California ถููกเพิ่่�ม
ขึ้้�นโดยกฎเกณฑ์ตามมาตรา 4 ของข้้อบัังคัับ XIII B

(c)  “เพดานการใช้จ่้่ายของรัฐับาล” หมายถึึง ข้้อบัังคัับ XIII B

(4)  จำำ�นวนการทุจริติ การใช้จ่้่ายอย่า่งสิ้้�นเปลืือง และการใช้ป้ระโยชน์
โดยมิิชอบที่่�เกิิดขึ้้�นจริงิและอาจเกิิดขึ้้�นได้้ในโครงการดังกล่่าว ตลอด
จนความเพีียงพอของระบบที่่�มีีอยู่่�ในปัจจุบัันซ่ึ่�งมีีวััตถุประสงค์์เพ่ื่�อ
ป้้องกัันการทุจริติ การใช้จ่้่ายอย่า่งสิ้้�นเปลืือง และการใช้ป้ระโยชน์โดย
มิิชอบ
(5)  การประเมิินว่า่โครงการดังกล่่าวปฏิิบััติิตามกฎหมาย ระเบีียบข้้อ
บัังคัับ และนโยบายภายในที่่�เกี่่�ยวข้้องหรืือไม่่
(6)  การประเมิินว่า่โครงการดังกล่่าวได้้ระบุุภััยคุุกคามที่่�สำำ�คัญที่่�สุุดแล้้ว
หรืือไม่่ และมีีแผนสำำ�หรับัลดหรืือบรรเทาภััยคุุกคามดัังกล่่าวหรืือไม่่
(7) ร ะดัับความถููกต้้องและความน่่าเชื่่�อถืือของข้้อมููลที่่�โครงการนำำ�มา
ใช้ห้รืืออาศััยเป็็นข้้อมููลประกอบในการตัดสิินใจ
(8)  โครงการดังกล่่าวมีีระบบความรับัผิดรับัชอบและการกำำ�กับดูแลที่่�
เพีียงพอหรืือไม่่
(9)  การเปรีียบเทีียบต้นทุนของโครงการดังกล่่าวกับต้นทุนของ
โครงการอื่่�นที่่�มีีลักษณะใกล้้เคีียงกัันในภาคเอกชน
(10)  ข้้อเสนอแนะเกี่่�ยวกับแนวทางที่่�โครงการดังกล่่าวสามารถ
ดำำ�เนิินการเพื่่�อลดค่่าใช้จ่้่ายตามงบประมาณลงได้้อย่า่งน้้อย 10 เปอร์์
เซ็็นต่อปีี
(c)  ในการจัดทำำ�การตรวจสอบด้านการเงิินและผลการดำำ�เนิินงาน 
ก่่อนการเลืือกตั้้�งตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตราน้ี้� ผู้้�ตรวจสอบบััญชีีแห่ง่รัฐั 
California จะต้้องเปิิดโอกาสให้ส้ำำ�นักงานนักวิเิคราะห์ฝ่์่ายนิิติิบััญญััติิ 
(LAO) เสนอข้้อมููลและข้้อคิิดเห็น็ และอาจอาศััยข้้อมููลที่่�ปรากฏใน
รายงาน บทวิเิคราะห์ ์ และข้้อเสนอแนะของสำำ�นักงานดังกล่่าวเป็็น
ข้้อมููลประกอบการตรวจสอบได้้
(d)  ผู้้�ตรวจสอบบััญชีีแห่ง่รัฐั California ต้้องจััดทำำ�บทสรุุปสำำ�หรับัผู้้�
บริหิารไว้ใ้นรายงานการตรวจสอบด้านการเงินิและผลการดำำ�เนิินงาน
ก่่อนการเลืือกตั้้�ง โดยสรุุปข้้อค้้นพบและข้้อเสนอแนะทั้้�งหมดเกี่่�ยวกับ
ประเด็็นต่างๆ ที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตรา (b)

(e)  (1) สำ ำ�เนารายงานการตรวจสอบด้านการเงินิและผลการดำำ�เนิิน
งานก่อนการเลืือกตั้้�งต้้องจััดส่่งให้แ้ก่่ผู้้�ว่า่การรัฐั ฝ่่ายนิิติิบััญญััติิ และ
เลขาธิกิารรัฐั และต้้องเผยแพร่บ่นเว็บ็ไซต์ของผู้้�ตรวจสอบบััญชีีแห่ง่
รัฐั California พร้อ้มทั้้�งจััดให้ป้ระชาชนสามารถเข้้าถึึงได้้
(2)  หากข้้อริเิริ่่�มเกี่่�ยวกับภาษีีเฉพาะดัังกล่่าวมีีคุณสมบััติิที่่�จะบรรจุไว้้
ในบัตัรลงคะแนนตามที่่�บัญัญัติัิไว้ใ้นมาตรา II บทสรุุปสำำ�หรับัผู้้�บริหิาร
จากรายงานการตรวจสอบด้านการเงินิและผลการดำำ�เนิินงานก่อนการ
เลืือกตั้้�งจะต้้องจััดพิิมพ์์ไว้ใ้นคู่่�มืือข้้อมููลสำำ�หรับัผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�งของรัฐั 
โดยอยู่่�ถัดจากบทวิเิคราะห์์ที่่�เป็็นกลางซ่ึ่�งจััดทำำ�โดยนัักวิเิคราะห์์ฝ่่าย
นิิติิบัญัญัติัิทัันทีี ผู้้�ตรวจสอบบััญชีีแห่ง่รัฐั California ต้้องจััดทำำ�การ
ตรวจสอบด้านการเงินิและผลการดำำ�เนิินงานก่อนการเลืือกตั้้�ง รวมถึึง
บทสรุุปสำำ�หรับัผู้้�บริหิาร ให้แ้ล้้วเสร็จ็ภายในวันัที่่�กำำ�หนดเพื่่�อให้ทั้ันตาม
กำำ�หนดเวลาการเผยแพร่คู่่่�มืือข้อ้มููลสำำ�หรับัผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�งของรัฐั
(f)  หากข้้อริเิริ่่�มเกี่่�ยวกับภาษีีเฉพาะดัังกล่่าวได้้รับัความเห็น็ชอบจากผู้้�
มีีสิทธิเิลืือกตั้้�ง ผู้้�ตรวจสอบบััญชีีแห่ง่รัฐั California จะได้้รับัการชดใช้้
ค่่าใช้้จ่่ายที่่�สมเหตุุสมผลซ่ึ่�งเกิิดขึ้้�นในการจัดทำำ�การตรวจสอบด้านการ
เงินิและผลการดำำ�เนิินงานก่อนการเลืือกตั้้�ง จากรายได้้ที่่�จััดเก็็บได้้จาก
ข้้อริเิริ่่�มเกี่่�ยวกับภาษีีเฉพาะดัังกล่่าว โดยจำำ�นวนค่าใช้จ่้่ายดัังกล่่าวให้้
เป็็นไปตามที่่�ผู้้�ควบคุมบััญชีีของรัฐักำำ�หนด
มาตรา 2 การตรวจสอบอย่า่งต่่อเน่ื่�องสำำ�หรับัภาษีีเฉพาะใหม่่หรืือภาษีี
เฉพาะที่่�เพิ่่�มขึ้้�นทั้้ �งหมด
(a)  (1)  สำำ�หรับัภาษีีเฉพาะทั้้�งหมดที่่�ตราขึ้้�นโดยฝ่่ายนิิติิบััญญััติิหรืือ 
โดยมาตรการริเิริ่่�มของประชาชนทั่่�วทั้้ �งรัฐัตั้้ �งแต่่วันัที่่� 1 มกราคม 2026 
เป็็นต้นไป ผู้้�ตรวจสอบบััญชีีแห่ง่รัฐั California ต้้องดำำ�เนิินการตรวจ
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ข้้อความของกฎหมายท่ี่�เสนอ	 ข้้อเสนอท่ี่� 41 ต่่อ

กฎหมายน้ี้�ได้้รับัการอนุมัุัติิจากผู้้�มีีสิทธิ์์�เลืือกตั้้�งของรัฐั California 
และต่่อมาถููกท้้าทายทางกฎหมายที่่�พยายามจำำ�กัดขอบเขตหรืือการ
บัังคัับใช้ก้ฎหมายน้ี้�ในทางใดทางหน่ึ่�ง หรืือกล่่าวหาว่า่กฎหมายน้ี้�ละเมิิด
กฎหมายของรัฐัหรืือของรัฐับาลกลางทั้้�งหมดหรืือบางส่่วน และทั้้�งผู้้�
ว่า่การรัฐัและอัยัการสูงสุุดปฏิิเสธที่่�จะปกป้้องกฎหมายน้ี้�ในขอบเขตเต็็ม
ที่่�เท่่าที่่�จะเป็็นไปได้้ในนามของรัฐั California จะต้้องดำำ�เนิินการดังต่่อไปน้ี้�:

(a)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงข้้อขััดแย้ง้ใด ๆ ที่่�มีีอยู่่�ในบทที่่� 6 (เริ่่�มต้้นด้วยมาตรา 
12500) ของส่่วนที่่� 2 หมวดที่่� 3 หัวัข้้อที่่� 2 ของประมวลกฎหมาย
รัฐับาลหรืือกฎหมายอื่่�นใด อัยัการสูงสุุดจะต้้องแต่่งตั้้�งทนายความ
อิิสระเพ่ื่�อปกป้้องการกระทำำ�น้ี้�อย่่างซ่ื่�อสััตย์์และเข้้มแข็็งในขอบเขต
สููงสุุดเท่่าที่่�จะเป็็นไปได้้ในนามของรัฐั California

(b) ก่ อนที่่�จะแต่่งตั้้�งหรืือแทนที่่�ทนายความอิสิระในภายหลััง อัยัการ
สููงสุุดต้้องใช้้ความขยัันหมั่่�นเพีียรในการพิิจารณาคุุณสมบััติิของ
ทนายความอิสิระ และต้้องได้้รับัการยืืนยันัเป็็นลายลัักษณ์์อักัษร
จากทนายความอิิสระว่า่ทนายความอิิสระจะปกป้้องกฎหมายน้ี้�อย่่าง
ซ่ื่�อสััตย์แ์ละเข้้มแข็็งในขอบเขตที่่�ดีีที่่�สุุด คำำ�ยืืนยันัเป็็นลายลัักษณ์์
อักัษรจะต้้องเปิิดเผยต่่อสาธารณะโดยทัันทีีเม่ื่�อมีีการร้อ้งขอ

(c)  เพ่ื่�อสนัับสนุุนการป้องกัันกฎหมายน้ี้�ในกรณีีที่่�ผู้้�ว่า่การรัฐัและอััย
การสูงสุุดไม่่ดำำ�เนิินการแม้้ว่า่ผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�งจะไม่่เต็็มใจก็ตาม จึึงมีี
การจัดสรรเงินิอย่า่งต่่อเน่ื่�องจากเงินิทุนทั่่�วไปไปยังัผู้้�ควบคุม โดยไม่่
คำำ�นึึงถึึงปีีงบประมาณ ในจำำ�นวนที่่�จำำ�เป็็นเพื่่�อครอบคลุุมค่่าใช้จ่้่ายใน
การว่า่จ้้างทนายความอิิสระเพื่่�อปกป้้องกฎหมายน้ี้�อย่่างซ่ื่�อสััตย์์และ
เข้้มแข็็งในนามของรัฐั California ในขอบเขตสูงสุุดเท่่าที่่�จะเป็็นไปได้้
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ได้้ทำำ�การจัดส่่งมาตรการริเิริ่่�มน้ี้� ไปยัังประชาชนตามบทบััญญััติิของ
มาตราที่่� 8 ข้้อบัังคัับที่่� II ของรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California แล้้ว

มาตรการริเิริ่่�มได้้เพิ่่�มมาตราต่่าง ๆ ลงในรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California 
ดัังนั้้�น บทบััญญััติิใหม่่ที่่�เสนอให้เ้พิ่่�มน้ี้�จะพิิมพ์์ด้้วย ตััวพิิมพ์์เอีียง เพื่่�อ
ระบุุว่า่เป็็นบทบััญญััติิใหม่่

กฎหมายท่ี่�เสนอ
มาตราที่่�  1  หัวัข้้อ

กฎหมายน้ี้�ให้เ้รีียกว่า่ และอาจอ้า้งถึึงได้้ในชื่่�อ กฎหมายคุ้้�มครองการ
เกษีียณอายุุและเงินิออมส่่วนบุคคล ค.ศ. 2026

มาตราที่่�  2  ข้้อค้้นพบและคํําประกาศ

(a)  ครอบครัวัในรัฐั California ต้้องจ่่ายเงินิเพิ่่�มขึ้้�นสำำ�หรับัค่าใช้จ่้่ายทุุก
ด้้าน และปััจจุบันัเราก็็จ่่ายภาษีีในอัตัราที่่�สููงที่่�สุุดแห่ง่หน่ึ่�งในประเทศ
อยู่่�แล้้ว ผลการวิเิคราะห์ล่์่าสุุดโดยสถาบันัวิจัิัยที่่�ไม่่ฝัักใฝ่่ฝ่่ายใดแห่ง่
หน่ึ่�งสรุุปว่า่ เม่ื่�อพิจิารณาภาษีีเงินิได้้บุุคคลธรรมดา ภาษีีการขาย ภาษีี
ทรัพัย์สิ์ิน และภาษีีรูปแบบอื่่�นๆ แล้้ว รัฐั California อยู่่�ในอันัดับที่่� 3 จาก
ท้้ายของประเทศในด้านภาระภาษีีที่่�ประชาชนต้องแบกรับั รัฐั California 
มีีภาระภาษีีในด้านน้ี้�สููงเป็็นรองเพีียงรัฐั New Jersey และเขตปกครอง
พิเิศษ Columbia เท่่านั้้�น รัฐั California ยังัมีีอัตัราภาษีีการขายของรัฐัสููง
ที่่�สุุดในประเทศ อัตัราภาษีีเงินิได้้ขั้้ �นสูงสุุดสููงที่่�สุุด และอัตัราภาษีีน้ำำ��มัน
เบนซินสูงที่่�สุุดในประเทศ รวมถึึงตััวชี้้�วัดัด้้านภาษีีอื่่�นๆ อีีกหลายประการ

(b)  ทุุกวันั ชาว California ยังัต้้องเผชิญิกัับวิกิฤตค่าครองชีีพที่่�ทำำ�ให้้
การดำำ�รงชีีวิติมีีค่าใช้จ่้่ายสููงขึ้้�น ค่่าใช้จ่้่ายด้้านที่่�อยู่่�อาศััย อาหาร ไฟฟ้้า 
การรักัษาพยาบาล ประกัันภัยบ้้านและรถยนต์ ตลอดจนค่าใช้จ่้่ายที่่�
จำำ�เป็็นต่อการดำำ�รงชีีวิติในด้านอื่่�นๆ ยังัคงเพิ่่�มสููงขึ้้�นอย่า่งต่่อเน่ื่�อง ชาว 

(d)  “ภาษีีเฉพาะ” หมายถึึง ภาษีีที่่�สามารถนำำ�ไปใช้เ้พื่่�อจััดสรร
เป็็นเงินิทุนสำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์เฉพาะที่่�กำำ�หนดไว้เ้ท่่านั้้�น มิิใช่เ่พื่่�อ
วัตัถุประสงค์์โดยทั่่�วไปอย่า่งไม่่จำำ�กัด

(e)  “ข้้อริเิริ่่�มเกี่่�ยวกับภาษีีเฉพาะ” หมายถึึง มาตรการริเิริ่่�มที่่�เสนอขึ้้�น
ตามมาตรา 8 ของข้้อบัังคัับ II หรืือมาตรา 3 ของข้้อบัังคัับ XVIII ซ่ึ่�งมีี
บทบััญญััติิเกี่่�ยวกับภาษีีเฉพาะอยู่่�ด้วย

มาตรา  5  ข้้อบัังคัับน้ี้�ให้้ใช้้บัังคัับกับมาตรการริเิริ่่�มทั่่ �วทั้้ �งรัฐัทั้้ �งหมด
ที่่�เสนอให้ผู้้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�งลงคะแนนตั้้�งแต่่วันัที่่� 1 มกราคม 2026 
เป็็นต้นไป รวมถึึงมาตรการที่่�ปรากฏอยู่่�ในบััตรลงคะแนนในการเลืือก
ตั้้�งครั้้ �งเดีียวกันกับที่่�ผู้้�มีีสิทธิิเลืือกตั้้�งให้้ความเห็็นชอบมาตราที่่�เพิ่่�ม
หมวดน้ี้�เข้้าไว้ใ้นรัฐัธรรมนูญู

มาตรา  5  มาตรการที่่�ขััดแย้ง้กััน

(a)  (1)  ในกรณีีที่่�มาตรการริเิริ่่�มน้ี้�ปรากฏอยู่่�ในบััตรลงคะแนนในการ
เลืือกตั้้�งทั่่ �วทั้้ �งรัฐัครั้้ �งเดีียวกันกับมาตรการริเิริ่่�มอื่่�นที่่� (A) กำำ�หนดหลััก
เกณฑ์การตรวจสอบภาษีีเฉพาะที่่�แตกต่่างไป หรืือ (B) มีีบทบััญญัติัิ
เกี่่�ยวกับภาษีีของรัฐัที่่�ได้้รับัการยกเว้น้หรืือไม่่นำำ�มารวมในการคำำ�นวณ
ตามเพดานการใช้จ่้่ายของรัฐับาล ให้ถ้ืือว่า่มาตรการริเิริ่่�มอื่่�นดังกล่่าว
ขัดัแย้ง้กัับมาตรการน้ี้� ในกรณีีที่่�มาตรการริเิริ่่�มน้ี้�ได้้รับัคะแนนเสีียงเห็น็
ชอบมากกว่า่ ให้บ้ทบัญัญัติัิของมาตรการน้ี้�มีีผลใช้บ้ังัคัับทั้้�งหมด และให้้
บทบัญัญััติิทั้้ �งหมดของมาตรการอื่่�นเป็็นอันัตกไปและไม่่มีีผลบังัคัับ

(2) สำ ำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของมาตราน้ี้� “ภาษีีเฉพาะ” ให้ม้ีีความหมาย
เช่น่เดีียวกับที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตรา 4 แห่ง่กฎหมายน้ี้�

(b)  หากมาตรการน้ี้�ได้้รับัการอนุมัุัติิจากผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�ง แต่่ถููกแทนที่่�
ทั้้ �งหมดหรืือบางส่่วนด้วยมาตรการที่่�ขััดแย้้งกัันที่่�ได้้รับัอนุุมััติิจากผู้้�มีี
สิิทธิเิลืือกตั้้�งในการเลืือกตั้้�งเดีียวกัน และต่่อมามาตรการที่่�ขััดแย้ง้นั้้ �น
ถููกวินิิิจฉัยให้เ้ป็็นโมฆะในภายหลััง มาตรการน้ี้�จะมีีผลบัังคัับใช้ไ้ด้้ด้้วย
ตนเองและมีีผลบัังคัับใช้อ้ย่า่งสมบููรณ์์

มาตรา  6  การแยกส่่วนบัังคัับใช้ไ้ด้้

บทบััญญััติิแห่ง่พระราชบััญญััติิน้ี้�สามารถแยกออกจากกัันได้้ หาก
ส่่วนใด มาตรา อนุมุาตรา วรรค ข้้อ ข้้อย่อ่ย ประโยค วลีี คำำ� หรืือการ
บัังคัับใช้ใ้ดๆ ของกฎหมายน้ี้� ถููกตััดสิินว่า่เป็็นโมฆะด้้วยเหตุุผลใด
ก็็ตามโดยคำำ�ตัดสิินของศาลที่่�มีีเขตอำำ�นาจ คำำ�ตัดสิินดังกล่่าวจะไม่่
กระทบต่อความสมบููรณ์์ของส่่วนที่่�เหลืือของกฎหมายน้ี้� ประชาชนแห่ง่
รัฐั California ขอประกาศ ณ ที่่�น้ี้�ว่า่ ประชาชนย่อ่มได้้ตรากฎหมายน้ี้� 
ตลอดจนแต่่ละและทุุกส่่วน มาตรา วรรค ข้้อ ข้้อย่อ่ย ประโยค วลีี คำำ� 
และการบัังคัับใช้้ที่่�ไม่่ได้้ถููกประกาศว่า่เป็็นโมฆะหรืือขััดต่่อรัฐัธรรมนูญู 
โดยไม่่คำำ�นึึงว่า่ส่่วนใดของกฎหมายน้ี้�หรืือการบัังคัับใช้จ้ะถููกประกาศให้้
เป็็นโมฆะในภายหลัังหรืือไม่่

มาตรา 7 วันัที่่�มีีผลบัังคัับใช้้

กฎหมายน้ี้� ให้้มีีผลใช้้บัังคัับโดยเร็ว็ที่่�สุุดเท่่าที่่�จะสามารถดำำ�เนิินการ
ได้้ตามมาตรา 10 ของข้้อบัังคัับ II แห่ง่รัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California 
กฎหมายน้ี้� ให้้เริ่่�มมีีผลใช้้บัังคัับในวัันเดีียวกับวัันที่่�กฎหมายน้ี้�มีีผลใช้้
บัังคัับ

มาตรา  8  การตีีความโดยเสรีี

ให้้ตีีความกฎหมายน้ี้�อย่่างกว้า้งเพื่่�อให้้บรรลุผลตามเจตนารมณ์์และ
วัตัถุประสงค์์

มาตรา 9 การป้องกัันทางกฎหมาย

วัตัถุประสงค์์ของมาตราน้ี้�คืือเพื่่�อให้้แน่่ใจว่า่สิิทธิใินการริเิริ่่�มอัันมีีค่า
ของประชาชนจะไม่่ถููกเพิิกถอนโดยไม่่เหมาะสมโดยนัักการเมืืองของ
รัฐัที่่�ปฏิิเสธที่่�จะปกป้้องเจตจำำ�นงของผู้้�มีีสิทธิ์์�เลืือกตั้้�ง ดัังนั้้�น หาก
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ตลอดจนทำำ�ให้้ประชาชนและภาคธุุรกิจไม่่สามารถเตรีียมความพร้อ้ม
สำำ�หรับัอนาคตได้้

(g)  นัักการเมืืองในเมืือง Sacramento และกลุ่่�มผลประโยชน์เฉพาะ
กลุ่่�มได้้ใช้้งบประมาณภาษีีของเราไปหลายพัันล้านดอลลาร์์กัับ
โครงการที่่�ไม่่มีีประสิิทธิิภาพและไม่่ก่่อให้้เกิิดผลลััพธ์์อย่่างที่่�ควรจะ
เป็็น แต่่พวกเขาก็็ยังัคงกลัับมาเอาเงินิจากเราเพิ่่�มอีีกเรื่่�อยๆ ด้้วยข้้อ
เสนอเรื่่�องภาษีีใหม่่ๆ พวกเขาไม่่จำำ�เป็็นต้องเรีียกเก็็บภาษีีจากเงินิออม
เพื่่�อการเกษีียณของเรา หรืือเรีียกเก็็บภาษีีย้อ้นหลัังโดยอ้า้งอิงิจาก
การกระทำำ� กิิจกรรม หรืือสถานะของเราในอดีีต แต่่สิ่่�งที่่�พวกเขาควร
ทำำ�คืือบริหิารจัดการและสร้า้งผลลััพธ์ท์ี่่�ดีีขึ้้�นจากเงินิภาษีีที่่�ผู้้�เสีียภาษีี
ได้้มอบให้พ้วกเขาไปใช้จ่้่ายอยู่่�แล้้ว

มาตรา 3  คำำ�ชี้้�แจงของวัตัถุประสงค์์

ในการตรากฎหมายฉบัับน้ี้� ประชาชนแห่ง่รัฐั California มีีเจตนารมณ์์
และวัตัถุประสงค์์เพื่่�อคุ้้�มครองความสามารถของชาว California ใน
การออมเงินิสำำ�หรับัอนาคต โดยห้า้มมิิให้ม้ีีการจัดเก็็บภาษีีใหม่่จาก
ทรัพัย์สิ์ินส่วนบุคคลของเรา ซ่ึ่�งรวมถึึงการเป็็นเจ้้าของหรืือการควบคุม
เงินิออมเพื่่�อการเกษีียณ ทรัพัย์สิ์ินที่่�บุุคคลถืือครอง และเงินิออมส่่วน
บุุคคลในรูปแบบอื่่�นๆ ตลอดจนกำำ�หนดให้ภ้าษีีใหม่่ทั้้ �งหมดมีีผลบัังคัับ
ใช้เ้ฉพาะกัับเหตุุการณ์์หรืือธุุรกรรมที่่�เกิิดขึ้้�นนับจากวันัที่่�กฎหมายมีีผล
ใช้บ้ัังคัับเป็็นต้นไปเท่่านั้้�น

มาตรา 4  ให้เ้พิ่่�มข้้อบัังคัับ VIII ใน รัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California โดย
มีีข้้อความดัังต่่อไปน้ี้�:

ข้้อบัังคัับ VIII

มาตรา  1 ข้ อห้้ามในการจัดเก็็บภาษีีจากเงิินออมเพื่่�อการเกษีียณ 
ทรัพัย์สิ์ินที่่�บุุคคลถืือครอง และเงินิออมส่่วนบุคคลในรูปแบบอื่่�นๆ

(a)  ไม่่มีีกฎหมายของรัฐัฉบัับใด และไม่่มีีบทบััญญััติิใดของ
รัฐัธรรมนูญูฉบัับน้ี้�ที่่�ตราขึ้้�นตั้้ �งแต่่วันัที่่� 1 มกราคม 2026 เป็็นต้นไป ที่่�
จะสามารถตรา กำำ�หนด จััดเก็็บ หรืือให้อ้ำำ�นาจในการเรีียกเก็็บภาษีีจาก
การเป็็นเจ้้าของหรืือการควบคุมเงินิออมเพื่่�อการเกษีียณ ทรัพัย์สิ์ิน
ที่่�บุุคคลถืือครอง และเงินิออมส่่วนบุคคลในรูปแบบอื่่�นๆ ไม่่ว่า่จะถืือ
ครองโดยตรงหรืือโดยอ้อ้ม

(b)  ไม่่มีีข้้อความใดในมาตราน้ี้�ที่่�จะเปลี่่�ยนแปลงหรืือจำำ�กัดการเรีียกเ
ก็็บหรืือจััดเก็็บภาษีีใดๆ ที่่�มีีผลบัังคัับใช้อ้ยู่่� ได้้ถููกกำำ�หนดขึ้้�น และมีีการ
เรีียกเก็็บเป็็นครั้้�งแรกในหรืือก่่อนวันัที่่� 31 ธันัวาคม 2025

(c)  ไม่่มีีข้้อความใดในมาตราน้ี้�ที่่�จะเปลี่่�ยนแปลงหรืือมีีผลกระทบ 
ต่่อการจัดเก็็บภาษีีทรัพัย์สิ์ินตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นบทบััญญััติิอื่่�นๆ ของ
รัฐัธรรมนูญูฉบัับน้ี้�

มาตรา  2  การห้า้มจััดเก็็บภาษีีย้อ้นหลััง

(a)  (1)  ไม่่มีีกฎหมายของรัฐัฉบัับใด และไม่่มีีบทบััญญััติิใดของ
รัฐัธรรมนูญูฉบัับน้ี้�ที่่�ตราขึ้้�นตั้้ �งแต่่วันัที่่� 1 มกราคม 2026 เป็็นต้นไป 
ที่่�จะสามารถตรา กำำ�หนด จััดเก็็บ หรืือให้อ้ำำ�นาจในการเรีียกเก็็บภาษีี
ที่่�มีีผลย้อ้นหลััง จนทำำ�ให้เ้กิิดภาระภาษีีจากการกระทำำ� กิิจกรรม หรืือ
สถานะที่่�เกิิดขึ้้�นหรืือมีีอยู่่�ก่อนวันัที่่�กฎหมายของรัฐัหรืือกฎหมายตาม
รัฐัธรรมนูญูนั้้�นมีีผลใช้บ้ัังคัับ

(2)  อนุุมาตราน้ี้�ยัังใช้้บัังคัับกับภาษีีที่่�เรีียกเก็็บจากผู้้�เสีียภาษีีโดย
พิิจารณาจากสถานะการพำำ�นักอาศััยของบุุคคลนั้้�น ณ วันัที่่�ก่่อนวันัที่่�
ภาษีีนั้้ �นมีีผลใช้บ้ัังคัับด้วย

(b)  ไม่่มีีข้้อความใดในอนุมุาตรา (a) ที่่�จะเปลี่่�ยนแปลงหรืือจำำ�กัดการ
เรีียกเก็็บหรืือจััดเก็็บภาษีีใดๆ ที่่�มีีผลบัังคัับใช้อ้ยู่่� ได้้ถููกกำำ�หนดขึ้้�น และ
มีีการเรีียกเก็็บเป็็นครั้้�งแรกในหรืือก่่อนวันัที่่� 31 ธันัวาคม 2025

California กำำ�ลังประสบปัญหาทางเศรษฐกิิจและต้้องดิ้้�นรนเพื่่�อให้ม้ีี
รายได้้เพีียงพอกัับค่าใช้จ่้่ายในแต่่ละวันั การเก็็บออมเพื่่�อวัยัเกษีียณ
หรืือสำำ�หรับัใช้ใ้นยามฉุุกเฉิินยิ่่�งเป็็นเรื่่�องที่่�ท้้าทายมากขึ้้�น เม่ื่�อพิิจารณา
จากค่่าครองชีีพที่่�สููงเป็็นพิิเศษของรัฐัแห่ง่น้ี้� ผลการวิเิคราะห์ล่์่าสุุด
ชี้้�ให้เ้ห็น็ว่า่ ชาว California จำำ�เป็็นต้องมีีเงินิออมประมาณ 2.3 ล้้าน
ดอลลาร์ส์หรัฐั หากต้้องการเกษีียณอย่า่งมีีความมั่่�นคงและสะดวก
สบายเป็็นระยะเวลา 20 ปีี เงินิจำำ�นวนดังกล่่าวถืือเป็็นจำำ�นวนที่่�เกิิน
เอื้้�อมสำำ�หรับัชาว California จำำ�นวนมาก

(c) ยิ่่ �งไปกว่า่นั้้ �น นัักการเมืืองและกลุ่่�มผลประโยชน์เฉพาะกลุ่่�มยังั
ต้้องการผลักดัันให้้มีีการจัดเก็็บภาษีีจากเงิินออมเพื่่�อการเกษีียณ 
ทรัพัย์สิ์ินที่่�บุุคคลถืือครอง และเงินิออมส่่วนบุคคลในรูปแบบอื่่�น ๆ ทั้้�ง
ที่่� “ความฝัันแบบ California” กำำ�ลังยิ่่�งห่า่งไกลจากการเอื้้�อมถึึงสำำ�หรับั
พวกเราหลายคน และชาว California จำำ�นวนมากกำำ�ลังประสบปัญหา
ในการออมเงินิให้เ้พีียงพอสำำ�หรับัการเกษีียณ ต่่อไปน้ี้�คืือตััวอย่า่งบาง
ส่่วนของสิ่่�งที่่�อาจตกอยู่่�ในความเสี่่�ยง:

(1)  ครูู เจ้้าหน้้าที่่�ตำำ�รวจ พนักงานดับเพลิง และผู้้�ปฏิิบััติิงานที่่�ทุ่่�มเท
ทำำ�งานในสาขาอาชีีพอื่่�นๆ ที่่�ได้้รับัสิทธิปิระโยชน์บำำ�นาญแบบกำำ�หนด
ผลประโยชน์ไว้ล่้่วงหน้้า พวกเขาอาจต้องเสีียภาษีีจากมููลค่่าในอนาคต
ของสิิทธิปิระโยชน์จากเงินิบำำ�นาญ และอาจถูกบัังคัับให้จ่้่ายภาษีีให้้
รัฐับาลก่่อนที่่�จะได้้รับัเงินิบำำ�นาญแม้้แต่่ดอลลาร์เ์ดีียว

(2)  ชาว California ที่่�ส่่งเงินิเข้้ากองทุุนเพื่่�อการเกษีียณอายุุประเภท 
401(k) และบััญชีีเกษีียณอายุุส่่วนบุคคล (IRA) รวมถึึงนัักลงทุุนในหุ้้�น 
พัันธบััตร กองทุุนรวม และสิินทรัพัย์เ์พื่่�อการลงทุุนประเภทอื่่�นๆ อาจ
ต้้องเสีียภาษีีจากมููลค่่าเงินิออมที่่�สะสมไว้ส้ำำ�หรับัการเกษีียณอายุุ เรื่่�อง
น้ี้�อาจทำำ�ให้แ้รงงานต้องสููญเสีียเงินิออมบางส่่วนที่่�พวกเขาอุุตส่าห์เ์ก็็บ
หอมรอมริบิมา ส่่งผลให้ต้้้องเล่ื่�อนเวลาเกษีียณออกไป และทำำ�ให้พ้วก
เขามีีความเปราะบางทางเศรษฐกิิจมากขึ้้�นในช่ว่งบั้้�นปลายของชีีวิติ

(d) ปั จจุบันัรัฐั California มีีการจัดเก็็บภาษีีจากประชาชนในหลาย
รููปแบบอยู่่�แล้้ว ไม่่ว่า่จะเป็็นภาษีีเงินิได้้ ภาษีีกำำ�ไรจากการลงทุุน ภาษีี
อสัังหาริมิทรัพัย์ ์ ภาษีีทรัพัย์สิ์ินส่วนบุคคล ภาษีีนิติิบุุคคล ภาษีีการขาย
และภาษีีการใช้ ้ ภาษีีจากการโอนกรรมสิิทธิ์์�ในอสัังหาริมิทรัพัย์ ์ ตลอด
จนภาษีีประเภทอื่่�นๆ อีีกมากมาย นอกจากน้ี้� เม่ื่�อชาว California เริ่่�ม
นำำ�เงินิออมเพื่่�อการเกษีียณออกมาใช้ ้ ขายทรัพัย์สิ์ินที่่�ตนเองถืือครอง 
หรืือรับัรู้้�ผ ลกำำ�ไรจากเงินิออมส่่วนบุคคลในรูปแบบอื่่�นๆ พวกเขาก็็ต้้อง
อยู่่�ภายใต้้ภาษีีเงินิได้้ ภาษีีกำำ�ไรจากการลงทุุน และภาษีีทรัพัย์สิ์ินของ
รัฐัอยู่่�แล้้ว แต่่ควรห้า้มนัักการเมืืองและกลุ่่�มผลประโยชน์เฉพาะกลุ่่�ม
เรีียกเก็็บภาษีีเพีียงเพราะบุุคคลนั้้�นเป็็นเจ้้าของหรืือมีีอำำ�นาจควบคุม
ทรัพัย์สิ์ินส่วนบุคคล เช่น่ เงินิออมเพื่่�อการเกษีียณ ทรัพัย์สิ์ินที่่�บุุคคล
ถืือครอง และเงินิออมส่่วนบุคคลในรูปแบบอื่่�นๆ ซ่ึ่�งชาว California ต้้อง
ทำำ�งานหนัักเพ่ื่�อเก็็บออม

(e)  การเรีียกเก็็บภาษีีย้้อนหลัังอาจส่งผลกระทบร้า้ยแรงในลักษณ
ะเดีียวกันต่อการวางแผนเกษีียณและเงิินออมส่่วนบุคคลของชาว 
California หลัักการพื้้�นฐานด้านความเป็็นธรรมในสังคมประชาธิปิไตย
กำำ�หนดให้บุุ้คคล ครอบครัวั และภาคธุุรกิจสามารถทำำ�ความเข้า้ใจและ
พึ่่�งพากฎหมายภาษีีที่่�ใช้ก้ำำ�กับการวางแผนทางการเงินิของตนได้้ เพื่่�อ
ให้ส้ามารถตัดสิินใจต่างๆ โดยได้้รับัทราบกฎเกณฑ์ล่่วงหน้้าอย่า่งชัดัเจน

(f)  ความสามารถของชาว California ในการวางแผนและบรรลุ
เป้้าหมายทางการเงินิและการเกษีียณอายุุของตน ขึ้้�นอยู่่�กับการ
ได้้รับัทราบล่วงหน้้าถึึงภาระภาษีีที่่�มีีผลบัังคัับใช้กั้ับพวกเขา การ
เปลี่่�ยนแปลงกฎหมายภาษีีโดยมีีผลย้้อนหลัังถืือเป็็นการไม่่เป็็นธรรม
ในหลัักการ และบั่่�นทอนความเชื่่�อมั่่ �นที่่�ประชาชนมีีต่อรัฐับาล อีีกทั้้�ง
ยัังส่่งผลกระทบต่อการวางแผนเกษีียณและการวางแผนทางการเงินิ 
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(b)  หากมาตรการน้ี้�ได้้รับัการอนุมัุัติิจากผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�ง แต่่ถููกแทนที่่�
ทั้้ �งหมดหรืือบางส่่วนด้วยมาตรการที่่�ขััดแย้้งกัันที่่�ได้้รับัอนุุมััติิจากผู้้�มีี
สิิทธิเิลืือกตั้้�งในการเลืือกตั้้�งเดีียวกัน และต่่อมามาตรการที่่�ขััดแย้ง้นั้้ �น
ถููกวินิิิจฉัยให้เ้ป็็นโมฆะในภายหลััง มาตรการน้ี้�จะมีีผลบัังคัับใช้ไ้ด้้ด้้วย
ตนเองและมีีผลบัังคัับใช้อ้ย่า่งสมบููรณ์์

มาตรา  6  การแยกส่่วนบัังคัับใช้ไ้ด้้

บทบัญัญัติัิแห่ง่พระราชบัญัญัติัิน้ี้�แยกส่่วนได้้ หากส่่วน มาตรา อนุมุตรา 
วรรค ข้อ้ ข้อ้ย่อ่ย ประโยค วลีี คำำ� หรืือการบังัคัับใช้ใ้ดๆ ของกฎหมาย
น้ี้� ถููกตััดสิินว่า่เป็็นโมฆะด้้วยเหตุุผลใดก็็ตามโดยคำำ�ตัดสิินของศาลที่่�
มีีเขตอำำ�นาจ คำำ�ตัดสิินดังกล่่าวจะไม่่กระทบต่อความสมบููรณ์์ของส่่วน
ที่่�เหลืือของกฎหมายน้ี้� ประชาชนแห่ง่รัฐั California ขอประกาศ ณ ที่่�น้ี้�
ว่า่ ประชาชนย่อ่มได้้ตรากฎหมายน้ี้� ตลอดจนแต่่ละและทุุกส่่วน มาตรา 
อนุมุาตรา วรรค ข้อ้ ข้อ้ย่อ่ย ประโยค วลีี คำำ� และการบังัคัับใช้ท้ี่่�ไม่่ได้้ถููก
ประกาศว่า่เป็็นโมฆะหรืือขัดัต่่อรัฐัธรรมนูญู โดยไม่่คำำ�นึึงว่า่ส่่วนใดของ
กฎหมายน้ี้�หรืือการบังัคัับใช้จ้ะถููกประกาศให้เ้ป็็นโมฆะในภายหลัังหรืือไม่่

มาตรา 7  วันัที่่�มีีผลบัังคัับใช้้

กฎหมายน้ี้� ให้้มีีผลใช้้บัังคัับโดยเร็ว็ที่่�สุุดเท่่าที่่�จะสามารถดำำ�เนิินการ
ได้้ตามมาตรา 10 ของข้้อบัังคัับ II แห่ง่รัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California 
กฎหมายน้ี้� ให้้เริ่่�มมีีผลใช้้บัังคัับในวัันเดีียวกับวัันที่่�กฎหมายน้ี้�มีีผลใช้้
บัังคัับ

มาตรา  8  การตีีความโดยเสรีี

ให้้ตีีความกฎหมายน้ี้�อย่่างกว้า้งเพื่่�อให้้บรรลุผลตามเจตนารมณ์์และ
วัตัถุประสงค์์

มาตรา 9  การป้องกัันทางกฎหมาย

วัตัถุประสงค์์ของมาตราน้ี้�คืือเพ่ื่�อให้้แน่่ใจว่า่สิิทธิใินการริเิริ่่�มอัันมีีค่า
ของประชาชนจะไม่่ถููกเพิกิถอนโดยไม่่เหมาะสมโดยนัักการเมืืองของรัฐั
ที่่�ปฏิิเสธที่่�จะปกป้้องเจตจำำ�นงของผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�ง ดัังนั้้�น หากกฎหมาย
น้ี้�ได้้รับัการอนุมัุัติิจากผู้้�มีีสิทธิเิลืือกตั้้�งของรัฐั California และต่่อมาถููก
ท้้าทายทางกฎหมายที่่�พยายามจำำ�กัดขอบเขตหรืือการบังัคัับใช้ก้ฎหมาย
น้ี้�ในทางใดทางหน่ึ่�ง หรืือกล่่าวหาว่า่กฎหมายน้ี้�ละเมิิดกฎหมายของ
รัฐัหรืือของรัฐับาลกลางทั้้�งหมดหรืือบางส่่วน และทั้้�งผู้้�ว่า่การรัฐัและ
อัยัการสูงสุุดปฏิิเสธที่่�จะปกป้้องกฎหมายน้ี้�ในขอบเขตเต็็มที่่�เท่่าที่่�จะเป็็น
ไปได้้ในนามของรัฐั California จะต้้องดำำ�เนิินการดังต่่อไปน้ี้�:

(a)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงข้้อขััดแย้ง้ใด ๆ ที่่�มีีอยู่่�ในมาตราที่่� 6 (เริ่่�มต้้น
ด้้วยมาตรา 12500) ของส่่วนที่่� 2 หมวดที่่� 3 หัวัข้้อที่่� 2 ของประมวล
กฎหมายรัฐับาลหรืือกฎหมายอื่่�นใด อัยัการสูงสุุดจะต้้องแต่่งตั้้�ง
ทนายความอิสิระเพ่ื่�อปกป้้องการกระทำำ�น้ี้�อย่า่งซ่ื่�อสััตย์แ์ละเข้้มแข็็งใน
ขอบเขตสูงสุุดเท่่าที่่�จะเป็็นไปได้้ในนามของรัฐั California

(b) ก่ อนที่่�จะแต่่งตั้้�งหรืือแทนที่่�ทนายความอิสิระในภายหลััง อัยัการ
สููงสุุดต้้องใช้้ความขยัันหมั่่�นเพีียรในการพิิจารณาคุุณสมบััติิของ
ทนายความอิสิระ และต้้องได้้รับัการยืืนยันัเป็็นลายลัักษณ์์อักัษรจาก
ทนายความอิสิระว่า่ทนายความอิสิระจะปกป้้องกฎหมายน้ี้�อย่า่งซ่ื่�อสััตย์์
และเข้ม้แข็ง็ในขอบเขตที่่�ดีีที่่�สุุด คำำ�ยืืนยันัเป็็นลายลัักษณ์์อักัษรจะต้้อง
เปิิดเผยต่่อสาธารณะโดยทัันทีีเม่ื่�อมีีการร้อ้งขอ

(c)  เพ่ื่�อสนัับสนุุนการป้องกัันกฎหมายน้ี้�ในกรณีีที่่�ผู้้�ว่า่การรัฐัและอััย
การสูงสุุดไม่่ดำำ�เนิินการแม้้ว่า่ผู้้�มีีสิทธิ์์�เลืือกตั้้�งจะไม่่เต็็มใจก็ตาม จึึงมีี
การจัดสรรเงินิอย่า่งต่่อเน่ื่�องจากเงินิทุนทั่่�วไปไปยังัผู้้�ควบคุม โดยไม่่
คำำ�นึึงถึึงปีีงบประมาณ ในจำำ�นวนที่่�จำำ�เป็็นเพื่่�อครอบคลุุมค่่าใช้จ่้่ายใน
การว่า่จ้้างทนายความอิิสระเพื่่�อปกป้้องกฎหมายน้ี้�อย่่างซ่ื่�อสััตย์์และ
เข้้มแข็็งในนามของรัฐั California ในขอบเขตสูงสุุดเท่่าที่่�จะเป็็นไปได้้

(c)  อนุมุาตรา (a) จะไม่่ใช้บ้ัังคัับกับภาษีีที่่�กำำ�หนดโดยกฎเกณฑ์ซ่ึ่�งผ่่าน
การตราโดยฝ่่ายนิิติิบััญญััติิตั้้ �งแต่่วันัที่่� 1 มกราคม 2026 เป็็นต้นไป 
หากเป็็นไปตามเงื่่�อนไขทั้้�งสองข้้อต่่อไปน้ี้�:

(1)  ภาษีีดังกล่่าวไม่่มีีผลย้อ้นหลัังเกิินกว่า่ 365 วันันับจากวันัที่่�กฎ
เกณฑ์มีีผลใช้บ้ัังคัับ

(2) มีี เงื่่�อนไขอย่า่งน้้อยหน่ึ่�งข้้อต่่อไปน้ี้�:

(A) ผู้้�ว่ า่การรัฐัประกาศภาวะฉุุกเฉิินอัันเป็็นผลมาจากเหตุุเพลิงไหม้้ 
อุุทกภััย พายุุ ความไม่่สงบทางสัังคม แผ่่นดินไหว ภููเขาไฟระเบิิด หรืือ
การโจมตีีที่่�เกิิดขึ้้�นจริงิหรืือมีีแนวโน้้มว่่าจะเกิิดขึ้้�นจากศััตรูต่่างชาติิ 
และกฎเกณฑ์ดัังกล่่าวกำำ�หนดไว้อ้ย่่างชััดแจ้้งว่า่รายได้้จากภาษีีนั้้ �นจะ
ต้้องนำำ�ไปใช้เ้พื่่�อรับัมืือกัับภาวะฉุุกเฉิินดังกล่่าวเท่่านั้้�น

(B) ผู้้�ว่ า่การรัฐัประกาศภาวะฉุุกเฉิินด้านการคลัังตามอนุมุาตรา (f) 
ของมาตรา 10 ของข้้อบัังคัับ IV และกฎเกณฑ์ดัังกล่่าวกำำ�หนดไว้อ้ย่า่ง
ชััดแจ้้งว่า่รายได้้จากภาษีีนั้้ �นจะต้้องนำำ�ไปใช้้เพื่่�อรับัมืือกัับภาวะฉุุกเฉิิน
ด้้านการคลัังดัังกล่่าวเท่่านั้้�น

มาตรา  3  คำำ�จำำ�กัดความ

เพื่่�อให้เ้ป็็นไปตามจุุดประสงค์์ของมาตราน้ี้� จะให้ใ้ช้ค้ำำ�จำำ�กัดความต่่อไปน้ี้�:

(a)  “เงินิออมเพื่่�อการเกษีียณ ทรัพัย์สิ์ินที่่�บุุคคลถืือครอง และเงินิ
ออมส่่วนบุคคลในรูปแบบอื่่�นๆ” หมายถึึง เงินิบำำ�นาญ บััญชีีเพื่่�อการ
เกษีียณ รวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียงบััญชีี 401(k) บััญชีี 403(b) และบััญชีี
เพื่่�อการเกษีียณอายุุส่่วนบุคคล (IRA) ทุุกประเภท เงินิทุนรวม และ
ทรัพัย์สิ์ินส่วนบุคคลทั้้�งหมด ไม่่ว่า่จะเป็็นทรัพัย์สิ์ินที่่�มีีตัวตนหรืือไม่่มีี
ตััวตน รวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียง สิินทรัพัย์ท์างการเงินิ บััญชีีการลงทุุน 
ผลประโยชน์หรืือสิิทธิใินธุรกิจ สิินทรัพัย์ดิ์ิจิิทััล ทรัพัย์สิ์ินทางปััญญา 
ทรัพัย์สิ์ินส่วนตัว และสิินทรัพัย์อ์ื่่�นๆ ที่่�ใช้เ้พื่่�อสร้า้งหรืือสะสมรายได้้
หรืือเงินิออมสำำ�หรับัการเกษีียณอายุุหรืือการวางแผนทางการเงินิ

(b)  “ภาษีี” หมายถึึง ภาษีีตามที่่�นิิยามไว้ใ้นอนุขุ้้อ (b) ของมาตรา 3 
แห่ง่ข้้อบัังคัับ XIII A

มาตรา  4  การใช้บ้ัังคัับข้้อบัังคัับ

ข้้อบัังคัับน้ี้�ให้้ใช้้บัังคัับกับมาตรการริเิริ่่�มทั่่ �วทั้้ �งรัฐัทั้้ �งหมดที่่�เสนอให้้ผู้้�มีี
สิิทธิ์์�เลืือกตั้้�งลงคะแนนตั้้�งแต่่วันัที่่� 1 มกราคม 2026 เป็็นต้นไป รวมถึึง
มาตรการที่่�ปรากฏอยู่่�ในบััตรลงคะแนนในการเลืือกตั้้�งครั้้ �งเดีียวกันกับ
ที่่�มาตรการที่่�เพิ่่�มข้้อบัังคัับน้ี้�ได้้รับัการอนุมัุัติิจากผู้้�มีีสิทธิ์์�เลืือกตั้้�ง

มาตรา 5  มาตรการที่่�ขััดแย้ง้กััน

(a)  (1)  ในกรณีีที่่�มาตรการริเิริ่่�มฉบัับน้ี้�ปรากฏอยู่่�ในบััตรลงคะแนน 
การเลืือกตั้้�งทั่่ �วทั้้ �งรัฐัฉบับัเดีียวกันกับมาตรการริเิริ่่�มอื่่�นที่่�มีีวัตัถุประสงค์์
เพื่่�อกำำ�หนด ตรา จััดตั้้�ง จััดเก็็บ หรืือให้อ้ำำ�นาจในการเรีียกเก็็บภาษีีจาก
การเป็็นเจ้้าของหรืือการควบคุมเงินิออมเพื่่�อการเกษีียณ ทรัพัย์สิ์ิน
ที่่�บุุคคลถืือครอง และเงินิออมส่่วนบุคคลในรูปแบบอื่่�น ๆ หรืือเพื่่�อ
กำำ�หนดภาษีีที่่�จะส่่งผลให้เ้กิิดภาระภาษีีจากการกระทำำ� กิิจกรรม หรืือ
สถานะที่่�เกิิดขึ้้�นหรืือมีีอยู่่�ก่อนวันัที่่�มาตรการริเิริ่่�มนั้้ �นมีีผลใช้บ้ัังคัับ ให้้
ถืือว่า่มาตรการริเิริ่่�มอื่่�นดังกล่่าวขััดแย้ง้กัับมาตรการฉบัับน้ี้� ในกรณีี
ที่่�มาตรการริเิริ่่�มน้ี้�ได้้รับัคะแนนเสีียงเห็น็ชอบมากกว่า่ ให้บ้ทบััญญััติิ
ของมาตรการน้ี้�มีีผลใช้บ้ัังคัับทั้้�งหมด และให้บ้ทบััญญััติิทั้้ �งหมดของ
มาตรการอื่่�นเป็็นอันัตกไปและไม่่มีีผลบัังคัับ

(2)  เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ของมาตราน้ี้� “เงินิออมเพ่ื่�อการเกษีียณ ทรัพัย์สิ์ินที่่�
บุุคคลถืือครอง และเงินิออมส่่วนบุคคลในรูปแบบอื่่�นๆ” ให้ม้ีีความหมาย
เช่น่เดีียวกับที่่�เสนอไว้ใ้นมาตรา 3 ของข้อ้บังัคัับ VIII แห่ง่รัฐัธรรมนูญูแห่ง่
รัฐั California ตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตรา 4 แห่ง่กฎหมายฉบับัน้ี้�
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(b)  FQHC ส่่วนใหญ่่ในรัฐัดำำ�เนิินงานโดยองค์์กรไม่่แสวงหาผลกำำ�ไร 
ซ่ึ่�งอยู่่�ภายใต้้การกำำ�กับดููแลของคณะกรรมการท่ี่�มีีหน้้าท่ี่�รับัผิิดชอบ
ในการดููแลให้้คลิินิิกสามารถปฏิิบััติิตามพัันธกิิจของตนในฐานะผู้้�ให้้
บริกิารสาธารณสุุขท่ี่�เป็็นเครือืข่่ายรองรับัผู้้�ท่ี่�เข้้าไม่่ถึึงบริกิารสุขภาพ 
และเป็็นองค์์กรสาธารณประโยชน์์ท่ี่�ไม่่แสวงหาผลกำำ�ไร ซ่ึ่�งได้้รับั
ยกเว้น้ภาษีีทั้้ �งในระดัับรัฐัและรัฐับาลกลาง

(c)  คณะกรรมการบริหิารของคลิินิิกมีีหน้้าท่ี่�รับัผิิดชอบอย่่างมากแล
ะมีีอำำ�นาจในการตัดสินใจในวงกว้า้ง ทั้้�งในด้้านโครงสร้า้งองค์์กรและ
การกำำ�หนดค่าตอบแทน รวมถึึงค่่าตอบแทนของประธานบริหิารสููงสุุด 
และผู้้�บริหิารระดัับสููงคนอื่่�นๆ

(d)  แม้้ว่่ากฎหมายของรัฐัท่ี่�มีีอยู่่�ในปััจจุุบัันจะกำำ�หนดให้้คณะกรรม 
การบริหิารขององค์์กรไม่่แสวงหาผลกำำ�ไรต้้องทบทวนและอนุุมััติิค่่า
ตอบแทนของประธานบริหิารสููงสุุด และประธานบริหิารฝ่่ายการเงินิ 
เพื่่�อให้้มั่่ �นใจว่่าค่่าตอบแทนดัังกล่่าวมีีความเหมาะสมและสมเหตุุ
สมผล แต่่คลิินิิกหลายแห่ง่กลัับจััดสรรรายได้้ในสััดส่วนท่ี่�สููงเกิินควร
ให้แ้ก่่ค่่าตอบแทนผู้้�บริหิาร ส่่งผลให้ม้ีีการลงทุุนในบริกิารหลัักสำำ�หรับั
ผู้้�ป่วยไม่่เพีียงพอ

(e) นั บตั้้�งแต่่ปีี 2018 เป็็นต้้นมา องค์์กรไม่่แสวงหาผลกำำ�ไรทุกแห่ง่ 
รวมถึึงคลิินิิกต่่างๆ มีีหน้้าท่ี่�ต้้องรายงานยอดเงินิค่่าใช้จ่้่ายท่ี่�เก่ี่�ยวข้อ้งกัับ
พัันธกิิจขององค์์กร และค่่าใช้จ่้่ายด้้าน "การบริหิารจัดการและธุุรการ" 
ต่่อ IRS เป็็นประจำำ�ทุกปีี คลิินิิกจำำ�นวนมากในรัฐั California มีีค่าใช้จ่้่าย
ด้้านการบริหิารจัดการสููงกว่า่ค่่าเฉล่ี่�ยมาก โดยบางแห่ง่สููงถึึงร้อ้ยละ 30 
ถึึง 40 ของรายได้้รวม ในขณะท่ี่�บางแห่ง่ใช้จ่้่ายต่ำำ��กว่า่ 10 เปอร์เ์ซ็็น

(f)  คลิินิิกจำำ�นวนมากทำำ�กำำ�ไรได้้สููง โดยบางแห่ง่มีีรายได้้ส่่วนเกิินต่่อปีี
สููงถึึง 20 เปอร์เ์ซ็็นของรายได้้รวม แทนท่ี่�จะนำำ�เงินิดัังกล่่าวไปใช้จ่้่ายให้้
สอดคล้้องกัับพัันธกิิจด้้านการกุศลของตน

(g)  การฝึกอบรม การสรรหา และการรักัษาบุุคลากรเป็็นปััญหา
สำำ�หรับัคลิินิิกต่่างๆ ในรัฐั California เจ้้าหน้้าท่ี่�คลิินิิกรายงานปััญหา
การขาดแคลนบุุคลากร ภาระงานหนััก และอัตัราการหมุุนเวีียนของ
พนักงานสููง รวมถึึงระยะเวลาการรอคอยท่ี่�ยาวนานสำำ�หรับัผู้้�ป่วย

(h)  ความมุ่่�งหมายของโครงการริเิริ่่�มนี้้�คืือการกำำ�หนดมาตรฐานขั้้�นต่ำำ��
ท่ี่�เหมาะสมสำำ�หรับัการใช้จ่้่ายท่ี่�มุ่่�งเน้้นภารกิจหลััก โดยคิิดเป็็นสััดส่วน
ของรายได้้รวม เพื่่�อให้ม้ั่่ �นใจว่า่จะมีีการให้ค้วามสำำ�คัญกับการให้บ้ริกิาร
ผู้้�ป่วยและความมั่่�นคงของบุุคลากรในคลิินิิก มากกว่า่การใช้จ่้่ายด้้าน
การบริหิารจัดการและค่่าใช้จ่้่ายดำำ�เนิินงานทั่่�วไป

มาตรา 3  ข้้อกำำ�หนดในการรายงาน

มาตรา  3.1  มีีการเพิ่่�มมาตรา 12586.3 แห่ง่ประมวลกฎหมาย
รัฐับาลให้ม้ีีข้้อความดัังต่่อไปนี้้�:

12586.3  (a)  เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ของมาตรานี้้� จะใช้ค้ำำ�นิยามดัังต่่อไปนี้้�:

(1)  “คลิินิิก” หมายถึึง นิิติิบุุคคลท่ี่�ดำำ�เนิินกิิจการคลิินิิก ตามท่ี่�นิิยาม
ไว้ใ้นวรรค (3) ของอนุมุาตรา (b) แห่ง่มาตรา 1200 ของประมวล
กฎหมายว่า่ด้้วยสุุขภาพและความปลอดภัย ซ่ึ่�งเป็็นศููนย์สุ์ุขภาพท่ี่�
ได้้รับัการรับัรองในระดัับรัฐับาลกลาง (FQHC) ตามความหมายของ
คำำ�ดังกล่่าวท่ี่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตรา 1396d แห่ง่ประมวลกฎหมาย
สหรัฐัอเมริกิา หัวัข้้อ 42 เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ของวรรคนี้้� FQHC ให้ร้วม
ถึึงองค์์กรท่ี่�ไม่่ได้้รับัเงินิสนัับสนุนุในฐานะ FQHC แต่่ได้้รับัการกำำ�หนด
สถานะโดยสำำ�นักงานทรัพัยากรและบริกิารสุขภาพของรัฐับาลกลาง 
ว่า่เป็็นองค์์กรท่ี่�มีีคุณสมบััติิตรงตามข้้อกำำ�หนดของโครงการ FQHC 
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การแก้้ไขรัฐัธรรมนููญฉบัับนี้้� ซ่ึ่�งเสนอโดยการแก้้ไขรัฐัธรรมนููญของ
สมััชชา 22 ของการประชุุมสมััยปกติิปีี 2025–2026 (มติิบทท่ี่� 132, 
กฎเกณฑ์์ปีี 2026) เป็็นการแก้้ไขรัฐัธรรมนููญแห่ง่รัฐั California โดย
เพิ่่�มเติิมมาตราใหม่่ดัังนั้้�นบทบัญญัติิใหม่่ท่ี่�เสนอจะพิิมพ์์ด้้วยตััวอัักษร
เอนเพื่่�อแสดงว่า่เป็็นข้้อความใหม่่

การแก้้ไขท่ี่�เสนอในข้้อบัังคัับ XIII A
มาตราท่ี่� 4.5 ดัังกล่่าวจะถููกเพิ่่�มเข้้าไปในข้้อบัังคัับ XIII A ซ่ึ่�งว่า่ไว้ดั้ังนี้้�:

มาตรา  4.5  (a) ตั้้  �งแต่่วันัท่ี่� 1 มกราคม 2027 เป็็นต้้นไป และโดยไม่่
คำำ�นึึงถึึงบทบััญญััติิในข้้อบัังคัับ II และข้้อบัังคัับ XI รัฐับาลท้้องถิ่่�นใดๆ 
รวมถึึงผู้้�มีีสิทธิิเลืือกตั้้�งของรัฐับาลท้้องถิ่่�นท่ี่�ใช้้สิิทธิ์์�ในการริเิริ่่�มออก
กฎหมาย จะไม่่สามารถเรีียกเก็็บ ขยายขอบเขต หรือืเพิ่่�มอัตัราภาษีี
เฉพาะใด ๆ ได้้ เว้น้แต่่จะเป็็นไปตามท่ี่�บััญญััติิไว้ใ้นมาตรา 4 ของข้้อ
บัังคัับนี้้� อนุมุาตรา (d) ของมาตรา 2 ของข้้อบัังคัับ XIII C และวรรค (2) 
ของอนุมุาตรา (a) ของมาตรา 3 แห่ง่ข้้อบัังคัับ XIII D ทั้้�งนี้้� เว้น้แต่่และ
จนกว่า่ภาษีีดังกล่่าวจะถููกนำำ�เสนอให้ผู้้้�มีีสิทธิ์์�เลืือกตั้้�งพิิจารณาและได้้
รับัความเห็น็ชอบด้้วยคะแนนเสีียงไม่่น้้อยกว่า่สองในสาม

(b)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงบทบััญญััติิในข้้อบัังคัับ II และข้้อบัังคัับ XI รัฐับาล
ท้้องถิ่่�นใด ๆ รวมถึึงผู้้�มีีสิทธิ์์�เลืือกตั้้�งของรัฐับาลท้้องถิ่่�นท่ี่�ใช้สิ้ิทธิ์์�ในการ
ริเิริ่่�มออกกฎหมาย จะไม่่สามารถจััดเก็็บภาษีีตามมููลค่่าทรัพัย์สิ์ินจาก
อสัังหาริมิทรัพัย์ไ์ด้้ เว้น้แต่่จะเป็็นไปตามท่ี่�บััญญััติิไว้ใ้นวรรค (1) ของ
อนุมุาตรา (a) ของมาตรา 3 ข้้อบัังคัับ XIII D

(c)  “รัฐับาลท้้องถิ่่�น” และ “ภาษีีเฉพาะ” ให้ม้ีีความหมายเช่น่เดีียวกัับ
ท่ี่�บััญญััติิไว้ใ้นมาตรา 1 ของข้้อบัังคัับ XIII C
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ได้้ทำำ�การจัดส่งมาตรการริเิริ่่�มนี้้� ไปยัังประชาชนตามบทบัญญััติิของ
มาตราท่ี่� 8 ข้้อบัังคัับ II ของรัฐัธรรมนููญแห่ง่รัฐั California แล้้ว

มาตรการริเิริ่่�มนี้้�เพิ่่�มมาตราต่่างๆ ลงในประมวลกฎหมายบริษัิัท 
ประมวลกฎหมายรัฐับาล และสุุขภาพและความปลอดภัย ดัังนั้้�น 
บทบััญญััติิใหม่่ท่ี่�เสนอให้้เพิ่่�มจึึงพิิมพ์์เป็็นตััวเอีียงเพื่่�อแสดงว่่าเป็็น
บทบััญญััติิใหม่่

กฎหมายท่ี่�เสนอ
มาตรา  1  หัวัข้้อ

มาตรการนี้้�ให้เ้รีียกชื่่�อและอาจอ้า้งอิงิได้้ว่า่ “กฎหมายความรับัผิิดชอบ
และความโปร่ง่ใสในการจัดสรรเงินิทุุนแก่่คลิินิิก”

มาตรา 2  ข้้อค้้นพบและคํําประกาศ

ประชาชนของรัฐั California มีีคำำ�วินิิิจฉััยและคำำ�ประกาศทั้้�งหมดดังต่่อ
ไปนี้้�:

(a) ศูู นย์สุ์ุขภาพท่ี่�ผ่่านเกณฑ์์มาตรฐานของรัฐับาลกลาง (FQHCs) 
เป็็นคลิินิิกชุุมชนรููปแบบหน่ึ่� งท่ี่�มีีบทบาทสำำ�คัญยิ่่�งต่่อระบบตาข่่าย
รองรับัด้้านสาธารณสุุขของรัฐั California เนื่่�องจากมีีพัันธกิิจในการให้้
บริกิารดููแลสุุขภาพขั้้�นพื้้�นฐานและการป้องกัันโรคแก่่ประชากรท่ี่�มีีราย
ได้้น้้อยและกลุ่่�มคนท่ี่�เข้้าไม่่ถึึงบริกิารสาธารณสุุข
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จากฝั่่� งบุุคคลที่่�เกี่่�ยวข้้องนั้้�นจะไม่่ถืือว่่าเป็็นค่าใช้้จ่่ายที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับ
วัตัถุประสงค์์ที่่�ได้้รับัยกเว้น้ภาษีีก็ตาม หรืือในทางกลัับกัน อาจทำำ�ให้้
รายได้้รวมของคลิินิิกลดลงเกิินจริงิ เช่น่ การอนุญุาตให้ถ้ืือว่า่รายได้้
บางส่่วนเป็็นรายได้้ของบุุคคลที่่�เกี่่�ยวข้้อง

(ii) กำ ำ�หนดวิธิีีการรายงานค่าปรับัที่่�ชำำ�ระตามมาตรา 1234.5 แห่ง่
ประมวลกฎหมายว่า่ด้้วยสุุขภาพและความปลอดภััย ตลอดจนเงินิ
ชดเชยและค่่าใช้้จ่่ายที่่�เกิิดขึ้้�นตามแผนซ่ึ่�งตกลงร่ว่มกัับกระทรวง
สาธารณสุขของรัฐัตามมาตรา 1234.5 แห่ง่ประมวลกฎหมายดัังกล่่าว 
เพื่่�อให้ส้ามารถหักัรายการเหล่่าน้ี้�ออกจากการคำำ�นวณอััตราส่่วนค่าใช้้
จ่่ายเพื่่�อพัันธกิิจ

(iii)  เพื่่�อให้ส้อดคล้้องกัับอนุวุรรค (B) ให้ม้ีีข้้อกำำ�หนดเพิ่่�มเติิมในการ
รายงานค่าใช้้จ่่ายที่่�ไม่่เข้้าข่่ายเป็็นค่าใช้้จ่่ายสำำ�หรับัการให้้บริกิารตาม
โครงการ ตามแบบฟอร์ม์ 990 ของกรมสรรพากรสหรัฐัฯ แต่่เป็็นค่า
ใช้้จ่่ายที่่�อััยการสูงสุุดพิิจารณาแล้้วเห็็นว่า่ยัังคงเป็็นค่าใช้้จ่่ายที่่�ใช้้เพื่่�อ
วัตัถุประสงค์์ที่่�ได้้รับัยกเว้น้ภาษีีของคลิินิิก หรืือในทางกลัับกัน ค่่าใช้้
จ่่ายที่่�เข้้าข่่ายเป็็นค่าใช้จ่้่ายสำำ�หรับัการให้บ้ริกิารตามโครงการ ตาม
แบบฟอร์ม์ 990 แต่่เป็็นค่าใช้จ่้่ายที่่�อัยัการสูงสุุดพิิจารณาแล้้วเห็น็ว่า่
ไม่่ได้้ใช้เ้พื่่�อวัตัถุประสงค์์ที่่�ได้้รับัยกเว้น้ภาษีีของคลิินิิก

(B)  หลัักเกณฑ์หรืือแนวทางใดๆ ที่่�ออกตามมาตราน้ี้�จะต้้องจััดทำำ�ขึ้้�น
เพื่่�อส่่งเสริมิวััตถุประสงค์์ของกฎหมายว่่าด้้วยความรับัผิิดชอบและ
ความโปร่ง่ใสในการจัดสรรงบประมาณให้ค้ลิินิิก โดยกำำ�หนดมาตรฐาน
ขั้้�นต่ำำ��ที่่�เหมาะสมสำำ�หรับัสัดส่่วนค่าใช้้จ่่ายที่่�มุ่่�งเน้้นการดำำ�เนิินภารกิจ
เม่ื่�อเทีียบกับรายได้้รวม เพื่่�อให้ม้ั่่ �นใจว่า่การให้บ้ริกิารแก่่ผู้้�ป่วยและ
ความมั่่�นคงของบุุคลากรในคลิินิิกได้้รับัการจัดลำำ�ดับความสำำ�คัญเหนืือ
กว่า่ค่่าใช้จ่้่ายด้้านการบริหิารจัดการและค่่าใช้จ่้่ายส่่วนกลาง

(C) อั ัยการสูงสุุดจะต้้องออกข้้อค้้นพบพร้อ้มระบุุเหตุุผลที่่�ใช้้ประกอบ 
การพิิจารณา ในขณะที่่�ออกหลัักเกณฑ์หรืือแนวทางดัังกล่่าว

(D)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงบทที่่� 3.5 (เริ่่�มตั้้ �งแต่่มาตรา 11340) ของส่่วน
ที่่� 1 หมวดที่่� 3 หัวัข้้อที่่� 2 ของประมวลกฎหมายรัฐับาล อัยัการสูงสุุด
อาจดำำ�เนิินการตามวรรคน้ี้�โดยออกประกาศ หนัังสืือแจ้้ง หรืือคำำ�สั่่ �ง
ในลักษณะเดีียวกัน โดยไม่่จำำ�เป็็นต้องดำำ�เนิินการด้านกฎระเบีียบเพิ่่�ม
เติิม มาตรา 1229.1 แห่ง่ประมวลกฎหมายว่า่ด้้วยสุุขภาพและความ
ปลอดภััย จะไม่่ใช้บ้ัังคัับกับการฝ่่าฝืืนที่่�เกิิดจากการไม่่ปฏิิบััติิตาม
มาตรฐานที่่�กำำ�หนดขึ้้�นตามวรรคน้ี้�

(3)  ไม่่มีีข้้อความใดในมาตราน้ี้�ที่่�จะตีีความได้้ว่า่เป็็นการกำำ�หนดหรืือ
ควบคุมวิธิีีการที่่�คลิินิิกใช้ใ้นการรายงานข้้อมููลต่่อกรมสรรพากรสหรัฐัฯ

(4) อั ยัการสูงสุุดต้้องเปิิดเผยข้้อมููลน้ี้�ต่่อสาธารณะทางเว็บ็ไซต์ของตน
ภายใน 90 วันันับแต่่วันัที่่�ได้้รับัข้้อมููล

(5)  คลิินิิกแต่่ละแห่่งจะต้้องยื่่�นข้้อมููลดัังกล่่าวไม่่เกิินวันัที่่�ยื่่�นรายงาน
ต่่อสำำ�นักทะเบีียนองค์์กรการกุศลและผู้้�ระดมทุุนตามมาตรา 12586

(c)  คลิินิิกแต่่ละแห่่งจะต้้องชำำ�ระค่่าธรรมเนีี ยมการขึ้้�นทะเบีียน 
รายปีีเพิ่่�มเติิม โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงบทบััญญััติิของกฎหมายอื่่�นใด ทั้้�งน้ี้� ค่่า
ธรรมเนีียมดัังกล่่าวจะนำำ�ไปใช้้เพื่่�อสนัับสนุุนการดำำ�เนิินงานตามที่่�
กำำ�หนดไว้ใ้นมาตราน้ี้�และมาตรา 1234.5 แห่ง่ประมวลกฎหมายว่า่
ด้้วยสุุขภาพและความปลอดภััย อัยัการสูงสุุดจะต้้องกำำ�หนดอัตัราค่่า
ธรรมเนีียมให้้เพีียงพอสำำ�หรับัครอบคลุุมค่่าใช้้จ่่ายที่่�สมเหตุุสมผลใน
การบริหิารจัดการและบัังคัับใช้บ้ทบััญญััติิเหล่่าน้ี้� โดยหารืือร่ว่มกัับ
กระทรวงสาธารณสุขของรัฐั ค่่าธรรมเนีียมจะต้้องได้้รับัการปรับัปรุุง
เป็็นประจำำ�ทุกปีีให้ส้อดคล้้องกัับต้นทุนที่่�เกิิดขึ้้�นจริงิ และต้้องไม่่เกิิน
จำำ�นวนที่่�จำำ�เป็็นสำำ�หรับัครอบคลุุมค่่าใช้้จ่่ายด้้านการกำำ�กับดูแลที่่�สม
เหตุุสมผลในการบริหิารจัดการและบัังคัับใช้บ้ทบััญญััติิเหล่่าน้ี้�

ตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตรา 1395x(aa)(4)(B) และมาตรา 1396d(l)(2)
(B) แห่ง่ประมวลกฎหมายสหรัฐัอเมริกิา หัวัข้้อ 42 ซ่ึ่�งเรีียกอีีกอย่า่ง
ว่า่ “FQHC ที่่�มีีคุณสมบััติิเสมืือน” “คลิินิิก” ไม่่รวมถึึงชนเผ่่าอินิเดีียนที่่�
ได้้รับัการรับัรองจากรัฐับาลกลาง องค์์กรของชนเผ่่า หรืือองค์์กรชน
เผ่่าอินิเดีียนในเขตเมืือง ตามที่่�นิิยามไว้ใ้นมาตรา 1603 แห่ง่ประมวล
กฎหมายสหรัฐัอเมริกิา หัวัข้้อ 25 รวมถึึงสถานพยาบาลผู้้�ป่วยนอกใดๆ 
ที่่�ดำำ�เนิินการ ดููแล หรืือบริหิารโดยหน่่วยงานหรืือองค์์กรดังกล่่าว

(2)  “อัตัราส่่วนค่าใช้จ่้่ายเพื่่�อพัันธกิิจ” หมายถึึง จำำ�นวนเงินิทั้้ �งหมด
ที่่�ใช้้จ่่ายไปกัับการดำำ�เนิินการเพ่ื่�อบรรลุวััตถุประสงค์์ที่่�ได้้รับัยกเว้้น
ภาษีีของคลิินิิกแต่่ละแห่ง่ หารด้วยรายได้้รวมทั้้�งหมดของคลิินิิกนั้้�น 
โดยจำำ�นวนเงินิและรายได้้ดัังกล่่าวเป็็นไปตามที่่�ระบุุไว้ใ้นวรรค (1) 
ของอนุมุาตรา (b) ในการคำำ�นวณอัตัราส่่วนค่าใช้จ่้่ายเพื่่�อพัันธกิิจ 
อััยการสูงสุุดจะต้้องหัักออกจากทั้้�งจำำ�นวนเงินิทั้้�งหมดที่่�ใช้้จ่่ายไปกัับ
กิิจกรรมและรายได้้รวมทั้้�งหมด เป็็นจำำ�นวนเงินิที่่�เท่่ากัับจำำ�นวนค่า
ปรับัที่่�ได้้ชำำ�ระไป ค่่าใช้จ่้่ายที่่�เกิิดขึ้้�นตามแผนที่่�ตกลงร่ว่มกัับกระทรวง
สาธารณสุขของรัฐั หรืือเงินิชดเชยที่่�ได้้รับัตามมาตรา 1234.5 แห่ง่
ประมวลกฎหมายว่า่ด้้วยสุุขภาพและความปลอดภััย

(3)  “บุุคคลที่่�เกี่่�ยวข้้อง” หมายถึึง องค์์กรที่่�เกี่่�ยวข้้อง หรืือองค์์กรที่่�
อยู่่�ภายใต้้การเป็็นเจ้้าของหรืือการควบคุมร่ว่มกััน ตามที่่�นิิยามไว้ใ้น
มาตรา 413.17(b) แห่ง่ประมวลกฎหมายแห่ง่สหพัันธรัฐัสหรัฐัอเมริกิา 
หัวัข้้อ 42 บุุคคลที่่�เกี่่�ยวข้้องอาจรวมถึึงองค์์กรที่่�ให้บ้ริกิารด้านการ
บริหิารจัดการ เจ้้าของอสัังหาริมิทรัพัย์ ์ นิิติิบุุคคลที่่�ให้บ้ริกิารจัดหา
บุุคลากร บริษัิัทแม่่ บริษัิัทโฮลดิ้้�ง บริษัิัทย่อ่ย องค์์กรในเครืือเดีียวกัน 
และหน่่วยงานหรืือองค์์กรอื่่�น ๆ

(b)  (1)  คลิินิิกแต่่ละแห่่งจะต้้องยื่่�นข้้อมููลต่่อสำำ�นักทะเบีียนองค์์กร 
การกุศลและผู้้�ระดมทุุน เป็็นประจำำ�ทุกปีี โดยข้้อมููลดัังกล่่าวต้องมีีราย
ละเอีียดเพีียงพอให้อ้ัยัการสูงสุุดสามารถคำำ�นวณ “อัตัราส่่วนค่าใช้จ่้่าย
เพื่่�อพัันธกิิจ” ตามที่่�นิิยามไว้ใ้นกฎหมายฉบัับน้ี้�ได้้ ข้้อมููลดัังกล่่าวจะ
ต้้องประกอบด้วยข้้อมููลสองส่่วน ได้้แก่่:

(A)  จำำ�นวนเงินิรวมที่่�ใช้้จ่่ายเพื่่�อวัตัถุประสงค์์ที่่�ได้้รับัยกเว้น้ภาษีีของ
คลิินิิก จำำ�นวนเงินิดังกล่่าวจะคำำ�นวณโดยอ้า้งอิงิข้้อมููลที่่�รายงานไว้ใ้น
ช่อ่ง “ค่่าใช้จ่้่ายรวมสำำ�หรับัการให้บ้ริกิารตามโครงการ” ในบรรทัดที่่� 
4e ของส่่วนที่่� III ของแบบฟอร์ม์ 990 ของกรมสรรพากรสหรัฐัฯ ของ
คลิินิิกแต่่ละแห่ง่ สำำ�หรับัปีปฏิิทิิน 2024 หรืือปีีภาษีีที่่�เริ่่�มต้้นในปี 2024 
หรืือส่่วนที่่�เกี่่�ยวข้้องของแบบแสดงรายการภาษีีของคลิินิิกที่่�ใช้้แทน
แบบดังกล่่าวในอนาคต ทั้้�งน้ี้� จำำ�นวนเงินิดังกล่่าวจะต้้องปรับัตามหลััก
เกณฑ์ที่่�อัยัการสูงสุุดออกตามวรรค (2)

(B) ร ายได้้รวมขององค์์กร จำำ�นวนเงินิดังกล่่าวจะคำำ�นวณโดยอ้า้งอิงิ
ข้้อมููลที่่�รายงานไว้ใ้นรายได้้รวม ในบรรทัดที่่� 12 ของส่่วนที่่� I ของแบบ
ฟอร์ม์ 990 ของกรมสรรพากรสหรัฐัฯ ของคลิินิิกแต่่ละแห่ง่ สำำ�หรับั
ปีีปฏิิทิิน 2024 หรืือปีีภาษีีที่่�เริ่่�มต้้นในปี 2024 หรืือส่่วนที่่�เกี่่�ยวข้้องของ
แบบแสดงรายการภาษีีของคลิินิิกที่่�ใช้้แทนแบบดังกล่่าวในอนาคต 
ทั้้�งน้ี้� จำำ�นวนเงินิดังกล่่าวจะต้้องปรับัตามหลัักเกณฑ์ที่่�อัยัการสูงสุุด
ออกตามวรรค (2)

(2) อั ัยการสูงสุุดมีีอำำ�นาจออกหลัักเกณฑ์ที่่�มีีผลผููกพัันเกี่่�ยวกับวิธิีีการ
รายงานตัวเลขทั้้�งสองรายการน้ี้�

(A) น อกเหนืือจากหัวัข้้ออื่่�นๆ แล้้ว แนวทางปฏิิบััติิน้ี้�อาจครอบคลุุมถึึง:

(i) กำ ำ�หนดหลัักเกณฑ์เพ่ิ่�มเติิมในการรายงานธุรกรรมกัับบุคคลที่่� 
เกี่่�ยวข้อ้ง เพื่่�อป้้องกัันการรายงานข้อ้มููลในลักษณะที่่�อาจทำำ�ให้ย้อดรวม
ค่าใช้้จ่่ายของคลิินิิกที่่�ใช้้เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ที่่�ได้้รับัยกเว้น้ภาษีีสูงขึ้้�นเกิิน
จริงิ รวมถึึงกรณีีที่่�อนุญุาตให้นั้ับธุรกรรมที่่�ทำำ�กับบุคคลที่่�เกี่่�ยวข้้อง
เป็็นค่าใช้จ่้่ายเพื่่�อวัตัถุประสงค์์ดัังกล่่าว แม้้ว่า่ค่่าใช้จ่้่ายที่่�เกิิดขึ้้�น
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และมีีอำำ�นาจเรีียกคืืนเงินิที่่�ได้้จ่่ายคืืนไปแล้้ว ในส่วนที่่�คลิินิิกไม่่ปฏิิบััติิ
ตามแผนดังกล่่าว การเรีียกคืืนเงินิดังกล่่าวจะต้้องดำำ�เนิินการตามขั้้�น
ตอนเดีียวกับที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นวรรค (2) และ วรรค (3) ของอนุมุาตรา (b)

(b)  (1)  กระทรวงสาธารณสุขของรััฐจะต้้องประเมิินค่าปรัับทาง 
ปกครองเป็็นประจำำ�ทุกปีีสำำ�หรับัคลิินิิกแต่่ละแห่ง่ที่่�อยู่่�ภายใต้้บัังคัับของ
มาตรา 12586.3 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล และมีีอัตัราส่่วนค่าใช้้
จ่่ายเพื่่�อพัันธกิิจ ต่ำำ��กว่า่ 90 เปอร์เ์ซ็็นโดยค่่าปรับัดังกล่่าวจะเท่่ากัับ
ส่่วนต่างระหว่า่งจำำ�นวนเงินิที่่�คลิินิิกใช้้จ่่ายไปกัับค่าใช้้จ่่ายที่่�มุ่่�งเน้้นการ
ดำำ�เนิินภารกิจ กัับจำำ�นวนเงินิที่่�คิิดเป็็น 90 เปอร์เ์ซ็็นของรายได้้รวมของ
คลิินิิก กระทรวงสาธารณสุขของรัฐัจะต้้องออกหนัังสืือแจ้้งค่่าปรับัแก่่
คลิินิิกที่่�ตรวจพบว่า่ฝ่่าฝืืนข้้อกำำ�หนด ภายใน 30 วันันับแต่่วันัที่่�ได้้รับัผล
การคำำ�นวณอัตัราส่่วนค่าใช้จ่้่ายเพื่่�อพัันธกิิจจากอัยัการสูงสุุด

(2)  หากคลิินิิกไม่่ได้้โต้้แย้้งผลการคำำ�นวณอััตราส่่วนค่าใช้้จ่่ายเพ่ื่�อ
พัันธกิิจ หรืือจำำ�นวนค่าปรับัที่่�กำำ�หนด คลิินิิกจะต้้องชำำ�ระค่่าปรับัเต็็ม
จำำ�นวนให้แ้ก่่กระทรวงสาธารณสุขของรัฐัภายใน 30 วันันับแต่่วันัที่่�ได้้
รับัหนัังสืือแจ้้งค่่าปรับั และให้น้ำำ�เงินิค่าปรับัดังกล่่าวฝากเข้้าบััญชีีค่า
ปรับัจากอัตัราส่่วนค่าใช้จ่้่ายเพื่่�อพัันธกิิจ

(3)  หากคลิินิิกโต้้แย้้งผลการคำำ�นวณอััตราส่่วนค่าใช้้จ่่ายเพื่่�อพัันธ
กิิจที่่�จััดทำำ�ขึ้้�นตามอนุมุาตรา (e) ของมาตรา 12586.3 แห่ง่ประมวล
กฎหมายรัฐับาล หรืือโต้้แย้ง้ค่่าปรับัที่่�กำำ�หนดตามอนุมุาตราน้ี้� คลิินิิก
จะต้้องยื่่�นคำำ�ร้อ้งขออุุทธรณ์์ต่่ออัยัการสูงสุุดและกระทรวงสาธารณสุข
ของรัฐัพร้อ้มกััน ภายใน 30 วันันับแต่่วันัที่่�คลิินิิกได้้รับัหนัังสืือแจ้้งค่่า
ปรับั สถานประกอบการอาจยื่่�นคำำ�ร้อ้งขออุุทธรณ์์ได้้โดยอาศััยผลการ
พิิจารณาที่่�ไม่่ได้้ส่่งผลให้ม้ีีการประเมิิน คำำ�ร้อ้งดัังกล่่าวจะต้้องระบุุ
เหตุุผลในการอุทธรณ์์โดยละเอีียด และแนบเอกสารหลัักฐานทั้้�งหมด
ที่่�คลิินิิกประสงค์์จะนำำ�เสนอต่่อที่่�ประชุุมพิิจารณาอุุทธรณ์์ เม่ื่�อคลิินิิก
ยื่่�นคำำ�ร้อ้งดัังกล่่าวภายในระยะเวลาที่่�กำำ�หนด จะต้้องกำำ�หนดวันันัด
พิิจารณาอุุทธรณ์์ และดำำ�เนิินกระบวนการพิิจารณาตามข้้อบัังคัับที่่� 1 
(เริ่่�มตั้้ �งแต่่มาตรา 131050) ของบทที่่� 2 ของส่่วนที่่� 1 หมวด 112

(c)  (1)  คลิินิิกอาจยื่่�นคำำ�ขอต่่อกระทรวงสาธารณสุขของรัฐัเพื่่�อขอ 
ผ่อ่นผันั โดยให้ร้ะงับัการบังัคัับใช้ข้้อ้กำำ�หนดร้อ้ยละ 90 เป็็นการชั่่�วคราว 
หรืือขอใช้อ้ัตัราส่่วนค่าใช้จ่้่ายเพื่่�อพัันธกิิจในอัตัราอื่่�นแทน โดยอาศััย
เหตุุการณ์์หรืือสถานการณ์์ที่่�ไม่่คาดคิิดหรืือมีีลักษณะพิิเศษ หรืือ
พิิจารณาจากฐานะทางเศรษฐกิิจของคลิินิิก การอนุมัุัติิและกำำ�หนด
เงื่่�อนไขของการผ่่อนผัันตามอนุมุาตราน้ี้� ให้อ้ยู่่�ภายใต้้อำำ�นาจแต่่เพีียง
ผู้้�เดีียวและโดยเด็็ดขาดของกระทรวงสาธารณสุขของรัฐั การผ่่อนผััน
ที่่�ออกให้ต้ามอนุมุาตราน้ี้�จะมีีผลเป็็นระยะเวลาหน่ึ่�งปีีนัับแต่่วันัที่่�ออก

(2)  เพื่่�อขอรับัการผ่่อนผัันโดยอาศััยเหตุุการณ์์หรืือสถานการณ์์ที่่�ไม่่
คาดคิิดหรืือมีีลักษณะพิิเศษ คลิินิิกจะต้้องระบุุรายละเอีียดเกี่่�ยวกับ
สถานการณ์์ดัังต่่อไปน้ี้�ที่่�คลิินิิกประสบ:

(A)  เม่ื่�อคลิินิิกทราบถึึงเหตุุการณ์์หรืือสถานการณ์์ที่่�ไม่่คาดคิิดหรืือมีี 
ลัักษณะพิิเศษดัังกล่่าวเป็็นครั้้�งแรก

(B)  เหตุุใดคลิินิิกจึึงไม่่สามารถคาดการณ์์ล่่วงหน้้าได้้ว่า่สถานการณ์์ 
ดัังกล่่าวจะเกิิดขึ้้�น

(C)  มาตรการหรืือการดำำ�เนิินการที่่�คลิินิิกได้้ดำำ�เนิินการเพ่ื่�อรับัมืือกัับ 
สถานการณ์์ดัังกล่่าว

(D) ค่ าใช้้จ่่ายที่่�เกิิดขึ้้�นจากการดำำ�เนิินการเพื่่�อรับัมืือกัับสถานการณ์์ 
ดัังกล่่าว

(E) ร ะยะเวลาที่่�คลิินิิกคาดว่า่สถานการณ์์ดัังกล่่าวจะคลี่่�คลายลง

(d) อั ัยการสูงสุุดจะต้้องกำำ�หนดบทลงโทษสำำ�หรับัการไม่่ปฏิิบััติิตาม
ข้้อกำำ�หนดด้้านการรายงานตามมาตราน้ี้� โดยกำำ�หนดเป็็นค่าปรับัทาง
ปกครองจำำ�นวนห้า้พัันดอลลาร์ส์หรัฐั ($5,000) สำำ�หรับัการฝ่่าฝืืนครั้้ �ง
แรก และจำำ�นวนหน่ึ่�งหม่ื่�นดอลลาร์ส์หรัฐั ($10,000) สำำ�หรับัแต่่ละ
เดืือนถัดไปที่่�คลิินิิกยัังคงไม่่ยื่่�นรายงานประจำำ�ปีตามที่่�มาตราน้ี้�กำำ�หนด 
อััยการสูงสุุดอาจปรับัปรุุงจำำ�นวนค่าปรับัเป็็นระยะเพ่ื่�อให้ส้อดคล้้องกัับ
อัตัราเงินิเฟ้้อ

(e)  ภายใน 90 วันันับแต่่วันัที่่�ได้้รับัข้้อมููลที่่�คลิินิิกแต่่ละแห่ง่ยื่่�นมา 
อัยัการสูงสุุดจะต้้องคำำ�นวณอัตัราส่่วนค่าใช้จ่้่ายเพื่่�อพัันธกิิจ ของ
คลิินิิกแต่่ละแห่ง่ ส่่งผลการคำำ�นวณดังกล่่าวให้แ้ก่่คลิินิิกและกระทรวง
สาธารณสุขของรัฐั และเผยแพร่ผ่ลการคำำ�นวณต่อสาธารณะผ่่าน
เว็บ็ไซต์ของอัยัการสูงสุุด

(f) อั ยัการสูงสุุดอาจดำำ�เนิินการตรวจสอบคลิินิิกที่่�อยู่่�ภายใต้้บัังคัับของ
มาตราน้ี้� ตามวิธิีีการและรููปแบบที่่�อัยัการสูงสุุดกำำ�หนด เพื่่�อให้ม้ั่่ �นใจว่า่
ข้้อมููลที่่�รายงานมีีความถููกต้้องและเป็็นไปตามข้้อกำำ�หนดของมาตราน้ี้� 
การตรวจสอบเหล่่าน้ี้�อาจรวมถึึงการตรวจสอบผู้้�รับัเหมาหรืือบุุคคลที่่�
เกี่่�ยวข้้องด้้วย

(g)  มาตรา 9230 แห่ง่ประมวลกฎหมายว่า่ด้้วยนิิติิบุุคคล และมาตรา 
12583 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาลจะไม่่ใช้บ้ัังคัับกับมาตราน้ี้�

มาตรา 4 บ ทลงโทษ

มาตรา 4.1  ให้เ้พิ่่�มมาตรา 1234.5 ลงในประมวลกฎหมายว่า่ด้้วย
สุุขภาพและความปลอดภััย โดยมีีข้้อความดัังต่่อไปน้ี้�:

1234.5  (a)  (1)  ให้้จััดตั้้�งบััญชีีค่าปรับัจากอััตราส่่วนค่าใช้้จ่่ายเพ่ื่�อ 
พันัธกิิจขึ้้�น ภายใต้้กองทุุนเงินิฝากพิเิศษซ่ึ่�งจััดตั้้�งขึ้้�นตามมาตรา 16370 
แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล บััญชีีดังกล่่าวจะเก็็บเงินิทั้้ �งหมดที่่�ได้้ฝาก
ไว้ต้ามอนุมุาตรา (b)

(2)  เงินิที่่�เก็็บไว้ใ้นกองทุุนเงินิฝากพิิเศษ จะต้้องถููกเก็็บรักัษาไว้ใ้น
บััญชีีเอสโครว์เ์ป็็นระยะเวลาห้า้ปีี หลัังจากนั้้�น เงินิดังกล่่าวจะอยู่่�ภาย
ใต้้อำำ�นาจของฝ่่ายนิิติิบััญญััติิในการจัดสรรงบประมาณให้แ้ก่่โครงการ
ริเิริ่่�มที่่�มุ่่�งสนัับสนุนุการฝึกอบรม การสรรหา และการรักัษาบุุคลากร
ทางคลิินิิกให้อ้ยู่่�ในระบบ

(3)  ในระหว่า่งที่่�เงินิดังกล่่าวถูกเก็็บรักัษาไว้ใ้นบััญชีีเอสโครว์ ์ เงินินั้้ �น
จะต้้องถููกคืืนให้แ้ก่่คลิินิิกตามที่่�นิิยามไว้ใ้นวรรค (1) ของอนุมุาตรา (a) 
แห่ง่มาตรา 12586.3 ของประมวลกฎหมายรัฐับาล ซ่ึ่�งเป็็นผู้้�ชำำ�ระเงินิ
ดัังกล่่าว โดยมีีเงื่่�อนไขว่า่:

(A)  คลิินิิกดัังกล่่าวปฏิิบััติิตามข้้อกำำ�หนดเกี่่�ยวกับอััตราส่่วนค่าใช้้จ่่าย 
เพื่่�อพัันธกิิจ ที่่�กำำ�หนดไว้ท้ี่่�ร้อ้ยละ 90 ได้้อย่า่งครบถ้วน

(B)  คลิินิิกดัังกล่่าวบรรลุข้้อตกลงกัับกระทรวงสาธารณสุขของรัฐั 
เกี่่�ยวกับแผนการนำำ�เงินิทั้้ �งหมดที่่�ได้้รับัคืืนไปใช้้จ่่ายในกิจกรรมหรืือค่่า
ใช้จ่้่ายที่่�มุ่่�งเน้้นการดำำ�เนิินภารกิจของคลิินิิก

(4)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงวรรคก่่อนหน้้า กระทรวงสาธารณสุขของรัฐัอาจ
นำำ�เงินิในเงินิทุนฝากพิิเศษ มาใช้เ้พื่่�อสนัับสนุนุการดำำ�เนิินงานตามที่่�
กำำ�หนดไว้ใ้นมาตราน้ี้� ซ่ึ่�งรวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียง การดูแลและบริหิาร
เงินิทุนเงินิฝากพิิเศษ และการดำำ�เนิินการตรวจสอบที่่�จำำ�เป็็นเพื่่�อให้้
คลิินิิกมีีสิทธิไิด้้รับัเงินิคืืนตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นวรรค (3) เงินิที่่�นำำ�ไปใช้จ่้่าย
ดัังกล่่าวอาจหักัออกจากจำำ�นวนเงินิที่่�ต้้องคืืนให้แ้ก่่คลิินิิกตามวรรค (3)

(5)  กระทรวงสาธารณสุขของรัฐัมีีอำำ�นาจตรวจสอบคลิินิิกเพื่่�อให้ม้ั่่ �นใจ
ว่า่ปฏิิบััติิตามแผนใดๆ ที่่�ได้้ตกลงกัันไว้ต้ามอนุวุรรค (B) ของวรรค (3) 
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156  | ข้ ้อความของกฎหมายที่่�เสนอ

ข้้อความของกฎหมายท่ี่�เสนอ	 ข้้อเสนอท่ี่� 44 ต่่อ

สิิทธิยิื่่�นฟ้องเพื่่�อขอให้ศ้าลมีีคำำ�สั่่ �งห้า้ม แก้้ไข หรืือเยีียวยาการฝ่่าฝืืน
ทรัสัต์์เพื่่�อการกุศล หรืือดำำ�เนิินการเยีียวยาในลักษณะอื่่�น โดยใช้้
กระบวนการเดีียวกับที่่�ใช้บ้ัังคัับกับข้้อเรีียกร้อ้งตามมาตรา 5142

(b)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงมาตรา 5231 การกระทำำ�โดยสุุจริติจะไม่่ถืือเป็็นข้้อ
ต่่อสู้้�ในคดีีใดๆ ที่่�ยื่่�นฟ้องตามมาตราน้ี้� และหลัักเกณฑ์ว่า่ด้้วยดุุลพิินิิจ
ทางธุุรกิจในรูปแบบใดๆ จะไม่่นำำ�มาใช้กั้ับการฝ่่าฝืืนหน้้าที่่�ที่่�ถููกโต้้แย้ง้
ในประเด็็นใดๆ ทั้้�งสิ้้�น เว้น้แต่่จะเป็็นไปตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตรา 5239

(c)  มาตราน้ี้�ยังัอยู่่�ภายใต้้การบัังคัับใช้ต้ามมาตรา 17204 แห่ง่
ประมวลกฎหมายว่า่ด้้วยธุุรกิจและวิชิาชีีพด้วย

มาตรา  6 บ ทลงโทษทางอาญา

มาตรา 6.1 ให้เ้พิ่่�มมาตรา 6814.1 ลงในประมวลกฎหมายว่า่ด้้วย
นิิติิบุุคคล โดยมีีข้้อความดัังต่่อไปน้ี้�:

6814.1  กรรมการ เจ้้าหน้้าที่่� หรืือผู้้�แทนของคลิินิิกใดๆ ที่่�อยู่่�ภาย
ใต้้บังัคัับของมาตรา 12586.3 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล ซ่ึ่�งจงใจ
รายงานค่าใช้จ่้่ายหรืือรายได้้อันัเป็็นเท็็จตามมาตรา 12586.3 แห่ง่
ประมวลกฎหมายรัฐับาล หรืือจงใจมีีส่วนร่ว่มในแผนการนำำ�ค่าใช้จ่้่าย
หรืือรายได้้ไปผ่า่นบุคคลที่่�เกี่่�ยวข้อ้งตามที่่�นิิยามไว้ใ้นมาตรา 12586.3 
แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล รวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียง มููลนิิธิทิี่่�
เกี่่�ยวข้อ้ง โดยมีีเจตนาที่่�จะทำำ�ให้อ้ัตัราส่่วนค่าใช้จ่้่ายเพื่่�อพันัธกิิจสูงขึ้้�น
เกิินจริงิ ต้้องระวางโทษจำำ�คุกตามอนุมุาตรา (h) ของมาตรา 1170 แห่ง่
ประมวลกฎหมายอาญา หรืือจำำ�คุกในเรืือนจำำ�ประจำำ�เทศมณฑลเป็็น
เวลาไม่่เกิินหน่ึ่�งปีี

มาตรา  7  การแยกส่่วนบัังคัับใช้ไ้ด้้

บทบััญญััติิแห่ง่กฎหมายน้ี้�แยกส่่วนบัังคัับใช้ไ้ด้้ หากบทบััญญััติิใดของ
กฎหมายฉบัับน้ี้� หรืือการบัังคัับใช้บ้ทบััญญััติิใดของกฎหมายฉบัับน้ี้� ถููก
วินิิิจฉัยว่า่ไม่่ชอบด้วยกฎหมายหรืือไม่่มีีผลใช้บ้ัังคัับ ความไม่่ชอบด้วย
กฎหมายหรืือการไม่่มีีผลใช้้บัังคัับดังกล่่าวจะไม่่กระทบต่อบทบััญญััติิ
อื่่�นหรืือการบัังคัับใช้้บทบััญญััติิอื่่�นที่่�ยัังสามารถมีีผลใช้้บัังคัับได้้โดยไม่่
ต้้องอาศััยบทบััญญััติิหรืือการบัังคัับใช้้ที่่�ไม่่ชอบด้วยกฎหมายหรืือไม่่มีี
ผลใช้บ้ัังคัับนั้้�น

มาตรา 8 วันัที่่�มีีผลบัังคัับใช้้

เพื่่�อให้ส้อดคล้้องกัับวัตัถุประสงค์์ของกฎหมายฉบัับน้ี้� ข้้อกำำ�หนดเกี่่�ยว
กัับอัตัราส่่วนค่าใช้จ่้่ายเพื่่�อพัันธกิิจ ตามที่่�บััญญััติิไว้ใ้นกฎหมายฉบัับน้ี้� 
ให้ใ้ช้บ้ัังคัับกับปีงบประมาณเต็็มปีีแรกของคลิินิิกแต่่ละแห่ง่ ซ่ึ่�งเริ่่�มต้้น
ไม่่น้้อยกว่า่ 6 เดืือนนับแต่่วันัที่่�กฎหมายฉบัับน้ี้�ผ่่านความเห็น็ชอบ

มาตรา 9  การแก้้ไข

ตามอนุมุาตรา (c) ของมาตรา 10 ข้อ้บังัคัับ II ของรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั 
California การกระทำำ�น้ี้�อาจได้้รับัมีีการแปรญัตติิทั้้�งโดยมาตรการที่่�ตาม
มาซ่ึ่�งส่่งไปยังัการลงคะแนนเสีียงของประชาชนในการเลืือกตั้้�งทั่่ �วทั้้ �งรัฐั 
หรืือโดยกฎหมายที่่�ฝ่่ายนิิติิบัญัญััติิได้้ตราขึ้้�นโดยชอบด้วยกฎหมายและ
ผู้้�ว่า่การรัฐัได้้ลงนามรับัรอง ทั้้�งน้ี้� การแก้้ไขดัังกล่่าวจะกระทำำ�ได้้เฉพาะ
เพ่ื่�อส่่งเสริมิให้บ้รรลุวัตัถุประสงค์์ของกฎเกณฑ์ฉบับัน้ี้�เท่่านั้้ �น

มาตรา 10  มาตรการที่่�ขััดแย้ง้กััน

ในกรณีีที่่�มาตรการฉบัับน้ี้�และมาตรการอื่่�นซ่ึ่�งกำำ�หนดหลัักเกณฑ์
เกี่่�ยวกับอัตัราส่่วนค่าใช้จ่้่ายเพื่่�อพัันธกิิจ สำำ�หรับัคลิินิิกที่่�อยู่่�ภายใต้้
บัังคัับทั้้�งหมดหรืือบางส่่วน ปรากฏอยู่่�ในบััตรลงคะแนนเลืือกตั้้�งทั่่ �ว
ทั้้ �งรัฐัฉบัับเดีียวกัน ให้ถ้ืือว่า่บทบััญญััติิของมาตรการอื่่�นดังกล่่าวหรืือ
มาตรการอื่่�นเหล่่านั้้�นขััดแย้ง้กัับมาตรการฉบัับน้ี้� มาตรการอื่่�นจะไม่่
ถืือว่่าขััดแย้้งกัับมาตรการฉบัับน้ี้� เพีียงเพราะมาตรการนั้้�นเพ่ิ่�มหรืือ
แก้้ไขบทบััญญััติิหน่ึ่�งหรืือหลายมาตราของประมวลกฎหมายรัฐับาล 
ประมวลกฎหมายว่า่ด้้วยสุุขภาพและความปลอดภััย หรืือประมวล
กฎหมายว่า่ด้้วยนิิติิบุุคคล ที่่�มาตรการฉบัับน้ี้�ได้้เพิ่่�มหรืือแก้้ไขไว้ ้ ใน

(F)  มาตรการป้องกัันที่่�คลิินิิกกำำ�ลังดำำ�เนิินการเพ่ื่�อให้้มั่่ �นใจว่า่สถาน 
การณ์์ดัังกล่่าวจะไม่่เกิิดขึ้้�นโดยไม่่คาดคิิดอีีกในอนาคต

(3)  เพื่่�อขอรัับการผ่่อนผันโดยพิิจารณาจากฐานะทางเศรษฐกิิจ 
คลิินิิกจะต้้องแสดงให้้เห็็นว่่าการปฏิิบััติิตามข้้อกำำ�หนดอััตราส่่วนค่า
ใช้จ่้่ายเพื่่�อพัันธกิิจที่่� 90 เปอร์เ์ซ็็นอาจทำำ�ให้เ้กิิดข้้อสงสััยว่า่คลิินิิก
จะสามารถดำำ�เนิินกิจการต่อไปได้้อย่่างต่่อเน่ื่� องตามหลัักการบััญชีีที่่�
รับัรองโดยทั่่�วไป หลัักฐานดังกล่่าวจะต้้องประกอบด้วยเอกสารแสดง
ฐานะทางการเงินิของคลิินิิก ฐานะทางการเงินิของบริษัิัทแม่่หรืือหน่่วย
งานในเครืือหรืือที่่�เกี่่�ยวข้้อง และหลัักฐานแสดงผลกระทบทางการเงินิ
โดยตรงที่่�เกิิดขึ้้�นจริงิหรืืออาจเกิิดขึ้้�นจากการปฏิิบััติิตามข้้อกำำ�หนด
อัตัราส่่วนค่าใช้จ่้่ายเพื่่�อพัันธกิิจที่่� 90 เปอร์เ์ซ็็น

(4)  การพิิจารณาความสามารถของคลิินิิกในการดำำ�เนิินกิจการต่อไป
อย่า่งต่่อเน่ื่�อง จะต้้องคำำ�นึึงถึึงปััจจัยต่่อไปน้ี้�ของคลิินิิกหรืือหน่่วยงาน
ในเครืือหรืือที่่�เกี่่�ยวข้้อง:

(A)  การปิดสถานพยาบาลใดๆ ที่่�ดำำ�เนิินการโดยคลิินิิกหรืือหน่่วยงาน
ในเครืือหรืือที่่�เกี่่�ยวข้้อง ซ่ึ่�งเกิิดขึ้้�นแล้้วหรืือมีีแนวโน้้มว่า่จะเกิิดขึ้้�น

(B)  การยุติิการให้บ้ริกิารหรืือโครงการสำำ�หรับัผู้้�ป่วย ซ่ึ่�งเกิิดขึ้้�นแล้้ว
หรืือมีีแนวโน้้มว่า่จะเกิิดขึ้้�น

(C)  การสูญเสีียงานหรืือการเลิิกจ้้างบุุคลากร ซ่ึ่�งเกิิดขึ้้�นแล้้วหรืือมีี
แนวโน้้มว่า่จะเกิิดขึ้้�น

(D)  สถานพยาบาลที่่�คลิินิิกดำำ�เนิินการอยู่่�นั้้ �นเป็็นสถานพยาบาลขนาด
เล็็ก ตั้้�งอยู่่�ในพื้้�นที่่�ชนบทหรืือพื้้�นที่่�ห่า่งไกล หรืือให้บ้ริกิารแก่่ประชากร
ในพื้้�นที่่�รับับริกิารของชนบทหรืือไม่่

(E)  การปิดสถานพยาบาลใดๆ ที่่�ดำำ�เนิินการโดยคลิินิิกจะส่่งผลกระ
ทบอย่่างมีีนัยสำำ�คัญต่่อการเข้้าถึึงบริกิารในภูมิิภาคหรืือพื้้�นที่่�ให้บ้ริกิาร
หรืือไม่่

(F)  คลิินิิกอยู่่�ในภาวะประสบปัญหาทางการเงิินซ่ึ่�งส่่งผลหรืือมีีแนว 
โน้้้�มที่่�จะส่่งผลให้ต้้้องปิิดสถานพยาบาลใดๆ ที่่�คลิินิิกหรืือหน่่วยงานใน
เครืือดำำ�เนิินการอยู่่� ยุุติิการให้บ้ริกิารหรืือโครงการสำำ�หรับัผู้้�ป่วย หรืือ
สููญเสีียตำำ�แหน่่งงานหรืือไม่่ ปััจจัยที่่�ใช้พ้ิจิารณาว่า่คลิินิิกอยู่่�ในภาวะ
ประสบปัญหาทางการเงินิหรืือไม่่ ให้ร้วมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียง ผลการ
ดำำ�เนิินงานในอดีีตและที่่�คาดการณ์์ไว้ข้องคลิินิิก โดยพิจิารณาจากตััวชี้้�
วัดัทางการเงินิ เช่น่ จำำ�นวนเงินิสดที่่�มีีอยู่่�ในมืือ และพิจิารณาว่า่คลิินิิกมีี
หรืือมีีแนวโน้้มที่่�จะมีีอัตัรากำำ�ไรจากการดำำ�เนิินงานติิดลบหรืือไม่่

(5) คำ ำ�ขอรับัการผ่่อนผัันตามอนุุมาตราน้ี้�จะต้้องยื่่�นเป็็นลายลัักษณ์์
อักัษรต่อกระทรวงสาธารณสุขของรัฐั

(6)  กระทรวงสาธารณสุขของรัฐัจะต้้องแจ้้งผลการพิิจารณาคำำ�ขอรับั
การผ่่อนผัันให้ค้ลิินิิกทราบเป็็นลายลัักษณ์์อักัษร

(7)   คลิินิิกอาจยื่่� นคำำ�ขอเพื่่� อต่่ออายุุการผ่่อนผัันที่่� ออกให้้ตาม
อนุมุาตราน้ี้�ได้้ทุุกเม่ื่�อ แต่่ต้้องยื่่�นคำำ�ขอดัังกล่่าวไม่่ช้า้กว่า่ 180 วันัก่อน
วันัที่่�การผ่่อนผัันฉบัับเดิิมจะสิ้้�นสุดลง

มาตรา  5 ข้ ้อเรีียกร้อ้งกรณีีฝ่่าฝืืนทรัสัต์์เพื่่�อการกุศล

มาตรา 5.1 ให้เ้พิ่่�มมาตรา 5142.1 ลงในประมวลกฎหมายว่า่ด้้วย
นิิติิบุุคคล โดยมีีข้้อความดัังต่่อไปน้ี้�:

5142.1  (a)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงมาตรา 5142 หากคลิินิิกที่่�อยู่่�ภายใต้้
บัังคัับของมาตรา 12586.3 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล ไม่่รายงาน
ข้้อมููลตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นอนุมุาตรา (b) ของมาตรา 12586.3 แห่ง่
ประมวลกฎหมายรัฐับาล หรืือมีีอัตัราส่่วนค่าใช้จ่้่ายเพื่่�อพัันธกิิจ ตาม
ที่่�นิิยามไว้ใ้นวรรค (2) ของอนุมุาตรา (a) ของมาตรา 12586.3 แห่ง่
ประมวลกฎหมายรัฐับาล ต่ำำ��กว่า่ร้อ้ยละ 90 และไม่่ได้้รับัการผ่่อนผััน
ตามอนุมุาตรา (c) ของมาตรา 1234.5 แห่ง่ประมวลกฎหมายว่า่ด้้วย
สุุขภาพและความปลอดภััย ผู้้�ป่วยของ FQHC ดัังกล่่าวรายใดก็็ได้้มีี
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(d)  กฎหมายฉบัับน้ี้�จะปรับัปรุุงและลดความซัับซ้อนของกฎหมายของ
รัฐัให้ม้ีีความทัันสมััยและคล่่องตััวมากยิ่่�งขึ้้�น เพ่ื่�อลดขั้้�นตอนราชการที่่�
ยุ่่�งยากและความล่่าช้า้ที่่�ไม่่จำำ�เป็็น จำำ�กัดการฟ้องร้อ้งที่่�ไม่่มีีมูลซ่ึ่�งขัดัต่่อ
การดำำ�เนิินโครงการสำำ�คัญ ขณะเดีียวกันก็ยังัเปิิดทางให้ห้น่่วยงานภาค
รัฐัและผู้้�ยื่่�นขออนุุมััติิโครงการสำำ�คัญสามารถร่ว่มกัันรับัภาระในการ
ต่่อสู้้�คดีีดังกล่่าวได้้อย่า่งต่่อเน่ื่�อง และเร่ง่รัดัการดำำ�เนิินโครงการต่างๆ ที่่�
ชาว California พึ่่�งพาในชีีวิติประจำำ�วันัให้แ้ล้้วเสร็จ็ได้้รวดเร็ว็ยิ่่�งขึ้้�น

(e) ทุ กปีีที่่�ล่่าช้า้ หมายถึึงชาว California ต้้องรอนานขึ้้�นและจ่่าย
แพงขึ้้�นสำำ�หรับัสิ่่�งที่่�พวกเขาต้้องการที่่�สุุด กฎหมายฉบัับน้ี้�ใช้บ้ัังคัับกับ
โครงการที่่�สำำ�คัญที่่�สุุดของรัฐั ซ่ึ่�งรวมถึึง:

(1) น้ำ ำ��ดื่�มที่่�สะอาดและแหล่่งน้ำำ��ที่่�ปลอดภััยสำำ�หรับัชุุมชนทั่่�วทั้้ �งรัฐั

(2)  โรงพยาบาลและคลิินิิกที่่�ปลอดภััยและทัันสมััย เพื่่�อให้ป้ระชาชน
สามารถเข้้าถึึงบริกิารด้านสุขภาพในราคาที่่�เหมาะสม

(3) พลั งงานสะอาดและไฟฟ้้าที่่�เชื่่�อถืือได้้ เพื่่�อลดค่่าใช้จ่้่ายด้้าน
พลังงานและต่่อสู้้�กับสภาพภูมิิอากาศที่่�เปลี่่�ยนแปลง

(4)  การจัดหาที่่�อยู่่�อาศััยทุุกประเภทเพ่ื่�อให้้ครอบครัวัที่่�ประสบปัญหา
ค่่าเช่า่และค่่าผ่่อนบ้้านที่่�พุ่่�งสููงขึ้้�น รวมถึึงผู้้�สูงอายุุกลุ่่�มเปราะบาง 
สามารถเข้้าถึึงที่่�อยู่่�อาศััยได้้ในราคาที่่�เหมาะสมยิ่่�งขึ้้�น

(5) ถนน  สะพาน และระบบขนส่งสาธารณะ เพื่่�อลดปััญหาการจราจร
ติิดขััดและเพิ่่�มความปลอดภััยสาธารณะ

(6)  โครงการป้องกัันไฟป่่าและการฟื้� นฟูเพื่่�อปกป้้องชีีวิติ บ้้าน และ
ทรัพัยากรธรรมชาติิ

(7)  โรงเรีียนรัฐับาลและสถานศึึกษาที่่�ปลอดภััยและทัันสมััยสำำ�หรับั
นัักเรีียนและนัักการศึึกษา

(8)  โครงสร้า้งพื้้�นฐานด้านบรอดแบนด์และการสื่�อสารโทรคมนาคม
เพื่่�อเชื่่�อมต่่อชุุมชนที่่�ยังัเข้้าไม่่ถึึงบริกิารและขยายโอกาส

(f)  ด้้วยการเร่ง่ดำำ�เนิินการโครงการสำำ�คัญเหล่่าน้ี้� กฎหมายฉบัับน้ี้�จะ
ทำำ�ให้ร้ัฐั California มีีค่าครองชีีพที่่�ถููกลง และลดต้้นทุนด้านที่่�อยู่่�อาศััย 
พลังงาน ไฟฟ้้า การดูแลสุุขภาพ และสิ่่�งจำำ�เป็็นอื่่�นๆ ในขณะเดีียวกันก็
ลดภาระค่่าใช้จ่้่ายของผู้้�เสีียภาษีีสำำ�หรับัโครงการสาธารณะด้้วย

(g) น อกจากน้ี้� กฎหมายฉบัับน้ี้�จะช่ว่ยเร่ง่โครงการต่างๆ ที่่�สร้า้งงานที่่�
มีีรายได้้ดีีและทำำ�ให้ช้าว California หลายหม่ื่�นคนได้้ทำำ�งาน โดยเฉพาะ
ในภาคการก่อสร้า้ง พลังงานสะอาด และโครงสร้า้งพื้้�นฐาน ซ่ึ่�งจะช่ว่ย
กระตุ้้�นเศรษฐกิิจของรัฐั California ในช่ว่งเวลาที่่�จำำ�เป็็นที่่�สุุด

(h) ที่่ �สำำ�คัญ กฎหมายฉบัับน้ี้�ยังัคงไว้ซ่้ึ่�งกฎหมายของรัฐัและรัฐับาล
กลางว่า่ด้้วยการรักัษาคุุณภาพอากาศและน้ำำ�� ตลอดจนการคุ้้�มครอง
สิ่่�งแวดล้้อม ซ่ึ่�งรวมถึึงกฎหมายว่า่ด้้วยสััตว์ป่์่าและพืืชป่าที่่�ใกล้้สููญ
พัันธุ์์� กฎหมายว่า่ด้้วยน้ำำ��ดื่�มที่่�ปลอดภััย กฎหมายว่า่ด้้วยการควบคุม
สารพิิษของรัฐับาลกลาง กฎหมายว่า่ด้้วยน้ำำ��สะอาดของรัฐับาลกลาง 
กฎหมายว่า่ด้้วยอากาศสะอาด กฎหมายว่า่ด้้วยการปรับัปรุุงคุุณภาพ
สิ่่�งแวดล้้อมของรัฐับาลกลาง กฎหมายว่า่ด้้วยแนวทางแก้้ไขปััญหาโลก
ร้อ้นของรัฐั California กฎหมายว่า่ด้้วยพื้้�นที่่�ชายฝั่่� งของรัฐั California 
และกฎหมายว่า่ด้้วยการอนุุรักัษ์์และฟ้ื้� นฟูทรัพัยากรของรัฐับาลกลาง 
บทน้ี้�จะช่ว่ยสร้า้งโครงการที่่�จำำ�เป็็นเพื่่�อให้ร้ัฐั California มีีค่าครอง
ชีีพที่่�ถููกลง โดยไม่่ยกเลิิกกฎหมายที่่�ช่ว่ยปกป้้องครอบครัวัและสิ่่�ง
แวดล้้อมให้ป้ลอดภััย

(i)  เราสามารถและต้้องสร้า้ง California ที่่�ค่่าครองชีีพไม่่สููงเกิินไป

21012 คำ ำ�ชี้้�แจงวัตัถุประสงค์์

กรณีีที่่�มาตรการน้ี้� ได้้รับัคะแนนเสีียงสนัับสนุุนมากกว่่ามาตรการที่่�
ถืือว่า่ขััดแย้ง้กัับมาตรการน้ี้� ให้บ้ทบััญญััติิของมาตรการน้ี้�มีีผลเหนืือ
กว่า่ทั้้ �งหมด และให้ม้าตรการอื่่�นดังกล่่าวเป็็นโมฆะและไม่่มีีผลใช้บ้ัังคัับ
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ได้้ทำำ�การจัดส่่งมาตรการริเิริ่่�มน้ี้� ไปยัังประชาชนตามบทบััญญััติิของ
มาตราที่่� 8 ข้้อบัังคัับ II ของรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California แล้้ว

มาตราริเิริ่่�มน้ี้�จะเพิ่่�มมาตราต่่าง ๆ ลงในประมวลกฎหมายทรัพัยากร
สาธารณะ ดัังนั้้�น บทบััญญััติิใหม่่ที่่�เสนอให้เ้พิ่่�มจึึงพิิมพ์์เป็็นตััวเอีียง
เพื่่�อระบุุว่า่เป็็นบทบััญญััติิใหม่่

กฎหมายท่ี่�เสนอ
มาตรา 1 ให้เ้พิ่่�มบทที่่� 1.5 (เริ่่�มตั้้ �งแต่่มาตรา 21010) ลงในหมวด 13 
แห่ง่ประมวลกฎหมายว่า่ด้้วยทรัพัยากรสาธารณะ โดยมีีข้้อความดััง
ต่่อไปน้ี้�:

บทท่ี่� 1.5  กฎหมายว่่าด้้วยการสร้า้งท่ี่�อยู่่�ในรัฐั California ด้้วยราคา
ท่ี่�เอื้้�อมถึึง

มาตรา 1 หัวัข้้อ ข้้อค้้นพบและคำำ�ประกาศ และวัตัถุประสงค์์

21010 หั วัข้้อ

บทน้ี้�ให้เ้รีียกชื่่�อและอาจอ้า้งอิงิได้้ว่า่ “กฎหมายการสร้า้งที่่�อยู่่�อาศััยใน
รัฐั California ด้้วยราคาที่่�เอื้้�อมถึึง”

21011 ข้้อค้้นพบและคำำ�ประกาศ

ประชาชนในรัฐั California มีีคำำ�วินิิิจฉัยและคำำ�ประกาศต่อไปน้ี้�ทั้้ �งหมด:

(a) ร ะบบที่่�ล้้าสมััยของรัฐั California ในการอนุมัุัติิโครงการที่่�จำำ�เป็็น
นั้้�นล่าช้า้เกิินไป เต็็มไปด้้วยขั้้�นตอนทางราชการที่่�ยุ่่�งยาก และมีีค่าใช้้
จ่่ายสููงเกิินไป โครงการที่่�จำำ�เป็็นต่างๆ เช่น่ ระบบน้ำำ��สะอาด พลังงาน
สะอาด โรงพยาบาล ที่่�อยู่่�อาศััยในราคาที่่�จัับต้องได้้ ถนน การป้องกััน
ไฟป่่า โรงเรีียน ความปลอดภััยสาธารณะ และการปรับัปรุุงโครงสร้า้ง
พื้้�นฐานอื่่�นๆ กำำ�ลังประสบความล่่าช้า้หรืือถููกขััดขวาง อันัเน่ื่�องมาจาก
ขั้้�นตอนทางราชการที่่�ยุ่่�งยากเกิินความจำำ�เป็็น ความล่่าช้า้ในระบบ
ราชการ และการฟ้องร้อ้งคดีีความที่่�มีีมากเกิินไป

(b)  ความล่่าช้า้เหล่่าน้ี้�ทำำ�ให้ค่้่าครองชีีพของชาว California ทุุกคนสูงขึ้้�น
อย่า่งมาก ผลการวิจัิัยชี้้�ให้เ้ห็น็ว่า่ ความล่่าช้า้ในการออกใบอนุญุาตเพีียง
อย่า่งเดีียว ทำำ�ให้ร้าคาบ้้านใหม่่เพิ่่�มขึ้้�นหลายหม่ื่�นดอลลาร์ ์ ส่่งผลให้ค่้่า
เช่า่และค่่าผ่่อนบ้านสำำ�หรับัทั้้ �งเจ้้าของบ้า้นและผู้้�เช่า่สููงขึ้้�น กฎระเบีียบ
และขั้้�นตอนทางราชการที่่�ยุ่่�งยากในลักษณะเดีียวกันน้ี้� ส่่งผลให้ต้้้นทุน
การก่อสร้า้งโรงพยาบาล ระบบสาธารณูปโภคน้ำำ�� ถนน สะพาน โครงการ
พลังงานสะอาด โรงเรีียน ระบบบรอดแบนด์ และโครงการป้องกัันและ
ลดความเสี่่�ยงจากไฟป่่า เพิ่่�มขึ้้�นหลายพันัล้านดอลลาร์ ์ โดยท้้ายที่่�สุุด
แล้้ว ต้้นทุนเหล่่าน้ี้�จะถููกผลักภาระไปยังัผู้้�บริโิภคและผู้้�เสีียภาษีี

(c)  กฎหมายเกี่่�ยวกับการอนุญุาตของรัฐั California ถููกร่า่งขึ้้�นเม่ื่�อ
กว่า่ 50 ปีีที่่�แล้้ว ก่่อนที่่�กฎหมายสิ่่�งแวดล้้อมสมััยใหม่่ในปัจจุบัันจะ
มีีผลบัังคัับใช้ ้ ระบบที่่�ล้้าสมััยดัังกล่่าวขััดต่่อการบรรลุเป้้าหมายด้้าน
สิ่่�งแวดล้้อมและสาธารณสุขของรัฐั โดยทำำ�ให้โ้ครงการสำำ�คัญที่่�ช่ว่ย
ลดมลพิิษทางอากาศ ลดการปล่่อยก๊๊าซเรืือนกระจก ปกป้้องแหล่่งน้ำำ�� 
ป้้องกัันชุุมชนจากไฟป่่า ตลอดจนอนุรุักัษ์์สััตว์ป่์่าและสิ่่�งแวดล้้อม ต้้อง
ล่่าช้า้หรืือไม่่สามารถดำำ�เนิินการได้้
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(3)  โครงการที่่�อยู่่�อาศััยที่่�มีีความสำำ�คัญซ่ึ่�งมีีการถอนและยื่่�นคำำ�ขอ
ใหม่่ตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นวรรค (1) จะไม่่สููญเสีียสิิทธิ์์�ที่่�เกิิดขึ้้�นแล้้ว หรืือ
ประโยชน์อื่่�นใดที่่�ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอได้้รับัมาตามบทบััญญััติิแห่ง่กฎหมาย ไม่่
ว่า่จะเป็็นกรณีีใด ทั้้�งน้ี้� รวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียง กฎหมายว่า่ด้้วยการ
แบ่่งแยกที่่�ดิิน (หมวด 2 (เริ่่�มตั้้ �งแต่่มาตรา 66410) ของหัวัข้้อ 7 แห่ง่
ประมวลกฎหมายรัฐับาล) กฎหมายว่า่ด้้วยความรับัผิิดชอบในการ
จััดหาที่่�อยู่่�อาศััย (มาตรา 65589.5 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล) 
มาตรการเยีียวยาผู้้�รับัเหมาก่่อสร้า้ง (บทที่่� 268 ของกฎเกณฑ์ปีี 2024) 
และกฎหมายว่า่ด้้วยวิกิฤตการณ์์ด้้านที่่�อยู่่�อาศััย ค.ศ. 2019 (บทที่่� 12 
(เริ่่�มตั้้ �งแต่่มาตรา 66300) ของหมวด 1 หัวัข้้อ 7 ของประมวลกฎหมาย
รัฐับาล) สิิทธิทิี่่�ได้้รับันั้้ �นจะมีีผลย้อ้นหลัังไปถึึงวันัที่่�ยื่่�นคำำ�ขอเบื้้�องต้้น
ตามมาตรา 65941.1 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล หรืือวันัที่่�สิิทธินิั้้ �น
เกิิดขึ้้�นตามกฎหมายอื่่�นที่่�เกี่่�ยวข้้อง

(4)  (A)  หากคำำ�ขอสำำ�หรับัโครงการสำำ�คัญได้้รับัการพิิจารณาว่่าสม
บููรณ์์แล้้วก่อนวันัที่่�บทบััญญััติิบทน้ี้�มีีผลบัังคัับใช้ ้ คำำ�ขอนั้้�นจะถืือว่า่
สมบููรณ์์ตามวัตัถุประสงค์์ของบทบััญญััติิบทน้ี้� และหน่่วยงานของรัฐัจะ
ไม่่ต้้องดำำ�เนิินการตรวจสอบความสมบููรณ์์เพิ่่�มเติิมอีีก

(B)  ในกรณีีที่่�มีีการถอนและยื่่�นคำำ�ขอใหม่่ตามที่่�กำำ�หนดไว้้ในวรรค 
(1) กำำ�หนดเวลาทั้้�งหมดตามบทน้ี้�ซ่ึ่�งเริ่่�มนัับจากวันัที่่�คำำ�ขอได้้รับัการ
พิิจารณาว่า่ครบถ้วน หรืือถืือว่า่ครบถ้วนโดยผลของกฎหมาย ให้้
คำำ�นวณนับตั้้�งแต่่เวลาที่่�ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอได้้ยื่่�นคำำ�ขอสำำ�หรับัโครงการที่่�มีี
ความสำำ�คัญอีีกครั้้ �ง

(g)  กรอบระยะเวลาและกำำ�หนดเวลาที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นบทน้ี้� ให้ใ้ช้้
บัังคัับกับคำำ�ขอสำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญทั้้�งหมด ซ่ึ่�งได้้รับัการ
พิิจารณาว่า่ครบถ้วน หรืือถืือว่า่ครบถ้วนตามมาตรา 21017 หรืือ
กฎหมายอื่่�นใด ภายหลัังวันัที่่�บทน้ี้�มีีผลใช้บ้ัังคัับ โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงวันัที่่�ยื่่�น
คำำ�ขอดัังกล่่าว

(h)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงกฎหมายอื่่�นใด:

(1)  หากโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญเป็็นส่วนหน่ึ่�งหรืือองค์์ประกอบหน่ึ่�ง
ของโครงการขนาดใหญ่ ่ ส่่วนหน่ึ่�งหรืือองค์์ประกอบของโครงการที่่�เข้้า
ข่่ายเป็็นโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญนั้้�น อาจดำำ�เนิินการ พิิจารณา และ
อนุมัุัติิตามบทบััญญััติิบทน้ี้�ได้้

(2)  หากโครงการทั้้ �งโครงการเข้้าข่่ายเป็็นโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ 
โครงการดังกล่่าวอาจดำำ�เนิินการเป็็นหลายระยะได้้ และไม่่จำำ�เป็็นต้อง
ให้้คำำ�ขอในแต่่ละระยะเป็็นไปตามหลัักเกณฑ์ของโครงการที่่�มีีความ
สำำ�คัญเป็็นการเฉพาะ เพื่่�อให้ส้ามารถดำำ�เนิินการ พิิจารณา และอนุมัุัติิ
ตามบทน้ี้�

(i)  เว้น้แต่่จะกำำ�หนดไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�นในบทน้ี้� ไม่่มีีข้้อความใดในบทน้ี้�
ที่่�ให้้ตีีความว่่าเป็็นการตัดทอนหรืือจำำ�กัดดุุลพิินิิจของหน่่วยงานเจ้้า
ภาพในการกำำ�หนดเกณฑ์ความมีีนัยสำำ�คัญที่่�เหมาะสม หรืือกำำ�หนด
มาตรการบรรเทาผลกระทบที่่�เหมาะสม ในการจัดทำำ�เอกสารการ
ทบทวนด้านสิ่่�งแวดล้้อม

(j)  ไม่่มีีข้้อความใดในบทน้ี้�ที่่�ห้้ามมิิให้้หน่่วยงานของรัฐัเรีียกเก็็บค่า 
ธรรมเนีียมจากผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอ โดยต้้องสอดคล้้องกัับบทบัญัญัติัิในข้อ้บังัคัับ 
XIII A และข้้อบัังคัับ XIII C แห่ง่รัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California เพื่่�อ
ชดเชยค่่าใช้้จ่่ายของหน่่วยงานภาครัฐัที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการดำำ�เนิินการ
และการพิิจารณาคำำ�ขอสำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ

(k) ผู้้�ยื่ ่�นคำำ�ขออาจยิินยอมให้้หน่่วยงานของรัฐัมีีเวลาเพิ่่�มเติิมในการ
ดำำ�เนิินการทบทวนด้านสิ่่�งแวดล้้อมตามมาตรา 21018 หรืือมาตรา 
21019 หรืือในการมีีคำำ�วินิิิจฉัยเกี่่�ยวกับการดำำ�เนิินการอื่่�นใดของหน่่วย
งานของรัฐัที่่�ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอร้อ้งขอตามมาตรา 21023 โดยตกลงที่่�จะงด
เว้น้การยื่่�นคำำ�ร้อ้งเป็็นลายลัักษณ์์อักัษร ซ่ึ่�งผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอมีีสิทธิยิื่่�นได้้ตาม

จุุดประสงค์์ของบทน้ี้�คืือการทำำ�ให้ร้ัฐั California มีีค่าครองชีีพที่่�เหมาะ
สมยิ่่�งขึ้้�น โดยการปรับัปรุุงและเร่ง่กระบวนการอนุมัุัติิโครงการที่่�
จำำ�เป็็น ลดค่่าใช้จ่้่ายสำำ�หรับัครอบครัวัและผู้้�เสีียภาษีี ปรับัปรุุงคุุณภาพ
ชีีวิติ สร้า้งงานที่่�ดีี และรักัษามาตรฐานการคุ้้�มครองสิ่่�งแวดล้้อมที่่�เข้้ม
แข็็งที่่�สุุดในโลกของรัฐั California

ข้้อบัังคัับ 2 การบัังคัับใช้แ้ละปฏิิสััมพัันธ์ข์องบทน้ี้�กัับกฎหมายอื่่�น

21013  โครงการที่่�อยู่่�ภายใต้้บทน้ี้�

บทน้ี้�ใช้บ้ัังคัับเฉพาะกัับโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญต่่อประชาชน ได้้แก่่ 
โครงการที่่�อยู่่�อาศััย โครงการพลังงานสะอาด โครงการด้านน้ำำ�� 
โครงการด้านสาธารณสุข โครงการด้านความปลอดภััยสาธารณะ 
โครงการเพื่่�อการเข้้าถึึงอินิเทอร์เ์น็็ตบรอดแบนด์ โครงการก่อสร้า้ง
และพััฒนาสถานศึึกษา และโครงการด้านการคมนาคมขนส่ง ซ่ึ่�ง
ประชาชนชาว California ขอประกาศ ณ ที่่�น้ี้�ว่า่ โครงการเหล่่าน้ี้�มีีความ
สำำ�คัญอย่่างยิ่่�งต่่อคุุณภาพชีีวิติและความสามารถในการดำำ�รงชีีวิติใน
รัฐัน้ี้�อย่า่งมีีค่าใช้จ่้่ายที่่�เหมาะสม

21014  การใช้บ้ัังคัับบทน้ี้�

(a) บ ทน้ี้�ไม่่ได้้ลดทอนอำำ�นาจของหน่่วยงานภาครัฐัใดๆ ในการอนุมัุัติิ
หรืือไม่่อนุมัุัติิโครงการสำำ�คัญแต่่อย่า่งใด บทน้ี้�ไม่่ได้้กำำ�หนดผลลััพธ์ใ์ดๆ 
ล่่วงหน้้าสำำ�หรับัโครงการสำำ�คัญที่่�เสนอไว้้

(b) บ ทน้ี้�ไม่่ได้้ยกเว้น้โครงการสำำ�คัญใดๆ จากการประเมิินผลกระทบ
สิ่่�งแวดล้้อมภายใต้้หมวดน้ี้�หรืือกฎหมายอื่่�นๆ บทน้ี้�กำำ�หนดกรอบเวลา
ที่่�ชัดัเจนและขั้้�นตอนอื่่�นๆ สำำ�หรับัการตรวจสอบภายใต้้หมวดน้ี้� รวมถึึง
การตรวจสอบใบอนุญุาตทางปกครองสำำ�หรับัโครงการที่่�จำำ�เป็็น

(c)  เว้น้แต่่จะกำำ�หนดไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�นในยทน้ี้� ซ่ึ่�งบทน้ี้�ให้ใ้ช้บ้ัังคัับกับ
การพิิจารณาและดำำ�เนิินการเกี่่�ยวกับคำำ�ขอหรืือการอนุมัุัติิใดๆ และ
ทุุกคำำ�ขอหรืือการอนุมัุัติิสำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ รวมถึึงสิิทธิิ
ในการใช้ป้ระโยชน์ที่่�ดิินที่่�เกี่่�ยวเน่ื่�องกัับโครงการดังกล่่าว ไม่่ว่า่จะเป็็น
กรณีีใดก็็ตาม ทั้้�งน้ี้� รวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียง สิิทธิใินการใช้ป้ระโยชน์
ที่่�ดิินที่่�อยู่่�ภายใต้้ดุุลพิินิิจของหน่่วยงาน ซ่ึ่�งเกี่่�ยวข้้องกัับการพิิจารณา
ข้้อพิิพาทและการตรากฎหมายหรืือข้้อบััญญััติิ และเป็็นเหตุุให้ต้้้อง
ดำำ�เนิินการทบทวนด้านสิ่่�งแวดล้้อมในระดัับแผนงาน ระดัับแผน หรืือ
ระดัับโครงการตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นหมวดน้ี้�

(d) บ ทน้ี้�ให้ใ้ช้บ้ัังคัับกับหน่่วยงานภาครัฐัทุุกแห่ง่

(e)  (1)  ในกรณีีที่่�มีีความขััดแย้ง้ระหว่า่งบทน้ี้�กัับกฎหมายอื่่�นใด ให้บ้ท
น้ี้�มีีผลบัังคัับใช้เ้หนืือกว่า่ ไม่่ว่า่จะมีีความใดขััดแย้ง้กัับข้้อความน้ี้�ก็็ตาม 
บทน้ี้�จะไม่่ยกเลิิกหรืือลดทอนข้้อยกเว้น้ใด ๆ ตามกฎหมายหรืือตาม
ประเภทที่่�มีีผลใช้บ้ัังคัับอยู่่�แล้้วภายใต้้หมวดน้ี้�

(2)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงบทบััญญััติิแห่ง่มาตรา 21100 หรืือกฎหมายอื่่�น
ใด บทบััญญััติิบทน้ี้�ให้ม้ีีผลใช้บ้ัังคัับและมีีผลเหนืือกว่า่ข้้อกำำ�หนดใดๆ 
ที่่�ขััดหรืือแย้้งกัันเกี่่�ยวกับการทบทวนผลกระทบด้านสิ่่�งแวดล้้อมของ
โครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ รวมถึึงการพิิจารณาใบอนุญุาตที่่�เกี่่�ยวเน่ื่�อง
กัับโครงการดังกล่่าว ไม่่มีีบทบััญญััติิใดในมาตรา 21100 หรืือกฎหมาย
อื่่�นใด ที่่�จะมีีผลให้ก้ารบัังคัับใช้บ้ทน้ี้�กัับโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญเป็็น
โมฆะ หรืือจำำ�กัดการบัังคัับใช้บ้ทน้ี้�กัับโครงการดังกล่่าว

(f)  (1) คำ ำ�ขอสำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญซ่ึ่�งได้้ยื่่�นต่อหน่่วยงาน 
ของรัฐัก่่อนวันัที่่�บทน้ี้�มีีผลใช้บ้ังัคัับ และยังัไม่่ได้้รับัการอนุมัุัติิขั้้ �นสุดท้้าย
ก่่อนวันัดังกล่่าว อาจถูกถอนคำำ�ขอและยื่่�นคำำ�ขอใหม่่ได้้ภายหลัังวันัที่่�
บทน้ี้�มีีผลใช้บ้ัังคัับ

(2) คำ ำ�ขอสำำ�หรัับโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญซ่ึ่�งได้้ถอนและยื่่�นใหม่่
ตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นวรรค (1) อาจได้้รับัการพิิจารณาและอนุมัุัติิตาม
บทบััญญััติิแห่ง่บทน้ี้�
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ไว้ต้ามกฎหมายหรืือข้้อตกลงแรงงานสำำ�หรับัโครงการตามที่่�กฎหมาย
ว่า่ด้้วยการเร่ง่รัดักระบวนการดังกล่่าวกำำ�หนด สำำ�หรับัส่วนประกอบ
ของโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญซ่ึ่�งได้้รับัการดำำ�เนิินการและอนุุมััติิตาม
กฎหมายว่า่ด้้วยการเร่ง่รัดักระบวนการฉบัับนั้้�น

ข้้อบัังคัับที่่�  3  การคัดกรองเบื้้�องต้้น การปรึึกษาหารืือกัับชนเผ่่า และ
ความครบถ้วนสมบููรณ์์ของเอกสารโครงการที่่�สำำ�คัญ

21016  ทรัพัยากรทางวัฒันธรรมของชนเผ่่า: การคัดกรองเบื้้�องต้้น
และการปรึึกษาหารืือกัับชนเผ่่าเกี่่�ยวกับโครงการสำำ�คัญ

(a) วั ตัถุประสงค์์ ประชาชนแห่ง่รัฐั California ขอประกาศ ณ ที่่�น้ี้�ว่า่ 
บทบััญญััติิมาตราน้ี้�มีีความจำำ�เป็็นเพื่่�อให้้มีีการปรึึกษาหารืือกัับชน
เผ่่าตั้้ �งแต่่ระยะเริ่่�มต้้นและอย่า่งมีีความหมาย ซ่ึ่�งถืือเป็็นองค์์ประกอบ
สำำ�คัญของการวางแผนโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ ขณะเดีียวกันยังัคงไว้้
ซ่ึ่�งการคุ้้�มครองทรัพัยากรทางวัฒันธรรมของชนเผ่่า ชนเผ่่าที่่�ปรึึกษา
มีีความรู้้� และความเชี่่�ยวชาญเกี่่�ยวกับทรัพัยากรทางวัฒันธรรมของชน
เผ่่าที่่�ตั้้ �งอยู่่�ในพื้้�นที่่�โครงการสำำ�คัญ

(b)  การตีีความและการแปลความหมาย

(1)  แม้้จะมีีข้้อกำำ�หนดในมาตรา 21015 หรืือบทบััญญััติิอื่่�นใดใน
กฎหมายก็็ตาม กระบวนการปรึึกษาหารืือกัับชนเผ่่าสำำ�หรับัโครงการที่่�
สำำ�คัญจะต้้องปฏิิบััติิตามบทบััญญััติิที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตราน้ี้�

(2)  ไม่่มีีสิ่่�งใดในบทน้ี้� มีีเจตนาที่่�จะเปลี่่�ยนแปลงหรืือขััดแย้้งกัับ
พัันธกรณีีการปรึึกหารืือระหว่า่งรัฐับาลกลางกัับรัฐับาลที่่�เกี่่�ยวข้องกัับ
การปรึึกษาหารืือกัับชนเผ่่าต่่างๆ

(3)  กรอบระยะเวลาที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นข้้อบัังคัับที่่� 4 (เริ่่�มตั้้ �งแต่่มาตรา 
21018) จะไม่่เปลี่่�ยนแปลงระยะเวลาการปรึึกษาหารืือกัับชนเผ่่าที่่�เข้้า
ร่ว่มการปรึึกษาหารืือเกี่่�ยวกับโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญตามมาตรา 
21080.3.1 และมาตรา 21080.3.2

(4)  หากมีีการจัดทำำ�การศึึกษาด้้านเทคนิิคใดๆ สำำ�หรับัโครงการที่่�มีี
ความสำำ�คัญ ซ่ึ่�งเป็็นข้้อมููลประกอบการวิเิคราะห์ ์ การกำำ�หนดมาตรการ 
หรืือการดำำ�เนิินการเกี่่�ยวกับทรัพัยากรทางวัฒันธรรมของชนเผ่่า ชน
เผ่่าที่่�เข้้าร่ว่มการปรึึกษาหารืือจะต้้องได้้รับัโอกาสในการตรวจสอบและ
แสดงความคิิดเห็น็ต่อการศึึกษาดัังกล่่าว

(5)  เม่ื่�อได้้รับัข้้อมููลจากชนเผ่่าที่่�ทำำ�หน้้าที่่�ให้ค้ำำ�ปรึึกษา จะต้้องนำำ�องค์์
ความรู้้�ดั้้  �งเดิิมของชนเผ่่ามาประกอบการพิิจารณาในการระบุุ การ
จััดการ และมาตรการคุ้้�มครองที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับทรัพัยากรทางวัฒันธรรม
ของชนเผ่่า เน่ื่�องจากทรัพัยากรทางวัฒันธรรมของชนเผ่่าเป็็นประเภท
ที่่�แยกต่่างหากจากทรััพยากรทางวััฒนธรรมและทรััพยากรทาง
โบราณคดีี วิธิีีการและมาตรฐานทางโบราณคดีีบางประการจึึงอาจ
ไม่่เหมาะสมสำำ�หรับัใช้กั้ับทรัพัยากรทางวัฒันธรรมของชนเผ่่า หาก
หน่่วยงานหลัักเลืือกที่่�จะไม่่นำำ�วิธิีีการและมาตรฐานของชนเผ่่า หรืือ
องค์์ความรู้้�ดั้้  �งเดิิมของชนเผ่่ามาใช้ ้ หน่่วยงานดังกล่่าวจะต้้องชี้้�แจง
เหตุุผลของการตัดสิินใจดังกล่่าวไว้ใ้นเอกสารด้านสิ่่�งแวดล้้อมสำำ�หรับั
โครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ โดยต้้องมีีหลัักฐานอันัมีีสาระสำำ�คัญรองรับั

(6) ข้ ้อมููลทั้้�งหมดเกี่่�ยวกับทรัพัยากรทางวัฒันธรรมของชนเผ่่าและ
องค์์ความรู้้�ดั้้  �งเดิิมของชนเผ่่าที่่� เปิิดเผยโดยชนเผ่่าที่่� เข้้าร่่วมการ
ปรึึกษาหารืือจะต้้องเก็็บรัักษาไว้้เป็็นความลัับตามที่่�กำำ�หนดไว้้ใน
อนุมุาตรา (c) ของมาตรา 21082.3 และจะไม่่เปิิดเผยข้้อมููลดัังกล่่าว
ไว้ใ้นสำำ�นวนการพิิจารณาคดีีของฝ่่ายปกครอง โดยไม่่ได้้รับัอนุญุาต
จากชนเผ่่าที่่�เข้้าร่ว่มการปรึึกษาหารืือ หน่่วยงานหลัักจะต้้องร่ว่มกัับชน
เผ่่าที่่�เข้้าร่ว่มการปรึึกษาหารืือและได้้รับัผลกระทบ กำำ�หนดมาตรการ
ที่่� เหมาะสมเพ่ื่�อรัักษาความลัับของข้้อมููลเกี่่�ยวกับทรััพยากรทาง
วัฒันธรรมของชนเผ่่าและองค์์ความรู้้�ดั้้  �งเดิิมของชนเผ่่า ซ่ึ่�งรวมถึึงแต่่
ไม่่จำำ�กัดเพีียง การตัดทอนข้้อมููลเกี่่�ยวกับตำำ�แหน่่งที่่�ตั้้ �งที่่�แน่่นอน การ
จำำ�กัดการเข้้าถึึงข้้อมููลแผนที่่� การจัดเก็็บข้้อมููลอย่า่งปลอดภััย หรืือ

ที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นอนุมุาตรา (a) ของมาตรา 21020 หรืืออนุมุาตรา (b) 
ของมาตรา 21023

21015  การปฏิิสััมพัันธ์กั์ับกฎหมายอื่่�นๆ

(a)  เพื่่�อเพิ่่�มประสิิทธิิภาพสูงสุุดในการลดขั้้�นตอนและเร่ง่รัดัการอนุุ
มััติิโครงการที่่�สำำ�คัญ ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขออาจเลืือกที่่�จะไม่่ใช้ ้ ใช้เ้พีียงบางส่่วน 
หรืือใช้บ้ทบััญญััติิทั้้ �งหมดของบทน้ี้� และอาจดำำ�เนิินการดังกล่่าวควบคู่่�
กัันไป หรืือใช้เ้ป็็นทางเลืือกแทน กฎหมาย กลไก หรืือกระบวนการอื่่�น ๆ 
ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการใช้้ประโยชน์ที่่�ดิินและการทบทวนผลกระทบด้านสิ่่�ง
แวดล้้อม ไม่่มีีข้้อความใดในบทน้ี้�ที่่� (1) ห้า้มมิิให้ผู้้้�ยื่่�นคำำ�ขอใช้สิ้ิทธิหิรืือ
ประโยชน์จากกฎหมายอื่่�นว่า่ด้้วยการใช้ป้ระโยชน์ที่่�ดิินและการทบทวน
ด้้านสิ่่�งแวดล้้อม ซ่ึ่�งจะทำำ�ให้ก้ารพิิจารณาและอนุมัุัติิโครงการที่่�มีีความ
สำำ�คัญสามารถดำำ�เนิินการได้้รวดเร็ว็หรืือเป็็นประโยชน์มากกว่า่ตาม
บทน้ี้� หรืือ (2) กำำ�หนดให้ผู้้้�ยื่่�นคำำ�ขอซ่ึ่�งประสงค์์จะขออนุมัุัติิโครงการ
ที่่�เข้้าข่่ายตามนิิยามของโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ ต้้องใช้บ้ทน้ี้�ในการ
ดำำ�เนิินการ

(b)  ในกรณีีที่่�เกิิดความคลุุมเครืือเกี่่�ยวกับการบัังคัับใช้้หมวดน้ี้�ร่ว่ม
กัับบทบััญญััติิอื่่�นของกฎหมาย ให้ย้ึึดถืือนโยบายและเจตนารมณ์์ที่่�
กำำ�หนดไว้ใ้นมาตรา 21029 เป็็นหลัักในการตีีความและบัังคัับใช้้

(c) ข้ ้อกำำ�หนดต่่อไปน้ี้�จะใช้บ้ัังคัับกับโครงการที่่�อยู่่�อาศััยที่่�จำำ�เป็็น:

(1) บ ทบััญญััติิค่่าจ้้างตามอัตัราค่่าจ้้างที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นวรรค (8) ของ
อนุมุาตรา (a) ของมาตรา 65913.4 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล จะ
ใช้บ้ัังคัับเฉพาะกัับอาคารที่่�มีีความสููงเกิิน 85 ฟุุตเหนืือระดัับพื้้�นดินใน
โครงการที่่�อยู่่�อาศััยที่่�สำำ�คัญเท่่านั้้�น

(2) บ ทบััญญััติิตามวรรค (3) และ วรรค (5) ของอนุมุาตรา (d) แห่ง่
มาตรา 21080.66 ซ่ึ่�งเพิ่่�มเติิมโดยมาตรา 59 ของบทที่่� 22 ของกฎ
เกณฑ์ปีี 2025 (ร่า่งกฎหมายสภานิิติิบััญญััติิหมายเลข 130) ให้ใ้ช้้
บัังคัับกับโครงการที่่�อยู่่�อาศััยที่่�มีีความสำำ�คัญซ่ึ่�งใช้บ้ทน้ี้�

(3)   (A)  น อกเหนืื อจากผู้้�รั ับเหมาหลัักหรืือผู้้�รั ับเหมาช่่วงแล้้ว 
บทบััญญััติิแห่ง่มาตรา 218.9 ของประมวลกฎหมายแรงงาน ให้ข้ยาย
ผลใช้บ้ัังคัับกับเจ้้าของโครงการที่่�อยู่่�อาศััยที่่�มีีความสำำ�คัญด้้วย ใน
ระหว่า่งการก่อสร้า้งโครงการที่่�อยู่่�อาศััยที่่�มีีความสำำ�คัญซ่ึ่�งใช้บ้ทน้ี้�

(B)  เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ของย่อ่หน้้าน้ี้� “เจ้้าของ” หมายถึึงเจ้้าของตามที่่�
กำำ�หนดไว้ใ้นอนุมุาตรา (e) ของมาตรา 8182 แห่ง่ประมวลกฎหมายแพ่ง่

(d)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงอนุมุาตรา (a):

(1)  โครงการที่่�มีีความสำำ�คัญทั้้�งหมดที่่�ใช้้ในบทน้ี้� ต้้องปฏิิบััติิตามข้้อ
กำำ�หนดที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตรา 21016 ซ่ึ่�งเกี่่�ยวข้้องกัับการตรวจสอบ
เบื้้�องต้้นและการปรึึกษาหารืือกัับชนเผ่่า

(2)  ยกเว้น้โครงการที่่�อยู่่�อาศััยที่่�มีีความสำำ�คัญ โครงการที่่�มีีความ
จำำ�เป็็นทั้้�งหมดที่่�ใช้บ้ทน้ี้�ต้้องปฏิิบััติิตามข้้อกำำ�หนดที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตรา 
21028 ซ่ึ่�งเกี่่�ยวข้้องกัับการนำำ�ข้้อกำำ�หนดด้้านแรงงานตามที่่�ระบุุไว้ใ้น
มาตรา 21183.5 มาใช้บ้ัังคัับกับโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญดัังกล่่าว

(3)  (A)  เว้น้แต่่จะกำำ�หนดไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�นในอนุวุรรค (B) โครงการที่่�
อยู่่�อาศััยที่่�มีีความสำำ�คัญทั้้�งหมดที่่�ใช้้บทน้ี้� ต้้องปฏิิบััติิตามข้้อกำำ�หนด
ที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นอนุมุาตรา (c) ซ่ึ่�งเกี่่�ยวข้้องกัับค่าจ้้างและมาตรฐาน
แรงงานสำำ�หรับัโครงการที่่�อยู่่�อาศััยที่่�มีีความสำำ�คัญ

(B)  หากผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอโครงการที่่�อยู่่�อาศััยที่่�มีีความสำำ�คัญเลืือกดำำ� 
เนิินโครงการบางส่่วนตามบทน้ี้� และดำำ�เนิินโครงการอีีกบางส่่วนตาม
กฎหมายว่่าด้้วยการเร่ง่รัดักระบวนการพิจารณาด้้านสิ่่�งแวดล้้อม
โดยสมััครใจฉบัับอื่่�นซ่ึ่�งบััญญััติิไว้น้อกเหนืือจากบทน้ี้� และกฎหมาย
ฉบัับดังกล่่าวกำำ�หนดให้้ต้้องใช้้ค่่าจ้้างตามอััตราค่่าจ้้างที่่�กำำ�หนดไว้้
ตามกฎหมาย หรืือข้้อตกลงแรงงานสำำ�หรับัโครงการ ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอจะ
ต้้องปฏิิบััติิตามข้้อกำำ�หนดเกี่่�ยวกับค่าจ้้างตามอััตราค่่าจ้้างที่่�กำำ�หนด
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(A)  แฟ้้มข้้อมููลดิินแดนศักดิ์์�สิิทธิ์์� ซ่ึ่�งดููแลโดยคณะกรรมการมรดกชน
พื้้�นเมืืองอเมริกัิัน

(B) ร ะบบข้้อมููลทรัพัยากรทางประวัติัิศาสตร์ข์องรัฐั California 
(CHRIS) ซ่ึ่�งดููแลโดยสำำ�นักงานอนุรุักัษ์์ประวัติัิศาสตร์แ์ห่ง่รัฐั

(C)  บัันทึึกของหน่่วยงานหลััก

(3)  เม่ื่�อดำำ�เนิินการสืืบค้นข้้อมููลตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นวรรค (2) แล้้วเสร็จ็ 
หน่่วยงานหลัักจะต้้องจััดส่่งข้้อมููลทั้้�งหมดที่่�ได้้รับัตามวรรค (1) และ 
(2) ให้แ้ก่่ชนเผ่่าที่่�เข้้าร่ว่มการปรึึกษาหารืือ พร้อ้มทั้้�งเชิญิชนเผ่่าดััง
กล่่าวเข้้าร่ว่มการประชุุมหารืือและแลกเปลี่่�ยนข้้อคิิดเห็น็ตามวรรค (4)

(4)  ภายหลัังจากได้้รับัข้้อมููลที่่�หน่่วยงานหลัักจััดให้ต้ามวรรค (3) และ
เม่ื่�อชนเผ่่าที่่�เข้้าร่ว่มการปรึึกษาหารืือร้อ้งขอ ชนเผ่่าที่่�เข้้าร่ว่มการ
ปรึึกษาหารืือ หน่่วยงานหลััก และผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอจะต้้องประชุุมหารืือและ
แลกเปลี่่�ยนข้้อคิิดเห็น็เกี่่�ยวกับโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญที่่�เสนอ และ
ทรัพัยากรทางวัฒันธรรมของชนเผ่่าที่่�ทราบอยู่่�แล้้วหรืือมีีการบัันทึึก
ไว้ ้ และชนเผ่่าที่่�เข้้าร่ว่มการปรึึกษาหารืืออาจเปิิดเผยข้้อมููลใดๆ รวม
ถึึงข้้อมููลที่่�อยู่่�ในทะเบีียนของรัฐับาลชนเผ่่า ในระหว่า่งการประชุุม
หารืือและแลกเปลี่่�ยนข้้อคิิดเห็น็ ทั้้�งสามฝ่่ายจะต้้องร่ว่มกัันระบุุและ
ประเมิินวิธิีีการ มาตรการ และเงื่่�อนไขในการดำำ�เนิินการและคุ้้�มครอง 
เพื่่�อจััดการกับผลกระทบต่อทรัพัยากรทางวัฒันธรรมของชนเผ่่า ซ่ึ่�ง
รวมถึึงการหลีีกเลี่่�ยงผลกระทบและการอนุรุักัษ์์ทรัพัยากรไว้ ้ ณ สถาน
ที่่�เดิิม เว้น้แต่่ทุุกฝ่่ายจะตกลงกัันเป็็นอย่า่งอื่่�น ข้้อตกลงใดๆ ระหว่า่ง
ทุุกฝ่่ายที่่�เกิิดขึ้้�นจากการประชุุมหารืือและแลกเปลี่่�ยนข้้อคิิดเห็น็ จะ
ต้้องจััดทำำ�ให้เ้สร็จ็สิ้้�นภายในกระบวนการปรึึกษาหารืือกัับชนเผ่่าตามที่่�
กำำ�หนดไว้ใ้นอนุมุาตรา (d) ผลการประชุุมหารืือจะต้้องได้้รับัการบัันทึึก
และเก็็บรักัษาโดยหน่่วยงานหลัักตามข้้อตกลงกัับชนเผ่่าที่่�ปรึึกษา

(5)  (A)  หากชนเผ่่าที่่�เข้้าร่ว่มการปรึึกษาหารืือไม่่ตอบรับัคำำ�เชิิญให้ ้
เข้้าร่ว่มการตรวจสอบเบื้้�องต้้นที่่�หน่่วยงานหลัักจััดส่่งให้ต้ามวรรค (3) 
ภายใน 30 วันั ให้ถ้ืือว่า่กระบวนการตรวจสอบเบื้้�องต้้นตามอนุมุาตรา
น้ี้�สิ้้�นสุดลง และให้คู้่่�กรณีีเข้้าสู่่�กระบวนการปรึึกษาหารืือกัับชนเผ่่าตาม
ที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นอนุมุาตรา (d) ต่่อไป การที่่�ชนเผ่่าที่่�เข้้าร่ว่มการปรึึกษา
หารืือตััดสิินใจไม่่เข้้าร่ว่มการประชุุมหารืือและแลกเปลี่่�ยนข้อคิิดเห็็น
ภายใต้้กระบวนการตรวจสอบเบื้้�องต้้นตามอนุมุาตราน้ี้� จะไม่่กระทบไม่่
ว่า่ในทางใดต่่อความสามารถหรืือสิิทธิขิองชนเผ่่าที่่�เข้้าร่ว่มการปรึึกษา
หารืือในการเข้้าร่ว่มกระบวนการปรึึกษาหารืือกัับชนเผ่่าตามที่่�กำำ�หนด
ไว้ใ้นอนุมุาตรา (d)

(B)  กระบวนการคัดกรองเบื้้�องต้้นที่่�ระบุุไว้ใ้นส่วนย่่อยน้ี้�จะสิ้้�นสุดลง 
เม่ื่�อกระบวนการปรึึกษาหารืือกัับชนเผ่่าตามที่่�ระบุุไว้ใ้นหมวดย่อ่ย (d) 
เริ่่�มต้้นขึ้้�น

(C)  ในกรณีีที่่�กระบวนการปรึึกษาหารืือกัับชนเผ่่าตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้น 
อนุมุาตรา (d) ไม่่ใช้บ้ังัคัับ กระบวนการตรวจสอบเบื้้�องต้้นตามอนุมุาตรา
น้ี้�จะสิ้้�นสุดลงในวันัที่่�คู่่�กรณีีบรรลุข้้อตกลงจากการประชุุมหารืือและ
แลกเปลี่่�ยนข้้อคิิดเห็น็ตามวรรค (4) หรืือเม่ื่�อพ้้น 30 วันันับแต่่วันัที่่�
หน่่วยงานหลัักพิิจารณาว่า่คำำ�ขอสำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญครบ
ถ้้วน หรืือถืือว่า่คำำ�ขอดัังกล่่าวครบถ้วนโดยผลของกฎหมาย แล้้วแต่่วันั
ใดจะถึึงก่่อน

(d)  การปรึึกษาหารืือกัับชนเผ่่า การปรึึกษาหารืือกัับชนเผ่่าเกี่่�ยว
กัับโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญให้ด้ำำ�เนิินการตามมาตรา 21074, 
21080.3.1, 21080.3.2, 21082.3, 21084.2 และ 21084.3 เว้น้แต่่
จะมีีการแก้้ไขเปลี่่�ยนแปลงดัังต่่อไปน้ี้�:

การดำำ�เนิินการอื่่�นใดเพ่ื่�อคุ้้�มครองและรักัษาความปลอดภััยของข้้อมููล
เกี่่�ยวกับทรัพัยากรทางวัฒันธรรมของชนเผ่่า คำำ�ชี้้�แจงเป็็นลายลัักษณ์์
อักัษรใดๆ ตามวรรค (5) ของอนุมุาตรา (c) จะไม่่อยู่่�ภายใต้้การโต้้แย้ง้ 
ในส่วนที่่�หน่่วยงานเจ้้าภาพไม่่ได้้รับัอนุุญาตจากชนเผ่่าที่่�เข้้าร่ว่มการ
ปรึึกษาหารืือให้เ้ปิิดเผยข้้อมููลประกอบ เน่ื่�องจากข้้อกำำ�หนดด้้านการ
รักัษาความลัับตามวรรคน้ี้�

(7)  การดำำ�เนิินกระบวนการตรวจสอบเบื้้�องต้้นให้้แล้้วเสร็็จตาม
อนุมุาตรา (c) ให้ถ้ืือว่า่เป็็นกระบวนการที่่�แยกต่่างหากจากข้้อกำำ�หนด
หรืือกรอบระยะเวลาใดๆ ที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตรา 21017 หรืือบทบััญญััติิ
อื่่�นใดของหมวดน้ี้� 

(c)  การคัดกรองเบื้้�องต้้น เม่ื่�อผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอยื่่�นคำำ�ขอเบื้้�องต้้นตามกฎหมาย
อื่่�นใด หนัังสืือแจ้้งเป็็นลายลัักษณ์์อักัษรของผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอตามอนุมุาตรา 
(b) ของมาตรา 21024 หรืือคำำ�ขอสำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ ให้้
ดำำ�เนิินการตรวจสอบเบื้้�องต้้นเพื่่�อระบุุและประเมิินทรัพัยากรทาง
วัฒันธรรมของชนเผ่า่ การตรวจสอบเบื้้�องต้้น หมายถึึง การเข้า้ร่ว่มใน
การหารืือในระยะเริ่่�มต้้นก่อนที่่�หน่่วยงานหลัักจะพิิจารณาว่า่คำำ�ขอมีี
ความครบถ้วน โดยดำำ�เนิินการผ่า่นกระบวนการประชุุมหารืือและแลก
เปลี่่�ยนข้อคิิดเห็น็ ระหว่า่งชนเผ่า่ที่่�เข้้าร่ว่มการปรึึกษาหารืือ หน่่วยงาน
หลััก และผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอ เพื่่�อพิจิารณาผลกระทบที่่�อาจเกิิดขึ้้�นจากโครงการ
ที่่�มีีความสำำ�คัญที่่�เสนอขึ้้�นต่อทรัพัยากรทางวัฒันธรรมของชนเผ่า่ ในขั้้�น
ตอนการคัดกรองเบื้้�องต้้น จะต้้องดำำ�เนิินการดังต่่อไปน้ี้�:

(1)  (A) ผู้้�ยื่ ่�นคำำ�ขอจะต้้องส่่งข้้อมููลที่่�มีีอยู่่�ต่อไปน้ี้�ให้แ้ก่่หน่่วยงานหลััก:

(i) คำ ำ�อธิบิายเกี่่�ยวกับโครงการสำำ�คัญที่่�เสนอ

(ii)  แผนผัังพื้้�นที่่�โดยสัังเขป แสดงขอบเขต รููปแบบ หรืือแนวเส้้นทาง
โดยทั่่�วไปของพื้้�นที่่�โครงการ

(iii)  แผนที่่�แสดงบริเิวณโดยรอบที่่�ระบุุสถานที่่�สำำ�คัญ ถนน และ
ลัักษณะทางธรรมชาติิที่่�เด่่นชัดั

(iv)  การศึึกษาด้้านธรณีีเทคนิิค ด้้านสิ่่�งแวดล้้อม และด้้านเทคนิิค
เฉพาะพื้้�นที่่�ใดๆ ที่่�ได้้จััดทำำ�ขึ้้�นก่อนหน้้าน้ี้� เพื่่�อประกอบการประชุุมหารืือ
และแลกเปลี่่�ยนข้อ้คิิดเห็น็ตามวรรค (4) เกี่่�ยวกับการออกแบบเบื้้�องต้้น 
การกำำ�หนดแนวเส้้นทาง หรืือการวิเิคราะห์ค์วามเป็็นไปได้้ ซ่ึ่�งเกี่่�ยวข้อ้ง
กัับหรืืออาจส่งผลกระทบต่อทรัพัยากรทางวัฒันธรรมของชนเผ่า่

(v) สำ ำ�หรับัโครงการที่่�มีีลักษณะเป็็นแนวยาวต่อเน่ื่�อง เช่น่ สายส่่ง
ไฟฟ้้า ท่่อขนส่ง เส้้นทางรถไฟ รางส่่งน้ำำ�� สายส่ื่�อสาร และถนน ผู้้�ยื่่�น
คำำ�ขอจะต้้องระบุุแนวเส้้นทางโดยรวมของโครงการ รวมถึึงตำำ�แหน่่ง
ของสิ่่�งอำำ�นวยความสะดวกหรืือสถานีีย่่อยที่่�เป็็นจุดเริ่่�มต้้นและจุุดสิ้้�น
สุุดของโครงการ

(B) ผู้้�ยื่ ่�นคำำ�ขอไม่่จำำ�เป็็นต้องจััดทำำ�ผลการศึึกษาหรืือการวิิเคราะห์ ์
ใหม่่เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ของอนุมุาตราในส่วนน้ี้� ข้้อมููลหรืือข้้อคิิดเห็น็
ใดๆ ตามมาตราน้ี้� นอกเหนืือจากที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการระบุุทรัพัยากรทาง
วัฒันธรรมของชนเผ่่า จะต้้องนำำ�เสนอในระหว่า่งกระบวนการปรึึกษา
หารืือกัับชนเผ่่าตามอนุมุาตรา (d)

(2)  ภายใน 20 วันันับแต่่วันัที่่�ได้้รับัข้้อมููลตามที่่�ระบุุไว้ใ้นวรรค (1) 
หน่่วยงานหลัักจะต้้องดำำ�เนิินการสืืบค้นข้้อมููลจากเอกสารและฐาน
ข้้อมููลให้แ้ล้้วเสร็จ็ เพื่่�อค้้นหาทรัพัยากรทางโบราณคดีี ทรัพัยากรทาง
วัฒันธรรม และทรัพัยากรทางวัฒันธรรมของชนเผ่่าที่่�มีีการบัันทึึกหรืือ
มีีเอกสารหลัักฐานรองรับั ภายในพื้้�นที่่�โครงการที่่�เสนอและพื้้�นที่่�ที่่�อาจ
ได้้รับัผลกระทบ (APE) ตามความหมายที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตรา 800.16 
หัวัข้้อ 36 แห่ง่ประมวลกฎหมายแห่ง่รัฐับาลกลาง ซ่ึ่�งหน่่วยงานหลััก
เป็็นผู้้�กำำ�หนด โดยดำำ�เนิินการผ่่านวิธิีีการทั้้�งหมดดัังต่่อไปน้ี้�:
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หลัักเกณฑ์การคุ้้�มครองและการจัดการที่่�เหมาะสมกัับวัฒันธรรมของ
ชนเผ่่าตามที่่�อ้า้งถึึงในเอกสารด้านสิ่่�งแวดล้้อมของโครงการ

(2)  หากโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญมีีแนวโน้้มที่่�จะก่่อให้้เกิิดการ
เปลี่่�ยนแปลงอย่่างมีีนัยสำำ�คัญในทางที่่�เป็็นผลเสีียต่่อคุุณค่าความ
สำำ�คัญของทรัพัยากรทางวัฒันธรรมของชนเผ่่า และไม่่สามารถหลีีก
เลี่่�ยงผลกระทบหรืืออนุรุักัษ์์ทรัพัยากรดังกล่่าวไว้ ้ ณ สถานที่่�เดิิม
ได้้ หน่่วยงานหลัักจะต้้องแสดงและจััดทำำ�เอกสารหลัักฐานที่่�เป็็น
สาระสำำ�คัญเพื่่�อรองรับัเหตุุผลของการพิิจารณาดัังกล่่าว และชน
เผ่่าที่่�เข้้าร่ว่มการปรึึกษาหารืืออาจเสนอระบุุมาตรการบรรเทาผล 
กระทบที่่�เหมาะสมกัับวัฒันธรรมของชนเผ่่า ซ่ึ่�งหน่่วยงานเจ้้าภาพจะ
ต้้องนำำ�มาพิิจารณาและบรรจุไว้เ้ท่่าที่่�สามารถดำำ�เนิินการได้้ ในการ
กำำ�หนดมาตรการบรรเทาผลกระทบและมาตรการดำำ�เนิินการ โดยให้้
สอดคล้้องกัับวรรค (2) อนุมุาตรา (b) ของมาตรา 21084.3

(3)  เม่ื่�อโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญมีีการเสนอให้้ดำำ�เนิินกิจกรรมที่่�
เกี่่�ยวข้้องกัับการก่อสร้า้งซ่ึ่�งอาจก่อให้เ้กิิดการรบกวนหรืือเปลี่่�ยนแปลง
สภาพพื้้�นดิน และเม่ื่�อชนเผ่่าที่่�เข้้าร่ว่มการปรึึกษาหารืือร้อ้งขอ หน่่วย
งานหลัักจะต้้องกำำ�หนดมาตรการรองรับักรณีีการค้นพบโดยไม่่คาด
หมาย เพื่่�อช่ว่ยลดผลกระทบที่่�มีีนัยสำำ�คัญต่่อทรัพัยากรทางวัฒันธรรม
ของชนเผ่่า มาตรการดังกล่่าวอาจรวมถึึงขั้้ �นตอนการระงับัการปรับั
ระดัับพื้้�นที่่�เป็็นการชั่่�วคราว แนวทางปฏิิบััติิในการระบุุและประเมิิน
ทรัพัยากร ข้้อกำำ�หนดเกี่่�ยวกับระยะเวลา และวิธิีีการดำำ�เนิินการหรืือ
มาตรการคุ้้�มครองเพิ่่�มเติิม

(f)  การอนุมัุัติิโครงการที่่�สำำ�คัญ หน่่วยงานหลัักจะอนุมัุัติิโครงการ
สำำ�คัญตามมาตราน้ี้�ได้้ก็็ต่่อเม่ื่�อเป็็นไปตามเงื่่�อนไขทั้้�งหมดต่่อไปน้ี้�:

(1)  การปรึึกษาหารืือกัับชนเผ่่าได้้เสร็จ็สิ้้�นลงด้้วยความสุุจริติใจ

(2)  ในกรณีีที่่�ทุุกฝ่่ายมีีข้้อตกลงร่ว่มกัันตามวรรค (4) ของอนุมุาตรา 
(c) หรืืออนุมุาตรา (d) มาตรการบรรเทาผลกระทบและมาตรการ
หลีีกเลี่่�ยงผลกระทบที่่�ได้้ตกลงร่ว่มกัันดังกล่่าว ให้ถ้ืือเป็็นเงื่่�อนไขของ
โครงการที่่�มีีผลผููกพัันและสามารถบัังคัับใช้ไ้ด้้

(3)  หากไม่่สามารถหลีีกเลี่่�ยงผลกระทบหรืืออนุรุักัษ์์ทรัพัยากรไว้ ้ ณ 
สถานที่่�เดิิมได้้ หน่่วยงานเจ้้าภาพได้้แสดงและจััดทำำ�เอกสารหลัักฐาน
อันัมีีสาระสำำ�คัญเพื่่�อรองรับัเหตุุผลของการพิิจารณาดัังกล่่าว และได้้
กำำ�หนดมาตรการอื่่�นเพื่่�อบรรเทาผลกระทบให้น้้้อยที่่�สุุดโดยสอดคล้้อง
กัับกฎหมาย CEQA

21017  การพิิจารณาความครบถ้วนสมบููรณ์์ของเอกสารประกอบ
โครงการที่่�สำำ�คัญ

(a)  (1)  เม่ื่�อหน่่วยงานของรัฐัได้้รับัคำำ�ขอเบื้้�องต้้นสำำ�หรับัโครงการที่่�มีี 
ความสำำ�คัญ หน่่วยงานของรัฐัจะต้้องตรวจสอบคำำ�ขอดัังกล่่าว จััดทำำ�
ข้้อวินิิิจฉัยเป็็นลายลัักษณ์์อัักษรว่า่คำำ�ขอนั้้�นมีีข้อมููลและเอกสารครบ
ถ้้วนหรืือไม่่ และแจ้้งผลการพิิจารณาดัังกล่่าวให้ผู้้้�ยื่่�นคำำ�ขอทราบเป็็น
ลายลัักษณ์์อักัษร

(2)  หน่่วยงานของรัฐัจะต้้องจััดทำำ�ผลการพิจารณาความครบถ้วนของ
คำำ�ขอเบื้้�องต้้นเป็็นลายลัักษณ์์อักัษรภายใน 30 วันันับแต่่วันัที่่�หน่่วย
งานของรัฐัได้้รับัคำำ�ขอเบื้้�องต้้น หากหน่่วยงานของรัฐัไม่่ดำำ�เนิินการ
แจ้้งผลการพิิจารณาความครบถ้วนภายใน 30 วันั ให้ถ้ืือว่า่คำำ�ขอเบื้้�อง
ต้้นนั้้�นครบถ้วนสำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ตามหมวดน้ี้�

(3) คำ ำ�ขอจะไม่่ถืือว่า่ไม่่ครบถ้วนโดยอาศััยเหตุุผลดัังต่่อไปน้ี้� (A) การ
ศึึกษาหรืือเอกสารด้านข้้อมููลหรืือการวิิเคราะห์์ที่่�หน่่วยงานของรัฐั
มิิได้้กำำ�หนดให้้ต้้องจััดส่่งไว้ใ้นรายการตรวจสอบข้อกำำ�หนดในการยื่่�น
เอกสารหรืือเอกสารอื่่�นในลักษณะเดีียวกัน ซ่ึ่�งจััดทำำ�เป็็นลายลัักษณ์์
อักัษรและเปิิดเผยต่่อสาธารณะ และมีีผลใช้บ้ัังคัับอยู่่� ณ เวลาที่่�ยื่่�น
คำำ�ขอเบื้้�องต้้น หรืือ (B) กฎเกณฑ์ กฎระเบีียบ หลัักเกณฑ์ มาตรฐาน 
หรืือข้้อบััญญััติิที่่�ยังัมิิได้้มีีผลใช้บ้ัังคัับเป็็นกฎหมาย

(1) วั ตัถุประสงค์์ของการปรึึกษาหารืือกัับชนเผ่่าคืือการระบุุทรัพัยากร
ทางวัฒันธรรมของชนเผ่่า และประเมิินมาตรการในการดำำ�เนิินการ
และคุ้้�มครองทรัพัยากรทางวัฒันธรรมของชนเผ่่าดัังกล่่าว รวมถึึงการ
ดำำ�เนิินการตามมาตรการในการดำำ�เนิินการและคุ้้�มครองดัังกล่่าว

(2)  การปรึึกษาหารืือกัับชนเผ่่าจะไม่่ถืือว่่าเป็็นการปรึึกษาหารืือที่่�มีี
ความหมาย หากชนเผ่่าที่่�เข้้าร่ว่มการปรึึกษาหารืือไม่่ได้้รับัข้้อมููลทาง
เทคนิิคที่่�ร้อ้งขออย่า่งสมเหตุุสมผล ซ่ึ่�งรวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียง ข้้อมููล
เกี่่�ยวกับโครงการและข้้อจำำ�กัดของโครงการ ข้้อมููล แผนที่่� และข้้อมููล
เกี่่�ยวกับกิจกรรมของโครงการในส่วนที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการดำำ�เนิินการ
และการคุ้้�มครองทรัพัยากรทางวัฒันธรรมของชนเผ่่า ในระหว่า่งการ
ปรึึกษาหารืือกัับชนเผ่่าตามอนุมุาตราน้ี้� หน่่วยงานหลัักจะต้้องหารืือ
กัับชนเผ่่าที่่�เข้้าร่ว่มการปรึึกษาหารืืออย่า่งต่่อเน่ื่�องเป็็นระยะๆ เกี่่�ยว
กัับการจัดทำำ�มาตรการบรรเทาผลกระทบที่่�เกี่่�ยวข้องกัับทรัพัยากรทาง
วัฒันธรรมของชนเผ่่า รวมถึึงแนวคิดหรืือแนวทางเบื้้�องต้้น ก่่อนที่่�จะ
เผยแพร่ร่่า่งเอกสารด้านสิ่่�งแวดล้้อมใดๆ ซ่ึ่�งรวมถึึงการแจ้้งให้ช้นเผ่่า
ที่่�เข้้าร่ว่มการปรึึกษาหารืือทราบถึึงการศึึกษาหรืือรายงานทางเทคนิิค
ที่่�มีีอยู่่�แล้้วและอยู่่�ในความครอบครองของหน่่วยงานหลััก ซ่ึ่�งเกี่่�ยวข้้อง
กัับทรัพัยากรทางวัฒันธรรมของชนเผ่่าที่่�ตั้้ �งอยู่่�ในหรืือบริเิวณใกล้้เคีียง
พื้้�นที่่�ตั้้ �งโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ ทั้้�งน้ี้� เท่่าที่่�กฎหมายว่า่ด้้วยการรักัษา
ความลัับที่่�ใช้บ้ัังคัับอนุญุาต และการเปิิดโอกาสให้ช้นเผ่่าที่่�เข้้าร่ว่มการ
ปรึึกษาหารืือเข้้าถึึงการศึึกษาหรืือรายงานดังกล่่าว ในกรณีีที่่�มีีการจัด
ส่่งร่า่งเอกสารการทบทวนด้านสิ่่�งแวดล้้อมใดๆ ให้แ้ก่่ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอเพื่่�อ
พิิจารณาล่่วงหน้้าก่่อนเริ่่�มระยะเวลาแสดงความคิิดเห็็นสาธารณะ
สำำ�หรับัเอกสารการทบทวนด้านสิ่่�งแวดล้้อมดัังกล่่าว ร่า่งเอกสารนั้้�น
จะต้้องจััดส่่งให้้ชนเผ่่าที่่�เข้้าร่ว่มการปรึึกษาหารืือในเวลาเดีียวกันกับ
ที่่�จััดส่่งให้แ้ก่่ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอด้้วย ไม่่มีีข้้อความใดในมาตราน้ี้�ที่่�ให้ต้ีีความ
ว่่าเป็็นการกำำ�หนดให้้หน่่วยงานเจ้้าภาพต้องจััดทำำ�หรืือเผยแพร่ร่่า่ง
เอกสารการทบทวนด้านสิ่่�งแวดล้้อมเพ่ื่�อวัตัถุประสงค์์ในการปรึึกษา
หารืือกัับชนเผ่่า

(3)  ในกรณีีที่่�หน่่วยงานหลััก ชนเผ่่าที่่�เข้้าร่ว่มการปรึึกษาหารืือ และผู้้�
ยื่่�นคำำ�ขอได้้ตกลงกัันเป็็นลายลัักษณ์์อัักษรเกี่่�ยวกับมาตรการเพ่ื่�อหลีีก
เลี่่�ยงหรืือบรรเทาผลกระทบที่่�มีีนัยสำำ�คัญต่่อทรัพัยากรทางวัฒันธรรม
ของชนเผ่่า มาตรการดังกล่่าวและข้้อตกลงเป็็นลายลัักษณ์์อักัษรใดๆ 
ให้้ถืือเป็็นเงื่่�อนไขที่่�มีีผลผููกพัันและสามารถบัังคัับใช้้ได้้ของการอนุุมััติิ
โครงการ ทั้้�งน้ี้� ภายใต้้ข้้อกำำ�หนดด้้านการรักัษาความลัับตามวรรค (6) 
ของอนุมุาตรา (b)

(e)  การดูแลรักัษาและคุ้้�มครองทรัพัยากรทางวัฒันธรรมของชนเผ่่า 
หากเป็็นไปได้้ ควรหลีีกเลี่่�ยงผลกระทบที่่�เป็็นอันัตรายต่่อทรัพัยากร
ทางวัฒันธรรมของชนเผ่่าใดๆ สอดคล้้องกัับอนุมุาตรา (b) ของมาตรา 
21014 ไม่่มีีข้้อความใดในอนุมุาตราน้ี้�ที่่�เปลี่่�ยนแปลงหน้้าที่่�ของหน่่วย
งานเจ้้าภาพตามกฎหมาย CEQA ในการหลีีกเลี่่�ยงหรืือบรรเทาผลกระ
ทบที่่�มีีนัยสำำ�คัญต่่อทรัพัยากรทางวัฒันธรรมของชนเผ่่าเม่ื่�อสามารถ
ดำำ�เนิินการได้้ มาตรการบรรเทาผลกระทบและมาตรการดำำ�เนิินการที่่�
กำำ�หนดขึ้้�นโดยการปรึึกษาหารืือกัับชนเผ่่าที่่�เข้้าร่ว่มการปรึึกษาหารืือ
ตามอนุมุาตราน้ี้� เพื่่�อหลีีกเลี่่�ยงหรืือลดผลกระทบที่่�มีีนัยสำำ�คัญต่่อ
ทรัพัยากรทางวัฒันธรรมของชนเผ่่าให้น้้้อยที่่�สุุด จะต้้องสอดคล้้องกัับ
หลัักเกณฑ์ดัังต่่อไปน้ี้�:

(1)  การหลีีกเลี่่�ยงและการอนุุรักัษ์์ในพื้้�นที่่�เดิิมจะได้้รับัการพิิจารณา
เม่ื่�อได้้รับัการร้อ้งขอจากชนเผ่่าที่่�ปรึึกษา ทรัพัยากรทางวัฒันธรรม
ของชนเผ่่าอาจได้้รับัการหลีีกเลี่่�ยงหรืืออนุรุักัษ์์ไว้ ้ ณ สถานที่่�เดิิม โดย
การออกแบบโครงการ การกำำ�หนดพื้้�นที่่�กัันชน หรืือการใช้ม้าตรการ
คุ้้�มครองอื่่�นๆ เพื่่�อหลีีกเลี่่�ยงผลกระทบต่อทรัพัยากรทางวัฒันธรรม
ของชนเผ่่าและคุ้้�มครองบริบิททางวัฒันธรรมและธรรมชาติิ หรืือโดย
การวางแผนพื้้�นที่่�สีีเขีียว สวนสาธารณะ หรืือพื้้�นที่่�เปิิดโล่่งอื่่�นๆ เพื่่�อ
ให้ท้รัพัยากรทางวัฒันธรรมของชนเผ่่ารวมอยู่่�ในพื้้�นที่่�ดัังกล่่าว โดยใช้้
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อุุทธรณ์์ภายใน 60 วันันับจากวันัที่่�ได้้รับัคำำ�อุทธรณ์์เป็็นลายลัักษณ์์
อักัษรจากผู้้�ยื่่�นคำำ�ร้อ้ง

(2)  หากไม่่มีีการจัดทำำ�ผลการพิจารณาอุุทธรณ์์เป็็นลายลัักษณ์์อัักษร
เป็็นที่่�สุุดภายในระยะเวลา 60 วันัตามที่่�ระบุุไว้ใ้นวรรค (1) ให้ถ้ืือว่า่
คำำ�ขอนั้้�นครบถ้วนสำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ตามหมวดน้ี้�

(e) ผู้้�ยื่ ่�นคำำ�ขออาจยื่่�นฟ้องทางแพ่่งเพ่ื่�อคััดค้้านการตัดสิินที่่�ไม่่เป็็น
ผลดีีภายใต้้อนุมุาตรา (d) การดำำ�เนิินการใดๆ จะต้้องเริ่่�มดำำ�เนิินการ
ภายใน 90 วันันับจากวันัที่่�ได้้รับัคำำ�ตัดสิินขั้้�นสุดท้้ายเป็็นลายลัักษณ์์
อักัษรที่่�ไม่่เป็็นผลดีีตามอนุมุาตรา (d)

ข้้อบัังคัับ 4  การตรวจสอบใบสมััครที่่�กรอกครบถ้วน
สำำ�หรับัโครงการสำำ�คัญ

21018 กำ ำ�หนดเวลาของหน่่วยงานท้องถิ่่�นในการดำำ�เนิินการประเมิิน
ผลกระทบสิ่่�งแวดล้้อมสำำ�หรับัโครงการสำำ�คัญ

(a)  หน่่วยงานท้องถิ่่�นที่่�ทำำ�หน้้าที่่�เป็็นหน่่วยงานหลััก (หน่่วยงานหลััก
ระดัับท้องถิ่่�น) สำำ�หรับัคำำ�ขอหรืือการอนุมัุัติิโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ 
จะต้้องพิิจารณาว่า่โครงการดังกล่่าวอยู่่�ภายใต้้อนุมุาตรา (b), (c) หรืือ 
(d) ภายใน 30 วันันับแต่่วันัที่่�คำำ�ขอโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญได้้รับัการ
พิิจารณาว่า่ครบถ้วน หรืือถืือว่า่ครบถ้วนตามมาตรา 21017 หรืือถืือว่า่
ครบถ้วนตามกฎหมายอื่่�นใด แล้้วแต่่ว่า่จะเกิิดแบบใดก่่อน

(b)  โครงการสำำ�คัญที่่�ต้้องจััดทำำ�รายงานผลกระทบต่อสิ่่�งแวดล้้อม 
สำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญซ่ึ่�งต้้องจััดทำำ�รายงานผลกระทบสิ่่�ง
แวดล้้อม หน่่วยงานหลัักระดัับท้องถิ่่�นจะต้้องมีีคำำ�วินิิิจฉัยเป็็นที่่�สุุด
ว่า่จะรับัรองรายงานผลกระทบสิ่่�งแวดล้้อมหรืือไม่่ ภายในระยะเวลา
ไม่่เกิิน 365 วันันับแต่่วันัที่่�คำำ�ขอโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญได้้รับัการ
พิิจารณาว่า่ครบถ้วน หรืือถืือว่า่ครบถ้วนตามมาตรา 21017 หรืือถืือว่า่
ครบถ้วนตามกฎหมายอื่่�นใด แล้้วแต่่ว่า่จะเกิิดแบบใดก่่อน

(c)  โครงการที่่�มีีความสำำ�คัญซ่ึ่�งต้้องจััดทำำ�ประกาศไม่่ก่่อให้้เกิิดมล
พิษิ หรืือประกาศไม่่ก่่อให้เ้กิิดมลพิษิโดยมีีมาตรการบรรเทาผลกระทบ 
สำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญซ่ึ่�งต้้องจััดทำำ�ประกาศไม่่ก่่อให้เ้กิิดมลพิิษ 
หรืือประกาศไม่่ก่่อให้เ้กิิดมลพิษิโดยมีีมาตรการบรรเทาผลกระทบ หน่่วย
งานหลัักระดัับท้องถิ่่�นจะต้้องมีีคำำ�วินิิิจฉัยเป็็นที่่�สุุดว่า่จะรับัรองประกาศ
ผลกระทบสิ่่�งแวดล้้อมเป็็นลบหรืือประกาศผลกระทบสิ่่�งแวดล้้อมเป็็นลบ
โดยมีีมาตรการบรรเทาผลกระทบดังกล่่าวหรืือไม่่ ภายในระยะเวลาไม่่
เกิิน 180 วันันับแต่่วันัที่่�คำำ�ขอโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญได้้รับัการพิจารณา
ว่า่ครบถ้วน หรืือถืือว่า่ครบถ้วนตามมาตรา 21017 หรืือถืือว่า่ครบถ้วน
ตามกฎหมายอื่่�นใด แล้้วแต่่ว่า่จะเกิิดแบบใดก่่อน

(d) สำ ำ�หรับัเอกสารการทบทวนด้านสิ่่�งแวดล้้อมประเภทอื่่�นทั้้ �งหมดที่่�
จััดทำำ�ขึ้้�นตามหมวดน้ี้�สำำ�หรับัคำำ�ขอหรืือการอนุุมััติิโครงการที่่�มีีความ 
สำำ�คัญ หน่่วยงานหลัักระดัับท้องถิ่่�นจะต้้องมีีคำำ�วินิิิจฉัยเป็็นที่่�สุุดภายใน 
90 วันันับแต่่วันัที่่�คำำ�ขอโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญได้้รับัการพิิจารณาว่า่
ครบถ้วน หรืือถืือว่า่ครบถ้วนตามมาตรา 21017 หรืือถืือว่า่ครบถ้วน
ตามกฎหมายอื่่�นใด แล้้วแต่่วันัใดจะถึึงก่่อน โดยวินิิิจฉัยว่า่โครงการ
ที่่�มีีความสำำ�คัญได้้รับัยกเว้น้จากการบัังคัับใช้ห้มวดน้ี้� หรืือผลกระทบ
ของโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญได้้รับัการประเมิินไว้แ้ล้้วในเอกสารการ
ทบทวนด้านสิ่่�งแวดล้้อมฉบัับก่อนหน้้า ตามมาตรา 21083.3 หรืือ
มาตรา 21094.5 หรืือบทบััญญััติิอื่่�นที่่�เกี่่�ยวข้้อง รวมถึึงภาคผนวก 
ตามมาตรา 15162 หรืือมาตรา 15164 ของหัวัข้้อ 14 ของประมวล
กฎหมายแห่ง่รัฐั California

(b)  หากผลการพิิจารณาความครบถ้วนของหน่่วยงานของรัฐัระบุุว่า่
คำำ�ขอเบื้้�องต้้นสำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญไม่่ครบถ้วน ในขณะที่่�
มีีการพิิจารณาดัังกล่่าว หน่่วยงานของรัฐัจะต้้องจััดส่่งรายการแก้้ไข
ที่่�ครอบคลุุมทั้้�งหมดเป็็นลายลัักษณ์์อักัษรให้แ้ก่่ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอ พร้อ้มคำำ�
อธิิบายโดยละเอีียดเกี่่�ยวกับรายการและข้้อมููลเฉพาะที่่�ขาดหายไป 
หรืือไม่่ครบถ้วน ซ่ึ่�งเป็็นเหตุุให้พ้ิิจารณาว่า่คำำ�ขอดัังกล่่าวไม่่ครบถ้วน

(c)  (1)  (A) ผู้้�ยื่ ่�นคำำ�ขอจะต้้องยื่่�นข้อมููลเพิ่่�มเติิมหรืือคำำ�ขอฉบัับแก้้ไข 
ภายใน 90 วันันับแต่่วันัที่่�ได้้รับัแจ้้งว่า่คำำ�ขอเบื้้�องต้้นไม่่ครบถ้วน โดย
ต้้องแก้้ไขหรืือดำำ�เนิินการให้้เป็็นไปตามประเด็็นที่่�ระบุุไว้้ในรายการ
แก้้ไขเป็็นลายลัักษณ์์อักัษร

(B)  หากผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอไม่่สามารถปฏิิบััติิตามกำำ�หนดเวลา 90 วันัตามอนุุ
วรรค (A) ในการยื่่�นข้้อมููลเพิ่่�มเติิมหรืือคำำ�ขอฉบัับแก้้ไข ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอจะ
ต้้องแจ้้งให้ห้น่่วยงานของรัฐัทราบเป็็นลายลัักษณ์์อัักษรถึึงเหตุุผลที่่�ไม่่
สามารถดำำ�เนิินการดังกล่่าวได้้ พร้อ้มทั้้�งระบุุระยะเวลาโดยประมาณว่า่
ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอจะสามารถดำำ�เนิินการดังกล่่าวได้้เม่ื่�อใด

(2)  เม่ื่�อมีีการยื่่�นข้้อมููลเพิ่่�มเติิมหรืือคำำ�ขอฉบัับแก้้ไขใดๆ หน่่วยงาน
ของรัฐัจะต้้องพิิจารณาว่่าเอกสารที่่�ยื่่�นเพิ่่�มเติิมนั้้�นครบถ้วนหรืือไม่่ 
โดยพิิจารณาจากรายการแก้้ไขที่่�หน่่วยงานดังกล่่าวจัดทำำ�เป็็นลาย
ลัักษณ์์อักัษรตามอนุมุาตรา (b) เท่่านั้้�น หน่่วยงานของรัฐัจะต้้องแจ้้ง
ผลการพิิจารณาความครบถ้วนของคำำ�ขอโดยพิิจารณาจากเอกสารที่่�
ยื่่�นเพิ่่�มเติิมภายใน 30 วันันับแต่่วันัที่่�ได้้รับัเอกสารดังกล่่าว หากหน่่วย
งานของรัฐัพิิจารณาแล้้วเห็็นว่่าเอกสารที่่�ยื่่�นเพิ่่�มเติิมนั้้�นยัังไม่่ครบ
ถ้้วน ในขณะที่่�มีีการพิิจารณาดัังกล่่าว หน่่วยงานของรัฐัจะต้้องจััดส่่ง
รายการแก้้ไขฉบัับปรับัปรุุงที่่�ครอบคลุุมทั้้�งหมดเป็็นลายลัักษณ์์อัักษร
ให้แ้ก่่ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอ รายการแก้้ไขฉบัับปรับัปรุุงเป็็นลายลัักษณ์์อักัษรอาจ
ประกอบด้วยเฉพาะรายการที่่�ระบุุไว้ใ้นรายการแก้้ไขเป็็นลายลัักษณ์์
อักัษรที่่�จััดส่่งให้แ้ก่่ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอเพื่่�อแก้้ไขคำำ�ขอเบื้้�องต้้นเท่่านั้้�น

(3)  หากเอกสารที่่�ยื่่�นเพิ่่�มเติิมได้้รับัการพิิจารณาอีีกครั้้ �งว่า่ยัังไม่่ครบ
ถ้้วน ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขออาจยื่่�นข้้อมููลเพิ่่�มเติิมหรืือคำำ�ขอฉบัับแก้้ไขเพิ่่�มเติิมได้้
อีีกตามขั้้�นตอนและกรอบระยะเวลาที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นอนุมุาตราน้ี้�

(4)  หากหน่่วยงานของรััฐไม่่แจ้้งผลการพิิจารณาความครบถ้วน
ภายใน 30 วันันับแต่่วันัที่่�ได้้รับัข้้อมููลเพิ่่�มเติิมหรืือคำำ�ขอฉบัับแก้้ไขตาม
วรรค (2) หรืือ (3) ให้ถ้ืือว่า่คำำ�ขอนั้้�นครบถ้วนสำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ตาม
หมวดน้ี้�

(5)  หน่่วยงานของรัฐัจะต้้องไม่่ร้อ้งขอหรืือกำำ�หนดให้้ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอจััด
ส่่งข้้อมููลใหม่่ใดๆ เว้น้แต่่ข้้อมููลดัังกล่่าวจะได้้ระบุุไว้ใ้นรายการแก้้ไขที่่�
ครอบคลุุมทั้้�งหมดเป็็นลายลัักษณ์์อักัษรสำำ�หรับัคำำ�ขอฉบัับก่อนหน้้าที่่�ผู้้�
ยื่่�นคำำ�ขอยื่่�นมาในทันทีี

(d)  (1) ผ ลการพิิจารณาความครบถ้วนที่่�ระบุุว่า่คำำ�ขอเบื้้�องต้้น คำำ�ขอ
ที่่�ยื่่�นเพิ่่�มเติิม หรืือคำำ�ขอฉบัับแก้้ไขไม่่ครบถ้วน ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขออาจอุทธรณ์์
ต่่อคณะกรรมการผัังเมืือง ผู้้�อำำ�นวยการฝ่่ายผัังเมืือง หรืือเจ้้าหน้้าที่่�อื่่�น
ของหน่่วยงานของรัฐัซ่ึ่�งมีีอำำ�นาจเด็็ดขาดในการพิิจารณาความครบ
ถ้้วนของคำำ�ขอได้้ หากหน่่วยงานของรัฐัไม่่มีีคณะกรรมการผัังเมืือง ผู้้�
อำำ�นวยการฝ่่ายผัังเมืือง หรืือเจ้้าหน้้าที่่�อื่่�นซ่ึ่�งมีีอำำ�นาจเด็็ดขาดในการ
พิิจารณาความครบถ้วนของคำำ�ขอ การอุทธรณ์์ดัังกล่่าวให้พ้ิิจารณา
โดยคณะผู้้�มีีอำำ�นาจตัดสิินใจหรืือเจ้้าหน้้าที่่�ผู้้�มีีตำำ�แหน่่งสููงสุุดของ
หน่่วยงานนั้้�น ซ่ึ่�งมาจากการเลืือกตั้้�งหรืือได้้รับัการแต่่งตั้้�ง จะต้้อง
มีีการพิจารณาตััดสิินเป็็นลายลัักษณ์์อัักษรขั้้�นสุดท้้ายเกี่่�ยวกับการ
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(1) จั ดทำำ�เอกสารการทบทวนด้านสิ่่�งแวดล้้อมสำำ�หรับัโครงการที่่�มีี
ความสำำ�คัญให้แ้ล้้วเสร็จ็ทั้้ �งหมด หรืือรวบรวมเอกสารการทบทวนด้าน
สิ่่�งแวดล้้อมที่่�มีีอยู่่�แล้้ว รวมถึึงเอกสารการทบทวนด้านสิ่่�งแวดล้้อมที่่�ผู้้�
ยื่่�นคำำ�ขอเป็็นผู้้�จัดทำำ�เอง ซ่ึ่�งสามารถดำำ�เนิินการได้้ตามที่่�อนุญุาตไว้ใ้น
อนุมุาตรา (b) ของมาตรา 21082.1 หรืือกฎหมายอื่่�นใด

(2) จั ดการประชุุมหรืือรับัฟังความคิิดเห็็นเกี่่�ยวกับคำำ�ขอโครงการที่่�
สำำ�คัญดัังต่่อไปน้ี้�:

(A)  หากหน่่วยงานดังกล่่าวมีีคณะบุุคคลหลายคนซ่ึ่�งเป็็นองค์์กรที่่�มีีอ
ำ�นาจตัดสิินใจ และอยู่่�ภายใต้้บัังคัับของกฎหมาย Bagley-Keene ว่า่
ด้้วยการประชุุมอย่า่งเปิิดเผย (ข้้อบัังคัับ 9 (เริ่่�มตั้้ �งแต่่มาตรา 11120) 
ของบทที่่� 1 ส่่วนที่่� 1 ของหมวดที่่� 3 หัวัข้้อที่่� 2 ของประมวลกฎหมาย
รัฐับาล), กฎหมาย Ralph M. Brown (บทที่่� 9 (เริ่่�มตั้้ �งแต่่มาตรา 
54950) ของส่่วนที่่� 1 หมวดที่่� 2 ของหัวัข้้อ 5 ของประมวลกฎหมาย
รัฐับาล) หรืือกฎหมายว่า่ด้้วยการประชุุมโดยเปิิดเผยต่่อสาธารณะที่่�
มีีลักษณะเดีียวกัน หน่่วยงานดังกล่่าวจะต้้องบรรจุโครงการที่่�มีีความ
สำำ�คัญไว้ใ้นระเบีียบวาระการประชุุมประจำำ�หรืือการประชุุมพิิเศษของ
องค์์กรที่่�มีีอำำ�นาจตัดสิินใจสูงสุุดของหน่่วยงาน

(B)  หากหน่่วยงานดังกล่่าวไม่่มีีคณะบุุคคลหลายคนซ่ึ่�งเป็็นองค์์กรที่่�
มีีอำำ�นาจตัดสิินใจและอยู่่�ภายใต้้บัังคัับของกฎหมาย Bagley-Keene 
ว่า่ด้้วยการประชุุมอย่า่งเปิิดเผย กฎหมาย Ralph M. Brown หรืือ
กฎหมายว่่าด้้วยการประชุุมโดยเปิิดเผยต่่อสาธารณะที่่�มีีลักษณะ
เดีียวกัน ให้เ้จ้้าหน้้าที่่�ผู้้�มีีตำำ�แหน่่งสููงสุุดของหน่่วยงานดังกล่่าวหรืือผู้้�
ที่่�ได้้รับัมอบหมายจากเจ้้าหน้้าที่่�นั้้ �น จััดให้ม้ีีการพิิจารณาร่ว่มกัับผู้้�ยื่่�น
คำำ�ขอเกี่่�ยวกับโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ

(3)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงบทบััญญััติิอื่่�นใดของหมวดน้ี้�หรืือกฎหมายอื่่�นใด 
ในการประชุุมหรืือการพิิจารณาตามที่่�ระบุุไว้ใ้นวรรค (2) หน่่วยงานดัง
กล่่าวจะต้้องดำำ�เนิินการทั้้�งสองประการดังต่่อไปน้ี้�:

(A) จั ดทำำ�คำำ�วิินิิจฉัยเป็็นที่่� สุุดและเป็็นลายลัักษณ์์อัักษรเกี่่�ยวกับ 
เอกสารการทบทวนด้านสิ่่�งแวดล้้อมที่่�มีีอยู่่�และได้้จััดทำำ�แล้้วเสร็จ็ ณ 
วันัที่่�มีีการประชุุมหรืือการพิิจารณา

(B) จั ดทำำ�เอกสารตัดสิินใจขั้้ �นสุดท้้ายเป็็นลายลัักษณ์์อักัษรเพื่่�ออนุมัุัติิ
หรืือไม่่อนุมัุัติิโครงการที่่�สำำ�คัญ

(c)  (1)  หากหน่่วยงานหลัักระดัับท้องถิ่่�นหรืือหน่่วยงานหลัักที่่�ไม่่ใช่ ่
หน่่วยงานท้องถิ่่�นมีีคณะกรรมการผังเมืืองหรืือผู้้�อำำ�นวยการฝ่่ายผัังเมืือง 
เม่ื่�อได้้รับัหนัังสืือร้อ้งขอตามอนุมุาตรา (a) คณะกรรมการผัังเมืืองหรืือ
ผู้้�อำำ�นวยการฝ่่ายผัังเมืืองจะต้้องจััดการประชุุมประจำำ�หรืือการประชุุม
พิิเศษ เพื่่�อจััดทำำ�ข้้อเสนอแนะเกี่่�ยวกับโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ

(2)  การประชุุมของคณะกรรมการวางแผนหรืือผู้้�อำำ�นวยการฝ่่าย
วางแผนตามที่่�ระบุุไว้ใ้นข้้อน้ี้� จะต้้องจััดขึ้้�นภายใน 30 วันันับจากวันัที่่�
ได้้รับัคำำ�ร้อ้งขอเป็็นลายลัักษณ์์อักัษรตามอนุมุาตรา (a)

(3)  เอกสารการทบทวนด้านสิ่่�งแวดล้้อมใดๆ ที่่�จำำ�เป็็นสำำ�หรับัการ
ประชุุมตามที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตราน้ี้� จะต้้องจััดทำำ�ให้แ้ล้้วเสร็จ็ก่อนวันั
ประชุุมตามที่่�กฎหมายกำำ�หนด

(d) กำ ำ�หนดเวลาที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตรา (b) และ (c) จะได้้รับัการขยาย
ออกไปเม่ื่�อผู้้�สมััครยื่่�นคำำ�ร้อ้งเป็็นลายลัักษณ์์อักัษร

(e)  เว้น้แต่่จะกำำ�หนดไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�นในอนุมุาตรา (f) หน่่วยงานเจ้้า
ภาพระดัับท้องถิ่่�นและหน่่วยงานเจ้้าภาพที่่�ไม่่ใช่่หน่่วยงานท้องถิ่่�น
มีีหน้้าที่่�ในทางปฏิิบััติิที่่�ไม่่อยู่่�ภายใต้้ดุุลพิินิิจในการปฏิิบััติิตามกำำ�หนด
เวลาที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตราน้ี้� หรืือกำำ�หนดเวลาตามหนัังสืือร้อ้งขอเป็็น
ลายลัักษณ์์อักัษรใด ๆ ที่่�จััดทำำ�ขึ้้�นตามอนุมุาตรา (d) และดำำ�เนิินการ
ตามที่่�ระบุุไว้ใ้นวรรค (3) ของอนุมุาตรา (b) ให้แ้ล้้วเสร็จ็

(e) กำ ำ�หนดเวลาที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตรา (b), (c) และ (d) จะได้้รับัการ
ขยายออกไปเม่ื่�อผู้้�สมััครยื่่�นคำำ�ร้อ้งเป็็นลายลัักษณ์์อักัษร

21019  กำ ำ�หนดเวลาในการดำำ�เนิินการประเมิินผลกระทบสิ่่�ง
แวดล้้อมสำำ�หรับัโครงการสำำ�คัญ โดยหน่่วยงานภาครัฐัที่่�ไม่่ใช่ห่น่่วย
งานท้องถิ่่�น

(a)  หน่่วยงานของรัฐันอกเหนืือจากหน่่วยงานท้องถิ่่�นที่่�ทำำ�หน้้าที่่�เป็็น 
หน่่วยงานหลััก (หน่่วยงานหลัักที่่�ไม่่ใช่ท้่้องถิ่่�น) สำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความ
สำำ�คัญ จะต้้องพิิจารณาว่า่โครงการดังกล่่าวอยู่่�ภายใต้้อนุมุาตรา (b), 
(c) หรืือ (d) ภายใน 30 วันันับแต่่วันัที่่�คำำ�ขอโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ
ได้้รับัการพิิจารณาว่า่ครบถ้วน หรืือถืือว่า่ครบถ้วนตามมาตรา 21017 
หรืือถืือว่า่ครบถ้วนตามกฎหมายอื่่�นใด แล้้วแต่่ว่า่จะเกิิดแบบใดก่่อน

(b)  โครงการสำำ�คัญที่่�ต้้องจััดทำำ�รายงานผลกระทบต่อสิ่่�งแวดล้้อม 
สำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญซ่ึ่�งต้้องจััดทำำ�รายงานผลกระทบสิ่่�ง
แวดล้้อม หน่่วยงานหลัักที่่�ไม่่ใช่ห่น่่วยงานท้องถิ่่�นจะต้้องตััดสิินใจขั้้�น
สุุดท้้ายว่า่จะรับัรองรายงานผลกระทบสิ่่�งแวดล้้อมหรืือไม่่ ภายในระยะ
เวลาไม่่เกิิน 365 วันันับแต่่วันัที่่�คำำ�ขอโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญได้้รับั
การพิิจารณาว่า่ครบถ้วน หรืือถืือว่า่ครบถ้วนตามมาตรา 21017 หรืือ
ถืือว่า่ครบถ้วนตามกฎหมายอื่่�นใด แล้้วแต่่ว่า่กรณีีใดเกิิดขึ้้�นก่อน

(c)  โครงการที่่�มีีความสำำ�คัญซ่ึ่�งต้้องจััดทำำ�ประกาศไม่่ก่่อให้้เกิิด 
มลพิิษ หรืือประกาศไม่่ก่่อให้เ้กิิดมลพิิษโดยมีีมาตรการบรรเทาผล 
กระทบ สำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญซ่ึ่�งต้้องจััดทำำ�ประกาศไม่่ก่่อ
ให้เ้กิิดมลพิิษ หรืือประกาศไม่่ก่่อให้เ้กิิดมลพิิษโดยมีีมาตรการบรรเทา
ผลกระทบ หน่่วยงานหลัักที่่�ไม่่ใช่ห่น่่วยงานท้องถิ่่�นจะต้้องตััดสิินใจขั้้�น
สุุดท้้ายว่า่จะรับัรองประกาศไม่่ก่่อให้เ้กิิดมลพิิษ หรืือประกาศไม่่ก่่อให้้
เกิิดมลพิิษโดยมีีมาตรการบรรเทาผลกระทบดังกล่่าวหรืือไม่่ ภายใน
ระยะเวลาไม่่เกิิน 180 วันันับแต่่วันัที่่�คำำ�ขอโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ
ได้้รับัการพิิจารณาว่า่ครบถ้วน หรืือถืือว่า่ครบถ้วนตามมาตรา 21017 
หรืือถืือว่า่ครบถ้วนตามกฎหมายอื่่�นใด แล้้วแต่่ว่า่กรณีีใดเกิิดขึ้้�นก่อน

(d) สำ ำ�หรับัเอกสารการทบทวนด้านสิ่่�งแวดล้้อมประเภทอื่่�นทั้้ �งหม
ดที่่� จััดทำำ�ขึ้้�นตามหมวดน้ี้�สำำ�หรัับคำำ�ขอหรืือการอนุุมััติิโครงการที่่�มีี 
ความสำำ�คัญ หน่่วยงานหลัักที่่�ไม่่ใช่ห่น่่วยงานท้องถิ่่�นดำำ�เนิินการตัดสิิน
ใจขั้้�นสุดท้้ายภายใน 90 วันันับแต่่วันัที่่�คำำ�ขอโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ
ได้้รับัการพิิจารณาว่า่ครบถ้วน หรืือถืือว่า่ครบถ้วนตามมาตรา 21017 
หรืือถืือว่า่ครบถ้วนตามกฎหมายอื่่�นใด แล้้วแต่่วันัใดจะถึึงก่่อน โดย
วินิิิจฉัยว่า่โครงการที่่�มีีความสำำ�คัญได้้รับัยกเว้น้จากการบัังคัับใช้้หมวด
น้ี้� หรืือ ผลกระทบของโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญได้้รับัการประเมิินไว้้
แล้้วในเอกสารการทบทวนด้านสิ่่�งแวดล้้อมฉบัับก่อนหน้้า ตามมาตรา 
21083.3 หรืือมาตรา 21094.5 หรืือบทบััญญััติิอื่่�นที่่�เกี่่�ยวข้้อง รวมถึึง
ภาคผนวก ตามมาตรา 15162 หรืือมาตรา 15164 ของหัวัข้้อ 14 ของ
ประมวลกฎหมายแห่ง่รัฐั California

(e) กำ ำ�หนดเวลาที่่�ระบุุไว้ใ้นข้้อ (b), (c) และ (d) จะได้้รับัการขยายออก
ไปเม่ื่�อผู้้�สมััครยื่่�นคำำ�ร้อ้งเป็็นลายลัักษณ์์อักัษร

21020  การไม่่ปฏิิบััติิตามกำำ�หนดเวลาในการดำำ�เนิินการประเมิิน
ผลกระทบสิ่่�งแวดล้้อมสำำ�หรับัโครงการสำำ�คัญ

(a)  เม่ื่� อหน่่วยงานหลัักระดัับท้องถิ่่�นหรืือหน่่วยงานหลัักที่่� ไม่่ใช่ ่
หน่่วยงานท้องถิ่่�นไม่่ปฏิิบัติัิตามกำำ�หนดเวลาที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นอนุมุาตรา (b) 
ถึึงอนุมุาตรา (d) ของมาตรา 21018 หรืืออนุมุาตรา (b) ถึึงอนุมุาตรา 
(d) ของมาตรา 21019 ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขออาจมีีหนัังสืือร้อ้งขอให้ห้น่่วยงาน
ดัังกล่่าวจัดการประชุุมหรืือการพิจารณาเกี่่�ยวกับโครงการที่่�มีีความ
สำำ�คัญตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตราน้ี้�

(b)  ภายใน 60 วันันับแต่่วันัที่่�ได้้รับัหนัังสืือร้อ้งขอตามอนุมุาตรา (a) 
หน่่วยงานหลัักระดัับท้องถิ่่�นหรืือหน่่วยงานหลัักที่่�ไม่่ใช่่ท้้องถิ่่�นจะต้้อง
ดำำ�เนิินการดังต่่อไปน้ี้�ให้ค้รบถ้วน:
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อิิเล็็กทรอนิิกส์์และความคิิดเห็็นเป็็นลายลัักษณ์์อัักษรซ่ึ่�งได้้รับัอย่่าง
น้้อย 48 ชั่่�วโมงก่่อนการทำำ�ประชาพิิจารณ์์หรืือก่่อนวันัที่่�กำำ�หนดให้้
มีีการตัดสิินใจเกี่่�ยวกับเอกสารการทบทวนด้านสิ่่�งแวดล้้อมสำำ�หรับั
โครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ

(C)  (i) สำ ำ�หรับัการพิิจารณาหรืือการอุทธรณ์์คำำ�วินิิิจฉัยตามกฎหมาย 
CEQA ความคิิดเห็น็ที่่�ส่่งทางอิเิล็็กทรอนิิกส์์และความคิิดเห็น็เป็็นลาย
ลัักษณ์์อักัษรซ่ึ่�งได้้รับัอย่า่งน้้อย 48 ชั่่�วโมงก่่อนการทำำ�ประชาพิิจารณ์์ 
โดยเป็็นความคิิดเห็็นเกี่่�ยวกับประเด็็นที่่�ไม่่สามารถยกขึ้้�นพิิจารณา
ได้้ในระหว่่างระยะเวลารับัฟังความคิิดเห็็นสาธารณะตามที่่�กำำ�หนด
ไว้ใ้นอนุมุาตรา (a) เน่ื่�องจากมีีการเปลี่่�ยนแปลงอย่า่งมีีนัยสำำ�คัญต่่อ
โครงการที่่�มีีความสำำ�คัญจนทำำ�ให้้ไม่่สามารถยกประเด็็นดังกล่่าวขึ้้�น
พิิจารณาได้้ในระหว่า่งระยะเวลารับัฟังความคิิดเห็น็สาธารณะ หรืือ
เน่ื่� องจากมีีข้้อมููลใหม่่ที่่�ไม่่เป็็นที่่�ทราบและไม่่อาจทราบได้้ในระหว่่าง
ระยะเวลารับัฟังความคิิดเห็น็สาธารณะ

(ii)  “การเปลี่่�ยนแปลงอย่่างมีีนัยสำำ�คัญต่่อโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ” 
ไม่่รวมถึึงการเปลี่่�ยนแปลงใดๆ ต่่อโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญซ่ึ่�งดำำ�เนิิน
การเพื่่�อตอบสนองต่่อความคิิดเห็น็ของสาธารณชน ผ่่านกระบวนการ
พิิจารณาทางเลืือกตามกฎหมาย CEQA หรืือจากข้้อกัังวลของหน่่วย
งานหลัักที่่�ระบุุขึ้้�นในระหว่า่งกระบวนการตามกฎหมาย CEQA

(D)  การให้้การด้วยวาจาในการทำำ�ประชาพิิจารณ์์ที่่�มีีการแจ้้งและ 
บัันทึึกไว้ ้

(2)  ความคิิดเห็น็สาธารณะอื่่�นๆ ทั้้�งหมดจะถููกเพิิกเฉยและไม่่รวมอยู่่�
ในบัันทึึกการบริหิาร

(e)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงบทบััญญััติิแห่ง่กฎหมายอื่่�นใด คำำ�ตอบของหน่่วย
งานเจ้้าภาพหรืือผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอต่่อความคิิดเห็น็ตามที่่�ระบุุไว้ใ้นวรรค (1) 
ของอนุมุาตรา (d) หรืือความคิิดเห็น็ของผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอเพื่่�อตอบคำำ�ถาม
จากหน่่วยงานของรัฐั หรืือเพื่่�อแสดงให้เ้ห็น็ว่า่โครงการที่่�มีีความ
สำำ�คัญเป็็นไปตามข้้อกำำ�หนดของหมวดน้ี้� จะต้้องรวมไว้ใ้นสำำ�นวนการ
พิิจารณาของฝ่่ายปกครอง สำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญโดยไม่่มีีข้้อ
ยกเว้น้หรืือเงื่่�อนไขใดๆ

21022  การกำำ�หนดผลกระทบ

โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงกฎหมายฉบัับอื่่�นใด:

(a)  (1)  หน่่วยงานของรัฐัที่่�พิิจารณาว่่าจะอนุุมััติิโครงการที่่�มีีความ
สำำ�คัญหรืือไม่่ จะต้้องระบุุ ประเมิิน พิิจารณาความมีีนัยสำำ�คัญ และ
บรรเทาผลกระทบของโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ โดยพิิจารณาจากการ
ปฏิิบััติิตามกฎหมายที่่�มีีผลใช้บ้ัังคัับอยู่่�

(2)  ในกรณีีที่่�หน่่วยงานของรัฐัได้้เผยแพร่ ่ กำำ�หนดใช้ ้ หรืือใช้เ้ป็็น
ประจำำ�ซ่ึ่�งเกณฑ์วัดัความมีีนัยสำำ�คัญของผลกระทบต่อสิ่่�งแวดล้้อมของ
โครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ ณ วันัที่่�มีีการยื่่�นคำำ�ขอก่่อนการยื่่�นคำำ�ขออย่า่ง
เป็็นทางการ หรืือคำำ�ขอสำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ แล้้วแต่่แบบ
ใดจะเกิิดก่่อน ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขออาจเลืือกให้ใ้ช้เ้กณฑ์วัดัความมีีนัยสำำ�คัญดััง
กล่่าวเป็็นเกณฑ์ที่่�มีีผลใช้บ้ังัคัับกับโครงการของตนได้้ ในกรณีีดังกล่่าว 
หน่่วยงานของรัฐัจะต้้องใช้้เกณฑ์ดัังกล่่าวในการพิิจารณาความมีีนัย
สำำ�คัญของผลกระทบต่อสิ่่�งแวดล้้อมของโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ

(b)  การพิิจารณาว่า่โครงการที่่�มีีความสำำ�คัญเป็็นไปตามหมวดน้ี้�และ 
แนวทางปฏิิบััติิของรัฐัว่า่ด้้วย CEQA หรืือไม่่ จะต้้องพิิจารณาจากการที่่�
โครงการดังกล่่าวปฏิิบััติิตามอนุมุาตรา (b) ของมาตรา 21029 เท่่านั้้�น

(c) ผู้้�ยื่ ่�นคำำ�ขออาจสละสิิทธิ์์�ในการใช้บ้ัังคัับอนุมุาตรา (a) หรืือ (b) 
อย่า่งใดอย่า่งหน่ึ่�งหรืือทั้้ �งสองอนุมุาตรากัับโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญได้้ 
โดยยื่่�นคำำ�ร้อ้งขอสละสิิทธิ์์�เป็็นลายลัักษณ์์อักัษรต่อหน่่วยงานของรัฐั

21023  การดำำ�เนิินการอื่่�นๆ ของหน่่วยงานของรัฐัสำำ�หรับัโครงการที่่�
สำำ�คัญ

(f)  หากก่่อนสิ้้�นสุดระยะเวลา 60 วันัตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นหมวดย่อ่ย (b) 
หน่่วยงานดังกล่่าวได้้จััดทำำ�เอกสารด้านสิ่่�งแวดล้้อมทั้้�งหมดสำำ�หรับั
โครงการที่่�มีีความสำำ�คัญแล้้วเสร็จ็ และมีีคำำ�วินิิิจฉัยเป็็นที่่�สุุดและเป็็น
ลายลัักษณ์์อักัษรอนุมัุัติิโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ หน่่วยงานดังกล่่าว
และผู้้�ยื่่�นคำำ�ขออาจตกลงร่ว่มกัันเป็็นลายลัักษณ์์อัักษรให้้ยกเลิิกการ
ประชุุมหรืือการพิจารณาเกี่่�ยวกับโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญซ่ึ่�งกำำ�หนด
ให้จั้ัดขึ้้�นตามวรรค (2) ของอนุมุาตรา (b) ได้้

(g)  (1)  การดำำ�เนิินการตามหมวดน้ี้�อาจริิเริ่่�มโดยผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอเพ่ื่�อ 
โต้้แย้ง้กรณีีใดกรณีีหน่ึ่�งดัังต่่อไปน้ี้�: 

(A)  หน่่วยงานดังกล่่าวไม่่ปฏิิบััติิตามหน้้าที่่�ทางราชการที่่�ไม่่ต้้องใช้ดุุ้ลย
พิินิิจตามที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตรา (e)

(B)  การที่่�หน่่วยงานปฏิิเสธการอนุมัุัติิหรืือกำำ�หนดเงื่่�อนไขการอนุมัุัติิที่่�
ไม่่ถููกต้้องตามกฎหมายสำำ�หรับัโครงการที่่�สำำ�คัญ

(2)  การดำำ�เนิินการจะต้้องเริ่่�มต้้นภายใน 90 วันันับจากวันัที่่�หน่่วย
งานดังกล่่าวไม่่ปฏิิบััติิตาม ปฏิิเสธ หรืือการกำำ�หนดตามที่่�อธิบิายไว้ใ้น
วรรค (1)

(h)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงบทบััญญััติิอื่่�นใดของมาตราน้ี้� มาตรา 21018 หรืือ
มาตรา 21019 หากหน่่วยงานหลัักสำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ
เป็็นผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอสำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญนั้้�นด้วย หน่่วยงาน
หลัักอาจขยายกำำ�หนดเวลาใดๆ ที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตราน้ี้� มาตรา 21018 
หรืือมาตรา 21019 ได้้ โดยจััดทำำ�หนัังสืือแจ้้งเป็็นลายลัักษณ์์อักัษรซ่ึ่�ง
ระบุุระยะเวลาของการขยายกำำ�หนดเวลาและเหตุุผลของการขยายดััง
กล่่าว ประกาศดังกล่่าวจะต้้องเผยแพร่บ่นเว็บ็ไซต์ของหน่่วยงานหลััก 
และรวมอยู่่�ในบัันทึึกการบริหิารด้วย

21021 กำ ำ�หนดเวลาสำำ�หรับัการแสดงความคิิดเห็็นสาธารณะเกี่่�ยว
กัับโครงการสำำ�คัญ

(a)  หน่่วยงานของรัฐัจะต้้องเผยแพร่เ่อกสารการประเมิินผลกระทบ 
สิ่่�งแวดล้้อมสำำ�หรับัโครงการสำำ�คัญ เพื่่�อให้ร้ะยะเวลารับัฟังความคิิดเห็น็
จากสาธารณะดัังต่่อไปน้ี้�:

(1) ยีีสิ บวันั สำำ�หรับัประกาศผลกระทบสิ่่�งแวดล้้อมเป็็นลบ หรืือประกาศ
ผลกระทบสิ่่�งแวดล้้อมเป็็นลบโดยมีีมาตรการบรรเทาผลกระทบ หรืือ
เอกสารอื่่�นใดที่่�กฎหมายของรัฐักำำ�หนดให้ต้้้องเผยแพร่ต่่่อสาธารณะ

(2) สี่่ �สิิบห้า้วันั สำำ�หรับัร่า่งรายงานผลกระทบสิ่่�งแวดล้้อม หรืือรายงาน
ผลกระทบสิ่่�งแวดล้้อมฉบัับต่อเน่ื่�องหรืือฉบัับเพิ่่�มเติิม

(b) ร ะยะเวลารับัฟังความคิิดเห็็นจากสาธารณะตามที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุุมา
ตรา (a) จะไม่่ถููกระงับัหรืือขยายออก เว้น้แต่่โดยคำำ�สั่่ �งของศาลที่่�มีีเขต
อำำ�นาจในการพิิจารณาคดีี

(c)  หากหน่่วยงานของรัฐัเล่ื่�อนการทำำ�ประชาพิิจารณ์์เกี่่�ยวกับโครงการ
สำำ�คัญ หรืือเล่ื่�อนการทบทวนตามกฎหมาย CEQA ของโครงการสำำ�คัญ
นั้้�น หน่่วยงานภาครัฐัจะต้้องกำำ�หนดวันันัดหมายใหม่่ที่่�แน่่นอน และ
เม่ื่�อมีีการอนุมัุัติิให้เ้ล่ื่�อนกำำ�หนดการแล้้ว ให้ปิ้ิดระยะเวลารับัฟังความ
คิิดเห็น็จากสาธารณะ หน่่วยงานของรัฐัจะไม่่เปิิดระยะเวลารับัฟัง
ความคิิดเห็็นจากสาธารณะอีีกครั้้ �งในการประชุุมรับัฟังความคิิดเห็็น
ครั้้ �งต่่อไปเกี่่�ยวกับโครงการสำำ�คัญน้ี้�

(d)  (1)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงบทบััญญััติิแห่ง่กฎหมายอื่่�นใด เฉพาะความ
คิิดเห็น็ดังต่่อไปน้ี้�เท่่านั้้�นที่่�จะถููกรวมไว้ใ้นสำำ�นวนการพิจารณาของฝ่่าย
ปกครอง สำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ:

(A)  ความคิิดเห็็นทางอิิเล็็กทรอนิิกส์์และลายลัักษณ์์อัักษรที่่�ได้้รับัใน 
ช่ว่งระยะเวลารับัฟังความคิิดเห็น็สาธารณะตามที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตรา (a)

(B)  เพื่่�อการพิิจารณาตามกฎหมาย CEQA ที่่�ไม่่มีีการกำำ�หนดระยะ
เวลาแสดงความคิิดเห็น็ไว้ใ้นอนุมุาตรา (a) ความคิิดเห็น็ที่่�ส่่งทาง



	 ข้้อความของกฎหมายที่่�เสนอ  |  165

ข้้อความของกฎหมายท่ี่�เสนอ	 ข้้อเสนอท่ี่� 45 ต่่อ

45

(B)  หากหน่่วยงานของรัฐัไม่่มีีคณะบุุคคลหลายคนซ่ึ่�งเป็็นองค์์กรที่่�
มีีอำำ�นาจตัดสิินใจและอยู่่�ภายใต้้บัังคัับของกฎหมาย Bagley-Keene 
ว่า่ด้้วย การประชุุมอย่า่งเปิิดเผย กฎหมาย Ralph M. Brown หรืือ
กฎหมายว่่าด้้วยการประชุุมโดยเปิิดเผยต่่อสาธารณะที่่�มีีลักษณะ
เดีียวกัน ให้เ้จ้้าหน้้าที่่�ผู้้�มีีตำำ�แหน่่งสููงสุุดของหน่่วยงานรัฐัดัังกล่่าวหรืือ
ผู้้�ที่่�ได้้รับัมอบหมายจากเจ้้าหน้้าที่่�นั้้ �น จััดให้ม้ีีการพิิจารณาร่ว่มกัับผู้้�ยื่่�น
คำำ�ขอเกี่่�ยวกับการดำำ�เนิินการอื่่�นๆ ที่่�หน่่วยงานร้อ้งขอจากหน่่วยงาน
ของรัฐั

(2)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงบทบััญญััติิอื่่�นใดของหมวดน้ี้�หรืือกฎหมายอื่่�นใด ใน
การประชุุมหรืือการพิิจารณาตามที่่�ระบุุไว้ใ้นวรรค (1) หน่่วยงานของรัฐั
จะต้้องมีีคำำ�วินิิิจฉัยเป็็นที่่�สุุดและเป็็นลายลัักษณ์์อัักษรเพ่ื่�ออนุุมััติิหรืือ
ปฏิิเสธการดำำ�เนิินการอื่่�นของหน่่วยงานของรัฐัตามที่่�ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอร้อ้งขอ

(d) กำ ำ�หนดเวลาที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตรา (a) และ (c) จะได้้รับัการขยาย
ออกไปเม่ื่�อผู้้�สมััครยื่่�นคำำ�ร้อ้งเป็็นลายลัักษณ์์อักัษร

(e)  เว้น้แต่่จะกำำ�หนดไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�นในอนุมุาตรา (f) หน่่วยงานเจ้้า
ภาพระดัับท้องถิ่่�นและหน่่วยงานเจ้้าภาพที่่�ไม่่ใช่่หน่่วยงานท้องถิ่่�น
มีีหน้้าที่่�ในทางปฏิิบััติิที่่�ไม่่อยู่่�ภายใต้้ดุุลพิินิิจในการปฏิิบััติิตามกำำ�หนด
เวลาที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตราน้ี้� หรืือกำำ�หนดเวลาตามหนัังสืือร้อ้งขอเป็็น
ลายลัักษณ์์อักัษรใด ๆ ที่่�จััดทำำ�ขึ้้�นตามอนุมุาตรา (d) และดำำ�เนิินการ
ตามที่่�ระบุุไว้ใ้นวรรค (2) ของอนุมุาตรา (b) ให้แ้ล้้วเสร็จ็

(f)  หากก่่อนสิ้้�นสุดระยะเวลา 45 วันัตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นอนุมุาตรา (c) 
หน่่วยงานของรัฐัมีีคำำ�วิินิิจฉัยเป็็นที่่�สุุดและเป็็นลายลัักษณ์์อัักษรให้้
อนุมัุัติิการดำำ�เนิินการอื่่�นของหน่่วยงานของรัฐัที่่�ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอร้อ้งขอสำำ�หรับั
โครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ หน่่วยงานของรัฐัและผู้้�ยื่่�นคำำ�ขออาจตกลงร่ว่ม
กัันเป็็นลายลัักษณ์์อักัษรให้ย้กเลิิกการประชุุมหรืือการพิจารณาที่่�กำำ�หนด
ให้จั้ัดขึ้้�นตามวรรค (1) ของอนุมุาตรา (c) ได้้

(g)  (1) ผู้้�ร้ อ้งอาจดำำ�เนิินการภายใต้้หมวดน้ี้�ได้้ เพื่่�อโต้้แย้ง้ประเด็็นทั้้�ง
สองประการดังต่่อไปน้ี้�:

(A)  หน่่วยงานดังกล่่าวไม่่ปฏิิบััติิตามหน้้าที่่�ทางราชการที่่�ไม่่ต้้องใช้ดุุ้ลย
พิินิิจตามที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตรา (e)

(B)  การปฏิิเสธของหน่่วยงาน หรืือการกำำ�หนดเงื่่�อนไขการอนุมัุัติิที่่�ไม่่
ชอบด้วยกฎหมาย สำำ�หรับัการดำำ�เนิินการอื่่�นของหน่่วยงานของรัฐัที่่�ผู้้�
ยื่่�นคำำ�ขอร้อ้งขอจากหน่่วยงานของรัฐัดัังกล่่าว

(2)  การดำำ�เนิินการจะต้้องเริ่่�มต้้นภายใน 90 วันันับจากวันัที่่�หน่่วย
งานดังกล่่าวไม่่ปฏิิบััติิตาม ปฏิิเสธ หรืือการกำำ�หนดตามที่่�อธิบิายไว้ใ้น
วรรค (1)

ข้้อบัังคัับ 5  กระบวนการกำำ�หนดขอบเขตเบื้้�องต้้นและการวิเิคราะห์์
ทางเลืือกอย่า่งกระชับัสำำ�หรับัโครงการสำำ�คัญ

21024  กระบวนการกำำ�หนดขอบเขตเบื้้�องต้้นสำำ�หรับัโครงการสำำ�คัญ

(a) ผู้้�ยื่ ่�นคำำ�ขออาจเลืือกใช้ก้ระบวนการกำำ�หนดขอบเขตเบื้้�องต้้น และ
การวิเิคราะห์ท์างเลืือกแบบรวบรัดั ตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นข้้อบัังคัับน้ี้�ได้้ 
แต่่ไม่่มีีหน้้าที่่�ต้้องดำำ�เนิินการดังกล่่าว อย่า่งไรก็ตาม ในกรณีีที่่�ผู้้�ยื่่�น
คำำ�ขอเลืือกใช้้กระบวนการกำำ�หนดขอบเขตเบื้้�องต้้นและการวิเิคราะห์์
ทางเลืือกแบบรวบรัดัน้ี้�โดยสมััครใจ ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอจะต้้องปฏิิบััติิตาม
บทบััญญััติิของข้้อบัังคัับน้ี้�

(b)  (1) ก่ อนยื่่�นคำำ�ขอสำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอ
ที่่�เลืือกดำำ�เนิินการตามข้้อบัังคัับน้ี้�จะต้้องแจ้้งเป็็นลายลัักษณ์์อัักษร
ต่่อหน่่วยงานหลัักถึึงความประสงค์์ที่่�จะดำำ�เนิินกระบวนการกำำ�หนด
ขอบเขตและการวิเิคราะห์์ทางเลืือกแบบรวบรัดัตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นข้้อ
บัังคัับน้ี้�ให้แ้ล้้วเสร็จ็

(2)  หนัังสืือแจ้้งเป็็นลายลัักษณ์์อัักษรดังกล่่าวต้องจััดทำำ�ขึ้้�นโดยแสดง
ภาพรวมเบื้้�องต้้นและรายละเอีียดของโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญที่่�

(a)  หากโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญจำำ�เป็็นต้องได้้รับัการดำำ�เนิินการ 
หรืือการอนุมัุัติิอื่่�นใดจากหน่่วยงานของรัฐั ซ่ึ่�งมิิได้้มีีการกำำ�หนดไว้โ้ดยชัดั
แจ้้งในบทบััญญััติิอื่่�นของบทน้ี้� หน่่วยงานของรัฐัจะต้้องมีีคำำ�วินิิิจฉัย
เป็็นที่่�สุุดและเป็็นลายลัักษณ์์อักัษร โดยพิิจารณาจากการปฏิิบััติิ
ตามกฎหมายที่่�มีีผลใช้บ้ัังคัับอยู่่� การตัดสิินใจเป็็นลายลัักษณ์์อักัษร
ขั้้�นสุดท้้ายเกี่่�ยวกับการดำำ�เนิินการของหน่่วยงานของรัฐัอื่่�นๆ จะต้้อง
ดำำ�เนิินการให้แ้ล้้วเสร็จ็ดังต่่อไปน้ี้�:

(1)  ในกรณีีที่่�หน่่วยงานของรัฐัเป็็นหน่่วยงานหลัักสำำ�หรับัโครงการที่่�
มีีความสำำ�คัญ หน่่วยงานของรัฐัจะต้้องมีีคำำ�วินิิิจฉัยเป็็นที่่�สุุดในเวลา
เดีียวกันกับการรับัรองรายงานผลกระทบสิ่่�งแวดล้้อม การรับัรอง
ประกาศผลกระทบสิ่่�งแวดล้้อมเป็็นลบหรืือประกาศผลกระทบสิ่่�ง
แวดล้้อมเป็็นลบโดยมีีมาตรการบรรเทาผลกระทบ หรืือการพิิจารณา
ว่า่ผลกระทบของโครงการได้้รับัการประเมิินไว้ก่้่อนแล้้วหรืือโครงการ
ได้้รับัยกเว้น้จากหมวดน้ี้� แล้้วแต่่กรณีี

(2)  หน่่วยงานหลัักของรัฐัอาจเล่ื่�อนการตัดสิินใจขั้้ �นสุดท้้ายที่่�กำำ�หนด
โดยวรรค (1) ได้้นานถึึง 90 วันั หากเป็็นไปตามเงื่่�อนไขทั้้�งหมดต่่อไปน้ี้�:

(A) ก่ อนวันัที่่� 31 ธันัวาคม 2025 หน่่วยงานของรัฐัระดัับรัฐัมีีขั้้ �นตอน
ที่่�กำำ�หนดไว้อ้ยู่่�แล้้วในกฎเกณฑ์หรืือข้้อบัังคัับ สำำ�หรับัการจัดให้ม้ีีการ
พิิจารณาคดีีโดยรับัฟังพยานหลัักฐาน เกี่่�ยวกับการดำำ�เนิินการของ
หน่่วยงานของรัฐัในประเภทเดีียวกับที่่�ร้อ้งขอสำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความ
สำำ�คัญ

(B) ก่ อนถึึงกำำ�หนดเวลาที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นวรรค (1) หน่่วยงานของรัฐั
ระดัับรัฐัได้้แจ้้งเป็็นลายลัักษณ์์อัักษรแก่่ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอว่่าจะดำำ�เนิินการ
พิิจารณาคดีีโดยรับัฟังพยานหลัักฐานต่อไป

(3)  ในกรณีีที่่�ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอประสงค์์จะขอรับัการอนุมัุัติิโครงการที่่�มีีความ
สำำ�คัญจากหน่่วยงานของรัฐัซ่ึ่�งมิิได้้ทำำ�หน้้าที่่�เป็็นหน่่วยงานหลัักสำำ�หรับั
โครงการที่่�มีีความสำำ�คัญดัังกล่่าวในครั้้�งแรกที่่�โครงการนั้้�นผ่่านการ
ทบทวนด้านสิ่่�งแวดล้้อมตามหมวดน้ี้� หน่่วยงานของรัฐัดัังกล่่าวจะต้้องมีี
คำำ�วินิิิจฉัยเป็็นที่่�สุุดและเป็็นลายลัักษณ์์อักัษรก่อนถึึงวันัที่่�หลัังสุุดระหว่า่ง 
(A) 90 วันันับแต่่วันัที่่�คำำ�ขอเพื่่�อให้ห้น่่วยงานของรัฐัดำำ�เนิินการดังกล่่าวได้้
รับัการพิจิารณาว่า่ครบถ้วน หรืือถืือว่า่ครบถ้วนตามมาตรา 21017 หรืือ
ถืือว่า่ครบถ้วนตามกฎหมายอื่่�นใด แล้้วแต่่ว่า่จะเกิิดแบบใดก่่อน หรืือ (B) 
เม่ื่�อพ้้นหน่ึ่�งวันันับแต่่วันัที่่�หน่่วยงานเจ้้าภาพอนุมัุัติิโครงการ

(b)  เม่ื่�อหน่่วยงานของรัฐัไม่่ปฏิิบััติิตามกำำ�หนดเวลาที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นอนุุ
มาตรา (a) ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขออาจมีีหนัังสืือร้อ้งขอให้ห้น่่วยงานของรัฐัจััดการ
ประชุุมหรืือการพิิจารณาเกี่่�ยวกับการดำำ�เนิินการอื่่�นของหน่่วยงานของ
รัฐัที่่�ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอร้อ้งขอให้ห้น่่วยงานดังกล่่าวดำำ�เนิินการ

(c)  ภายใน 45 วันันับแต่่วันัที่่�ได้้รับัหนัังสืือร้อ้งขอตามอนุมุาตรา (b) 
หน่่วยงานภาครัฐัจะต้้องดำำ�เนิินการดังต่่อไปน้ี้�ทั้้ �งหมด:

(1) จั ดการประชุุมหรืือรับัฟังความคิิดเห็็นเกี่่�ยวกับคำำ�ขอโครงการที่่�
สำำ�คัญดัังต่่อไปน้ี้�:

(A)  หากหน่่วยงานของรัฐัมีีคณะบุุคคลหลายคนซ่ึ่�งเป็็นองค์์กรที่่�มีีอำำ�น
าจตัดสิินใจ และอยู่่�ภายใต้้บัังคัับของกฎหมาย Bagley-Keene ว่า่ด้้วย
การประชุุมอย่า่งเปิิดเผย (ข้้อบัังคัับ 9 (เริ่่�มตั้้ �งแต่่มาตรา 11120) ของ
บทที่่� 1 ส่่วนที่่� 1 หมวดที่่� 3 หัวัข้้อที่่� 2 ของประมวลกฎหมายรัฐับาล), 
กฎหมาย Ralph M. Brown (บทที่่� 9 (เริ่่�มตั้้ �งแต่่มาตรา 54950) ของ
ส่่วนที่่� 1 หมวดที่่� 2 หัวัข้้อที่่� 5 ของประมวลกฎหมายรัฐับาล) หรืือ
กฎหมายว่่าด้้วยการประชุุมโดยเปิิดเผยต่่อสาธารณะที่่�มีีลักษณะ
เดีียวกัน หน่่วยงานรัฐัดัังกล่่าวจะต้้องบรรจุการดำำ�เนิินการอื่่�นๆ ที่่�
หน่่วยงานร้อ้งขอจากหน่่วยงานของรัฐัไว้ใ้นระเบีียบวาระการประชุุม
ประจำำ�หรืือการประชุุมพิิเศษขององค์์กรที่่�มีีอำำ�นาจตัดสิินใจสูงสุุดของ
หน่่วยงาน
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21025  การวิเิคราะห์ท์างเลืือกแบบรวบรัดัสำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความ
สำำ�คัญ

(a) เม่ื่�อดำำ�เนิินกระบวนการกำำ�หนดขอบเขตเบื้้�องต้้นตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้น
มาตรา 21024 แล้้วเสร็จ็ ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอจะต้้องจััดทำำ�ทางเลืือกหน่ึ่�งทาง
เลืือกสำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญที่่�เสนอ ทางเลืือกที่่�เสนอจะต้้อง
คำำ�นึึงถึึงความคิิดเห็น็และข้้อมููลที่่�ได้้รับัตามมาตรา 21024 และต้้อง
เป็็นไปตามข้้อกำำ�หนดทั้้�งหมดดัังต่่อไปน้ี้�:

(1)  ทางเลืือกที่่�เสนอจะต้้องสอดคล้้องกัับวััตถุประสงค์์พื้้�นฐานของ
โครงการที่่�มีีความสำำ�คัญที่่�เสนอ ซ่ึ่�งได้้อธิบิายไว้ต้ามมาตรา 21024

(2)  ทางเลืือกที่่�เสนอจะต้้องได้้รับัการออกแบบให้้สอดคล้้องกัับข้้อ
กำำ�หนดการแบ่่งเขตการใช้้ประโยชน์ที่่�ดิินและนโยบายการใช้้ที่่�ดิินของ
ท้้องถิ่่�นที่่�ใช้บ้ัังคัับ เท่่าที่่�สามารถดำำ�เนิินการได้้

(3)  ทางเลืือกที่่�เสนอไม่่จำำ�เป็็นต้องตั้้�งอยู่่�ในสถานที่่�แตกต่่างจาก
โครงการที่่�มีีความสำำ�คัญที่่�เสนอ

(b)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงมาตรา 21100 หรืือบทบััญญััติิอื่่�นใดของหมวดน้ี้� 
และเว้น้แต่่จะบััญญััติิไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�นในอนุมุาตรา (f) รายงานผลกระ
ทบสิ่่�งแวดล้้อมที่่�จััดทำำ�ขึ้้�นสำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญซ่ึ่�งเป็็นไป
ตามข้้อบัังคัับน้ี้� จะต้้องวิเิคราะห์เ์ฉพาะประเด็็นดังต่่อไปน้ี้�เท่่านั้้ �น:

(1)  โครงการสำำ�คัญที่่�เสนอ

(2)  (A)  ทางเลืือกที่่�ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอเสนอซ่ึ่�งจััดทำำ�ขึ้้�นตามข้้อบัังคัับน้ี้�

(B)  เพื่่�อให้เ้ป็็นไปตามข้้อบัังคัับน้ี้� ทางเลืือกที่่�ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอเสนออาจรวม
ถึึงองค์์ประกอบทางเลืือกหรืือองค์์ประกอบเพิ่่�มเติิมของโครงการที่่�มีี
ความสำำ�คัญที่่�เสนอ โดยองค์์ประกอบเพิ่่�มเติิมหรืือองค์์ประกอบทาง
เลืือกดัังกล่่าวอาจรวมถึึงการปรับัปรุุงทางกายภาพภายในพื้้�นที่่�หรืือ
ภายนอกพื้้�นที่่� หรืือพารามิิเตอร์ห์รืือโครงการดำำ�เนิินงานทางเลืือกหรืือ
เพิ่่�มเติิม ซ่ึ่�งออกแบบมาเพื่่�อลดผลกระทบ

(C)  ทางเลืือกที่่�เสนอซ่ึ่�งจััดทำำ�ขึ้้�นตามข้้อบัังคัับน้ี้� ให้สั้ันนิษฐานไว้ก่้่อน
ว่า่ช่่วยลดผลกระทบที่่�ทางเลืือกดัังกล่่าวมีีวัตัถุประสงค์์เพื่่�อแก้้ไขให้ล้ด
ลงจนไม่่มีีนัยสำำ�คัญ ตราบเท่่าที่่�ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอแสดงให้เ้ห็น็ว่า่มีีพยานหลััก
ฐานอัันมีีสาระสำำ�คัญเพีียงพอที่่�จะสนัับสนุุนข้้อสัันนิษฐานดังกล่่าว 
อย่า่งไรก็ตาม ข้้อสัันนิษฐานดังกล่่าวจะไม่่มีีผลต่่อการพิิจารณาว่า่ทาง
เลืือกนั้้�นสามารถดำำ�เนิินการได้้จริงิหรืือเป็็นทางเลืือกที่่�พึึงประสงค์์ต่่อ
สิ่่�งแวดล้้อมในท้ายที่่�สุุดหรืือไม่่

(3)  ทางเลืือกที่่�จะไม่่ดำำ�เนิินโครงการ ทางเลืือกที่่�จะไม่่ดำำ�เนิินโครงการ
จะต้้องพิิจารณาสภาพแวดล้้อมที่่�คาดการณ์์ได้้อย่่างสมเหตุุสมผลซ่ึ่�ง
จะเกิิดขึ้้�นหากโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญไม่่ได้้รับัการอนุมัุัติิ รวมถึึงการ
ใช้้ประโยชน์พื้้�นที่่�ที่่�เสนอให้้ดำำ�เนิินโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญในอนาคต
ในลักษณะทางเลืือกอื่่�นที่่�คาดการณ์์ได้้อย่า่งสมเหตุุสมผล ผลกระทบ
ต่่อสิ่่�งแวดล้้อมใดๆ ที่่�เกิิดจากการใช้ป้ระโยชน์ทางเลืือกดัังกล่่าว และ
ประโยชน์ที่่�จะเกิิดขึ้้�นจากโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ

(c)  ทางเลืือกที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตรา (b) สำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ 
ให้้ถืือว่า่เพีียงพอสำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ทั้้�งปวงตามหมวดน้ี้�และตามกฎ
หมายอื่่�นๆ เว้น้แต่่จะบััญญััติิไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�นในอนุมุาตรา (f) ทางเลืือก
เพิ่่�มเติิมใดๆ นอกเหนืือจากทางเลืือกที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตรา (b) ถืือว่า่ไม่่
จำำ�เป็็น และห้า้มมิิให้ห้น่่วยงานของรัฐัหรืือองค์์กรหรืือหน่่วยงานอื่่�นใด
กำำ�หนดให้ม้ีีการวิเิคราะห์ท์างเลืือกที่่�ไม่่จำำ�เป็็นดังกล่่าว

(d)  ภายใน 15 วันันับแต่่สิ้้�นสุดกระบวนการกำำ�หนดขอบเขตเบื้้�องต้้น
ตามมาตรา 21024 ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอจะต้้องส่่งเอกสารเป็็นลายลัักษณ์์อักัษร
ให้แ้ก่่หน่่วยงานเจ้้าภาพ ซ่ึ่�งประกอบด้วยรายการดังต่่อไปน้ี้�:

เสนอในระดัับที่่�เพีียงพอต่่อการทำำ�ให้ห้น่่วยงานเจ้้าภาพและประชาชน
ทราบถึึงองค์์ประกอบและลัักษณะของโครงการที่่�คาดว่า่จะมีี หนัังสืือ
แจ้้งเป็็นลายลัักษณ์์อัักษรดังกล่่าวไม่่จำำ�เป็็นต้องประกอบด้วยแบบ
วิศิวกรรมโดยละเอีียด การศึึกษาทางเทคนิิค หรืือแบบแปลนในระดัับ
รายละเอีียดของการออกแบบ คำำ�อธิบิายจะต้้องรวมถึึงข้้อมููลเท่่าที่่�
ทราบต่อไปน้ี้�:

(A) ที่่ �ตั้้ �ง ขนาด และขอบเขตของโครงการ

(B) ส่ วนประกอบหลัักและวัตัถุประสงค์์พื้้�นฐานของโครงการ

(C) ลั กษณะทั่่�วไปของการใช้ป้ระโยชน์ที่่�ดิิน สิ่่�งอำำ�นวยความสะดวก 
หรืือโครงสร้า้งพื้้�นฐานที่่�เสนอ

(D) พื้้ �นที่่�ทรัพัยากรใดๆ ที่่�ทราบหรืือคาดการณ์์ได้้อย่า่งสมเหตุุสมผล
ว่า่อาจได้้รับัผลกระทบ

(E)  ใบอนุญุาตหรืือการอนุมัุัติิใดๆ ที่่�คาดว่า่จะต้้องได้้รับัจากหน่่วยงาน
ภาครัฐั

(3)  หนัังสืือแจ้้งเป็็นลายลัักษณ์์อัักษรดังกล่่าวต้องระบุุที่่�อยู่่�อีีเมลของ
ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขออย่า่งชัดัเจนและเห็น็ได้้โดยเด่่นชัดั เพื่่�อให้ห้น่่วยงานหลััก
และประชาชนสามารถส่งความคิิดเห็็นเกี่่�ยวกับโครงการที่่�มีีความ
สำำ�คัญที่่�เสนอได้้

(c)  (1)  ภายหลัังจากที่่�หน่่วยงานหลัักได้้รัับหนัังสืือแจ้้งเป็็นลาย 
ลัักษณ์์อักัษรตามที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตรา (b) แล้้ว ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอและหน่่วย
งานเจ้้าภาพจะต้้องจััดให้ม้ีีการประชุุมหารืือกัันอย่า่งน้้อยสองครั้้�ง เพื่่�อ
หารืือเกี่่�ยวกับโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญที่่�เสนอ ทางเลืือกที่่�อาจเป็็นไป
ได้้ และการระบุุพื้้�นที่่�ทรัพัยากรที่่�อาจได้้รับัผลกระทบ

(2)  หน่่วยงานหลัักจะต้้องจััดทำำ�บัันทึึกสรุุปการประชุุมทั้้�งหมด

(d)  (1)  หน่่วยงานหลัักจะต้้องโพสต์์ประกาศเป็็นลายลัักษณ์์อัักษรที่่�
ได้้รับัตามอนุมุาตรา (b) บนเว็บ็ไซต์ของตน ประกาศดังกล่่าวต้องระบุุ
ที่่�อยู่่�อีีเมลตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นวรรค (3) ของอนุมุาตรา (b) อย่า่งชัดัเจน
และเห็น็ได้้โดยเด่่นชัดั เพื่่�ออำำ�นวยความสะดวกให้ป้ระชาชนสามารถ
ส่่งความคิิดเห็น็ไปยังัผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอทางอีีเมลได้้

(2) ผู้้�ยื่ ่�นคำำ�ขอจะต้้องจััดทำำ�บัันทึึกสรุุปความคิิดเห็็นสาธารณะที่่�ได้้รับั
ทางอีีเมลในช่ว่งขั้้ �นตอนการกำำ�หนดขอบเขตเบื้้�องต้้น

(3) ผู้้�ยื่ ่�นคำำ�ขอไม่่จำำ�เป็็นต้องตอบสนองต่่อข้้อมููลใดๆ ที่่�ได้้รับัตาม
มาตราน้ี้�

(e) ผู ยื่่�นคำำ�ขออาจจัดให้ม้ีีการประชุุมสาธารณะหรืือการประชุุมเชิงิปฏิิ 
บัติัิการ หน่ึ่�งครั้้ �งหรืือหลายครั้้�ง รวมถึึงในรูปแบบเสมืือนหรืือทางออนไลน์์ 
เพื่่�อรับัฟังความคิิดเห็็นเพ่ิ่�มเติิมจากประชาชนเกี่่�ยวกับโครงการที่่�มีี
ความสำำ�คัญที่่�เสนอได้้ แต่่ไม่่มีีหน้้าที่่�ต้้องดำำ�เนิินการดังกล่่าว

(f)  กระบวนการกำำ�หนดขอบเขตเบื้้�องต้้นตามที่่�ระบุุไว้้ในมาตราน้ี้� 
จะต้้องดำำ�เนิินการให้แ้ล้้วเสร็จ็ภายในระยะเวลาไม่่เกิิน 60 วันันับแต่่
วัันที่่�หน่่วยงานเจ้้าภาพได้้รับัหนัังสืือแจ้้งเป็็นลายลัักษณ์์อัักษรตาม
อนุมุาตรา (b)

(g)  ในกรณีีที่่�ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอไม่่เลืือกใช้้กระบวนการกำำ�หนดขอบเขตตาม
ที่่�บััญญััติิไว้ใ้นมาตราน้ี้� ข้้อกำำ�หนดอื่่�นเกี่่�ยวกับการกำำ�หนดขอบเขตที่่�
กำำ�หนดไว้ใ้นหมวดน้ี้�ยังัคงใช้บ้ัังคัับต่อไป

(h)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงบทบััญญััติิใดในมาตราน้ี้� สำำ�หรับัโครงการที่่�อยู่่�
อาศััยที่่�มีีความสำำ�คัญ กระบวนการกำำ�หนดขอบเขตเบื้้�องต้้นตามที่่�
กำำ�หนดไว้ใ้นมาตราน้ี้�จะไม่่ถืือเป็็นเงื่่�อนไขที่่�ต้้องดำำ�เนิินการให้้เสร็จ็สิ้้�น
ก่่อนการยื่่�นคำำ�ขอเบื้้�องต้้นตามกฎเกณฑ์วิกิฤตที่่�อยู่่�อาศััยปีี 2019 ซ่ึ่�ง
ตราขึ้้�นโดย บทที่่� 654 ของกฎเกณฑ์ปีี 2019 (ร่า่งกฎหมายวุุฒิิสภา
ฉบัับที่่� 330)
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(c)  (1)  ในการดำำ�เนิินคดีีหรืือกระบวนพิิจารณาใดๆ เพื่่�อคััดค้้าน ตรวจ
สอบ เพิิกถอน ทำำ�ให้เ้ป็็นโมฆะ หรืือยกเลิิกการอนุมัุัติิหรืือการให้อ้ำำ�นาจ
สำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ โดยอ้า้งเหตุุว่า่ไม่่ปฏิิบััติิตามหมวดน้ี้�
หรืือแนวทางปฏิิบััติิของรัฐัว่า่ด้้วยกฎหมาย CEQA ตามที่่�บััญญััติิไว้ใ้น
อนุมุาตรา (b) ของมาตรา 21029 ศาลจะพิิจารณาเฉพาะว่า่การอนุมัุัติิ
หรืือการให้้อำำ�นาจดังกล่่าวมีีพยานหลัักฐานอัันมีีสาระสำำ�คัญรองรับั
เม่ื่�อพิิจารณาจากสำำ�นวนทั้้�งหมดหรืือไม่่

(2)  ในการดำำ�เนิินคดีีหรืือกระบวนพิิจารณาใดๆ เพื่่�อคััดค้้าน ตรวจ
สอบ เพิิกถอน ทำำ�ให้เ้ป็็นโมฆะ หรืือยกเลิิกการอนุมัุัติิหรืือการให้อ้ำำ�นาจ
ของหน่่วยงานของรัฐัสำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ โดยอ้า้งเหตุุ
ว่่าการอนุุมััติิหรืือการให้้อำำ�นาจดังกล่่าวดำำ�เนิินการโดยมิิได้้ดำำ�เนิิน
กระบวนการการมีีส่วนร่ว่มของประชาชนให้แ้ล้้วเสร็จ็ ศาลจะพิิจารณา
เฉพาะว่า่การไม่่ปฏิิบััติิตามกระบวนการการมีีส่วนร่ว่มของประชาชน
นั้้�นเป็็นการกระทำำ�โดยพลการและปราศจากเหตุุผลอันัสมควร และก่่อ
ให้เ้กิิดความผิิดพลาดอันัก่อให้เ้กิิดความเสีียหาย หรืือไม่่

(3)  ไม่่มีีบทบััญญััติิใดในหมวดน้ี้�หรืือแนวทางปฏิิบััติิของรัฐัว่่าด้้วย
กฎหมาย CEQA ที่่�จะตีีความหรืือใช้บ้ัังคัับในลักษณะที่่�เป็็นการกำำ�หนด
ข้้อกำำ�หนดด้้านกระบวนการหรืือข้้อกำำ�หนดด้้านสาระเกิินกว่า่ที่่�บััญญััติิ
ไว้้โดยชััดแจ้้งในหมวดน้ี้�หรืือแนวทางปฏิิบััติิของรัฐัว่่าด้้วยกฎหมาย 
CEQA ซ่ึ่�งได้้มีีการแก้้ไขหรืือจำำ�กัดขอบเขตโดยบทบััญญััติิของบทน้ี้�

(d)  ไม่่มีีบทบััญญััติิใดในข้้อบัังคัับน้ี้�ที่่�ให้้ตีีความได้้ว่่าเป็็นการลบล้า
งหรืือแทนที่่�มาตรา 1756 และมาตรา 1759 แห่ง่ประมวลกฎหมาย
สาธารณูปโภค หรืือบทบััญญััติิแห่ง่กฎหมายอื่่�นใดที่่�กำำ�กับดูแลการ
ตรวจสอบโดยศาลเกี่่�ยวกับคำำ�สั่่ �งหรืือคำำ�วิินิิจฉัยของคณะกรรมการ
สาธารณูปโภค

21027 กำ ำ�หนดเวลาและกระบวนการที่่�ใช้้บัังคัับกับการตรวจสอบ
โดยศาลเกี่่�ยวกับการอนุุมััติิหรืือการให้้อำำ�นาจสำำ�หรับัโครงการที่่�มีี
ความสำำ�คัญ

(a) กำ ำ�หนดเวลา

(1)  (A)  การดำำ�เนิินคดีีหรืือกระบวนพิิจารณาใดๆ เพื่่�อคััดค้้าน ตรวจ
สอบ เพิิกถอน ทำำ�ให้เ้ป็็นโมฆะ หรืือยกเลิิกการอนุมัุัติิหรืือการให้้
อำำ�นาจของหน่่วยงานของรัฐัสำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ จะต้้อง
เริ่่�มดำำ�เนิินการภายใน 30 วันันับแต่่วันัที่่�หน่่วยงานของรัฐัยื่่�นหนัังสืือ
แจ้้งผลการพิิจารณา หรืือหนัังสืือแจ้้งการได้้รับัยกเว้น้ ตามมาตรา 
21108 หรืือมาตรา 21152 การดำำ�เนิินคดีีหรืือกระบวนพิิจารณา
ดัังกล่่าวจะต้้องดำำ�เนิินการให้แ้ล้้วเสร็จ็ภายใน 270 วันั โดยรวมถึึง
กระบวนพิิจารณาของศาลชั้้�นต้นและศาลอุุทธรณ์์ ทั้้�งน้ี้� ให้เ้ป็็นไปตาม
กระบวนการพิจารณาคดีีโดยเร่ง่รัดัของศาลที่่�ใช้้บัังคัับกับโครงการ
พััฒนาที่่�อยู่่�ภายใต้้การกำำ�กับดูแลด้้านสิ่่�งแวดล้้อมตามมาตรา 21185

(B) ศ าลอาจใช้ดุุ้ลพิินิิจขยายกำำ�หนดเวลา 270 วันัตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้น
อนุวุรรค (A) ออกไปได้้อีีกไม่่เกิิน 90 วันั

(2)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงบทบััญญััติิที่่�ขััดหรืือแย้ง้กัันในมาตรา 21185 หรืือ
กฎใดๆ ที่่�สภาตุุลาการ กำำ�หนดขึ้้�น และเว้น้แต่่จะเป็็นไปตามที่่�บััญญััติิ
ไว้ใ้นอนุวุรรค (B) ของวรรค (1) กำำ�หนดเวลา 270 วันัตามวรรค (1) จะ
ขยายออกได้้ต่่อเม่ื่�อโจทก์์หรืือผู้้�ยื่่�นคำำ�ร้อ้ง หน่่วยงานของรัฐั และผู้้�ยื่่�น
คำำ�ขอได้้ให้ค้วามยินิยอมร่ว่มกัันเป็็นลายลัักษณ์์อักัษรเท่่านั้้�น

(b)  บัันทึึกการบริหิาร

สำำ�นวนการพิจารณาของฝ่่ายปกครองทั้้�งหมดจะประกอบด้วยเฉพาะ
หนัังสืือแจ้้ง การศึึกษา และเอกสารอื่่�นใดที่่�สอดคล้้องกัับข้้อกำำ�หนดทั้้�ง
สองประการดังต่่อไปน้ี้�:

(1)  เอกสารที่่�หมวดน้ี้�กำำ�หนดให้ห้น่่วยงานหลัักต้้องส่่งหรืือเผยแพร่ใ่ห้้
แก่่ประชาชน จััดให้ป้ระชาชนสามารถเข้้าถึึงได้้ ณ แหล่่งเก็็บเอกสาร
สาธารณะ เช่น่ ห้อ้งสมุุด หรืือเผยแพร่ไ่ว้บ้นเว็บ็ไซต์ของหน่่วยงานหลััก

(1) คำ ำ�อธิบิายเกี่่�ยวกับโครงการสำำ�คัญที่่�เสนอ

(2)  (A) ร ายละเอีียดของทางเลืือกเดีียวที่่� เสนอซ่ึ่�งจััดทำำ�ขึ้้�นตาม 
มาตราน้ี้�

(3) ร ายละเอีียดของทางเลืือกที่่�จะไม่่ดำำ�เนิินโครงการตามที่่�ระบุุไว้ใ้น
วรรค (3) ของอนุมุาตรา (b)

(e)  หน่่วยงานหลัักจะต้้องออกหนัังสืือรับัรองภายใน 15 วันันับแต่่วันั
ที่่�ได้้รับัทางเลืือกที่่�เสนอ โดยระบุุว่า่ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอได้้ปฏิิบััติิตามข้้อกำำ�หนด
ของข้้อบัังคัับน้ี้�แล้้วหรืือไม่่ อีีกทางเลืือกหน่ึ่�ง หน่่วยงานหลัักอาจถืือว่า่
ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอได้้ปฏิิบััติิตามข้้อกำำ�หนดของข้้อบัังคัับน้ี้�แล้้ว หากหน่่วยงาน
หลัักมิิได้้ดำำ�เนิินการใดๆ อย่า่งชัดัแจ้้งภายใน 15 วันันับแต่่วันัที่่�ได้้รับั
ทางเลืือกที่่�เสนอ การรับัรองของหน่่วยงานหลัักให้ถ้ืือเป็็นที่่�สุุด เว้น้แต่่
ผู้้�มีีส่วนได้้เสีียจะยื่่�นอุทธรณ์์ทางปกครองภายในห้้าวัันนับแต่่วัันที่่�มีี
การออกหนัังสืือรับัรองดัังกล่่าว

(f)  ไม่่มีีบทบััญญััติิใดในข้้อบัังคัับน้ี้�ที่่�ห้้ามผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอเสนอทางเลืือก 
เพิ่่�มเติิมสำำ�หรับัโครงการตามดุุลพิินิิจของผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอ

(g)  ภายใต้้ข้้อกำำ�หนดของบทน้ี้�และข้้อจำำ�กัดใดๆ ที่่�กำำ�หนดไว้ใ้น
บทบััญญััติิอื่่�นแห่ง่กฎหมาย หน่่วยงานหลัักยังัคงมีีดุลพิินิิจในการ
อนุมัุัติิโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญที่่�เสนอ อนุมัุัติิทางเลืือกที่่�เสนอซ่ึ่�งจััด
ทำำ�ขึ้้�นตามข้้อบัังคัับน้ี้� หรืือเลืือกทางเลืือกที่่�จะไม่่ดำำ�เนิินโครงการ

(h) สำ ำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของมาตราน้ี้� “ทางเลืือกที่่�เสนอ” หมายถึึง 
ทางเลืือกเดีียวที่่�อาจดำำ�เนิินการได้้สำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ ซ่ึ่�ง
ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอเป็็นผู้้�จัดทำำ�ขึ้้�น

ข้้อบัังคัับ  6  การตรวจสอบโดยศาลเกี่่�ยวกับการอนุมัุัติิหรืือการให้้
อำำ�นาจสำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ

21026  การตรวจสอบโดยศาลเกี่่�ยวกับการอนุุมััติิหรืือการให้้อำำ�นาจ
สำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ

(a)  (1)  การดำำ�เนิินคดีีหรืือกระบวนพิิจารณาใดๆ เพื่่�อคััดค้้าน ตรวจ
สอบ เพิิกถอน ทำำ�ให้เ้ป็็นโมฆะ หรืือยกเลิิกการอนุมัุัติิหรืือการให้อ้ำำ�นาจ
ใดๆ ของหน่่วยงานของรัฐัเกี่่�ยวกับโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ โดยอ้า้ง
เหตุุว่า่ไม่่ปฏิิบััติิตามหมวดน้ี้�หรืือแนวทางปฏิิบััติิของรัฐัว่า่ด้้วย CEQA 
จะต้้องดำำ�เนิินการและดำำ�เนิินการให้้แล้้วเสร็จ็ตามข้้อกำำ�หนดของข้้อ
บัังคัับน้ี้�

(2) ข้ ้อบัังคัับน้ี้�ให้ใ้ช้้บัังคัับกับการดำำ�เนิินคดีีหรืือกระบวนพิจารณาใดๆ 
และทั้้�งปวงที่่�อยู่่�ระหว่า่งการพิิจารณา หรืือที่่�เริ่่�มดำำ�เนิินการภายหลัังวันั
ที่่�บทน้ี้�มีีผลใช้บ้ัังคัับ

(b)  (1)  ในการดำำ�เนิินคดีีหรืือกระบวนพิิจารณาใดๆ ที่่�ยื่่�นขึ้้�นเพื่่�อ
คััดค้้าน ตรวจสอบ เพิิกถอน ทำำ�ให้เ้ป็็นโมฆะ หรืือยกเลิิกการอนุมัุัติิหรืือ
การให้อ้ำำ�นาจสำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ โดยอ้า้งเหตุุว่า่ไม่่ปฏิิบััติิ
ตามหมวดน้ี้�หรืือแนวทางปฏิิบััติิของรัฐัว่า่ด้้วยกฎหมาย CEQA ตามที่่�
บััญญััติิไว้ใ้นอนุมุาตรา (b) ของมาตรา 21029 ข้้อกล่่าวอ้า้งของผู้้�ยื่่�น
คำำ�ร้อ้งจะจำำ�กัดอยู่่�เฉพาะการไม่่ปฏิิบััติิตามกฎหมายที่่�มีีผลใช้้บัังคัับอยู่่�
ซ่ึ่�งมีีลักษณะเป็็นภววิสัิัยของหน่่วยงานของรัฐั และขอบเขตการตรวจ
สอบของศาลจะจำำ�กัดอยู่่�เพีียงการพิจารณาว่า่การอนุุมััติิหรืือการให้้
อำำ�นาจดังกล่่าวเป็็นไปตามกฎหมายที่่�มีีผลใช้้บัังคัับอยู่่�ซ่ึ่�งมีีลักษณะ
เป็็นภววิสัิัยหรืือไม่่

(2) สำ ำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของอนุมุาตราน้ี้� “เชิงิวัตัถุวิสัิัย” หมายถึึง สิ่่�ง
ที่่�ไม่่เกี่่�ยวข้้องกัับการใช้้ดุุลพิินิิจส่วนบุคคลหรืือการพิิจารณาเชิิงอััต
วิสัิัย และสามารถตรวจสอบยืืนยันัได้้อย่า่งเป็็นมาตรฐานเดีียวกัน
โดยอ้้างอิิงกัับเกณฑ์มาตรฐานหรืือหลัักเกณฑ์ภายนอกที่่�มีีความเป็็น
มาตรฐานเดีียวกัน ซ่ึ่�งทั้้ �งผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอและหน่่วยงานของรัฐัสามารถเข้้า
ถึึงและทราบได้้ก่่อนยื่่�นคำำ�ขอ



168  | ข้ ้อความของกฎหมายที่่�เสนอ

ข้้อความของกฎหมายท่ี่�เสนอ	 ข้้อเสนอท่ี่� 45 ต่่อ

45

สำำ�คัญซ่ึ่�งจะก่่อให้้เกิิดผลกระทบในทางลบโดยเฉพาะเจาะจงต่่อความ
ปลอดภััยของสาธารณชนดังกล่่าวได้้ โดยออกคำำ�สั่่ �งห้า้มชั่่�วคราวเท่่านั้้�น

(2)  เพ่ื่�อวัตัถุประสงค์์ของวรรค (1) ให้ถ้ืือว่า่มีีมาตรการบรรเทาผลกระ
ทบที่่�เพีียงพอเพื่่�อหลีีกเลี่่�ยงผลกระทบในทางลบโดยเฉพาะเจาะจงต่่อ
ความปลอดภััยของสาธารณชน เม่ื่�อเป็็นไปตามข้อ้ใดข้อ้หน่ึ่�งดัังต่่อไปน้ี้�:

(A)  การที่่�หน่่วยงานของรัฐัมีีคำำ�วิินิิจฉัยในภายหลัังให้้ปรับัเปลี่่�ยน 
โครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ เพื่่�อหลีีกเลี่่�ยงหรืือบรรเทาผลกระทบในทาง
ลบโดยเฉพาะเจาะจงต่่อความปลอดภััยของสาธารณชนดังกล่่าวให้ล้ด
ลงจนอยู่่�ในระดัับที่่�ไม่่มีีนัยสำำ�คัญ โดยคำำ�วินิิิจฉัยดัังกล่่าวไม่่เป็็นเหตุุให้้
หน่่วยงานต้องดำำ�เนิินการใดๆ เพิ่่�มเติิมตามหมวดน้ี้�

(B)  การที่่�หน่่วยงานของรััฐวิินิิจฉัยว่่าผลกระทบในทางลบโดย 
เฉพาะเจาะจงต่่อความปลอดภััยของสาธารณชนดังกล่่าวไม่่อาจหลีีก
เลี่่�ยงหรืือบรรเทาให้ล้ดลงจนอยู่่�ในระดัับที่่�ไม่่มีีนัยสำำ�คัญได้้ ภายหลััง
จากการจัดทำำ�รายงานผลกระทบสิ่่�งแวดล้้อมหรืือรายงานผลกระทบ
สิ่่�งแวดล้้อมฉบัับเพิ่่�มเติิม ซ่ึ่�งพิิจารณาเฉพาะผลกระทบในทางลบโดย
เฉพาะเจาะจงต่่อความปลอดภััยของสาธารณชนดังกล่่าว ตามกำำ�หนด
เวลาและกระบวนการที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นบทน้ี้�

ข้้อบัังคัับ 7 คำ ำ�จำำ�กัดความ

21028 คำ ำ�จำำ�กัดความ

เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ของบทน้ี้� จะใช้ค้ำำ�นิยามดัังต่่อไปน้ี้�:

(a)  “ผู้้�ยื่่�นคำำ�ขอ” หมายถึึง บุุคคล นิิติิบุุคคล หน่่วยงานของรัฐั หรืือ
สาธารณูปโภคของรัฐัที่่�เสนอให้ด้ำำ�เนิินโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ

(b)  “การอนุมัุัติิหรืือการให้อ้ำำ�นาจ” หมายถึึง การอนุมัุัติิ การให้อ้ำำ�นาจ 
การวินิิิจฉัย การพิิจารณาข้้อเท็็จจริงิ การจัดหาเงินิทุน การทำำ�ธุรกรรม
เกี่่�ยวกับทรัพัย์สิ์ินหรืือการทำำ�สัญญา หรืือการดำำ�เนิินการอื่่�นใดของ
หน่่วยงานของรัฐัที่่�มีีส่วนส่งเสริมิให้้โครงการที่่�มีีความสำำ�คัญมีีความ
ก้้าวหน้้า การก่อสร้า้ง การดำำ�เนิินการให้แ้ล้้วเสร็จ็ หรืือการดำำ�เนิิน
โครงการให้บ้รรลุผลสำำ�เร็จ็

(c)  “สถาบัันการศึึกษาของรัฐั California” หมายถึึงหน่่วยงานหรืือ
สถาบัันดังต่่อไปน้ี้�ทั้้ �งหมด: เขตโรงเรีียน ผู้้�อำำ�นวยการสำำ�นักงานการ
ศึึกษาประจำำ�มณฑล คณะกรรมการการศึึกษาประจำำ�มณฑล เขต
วิทิยาลััยชุุมชน โรงเรีียนพิิเศษของรัฐั คณะกรรมการผู้้�ว่า่การวิทิยาลััย
ชุุมชนแห่ง่รัฐั California หรืืออธิกิารบดีีวิทิยาลััยชุุมชนแห่ง่รัฐั 
California มหาวิทิยาลััยแห่ง่รัฐั California หรืือคณะกรรมการบริหิาร
มหาวิทิยาลััยแห่ง่รัฐั California มหาวิทิยาลััยแห่ง่รัฐั California หรืือ
คณะผู้้�สำำ�เร็จ็ราชการมหาวิทิยาลััยแห่ง่รัฐั California มหาวิทิยาลััย
กฎหมายแห่ง่รัฐั California, เมืือง San Francisco ซ่ึ่�งเดิิมชื่่�อวิทิยาลััย
กฎหมายเร่ง่ด่่วน โรงเรีียนกฎบััตร ที่่�จััดตั้้�งขึ้้�นตามกฎหมายว่า่ด้้วย
โรงเรีียนกฎบััตร ค.ศ. 1992 ซ่ึ่�งเป็็น (ส่่วนที่่� 26.8 (เริ่่�มต้้นที่่�มาตรา 
47600) ของหมวด 4 หัวัข้้อ 2 ของประมวลกฎหมายการศึึกษา) และ
วิทิยาลััยหรืือมหาวิทิยาลััยเอกชนที่่�ไม่่แสวงหากำำ�ไรซ่ึ่�งเป็็นสมาชิิกของ
สมาคมวิทิยาลััยและมหาวิทิยาลััยอิสิระแห่ง่รัฐั California

(d)  “CEQA” หมายถึึง กฎหมายว่า่ด้้วยคุุณภาพสิ่่�งแวดล้้อมแห่ง่รัฐั 
California (หมวด 13 (เริ่่�มต้้นที่่�มาตรา 21000))

(e)  (1)  “ชนเผ่่าที่่�เข้้าร่ว่มการปรึึกษาหารืือ” หมายถึึง ชนเผ่่าที่่�ปรากฏ
อยู่่�ในบััญชีีรายชื่่�อล่่าสุุดที่่� เผยแพร่่โดยรััฐบาลสหรััฐอเมริิกาตาม
กฎหมายว่่าด้้วยบััญชีีรายชื่่�อชนเผ่่าอิินเดีียนที่่�ได้้รับัการรับัรองจาก
รัฐับาลกลาง ค.ศ. 1994 (25 U.S.C. มาตรา 5131) และมีีความผููกพััน
ทางประเพณีีและวัฒันธรรมกัับพื้้�นที่่�ทางภููมิิศาสตร์ข์องโครงการที่่�มีี
ความสำำ�คัญที่่�เสนอ

(2)  ในส่วนที่่�เกี่่�ยวกับความคิิดเห็น็ของประชาชน ให้ร้วมถึึงความคิิด
เห็น็ตามที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตรา (d) ของมาตรา 21021 ตลอดจนคำำ�ตอบ
และความคิิดเห็น็ตามที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตรา (e) ของมาตรา 21021

(c)  การเยีียวยา

(1)  หากศาลเห็น็ว่า่ จากการพิจารณาคดีี การไต่่สวน หรืือการส่งคดีี
กลัับจากศาลอุุทธรณ์์ การอนุมัุัติิหรืือการให้อ้ำำ�นาจโครงการที่่�มีีความ
สำำ�คัญของหน่่วยงานของรัฐัไม่่มีีพยานหลัักฐานอันัมีีสาระสำำ�คัญรองรับั
ในสำำ�นวน ศาลจะต้้องมีีคำำ�สั่่ �งและออกคำำ�สั่่ �งบังัคัับ โดยอธิบิายข้อ้
บกพร่อ่งดัังกล่่าวอย่า่งเฉพาะเจาะจงว่า่ การอนุมัุัติิหรืือการให้อ้ำำ�นาจ
นั้้�นไม่่เป็็นไปตามข้้อกำำ�หนดใดของหมวดน้ี้�หรืือแนวทางปฏิิบัติัิของรัฐัว่า่
ด้้วย CEQA และระบุุว่า่ส่่วน ขั้้�นตอน หรืือกิิจกรรมใดของโครงการที่่�มีี
ความสำำ�คัญได้้รับัผลกระทบจากการไม่่ปฏิิบัติัิตามดัังกล่่าว

(2)  การเยีียวยาจะจำำ�กัดอยู่่�เพีียงการห้้ามมิิให้้เริ่่�มดำำ�เนิินการในส่วน 
ขั้้�นตอน หรืือกิิจกรรมที่่�ไม่่เป็็นไปตามข้้อกำำ�หนดดัังกล่่าว จนกว่า่การไม่่
ปฏิิบััติิตามข้้อกำำ�หนดนั้้�นจะได้้รับัการแก้้ไขให้ถูู้กต้้อง

(3)  เม่ื่�อได้้ดำำ�เนิินการแก้้ไขตามที่่�กำำ�หนดไว้แ้ล้้วเสร็จ็ หน่่วยงานของ
รัฐัจะต้้องยื่่�นรายงานผลการปฏิิบััติิตามคำำ�สั่่ �งศาล เพื่่�อยืืนยันัว่า่ได้้
ปฏิิบััติิตามแล้้ว และภายหลัังจากนั้้�นศาลจะต้้องมีีคำำ�สั่่ �งให้ย้กคดีีหรืือ
ยุุติิกระบวนพิิจารณาดัังกล่่าว ศาลจะมีีคำำ�สั่่ �งหรืือสั่่ �งการโดยคำำ�สั่่ �ง
บัังคัับ หรืือคำำ�สั่่ �งในรูปแบบอื่่�น คำำ�สั่่ �งห้า้ม หรืือคำำ�วินิิิจฉัย ให้ห้น่่วยงาน
ของรัฐัเพิิกถอนการอนุุมััติิหรืือการให้้อำำ�นาจโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ
ของหน่่วยงานนั้้�นไม่่ได้้

(4) ส่ วน ขั้้�นตอน หรืือกิิจกรรมใดของโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญซ่ึ่�งไม่่
อยู่่�ภายใต้้ขอบเขตของข้้อบกพร่อ่งที่่�ระบุุไว้ใ้นคำำ�สั่่ �งบัังคัับ จะไม่่อยู่่�ภาย
ใต้้บัังคัับของคำำ�สั่่ �งบัังคัับดังกล่่าว และไม่่อาจถูกโต้้แย้ง้เพิ่่�มเติิมในคดีี
หรืือกระบวนพิิจารณาตามหมวดน้ี้�

(d)  การอนุมัุัติิหรืือการให้อ้ำำ�นาจในภายหลััง

(1) ห้ า้มมิิให้ย้ื่่�นคดีีหรืือกระบวนพิิจารณาใดๆ เพิ่่�มเติิมเพื่่�อโต้้แย้ง้การ
ดำำ�เนิินโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ หรืือส่่วนหน่ึ่�งส่่วนใดของโครงการ
ที่่�มีีความสำำ�คัญดัังกล่่าวจนกว่า่การก่อสร้า้งจะแล้้วเสร็จ็ หรืือเพื่่�อโต้้
แย้ง้การอนุมัุัติิหรืือการให้อ้ำำ�นาจในภายหลััง หากการอนุมัุัติิหรืือการ
ให้้อำำ�นาจของหน่่วยงานของรัฐันั้้�นไม่่ได้้อยู่่�ภายใต้้การโต้้แย้้งโดยศาล 
หรืือหากการอนุุมััติิหรืือการให้้อำำ�นาจของหน่่วยงานของรัฐันั้้ �นถูกโต้้
แย้้งและศาลมีีคำำ�พิิพากษายืืนตามการอนุุมััติิหรืือการให้้อำำ�นาจดัง
กล่่าว หรืือหากหน่่วยงานของรัฐัได้้ยื่่�นรายงานผลการปฏิิบััติิตามคำำ�
สั่่ �งศาล และศาลได้้มีีคำำ�สั่่ �งรับัรองว่า่รายงานดังกล่่าวเป็็นที่่�พอใจตาม
อนุมุาตรา (c)

(2)  การปรับัเปลี่่�ยนเล็็กน้้อยของโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ ซ่ึ่�งไม่่ก่่อให้้
เกิิดผลกระทบที่่�มีีนัยสำำ�คัญใหม่่ หรืือไม่่ทำำ�ให้ผ้ลกระทบที่่�มีีนัยสำำ�คัญ
ซ่ึ่�งได้้ระบุุไว้ก่้่อนหน้้าน้ี้�ของโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญที่่�ได้้รับัอนุุมััติิใน
ครั้้ �งแรกทวีีความรุุนแรงขึ้้�นอย่า่งมีีนัยสำำ�คัญ จะไม่่สามารถถูกโต้้แย้ง้
ในคดีีหรืือกระบวนพิิจารณาตามหมวดน้ี้�ได้้

(e)  การเยีียวยาด้้วยการออกคำำ�สั่่ �งห้า้ม

(1)  เม่ื่�อมีีการแสดงด้้วยพยานหลัักฐานที่่�ชััดเจนและน่่าเชื่่�อถืือว่า่การ
ดำำ�เนิินโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญจะก่่อให้้เกิิดผลกระทบในทางลบโดย
เฉพาะเจาะจงต่่อความปลอดภััยของสาธารณชน และไม่่มีีวิธิีีการใดที่่�
สามารถดำำ�เนิินการได้้จริงิในการบรรเทาหรืือหลีีกเลี่่�ยงผลกระทบใน
ทางลบโดยเฉพาะเจาะจงต่่อความปลอดภััยของสาธารณชนดังกล่่าว
ได้้อย่า่งน่่าพอใจ ศาลอาจมีีคำำ�สั่่ �งให้ร้ะงับัหรืือห้า้มการก่อสร้า้งหรืือการ
ดำำ�เนิินการให้้แล้้วเสร็จ็ในองค์์ประกอบเฉพาะของโครงการที่่�มีีความ
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ทรัพัยากรอากาศแห่ง่รัฐั กำำ�หนดตามข้้อกำำ�หนดของโครงการรับัรอง
การผลิตไฟฟ้้าแบบกระจายศููนย์ต์ามมาตรา 94203 ของหัวัข้้อ 17 ของ
ประมวลกฎระเบีียบแห่ง่รัฐั California การผลิตไฟฟ้้าพลังน้ำำ��ขนาด
เล็็กที่่�มีีกำำ�ลังการผลิตไม่่เกิิน 30 เมกะวัตัต์ ก๊๊าซจากระบบย่อ่ยสลาย
แบบไร้อ้อกซิิเจน ขยะมููลฝอยชุุมชนที่่�นำำ�มาแปรรูป ก๊๊าซจากหลุุมฝััง
กลบ พลังงานจากคล่ื่�นทะเล พลังงานความร้อ้นจากมหาสมุุทร หรืือ
พลังงานจากกระแสน้ำำ��ขึ้้�นน้ำำ��ลง รวมทั้้�งสายส่่งไฟฟ้้าที่่�เกี่่�ยวข้้อง

(ii) สำ ำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของมาตราน้ี้� “สายส่่งไฟฟ้้าที่่�เกี่่�ยวข้้อง” หมาย
ถึึง สายส่่งไฟฟ้้าที่่�จำำ�เป็็นสำำ�หรับัการเชื่่�อมต่่อเข้้ากัับระบบไฟฟ้้าหรืือ
การส่งจ่่ายไฟฟ้้าจากสถานประกอบการที่่�ระบุุไว้ใ้นข้้อกำำ�หนด (i)

(iii)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงข้้อกำำ�หนด (i) อนุวุรรคน้ี้�ไม่่รวมถึึงการผลิตหรืือ
การผลิตไฟฟ้้าจากพลังงานนิวเคลีียร์์

(B)  การผลิต การสร้า้งขึ้้�น การกักเก็็บ การส่งผ่่าน หรืือการจัด
จำำ�หน่่ายไฮโดรเจนสะอาดที่่�ไม่่ได้้ผลิตจากวัตัถุดิิบเชื้้�อเพลิงฟอสซิิล

(C)  การพััฒนา การก่อสร้า้ง หรืือการติิดตั้้�งระบบไมโครกริดิและ
โครงสร้า้งพื้้�นฐานที่่�เกี่่�ยวข้้อง สำำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของอนุวุรรคน้ี้� 
“ไมโครกริดิ” หมายถึึง ไมโครกริดิตามที่่�นิิยามไว้ใ้นอนุมุาตรา (d) ของ
มาตรา 8370 แห่ง่ประมวลกฎหมายสาธารณูปโภค

(D)  การดักจัับ การขนส่ง หรืือการกักเก็็บการปล่่อยก๊๊าซ
คาร์บ์อนไดออกไซด์เพื่่�อแยกกัักออกจากแหล่่งกำำ�เนิิดอย่า่งถาวร ซ่ึ่�ง
รวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียง แหล่่งผลิตพลังงาน โรงงานผลิตหรืือแปรรูป

(E)  การพััฒนา การก่อสร้า้ง การปรับัปรุุง หรืือการขยายองค์์ประกอบ
ของระบบส่งหรืือระบบจำำ�หน่่ายที่่�ระบุุไว้้ในกระบวนการวางแผน
ระบบส่งที่่�ได้้รับัอนุมัุัติิจากผู้้�ดำำ�เนิินการระบบอิสิระ หรืือในรายงาน
นโยบายพลังงานแบบบูรณาการที่่�จััดทำำ�ขึ้้�นตามมาตรา 25302 รวม
ถึึงการจัดหาเงินิทุนสำำ�หรับัสิ่่�งอำำ�นวยความสะดวก ทรัพัย์สิ์ิน หรืือองค์์
ประกอบดังกล่่าว โดยการขาย การให้เ้ช่า่ การโอนสิทธิ ิ การจำำ�นอง 
หรืือการจำำ�หน่่ายหรืือการก่อภาระผููกพัันในรูปแบบอื่่�นใดซ่ึ่�งต้้องได้้รับั
การอนุมัุัติิจากหน่่วยงานของรัฐั

(2)  “โครงการพลังงานสะอาดที่่�มีีความสำำ�คัญ” จะต้้องปฏิิบััติิตามข้้อ
กำำ�หนดด้้านแรงงานทั้้�งหมดที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตรา 21183.5

(k)  (1)  “โครงการสถานศึึกษาที่่�มีีความสำำ�คัญ” หมายถึึง การจัดหา 
การก่อสร้า้ง การขยาย การปรับัปรุุง การบูรณะ การพััฒนา การจัดหา
เครื่่�องตกแต่่ง หรืือการจัดหาอุุปกรณ์์สำำ�หรับัสถานศึึกษา

(2)  โครงการสถานศึึกษาที่่�มีีความสำำ�คัญจะต้้องปฏิิบััติิตามข้้อกำำ�หนด
ด้้านแรงงานทั้้�งหมดที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตรา 21183.5

(l)  “โครงการที่่�อยู่่�อาศััยที่่�มีีความสำำ�คัญ” หมายถึึง โครงการดังต่่อไปน้ี้�
ทั้้ �งหมด:

(1)  หน่่วยที่่�อยู่่�อาศััยเท่่านั้้�น

(2)  โครงการพััฒนาแบบผสมผสาน

(3) ที่่ �อยู่่�อาศััยชั่่ �วคราว ที่่�พัักพิิงฉุุกเฉิิน หรืือที่่�อยู่่�อาศััยพร้อ้มบริกิาร
สนัับสนุนุ ตามที่่�นิิยามไว้ใ้นมาตรา 65582 แห่ง่ประมวลกฎหมาย
รัฐับาล

(4) ที่่ �อยู่่�อาศััยสำำ�หรับัคนงานภาคเกษตร ตามที่่�นิิยามไว้ใ้นอนุมุาตรา (h) 
ของมาตรา 50199.7 แห่ง่ประมวลกฎหมายสุุขภาพและความปลอดภััย

(5)  สถานที่่�พัักอาศััยแบบอยู่่�ร่ว่มกััน หมายถึึง อาคารหรืือส่่วนหน่ึ่�ง
ส่่วนใดของอาคารที่่�ออกแบบไว้ส้ำำ�หรับัหรืือใช้้เป็็นที่่�อยู่่�อาศััยของบุุคคล
ซ่ึ่�งมิิได้้อยู่่�อาศััยร่ว่มกัันในลักษณะครัวัเรืือน โดยทั่่�วไปจะไม่่มีีห้อ้งครัวั
หรืือห้อ้งน้ำำ��แยกเป็็นสัดส่่วนสำำ�หรับัแต่่ละห้อ้งหรืือแต่่ละหน่่วย การ
ใช้ป้ระโยชน์ในลักษณะดัังกล่่าวรวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียง ที่่�พัักอาศััย
ของสำำ�นักชีี อาราม และที่่�พัักอาศััยประเภทอื่่�นที่่�จััดให้เ้ป็็นที่่�พัักอาศััย
สำำ�หรับัสมาชิกิขององค์์กร

(2)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงมาตรา 21073 หรืือบทบััญญััติิแห่ง่กฎหมายอื่่�น
ใด คำำ�ว่า่ “ชนเผ่่าพื้้�นเมืืองอเมริกัิันแห่ง่รัฐั California” ตามที่่�ใช้ห้รืือ
เกี่่�ยวข้้องกัับมาตรา 21074, 21080.3.1, 21080.3.2, 21082.3, 
21084.2, 21084.3 และบทน้ี้� ให้ห้มายถึึงและให้อ้่า่นว่า่เป็็น “ชนเผ่่าที่่�
เข้้าร่ว่มการปรึึกษาหารืือ” แทน ในกรณีีที่่�โครงการนั้้�นเป็็นโครงการที่่�มีี
ความสำำ�คัญ

(f)  “วันั” หมายถึึงทั้้�งสองประการดังต่่อไปน้ี้�:

(1) ต ามที่่�ใช้ใ้นมาตรา 21018 และ 21019 คำำ�ว่า่ “วันั” หมายถึึง วันั
ใดๆ ที่่�มิิใช่ว่ันัเสาร์ ์ วันัอาทิิตย์ ์ หรืือวันัที่่�กำำ�หนดให้เ้ป็็นวันัหยุุดราชการ
ของรัฐั

(2) ต ามที่่�ใช้ใ้นมาตราใดๆ ของบทน้ี้� เว้น้แต่่มาตรา 21018 และ 
21019 คำำ�ว่า่ “วันั” หมายถึึงวันัตามปฏิิทิิน

(g)  “สถานศึึกษา” หมายถึึง ทรัพัย์สิ์ิน สิ่่�งอำำ�นวยความสะดวก 
โครงสร้า้ง อาคาร หรืือสิ่่�งติิดตั้้�งใดๆ ที่่�เป็็นกรรมสิิทธิ์์�หรืืออยู่่�ภายใต้้
การดำำ�เนิินงานของสถาบัันการศึึกษาของรัฐั California แห่ง่หน่ึ่�งหรืือ
หลายแห่ง่ หรืือที่่�จะตกเป็็นกรรมสิิทธิ์์�หรืืออยู่่�ภายใต้้การดำำ�เนิินงานของ
สถาบันัดังกล่่าวเม่ื่�อก่่อสร้า้งแล้้วเสร็จ็ เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ทางการศึึกษา

(h)  “เอกสารการทบทวนด้านสิ่่�งแวดล้้อม” หรืือ “เอกสารประกอบการ
ทบทวนด้านสิ่่�งแวดล้้อม” หมายถึึง การศึึกษาเบื้้�องต้้น ประกาศผล 
กระทบสิ่่�งแวดล้้อมเป็็นลบ ประกาศผลกระทบสิ่่�งแวดล้้อมเป็็นลบโดย
มีีมาตรการบรรเทาผลกระทบ ร่า่งและฉบัับสมบููรณ์์ของรายงานผล 
กระทบสิ่่�งแวดล้้อม เอกสารที่่�จััดทำำ�ขึ้้�นเพื่่�อใช้แ้ทนรายงานผลกระทบสิ่่�ง
แวดล้้อม ประกาศผลกระทบสิ่่�งแวดล้้อมเป็็นลบและประกาศผลกระ
ทบสิ่่�งแวดล้้อมเป็็นลบโดยมีีมาตรการบรรเทาผลกระทบตามโครงการ
ที่่�ได้้รับัการรับัรองตามมาตรา 21080.5 เอกสารหรืือเอกสารประกอบที่่�
ใช้้เพ่ื่�อยืืนยันัการนำำ�ข้้อยกเว้น้ตามกฎหมายหรืือข้้อยกเว้น้ตามประเภท
จากการใช้บ้ัังคัับของหมวดน้ี้� หรืือบทบััญญััติิว่า่ด้้วยการลดขั้้�นตอนมา
ใช้ ้ ซ่ึ่�งรวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียงเอกสารหรืือเอกสารประกอบตามมาตรา 
21083.3 และ 21094.5 ภาคผนวก และเอกสารการทบทวนเพิ่่�มเติิม
หรืือการทบทวนภายหลัังอื่่�นๆ เอกสารที่่�จััดทำำ�ขึ้้�นตามกฎหมายว่า่ด้้วย
นโยบายสิ่่�งแวดล้้อมแห่ง่ชาติิ ค.ศ. 1969 (42 U.S.C. มาตรา 4321 
และมาตราต่่อๆ ไป) และนำำ�มาใช้โ้ดยหน่่วยงานของรัฐัแทนเอกสาร
หรืือเอกสารประกอบใดๆ ข้้างต้้น และเอกสารด้านสิ่่�งแวดล้้อมตามคำำ�
นิิยามในมาตรา 15361 ของหัวัข้้อ 14 ของประมวลกฎระเบีียบแห่ง่รัฐั 
California

(i)  (1)  “โครงการการเข้้าถึึงอินิเทอร์เ์น็็ตบรอดแบนด์ที่่�มีีความสำำ�คัญ” 
หมายถึึง โครงการเพื่่�อให้บ้ริกิารค้าปลีีกแก่่ผู้้�ใช้บ้ริกิารในวงกว้า้งผ่่าน
โครงข่่ายแบบใช้ส้าย บริกิารไร้ส้าย หรืือวิทิยุุแก่่ลููกค้้าในรัฐัน้ี้� โดยมีีขีีด
ความสามารถในการส่งข้้อมููลไปยัังและรับัข้อมููลจากจุุดปลายทางบน
อินิเทอร์เ์น็็ตทั้้�งหมดหรืือเกืือบทั้้�งหมด รวมถึึงขีีดความสามารถใดๆ ที่่�
เป็็นส่วนประกอบโดยบัังเอิิญและเอื้้�อให้้บริกิารสื่�อสารสามารถดำำ�เนิิน
การได้้ แต่่ไม่่รวมถึึงบริกิารอินิเทอร์เ์น็็ตแบบสายโทรศัพท์บ้้าน

(2)  “โครงการการเข้้าถึึงอินิเทอร์เ์น็็ตบรอดแบนด์ที่่�มีีความสำำ�คัญ” จะ
ต้้องปฏิิบััติิตามข้้อกำำ�หนดด้้านแรงงานทั้้�งหมดที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตรา 
21183.5

(j)  (1)  “โครงการพลังงานสะอาดที่่�มีีความสำำ�คัญ” หมายถึึง โครงการ
ที่่�สนัับสนุนุวัตัถุประสงค์์ของรัฐั California ด้้านสภาพภูมิิอากาศ 
ประสิิทธิภิาพการใช้พ้ลังงาน ความมั่่�นคงและความเชื่่�อถืือได้้ของระบบ
พลังงาน การใช้ไ้ฟฟ้้าแทนเชื้้�อเพลิงรููปแบบอื่่�น ความยั่่�งยืืน หรืือพลังงาน
สะอาด โดยดำำ�เนิินการอย่า่งหน่ึ่�งอย่า่งใดหรืือหลายอย่า่งดัังต่่อไปน้ี้�:

(A)  (i)  การผลิต สร้า้งขึ้้�น หรืือกัักเก็็บไฟฟ้้าที่่�ได้้มาจากแหล่่งพลังงาน
หมุุนเวีียนหรืือแหล่่งพลังงานที่่�ยั่่ �งยืืน ซ่ึ่�งรวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียง 
พลังงานแสงอาทิิตย์ ์ พลังงานลม พลังงานความร้อ้นใต้้ดิิน เซลล์์
เชื้้�อเพลิงที่่�เป็็นไปตามมาตรฐานการปล่่อยมลพิิษที่่�คณะกรรมการ
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(n)  (1)  “โครงการสาธารณสุขที่่�มีีความสำำ�คัญ” หมายถึึง สถาน
พยาบาลเพื่่�อการรักัษาพยาบาล

(2)  “โครงการสาธารณะสุุขที่่�มีีความสำำ�คัญ” จะต้้องปฏิิบััติิตามข้้อ
กำำ�หนดด้้านแรงงานทั้้�งหมดที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตรา 21183.5

(o)  (1)  “โครงการความปลอดภััยสาธารณะที่่�มีีความสำำ�คัญ” หมายถึึง 
สถานที่่�สำำ�หรับัหน่่วยปฏิิบััติิการฉุกเฉิินเบื้้�องต้้น หรืือโครงการลดความ
เสี่่�ยงจากไฟป่่า

(2)  (A)  “โครงการความปลอดภััยสาธารณะที่่�มีีความสำำ�คัญ” จะ
ต้้องปฏิิบััติิตามข้้อกำำ�หนดด้้านแรงงานทั้้�งหมดที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตรา 
21183.5

(B)  โครงการลดความเสี่่�ยงจากไฟป่่าที่่�จำำ�กัดอยู่่�เฉพาะการจัดการพืืช
พรรณ การลดเชื้้�อเพลิง การจัดทำำ�หรืือบำำ�รุงรักัษาแนวกันไฟ หรืือการ
ลดปริมิาณเชื้้�อเพลิง ซ่ึ่�งดำำ�เนิินการโดยตรงโดยหน่่วยงานของรัฐัโดย
ใช้ลูู้กจ้้างของหน่่วยงานนั้้�นเอง ให้ถ้ืือว่า่เป็็นไปตามวรรคน้ี้� หากลููกจ้้าง
ของหน่่วยงานของรัฐัที่่�ปฏิิบััติิงานในโครงการดังกล่่าวอยู่่�ภายใต้้ข้้อ
ตกลงการเจรจาต่่อรองร่ว่ม หรืือกฎหมายอื่่�นว่า่ด้้วยการบริหิารงาน
บุุคคลของรัฐั ซ่ึ่�งกำำ�หนดมาตรฐานด้านค่าจ้้าง การฝึกอบรม และความ
ปลอดภััยที่่�เทีียบเท่่ากััน

(p)  (1)  “โครงการคมนาคมขนส่งที่่�มีีความสำำ�คัญ” หมายถึึง โครงการ
ดัังต่่อไปน้ี้�ทั้้ �งสองประการ:

(A)  โครงการที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุมุาตรา (a) หรืือ (b) ของมาตรา 2 ของข้้อ
บัังคัับ XIX ของรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California

(B)  โครงสร้า้งพื้้�นฐานสำำ�หรับัการชาร์จ์และเติิมเชื้้�อเพลิงยานยนต์ 
ไฟฟ้้า

(2)  “โครงการคมนาคมที่่�มีีความสำำ�คัญ” จะต้้องปฏิิบััติิตามข้้อกำำ�หนด
ด้้านแรงงานทั้้�งหมดที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตรา 21183.5

(3) “โครงการคมนาคมที่่�มีีความสำำ�คัญ” ไม่่รวมถึึงรถไฟความเร็ว็สูง 
ระบบรถไฟความเร็ว็สูง แนวเส้้นทาง หรืือช่ว่งเส้้นทางที่่�สามารถใช้้
งานได้้ ตามที่่�คำำ�ดังกล่่าวนิยามไว้ใ้นมาตรา 2704.01 แห่ง่ประมวล
กฎหมายว่า่ด้้วยถนนและทางหลวง หรืือองค์์ประกอบอื่่�นใดของ
กฎหมายว่า่ด้้วยพัันธบััตรสำำ�หรับัรถไฟโดยสารความเร็ว็สูงที่่�ปลอดภััย
และเชื่่�อถืือได้้สำำ�หรับัศตวรรษที่่� 21 (บทที่่� 20 (เริ่่�มต้้นที่่�มาตรา 2704) 
ของหมวด 3 แห่ง่ประมวลกฎหมายว่า่ด้้วยถนนและทางหลวง)

(q)  (1)  “โครงการน้ำำ��ที่่�มีีความสำำ�คัญ” หมายถึึง โครงการหรืือการ
ดำำ�เนิินการใดๆ เพ่ื่�อก่่อสร้า้ง ขยาย ซ่่อมแซม เปลี่่�ยนทดแทน ปรับัปรุุง 
หรืือเพ่ิ่�มขีีดความสามารถของสิ่่�งใดสิ่่�งหน่ึ่�งดัังต่่อไปน้ี้�: (A) “ระบบน้ำำ��
สาธารณะ” ตามที่่�นิิยามไว้ใ้นอนุมุาตรา (h) ของมาตรา 116275 แห่ง่
ประมวลกฎหมายสุุขภาพและความปลอดภััย (B) ระบบที่่�จััดหาน้ำำ��ให้แ้ก่่
ระบบน้ำำ��สาธารณะโดยตรงหรืือโดยอ้อ้ม หรืือ (C) ระบบที่่�มีีการอธิบิายไว้้
โดยทั่่�วไปและอยู่่�ภายในขอบเขตของแผนงาน แผนงานเสริมิสร้า้งความ
ยืืดหยุ่่�นด้านทรัพัยากรน้ำำ�� ของรัฐั

(2)  “โครงการน้ำำ��ที่่�มีีความสำำ�คัญ” จะต้้องปฏิิบััติิตามข้้อกำำ�หนดด้้าน
แรงงานทั้้�งหมดที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตรา 21183.5

(3)  “โครงการน้ำำ��ที่่�มีีความสำำ�คัญ” ไม่่รวมถึึงสิ่่�งอำำ�นวยความสะดวก
ด้้านการลำำ�เลีียงน้ำำ��ในพื้้�นที่่�เดลตา ตามที่่�นิิยามไว้ใ้นอนุมุาตรา (f) ของ
มาตรา 79702 แห่ง่ประมวลกฎหมายน้ำำ��

(r)  “กฎหมายที่่�มีีผลใช้บ้ัังคัับอยู่่�” หมายถึึงข้้อต่่อไปน้ี้�:

(1) ข้ ้อกำำ�หนดกฎเกณฑ์ที่่�ได้้รับัการประกาศใช้้หรืือรับัรองอย่่างเป็็น
ทางการ ซ่ึ่�งกำำ�หนดไว้ใ้นกฎหมาย ระเบีียบ ข้้อบัังคัับ มาตรฐาน หรืือข้้อ
บััญญััติิที่่�มีีอยู่่�และมีีผลใช้บ้ัังคัับ ณ วันัที่่�ยื่่�นคำำ�ขอสำำ�หรับัโครงการที่่�มีี
ความสำำ�คัญต่่อหน่่วยงานของรัฐั

(6)  หน่่วยที่่�พัักอาศััยสำำ�หรับันักศึึกษา เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ของวรรคน้ี้� 
“หน่่วยที่่�พัักอาศััยสำำ�หรับันักศึึกษา” หมายถึึง หน่่วยที่่�อยู่่�อาศััยหรืือ
สถานที่่�พัักอาศััยแบบอยู่่�ร่ว่มกัันใดๆ ที่่�มีีวัตัถุประสงค์์เพื่่�อให้นั้ักศึึกษา
ใช้เ้ป็็นที่่�พัักอาศััย รวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียง ที่่�พัักอาศััยสำำ�หรับันักศึึกษา
ในลักษณะหอพััก และที่่�พัักอาศััยสำำ�หรับันักศึึกษาในลักษณะห้อ้งชุุด

(7)  (A)  หน่่วยที่่�พักัอาศััยสำำ�หรับัผู้้�สูงอายุุ เพื่่�อวัตัถุประสงค์์ของวรรคน้ี้� 
“หน่่วยที่่�พักัอาศััยสำำ�หรับัผู้้�สูงอายุุ” หมายถึึง หน่่วยที่่�อยู่่�อาศััยหรืือสถาน
ที่่�พักัอาศััยแบบอยู่่�ร่ว่มกัันไม่่ว่า่ขนาดใดๆ ที่่�มีีวัตัถุประสงค์์เพื่่�อให้บุุ้คคล
ที่่�มีีอายุุ 55 ปีีขึ้้�นไปเข้้าพักัอาศััย รวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียงประเภทดัังต่่อ
ไปน้ี้�: (i) โครงการที่่�อยู่่�อาศััยสำำ�หรับัคนต่างรุ่่�น  (ii) ที่่�อยู่่�อาศััยรวมสำำ�หรับั
ผู้้�สูงอายุุ (iii) โครงการที่่�อยู่่�อาศััยสำำ�หรับัผู้้�สูงอายุุตามที่่�นิิยามไว้ใ้นวรรค 
(4) ของอนุมุาตรา (b) ของมาตรา 51.3 แห่ง่ประมวลกฎหมายแพ่ง่ (iv) 
สถานดูแลผู้้�สูงอายุุตามที่่�นิิยามไว้ใ้นวรรค (1) ของอนุมุาตรา (o) ของ
มาตรา 1569.2 แห่ง่ประมวลกฎหมายสุุขภาพและความปลอดภััย และ 
(v) ชุุมชนที่่�อยู่่�อาศััยเพื่่�อการเกษีียณอายุุแบบการดูแลต่่อเน่ื่�องตามที่่�
นิิยามไว้ใ้นวรรค (10) ของอนุมุาตรา (c) ของมาตรา 1771 แห่ง่ประมวล
กฎหมายสุุขภาพและความปลอดภััย

(B) วรร คน้ี้�มิิให้้ตีีความว่า่เป็็นการจำำ�กัดอำำ�นาจของหน่่วยงานของรัฐั 
ในการจัดประเภทการใช้้ประโยชน์ที่่�ดิินสำำ�หรับัที่่�อยู่่�อาศััยผู้้�สูงอายุุ
เป็็นการใช้้ประโยชน์ที่่�มิิใช่่เพื่่�อการอยู่่�อาศััยตามข้้อบััญญััติิว่า่ด้้วยการ
แบ่่งเขตการใช้ป้ระโยชน์ที่่�ดิินหรืือกฎหมายอื่่�นของหน่่วยงานนั้้�น เว้น้
แต่่ว่า่หน่่วยที่่�พัักอาศััยสำำ�หรับัผู้้�สูงอายุุจะต้้องถืือว่า่เป็็น “โครงการ
พััฒนาที่่�อยู่่�อาศััย” ตามวรรค (2) ของอนุมุาตรา (h) ของมาตรา 
65589.5 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล

(8)  การแบ่่งย่อ่ยหรืือการพััฒนาผลประโยชน์ร่ว่มกัันภายใต้้กรรมสิิทธิ์์�
ร่ว่ม ตามที่่�นิิยามไว้ใ้นมาตรา 4100 แห่ง่ประมวลกฎหมายแพ่่ง ซ่ึ่�ง
ประกอบด้วยหน่่วยที่่�อยู่่�อาศััยหรืือแปลงที่่�ดิินเพื่่�อการอยู่่�อาศััยที่่�ยังัมิิได้้
พััฒนา

(9)  การดัดแปลงอาคารพาณิิชย์ท์ี่่�มีีอยู่่�เดิิมให้เ้ป็็นที่่�อยู่่�อาศััย

(m)  “โครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ” หมายถึึง โครงการที่่�ตรงตามข้้อ
กำำ�หนดทั้้�งหมดต่่อไปน้ี้�:

(1)  (A)  โครงการดังกล่่าวเป็็นโครงการที่่�อยู่่�อาศััยที่่�มีีความสำำ�
คััญ โครงการน้ำำ��ที่่�มีีความสำำ�คัญ โครงการพลังงานสะอาดที่่�มีี
ความสำำ�คัญ โครงการสาธารณสุขที่่�มีีความสำำ�คัญ โครงการความ
ปลอดภััยสาธารณะที่่�มีีความสำำ�คัญ โครงการการเข้้าถึึงอินิเทอร์เ์น็็ต
บรอดแบนด์ที่่�มีีความสำำ�คัญ โครงการสถานศึึกษาที่่�มีีความสำำ�คัญ 
หรืือโครงการคมนาคมขนส่งที่่�มีีความสำำ�คัญ

(B)  โครงการที่่�มีีความสำำ�คัญให้้รวมถึึงโครงสร้้างพื้้�นฐานและสิ่่�ง 
อำำ�นวยความสะดวกด้้านบริกิารสาธารณะที่่�เกี่่�ยวข้้องและเป็็นส่วน
ประกอบของโครงการทั้้�งหมด ทั้้�งของภาครัฐั ภาคเอกชน และ
สาธารณูปโภค ซ่ึ่�งสาธารณูปโภคหรืือหน่่วยงานของรัฐักำำ�หนดให้ม้ีี หรืือ
ระบุุไว้ใ้นคำำ�ขอโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญว่า่เป็็นส่วนหน่ึ่�งของโครงการ
ทั้้�งหมด เพื่่�อให้บ้ริกิารแก่่โครงการที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุวุรรค (A) รวมถึึงการ
ปรับัปรุุงระบบไฟฟ้้า โทรคมนาคม ก๊๊าซ น้ำำ�� น้ำำ��เสีีย น้ำำ��ฝน ระบบขนส่ง
มวลชน ตำำ�รวจ ดัับเพลิง และการคมนาคมขนส่ง ซ่ึ่�งจััดให้ม้ีีบริกิาร
สาธารณะและบริกิารสาธารณูปโภค รวมทั้้�งโครงสร้า้งพื้้�นฐานที่่�
จำำ�เป็็นสำำ�หรับัโครงการดังกล่่าว ในกรณีีที่่�มาตรฐานด้านแรงงานใด
เป็็นมาตรฐานที่่�ใช้้บัังคัับกับโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญตามบทบััญญััติิ
อื่่�นของบทน้ี้� มาตรฐานด้านแรงงานดังกล่่าวให้ใ้ช้บ้ัังคัับกับองค์์
ประกอบของโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญตามที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุวุรรคน้ี้�

(2)  โครงการดังกล่่าวไม่่รวมถึึงเรืือนจำำ�หรืือสถานที่่�ควบคุมตััวอื่่�นใด 
และไม่่เกี่่�ยวข้องกัับการพัฒนาสถานที่่�ผลิตน้ำำ��มันหรืือก๊๊าซธรรมชาติิ
แห่ง่ใหม่่
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(x)  “สถานพยาบาลเพื่่�อการรักัษาพยาบาล” หมายถึึง สถานที่่�ดัังต่่อไป
น้ี้�ทั้้ �งหมด:(1) สถานบริกิารสุขภาพ ตามที่่�นิิยามไว้ใ้นมาตรา 1250 แห่ง่
ประมวลกฎหมายสุุขภาพและความปลอดภััย (2) คลิินิิก ตามที่่�นิิยาม
ไว้ใ้นมาตรา 1200 แห่ง่ประมวลกฎหมายสุุขภาพและความปลอดภััย 
และ (3) อาคารสำำ�นักงานทางการแพทย์์

(y)  (1)  “โครงการพััฒนาแบบผสมผสาน” หมายถึึง โครงการพััฒนา
ที่่�ประกอบด้วยการใช้้ประโยชน์เพ่ื่�อการอยู่่�อาศััยและการใช้้ประโยชน์ที่่�
มิิใช่เ่พื่่�อการอยู่่�อาศััย ซ่ึ่�งเป็็นไปตามเงื่่�อนไขข้้อใดข้้อหน่ึ่�งดัังต่่อไปน้ี้�:

(A) พื้้ �นที่่�ใช้้สอยของอาคารที่่�ก่่อสร้า้งขึ้้�นใหม่่หรืือปรับัเปลี่่�ยนการใช้ ้
ประโยชน์ไม่่น้้อยกว่า่สองในสามถููกกำำ�หนดให้้ใช้้ประโยชน์เพ่ื่�อการอยู่่�
อาศััย

(B) พื้้ �นที่่�ใช้ส้อยของอาคารที่่�ก่่อสร้า้งขึ้้�นใหม่่หรืือปรับัเปลี่่�ยนการใช้ป้ระ
โยชน์ไม่่น้้อยกว่า่ร้อ้ยละ 50 ถููกกำำ�หนดให้ใ้ช้ป้ระโยชน์เพ่ื่�อการอยู่่�อาศััย 
และโครงการดังกล่่าวเป็็นไปตามเงื่่�อนไขทั้้�งสองประการดังต่่อไปน้ี้�:

(i)  โครงการดังกล่่าวประกอบด้วยหน่่วยที่่�อยู่่�อาศััยใหม่่สุุทธิิไม่่น้้อย 
กว่า่ 500 หน่่วย

(ii)  ไม่่มีีส่วนใดของโครงการที่่�กำำ�หนดให้ใ้ช้เ้ป็็นโรงแรม โมเทล 
โรงแรมแบบที่่�พัักพร้อ้มอาหารเช้า้ หรืือสถานที่่�พัักแรมชั่่�วคราว
ประเภทอื่่�น เว้น้แต่่ส่่วนหน่ึ่�งของโครงการอาจกำำ�หนดให้ใ้ช้เ้ป็็นโรงแรม
เพื่่�อการอยู่่�อาศััย ตามที่่�นิิยามไว้ใ้นมาตรา 50519 แห่ง่ประมวล
กฎหมายสุุขภาพและความปลอดภััย

(C) พื้้ �นที่่�ใช้้สอยของอาคารที่่�ก่่อสร้า้งขึ้้�นใหม่่สุุทธิหิรืือปรับัเปลี่่�ยนการ 
ใช้ป้ระโยชน์ไม่่น้้อยกว่า่ร้อ้ยละ 50 ถููกกำำ�หนดให้ใ้ช้ป้ระโยชน์เพ่ื่�อการอยู่่�
อาศััย และโครงการดังกล่่าวเป็็นไปตามเงื่่�อนไขทั้้�งหมดดัังต่่อไปน้ี้�:

(i)  โครงการดังกล่่าวประกอบด้วยหน่่วยที่่�อยู่่�อาศััยใหม่่สุุทธิิไม่่น้้อย 
กว่า่ 500 หน่่วย

(ii)  โครงการดังกล่่าวเกี่่�ยวข้้องกัับการรื้้�อถอนหรืือการปรับัเปลี่่�ยนการ
ใช้้ประโยชน์พื้้�นที่่�ที่่�มิิใช่่เพื่่�อการอยู่่�อาศััยให้้เป็็นการใช้้ประโยชน์เพื่่�อ 
การอยู่่�อาศััย โดยมีีพื้้�นที่่�อย่า่งน้้อย 100,000 ตารางฟุุต

(iii)  โครงการดังกล่่าวมีีการรื้้�อถอนการใช้้ประโยชน์พื้้�นที่่�ที่่�มิิใช่่เพื่่�อ 
การอยู่่�อาศััยที่่�มีีอยู่่�เดิิมในพื้้�นที่่�โครงการไม่่น้้อยกว่า่ 50 เปอร์เ์ซ็็น

(iv)  ไม่่มีีส่วนใดของโครงการที่่�กำำ�หนดให้ใ้ช้เ้ป็็นโรงแรม โมเทล 
โรงแรมแบบที่่�พัักพร้อ้มอาหารเช้า้ หรืือสถานที่่�พัักแรมชั่่�วคราว
ประเภทอื่่�น เว้น้แต่่ส่่วนหน่ึ่�งของโครงการอาจกำำ�หนดให้ใ้ช้เ้ป็็นโรงแรม
เพื่่�อการอยู่่�อาศััย ตามที่่�นิิยามไว้ใ้นมาตรา 50519 แห่ง่ประมวล
กฎหมายสุุขภาพและความปลอดภััย

(2) สำ ำ�หรับัวัตัถุประสงค์์ของอนุมุาตราน้ี้� การใช้ป้ระโยชน์ที่่�มิิใช่เ่พื่่�อ
การอยู่่�อาศััยไม่่รวมถึึงการใช้้ประโยชน์หรืือการกำำ�หนดประเภทการ
ใช้ป้ระโยชน์ที่่�ดิินสำำ�หรับัอุตสาหกรรมหนััก การสกััดทรัพัยากร ท่่าเรืือ  
โรงกลั่่�น หรืือวัตัถุอันัตราย

(3) ร ะยะห่่างขั้้ �นต่ำำ��ที่่�กำำ�หนดระหว่่างการใช้้ประโยชน์ที่่�มิิใช่่เพื่่�อการ
อยู่่�อาศััยใดๆ ที่่�รวมอยู่่�ในโครงการพััฒนาแบบผสมผสานกับการใช้้
ประโยชน์เพื่่�อการอยู่่�อาศััยนอกพื้้�นที่่�โครงการที่่�มีีอยู่่�เดิิม ให้เ้ป็็นไปตาม
ที่่�กฎหมายของรัฐักำำ�หนด

(z)  “หน่่วยงานของรัฐั” หมายถึึง หน่่วยงานของรัฐัตามที่่�นิิยามไว้ใ้น
มาตรา 15379 หัวัข้้อ 14 ของประมวลกฎระเบีียบแห่ง่รัฐั California 
หน่่วยงานที่่�รับัผิิดชอบ หน่่วยงานท้องถิ่่�น หน่่วยงานของรัฐั หน่่วยงาน
เจ้้าภาพ คณะกรรมการจัดตั้้�งหน่่วยงานปกครองท้้องถิ่่�น เมืือง มณฑล 
เมืืองและมณฑล เขตปกครองพิิเศษ องค์์กรร่ว่มที่่�มีีอำำ�นาจ หรืือหน่่วย
งานของรัฐัรููปแบบอื่่�นใดที่่�จััดตั้้ �งขึ้้�นตามกฎหมายของรัฐัหรืือกฎหมาย
ท้้องถิ่่�น ไม่่ว่า่จะมีีลักษณะครอบคลุุมทั่่�วทั้้ �งรัฐั ระดัับท้องถิ่่�น หรืือระดัับ
ภููมิิภาค

(2)  (A) ข้ ้อกำำ�หนดกฎเกณฑ์ที่่�ได้้รับัการประกาศใช้้หรืือรับัรองอย่่าง
เป็็นทางการ ซ่ึ่�งกำำ�หนดไว้ใ้นกฎหมาย ระเบีียบ ข้้อบััญญััติิ มาตรฐาน 
หรืือข้้อบัังคัับที่่�ยังัไม่่มีีผลใช้บ้ัังคัับ ณ วันัที่่�ยื่่�นคำำ�ขอสำำ�หรับัโครงการ
ที่่�มีีความสำำ�คัญต่่อหน่่วยงานของรัฐั แต่่หน่่วยงานเจ้้าภาพได้้วินิิิจฉัย
ว่า่การปฏิิบััติิตามกฎเกณฑ์ ระเบีียบ ข้้อบััญญััติิ มาตรฐาน หรืือข้้อ
บัังคัับดังกล่่าวเป็็นการเฉพาะมีีความจำำ�เป็็นเพื่่�อบรรเทาหรืือหลีีกเลี่่�ยง
ผลกระทบเฉพาะเจาะจงต่่อความปลอดภััยในชีีวิติ ซ่ึ่�งหมายถึึง ผล 
กระทบต่อความปลอดภััยในชีีวิติที่่�มีีนัยสำำ�คัญ สามารถวัดัปริมิาณได้้
โดยตรง และไม่่อาจหลีีกเลี่่�ยงได้้ รวมถึึงผลกระทบต่อความปลอดภััย
ในชีีวิติที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับเทคโนโลยีี วัสัดุุ หรืือระบบการเชื่่�อมต่่อเข้้ากัับ
ระบบโครงข่่ายไฟฟ้้าที่่�เกิิดขึ้้�นใหม่่หรืือเป็็นเทคโนโลยีีเกิิดใหม่่ และข้้อ
กำำ�หนดดัังกล่่าวตั้้�งอยู่่�บนพื้้�นฐานของมาตรฐาน นโยบาย หรืือเงื่่�อนไข
ด้้านความปลอดภััยสาธารณะที่่�เป็็นภววิสัิัย ซ่ึ่�งได้้ระบุุไว้แ้ละจััดทำำ�เป็็น
ลายลัักษณ์์อักัษร หน่่วยงานหลัักจะต้้องแจ้้งให้ผู้้้�ยื่่�นคำำ�ขอทราบภายใน 
72 ชั่่�วโมงนัับแต่่มีีการวินิิิจฉัยตามที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุวุรรคน้ี้�

(B)  การวินิิิจฉัยตามที่่�ระบุุไว้ใ้นอนุวุรรค (A) จะต้้องจััดทำำ�ขึ้้�นก่อนวันัที่่� 
(i) การทบทวนด้านสิ่่�งแวดล้้อมของโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญตามบท
น้ี้�เสร็จ็สิ้้�น หรืือ (ii) วันัที่่�ยื่่�นคำำ�ขอใบอนุญุาตก่อสร้า้งครั้้ �งแรกหรืือชุุด
เอกสารสำำ�หรับัการตรวจสอบแบบต่อหน่่วยงานผู้้�มีีอำำ�นาจหน้้าที่่�กำำ�กับ
ดููแลโครงการ แล้้วแต่่เหตุุการณ์์ใดจะเกิิดขึ้้�นก่อน

(3)  การปรับัปรุุงใดๆ ของประมวลมาตรฐานการก่อสร้า้งแห่ง่รัฐั 
California ซ่ึ่�งรวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียงประมวลกฎหมายอัคัคีีภัย
แห่ง่รัฐั California ที่่�มีีผลใช้บ้ัังคัับก่อน (A) วันัที่่�การทบทวนด้านสิ่่�ง
แวดล้้อมของโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญตามบทน้ี้�เสร็จ็สิ้้�น หรืือ (B) วันั
ที่่�ยื่่�นคำำ�ขอใบอนุญุาตก่อสร้า้งครั้้ �งแรกหรืือชุุดเอกสารสำำ�หรับัการตรวจ
สอบแบบต่อหน่่วยงานผู้้�มีีอำำ�นาจหน้้าที่่�กำำ�กับดูแลโครงการ แล้้วแต่่
เหตุุการณ์์ใดจะเกิิดขึ้้�นก่อน

(s)  “สามารถดำำ�เนิินการได้้” หมายถึึง สามารถดำำ�เนิินการให้บ้รรลุ
ผลสำำ�เร็จ็ได้้ภายในระยะเวลาที่่�สมเหตุุสมผล โดยคำำ�นึึงถึึงปััจจัยด้้าน
เศรษฐกิิจ สิ่่�งแวดล้้อม กฎหมาย สัังคม และเทคโนโลยีี

(t)  (1)  “สถานที่่�สำำ�หรับัหน่่วยปฏิิบััติิการฉุกเฉิินเบื้้�องต้้น” หมายถึึง
ทั้้�งหมดดัังต่่อไปน้ี้�:

(A)  สถานีีดับเพลิงที่่�เป็็นกรรมสิิทธิ์์�หรืืออยู่่�ภายใต้้การดำำ�เนิินงานของ
รัฐั California เมืือง มณฑล เมืืองและมณฑล องค์์กรร่ว่มที่่�มีีอำำ�นาจ ชน
เผ่่าที่่�เข้้าร่ว่มการปรึึกษาหารืือ หรืือเขตปกครองพิิเศษ

(B)  สถานีีตำำ�รวจหรืือสถานีีของนายอำำ�เภอที่่�เป็็นกรรมสิิทธิ์์�หรืืออยู่่� 
ภายใต้้การดำำ�เนิินงานของเมืือง มณฑล เมืืองและมณฑล องค์์กรร่ว่มที่่�มีี
อำำ�นาจ หรืือเขตปกครองพิิเศษ โดยไม่่รวมถึึงส่่วนใดๆ ที่่�ใช้เ้ป็็นเรืือนจำำ�
หรืือสถานที่่�ควบคุมตััวอื่่�นๆ

(2)  “สถานที่่�สำำ�หรับัหน่่วยปฏิิบััติิการฉุกเฉิินเบื้้�องต้้น” ไม่่รวมถึึงสิ่่�งใด
สิ่่�งหน่ึ่�งดัังต่่อไปน้ี้�:

(A)  สถานที่่�ใดๆ ที่่�เป็็นกรรมสิิทธิ์์� อยู่่�ภายใต้้การดำำ�เนิินงาน หรืือเช่า่
โดยรัฐับาลสหรัฐัอเมริกิา

(B)  สถานที่่�ใดๆ ที่่�ใช้เ้ป็็นสถานกักกัันคนเข้้าเมืืองหรืือเรืือนจำำ�ของรัฐั

(u)  “หน่่วยงานหลััก” หมายถึึง หน่่วยงานหลัักตามที่่�นิิยามไว้ใ้นมาตรา 
21067

(v)  “หน่่วยงานท้องถิ่่�น” หมายถึึง นิิติิบุุคคลสาธารณะที่่�มิิใช่ ่ “หน่่วย
งานของรัฐั” ตามที่่�นิิยามไว้ใ้นข้้อบัังคัับน้ี้�

(w)  “อาคารสำำ�นักงานทางการแพทย์”์ หมายถึึง อาคารที่่�มีีหน้้าที่่�
หลัักในการจัดให้้มีีพื้้�นที่่�สำำ�นักงานสำำ�หรับัผู้้�ประกอบวิิชาชีีพด้านการ
ดููแลสุุขภาพซ่ึ่�งได้้รับัใบอนุญุาต ใบรับัรอง การขึ้้�นทะเบีียน หรืือได้้รับั
อนุญุาตให้ป้ระกอบวิชิาชีีพโดยประการอื่่�นตามหมวด 2 (เริ่่�มต้้นที่่�มา
ตรา 500) แห่ง่ประมวลกฎหมายธุุรกิจและวิชิาชีีพ
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มาตรา 8  การตีีความของบทน้ี้�และ
บทบััญญััติิทั่่ �วไป

21029   การตีีความของบทน้ี้�

(a) น โยบายของประชาชนแห่ง่รัฐั California คืือ ให้ต้ีีความและบัังคัับ
ใช้้บทน้ี้�โดยให้้น้ำำ��หนัักอย่่างเต็็มที่่�เท่่าที่่�จะเป็็นไปได้้แก่่ประโยชน์ในการ
อนุมัุัติิและการดำำ�เนิินโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญให้เ้กิิดขึ้้�นจริงิ รวมทั้้�ง
แก่่ประโยชน์ของโครงการดังกล่่าว

(b)  (1)  เจตนารมณ์์ของประชาชนแห่ง่รัฐั California คืือ ให้ศ้าลทั้้�ง
หลาย โดยสอดคล้้องกัับหลัักเกณฑ์การตีีความกฎหมายที่่�เป็็นที่่�ยอมรับั
โดยทั่่�วไป ไม่่ตีีความหมวดน้ี้�หรืือแนวทางกฎหมาย CEQA ของรัฐัใน
ลัักษณะที่่�กำำ�หนดข้้อกำำ�หนดด้้านกระบวนการหรืือข้้อกำำ�หนดในสาระ
สำำ�คัญเพ่ิ่�มเติิมแก่่โครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ นอกเหนืือจากข้อ้กำำ�หนดที่่�
ระบุุไว้อ้ย่า่งชัดัแจ้้งในหมวดน้ี้�หรืือแนวทางกฎหมาย CEQA ของรัฐั

(2) น อกจากน้ี้� เจตนารมณ์์ของประชาชนแห่ง่รัฐั California คืือ 
ให้้ศาลตีีความและบัังคัับใช้้อนุุมาตราน้ี้�ตามที่่�กำำ�หนดไว้้ในมาตรา 
21083.1 และให้อ้นุมุาตราน้ี้�อยู่่�ในเรื่่�องเดีียวกันกับมาตรา 21083.1 
เพื่่�อให้ใ้นขอบเขตสูงสุุดเท่่าที่่�กฎหมายอนุญุาต อนุมุาตราน้ี้�จำำ�กัด
อำำ�นาจของศาลในการมีีคำำ�พิิพากษาหรืือกำำ�หนดมาตรการเยีียวยาใดๆ 
ที่่�มิิได้้ให้อ้ำำ�นาจไว้อ้ย่า่งชัดัแจ้้งในบทน้ี้�

21030 ข้ ้อกัังวลทั่่�วทั้้ �งรัฐั

ประชาชนแห่ง่รัฐั California ขอประกาศไว้ ้ ณ ที่่�น้ี้�ว่า่ การลดขั้้�นตอน
การทบทวนและการอนุมัุัติิโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญตามที่่�บััญญััติิไว้ใ้น
บทน้ี้�เป็็นเรื่่�องที่่�มีีความสำำ�คัญในระดัับรัฐั เน่ื่�องจากที่่�อยู่่�อาศััย พลังงาน
สะอาด น้ำำ�� การคมนาคมขนส่ง อินิเทอร์เ์น็็ตบรอดแบนด์ สถานศึึกษา 
โครงสร้า้งพื้้�นฐานด้านสาธารณสุข และโครงสร้า้งพื้้�นฐานด้านความ
ปลอดภััยสาธารณะ มีีความเพีียงพอ ความพร้อ้มในการให้บ้ริกิาร และ
ความสามารถในการจัดหาในราคาที่่�เหมาะสมไม่่เพีียงพอต่่อการรองรับั
ความต้้องการของประชากรและเศรษฐกิิจของรัฐั California ดัังนั้้�น รัฐั 
California จึึงบัญัญััติิให้ร้ัฐัมีีอำำ�นาจแต่่เพีียงผู้้�เดีียวในด้านการทบทวน
และการอนุมัุัติิโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญตามที่่�บัญัญัติัิไว้ใ้นบทน้ี้�

21031  การอ้า้งอิงิตามกฎเกณฑ์ของรัฐั

(a)  เว้น้แต่่จะบััญญััติิไว้เ้ป็็นอย่า่งอื่่�นในอนุมุาตรา (b) การอ้า้งถึึงกฎ
เกณฑ์ของรัฐัหรืือระเบีียบของรัฐัที่่�บััญญััติิหรืือจััดหมวดหมู่่�อยู่่�นอก
บทน้ี้�ทั้้ �งหมด ให้ห้มายถึึงกฎหมายหรืือระเบีียบดังกล่่าวตามที่่�มีีผลใช้้
บัังคัับอยู่่� ณ วันัที่่� 31 ธันัวาคม 2025 โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงการแก้้ไข การ
ยกเลิิก การสิ้้�นสุดการบัังคัับใช้ ้ หรืือการสิ้้�นอายุุใดๆ ที่่�เกิิดขึ้้�นภายหลััง
วันัดังกล่่าว

(b)  การอ้า้งถึึงมาตรา 218.9 แห่ง่ประมวลกฎหมายแรงงาน ให้ห้มาย
ถึึงมาตราดัังกล่่าวตามที่่�มีีผลใช้บ้ัังคัับอยู่่� ณ วันัที่่� 1 มกราคม 2026

21032  การแยกส่่วนบัังคัับใช้ไ้ด้้

บทบััญญััติิของบทน้ี้�สามารถแยกส่่วนออกบัังคัับใช้ไ้ด้้ หากความตอน
ใด มาตรา อนุมุาตราส วรรค อนุวุรรค ข้้อ ข้้อย่อ่ย ประโยค วลีี คำำ� หรืือ
การนำำ�หมวดน้ี้�ไปใช้ไ้ด้้รับัตัดสิินว่า่เป็็นโมฆะ ไม่่ว่า่จะด้้วยเหตุุใดตามคำำ�
ตััดสิินของศาลที่่�มีีเขตอำำ�นาจ คำำ�ตัดสิินนั้้�นจะไม่่ส่่งผลต่่อความถููกต้้อง
ของส่่วนที่่�เหลืือของบทน้ี้� ประชาชนของรัฐั California ขอประกาศว่า่
ตนได้้รับัรองบทน้ี้�และความตอนใด มาตรา อนุมุาตรา วรรค อนุวุรรค 
ข้้อ ข้้อย่อ่ย ประโยค วลีี คำำ� หรืือการนำำ�ไปใช้ทุุ้กประการมาใช้โ้ดยที่่�ไม่่
รับัการประกาศว่า่เป็็นโมฆะหรืือขััดต่่อรัฐัธรรมนูญู โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงว่า่
ส่่วนใดของหมวดน้ี้�หรืือการนำำ�บทน้ี้� ไปใช้้จะได้้รับัการประกาศว่า่เป็็น
โมฆะในภายหลัังหรืือไม่่

(aa)  “กระบวนการมีีส่วนร่ว่มของประชาชน” หมายถึึง กระบวนการ
มีีส่วนร่ว่มของประชาชนตามที่่�กำำ�หนดไว้ใ้นมาตรา 21016, 21018, 
21020, 21021, 21023 และ 21024

(ab)  “หน่่วยงานที่่�รับัผิิดชอบ” หมายถึึง หน่่วยงานที่่�รับัผิิดชอบตามที่่�
นิิยามไว้ใ้นมาตรา 15381 ของหัวัข้้อ14 ของประมวลกฎระเบีียบแห่ง่
รัฐั California

(ac)  “หน่่วยงานของรัฐั” หมายถึึง หน่่วยงานของรัฐัตามที่่�นิิยามไว้ใ้น
อนุมุาตรา (a) ของมาตรา 8557 แห่ง่ประมวลกฎหมายรัฐับาล และ
หน่่วยงานของรัฐัใดๆ ตามที่่�นิิยามไว้ใ้นมาตรา 11121 แห่ง่ประมวล
กฎหมายรัฐับาล

(ad)  “แนวทางกฎหมาย CEQA ของรัฐั” หมายถึึง บทที่่� 3 (เริ่่�มต้้นที่่�มา
ตรา 15000) ของหมวดที่่� 6 หัวัข้้อที่่� 14 ของประมวลกฎระเบีียบแห่ง่รัฐั 
California

(ae)  “พยานหลัักฐานอันัมีีสาระสำำ�คัญ” หมายถึึง ข้้อมููลที่่�เกี่่�ยวข้้อง
อย่า่งเพีียงพอและข้้ออนุมุานที่่�สมเหตุุสมผลจากข้้อมููลที่่�มีีอยู่่� ซ่ึ่�งทำำ�ให้้
สามารถเสนอข้้อโต้้แย้้งอย่่างเป็็นธรรมเพื่่�อสนัับสนุุนข้้อสรุุปหน่ึ่�งได้้ 
แม้้ว่า่จะสามารถได้้ข้้อสรุุปอื่่�นที่่�แตกต่่างออกไปได้้เช่น่กัน

(af)  “ทรัพัยากรทางวัฒันธรรมของชนเผ่่า” หมายถึึง สิ่่�งใดสิ่่�งหน่ึ่�งดััง
ต่่อไปน้ี้�:

(1)  สถานที่่� ลัักษณะ พื้้�นที่่� ภููมิิทััศน์ทางวัฒันธรรม หรืือสถานที่่�
ศัักดิ์์�สิิทธิ์์� รวมถึึงสุุสานศักดิ์์�สิิทธิ์์� สุุสานของชนพื้้�นเมืืองอเมริกัิัน 
หรืือบริเิวณฝังศพของชนเผ่่าที่่�เข้้าร่ว่มการปรึึกษาหารืือ หรืือวัตัถุที่่�
มีีคุณค่าทางวัฒันธรรมต่่อชนเผ่่าที่่�เข้้าร่ว่มการปรึึกษาหารืือ ซ่ึ่�งมีี
ลัักษณะอย่า่งใดอย่า่งหน่ึ่�งดัังต่่อไปน้ี้�:

(A)  ได้้รับัการขึ้้�นทะเบีียนหรืือมีีคุณสมบััติิเหมาะสมที่่�จะได้้รับัการขึ้้�น 
ทะเบีียนในทะเบีียนทรัพัยากรทางประวัติัิศาสตร์แ์ห่ง่รัฐั California 
หรืือทะเบีียนสถานที่่�ทางประวัติัิศาสตร์แ์ห่ง่ชาติิ

(B)  ได้้รับัการขึ้้�นทะเบีียนในทะเบีียนทรัพัยากรทางประวััติิศาสตร์ ์
ระดัับท้องถิ่่�นตามที่่�นิิยามไว้ใ้นมาตรา 5020.1

(C)  ได้้รับัการระบุุโดยคณะกรรมการมรดกชนพื้้�นเมืืองอเมริกัิัน ว่า่
เป็็นสถานที่่�ศัักดิ์์�สิิทธิ์์�ตามมาตรา 5097.94 หรืือ 5097.96

(D)  ได้้รับัการขึ้้�นทะเบีียนในทะเบีียนของรัฐับาลชนเผ่่าที่่�จััดทำำ�และดูู
แลโดยเจ้้าหน้้าที่่�อนุรุักัษ์์ประวัติัิศาสตร์ข์องชนเผ่่า ซ่ึ่�งได้้รับัการรับัรอง
จากรัฐัมนตรีีว่า่การกระทรวงมหาดไทยแห่ง่สหรัฐัอเมริกิา ตามมาตรา 
101 แห่ง่กฎหมายว่า่ด้้วยการอนุรุักัษ์์ประวัติัิศาสตร์แ์ห่ง่ชาติิของ
รัฐับาลกลาง (54 U.S.C. มาตรา 300101 และมาตราต่่อๆ ไป)

(2) ภู มิิทััศน์ทางวัฒันธรรมที่่�เป็็นไปตามหลัักเกณฑ์ในวรรค (1) ใน
ขอบเขตที่่�ภููมิิทััศน์ดัังกล่่าวมีีการกำำ�หนดขอบเขตทางภููมิิศาสตร์ไ์ว้โ้ดย
พิิจารณาจากขนาดและขอบเขตของภููมิิทััศน์นั้้�น

(3)  ทรัพัยากรทางประวัติัิศาสตร์ต์ามที่่�ระบุุไว้ใ้นมาตรา 21084.1 
ทรัพัยากรทางโบราณคดีีที่่�มีีลักษณะเฉพาะ ตามที่่�นิิยามไว้ใ้น
อนุมุาตรา (g) ของมาตรา 21083.2 หรืือ “ทรัพัยากรทางโบราณคดีี
ที่่�ไม่่มีีลักษณะเฉพาะ” ตามที่่�นิิยามไว้ใ้นอนุมุาตรา (h) ของมาตรา 
21083.2 ซ่ึ่�งเป็็นไปตามหลัักเกณฑ์ในวรรค (1)

(ag)  “โครงการลดความเสี่่�ยงจากไฟป่่า” หมายถึึง กิิจกรรมที่่�ลดความ
เสี่่�ยงจากไฟป่่าต่่อสิ่่�งปลููกสร้า้งเพ่ื่�อการอยู่่�อาศััยหรืือสิ่่�งปลููกสร้า้งเพ่ื่�อ
การพาณิิชย์ ์ หรืือทั้้�งสองประเภท “โครงการลดความเสี่่�ยงจากไฟป่่า” 
รวมถึึงแต่่ไม่่จำำ�กัดเพีียง การเปลี่่�ยนทดแทน การเสริมิความแข็็งแรง 
หรืือการนำำ�สายไฟฟ้้าสาธารณูปโภค ถนน และโครงสร้า้งพื้้�นฐานลง
ใต้้ดิิน การจัดการพืืชพรรณ การลดเชื้้�อเพลิง การเสริมิความแข็็งแรง
ให้แ้ก่่บ้้านเรืือน การจัดทำำ�หรืือบำำ�รุงรักัษาแนวกันไฟและถนนสำำ�หรับั
เข้้าถึึงพื้้�นที่่� และการลดปริมิาณเชื้้�อเพลิง
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21033 วั นัที่่�มีีผลบัังคัับใช้้

บทน้ี้�ให้ม้ีีผลใช้บ้ัังคัับตามที่่�บััญญััติิไว้ใ้นอนุมุาตรา (a) ของมาตรา 10 
ข้้อบัังคัับ II ของรัฐัธรรมนูญูแห่ง่รัฐั California และนัับแต่่วันัที่่�มีีผลใช้้
บัังคัับดังกล่่าว ให้ใ้ช้บ้ัังคัับกับการทบทวนและกระบวนการทั้้�งปวงของ
หน่่วยงานของรัฐัและศาลที่่�อยู่่�ระหว่า่งดำำ�เนิินการและที่่�จะดำำ�เนิินการ
ต่่อไปสำำ�หรับัโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญทั้้�งหมด

21034  การแก้้ไข

สภานิิติิบััญญััติิอาจแก้้ไขเพิ่่�มเติิมบทน้ี้�ได้้โดยกฎเกณฑ์ที่่�ผ่่านในแต่่ละ
สภาของสภานิิติิบััญญััติิโดยการลงคะแนนเสีียงแบบขานชื่่�อโดย
ทำำ�การบัันทึึกไว้ใ้นบัันทึึกการประชุุมสภา โดยต้้องได้้รับัความเห็น็ชอบ
สองในสามของสมาชิกิ ทั้้�งน้ี้�กฎเกณฑ์จะต้้องสอดคล้้องและส่่งเสริมิ
วัตัถุประสงค์์ของบทน้ี้� ร่า่งกฎหมายที่่�มีีวัตัถุประสงค์์เพื่่�อแก้้ไขเพิ่่�ม
เติิมบทน้ี้�อาจผ่่านความเห็น็ชอบหรืือมีีผลเป็็นกฎเกณฑ์ไม่่ได้้ เว้น้แต่่
ร่า่งกฎหมายนั้้�นจะได้้รับัการจัดพิิมพ์์และแจกจ่่ายให้้แก่่สมาชิิกสภา
นิิติิบััญญััติิ และเผยแพร่ท่างอินิเทอร์เ์น็็ตในรูปแบบฉบัับสุดท้้าย เป็็น
เวลาไม่่น้้อยกว่า่ 12 วันัทำำ�การก่อนที่่�จะผ่่านความเห็น็ชอบในสภาใด
สภาหน่ึ่�งของสภานิิติิบััญญััติิ

มาตรา  2  มาตรการที่่�ขััดแย้ง้กััน

ในกรณีีที่่�มาตรการริเิริ่่�มน้ี้�และมาตรการอื่่�นใดหรืือหลายมาตรการ
ที่่�เกี่่�ยวข้องกัับการทบทวนหรืือการอนุุมััติิโครงการที่่�มีีความสำำ�คัญ
ตามที่่�นิิยามไว้ใ้นพระราชบััญญััติิน้ี้� ปรากฏอยู่่�ในบััตรเลืือกตั้้�งระดัับ
รัฐัเดีียวกัน ให้ถ้ืือว่า่มาตรการอื่่�นใดหรืือหลายมาตรการดังกล่่าวขััด
หรืือแย้ง้กัับมาตรการน้ี้� ในเหตุุการณ์์ที่่�มาตรการริเิริ่่�มน้ี้�ได้้รับัคะแนน
เสีียงเห็น็ชอบมากกว่า่ ข้้อกำำ�หนดของมาตรการน้ี้�ให้ม้ีีผลใช้บ้ัังคัับโดย
สมบููรณ์์ และข้้อกำำ�หนดของมาตรการหรืือมาตรการอื่่�นๆ จะเป็็นโมฆะ
และไม่่มีีผลใช้บ้ัังคัับ

มาตรา  3  การตีีความโดยเสรีี

ให้้ตีีความกฎหมายน้ี้�อย่่างกว้า้งเพื่่�อให้้บรรลุผลตามเจตนารมณ์์และ
วัตัถุประสงค์์

มาตรา  4  การป้องกัันทางกฎหมาย

วัตัถุประสงค์์ของมาตราน้ี้�คืือเพื่่�อให้้แน่่ใจว่า่สิิทธิใินการริเิริ่่�มอัันมีีค่า
ของประชาชนจะไม่่ถููกเพิิกถอนโดยไม่่เหมาะสมโดยนัักการเมืืองของ

รัฐัที่่�ปฏิิเสธที่่�จะปกป้้องเจตจำำ�นงของผู้้�มีีสิทธิ์์�เลืือกตั้้�ง ดัังนั้้�น หาก
กฎหมายน้ี้�ได้้รับัการอนุมัุัติิจากผู้้�มีีสิทธิ์์�เลืือกตั้้�งของรัฐั California 
และต่่อมาถููกท้้าทายทางกฎหมายที่่�พยายามจำำ�กัดขอบเขตหรืือ
การบัังคัับใช้ก้ฎหมายน้ี้�ในทางใดทางหน่ึ่�ง หรืือกล่่าวหาว่า่กฎหมาย
น้ี้�ละเมิิดกฎหมายของรัฐัหรืือของรัฐับาลกลางทั้้�งหมดหรืือบางส่่วน 
และทั้้�งผู้้�ว่า่การรัฐัและอััยการสูงสุุดปฏิิเสธที่่�จะปกป้้องกฎหมายน้ี้�
ในขอบเขตเต็็มที่่�เท่่าที่่�จะเป็็นไปได้้ในนามของรัฐั California จะต้้อง
ดำำ�เนิินการดังต่่อไปน้ี้�:

(a)  โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงข้้อขััดแย้ง้ใด ๆ ที่่�มีีอยู่่�ในบทที่่� 6 (เริ่่�มต้้นด้วย
มาตรา 12500) ของส่่วนที่่� 2 หมวดที่่� 3 หัวัข้้อที่่� 2 ของประมวล
กฎหมายรัฐับาลหรืือกฎหมายอื่่�นใด อัยัการสูงสุุดจะต้้องแต่่งตั้้�ง
ทนายความอิิสระเพื่่�อปกป้้องการกระทำำ�น้ี้�อย่่างซ่ื่�อสััตย์์และเข้้มแข็็ง
ในขอบเขตสูงสุุดเท่่าที่่�จะเป็็นไปได้้ในนามของรัฐั California

(b) ก่ อนที่่�จะแต่่งตั้้�งหรืือแทนที่่�ทนายความอิสิระ อัยัการสูงสุุดต้้อง
ใช้้ความขยัันหมั่่�นเพีียรในการพิจารณาคุุณสมบััติิของทนายความ
อิสิระ และต้้องได้้รับัการยืืนยันัเป็็นลายลัักษณ์์อักัษรจากทนายความ
อิสิระว่า่ทนายความอิสิระจะปกป้้องกฎหมายน้ี้�อย่า่งซ่ื่�อสััตย์แ์ละเข้้ม
แข็็งในขอบเขตที่่�ดีีที่่�สุุด คำำ�ยืืนยันัเป็็นลายลัักษณ์์อักัษรจะต้้องเปิิด
เผยต่่อสาธารณะโดยทัันทีีเม่ื่�อมีีการร้อ้งขอ

(c)  เพื่่�อสนัับสนุุนการป้องกัันกฎหมายน้ี้�ในกรณีีที่่�ผู้้�ว่า่การรัฐัและ
อััยการสูงสุุดไม่่ดำำ�เนิินการแม้้ว่า่ผู้้�มีีสิทธิ์์�เลืือกตั้้�งจะไม่่เต็็มใจก็ตาม 
จึึงมีีการจัดสรรเงินิทุนอย่า่งต่่อเน่ื่�องจากเงินิทุนทั่่�วไปไปยังัผู้้�ควบคุม 
โดยไม่่คำำ�นึึงถึึงปีีงบประมาณ ในจำำ�นวนที่่�จำำ�เป็็นเพื่่�อครอบคลุุมค่่า
ใช้้จ่่ายในการว่า่จ้้างทนายความอิิสระเพื่่�อปกป้้องกฎหมายน้ี้�อย่่าง
ซ่ื่�อสััตย์แ์ละเข้้มแข็็งในนามของรัฐั California ในขอบเขตสูงสุุดเท่่า
ที่่�จะเป็็นไปได้้


